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©inleitunfl. 



2)er ©ricfn?ec^fe( jtoifc^en Scibiüj unb bcr ^erjogin, f^?äteren 
Äutfürftin ®o)}]^ic tjou ©rautifc^tocig^Süncburg, welche biirc^ 
btc cnglifc^c ®ucccffioni^*2lctc öon 1701 für fic^ unb il^rc ÜDc^ 
fcenbenj, nac^ bcm Äönigc S03i(]^e(m III. unb bcr bamatigcn ^rin^ 
jeffin änna, boö auöfc^Hc^enbc Slnrcd^t auf bcn SEI^ron Don @ng* 
fanb er^iett, ift bebeutenb fomol^I an Umfang atö an 3"^^^^* 
jDic ©d^riftpüdc bei^fctbcn crftrcdcn fic^ über bie ganjc Qtxi öon 
bem Slegicrungi^antritte bei^ ^erjogä (Srnft 9luguft in ^annot»cr, 
alfo öon 1680 an, bi« jnm Stöbe ber Äurfürftin im Qal^re 1714. 
®ie betreffen mannigfaltige S^agcn au^ ben ®cbicten bcr {Re- 
(tflion, bcr $]§i(ofo)}^ic, bcr ^olitif. J)ie wid^tigfien bcrfelbcn 
finb bicicnigcn über bie {Rcunion bcr ^rotcftanten mit bcr rö* 
mifd^'fatl^olifd^cn ^irc^e, unb mcl^r noc^ bicicnigcn über bie Sln^ 
toartfd^aft bcr Surfürftin auf bcn englifd^cn Sl^ron. 

(Ed l^anbclt ft(^ junac^jl um bie ^crfönüd^fcit bicfcr Prftin. 

©ie toar ha§ jtDöIfte ftinb bci^ unglüdlid^cn fjrürjlcnpaarci?^ 
bei8 Äurfürjlen g'^icbrid^ V. oon bcr ^fatj unb ber ^rinjcffin 
(SHfabctl^ aui^ bcm ^aufc (Stuart. @ie marb geboren im (Sfitc 
bcr (£(tern, im ^aag, am 13. Dctobcr 1630, Sic il^rc (Sc- 
f^ttjiflcr toarb fte im ftrengen Salöini^muö erjogcn. „Qfd^ fcrnlc. 



X ^inlritung. 

fagt fic in il^rcn biogrojjl^ifd^cn Slufjcid^nungcn*), bcn ganjcn 
^etbelberger &aUä)\^mn& aui^tuenbig, ol^ne ettoad baüon ju be» 
greifen." ©el^r balb icbod^ jog [ie bic äufmcrtfamfcit ber Um* 
gebung auf fid^ burd^ il^re l^erüorragenbe geiftige Begabung, unb 
felbjl burc^ bie ©ncrgic il^reö ©ittcni^, (Sine d^araftcriftifd^e 
©etl^ätigung beffelben Derbient l^evüorgel^oben ju »erben. (Sinei? 
lageö nal^men il^re älteren ®efd^tt)ijler fid^ Dor, ber 9Rutter eine 
greube ju bereiten burd^ bie Sluffül^rung einei? 2il^eaterpüdtcj8^ 
fd^foffen ober bie ^ringeffin ©opl^ie, afö ju jung, baüon au«. 
@ie toar 11 Qfabre alt. Durc^ bie öermeintlid^e 3iii^ö*f^fe""fl 
gefränft, nal^m bie Heine ^rinjcffin ba« J^eaterjlüd für ftd^ 
allein Dor, unb trat einige Sage f^jäter öor bie erftaunten ®e* 
fc^tpifter mit bem Erbieten, bad ganje ®tud auiSn)enbig üor 
il^nen ju recitiren. »»S'^eiHd^, fügt fte l^inju, id^ öerftanb nic^t« 
baöon." 

Säl^renb fte im ^aag l^erann^uc^i^, DoQenbete fid^ bad ba< 
ma(ige Ung(üdt bed ^aufed Stuart auc^ in (£ng(anb. Der 
^aag füllte ftd^ mit pd^tigen Saüatieren. Unter tl^nen mar aud^ 
ber ^rinj üon SBaled. %X% bad ^^yx^i feined 93aterd Sarfi^ L, 
be« ©ruberi? ber ^falsgräfin (Slifabetl^, auf bem ©lutgcrüjle öon 
SB^itel^aU gefallen tcar, nal^m ber ^rinj, feinem (Srbred^te gemfif, 
ben fönigüd^en !Citel an a(i^ Sar( IL Unter ben (Sngtänbern feiner Um- 
gebung marb bamatd ber SBunfd^ rege, bag ber iunge ftönig fid^ 
bewerben möge um bie '^rinjefftn ©opl^ie. ©ic toar um ein 
Qfa^r iünger, il^re ©d^toejlern bagegen älter ate er. ?lud^ bie 
aWutter (Süfabetl^ toünfd^te eine ^eiratl^ beö Steffen mit il^rer 
2:od^ter. (Eine 3^i^I<i"9 fd^^int (kvA^ bie ^rinjeffin ©opl^ie nid^t 
abgeneigt gett^efen ju fein; aber nad^ unb nad^ gaben fid^ an 
il^rem SSetter mand^e Sigenfd^aften lunb, bie il^r midfieten, t)or 
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Einleitung. XI 

attetn fein S3anfe(mut]^ gegenüber bem fd^ottifc^en 9Rarquid 
STOontrofe. ®ic ^rinseffin gab ben ®ebanfcn einer ^ciratl^ mit 
biefem SSctter ouf. Qn g^fg^ beffcn bcfc^Iog fie ftd^ einen 
anberen Kufentl^alt ju toäl^ten, nämüd^ ftd^ nad^ ^eibelberg ju 
il^rem älteficn Srubcr Sari gubtoig ju begeben, ber burd^ ben 
toejtfätifc^en g'^ieben baj^ (5rbe [einer SSätcr, bie '^falj, »ieber 
erlangt l^atte« 

®te felber befd^reibt in il^ren biograpl^ifc^en Sluf jeic^nungen 
t)on 1680 il^rc ^erfonlid^Ieit aui^ jener 3^it, im ®egenfa^e ju 
ben ©d^toefiern, mit fotgenben ©orten: 

Pour moy, j'avois les cheveux d'un brun clair et na- 
turellement boucl^Sy Tair gay et degag6, la taille bien falte, 
mais pas fort grairde, le port d'une princesse. Je ne prends 
pas plaisir k me souvenir de tout le reste etc. 

J'avois le temperament si gay en ce temps 1& que je 
me divertisBois de toute chose. Les malheurs de ma mai- 
Bon n'estoient pas capables de Talterer, quoyque nouB eus- 
BionB des temps k faire des repas plus riches que celuy 
de Cleopatre, et que Ton ne mangeoit k la cour que de 
perles et de diamans. Mais cette pauvretä ne me fit au- 
cune peine. Car les marchands fournirent tousjours tout 
ce que j'avois de besoin, et je laissois ä la providence le 
Boin de les payer. Ma joie ne se trouvoit jamais alterte 
que par de grandes saillies de 4evotion. 

Die ^rinjeffin fanb bei il^rem ©ruber in ^eibetberg nid^t 
\>a& @IM, tDtiifc^ fie gel^offt, bietmel^r ein tief jerrüttetei? (Sf)z^ 
tjerl^ältnii^. ®ie befc^reibt bie traurigen 3"pänbe bei^felben unb 
fügt bann l^inju: Ce qui donna envie de me marier pour me 
tirer de cet embarras. 

!Damati^ jfil^Ite bad luelfifd^e ^aui^ jüngerer Ißinie bie t)ier 
©rüber: ben ^erjog S^riftian Subtt^ig, ber in SeUe regierte; 



XII (Einleitung. 

ben ^erjog ®eorg Stl^efm, ber SatenBerg unb ®öttittgen befag; 
ferner Qfol^ann g^iebrid^ unb (Srnfi äuguft. ©iefer jüngjle ber 
trüber befag nur bie ^(ntpartfd^aft auf bad ^ürftentl^um Od^ 
nabräd, tDzl(S)t&, gem&g bem toeflfSüfd^en $rieben^ alterniren 
fottte jmifd^en einem üom !Domca))itel ju mäl^Ienben $ürjl« 
Sifd^ofe unb einem ^rinjen bei^ ^aufei^ ^raunfd^u^eig^Süneburg. 
SSon ben bier Srübem tpar nur ber ältefie öerl^eirat^et, eine 
Slui^fid^t auf üDefcenbenj üon il^m nid^t ma^rfd^einUd^. 

3)ie ©tänbe öon Salenberg brängten il^ren ^erjog ®eorg 
SBi(]^e(m gu l^eirat^en. (Er gab enblid^ jögernb nad^, unb tt^arb 
um bie ^rinjeffin ©op^ie. !Cann jebod^ gereute il^n ber nid^t 
au<^ eigenem äUitlen gefaxte (Entfd^Iug. Um mit Sl^ren mieber 
frei ju fommen, forberte er feineu iüngften ©ruber (grnp äuguji 
auf, in biefer ©ad^e für il^n eiujutreteu, mit ber Qn^a^t, bag 
er fetbft fid^ nie Derl^eiratl^en unb jeincn ©ruber jum Srben ein^^ 
fe^en werbe. 3)cr ^erjog ©ruft 3luguft, ber mit eigenen üBit* 
te(n nic^t Dermoc^t l^ätte, eine fianbei^mäBige S^e einjuge^en, 
»ar gern bereit. 

©er Äurfürjl ffiarf 8ubtt)ig, obtool^t juerp tttoa^ überrafd^t, 
»ittigte ein, unb bie ©d^toefter, ^riujeffin ©opl^ie, bie i^n be^ 
trad^tete »ie il^ren SSater, trat feiner ffintfd^eibung bei. Der 
^erjog ©ruft Sluguft fül^rte bie ^riujeffin l^eim. 

Der äbgefanbte ber ^erjöge l^atte l^erüorgel^oben , ba§, 
tt)enn biefer (Sl^e ber ©egen ber Defcenbeuj befd^ieben fei, aller 
SSal^rfd^einlid^feit nad^ bie ^rinjeffin bie ©tammutter bed ffinf^ 
tigeu ^errfd^ergefd^Ied^tej^ biefer ginie fein tpürbe. Die äui^fid^t 
ging rafd^ in (Srfättung. Die ^erjogin ©opl^ie tt^arb bie SRutter 
Don fed^S ©öl^nen unb einer Sod^ter. Der äftefte ber ©ruber 
i^rei^ ©emal^Iö, ber ^erjog S^riftian 8ubtt)ig, ftarb balb finber* 
lo«. Der ^erjog ®eorg ®i(l^elm folgte il^m in ber {Regierung 
in SeUe, ber ^erjog 3^o^ann ^riebrid^ erl^ie(t Salenberg^Söt» 



Einleitung. XIII 

tinflcn, (5r l^attc fld^ öcrl^ciratl^ct mit bcr '^rinjcffin ©encbictc, 
einer Slid^te ber ^etjogin ©opl^ie, nämlid^ S^oc^tcr i^rei^ ©rii* 
berd (Ebuarb Don ber ^fa(j unb ber ^erjogin 9lnna ©onjaga. 
9ber aud^ ber ^erjog 3^^^^^ ^riebrid^ ftarb fd^on am 28. ÜDe« 
jember 1679 unb J^interUeg nur S^öd^ter. ÜDer ^erjog (Ernft 
äugujt hat in ba« (5rbe feine« ©ruberi? Qol^ann fjriebrid^ ein; 
ba^ienige feine« trüber« ®eorg SBit^etm t^on SeUe ftanb feinem 
^aufe in Sludfid^t. 9$on ba an batiren feine größeren (Sntn^ttrfe. 
Die ^crgogin ®op^\t toar bamafö 50 Qa^re alt. ffiäl^^ 
renb einer längeren Slbtoefen^cit il^re« ©emal^I« fd^rieb fie bie 
bereit« ertoäl^nten biogra^jl^ifd^en 2lufjeid^nungen nieber, bereu 
(gingang felbfl i^re bamalige 8eben«auffaffnng c^arafteriprt. 
Derfelbe lautet »ie folgt: 

A Hanover 1680. 

Comme dans Faage oü je me trouve, 11 n'y a point 
de meilieore occupation pour moj que celle de me Sou- 
venir du temps passä, je crois que je me puls satisfaire 
Sans paroistre par cet escrit qui n'est que pour moj, 
THeroine dVne histoire^ ou d'avoir voulu imiter cos dames 
romanesquesy qui ont rendu leur vie celebre par une con- 
duite extraordinaire. Je ne pretends qu'ä-me divertir pen- 
dant rabsence de M. de Duo mon marj, pour eviter la 
melancolie, et pour conserver mon humeur dans une bonne 
assiette. Car je suis persuad^e que cela conserve la santä 
et la vie qui m'est bien obere. 

Durd^ biefe ©ucceffion be« ^erjog« (Srnjl äuguft in ^an* 
not)er itberna^m er aud^ Seibnij in feinen Dienjl. Dag Seibnij 
fofort bemül^t toar, ber ^erjogin nä^er ju treten, ergibt ba« 
unten fofgenbe ©d^riftpdf 5Rr. I. 1. ©« gelang il^m. JMeine 
Oemerfungen üon feiner ^anb in ienen btograpl^ifd^en S(uf3eid^« 
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nungcn betocifcn, baß bic gürjliu il^m bicfcfbcn gur Durd^fid^t 
anvertraut l^abe. 

©icfc ©ejicl^uttgcn tpurbcn mit bcn ^^al^rcn enger. Qfn ben 
Seilen ber «bttjefenl^eit, fei e« berienigcn ber gürjlin ober bcr* 
ienigen üon 8etbnij öon ^annoöcr, tourbe ber gciflige ©erfe^r 
aufredet ermatten burd^ ©riefe. SDle« ijl ber ®runbjlod ber l&ier 
bargebotenen ffiorrefponbenj. JBenn bie ^erjogin, fpätere ffur^ 
fürjlin, in i^rem ge»ö^n(id^en »ufentl^atte »eiftc, bem ©d^foffe ju 
^errenl^aufen bei ^annoöer, fo beburfte e« feiner ©riefe, geibnij 
toar bann, je jn 3^^*«"/ '" ^erren^aufen faft täglid^er ®aft 
unb ©efäl^rtc ber Spaziergänge, auf bencn bie ^örftin uner« 
müblid^ toar, Cin ©rieftoed^fet fanb, ber {Reget nad^, nur patt 
bei größeren (Entfernungen. 

ÜDiei^ ©er^ältnii^ erftärt bie auffaUenbc ©erfc^iebenl^cit in 
ber Qaf)l ber ©riefe nad^ ben einjetnen Qal^ren. ®ir ^aben 
nid^t ba« {Red^t anjunel^men , baß in ben Seiten, ou« toetd^eu 
»enige ©riefe vorliegen, ber gciftige ©erfcl^r ber gürftin mit 
bem ©ete^rten gepodft l^abe. (gr fann fel^r rege gewefen fein, 
aber bie gürftin unterhielt i^n um il^rer fclbft toitten, ni(^t für 
bie ^iad^toett, unb ed ift il^r gett^iiS niematiS ber ©ebante ge^^ 
fommen, baß einft Qfemanb barauf auiSgel^en »ürbe, bic ©puren 
il^reö geiftigen ©erfel^r« mit Seibnig aufgufud^en, um fie ber 
9iad^tt)e(t gu überliefern. Qa id^ gtpeifefe fel^r, ob aud^ nur 
Seibnig baran gebadet l^abe. Denn in biefem fjratle toürbe er 
in ber Stufbenjal^rung forgfältiger getoefen fein. 

!Dennod^ finben fid^ aud^ ©d^riftpüdte, tt^eld^e bei beiber« 
feitiger Slntoefen^eit an einem Orte von Seibnig abgefaßt tt^urben, 
unb gmar bedl^alb n)ei(, um ber prattifd^en SBid^tigfeit ber 3ßa«^ 
terien neiden, eine münbUd^e (Erörterung nid^t genügte. S)iei^ 
pnb in erfter ginie bie *Oenffd^riften üom Qanuar 1701 gu 
®unften bed (Singel^eniS auf ben (Sebanfen ber englifd^en ©uc« 



ccffton, in (EeUc ücrfagt. Dlefc Dcnffti^vif tcn , m^tx üöBig 
unbefannt, gel^ören ü6er]^au))t ju ben tDid^tigften biefer ganjen 
©ommlung. 

^iefjrtage, ob alle Briefe ber langiä^rtgen Sorrefponbenj 
itDi\ä)tn bev fturfürftin unb Seibnij erl^alten feien, bürfte iu 
verneinen fein. Unüerfennbav jeigen l^iev unb bort fid^ Süden. 
(Ed ift bedl^alb erforberlid^, mit einigen SBorten auf bie 9luf^ 
beloal^rung ber betreffenben $a))iere einjugel^en. 

ÜDie ^auptntaffe biefer Briefe, toel^e mit bem gefammten 
literarifd^en Stad^laffe üon Seibni; nad^ feinem S^obe bev 
ftöniglid^en Sibliot^ef in ^annot)er eint)erteibt lourben, be^ 
finbet fid^ nid^t mel^r bort, fonbern ift, toegen ber größeren 
Sßid^tigfeit biefer "^apxtxt, in bad ftönigtid^e Hrd^it) gefc^afft 
loorben. ;Sebod^ bieten aud^ biefe Rapiere im %x(Sj\t>t ha^ (£r« 
^altene nid^t t)olljlSnbig. (Sd finben fid^ ^Briefe jerftreut in 
anberen $adcifeln, alfo in ber ft. Sibliotl^et Seibnig l^atte 
jtoar felbft für lebe feiner jal^lreid^en Sorrefponbenjen einen 
eigenen ^adcifel angelegt; allein z& ifl aud^ oft gefd^el^en, ba^ 
er ©riefe öon üerfcpiebenen ^erfonen, ie nad^ bem Qfn^alte, 
ober aud^ t)iel(eid^t nad^ ganj jufäUigen Stnläffen, in (Einen 
i^odcilel 2ufammen gebrad^t l^at. 

®o finben fid^, bamit id^ einiger befonberer ©eifpiele ge^ 
benfe, Sriefe an bie fturfürftin ©opl^ie unb felbft an i^re 
Xod^ter, bie fturfürftin üon Sranbenburg, in bem gaiScifel bc« 
üan ^elmont. !Die SSerbinbung liegt nal^e. Die Sriefe be> 
treffen bie fonberbaren änfid^ten biefeiS l^oHfinbifd^en ^^ilofop^en. 
ferner finben [xäf mel^rere Sriefe an bie Sönigin ©opl^ie ffi^ar* 
lotte üon ^reugen, fo toie an anbere fürftlid^e $erf onen, in bem 
fjraddfel bed begabten, aber raul^fd^aligen $^ilofo))]^en Gabriel 
Skigner. Sud^ l^ier ift bie Serbinbung ber ®ebanfen leidet ju 
finben. Seibni} mar unabl&ffig bemül^t, biefen nid^t gefd^liffenen 
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Diamanten ju empf eitlen. S)agegen ift t§, bantit td^ etned 
^eifpietei^ anbetet Sltt gebenfe, fd^n^et gu ettatl^en, toa^ Seibnij 
betpogen ^aben fönne, baiS Soncept einei^ ©d^teibend an bie 
Äntfütpin ©opl^ie in einen fjai^cüel ju legen, betitelt: ©amuef 
Utteli^f petget , beffen Stamen üieUeid^t nie ju ben O^ten 
biefet fjütfrtn gebtungen toat. 

^(S) füllte biefe (Sinjet^eiten an, um batjutl^un, ba^ jum 
Qtotdz bet mßglic^fl üoQftSnbigen ©ammtung einet n^id^tigen 
Sottefponbenj aui^ bem titetatifd^en 9lad^taffe Don Seibnij min^ 
befteni^ bet gange Katalog bet tauf^nb Sottefponbenjen butd^^ 
geatbeitct toetben mug. Qfd^ fage minbefteniJ; benn nid^t 
äbetatt finb in bem Kataloge bie eingetnen Stiefe f)7ejifigitt. 

Unb aud^ felbft bann bleibt nod^ immet bie S'^age offen, 
ob nid^t üon Anfang an auf itgenb eine Sßeife Stiefe untet« 
gegangen obet fo üettegt finb, ba^ nid^t ein ))(anm5giged @ud^en, 
fonbetn nut itgenb ein Q\x\aii fie tt^iebet an bad 8id^t gu fd^affen 
Detmag. 

SBie ballet bie Umftfinbe (iegen, tt^iltbe t^ ^nmagung fein, 
üon einet abfolut DoIIftänbigen Sammlung nid^t blog bet Sotte^ 
f)}onbeng übetl^aupt, fonbetn aud^ nut bet et^altenen Stiefe 
teben gu n^oUen. 93enn ic^ ed auc^ ffit unn^al^tfd^einlid^ l^alte, 
baß außet ben ©d^tiftftüdfen, bie l^iet gut SSetBffentlid^ung ge^ 
(angen, noc^ anbete Stiefe üon Seibnig an bie ftutffitftin ©opl^ie 
obet umgefel^tt aufgefunben tt^etben fönnten: fo n}iO id^ batum 
boc^ bie aßögltd^feit nid^t in «btebe fteOen. 

9{id^t aUe biefe @d^tif tfiädte , tt^etd^e bitect gn}ifd^en bet 
^etgogin, nad^l^etigen Sutfütflin, ©opl^ie unb Seibnig gen}ed^fe(t 
ftnb, etfd^einen ^iet gum etften 9D{a(e gebtudFt. ißamenttid^ l^at 
bet ©ibliotl^efat fjebet feinem Keinen ffietfe: „®^PW C^ut^ 
füvjtin öon ^annoDet, im Umti§", ^annoöet 1810, eine 8n» 
gal^t betfelben beigegeben. Slttein bie ^auptfac^e füt g^bet Ifl 
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fein eigener S^e^t, unb bie l^injugeffigten Briefe l^aben fär i^n 
nur ben Qtotd ju bienen aü JBemeife ober Erläuterungen bief ed 
Zt^M. fjreber l^at mitl^in bad Serl^SItnii^ umgefel^rt: er ^at 
nid^t ber Sorrefponbenj [eine I^tigfeit untergeorbnet, fonbern 
fid^ jum ^errn berfelben gemad^t, eben barum aud^ bieienigen 
Briefe, tt^eld^e er aui^n^&l^ft nad^ ben ^rforberniffen feined 
fubiectiöen S^efteiS, folgen laffen nad^ benfelben (5r f orbern iffen, 
ol^ne 9lüdtftd^t auf bie Chronologie. 

ÜDad ^unbament aber bei^ Serft&nbniffeiS einer frentb an 
uniS ^eran tretenben Sorrefponbenj ijl bie gefid^erte Sl^ronologie. 
Selten f))iege(t ber einjetne ©rief objectit» ben ganzen OÄeufd^en 
»ieber, öielmel^r toeit l^äuflger bie ©eelenftimmung be« ÜKo* 
menteiS, unter beut ffiinfluffe Don Ort, Qzxt, Umftänben, über* 
l^aupt beut ganjen Saufat«3^f^i^^^<^^^"S^ ^^^ Sugenblidtei^. (£d 
t{l gar nid^t unbenfbar, bag ein SJtenfd^ ju t)erfd^iebenen Qtittxi 
feineiS SebeniS über biefelbe @a(^e ganj uerfc^iebene Urtl^eile auiS« 
f^)rid^t, unb bod^ babei, in jebem biefer Jälle, l^anbelt mit öotter 
fubjectiüer SBa^rl^aftigfeit. (5ö fragt fid^ bal^er bei bem Ur* 
t^eile über leben ©rief jun&d^ft um bie S^i^^^f^t^^^i^S ^^^ ^'^ 
@runb(age für bie (Srfenntnid bcd Sanfal-^ufc^nimenl^anged. 

Ueber^aupt aber ift ein d^ronologifc^ nic^t befiimmter 
©rief in einer ©ammtung tt)ie eine aui^ il^rem ©oben geriffene 
©(ume bed @arteniS, bie barum ben (Einbrudt ber ©efriebigung 
be« ©efc^auerg pört: t^ ift bie Aufgabe be« ©ärtnerg, fie ein- 
)u))flanjen an ben redeten Ort, t)on n)o aud fie beitr&gt ju ber 
Harmonie bei^ ®anjeu. Sle^nüd^ ift ed bie "^ftic^t beiS ^eraud« 
geberd, an» bem ^f^^^^^^ ^^^^^ nic^t batirten ©d^rtftftüdtei^, auiS 
ber ©ergleid^ung bedfetben mit anberen batirten, l^erauiS ju com* 
biniren, metd^e ©teUe bemfelben anjutt^eifen, an metd^em Orte 
badfelbe jtt)ifd^en ben anberen bereitiS fe{l ftel^enben, bamit ic^ 
jened &ltxä)m& fortfe^e, einjupflanjen fei. S)ie fturfürftin 
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Sopl^ic fott)o^( ttjic ßcibnij bieten reic^tic^en ©toff jur Uebung 
biefev Kombination. üDenn fic (eiben, bie eine wie ber anbete 
an ber — man »irb bcm Herausgeber bicfen Sluöbrud öer* 
seilten — Untugenb beö häufigen 9iid^t*3)atirenö. 

Wlan geftatte mir on einem 33eifpie(e l^erüorjul^eben, wie 
wid^tig in biefer Sorrefponbenj bie rid^tigc (Sinorbnung ber nid^t 
batirten ©d^riftftücfe ift. 

8orb ^arbwicfc fannte ben ©rief ber Änrfürftin an ben 
englifd^en Diplomaten ©tcpne^, N. CLXXXIX. biefer ©amm^ 
(ung, in njeld^em bie Äurfürftin mit i^rer Slbfel^nung beS Sin^ 
gel^enS auf ben SSorfd^fag ber englifc^en ©ucceffion ücrbinbct bie 
Sefürmortung be§ SRed^te« beö ^rinjen Don SBateö, bci^ ©ol^ncS 
üon 3?acob II. Der ©rief ift nid^t batirt. (£r ftel^t in ber 
Sammlung bei^ 8orb ^arbmicfe üöüig ifofirt. Diefcr ^eranS^ 
geber fügt bie ©cmerfung l^inju*): Though tlüs letter has no 
date, the Contents prove that it was written in the summer 
of 1701. 

©ine fold^e wie fidler l^ingeftettte ©e^auptung eine« §erauö* 
gcber<§ mirb, ber SReget nac^, üon fafi allen Sefern gläubig ^in* 
genommen. Der ©rief erregte 3luffel|en. (£r erljielt, nad^ 
^arbmidfe'ö SSorgang, in ber englifd^cn ©efd^id^tö^giteratur bie 
©ejeid^nung: the Jacobite letter of the Princess Sophia, 
lieber ba§ Kann? unb ffiarum? warb nid^t weiter geforfc^t. 
Die Slutorität beö ?orb |)arbwi(fe Ijatte ben Sommer 1701 
feftgeftettt. ' 

@rft in. ber neueften 3^it ^at 8orb ©tanl^ope bieg als irrig 
bejeid^net. Sr fagt*), freilid^ eben fo furj wie frül^er 8orb 
^arbwicfe : It was written from Pyrmont (?) in the summer 
of 1700 — not 1701 as the Editor alleges. 



1) Miscellaüeoud state papers. Vol. II. p. 442. 
^) Lord Stanhopc: Reiga of Queen Anne p. 19. 
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Qn bcr 2:]^at, man begreift nid^t, tt)ie 8orb ^arbmicfe be^ 
f)avipttn fonnte: ber ^^nl^att beö ©riefe« betücife alö bie 3^^^ 
ber Slbfaffung ben ©ommer 1701. Denn am 12. Quni 1701 
crl^ielt bie ®ucceffiong*2lcte, tt)e(d^e nad^ ber ^rinjeffin Slnna 
bie Surfürftin ©opl^ie ober iljre ÜDefcenbenj auf ben Z\)xo\x uon 
(gngtanb beruft, bie ©anction be« ftönig« SBill^etm. Die 2lcte 
warb bann üon 8orb ÜRaccteöfielb in feierlicher ffieife nad^ 
^annoüer überbrad^t unb üon ber Surfürftin angenommen. Slber 
mit bem 3"^^'^^ ^'^f^^ 2lcte jtel^t bcrjeuige be§ Qfacobitifc^en 
®riefci8 in SBiberf^?ru^. Qft e« benfbar, ba6 bie Surfürftin 
jur felben 3^i^ ^o fie biefe Slctc annal^m, aud^ jenen ©rief 
gefd^rieben ^aben foH? Ober aud^, ift eö benfbar, bag ber 
* Äönig ©itl^elm III. ber ©ucceffion« - Slcte feine 3"ft'^^""9 
crt^eitt l^aben mürbe, menn ibm gleichseitig, etma üorl^er, ein 
able^nenber ©rief ber Äurfürftin Dortag? 

Der ^föcobitifd^e ©rief fann nid^t gefd^rieben fein jur Qtxt 
bcr Slnnal^me ber @ucceffion«=3lcte, alfo nid^t im ©ommer 1701, 
nod^ weniger fpäter. Sr muß öorl^er gefd^rieben fein. Der 
©rief muß, weit er üon ber Sfiftenj be^S ^erjog« t)on ©locejter 
afö berechtigten Ilironerben nid^t mc^r rebet, fallen nad^ bem 
Xobe beöfelben, alfo in ben ©ommer 1700. 

©ietteid^t würbe Qcmanb geneigt fein, l^ier ju erwiebern, baß 
bie ©erfegung eine« folc^en ©riefe« um ein ^af)x burd^ biefe 
^erfteUung ber ßl^ronologie be«felben erlebigt fei, unb eine 
»eitere ©ebeutung nid^t l^abe. 

«Hein bie gefd^id^tHd^e ©ebeutung biefe« ©riefe« beginnt 
crjl red^t mit ber t(arftellung ber Slironotogie be«fe(ben. Die 
unrid^tige ^eitbeftimmung, meldte 8orb ^arbwidte bem ©riefe 
onwie«, (icß benfelben erfc^einen al« eine einmalige Qacobitifc^e 
aufwattung ber Surfürftin ©op^ie, intereffant freitid^, aber für 
bie (Sntmidtelung bc« großen ®ange« ber Dinge infofern beben* 

2* 
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tungdlod, aliS ftd^ biefe (Sntiüidelung , gfeid^ieitig mit btefem 
©riefe, im ©egenfafee ju bem Qfnl^alte bei^felben, öoöjogen l^abe. 
Der öereinfamte Srief fd^ien nic^t in Harmonie ju jlcl^cn mit 
bem übrigen SSer^atten ber ^ii^P'"/ ^'^ ^^^ P^ bai^felbe Dor^ 
gnfietlen gemol^nt tt^ar, namenttid^ in (Sngfanb. 

J)enn in (Sngfanb ertond^ö im od^tjel&nten Qfa^rl^unberte bie, 
toenn id^ nic^t irre, juerft öon ^orace ffial^jote aufgebrachte 
üBeinnng, ba§ bie ffurfürjlin ©opl^ie fpäter eine befonberc Un* 
gebu(b nad^ bem englifc^en Zil^rone gejeigt l^abe. üDuvd^meg 
flnbet [id^ in ber engtifd^en ®efc^id^tfd^reibung bie Srabition 
vorgetragen: bie Surfürftin l^abe oft gefagt: fte »finft^e nur 
nod^ fo lange ju (eben, bii^ man auf il^ren ©rabjlein bie ®orte 
fefcen fönne: „^ier rul^t ©opl^ie, Königin bon ©nglanb." Wart 
tt)irb bie aWögfid^feit ber ffia^rl^eit biefer Srabition ju prüfen 
^aben an ben Slctenpcfen biefer Sammlung. 

, ®egenüber biefer engtifd^en einmal reci^?irten Sirabition, 
fonnte um fo Weniger ber einmalige, mit ber 9lnna]^mc ber ©uc^ 
ceffton felbjl anfd&einenb gteid^jeitige, Qacobitifc^e Srief a\^ X)o\\ 
bem Sßertl^e ober bem 5Rad^bructe erfd^einen, toelc^er eine fc^är* 
fere Unterfud^ung beiJ SSerl^atteni^ ber Äurfürftin ju ber fjragc 
ber ©ucceffion in bem gangen SSertaufe berfetbcn geforbert l^ätte. 
©er ©rief »ar unb blieb ein Jjf^d^ologifd^e^ Suriofnm. 

änberS ftellen fic^ bie !j)ingc burc^ bie rid^tige ^^i^^^pi"^*^ 
mung bei? ©riefei?. 

(So liegen jtoei S^atfad^en t?ür, bie einanber wiberflreitcn. 
ÜDie Surfürpin l^at im ©ommer 1700 bem ^Diplomaten ©tepnet) 
einen ©rief gefc^rieben, in toeld&em fic eintritt für bag SRec^t 
be« ©ol^ne« Don Sönig Qacob II., bei? ^ringen üon SBaleiS, 
loie fte auiSbrüdtüd^ il^n benennt, auf ben englif(^en S^l^ron. 
ffiben biefelbe gütpi" ^öt bann im ©ommer 1701 bie ©ucceffiond* 
Stete }u ©unften il^rer felbft unb lift^^ ^aufei? angenommen. 
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35icfcr SBibcrftrcit ruft notl^toeubig bic g^agc l^crüor juerji 
nad^ bcr SScranlaffung, totiijt bic Äuvfürftin l&aben lonnte, fid^ 
im ©ommcr 1700 einem engüfc^cn üDi|}lDmaten gegenüber in 
betreff bcr engüfc^cn ©ucceffion fc^riftlid^ auj8juf|}red^cn. !Cer 
©rief ift eine SInttoort: er [eßt mitl^in eine anfrage t?oraui^. 
SSäo^er bcr 2lnla§ ju einer folc^en anfrage im ©ommer 1700? 
!Dic Slnttoort liegt nal^e felbft für benienigen, toeld^er ben ©ort* 
laut bcr anfrage nid^t fennt, nämlic^ ba§ ben Slnlal gegeben 
l^aben muß ber unerwartete Job beiS jungen ^erjogi^ t?on ®Io* 
ceper, unb bie baburc^ entftanbene Unfid^crl^eit ber ©ucceffion 
in önglanb, toeil bie jtoci ^crfönlid^Ieiten, toelc^e bie Act of 
Settlement t?on 1689 benannte, bcr Äönig ffiill^clm III. unb 
bie ^rinjeffm Slnna, feine SDefccnbenj l^atten. ffieiter ergebt 
fid^ bic 5^age, ob ein englifci^er Diplomat gewagt l^aben toürbe, 
eine berartigc 2Iuffoxbcrung toie bie, auf toclci^e ber Jacobite 
letter ber Surfürftin bie Slnttoort gibt, ju fd^rciben o^ne SSor* 
wiffcn unb ä^jiiw^w'u^fl/ i^ ol^"^ Sefcl^t fcinciS ÄönigiS. 

üHan fielet, toic fcl^r bie ffiici^tigfeit bc« «riefe« ber ßur^ 
fürflin an ©tepne^ butd^ bie rid^tige ä^i^^^P'^'^^^^fl tt?äc^ji. 
Um fo meriwürbiger aber wirb juglcic^ bcr S35iberf|}ru(l^ bei^ 
SriefeiS t?om ©ommer 1700 mit bem SSer^atten t?om ©ommer 
1701. !Diefer SBibcrfijrud^ jtoingt ju ber grage nad^ bem* 
jenigen, Wai8 injwifc^en vorgegangen fein möge, toa^ biefe Um* 
ftimmung bewirft l^aben fönne. ®^ wäd^ft ferner bie 5^agc 
cm^?or, ob biefe Umjiimmung tjon ^ergen gefommen, ober burd^ 
bie üHac^t äußerer SJcr^ältniffe bebingt worben fei. Unb weiter 
quillt au« ieber fjrage eine neue, ^at fortan in ber ©eele 
ber Surfürftin bic J^atfad^e bcr «nnal^mc bcr ©ucceffion«*acte 
toon 1701 immer bie Dbcrl^anb bcl^alten über bie ©cfinnungen, 
bie in hm Qfacobitifc^cn ©riefe tjom ©ommer 1700 auggcfprod^en 
fmb? — Unb wie jtanb bagu il^r ©ol^n, ber nad^l^crige ftönig 
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©corg I.? — üBan fielet, ei8 tüäc^jt öor unö empor bic gonjc 
europäifci^^gef^iti^tlici^c ^Jrage beiS aJcrl^altcnö be^ ©clfcul^aufcö 
ju bcr Sliigfici^t auf bie englifdbc ©ucceffion, eine g^agc, bie 
frcili^ biöl^cr niemals einer grünbüd^en Unterfu^ung untcrjogen 
ift, Iiauptfäd^üci^ be^l^alb, toeil man fid^ ein ©tvcbcn beö mU 
fifd^en ^aufeö na^ biefer Ärone ai^ felbftüerftänblic^ benfen 
mod^te. 

^ä) gcl^e ni^t weiter. 6^ genügt bargetl^an ju ^abcn, 
totlijt ßonfequcngen ber ^'^^f^w^S ^^^ ^ronologifd^ ri^tigc 
©inorbnung eine^ einjigen Sviefei^ forbert. SD?an mirb erfel^en, 
ba6 ivenigftenö bicjenigen ^Jragcn, tt?etd^e jnnä^ft unb nnmittcl- 
bar aug bcr richtigen ^^it^^ftimmnng be^ ^acobitifd)en ^riefeiS 
bcr Surfürftin üom ©ommer 1700 crn?a(^|en, burdj bic l^ier 
gum erften ÜKale bargebotenen ©d^riftftüdtc Dor unb nad^ bem* 
felbcn, üon ©tepnei) unb Don ßeibnig, crlebigt tperben, unb bag 
jugteid^ eben biefe ©c^riftftüdfc bem merlmürbigcn ©riefe feine 
re^tc ©tetle faft eben fo ffar unb fidler antt?cifen, afö l^ätte 
bie Äurfürftin felbft bamafö il^n mit bem gebül^renben Saturn 
auSgeftattet. — 

Qn bem SSorftel^enbcn ift bic SRcbe gett?cfen üon ben ©d^rift* 
ftüdten be^ birectcn SScrtcl^rcö gteifd^cn bcr |)crjogin, fpäteren 
^urfürftin, ^o)p\)k unb ßcibnij. üDaß alle bal^in gel^örenben 
©riefe unb üDenff (Triften aufjunel^mcn finb, bebarf ni^t ber 
S^age. 

Slufguncl^men finb jcbo^ ferner aud^ atle bicienigen ©riefe 
unb ®d^rif tftüdfe , bereu SIbfaffnng burd^ Seibnij mit ben ent* 
fprec^enben SIntmorten baju jurüdgufül^rcn ift auf bie ^fuitiatiüe 
ber ^ürftin, ob birect, ob inbirect. 

!Diefei^ jtoeitc ^ringip ber Slufnal^mc üon ©d^riftftüdfen ijt 
Don bebeutcnber Üragtocitc. !Diefc ©idjtigfeit tpirb fofort erl^ctten 
aui^ ber SSergleic^ung Don jttjci Sorrefponbenj^SRcil&en , tpcld^e 
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bcibc betreffen bie bamaligen ©ebanfen luib SJovfc^lägc einer 
5Rcimion ber ^roteftanten mit ber römifd^^fat^olifd^en Äird^e. 
3>er aWittel^unft ber einen Sorrefponbenj^JRei^e ift Sl^riftopl^ 
ifiotja^ ©pinota, juerft fflifd^of üon ÜEina in Kroatien, bann üon 
SBSiener ?ienj!abt. J)er ^auptfäd^Iici^e ©ovtffil^rer ber anberen 
Sorrefpoubenj ift, gegenüber bem Greife in ^annoüer, für »et* 
^cn am l^änfigfteu geibnij bie i^zicx fü^rt, ber ©ifc^of benigne 
Soffuet üon ÜJieauj. 

@§ ^anbelt fid^ barum, mit furjen ©trieben ia^ SSerl^ättniiS 
anjngeben, in ttjel^em, bamit iäf e§ l^ier ganj allgemein auj8=^ 
brüde, |)annot}er gn ben 23ertretern ber beiben SBid^tungen ftanb. 

6f)rifto)?l} 5Roi)a§ tt?ar Qal^rjel^nte lang tl^ätig für feine 
^(ane einer fird^li^en JRennion, nnb jmar bie legten beiben 
3?a(}rje^ntc feinet gebend, Don 1674 an big ju feinem SCobe, 
im ^al^re 1695, mit befonberer 95oümad^t be§ römif^en Äaiferö 
8eopo(b L, unb jngfeic^, tt?enn auc^ nid^t fo birect nnb offen, 
bennoci^ mit unüerfcnnbarcr ^uftimmnng beg ^apfte^ ^^nnocengXI. 
©pinola fanb an üictcn beutfd^en ^ürftenliöfcn ein bereittt)iüigeö 
@ntgegentommen, nirgcnbö in fold^em SDia^e mie in ^annoöer. 
(£r ftanb, namentlich feit einer längeren 2lntt)efenl^eit in ^aiu 
noüer, im ;JJal^re 1683, in lebhaftem f^riftlid^en SSerfel^re mit 
bcm äbte ©erwarb 3KoIann<5 t?on Soffum nnb mit geibnig; ja 
fclbft anc^ bie ^ergogin ©opl^ie unb ber ^ergog Srnft Stuguft 
^aben ttjieberl^olt an i^n gefd^rieben. SOJir merben baö lebl^afte 
Qfntereffe, wel^eg bie ^ürftin, toelc^eö Seibnig an ben ®ebanfen 
©pinola'g nal^men, auiS il^rer eigenen gegenfeitigen Sonrefponbeng 
erfel^en. 

Sä^t fid^ aber barum, tttoa gu ®unften beS befferen 95er^ 
ftänbniffeö, ber üöüigen Slarlegnng ber ©ac^e, bie Sorrefponbeng 
gtüifd^en ©pinofa unb ßeibnig unter biejenigc gmifc^en geibnig 
unb ber fjürftin fnbfummiren? 
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Dtcfc 5^agc fd^etut verneint tocrbcn ju muffen. Die fjürjlin 
nimmt lebl^aftciS Qfntercffe an ben Semül^ungen ©^^inolaiS: an 
ber 3f"'tiö^^^ i" bcnfclbcn fjat Weber fie nod^ Seibnij einen 
SCI^eU. e« ifi bie ^flid^t beiS |)erau«geber5 , baS ^ntereffe, 
ti7e(c^ed bie f^ärftin, ml(S)t^ Seibnij an biefen Semäl^ungen 
nel^men, mögüci^fl ju beleuchten, nici^t burc!^ 9IefIe(ionen ff7äterer 
Reiten, fonbern burd^ bieienigen ©erid^te t?on Seibnij felbft, welche 
gefd^riebcn finb ju bem 3^^^^ P^ f^^^^ ""*> Slnberen einen 
möglici^ft Karen Ueberbüd ber 93er]^anb(ungen über bie lird^lic^e 
{Reunion ju geben. Sin berartiger Serid^t ift N. Vin. üHan 
ti7o(Ie t)erg(eid^en bie ^emerfungen ber befonberen Einleitung }u 
bemfetben. 

!X)ie @orreff7onben2 bagegen t7on Seibnij mit bem Sifd^ofe 
Sl^riftop]^ @)}ino(a, als nic^t unternommen auf bie ^nitiatit^e 
ber ^erjogin ©op^ie, unb in ber ^ottfe^ung unabl^ängig t?on 
berfelben, fann nid^t inbirect berjenigen tjon ?eibnij mit biefer 
f^ürflin jugejä^It iDerben, ifi t?ie(me]^r bat?on audjufd^tiegen. 

Slnberi^ fielet ei^ um bie @orref)}onben3 t^on Seibnij mit 
bem ©ifd^ofc Soffuet tjon SWeauj. 

!Ciefe(be ^at ju ben Unterl^anÜIungen ©^jinola'i^ nic^t eine 
birecte ©ejie^ung. ©o üiel erfennbar, ifl ©^jinola nur ein 
einjigei^ 3Ral mit bem ©ifd^ofe ©opet in SSerbinbung getreten, 
im Qfal^re 1683, unb jtoar burd^ bie SSermittelung tjon ßeibnij. 

(Sr lieg nämlid^ burd^ biefen an 3offuet bie 9itte ge« 
langen, fein ffierl nid^t ju l^inbern. ©öffnet gab t)k§ S5er* 
f^jred^en im Flamen unb auftrage beS SlönigiS gubwig XIV. 
SUein biefer ?Ian ber firc^üd^en SReultion auf ®runb einer 
SCrani^action, wie i^n ber römifd^e Äaifer ßeo^jolb mit 3"pi^* 
mung bei8 $a|}fte5 3f""ö^^"ä ^I- '^ römifd^en SReid^e unb Un* 
gam bel^arrtid^ »erfolgte, entfprad^ nid^t ben franjöfifd^en Sin» 
fd^auungen. !Bie ©egentoirlung beS ÄönigiS gubtoig XIV. warb 
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bem ßaifcr unb bcm ©ifd^ofc ©pinola im Qaf)xt 1684 fel^r 
fühlbar juglcid^ in {Rom unb in Scrtin. ®ic fül^rtc ju bcm 
(Sntfd^Iuffc, ba« SBerf für meistere ^afjxt rul^en gu laffcn. 

(Srp nad^ bem %uSbx\x(ifz beö ungcl^euren Ätiegci^, bcn ber 
fjricbcnöbrud^ beö ftanjöftfc^cn SönigiS ^cgcn Äaifcr unb SReid^, 
im ©cptbr. 1688, über (Suro^ja herauf befd^toor, begannen bie 
S3er]^anb(ungen bci^ Sifc^ofd @pino(a aufi^ neue, namentlich in 
Ungarn. Der ©ebanfe, bie franjöfifc^en Sifd^öfe mit l^erein* 
jujiel^en, bie bamatö, toie ber gadifanifc^e @treit gefeiert l^attC/ 
oud^ in Setrejf ber fird^Iici^en Qfuriöbiction bem ffiiüen il^re« 
Äönigi8 unterwürfig toaren, bürfte bei bem Slaifer Seopolb unb 
feinen toenigen SSertrouten in biefer Slngelegenl^eit laum iematö 
crnjllid^ ertoogen toorben fein, 

Slid^t t)on SBien, fonbern tjou ^annoüer aui^ erfolgten nad^ 
gtanfreid^ ÜRitt^ei(ungen über bie ffiieberaufnal^me ber SJerfud^e 
einer fird^Iid^en JReunion. ©ie gingen auiS üon ber ^erjogin 
®op\)xt an iS)xt ©d^toejier, bie ^rinjeffin Soutfe ^odanbine, 
«ebtiffin üon SWaubuiffon bei ?ari«. »on 3Kaubuiffon au« 
»urben anbere ^erfonen ini^ Vertrauen gejogen, unb bemgemäft 
cnttüicfelte fid^ eine lebl^afte Corref ^jonben j , unüerfennbar mit 
aJornjiffen be« ftönigiS gubwig XIV. Diefe Corref^jonbenj, tüie 
fic ertoad^fen toar au« berjenigen ber fürfttid^en ©d^njejtern, 
ging inxi) bie ^änbe berfelben, unb toar beiberfeitig barauf 
berechnet, tjon ibnen gefefen ju werben. 

S)iefem SJerl^ältniffe be« üerfc^iebenen Urf^jrungeig ber 
(Eorrefponbenj^SReil^en entf|}rid^t ber QfnJ^att. !Cie S5erl^anb(ungen 
©}}ino(a« nel^men nid^t Sejug auf granfreid^. Qu bcnfelben 
»irb nad^ iener einmaligen SSorfteüung an ben Sifc^of ©öffnet, 
im ^df)xt 1683, tjon Seiten ©jjinoIa'iS bei^fctben nic^t me^r 
gebadet. 3(nberiS bagegen bie Sorrefponbeng t?on ^annot)er aix§ 
mit ©öffnet. Seibnij unb SRoIanui^ nel^men l^äufigen ©ejug 
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auf il^c SScrl^anbdingcn mit ©pinola, beuten an, toxt meit fie 
mit i^m gcfommcn. T)a% Söoffuet barauf \ii) nic^t einläßt, ift 
eiuc ©ac^c für fid^, bie bei ber ©inteituug ju beu ciujclucn 
©d^riftftüden ju ertragen ift. 2lbcr für bie ©piuolif^eu 35er* 
^anblungen liegt bie Sad^e fo, baß, fetbft n?enu fein ©d^riftftücf 
mel)r Doröanbeu toärc, mläjt^ birctte Jlunb^ baüon gäbe, beu* 
noc^ bie mittelbare uni^ vorläge in ben ©erid^tcn barüber t?on 
geibnij an ©öffnet. 

X'ie SSerfd^iebenl^eit mitl^in beö Urfpruugeö biefer Sorre- 
f}?oubenj mit ffloffuet uon ben SReunionS * 33er]^anb(ungeu beö 
Sifc^of« ©Linola, mit meld^em jene nur im mittelbaren Qn^ 
fammenl^ange fte^t, njeift berfelben eine gauj anberc Stellung 
an. üDie Ecrrefponbcuj gtoif^en Ccibnij unb 53offuet in beu 
Qa^xcn 1691 bii^ 1695 mit ben üertt?anbtcn @^riftftü(feu ift, 
meit angeregt unb ^erüorgerufeu burd^ bie Surfürftin ®o)?^ie, 
unb fortbanernb auf fie mit bcred^net, unter bie ßorref^jonbenj 
t)on geibnij mit biefer gürftin ju fubfummiren. 

ÜWan ttjolte jebo^ unterf^eibcn. 5yiad^bem ber ©ifci^of 
Soffuet üon aWeauf im ;JJa^re 1695 bur^ fein ©tiUf^meigen 
bie Sorrefponbenj mit geibuij abgebrochen, nal^m er biefclbc 
toieber auf im ^^^nuar 1699. !Der Qrocd mar oftenfibet ber- 
felbe, nämlid^ bie ^Sef^jrec^ung ber SluSfü^rbarteit einer lirc^* 
li^cn 9tennion. üDer Slnlaß jebod^ toar ein anberer, nämlic^ 
bie neue 9lnregnng biefer Angelegenheit burc^ ben ^cx^oq Slnton 
Ulri^ tjon «raunfd^tüeig^güncburg ju ©olfenbüttel. Diefe jtDeitc 
ober genau genommen, üierte Sorrcfponbeuj — beun juerft 
1679, bann 1683 mürben ®riefc gmifd^en \!eibnij unb Soffuct 
gemec^felt — läßt fic^ mitl^in unter bie 6orref)}onbcnj t?on 
geibniä mit ber ffurfürftin ©opl^ie ni^t fubfummiren. 

!Die Sorrefponbeuj jttjifci^en Seibnij unb Soffuet au§ ben 
Qal^ren 1691—1695 ift gmar fci^on mieberl^ott gebrudft, aber 
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crjicnö nic^t fo üoüftänbig, itotiUn^ nid^t mit burd^tpcg d^rono* 
(ogifc^er Orbnung. @nblic^ auä) f)at bcv le^te Herausgeber, 
^crr JJou^er be Sareil, fie uici^t bIo§ nid^t gefd^ieben, fonbcrn 
in einanber gemengt mit ben 3>er]^anb(nngen beö öifc^ofiS Sl^ri* 
\topi) Spinola, ttjätjrenb bicfer Sif^of feiner[eitS tjon jener 
Sorrefponbenj mit ©offuet nur eine fel^r geringe Ännbc befaß/ 
nämlid^ biejenigc, toeld^e ifeibnij gelegentlich il^m mitll^eiltc. Qfn 
feinem gatte fann baS 4Be!anntfein eines Il^cileS beffen, tt?aS 
Sur Eorrefj?onbenj t?on Seibnij mit ber Änrfürftin gehört, ben 
Herausgeber befreien üon ber ^fli^t, ein, fo toeit ilöm möglid^, 
üotlflänbigeS ©angeS ju liefern. 

5Kad^ biefer Darlegung beS allgemeinen ^rincipeS ber Sluf* 
nal^me unb Unterorbnung ber ©^riftftüdte je nad^ ber Qfnitiatiöe, 
ipcld^e fie unmittelbar ober mittelbar iuS geben gerufen l^at, 
tocrben bie eingelnen ©d^riftftüde felbft ben anlag geben gum 
iWad^toeife ber 9lnmenbung biefeS ^rinci^eS im Sefonberen. 

@S gehören bagu enbli^ aud^ biejenigen ©c^riftftücfe tjon 
Slnberen, toeld^e mit ben betreffenben Sorrefponbengen tjerwad^fcn, 
jum SSerjiönbniffe berfelben unentbel^rlid^ finb. !DeSl^alb t?er* 
langen g. SS. bie ©riefe ber gi^au üon 4Srinon an Seibnig unferc 
üoöe Sead^tung. 2BaS fie fagt, erfc^eint in ber fubjectiüen 
f^ärbung ber eifrigen Slofterfrau; aber ber Q^nl^alt ift, bem 
SBefen nad^, üor^er gebilligt üon ber 9lebtiffin ton üBaubuiffon, 
unb hinter beiben grauen ragt als fefteS Söollmerf ber ®ebanfen, 
bie tjon ba^er unS entgegen treten, tool^l erlennbar l^ertjor bie 
©epalt beS ©ifd&ofS «offuet üon SlKeauj. 

Slnberc ©d^riftftüdfe finb, toenn auc^ nid^t gerabegu uncnt* 
bc^rtid^, bod^ bienlidö gnm flareren S5erftänbniffe. ?eibnig be* 
^anbclt benfelben ®egenftanb Derfd^iebenen ^erfonen gegenüber 
auf tjerfd^iebene SDBeife. ®r empfiehlt g. Sä. bie Il^ätigfeit für 
bic 3}erbreitung ber Q'l^ecacuanl^a'ffiurjel nic^t bloß ber ffur* 
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fürjlin ®op\)\t, fonbcrn ani) bcr ®räfin Sßaria Slurora öon 
ÄönigSmarl, nur fvcilid^ auf gauj anbete fficife. Der eine 
Srief beleuchtet ben anberen. STrttt nun noci^ baju, tute in bem 
ertoäl^nten gaUe, ba§ baö (entere Schreiben fonft tjöttig ifolirt 
pelzen würbe, mill^in Snlel^nung ju fud^en [c^eint, fo gratjitirt 
eö burdö [einen Qtozd ju bem in biefer Sejiel^ung t?ertt?anbten 
©riefe an bie Surfürftin. 

SlnbererfeitiS finb üon benfetben ©runbfäfeen auS üon ber 
aufnähme in biefe ©ammtung augjufd^Iieöen bie Sorrefj?onbenjen 
öon Scibnij mit anberen ^erfonen, auc^ tt?enn biefelben ber Äur* 
fürftin noc^ fo nal^e jtel^en, fobatb biefe ®orrcfj?onbcnjen nid^t 
\id) antel^nen, fonbern einen fetbjtänbigen ßl^arafter ^aben. 
Dal^in gel^ört ganj befonberiS bie Sorref^jonbenj üon geibnij mit 
ber SCoc^ter ber Äurfürftin, nämlid^ ber Surfürftin ©oplöie S^ar* 
lotte öon 48ranbenburg, fpäteren erjien Königin t?on ^reu^en, 
Diefe Sorref^onbenj ift aujSjufci^Iiegen , toeil ober fcbalb biefe 
Sorref}?onbenj in fic!^ felbftänbig ift, nämlic^ öom (Snbe 1697 
an ii§ jum SEobe ber Königin, im beginne bz§ Qal^reig 1705. 
Die f^jorabifd^en ©riefe tjon geibnij an biefe fürftin axi& frü* 
leeren Qfal^rcn ge^en burc^weg burc^ bie ^änbe ber Äurfürftin 
©o^jl^ie unb erl^alten bal^er unter benen an biefelbe i^re 
©tette. 

« 

3fn gleicher SBeife fte^t für fic^ bie Sorrefponbenj üon 
Seibnij mit ber ^rinjeffm Sarolinc t)on Jlnfpac!^, nad^l^er, burd^ 
bie ^eiratl^ mit ®eorg 2luguft, ftur^rinjcffin üon Sraunfd^toeig« 
Lüneburg, unb, nad^ ber ©rncnnung il^reiS (äJemal^leö burc^ Äönig 
®eorg I., (gnbe ©eptbr. 1714, ^ringeffin üon ©aleö, ber \p&^ 
teren Königin Sarofine tjon ffinglanb. ?(uc^ in biefem gade 
fügen fid^ bie f^jorabifc^cn ©riefe ber frül^eren 3eit leicht ein in 
bie Conefponbeng mit ber Äurfürftin ©opl^ie. Der fclbjiänbigc 
©rieftt)e(^fet bagegen wirb erft rcc^t (ebl^aft nac^ bem Jobe ber 
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Äürfürpin ©o^jl^ie, ober genauer mi) bcr Ueberjiebelung ber 
^rinjefftn nad^ (gnglanb, im ^erbfte 1714. 

Die Sorrefponbeitj mit bcr Slurfürpin l^at fetner üielc 
^aratteten in bcrjcnigen mit bem ®rafen ©d^ulenburg, bem 
fpätcr berühmten SJertl^eibiger öon Sorfu. SDiefe biiS^er, bi« 
anf wenige ©riefe, tjöüig unbelannte Sorref}?onbenj begann im 
Qfal^re 1702, nad^ einem längeren 21ufent]^altc bei8 ©enerafö in 
^amtoüer unb toöl^rte ii^ jum itobe öon geibnij. ©ai8 leftte 
©c^reiben beö g^Ibmarfd^attiS an i^n ijt im ^erbjte 1716 üon 
6orfu batirt. !Die ©riefe entl^alten, namentlich im Qfal^ve 1714, 
über bie grage ber englifd^en ©ucceffion eingel^cnbe Srörterungen, 
tt)e((^en bie ©erid^te beiS pfäljifd^en ©efanbtcn in Sonbon, tjon 
©teing^enS, eineiS greunbe^ beö ®rafen Ojforb, gnr ©runblage 
bienen. allein ber felbftänbige Sl^aralter biefer in fid^ ge«» 
[^(offenen Sorrefponbenj gejiattet nid^t eine 3:]^ei(ung. DaSfelbe 
gilt öon ber bebeutenbcn Sorrefponbenj t»on gcibnij mit bem ^errn 
tjon Urbid^, bcr nad^ üerf (^icbcneni ©cc^f et ber 8cbcnj8fteöung längere 
Qüt als ruffifc^cr ©eüottmä^tigter in ffiien fnngirte, unb ber 
Rurfürftin tt?ol^( betannt toar. 

35ic Sorref|}onbcnjcn bagcgcn mit ben beibcn ©urneti^, bem 
Sifc^ofe üon ©aliiSburp unb feinem entfernten 3Sertt)anbten 2:^o* 
maiS ©urnet, ferner mit ariberen ^erfönlid^feiten, au^ biejenige 
mit ©jec^iet üon ©^anl^eim, ober »er immer fonft mit ber ftur* 
fürpin ©o^j^ie jugteid^ unb geibnij in Sontact tritt, ^aben nic^t 
einen eben fo ausgeprägt felbpänbigen ©l^arafter, unb lönncn 
bal^er, in fo roeit bie ©riefe -^ier fid^ anlel^nen, in biefe größere 
unb n)id^tigere ©ammtung eingefügt werben. 

©on ber Darlegung ber aügemeinen ©runbjüge, benen ge* 
mag bie Sufnal^me ber ©c^riftftücfc biefer ©ammtung erfolgt 
ijl, wenben toir unS ju benfelben im ©efonberen. 
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L 1. 2. ®. 1 — 8. ©ic Sorref^jonbenj mit bcr ^ctjogtn 
©o^l^ic beginnt mit bem ®ebi(^tc I. 1: sur la mort du Duc 
Jean Frederic, aber id^ l^abe nic^t unterfaffen mögen bem^ 
fclben I. 2 anjuf^ließen, nämlici^ bai8 Iroftfc^reibcn öon ?eibnij 
an bic ffiitme, bie ^crjogin ©enebictc. Qf" betreff ber banf* 
baren ©efinnung, meldte Seibnig l^ier für feinen fürftlid^cn 
ffio^ft^äter geltenb mad^t, tt?otte man Dergleichen bie ©d^rift^ 
pdfc biefeö ©anbe« XXVI unb XXVII. ^w ä^nli^er SDBeife 
tPie ^ier für bie ^eirat^ ber älteren ^ringeffin, ijt Seibnij 
einige Q^al^re f^?äter t^ätig g?n)efen für bie ^ciratl^ ber gleiten 
^ringcffin, SBill^elminc Slmalie, mit bem römifd^cn Könige ^^-^ 
fep^, unb namenttid^ biefe ^ürftin l^at bafür i^m i^r SBol^tooücn 
betoal^rt biö an feinen itob. 

^w Setreff ber 2lrt unb ffieife, toie in beiben ©d^riftftüden, 
I. 1 u. 2 be« frangöfifc^en SönigS gubmig XIV. gebadet mirb, 
barf nid^t unertt?äl^nt bleiben, baß cö fid^ l^ier l^anbelt um 
ba« 3fal^r 1680, alfo um eine 3eit, too ba§ SWi^trauen unb 
bie Abneigung ber Deutfd^en gegen gubttjig XIV. meber aßge^ 
mein tt?ar, noc^ aud^ fo fd^arf ausgeprägt toie in ben lefeten 
25 3fa]^ren ber {Regierung biefeS ÄönigS. Ueber bie 2lnerfen* 
nung beS S'önigö für bic welfifd^en $ergöge üergleid^e man ben 
©rief ber ^ergogin öon Orleans üom 2. October 1675, bei 
SRanle: SBerfe Sb. Xm ®. 4. pr geibnig war inbeffen ba* 



Sinifitung. XXXI 

ntalö eine anbete Queue , auS wcld^er er bieiS 8ob bei8 ÄönigiS 
erfahren l^aben fonnte, nod^ nä^er, nämlid^ bie ^erjogin ©o^l^ie 
fclbft. ®ie ^tte im ^oifxt juöor i^rc ©c^mefter, bie Stebtiffin 
öon üBaubuiffon, unb il^ve 9licl^te ©Hfabet]^ Sl^avtotte, bie ^zx^ 
jogin üon Orleans, in ^Jranfreid^ befud^t, unb bort, tPie fie in 
i^ren biogra^l^i[d^cn Slufjeid^nungen berichtet, üoln Äönige ^jer- 
fönlid^ äJ^nüd^c SBorte vernommen, mie il^re 9lid^te üicr ^oijXt 
ftül^er i^r gefd^riebcn. 

III. @. 9-10. Qu 48etreff bev bamal« unter^anbeften 
^eiratl^ ber ^viujeffin @o)?f|ie S^arfotte üon ©r. 8. mit bem 
Surprinjen ^Jriebrid^ tion 4Sranbenburg t?g(. man bie Sorrcfpon* 
beuj ber ^erjogin ©opl^ie mit bem ©31. ©obo Don Obcrg, in 
bcr 3^ttf<^vift bei^ l^iftor. S5crein>^ für 9liebcrfa(^fcn, Qfal^rgang 
1869 @. 324 u. flgb. Diefe |)eiratl| befiegeltc für längere 
3cit eine freunbüd^ere ©teünng ber beiben ^ötftenl^äufer ©raun* 
fc^meig==8üneburg unb ^oI)cnjoüern ju einanber, tpä^renb üorl^er, 
bi^ i\m abfd^luffe be§ 20iä]&rigen @tiüftanbeö üom Slngufl 1684, 
jtüifc^en bem Saifer Öeopolb unb bem franjöfifd^en Könige 8ub* 
toig XIV., bie für JJranfreic^ günftige ^aüung beiS finrfürften 
öon ©ranbcnbnrg baö n?elfifc^e ^Ci\\§>, tücld^cö in bcfonberem 
©ünbniffc mit bem Saifer ftanb, gefä^rlic^ bebro^ete. üBan 
ögl. bie Darlegung t?on 8eibni5 in ©anb V ®. 247 u. f , 
meiner 3lu^gabe. 



®a6 3a^r 1688. 

IV. ®. 10-13. Srft mit biefem ©d^riftpdfc, üon 
üKünd^en au« um bie Dftetjeit beö iJJal^reS 1688 gefc^rieben, 
beginnt eine eigentliche Sorrefponbenj. Seibnij tt?ar bamal^ auf 
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feiner {Reife jum Qmdt ber ©rforfd^ung ber toclfifd^cn ®e* 
fc^ic^te. IDerfcIbe Qmd fül^rtc il^n im ©cginne 1689 öon ©ien 
aui8 toeiter nac!^ Italien. — !Da in biefem ©riefe unb ben fol^ 
genben öfteri^ bie JRebc ift üon ben ©ö^nen ber ^erjogin, fo gebe 
ic^ bic9?amen berfefben l^ier an: ®eorg 8ubtt)ig, geboren 1660; 
griebrid^ äuguft, geboren 1661; üHajimilian ffiil^elm, geboren 
1666; Carl W^^PP^ geboren 1669; ei^riftian, geboren 1671; 
Crnft äugujt, geb. 1674. Sic Jod^ter ®op\)it Charlotte, bantat« 
Snrfürpin tjon SBranbenburg, tpar geboren 1668. 

Vn. ®. 16—19. 3fn biefem «riefe t)om 20/30. SWai 
ertoäl^nt geibnij lurj bc« Sifci^ofg E^ripop^ ®}?inoIa tjon ffiiener* 
Sleujiabt, mit toeld^cm bann ber näd^pfolgenbc ©rief N. IX 
1. ©. auöfül^rlici^ fic^ befc^äftigt, fo iebod^, ba^ er ben 
©tanb ber ängelegcnl^eit ber 8leunioni^*S5er]^anb(ung bei ber 
^erjogin, wie er eg ja mu^te, als befannt üorauöfefet. 

5ür ben ^erauiSgeber aber tritt l^ier einer berjenigen gätle 
ein, too baS ©eftreben barauf gerichtet fein muß, bem gefer bai^ 
erforberlic^e ÜÄaterial jum ©erftänbniffe barjubieten, unb jtt)ar 
wo mögtid^ burd^ geibnij felbft. ÜDaS ift ber ®runb ber Stuf* 
nal^me beS @d^rif tftüdeiS : 

VIII. Des Methodes de Reunion. ©. 19—36. ©aSfelbe 
ift md)t »erfaßt für bie ^erjogin ©op^ie, fonbern ein, tjom ©tanb* 
pmxtt Don Seibnij auiS, objectitjer ©eric^t ber ©ad^e. (gi8 liegt 
mir nur ob, ben ©eweiiS ju bringen, baß biefeiS nic^t batirte 
©d^riftpücf bennod^ d^ronologifc^ l^ier feine richtige ©tette erl^ält. 

!Cag ©c^riftftüdf ift »erfaßt nad^ 1683. (Denn e« entl^ält 
gegen bad (Snbe, wenn auc^ ol^ne 92ennung ber SRamen, unüer« 
fennbar bie ©arfteüung beffen, toa« in ^annoöer im 3fa^re 
1683 gefc^el^en ift. 

Da« ©(^riftftüd ift »erfaßt öor 1685. Denn ber©if(^of 
G^riftoi)^ ©Linola wirb in bemfelben wieber^olt genannt ©if(^of 
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t)on SCina. «ttetbingg flitbct fid^ Im ©tigange, auf ®. 19, bcr 
3ufaft: maintenant de Neustadt; aber in bcm fjortgangc bei^ 
Äuffaftc« immer nur: de Tina. äWitbtn fmb iene ©orte ein 
Sf&ttxtx 3"föft. 35er «uffafe ift bemnad^ ntebergefd^rieben ju 
einer 3eit, too ber SSerfaffer ben ©ifd^of ©pinola nur erji al« 
«ifd^of t)on SCina fannte. ©pinola tourbe im SWärj 1685 jum 
«ifd^ofe öon ffiiener*5Reujiabt ernannt unb erhielt im Ü)?ärj 1686 
bie »jäpjHid^e ©eftätigung. 

Stter bie ^ier öorlicgenbe (Jorref^?onbenj, ttjirb man er^ 
tDiebcrn, ift aui^ bem Qfal^re 1688. 

Die 3fa^re 1684—1688 begrünbcn in biefer ängclegenl^eit 
be^ljalb feinen Unterfc^ieb, tocil [ie toäl^renb berfelbcn rul^ete. 
6ben bieg gel^t au« bem ©riefe IX. 1. Ilar l^cröor. gcibnij 
felber tougte t?or feinem ©efud^e in SBiener 5Reujiabt, im Stn- 
fange Qfuni 1688, nici^t mel^r al8 toaiS er in bem ©c^riftjtüde 
V^III. niebergelegt l^at. ^nx gerüd^tweife weig er üon einer 
gfinftigen Dig)}ofition in JRom. ©eine ©orte finb (®. 35): 
Depuis j'ay ouy dire que la cour de Rom etc. n'a pas trouvi 
Taffaire miprisable. !Dcr ©rief IX. jeigt, t>a^ er bie Seftäti» 
gung biefeg ®erü(^te« erft in ffiiener^Sleujtabt erl^ieft. SDiitl^in 
f daliegt fid^, troft ber SJerfd^iebenl^eit ber Qfal^regja^I, N. IX. bcr 
©ac^e nad^ an N. Vin. 

!Cie folgenben ©riefe bef|}red^en ^au^jtfä^lid^ blefe Äuge* 
legen^eit ber fird^Iic^en Äeunion. Der in N. XII. berührte 
©rief be« ©ifd^of« an bie ^erjogin finbet pd^ nid&t, eben fo 
KDcnig bie änttoort berfelben, nic^t einmal in bem Ueberrefte 
ber $a)}iere ®|)ino(ai^. 

3^ l^alte e« für erforberli^ ^ier furj ju ertoä^nen, toie 
ed um biefen Ueberrep ftel^t. Der ©ifd^of berief, furj tjor 
feinem lobe im ^fal^rc 1696 in ffiiener 5Reupabt, fein Sapitel 
um flc^, legte bemfelben bie SEßid^tigfeit feiner Rapiere anS ^erj 
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imb bat um forgfältigc Slufbetoal^rung. SRad^ feinem lobe tpur* 
ben bie ^a|}iere auf befonberen ©cfel^t crjl unter taiferlicj^ei^ 
©ieget gelegt, bann jeboc^ feinem ^lac^f olger granj 3lnton, 
Orafen tjon ©uc^aim, ju bem Qrozdz ber fjortfeßung ber SScr- 
^anb(ungen äberUefert. SSäl^renb beS ungel^eueren ^ieged t)on 
1701 an öerftummten berartige ©eftrebungen. Die Rapiere 
blieben im 9lrc^it?e bed :!BiiSt^umig SSSiener 9{euftabt, bid bai^felbe 
burd^ b^n riSmifd^en ßaifer Qfofepl^ II. aufgehoben würbe, ^n 
»eld^er ärt unb ©eife bann mit biefcn papieren üerfal^ren tt?or== 
ben iji, (figt fid^ el^er erratl^en als nac^toeifen. D»r Ueberreft 
ifl in bie faiferlid^e ^of^^ibUotl^ef in ^ien gefommen unb trägt 
bort, in fünf «änben F., jeftt bie 5«rn. 9308—9313. 9M fo 
wie fie fmb, bieten biefe "?Japiere noc^ immer bie toid^tigjle 
Quelle für bie SSerl^anblungcn ©pinofa«. S5on ben fürftlic^en 
Original^Sriefen ieboc^, bereu ber 4Sifd^of eine SDlenge bcfeffen 
^aben mu§, l^abe ic^ in biefeu papieren feinen mel^r gefunben. 
SBon XIV. ®. 49 u. f. an, tritt bie (Sfpebition bei8 ^ringen 
SiJill^efm üon Dranien in ben SBorbergrunb bcö Qfntereffcö. üKan 
fielet, bag fotool^l bie ^erjogin toie Seibnij im ©cginne biefer 
®ad^e entfernt finb tion bem ®eban!en einer befonberen SBebeu»^ 
tung, weld^e biefc 2tnge(egenl^eit für baö ^an» Sraunf^toeig^ 
ßüneburg l^aben fönne. ÜDie erfte Srwä^nung bc^ (äJerüc^teö, 
bag ber ?rinj Don ®a(eg, geboren 10/20. (Juni 1688, ein 
untergefd^obeneiS fiinb fei, finbet f!d^ bei ßeibnij in bem ©riefe 
XVn. ®. 55 t)om 11/21. Dctober 1688. 

Qtoi\6)tn XVn. unb XVIII. feJ^lt offenbar ein «rief t)on 

ßeibnij. 

XVIII. ®. 56—59. Diefcr augfü^rlid^e «rief ber ^cr* 

. 25. Octobcr ^^^^ .^. w • . .w..-. . - . ^ 

jogtn Dom ^ ^ . , 1688 tft üon befonbcrer ©id^tigfeit burd^ 

ba«ienige, wa« fie über ben Äöuig Qfacob II. fagt. !Dieö wirb 
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xxoäf mcl^r ^cröortrctcn burc^ bie 9?crg(cicl^ung eine« gleid^gei* 
tigen «erid^te« beS ftaatifd^en ©efaiibten $op in ffiicn. au§ 
bem Qfournat beöfelben ijt nämüc^ in ben Lexington Papers, 
edited by Sutton. London, 1851. p. 329 bie fofgenbe ©teüe 
abgebrudt : 

21 Nov. There being a report current among foreign 
Ministers, that the Emperor is, by letter on behalf of the 
King of England, intreated to mediale in takeing away the 
differences that are arisen twixt his Majesty and the Prince 
of Orange etc. Upon this M. Hop declared his mind herein 
to Count Stratman. His Excellency assured him, upon his 
Word and honour, that the King of England had written 
Dothing at all to the Emperor of that that is reported. It 
was, 'tis true, indirectly tryed whether or not his Imp. Ma- 
jesty would trouble himself with the foresayed differences. 
That M. Ronquillo from England, M. Cramprich from the 
Hague, together with the Pope's nuntio, Cardinal Buonvisi, 
endeavoured to persuade the Emperor thereto etc. 

25 Nov. That the above mentioned letter was written 
by the King of England to the Dutchess of Hanover, from 
whence it was sent hither. Among the Contents of it was 
what foUows: — 

Quil n^avoit jamais estä capable d'une imposture aussy 
execrable que celle de la supposition d'un Prince de Galles; 
qu'il estoit vray qu41 estoit depourveu, parce quHl ne s'estoit 
point attendu que ceux qui le touchoient de si pres, entre- 
prendroient quelque chose contre luy, mais si le vent con- 
tinuoit quelque temps contraire, on le trouveroit k la teste 
de bonnes trouppes. 

Die ffiergleid^ung bicfcv SBorte mit benjenigen in bem 

©einreiben ber |)erjogin, XVIII., ergibt, baß an beiben ©teilen 

3* 
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t)on bemfe(6en JBriefe it^ ftönigiS ^acob bte SRebe t{l. 9{ad^ 
bem ^ertd^te t)on ^o^ fd^etnt bte ^erjogtn ben DrtginalBrief 
bed Stänii^ nad^ SBien gefenbet ju l^aben. Db an ben ftaifer? 
X)te iRac^f orf d^ungen , loefc^e auf meine JBttte bte Beamten bed 
fatferlic^en Src^tüed mit berieuigen gefSQigen JBereittDiQigfeit an« 
gefledt l^abett, iDetc^e biefe ^e^örbe audjeic^net, l^aben fein 9}e^ 
fultat ergeben. 

:^ebenfa((d aber gel^t aud bem JBeric^te ^o^iS l^erüor, bag 
bte ^erjogin nid^t btog ben JBrief beiS ftönigd ;^acob ei'ngefenbet, 
fonbern aud^ jugteid^ für tl^n um bie faifer(id^e SSermittetung 
nac^gefud^t l^at. SJtan Dgt. iebod^ aud^ N. XXI. t)om 2/12. 
3fanuar 1689, ©. 63. 

9(ud bem 3ufammen]^ange ergibt {td^ ferner Karer unb be« 
ftimmter atd and ben SBorten bei^ JBriefed an 8eibnij, toit biefe 
gürpin über bie änffage ber Unterfc^iebung be« ^rinjen öon 
ffiale« gebadet bat. ÜÄan t)gl. ben ©rief CCCLXXVI. öom 
19. ÜÄärg 1707. 

XX. ©. 62. !Cer ^fnl^alt toeip bem «riefe feine ©teüe 
an gegen bad (Snbe bed Qaffxt^ 1688. 
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XXII. 1.2.©. 63—64. Der »rief be« «ifd^of«, »eld^en 
geibnij afö ©eilage bem feinigen jugefügt l^at, flnbet ftd& nid^t. 
^Cagegen (iegt Dor bie S(ntn)ort t)on Seibnig an ben »ifd^of, 
in »eld^er Jener, toie e« fc^eint, ben SSorfd^lag bed (enteren 
recapituUrt, fo bafe biefer «rief, ben xäf afö XXH. 2 beifüge, 
al^ ffirfaft für ben anberen gelten fann. 
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(S^ l^anbelte ftd^ um bie loid^ttge S(ufgabe bem Don 8ub« 
toig XIV. unb Qatdb TL. crl^obcncn Kufe be« curo^äifc^cn Wc* 
ligionShriege« entgegen ju toirfen. ©ie ^iftorifer über iene Qüt 
ffdbtn aflju fel^r bie Unterfuc^ung ber &rage öernac^Iäfftgt, an 
mm J^au^tfäd^lid^ biefer iRuf gefc^ettert tft. Sd ijt baiS ntd^t 
^od^ genug ju fd^ä|}enbe S3erbtenft bed römtf^en Aaiferd Seo- 
polb in ber 3"^ü(fn)eifung aUer lodenben (Srbietungen 8ub« 
»ig« XIV. 

XXV. 1. 2. 3. 4. ©. 72-76. Der ffiingang be« «riefe« 1 
ergibt, bag Seibnii Don feiner iReife in ^Statten au« bi« bal^in, 
au&cr XXIV., noc^ anbere ©riefe an bie ^erjogin gefd^rieben 
^oben mug. 

3d& lege bief em «riefe an geibnig a(« ©eitenpd , in N. XXV. 
2., bei bie änttoort ber ^erjogin an ben Äönig ffiifl^elm III. 
\)o\\ (Snglanb auf bie ^nbgebung be«felben, meiere Don il^r in 
XXV. 1. befprod^en ttirb. Der Äönig tie§ bann burd^ ben 
fflifd^of ©urnet im Oberl^aufe beantragen bie au«brü(fli^e Se* 
ncnnung ber ^erjogin ©o^jl^ie unb il^rer Defcenbeng in ber 
Act of Settlement a(« tl^ronberec^tigt nac^ ben im erpen @nt* 
lüurfe berfelben benannten ^erfonen. Der Eintrag toarb im 
Oberl^aufe angenommen, im Untcrl^aufe üerttjorfen unb fiel ba* 
mit. XXV. 3. ip bie Hnttoort ber ^erjogin auf ben Serid&t, 
»cfd^en ber ftönig i^r burd^ einen befonberen Slbgefanbten über 
biefe »ngelegenl^eit l^at mad^en laffen. ©eibe ©riefe, XXV. 2 
unb 3, loerben flarer beleud^tet burd^ ba« @d^reiben t)on Seibnig, 
CXV., unb bie «nttoort ber »urfürflin CXVI. ÜWan ögl. 
bie betreffenbe ©teile ber ffiinleitung. 

ffiir toerben fpfiter feigen, im Qal^re 1700, bafe ber Äönig 
ViitSfttm, bei bem herantreten ber Stotl^loenbigfeit eine« fold^en 
antrage«, e« für jtoedtmäSig l^ielt, öorl^er bei ber ^ergogin an* 
gufragen. — Die gtoei ©d^riftftüdte XXV. 2 u. 3 flnben fid^ 
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jucrft gebvucft in Dalrymple's Memoire of Great Britain. 
Vol. III. II. p. 22 sqq. 

ffiiS f^Iießt fic^ baran in XXV. 4. ba« 35antf(^rcibcu bcr 
^erjogin au ben anglifanifd^cn ©ifd^of ®i(bcrt ®urnct üon 
©aliöburt) für bie ©cmü^ungen bciSfclben in biefcr Slngclegcnl^cit. 
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XXVI. 1 u. 2. ®. 77 n. f. Dur^ einen 3;rrt^um f)at 

XXVI. 2. bie ^anptnummer XXVII., unb barum bann aud^ 

XXVII. irrig bie ^auptnummer XXVIII. erl^alten. SOian 
bittet biei8 ju berichtigen. 35ic ^ciratl^, bereu ©ebanfen 
ßeibnij ^ier anregt, tarn einige Qfal^re fpäter gu ©taube jtoifd^en 
bcm ^erjoge 8laiualb t?ou @pc unb ber 'ißrinjeffin Sl^arlottc 
gelidtaö, älteften Sod^ter be« |)erjogg igol^aun griebrid^ unb 
ber ^erjogin ®enebicte, geb. ^rinjeffin jn ^falj. 

Diefer ®ebanfe ber ^eiratl^ öerbinbet bie beiben ©d^rift* 
fiüde XXVI. 1 u. 2 ju einer 5Runinier, unb eben fo bie beiben 
fo(genbeu XXVII. 1 u. 2. 

XXVm. ®. 84—86. ÜWit biefem Schreiben Dom 1/11. SWai 
1690 enbet bie Sorref^jonbeuj bic[er SReifejeit. 

^Wad^ ber SWüdfel^r Don ßeibnij nad^ ^annouer forberte bann 
bie ^erjogin ©opl^ie il^n auf jur 2lnttt)ort auf eine ©d^rift öon 
^eUiffon ^ontanier, einem conüertirteu Hugenotten, unb bamald 
|)iftoriograp]^en bei8 ftönigg gubwig XIV. 

Oblpol^l ber ©aufal * 3"f^"^^''^"^ö"9 ^^^f^^ 2lufforberuug 
äugerlid^ nid^t l^eröortritt, fo läßt er fid^ fel^r ttjol^l erratl^en. 
Die ©d^rift ^eüiffoniS würbe ber ^erjogin jugefteüt üon il^rer 
©d^ttjcfter ?ouife ^oüaubine, äebtiffin öou üJiaubuiffon. !Diefe 
^riujeffin legte ber ^erjogin in üielfac^cr SBetfe iubirect bie 
$(ufforberung jur Sont}erfion nal^e, unb marb barin unterftä^t 
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t?on il^rcr ©ecretärin, bcr grau t)on Sriiion, meldte il^rcrfeiti^ 
mit großem @ifer ik§ QM birect ing 2lugc faßte. !Diefe ©oeur 
be ©rinon »ar t)on bcr g^au t)on ÜWaintcnon alö SSorjiel^erin 
gefegt an bte t70it ber le^teren gegrünbete ®(!^u(e t7on @t. Spr 
für 250 arme abelid^e Söd^ter. Slad^ ben !Denftt)ürbigfeiten ber 
iDiabame be Satjluö (Nouvelle Collection des Mömoires etc. 
m. Serie T. VIII. p. 502) befaß bic Srinon un caractfere 
naturellement imp^rieux, nnb bie @rfal^rung beSfelben bett^og 
bie SWaintenon, fic öon ber <SteDc miebcr ju entfernen. !Die 
^erjogin ©lue. t)on ®raunfd^tt)cig^8üncbnrg, Senebicte, nal^m 
fi^ i^rer an unb emj;'fal^l fie ber Slebtiffin öon SWaubuiffon. 

äuö jener 2lufforberung bcr ^ergogin ©opl^ic an Seibnij 
cnttt}icfe(tc fid^ junäc^ft eine ßorrefponbeng jWifd^cn il^m unb 
^cüiffon, jugtcid^ mitber^Jrau üonörinon, bis, tttoa einQfal^rnad^ 
bem beginne, aud^ bcr ©ifd^of Soffnet öon 9ßeauj, angeregt tbeifö 
burd^ jene Gorrcfponbcnj, tl^eilS burd^ bie 3J?ittl^eUungen über 
einen erneuten Scfud^ beö Sifd^ofö Sl^riftopl^ Spinofa in ^an* 
noöcr, in bie ©ad^e mit einjutreten fud^te. 

©cDor lüir gu ben cingelncn ©d^riftftüdten »eiter fd^reiten, 
»irb e^ förberlid^ fein, einen fummarifd^cn Serid^t ju tjcrne^» 
men, ben ßeibnij gmei Qfal^re nad^ bem ©eginne bcr Sorrefpon* 
beng mit bem Ärcife üon SWaubuiffon, im augujl 1692, für 
einen bei ber ©orrefponbeng nid^t bctj^cifigten ©elcl^rten niebcr:» 
f^ricb. 



iJeibnij an ®^ben, Sfefeöfor am 9fei^e= 

^ommergeri^te. 

«ugnft 1692. 

SBaiS ia§ negotium Unitatis restituendae betrift, fo iDcr» 
ben ipenig privati in ffiuropa iejo fc^n, bie mel^r gclegenl^cit 
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gefunbeit barinn eine redete einfielet ju l^aben atö td^, fettiger td^ 
beiS feel. Baron t)on Sotneburg intimus gemefen nnb mit bem 
^errn ö. SäJaleuburd^ ja üJia^nj bereite in biefcn materien öiet 
gerebet, aud^ bie gnabe gel^abt bei^ berfll^ntten Sl^urfärjten gu 
3na))nj gebandCen au^ beffen SKunb ju l^öl^ren, bann ferner mit 
bem bamal^Ugen P. Roxas, l^ernad^ ^if^^ff i" Thina unb nun 
ju iReupatt, ju correspondiren, ber auf fta^f. W Scfel^I an 
unterf d^iebüd^e , fonberlid^ aber S5raunfd^tt). ^öfc fommen, unb 
alliier mit unfern Theologen frud^tbarlid^ communiciret, barauff 
eine reife nad^ Rom getl^an, bem $abjt Innocentio XI^ aud^ 
unterfd^ieblid^en deputirten Cardinä(en, infonberl^eit bem Car- 
dinal Spinola di Luca (ber mir fetbfl l^ernad^ ju Rom babon 
erjel)(et), bem magistro sacri palatii, bem General ber Jesuiten 
(beffen eigenl^änbigen fel^r nad^brüdflic^eu ©rief td^ barüber ge* 
feigen unb copiam babon bel^alten) unb anberen Generalibus or- 
dinum nnb berül^mbten Theologis babon einige, bod^ auf ge« 
toiffe mafte nac^ gefegenl^eit ber personen eingefd^rendtte eröf- 
nung getrau. Unb l^abe id^ l^ernad^ ju Steujlabt felbft bei) bem 
^. Sifd^off. ein tl^eit feiner actorum in hoc negotio gefeiten. 
Unb toeilen bie granjofen, f onbertid^ ber Cardinal d'Estr^es 
(ber aud^ ju Rom ber fad^ gegen mid^ bei) anber gelegenl^eit 
erlDel^net) ju Rom ftd^ l^art bagegen geftrfiubet, l^abe id^ auff 
begehren beiS $. ^ifd^op ju Steufiabt an ben ^. Sifd^off bon 
Meaux, mit bem id^ bon langer jett l^er funbfc^aft ^abe, ge« 
fd^rieben, unb ein fd^reiben be« $. ®ifd^off« bon 9?eupabt bclj* 
gefc^foffen, barinn er feine bertounberung über bie fraujöfifd^e 
oppositiones in einer ju ber Aird^e bepem gereid^enben fad^ ju 
Dernel^men geben, ©arauff ber ^. ®ifd^off ju Meaux feinem 
ftönig barau^ referiret unb mir contestiret, bag beffen 9Raj[epät 
bergleid^en guten gebandten gang nid^t entgegen, fonbern felbige 
üielmel^r boBpredtct feigen möd^ten. aw l^ernad^ ber ^. ®ifd^off 
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üon 9}euflabt abermal^t ju uni^ fommen, unb ber ^. Sifd^off 
git äJteau; fo(d^eiS auiS einem fd^retben ber ^erjogtn Don ^an^ 
noüer !Curd^(. an Madame la duchesse d'Orleans Derftanben 
ffat, ift umb fernere mtttl^etlung angel^atten. !£)arauff ^. 9Ibt 
Molanus tttoa^ auffgefe^et, fo id^ abgefd^icft nnb fe(bft einige 
belrad^tungen be^gefüget, morauff n)ir antejo beiS ^. Sifd^offi^ 
}u Meaux antmort in mcnig tt^od^en l^aben werben, ma^en er 
felbp an mtc^ [d^reibet, fie fe^ bereiW fertig, unb $. Pellisson 
melbet in feinem fd^reiben an mid^, er l^offe, id& »erbe barinn 
Vergnügung finben. ®o tt)ir bann ertoartcn tt)otIen. 

®d l^at ber legt ju Paris öerflorbene Nuntius Nicolini 
aud^ einige apertur baüon betommen, unb favorabiliter nad^ 
Rom berichtet, '^odj ftel^en Diete btnge nod^ intra terminos 
priorum desideriorum. Unb l^abe id^ m. 1^. $. Assessor biefeiS 
aUed in fonberbarem t^ertr^uen melben iDoUen, mit bitte ed ge* 
^örtg JU menagiren. @o(ten n)ir bie fruchte baDon in praxi, 
mie gmar beforge, nid^t genießen, fo mirb bod^ ein geloiger grunb 
in theoria baju geleget, barauff bie posterität belj be^erer 
praeparation ber gemiitl^er bermal^teiniS bauen fönbte. 



Diefer ©rief an ffi^ben, öom äugup 1692, geigt gufammen 
faffenb ben bamaligen ©tanb ber Dinge. 'Die in bemfelben be* 
rül^rte «ntmort beiS ©if^ofd Sopet auf bie filage bed JBifd^ofiS 
©pinofa ttjoüe man feigen in XLI. 2 biefer Sammlung, ®. 133 f. 

(&^ ijt jebod^ ]^ert7orgul^eben, ba§ Seibni) l^ier bie S^^^fi^'S^ 
nid^t gang f(ar aM einanber bä(t. :^ene Slntmorl Soffuetd auf 
bie erl^obene ß(age ©pinolaiS ift t)om 22. Sluguft 1683. 2)iefe 
Ätage toirb iebod^ erfl red^t taut im Qdf)xt 1684. ©pinola 
bemerft in einer gebrängten Ueberfld^t beiB ®angen gum Qaiixt 
1684: Iterum Romam itum, quod sparsissent malevoli (factio 
gallica) Protestantibus indebita promitti. !Daitn loeiter: Post 
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reditum Roma, quies ad sexennium doneo vicarius aposto- 
licus (Ep. Joppensis) et missionarius in Saxoniam missus 
ursere dictitantes antea non serio actum, sed ob causas 
mundanas. Unb ferner jum Qai)xc 1688: Cum factio gallica 
se Romae opposuisset (1684), voluit (etc. Innocentius XI 
papa) ut adhuc quasi proprio zelo ageret (etc. Ep. ChristjO- 
phorus Spinola) instructiones papales dissimulando etc. 

eg ftel&t mitl&in bie X\)at\aä)z fcft, bag ber Sifc^of ®pino(a 
ni(^t b(o6 Dor icnem «riefe «offueti^ üom 22. augnft 1683, 
fonbern nod^ mel^r nad^ unb troft bemfelben über baö fdnb* 
feiige Sntgegenmirfen ^rantreid^i^ in 9tom fid^ beflagt l^at. 

®^ ermäd^ft mitl^in bie J^agc, »ie e^ gcfommen fei, ba§ 
Seibnij, ungead^tet bag il^m bied befannt fein mugte, tl^eid^ tt^etl 
©pinola t}on 1684 an bis 1688 feine Semül^ungcn factifd^ ein« 
gefteUt, tl^eifö tpeil Seibnij im :3""i 1688 bei feinem Sefud^e 
in SBiener*?Reuftabt bei bem ©ifd^ofe Sf|rifiop]^ ©^jinofa fogar 
bie 'ißapierc beöfelben eingefel^en, bennod^ fid^ mit bem ©ifd^ofe 
Soffuct in eine Sorrefponbenj über biefe Slngelegenl^eit ber lird^* 
(id^en Sfieunion ein(affen ifonnte. 

1)iefe i^xaqt toirb inbeffen jtDecfmä^ifl crft bann jn beant^ 
»orten fein, wo ber Slnfa^ ju ber Slntmort unmittelbar l^erantritt, 
nämlid^ bei bem ©d^riftftüdte XXX. ffiir j^aben juerft bie Dor* 
bergel^enbe 'ißlänfelci mit •^eüiffon ju berül^ren. 

XXIX. 1. 2. 3. 4. ®. 86-98. !Diefe ©^riftftüdte orb* 
nen ftd^ ju einer in fid^ gefd^loffenen (Sruppe jufammen. Qd^ 
(äffe ben SluSjug an§ bem ©d^reiben an ben ßanbgrafen ®rnfl 
t)on ^effen^Sl^einfefö üorauf gelten, »eil baöfetbc, obmo^I ber 
3eit nad^ ba« fpätefte Don ben üier ©d^riftftüdten, baS eigent* 
üd^e Il^ema ber SJerl^anblnng mit •^eüiffon furj unb bünbig 
refumirt. IDieö Il^ema ift überl^au^jt bai^ fjunbament ber 
5Rennioni8^Sl^eorie öon Seibnij. 
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XXIX. 2. bringt bic «ui^fiil^vung biefcö Jl^emaö gegen- 
über 'ißeüiffon. 

XXIX. 3. ip ber «eginn ber antmort ^eüiffonö, aber 
nur ber ©eginn. ÜDenn eö enttoidelt fidft barauö fofort eine 
rein t^eologifd^e Disputation, bie immerl^in atö fel^r intereffant 
betrad^tet, iebod^ nid^t mel^r afö ber ffiorrefponbenj jtoifd^en ber 
^erjogin unb J?eibnij jugel^örig angefel^en iperben fann, nament* 
üdj m6)t uad^ ben eigenen SBorten ber ^ergogin im beginne 
üon XXIX. 4. ©. 97. 

I)iefe tein tl^eologifd^e ffiorrefponbenj gmifdöcn geibnij unb 
^eüiffon, t?on beren »eiterem 9Ser(aufe mir l^ier, ber Anlage 
biefer 9luiSgabe gemäg, abjufel^en l^aben, ift fd^on im fofgenben 
Qafjxt t)on ^eÜiffon fe(b|l üeröffenttid^t unb fpäler mieberl^olt 
flcbrucft »orben. 

XXX. ®. 98—108. Dagegen toenbet fi(^ Seibnij in bie- 
fem ©d^reiben, XXX., birect an bie 5^au öon Srinon, iteld^e 
biöl^er bie ©enbfd^rciben •^eüiffong »ermittelt l^atte. Daö ©d^rift« 
ftüdt ijt nid^t batirt; aber bie @ingangiStt}orte fagen flar genug, 
baß eg baö erpe ift, toeld^eg ?eibnij an biefe ftlofterfrau ge* 
rid^tet. Der Quijalt bagegen bcloeift, bag nid^t bie ftfofterfrau 
bic leftte Slbreffe biefeS auSfül^rlic^en ©d^reibenö ift. äuiS 
bcm S5erid^te über bie SSerl^anblnngen mit bem fflifd^ofe Sl^riftopl^ 
©^?ino{a, aui8 ber Sejugnal^me auf bie frül^eren 2leu§crungen 
bcö «if^ofS «öffnet (ögt. biefetben in XLI. 2.), btidtt ber 
ffiunfd^ l^eröor, baß man tjon fjranfreid^ an^ in äl^ntid^cr ©eife 
fid) äußern möge, mie eS Don ©pinola gefd^el^en. 

Unb l^ier nun tritt unmittelbar bie 5^age l^eran, ipie l'eibnij, 
naä) bem 93orgefaüenen , nad^ bem il^m befannten @egenn)irten 
bcS Sarbinafö b'Gftr6ei3 in Slom, baju fid^ entfd^üeßen tonnte. 

®d liegt nal^e, baß mir aud^ l^ier nic^t bloß auf Seibnij 
perfönlid^ ju feigen j^aben, aud^ nic^t bloß auf bie ^er^ogin 
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©o^l^te mit tl^m, [onbern jugfetd^ auf ben $erjog (Srnft 
9(uguft. 

(Sinen ©d^rtfttoed^fel t^on Setbntj mit bem ^ergoge aud 
iencr 3^^^ ^^^ Slbfaffung bc§ ©c^rcibenö XXX. I^abc ic^ nid^t 
gefunben. ^^bod^ liegen jlDei ©d^riftftücfc t^on Seibnig a\x^ f^ä^ 
terer Qtxt t)ox, nämlid^ bem Qfa^rc 1699, ipo, auf bie Anregung 
beiS ^ergogd 9(nton U(rid^ t7on 3raunfd^tt)eig'9Bo(fenbfitte(, ber 
ftönig gublüig XIV. feinem «ifc^of Soffuet gebot, bie «eunion«* 
ffiorrefponbenj mit gcibnij ttieber aufjunel^men. Qnbem geibnij 
barübev feinem fturfürflen ®eorg 8ub©ig ©erid^t erftattet unb 
bei il^m anfragt, mie er fid^ gu üerl^alten l^abe, erörtert er i\x* 
gleid^ bie 9)2ottt7e, welche ben SSater Srnfi 9lugufl im 3^1^^^ 
1691 bewogen l^aben, bie erfte ffiorref^onbeng mit ©offuet ein* 
treten ju laffen. 

(Sd liegen barfiber jtpei ©d^reiben Don Seibnij an ben ftur* 
fürften @eorg fiubtoig t?or: bad eine bentfd^, bad anbere fron* 
jöfifc^. IDer leftteren Webaction l^at geibnij felbji bie 9?ote bei* 
gefügt: Cecy n'a point estö donn^ et j'ay jugä k propos d'en 
faire une relation en allemand. @erabe aber bie franjöfifd^e 
gaffung läftt fd^ärfer unb bestimmter afö bie beutfd^e, bie lei* 
tenben ®ebanfen erfennen. SDeiSl^alb folgt l^ier guerft bie beut* 
f^e 5öff""9 ölö bie .offijiell übergebcne, unb jur größeren Älar* 
l^eit bann bie frangöfifd^e, infotoeit fie nid^t burc^ j[ene entbel^rlid^ 
gemad^t ift. 

"S^a^ ©d^reiben oon ^offuet, loeld^ed Seibnij im erften 
abfalje biefeiS feined JBerid^ted an ben jturfärften bejeid^net ate 
„bieg be^fommenbe", iji abgebrudtt am ©d^luffc ber Einleitung 
JU biefem ©anbe. 6« ift batirt t?om 11. Qfanuar 1699. 
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ßei^nt j on ten Äurfürjlen ®eorfl ßubwifl »• SB. ß- 

^annoücr bcn 28. gebruar 1699. 

S)ur^(au(i^ttgfter Sl^urfürft, (S^nSbigfier ^err. (£d gerul^en 
(Etp. Sl^urf. ^ux6)ian6)t, mad ber franjöftfd^e Slbgefanbte loegen 
bei^ Sifd^ofd t7on SReau^ an mid^ gelangen (a^en, an^ bel^ge^ 
fügtet abfd^rtft in ®naben ju erfel^en. 5Run tfl befannt, toa^ 
e^emal^lg auf fta^ferl. ^cfel^I ber ©if^of t?on Il^ina feel. alliier 
gel^anbeü, mie felbiger bei^megen an ben Don 3Reau; gefd^rieben 
be^ beffen ftöntg ju üerpten, bamtt ber (£arbina( d'Eströes ju 
Rom nid^t J^inberlid^ feljn möd^te, unb ttie gebadeter ©tfc^of 
üon 9Reaujr einige Stad^rid^t Don ber @ad^ auff beiS l^öd^ftfee(. 
S^urfttrjlen JBefel^l erl^alten, bedl^alb fid^ auf einen JBriefloec^fel 
aud^ eingeladen, fold^en aber, el^e er bie t7erf))ro(^ene genugfame 
erleuterung gegeben, abgebrod^en. "&[§ \^m baiSfetbige burd^ 
unterfc^iebtid^e SEBege id^ etUd^e mal^le mit manier üorl^alten 
tagen, ift enbtlic^ barauff bieg bel^Iommenbe erfolgt, ba er bie 
©d^ulb auf ben ^ieg (egt, unb toxt ed fd^einet, mit feineiS 
ftönigiS Dortpigen, bie reassumption verfanget. Sßorauff id^, 
toie ed ber 9Bo]^({lanb erforbert, Dorgfingig, auff bie fad^ aber 
fetbfl dilatorie geanttportet : bag nel^mlic^ bie ganje ^anblung, 
aud^ bie el^ema^lige communicatio mit il^m beiS l^ö(^flfee(. Sl^ur^ 
ffitften ^efel^t jujufd^reiben, alfo 3U bereu emeuerung ®. S^fftl. 
£^ a(d bed 9{ad^fo(gerd gn&bigfle (SJeuel^ml^altung mir nötl^ig 
fe^n tDoQte. 

SBaiS nun ju tl^un, unb ob man, ba ber Aönig fid^ ber 
fac^ anjunel^men fd^einet, fo(d^ commercium, juma^I ed Don 
Stat)\. l^ofei^ felbjt megen, obangefül^rter magen, mit bem JBifd^of 
Don 9Reau( erft angefangen, unb an fi^ (ba man in ^rantreid^ 
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in bcr ßcl^rc lücnigcr t)on uni8 entfernet) ju beförberung beö 
©erleö bienlid^, fortjufcjen, ober megen jejiger miebrigfeit unb 
anber umpfinbe abjule^nen tuäre, ftette ju gnäbigfter entfd^licgung, 
ben S^^^ belangenb, unb ma§ bauon ju ermarten. ©itt nur 
bie[eö anführen, baß, cb jmar toenig Hoffnung einer toieber* 
üereinigung gu unfer jeit, bennod^ bienüd^ fe^n toürbe guför* 
berft feine gute neigung jn geigen, unb \\\ä)t^ fo tl^unlid^ gu 
untertaffen, mitl^in ber d^riftlid^en liebe ein genüge gu tl^un, unb 
aüe fd^ulb ber ferner anl^altenben trennung üon fid^ gn mefgen; 
bann aud^ t7om römifd^en ^ofe felbft ober fonft t7on geleierten 
^erren römifd^er •^arte^ fold^e erdärungcn üielleid^t gu erl^altcn 
ober bagu gelegenl^eit gu geben, barau^ gu erfel^en, toie meit 
jeber tl^eil, il^rem ®runbe nac^, ol^ne beteibigung ber feetig 
mac^enben tt^aJ^rl^eit aufd öugerfte gn Srgängung ber f o flägU^en 
Siiffe ber Sj^riftenl^eit gelten gu fönuen t^ermepne; aud^ baburc^ 
einen gruub gu (egen, »vorauf eine, fo oiel ntöglid^, leiblid^e unb 
unnad^tl^eilige ^irc^euüereinigung t}on ber 3la^tozii bermal^fein^ 
mit @otted @nab gebauet n^erben fönte, auc^ a(fo gu oer^üten 
gu trad^ten, ba§ bie 9l6mifc^e •^artbetj tünftig bcfto tocniger 
fold^e unbebingte unb ungulänglic^e Keuniones, mie anfego l^in 
unb mteber gefc^icl^t, unb ferner beforglid^ gefc^el^eu bürffte, gu 
erhalten fud^en unb ergmingen mjäge. ^^ oerbteibe u. f. m. 



Une des raiscms d'accorder la demande de Tevesque de 
Meaux est que la cour imperiale mesme fit autresfois escrire 
en France pour la rendre favorable sur ce chapitre et pour 
en eviter les enapeschemens, comme j'ay desia rapportä. 
Et en effeety si la cour imp. a envie de reussir en cecy, il 
iuy importe de faire en sorte que la France ne s'y oppose 
point. La politique de cette couronne la semble devoir 
porter ä tout ce qui peut empescher cette union; mala si 



dmlcitunfl. XLVII 

la devotion du Roy est pltia forte que cette pretendue poli- 
tiquey il est bon d'en profiter, 

«Ten laisse la decision ä V. A. E. touchant la qucstion 
d'ouy ou non, laquelle estant resolue affirmativement; il 
faudroit penser au comment. Mais j'adjouteray seulement 
un mot sur ce qui me paroist faisable dans Taffaire mesme. 
Je reconnois qu'ii est difficile qu'on puisse arriver de nostre 
temps ä la reunion ; cependant il n'est pas impossible qu'elle 
n'arrive un jour, et, de peur qu'elle ne soit trop desadvan- 
tageuse, comme il y a lieu de craindre si les choses vont 
le train commenc^, il seroit iraportant de pouvoir tirer du 
party romain ceitaines declarations qui serviroient de fon- 
dement ä quelque chose de meilleur. Cest ce qui a estd 
mon but dans toute cette affaire, que je ne desespere 
point de pouvoir obtenir, soit de la cour de Rome mesme, 
soit au moins de certains docteurs fameux, k son d^faut; 
car le feu evesque de Thina estoit en bon train, et le theo- 
logien que le present evesque de Neustadt avoit amen^, se 
trouvoit du mesme sentiment. Äinsi les plus zeMs pro- 
testans, inform^s de ce qu'on a fait, ne pourroient que Tap- 
prouver, s'ils sont raisonnables ; et eu tout cas on satisfait 
k sa conscience et on rejette le blasme du schisme sur la 
partie adverse, si eile refuse d'entendre raison. 

I)icfc bcibcn ©d^viftftücfe, üor aücn fingen bai3 frangö[ifd^e, 
»crfcn ein ^cüciS Sic^t auf bie gcfammtcn SReuiiion^^SJer^anb* 
iungcii bamaligcr gcit. ®ic bcweifcn namcntlid^, ba^ bcr bog* 
mattfd^^tl^eotogifd^e 9)2agftab iDcitaud bafUr nid^t retd^t. SBir 
^abcn bcn ©ifd^of ©l^riftopl^ ©pinola itnb Scibrnj, im ^a\)xt 
1689, ftd^ einigen feben in bem ®ebaufeu (man ugf. XXII. 1. 2.), 
bag bie SSteberaufnal^me ber ä3er^anb(ungen ein poUtifc^eiS ^J)2ttte( 
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fei gegen bte f ranjöftfc^e Sienbenj ber ^rebtgt bed 9fie(tgtoui^frtegcj^. 
SDaiS S(nfnü))fen Don 2$er]^anb(ungen mit ^ranlreid^ im ^a^re 
1690 fte^t mit biefem @ebanfen nid^t b(og nid^t im Sßtber« 
f prud^e, f onbern ift bei Seibnij ^erDorgegangen an^ bemf e(ben Streben. 

^a& Dornel^mfte ^lotit) ifl augenfc^einlid^ bie Hoffnung, 
ba^, mie Seibnij fid^ audbrädtt, la dävotion du roi sera plus 
forte que cette pr^tendue politique. 3(u^ biefen SBorten 
ergibt fic^ 3ug(eid^ unjweifelbaft , auf men Seibnij, fofort beim 
S(nfnüpfen biefer Sorref ponbenj , a(fo gerabe mit bem Briefe 
XXX., gejielt l^at. (£d ift nid^t bie f^rau Don Srtnon, nod^ 
and^ bie ^ebtiffin Don 3){aubuiffon, nid^t ^elliffon nod^ Soffuet, 
f onbern am legten @nbe ber ftönig gubwig XIV. felbft. 

^u^ biefem @rnnbe, nämlic^ bamit bad ©(^reiben XXX. 
Dor bie Singen bed ÄönigiB fomme, l^at, tt)enigfteni8 aüer ffia^r^ 
fd^einUd^feit nad^, Seibnij gegen \>a§ Snbe beiS JBriefeiS bad 9ob 
beiS ftönigiS eingefügt. 

Ueber bie Slufnal^me biefed 8obe« in ^^anfreid^ moUe man 
Dergleid^en XLI. 1. — ®g fragt fid) iebod) junäc^ft um bie 
antl^entifd^e Interpretation biefeiS Sobed burd^ Seibnij felbft. ®r 
ffat in einer Stbfd^rift Don XXX. ben ©orten: On peut dire 
que ce monarque — car il est ais^ de juger de qui je 
parle — fait luy seul le destin de son siecle^ atö 9{ote ffiiu 
jugeffigt bie Sßorte: II en peut causer le bien et le mal. 
SluiSfül^r(id^er unb beflimmter l^at er fid^ über bie Sebingung 
biefc« 8obe« auögefprod^en in bem ©d^riftpüdte N. XLVIII. 
®. 1 52. 

T>iz Briefe ber $rau Don JBrinon erl^alten für und eine 
^ebeutung erft Don ba an, loo n)ir l^inter benfetben Soffuet 
auftaud^en feigen. 

3n bem ©c^riftftüdte XXXTI. ®. 110 f. Dom 9a9. 
Wlai 1691, nimmt Seibnij Sejug, menn and^ nic^t audbrü(f(i(^en. 
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auf fein SSortoort jum Codex Diplomaticus. SBir tocrbcn il^n 
f »Jäter, im ^fal^re 1697, in N. CXXXIV. bie« SC^ema t?or ber 
fturfürfiin mit befonberer ©orgfalt be^anbe(n feigen. 

XXXm. ®. 115-.117. Der «rief ^elüffong, auf 
»etd&en ?eibnij l^ier fid& bejiel^t, ip üom 16. :JJnni 1691. 

.^ XXXV. ®. 118-122. Die SCragttJeite biefe« «riefe« 
ift er^eblid^. Denn ber «erid^t in bemfetben gibt ben Vinia% 
3U bem SBunfd^e «offuetd Sfllxf)txt§ ju erfal^ren. Seibnij f)at 
bem «riefe bie tteitgel^enbe SJoümad^t, öom 20. ÜWärj 1691, 
bed römifd^en Äaifer« ^eopolb für ©pinola beigef^Ioffen. Qfd^ 
gebe biefe oft gebrurfte «oümad^t l^ier nid^t mit. Die ®ebanfen 
berfetben ergeben fi^, bem Sefen nad^, au^ ber me^rmafö fd^on 
berül^rten Il^atfad^e, baß ber Äaifer in aüer «ejiel^ung l^inter 
©»?ino(a pel^t. Daju aud^ gibt ber ©c^lng be« «riefe« XXXV. 
felbft in biefcm gatte l^inreid^enbc äuöfnnft. 

XXXVn, 1. 2. ®. I23-~126. Der erfte «rief empfiehlt 
ber ^erjogin ©opl^ie bie Qfpecacnanl^a*ffiurgel , beren 9iamen 
Seibnij bamatö nod^ nid^t fannte. Sr fd^rieb fpäter barttber 
bie 9bl^anb(ung: de novo antidysenterico Americano, bie er 
ber Seopolbinifd^en ®efeüfc^aft ber 9latnrhinbigen einfanbte. 
?lber er xoax a\xäf fonft, gemä^ bem 'ißrinjipe feine« geben«, 
für Die ft-unbe unb bie Verbreitung biefe« ^ei(mitte(« tl^ätig 
ttac^ aUen {Richtungen. Um an einem Suriofum ju geigen, bi« 
tute meit er biefe «emül^ungen au«be]^nte, ober tt)e(d^er SDIittel 
er fid^ bebiente, laffe id^ einen fonp ifolirt fte^enben «rief, ber 
benfetben @egenftanb bel^anbelt, an bie ©r&fin ^laxia Aurora 
»on »önig«mardt at« XXXVII. 2 ^ier folgen. Der »urfürft 
Ufriebrid^ äuguft t?on ©a^fen, beffen $of, mie Seibnig fid^ au«- 
brüdt, öerfd^önert marb burd^ biefe Dame, l^atte bamal« Dom 
rSmifd^en ftaifer 8eopo(b ben Oberbefel^t in Ungarn gegen bie 
Surfen ermatten. 
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XXXVm, ©. 126. ÜÄit biefcm gragmcntc eine« »riefe« 
ber ^rjogtn ®opff\t beginnt in ben Oeuvres posthumes de 
M. BoBBuet. Amsterdam 1753. Tom. I. p. 337 bie ©ammlung 
ber Sortef^onbenj über bie &rage ber Wennion, bie bann f^äter 
oft toicber gebrndt ip. 

XLI. 1. 2. 3. ®. 132—138. 3fn XLI. 1. gebenft bie 
($rau t)on »rinon be« 8obe« Don Seibnij auf ben ftönig Sub« 
mig XIV. SKan moUc nad&fe^en XXX. ®. 107. ®« ip fc^on 
oben, in ber (Einleitung ju XXX., bemcrft, unb mn§ ^ier wieber* 
^olt werben, bag Ißeibnij eine autl^entifd^e Interpretation biefed 
feine« Sobe« gegeben l^at in bem »riefe an bie ^erjogin ©o^^ie, 
XLVIII. ®. 152. Ob inbcffen ber «önig gnbtoig XIV., inbem 
er bie« Sob bruden lie^, unb bie bamaligen ^ranjofen, inbem 
fie e« lafen, bie »al^re 9iatur be«felben öermittefp ber »ebin* 
gung, toie Seibnij biefelbe in ber 9?ote ju einer Slbfd^rift t>on 
XXX., fo tt)ie au«fül^r(id^er unb beftimmter in bem »riefe 
XLVIII. angibt, erfannt unb erfaßt ^aben, muß ba^in gepcüt 
bleiben. 

^nx6) XLI. 3. tritt ber »ifd^of »offuet mit in bie ffiorre* 
fponbeng ein, menn au^ nod^ nid^t birect, fonbern burc^ ein 
©(^reiben an bie grau öou »rinon, beffen eigentliche äbrcffe 
aber an bie ^erjogin ©o^l^ie unb Seibnij ip. 

Qnx S^arafteripif iebod^ be« »ifd^of« »offuet Don Sßeau^ 
unb feine« »erJ^atten« lege iä), in XLI. 2., aud^ benjcnigen 
»rief bei, »eld^en er im Qfal^re 1683 an Seibnij gefc^rieben. 
iSlan n)otIe ben ©ebanfengang be«fe(ben Dergteid^en mit bem« 
ienigen üon XLI. 3,, unb babei fic^ Dergegentt)ärtigen, tt)a« mir 
oben (®. XLI u. f.) au« ben Hufjeid^nungen be« »ifc^of« ®|)inola 
ju 1684 unb. ferner vernommen l^aben, fo mie bie angaben 
Don ßeibnij in IX. unb XI. (®. 38 unb 42) über ba« @e* 
genttjirfen JUebenac« in »er Hu. 
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3ug(ei(^ freiließ barf nic^t unem&^nt bleiben, ba| bte in 
XLI. 2. bamatö auiSgefproc^ene Slnerfennung beiS ftönigd Sub^ 
mig XIV. für bad ^eflreben ©pinoIaiS nic^t eine unbebingte ift, 
fonbern ba§ ed ^ei^t: Le Roy louoit vos pieux desseins, et 
les appridercit selon les moyens dont on luy feroit Vouver- 
iure. 92un aber finb bem Aönige Submig XIV. bamatd feine 
tveiteren STtitt^eilungen gemacht a(d biejienigen, toelc^e bie ^er- 
jogin @op^ie an ^öffnet gelangen Heg. 9l(Iein anbererfeitd 
barf man fragen: mie f)at ber Sifc^of ® öffnet bamald bie i^m 
flema^ten ÜWitt^eilnngen bel^anbelt? — TOan fel^e feine eigenen 
Dßorte borflber in bem ©(^reiben an bie f^rau üon Srinon 
XLI. 3. ©. 134. Cr f)at auf bie 3"f^nbung ber l^annöüerfd^en 
€(^rift t7on 1683: Methodus reintroducendae unionis etc. 
nid^t b(o| nic^t geanUoortet, fonbern biefe(be unter feinen ^a- 
gieren tjerfommen laffen. 

XLII. ©. 138 f. «uf ba« ©(^reiben bed «ifc^ofd «offuet 
cn bie gftau üon ®rinon üerfagt Seibnig feinerfeitd fofort eine 
SntiDort an biefelbe Slbreffe. (Er ftettt biefelbe am 12. October 
Wtn Slbte üon &offum ju mit ber ®itte um Prüfung (man 
|(. unten LIII. 2.), erhält am felben Xage bie juftimmenbe 
itiDort LIII. 3., 3ug(ei(^ jebod^ üon bem $lbte bie 9){e(bung, 

ba niemanb ald er fe(bft eine 9bf(^rift bed 9(ctenftUded : 
ithodus reintroducendae unionis etc., beforgen tonne, er fid^ 

baffir audbitten miiffe. 

Oei ber Slrbeit felbft mag bann bem SIbte üon Soflum 

einOebenten aufgeftiegen fein. !Diefe ©d^rift: Methodus etc. 

ein offlgietted 9ctenftätf einer Unterl^anbtung nid^t blog ber 

ft^erfc^en 2:^eo(ogen mit bem ^ifc^ofe ©pinola, fonbern ju« 

bed &anbeiSf firjlen , auf beffen Slnlag bie ©c^rift üerfagt 

tit bem römifc^en ftaifer, burc^ beffen Srebitit> ©pinola 

jnnoüer eingeführt toar. durfte man nod^ einmal bied 

4- 
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Slctenfttttf in franjöfifc^e ^Snbe geben, unb jtuav, nac^bem Ooffuet 
für bad erfte 3J2a( eingeftanben , bag er ed l^abe t^ertommen 
laffcn? — ^n ber ©rtoägung ber ©ebenfen bagegen fe^en toir 
ben 9l6t t^on Soffum abfielen t^on ber ^bfic^t einer Sopie jened 
2tctenpü(fei8, bagegen ben ^(an faffen einer üöllig neuen Sd^rift, 
»eitler er ben !£ite( gibt: Cogitationes privatae etc. !Cie 
9lbfaffung berfelben befd^äftigt i^n bii^ in ben SKonat Dejember 
l^inein. 

Unter biefen Umftänben (äßt aber au(^ ?eibnij feinen fd^on 
fertigen, i^on 9){o(anud am 12. October gebilligten ©rief an bie 
fjran üon ©rinon nic^t abgelten, fonbern fc^reibt einen neuen 
fürjeren, nämlic^ ben, toefd^en ^ier unfere ©ammlung unter 
N. XLII. bringt, ©ein au«fü^r(id^ed ©(^reiben LIII. 4. legt 
er jnrüd , bamit cö gefanbt »erben tonne gugleic^ mit ber arbeit 
beg abteö t)on goffum. SKan ugl. unten N. LIII. 1. 2. 3. 4. 5. 
unb bie betreffenbe ©teüe ber @in(eitung. 

XLIIL ®. 139 u. f. SSJä^renb biefer 3cit ber ©iubpiOe 
bem Äreife Don ÜKaubuiffon in fjranfreid^ gegenüber, ertoäc^fi 
für bie Sorrefponbenj üon ßeibnij mit ber $erjogin, bie [\äf 
naä) (Sbi^borf begeben, ein neuer ®egenpanb. d^ ift bie 8n«= 
gefegenl^eit beö fjräufeing Wofamunbe tjon 3lffeburg. 

T)ie folgenben ©riefe über biefelbe finb, nur nid^t in biefer 
©ottftänbigteit, öfter« gebrudt. 

L. 1. 2. ®. 154-162. -Der «rief L. 2. enthält in feiner 
jtoeiten Raffte fo Diel SSertoanbted , jum I^eife in benfelben 
SBorten, mit bem ^f"^^'^^ ^^n L. 1., ia% man bie ^xa%t auf^ 
toerfen tonnte, ob ni^t üiellei^t nur ber eine biefer beiben ©riefe 
an bie ^erjogin abgegangen fei. abgegangen ift jebenfaüg L. 2., 
tt)eil bie $erjogin in ber 9lnttt)ort LI (@. 163) ©egug nimmt auf 
©oitcau, beffen in L. 2. gebadet tt)irb, nid^t in L. 1 . aber foßte l^eibnij 
bai^ forgfältig ausgearbeitete ©d^reiben L. 1. ^aben faüen (äffen? 
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Sictteic^t »egcn be« $intt?ctfc« auf bic aRat^ematif? — 35ic« 
toJxxt möglid^. SlnbererfettiS aber'ift ed aud^ bentbar, bag Seibnij 
ftd^ einmal etmad toieberl^olt, bag er in bem jmeiten t)on jtuei 
auf cinanbcr folgcnben ©riefen einen I^eil beffen, toa^ er im 
erflen gefagt, nod^ einmal mieber bringt, ©efe^t inbeffen aud^, 
Seibnij fclber l^abe ©rief L. 1. fallen laffen, unb nur L. 2. ab* 
gef^idt, fo ijl ioä) immer L. 1. nid^t miuber ein 2Ber! feineiS 
©eiflei^, unb jtoar ein mit ©orgfatt aui^gearbeiteteig. Da^er finb 
leibe ©riefe ju geben, fo jebod^, baß fie um ber ®Iei^artigfeit 
tDiUen eined Sl^eiled beiS ;^n^a(tejS, unter bie eine ^auptnummer 
X. jufammen gefteßt werben. 

LH. 1. 2. ©.164 u.f.. 35iefe jtoei ©riefe an ben ^erjog 
liRubolf 9uguft unb an bie j^urfürftin t?on ©raubenburg finb 
l^icr bedl^afb jufammen gefteüt, tt)ei( fie für fid^ fclber ifolirt 
flehen färben, unb meil bie Sngelegenl^eit ber 9iofamunbe Don 
3lffeburg, über toeld^e »eitere ©riefe an bie ^erjogin ©op^ie, 
ita^ ber SRüdfe^r berfelben nad^ ^annoüer, \id) nic^t finben, 
l^ier baburc^ einen Slbf^lug er]^&(t. ^n berfelben SBeife l^at 
^eibnij nod^ an anbere ferfonen barüber berietet. 

Uli. 1. 2. 3. 4. 5. ©. 168-176. 2lm 17. Dejbr. 1691 

^atte ber Sbt tjon ßoRum feine ©^rif t : Cogitationes privatae etc. 

f tocit beenbet, ba^ ein I^eit berfelben überfenbet »erben fonnte. 

^it& gefc^ie^t an bie fjrau uon ©rinon, unb ßeibnij legt nun 

^ugleid^ feine Slnttoort bei auf baiS ©(^reiben ©offuetd an bie 

fjrau tjon ©rinon, tjom 29. ©eptbr. 1691. 3Kan tooüe l^icr 

lad in ber (Einleitung ju N. XLII. @efagte Dergteid^en. X)ied 

©d^rciben LIIL 4. tjon ?cibni5 ip, toie er in bem ©riefe LIII. 1. 

an bie ^xan Don ©rinon fagt, abgefaßt il 7 a plusieurs se- 

maines. !5)aj^ bcftimmte Datum erließt au« bem ©riefe LIU. 2. 

an ben »bt Don Soflum. Die« ©d^reiben, LIII. 2., ift, ob^ 

tDo^l ed ba« Datum bed 12. October trägt, Don ber \)a\ipU 
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fä^fic^en ©c^rift LIII. 4. bed^alb nid^t ju trennen, »eil LIII. 2. 
gefc^rieben ifl in ber abfielt ben erforbertid^en Änffd^luS ju 
geben über ben Qtotd unb bie Slnlage tjon LIII. 4. ffiieberum 
ip LIII. 3. bie ©rgänjung jn LÜI. 2. ®8 liegt noä) in LUI. 5. 
ia^ befonbere ©d^reiben öon öeibnij an ©öffnet bei; aber ia§^ 
jenige, LIII. 2,, an ^otanui^ jeigt, mie bad 93er]^&(tnid üon 
LIII. 4. unb 5. ift, nämlid^ ba| aUer 9lad^bru(f nur auf LIII. 4. 
liegt. 

(i§ ift um fo mel^r nöt^ig bad d^onotogifc^e Ser^SItnid 
biefeiS tt)t(^tigen ©(^reibend LIII. 4. t^öttig f(ar ju be{eu^ten, 
meit badfelbe biiSl^er fo fel^r t^erbunfelt mar. jDie ^eraui^geber 
ber ffierfe uon Soffuet l^aben baöfelbe auf ben 29. ©eptember 
1691 gefegt (man ugt. Oeuvres de M. BosBuet Tom. I. p. 341), 
b. \). auf baSfelbe !Datum mit bemjenigen ©(^reiben t?on Soffuet 
an bie g^au öon ©rinon (N. XLI. 3. biefer äui^abe), auf 
toeld^eig Lin. 4. antwortet. Der Qfrrt^um ift üietteic^t urfprfing» 
(id^ nur ein ©d^reibfel^(er; aber t^ ift mer!tt)ärbig, bag bie ]p&* 
teren Herausgeber ber betreffenben Corref ponben j , toie j. ©. 
!DutemS unb f^oud^er be Sareil, i^n nad^gemac^t ^aben. 

LIV. 1. 2. ©. 177 u. f. «m 28. S)eäbr. 1691 über* 
f enbet Seibnij ben 9ieft ber Slbl^anblung Cogitationes privatae etc. 
bed Slbted t)on 8offum. S)ie Slufnal^me biefer audfttl^rHc^en 
©d^rift liegt l^inaud über bie @renjen ber Sorrefponbenj jmifd^en 
ber |)erjogin ©opl^ie unb ?eibnij. Der ©d^Iuft bagegen biefer 
Cogitationes privatae, toe(d^er bie Slnfid^ten nid^t blo| bed 
W)tt& t?on &offum, fonbern bed gefammten l^annöt^erfc^en ^eifeiS, 
namentüd^ aud^ ber Herzogin ©op^ie unb Seibnij, in toenige 
3ei(en fc^arf unb furj jufammen brSngt, ift, toie fic^ ergeben 
tt)irb, not^menbig ^für bad äJerftänbnid bed weiteren SSertaufed 
ber Sorrefponbenj mit Soffuet, unb je nad^ Umftänben, ber §rau 
tjon ©rinon. 
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9Rur btefc Flamen flnb ]^crt)ot5ul^cben , nid^t bcrienigc ^tU 
üffong, bcj^ äbbi ^irot, ober toer fonft öon franjöfifc^er ©ette 
in bic Correfponbenj mit Seibnij eintritt. üDenn bie ©riefe unb 
Slb^anbtungen berfetben {teilen aUerbingiS in ©ejiel^ung ju ber 
cineu Hauptfrage, bie auf änla^ ber ^erjogin ®o|)^ie jtoifd^en 
Seibnij unb Soffuet t^erl^anbeU mirb, nämlid^ ber t^rage ber 
fird^lic^en JReunion, jebod^ fo, bag in fenen Briefen biefe ^aupt^ 
frage aufjugel^en fd^eint in bie 9{eben^f^rage ber auiSbrüdli^en 
Hnerfennung ober 9li(^t^$lner!ennung beiS Sonci(eiS t?on Orient 
in granfreic^. Site (eitenber ®runbfafe für bie äufnal^me ber 
fofgenben ©d^riftftüde l^at feftgel^aUen merben muffen bie un« 
mittelbar nal^e ^ejie^ung ju ber prinjipieQen f^rage, au^ toeld^er 
bie Sorrefponbenj überl^aupt ermad^fen ift. 

Seibnij unb ©öffnet treten babei in ben SSorbergrunb. ©a| 
bie fürplici^en grauen, burd^ bereu $änbe bie ©riefe gingen, 
and) i^rerfeitd Snfid^ten funb gegeben ^aben, ift ju t^ermutl^en. Ob 
iebod^ fd^rifttid^, bürfte jtoeifef^aft fein. Qfnbeffen ftnb N, LIX., 
ba« ©d^reiben ber ^erjogin tjom 12. ÜWärj 1692, fotoie LXIV., 
LXVL abermalige ©etoeife, bag üon beiben Seiten einige ©riefe 
nic^t me^r ejcifliren. 

(SiS ift nid^t bie @ad^e bed .^erauj^geberiS , bie in biefen 
©riefen bargelegten 3lnfd^auungen einer ©rörterung ju unter* 
sieben. !Dennod^ glaube id^ jum 3^^*^ ^^^ leid^teren SSer* 
fiänbniffed ber ©tellung ber Parteien auf ein ©er^ättniiS l^in« 
n)eifen ju mfiffen, toetd^ed in ber Sorrefponbenj nid^t aud^ 
brüdflid^ jur ©prad^e gelangt. 

©ie Correfponbeuj ber Hannoveraner mit ©öffnet ift aug* 
gegangen t^on bem SBunfd^e beiS gelteren, 5U erfal^ren, maS mit 
bem ©ifd^ofe tjon ?Reupabt abgemad^t fei (cf. N, XLI. 2. 3.) 
9{a(^ bem bamaligen ©tanbe ber ®ad^e, im ©eptember unb 3ln» 
fange Octoberd 1691, fd^ien man in H^^tnot^er gegen bie W\U 
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t^eilung ber älctenftäde ein ^ebenfen nic^t ju ^aben. !Dann 
iebod^ änbett ber $lbt t?on Soffum feine älnfid^t 92i(^t bad 
©d^tug'Slctenpd iener äJer^anblung mit bem ^ifc^ofe SI^Tijlopl^ 
®ptno(a, nid^t bie Methodus etc. fc^idt er ab, fonbern eine 
eigene neue ©d^rift, bie er nennt: Cogitationes privatae. Qfa 
er l^ebt, obmol^t er bie (£r(aubnid feined Sanbedfärften jur SLb« 
fenbung ber ©d^rift einholt unb bied auiSbrüdlid^ fagt, bennoc^ 
»ieberl^oft ben ^jriDaten C^aralter berfelben l^eröor. ©er tjoB* 
ft&nbige Siitet berfelben n&mtic^ (autet: Oogitationes privatae 
de Methodo reunionis Ecclesiae Protestantium cum Ecclesia 
Romano-Catholica, a Theologo quodam A. C. sincere ad- 
diüto, citra cujusvis praejudicium, in cartam conjectae, et 
Buperiorum suorum consensu, privatim communicatae cum 
IIW® ac Rev™** Jacobo Benigno S. R. E. Meldensi Episcopo 
etc. etc,, hac fine ut in timore Dei examinentur, publici au- 
tem juris nondum fiant. 

3J2an moQe fid^ biefen (angen Xitel mit feinen (£(aufe(n 
genauer anfe^en. @d fd^immert au§ ben Unteren f(ar genug 
l^ertjor bad SKii^trauen in bie ©iöcretion it^ ©ifd^ofi^ Soffuet. 

@d liegt l^ier t^ieUeid^t Sßand^em bie Srmieberung na^e, 
bag bied Widtrauen ber Hannoveraner gerechtfertigt mar burd^ 
bie Srfal^rung. ^offuet felber l^atte il^nen audgefprod^en, bag 
er für bie Sema^rung bed frttl^er il^m jugeftettten Slctenjlüded 
geringe ©orgfalt t^ermenbet l^atte. 

iQfmmer^in mo(^te bad SJ^iiStrauen in ^annot^er gegen bie 
üDii^cretion beö ©ifd^ofig Soffuet gerechtfertigt fein. Slber ben*^ 
nod^ Heg man nun fid^ lieber mit il^m ein. 3J2an gab babei 
bem SniiStrauen niC^t einen birecten 9(udbru(f, fonbern einen in« 
birecten. 9){an fc^idte i^m niC^t ein officießed ^ctenjläd, toie 
®offuet erwartet l^atte, fonbern cogitationes privatae etc. SDtan 
fanbte i^m biefeiS ©d^riftftüd, ol^ne fid^ 3ug(eid^ barüber ju er« 
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Hären, mte man baju gefornmen fei, tl^m flatt bad ertoartete 
offijieüe Stctenftüd ju fenben, eine ^riöatf^rift ^jtiüatim mitju^ 
tl^eiten. 

geibnij fagt nun aüerbingS in feinem ©egleitfc^reiben jur 
erpen ^äifte ber cogitationes privatae, nämüd^ in LUI. 5., 
ba§ ber Slbt üon 8of tum in feiner ® ^rif t : comprend et iclaircit 
ce qui a 6t6 traitö autrefois avec l'äveque de Tina. 

Dann fpri^t er in äl^nU^er Seife [xä) aud in bem ©c^rei« 
ben LIV. 1., tjom 28. ©ejember 1691, jii ber jtoeiteu ^älfte 
ber cogitationes, nämlid^ fo a(d ob bie ©d^rift bed 9bted t^on 
Soffum tDefentUd^ bai^felbe fei mit bem mad mit bem ^ifd^of 
t>on 9{euftabt t^erl^anbelt tpar. 

Sßein nid^t bloß ber SBortlaut toar ni^t berfelbe. Qfn ber 
©c^rift: Cogitationes privatae tpirb öfterd genannt ber Sapiu 
jtner Dion^ftud ©erl unb anbere; auf ben ©ifc^of Sl^riftoi?!^ 
©pinola tjon Steuftabt jebod^ toirb nid^t ©ejug genommen, fein 
!Rame nid^t genannt. Qfn jebem ^aüt toaren bie cogitationes 
privatae nid^t bai^ äctenftttd, toel^eö ©offuet ertoartete. 

!Daburd^ l^atten t^eibnij unb ber äbt oon golfum, fo toenig 
Kar i^nen ta^ anfangt aud^ gemefen 5U fein fd^eint, bie ^ofition 
ücränbert, ober bod^ bem S3if(j^ofe Soffuet bie ©elegenl^eit ge* 
boten fic afö öeränbert anjufel^en. Qfl^re Slbfid^t, conform mit 
berjeuigen ber ^erjogin ©opl^ie, toar barauf gerid^tet, bie 3"* 
flimmung ©offuetd, ober berjenigcn ber franjöftfd^en Sirdfjenfürften 
äber^au)7t, ju erlangen 3U benienigen Soncefftonen, toe(d^e t^on 
SRom auiS ju erl^aUen ©pinola in 9luiSftd^t geftedt l^atte. Slber 
fie traten nun bem ©ifc^of ©offuet gegenüber nic^t mit ^pu 
nola, mit bem ftaifer, mit bem ?a|)fte, fonbern allein. 

(Sd ift toid^tig ju feigen, toie Soffuet bagegen fid^ 
ücrl^ält, nid^t fo fel^r burd) fein JReben, fonbern burd^ fein 
©d^koeigen. 
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(Sr ertoäl^nt mit feinem ©orle, baß er ettoai^ Jlnberei^ er* 
l^alten l^abe, a(d toad er anfänglich t^ertangt (Er nennt in fei^ 
nem ©d^reiben LV., öom 10. Qfanuar 1692, ben Sßamen beö 
-Sif^ofiS bon 92en{labt; aber er fagt nic^t, bag bie ©d^rift bed 
SlbteiS üon Soffum i^n über bie 93er]^anb(ungen mit bemfelben 
^ofitiDcg nid^l erfe^cn (äffe. Scibnij l^ebt, in bem ©riefe LVIL 
bom 8/18. Qfanuar 1692, bie ©tettung be8 römifc^en ftaifer« 
Seopolb, be« ^apfteS Qfnnocenj XL, ju ber Jlngetegenl^eit ber 
JReunion l^ert^or. ©öffnet ge^t barauf nid^t ein, ertt)iebert bar» 
auf fein ©ort. ßeibnij erneuert ben SSerfud^, inbirect, burd^ 
ben nid^t batirten «rief LVIII. 2., im «eginne SWärj 1692 
gefd^rieben, an ben l^annob. SRefibenten ©roffeau in $arid. ®r 
erneuert il^n, birect, burd^ ben ©rief LXII., uom 18. Slprit 
1692, an ©öffnet felbfl. 6« ift bergeblid^. ©offuet ertoäl^nt 
bed ?a|)fte«, be« »aifer«, bc« ©if(^ofd ©<3ino(a mit feiner ©ifb.e. 
(Sx f)at in biefen ©riefen nur gu tl^un mit Seibnij felbft. 

yjtan toirb in biefer ©e^arrüd^feit bed ©c^meigeniS bie W)' 
fid^t nid^t t)erfennen tonnen. SBenn bie ©efinnungen ©offuetd 
benjienigen entfprod^en l^&tten, meldte Seibnig an bem römifd^en 
ftaifer Seopolb, an bem ?apfte Qfnnocenj XL rühmte, fo toäre 
er eingegangen auf bie 9leu|erungen bon Seibni} über jene. :^n:^ 
bem ©offuet bieS nid^t tl^ut, jeigt er, bag er ed nic^t tvitt. 
$)urd^ biefe« 5Bid^t*(Singe]^en erreicht ©offuet einen boppcften 
©ortl^eif. Qutx^ toirb, bem änfc^eine nad^, atter |)oIitifd^er 
Sl^araftcr abgepreift. üDer römifd^e Saifer, ber im ftriege ifl 
mit bem Äönige tjon g^anfreic^, »ünfd^t, beförbert, betreibt bie 
^(ane ber fird^fid^en 5Reunion. üDer ftönig feinerfeitg l^at, feit 
bem ©turje QfacobS IL, biefen Srieg afö einen Weligiondfrieg 
prociamirt. Qfft eö nun fein ^f^tereffe ben faif erliefen planen 
einer firc^Ud^en {Reconciüation förbertid^ jn fein? Diefe fjrtage 
Hegt, nad^ ber SBenbung, toeld^e bie !Dinge burd^ bie ©d^rift bed 
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abtc« tjon Soffum genommen, fern feitab. ©offuet lautet fid^ 
fte anjurä^ren. 9l6er ntd^t b(o§ bie poUttfd^e ©ette ber ®Q(^e 
ip in bie f^erne gerttdt. "Unä) anf bem bogmatifd^^tl^eotogifd^en 
©ebicte ift, formett, ber SSortl^eil auf ber ©eite be« ©ifd&ofg 
©offuet. Die Hannoveraner fefbft ^aben i^m bie üKöglid^feit 
geboten, fie ju trennen uon il^ren g^eunben innerl^alb ber römifd^^ 
fal]^o(ifd^en ftird^e. ^offuet benu^t Die bargebotene ©etegen^eit. 
(Sr tritt jmifc^en fie. (Sr (ägt fie, i^m gegenüber, nid^t lieber 
jufammen lommen. (Sr Vdmp\i ni^t gegen baiS, »adbieSl^eoIogen 
oon ^annot^er t)ereinbart ^aben mit einem Sifc^ofe ber römif^« 
latl^oüfd^en ftir^e, ber, mit SSortoiffen SRomiJ, ju feiner Untere 
]^anb(ung 93oQma(^t l^at t)om römifc^en ßaifer, bem ©d^irmvogte 
ber ßird^e; fonbern ® öffnet a\^ Sifd^of ber römifd^^fatl^oUfd^en 
ftird^e ftel^t gegenüber ben frit^at^Sßeinungen ber nic^t^fatl^oü^ 
f d^en 2il^eo(ogen t^on Hannover. @r fprid^t bad nic^t auS. Denn 
in bem SJ^omente, mo er ed auiSfpr&c^e, tt)ürbe er für Seibnij 
toieber bie ®e(egenl^eit geben, baiS moraUfd^e (£int)erftänbnid mit 
bem ^ifd^ofe t)on SBiener ^ 9}euftabt unb bem ganjen Slüd« 
l^alte beiSfelben in SBien unb in 9tom geltenb gu machen. Dann 
iDflrbe ®offuet in bie Sage fommen, enblid^ bod^ fid^ über Med 
SBerbaftnid auiSfpred^en ju muffen. Darum i^ermeibet er feinerfeitd 
jegUd^e ^erül^rung biefed SSerl^ättniffed ber Hannoveraner ju 
©pinola. Unb baburd^ eben betoal^rt er fid^ — man fann e« 
nic^t anberig bejeid^nen — bie Ueberlegen^eit feiner ^ofition aW 
eined Sifd^ofi^ ber Tatl^otifd^en ftirc^e gegenüber einigen Statl^o« 
ttfen, bie mit il^ren $rioat^9(nftd^ten i^m entgegen treten. Died 
tfl ber leitenbe 3"9 ^^^ 93er^a(tend von ^öffnet. (Sr ift ed 
t>or attem beim Slbfaffen feiner anttoortfd^rift auf bie Cogita- 
tiones privatae bed Slbteö Von goffum, ja fogar in bem SKage, 
ba| ber Sifc^of l^ier über fid^ felber l^inauiS tt)&d^ft, baf er nid^t 
tnel^r rebet a(d einje(ner ®ifd^of, fonbern in bem @ebraud^e bed 
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SoTted: no8 auftritt a(d tDäre er bet bct^otlmäc^tigte SSertreter ber 
Tömtf^'-Iatl^oüfc^en ftir^e. 

©offuet fa^tc bicfc 3lnttt)ortfd^rift latcinifd^ (A unter bcm 
%\itU De Scripto cui titulus: cogitationes privatae de me- 
thodo reunionis Ecclesiae Protestantium cum Ecclesia Ro- 
mano-Catholica, a Theologo A. C, ad Jacobum Benignuro 
Episcopum Meldensem, ejusdem Episcopi Meldensis sententia 
— f ototc f ran jöfif d^ unter bem S^itel : Röflexions de M. Tiveque 
de Meaux sur Täcrit de M. Tabbä Molanus. 

(Sr überfanbte biefe ©d^rift nad^ ^annoDer in jmei Slb- 
t^eilungen, am 26. unb 28. augup 1692. 

Slud^ biefe ®d^rift fann eben f o menig tt)te bie Cogitationes 
privatae Don 9Ro(anud eingereil^t werben in bie Sorrefponbenj 
jtoifc^cn ber $er5ogtn ©opl^ie unb geibnij. 5Rur ber ©(^(ug^ 
XDt\6)zx bie birecte Slnttoort auf ben ©^(ug ber Cogitationes 
privatae entl^ält — man öergleic^e LXIX. 3. mit LIV. 2. — 
ift jum 93erftänbniffe bed ©anjen eben fo unentbe]^r(i(^ xok ber 
erftere. Unb bedgfeid^en einige ©orte jur S^arafteripif. 

2Bie bie ©d^rift Cogitationes privatae etc. erfd^eint a(d 
bie felbjlänbig für ftd^ baftel^enben Hnfid^ten (SineiS (utl^erifc^en 
Sil^eoCogen: fo fiub bie Röflexions etc. i^nen gegenüber bie felbjl:^ 
fi&nbige Slntmort @ined ^ifd^ofd ber riSmifc^^fat^oUfd^en jtird^e. 
Der äbt öon Sotfum fagt gerabeju, bag er feine ®^rift abge* 
fagt unb überfenbet l^abe mit 3uftimmung feined Sanbedl^errn. 
Obtt)o^( ©öffnet feinerfeit« t^ nid^t gerabeju fagt, fo ift t^ bod^, 
bem 93er(aufe ber !Dinge nac^, fel^r toa^rfc^einlid^, bag er ge« 
fd^rleben mit SSortoiffen unb 3"ftitnmung be« ftönigS 8ubtt)ig XIV. 
©iefe 3"P'^«^wng inbeffen begrünbet nid^t ein SDianbat ber 
lat^olifd^en jtird^e. 

©ie Haltung ber beiben ©d^riften ift eine uerfd^iebene. !Die» 
ienige ber Cogitationes privatae bed Slbte« öon öoffum ift rein 
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^aäfiiS), abreffirt fid^ nid^t an eine bepimmte ?erfönli(^feit, ettoa 
an ben ^ifd^of Soffuet me^r a{d an eine anbere. ®ie nennt nid^t 
feinen 92amen. 

Snberd bie ©d^rift beiS Sifc^ofd Soffuet t?on SReaujc. $lud^ 
fte ijl in längeren 9(uiSftt^Tungen eine \ai)l\^ irenifd^e, abgefaßt 
mit einge^enber Äenntnii^ ber fpmbolifd^cn Sudler ber Sutl^eraner, 
namentHd^ ber Sonfeffion t?on iüugi^buTg unb i^rer 9lpo(ogie, fo 
»ie mit ^ertjorl^ebunfl ber fatl^olifd^en SWomente berfelbcn^ bie 
fpäter bei ber großen aJie^rja^I ber Sutl^erancr uielfad^ in SSer* 
geffenl&eit gerat^en finb. — Slnberd jebod^ geftaltet fid^ ber 
®d^(u6, ia^ lefete Sapitef. ©offuet l^ebt l^ercor, baß Seibnij 
trieberl^oU nnb nod^ jufefet in feinem ©riefe üom 3. Qnü 1692, 
an bie fjrau tjon Srinon, N. LXIII, bie prinjipiede 5^age 
formutirt, tt?ie er fie beftimmt nnb f(ar beantwortet gu fe^en 
iDünf^t. "Dal^er nimmt Soffnet ben 9(n(ag, ben testen £l^ei( 
biefer toiffenfd^aftlid^-t^eologifd^en ©c^rift, bie eine fritiftrenbe 
Slnlmort auf bie ©d^rift beS Slbtcig Don goffnm fein 
füll, an geibnij perföntid^ ju rid^ten, i^n bei 9Jamen ju 
nennen. 

Sflai) üoQenbeter Sbfaffung l^at ber Sifd^of ©öffnet ge^^ 
fd^ttjanft, ob er biefe ©teile mit abgelten laffen folle. Die 
^erauj^gcber feiner ffierfe ^aben nämlid^ in ber Driginal-^anb* 
fd^rift ©offueti^, üor bem ©eginne beS äppeü« an Seibnij per^^ 
fönlid^, bie 5Wote üon ©öffnet gefunben: 11 ne faut point d6- 
crire le reste du cahier. ®ie ergel^en fi(^ (Tom. I. p. 175 
note) barüber in SSermutl^ungen, bie ben magren ®runb nid^t 
treffen. Denn ber toal^re ®runb ©offuetS für feine 9iote ift 
Qugenf^einlid^ bie @rtt)ägung, ob er ia^ 9ie^t ^abe bie prin« 
jipieUe f^rage in fo(d^er SBeife perfönUc^ jn geftaUen. WIchx 
tgl. bie eigenen ©orte üon ©öffnet in LXXVllI. 2. 
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!Dicfe (Srtoäflung inbeffcn ^at nid^t iStanb gcl^altcn. ©offuct 
l^at bie ©c^rift abgefenbet mit ^tnjufügung bed |)erfön(i(l^en 
äppett« an Setbnij. Qfa bie franjöpf^c JRcbaction, bie junä# 
beftimml toax für bie färfltid^eti f^rauen, meldte ju ber gangen 
SJerbanbfung ben 2ln(aS gegeben, ^ebt, vermöge ber SSerfd^ieben* 
^eit ber (Sintl^eitung, bie SIbreffe an Seibnij fd^&rfer l^erüor atö 
bie (ateinifd^e. iQfene nämHc^ l^at, tt7ie nid^t biefe, ein eigened 
Sapitel, baiS ad^te, mit ber Ueberf d^rif t : Derni^re r^solution 
de la question de M. de Leibniz par ies principes posäs. 
;^n berfetben l^eigt t^ gu Slnfang: La question (proposöe par 
Leibniz) a deux parties: la premüre, si un homme disposä 
de cette sorte, est opiniätre et härätique. Puisqu^il faut 
trancher le mot, et qu'on le demande, je räponds qu'oui. 
La seconde, s^I se peut servir de la condescendance du con- 
cile de Bäle: je r^ponds que non. Qn ä^nüc^er SBeife tuie« 
ber^olt ber ®i[(^of Soffuet bai^felbe am @(^(uffe beiS achten 
Copitel« unb feiner ©^rift überl^aupt. ÜRan fel^e LXIX. 
3. ©. 216. 

^<if ffaltt ed nid^t fttr überfläfftg, noc^matö barauf ^inju^ 
»eifen, baft burd^ biefei^ Urt^eit ber ©ifd^of ©offuet ftd^, formet! 
betrachtet, nid^t in SBiberfprud^ fe^te mit brm ^ifd^ofe ©pinota 
Don SBiener'92euftabt, unb ^toax bed^a(b nid^t, tt7ei( yi \f)m ein 
autl^entifd^eiS 3^"S^i^^ '^^^^ ^'^ Sleugerungen bedfelben nic^t t7or« 
(ag. @d mar bie Sonfequenj ber t^eränberten ^ofition, into^lift 
bie ^annot^eraner burd^ il^re ^eforgniiS Dor einer franjöfifc^en 
3fnbi3cretion gerat^en »aren: bie ^Option nämtic^ ber 2^rennung, 
©öffnet gegenüber, t)on il^ren ®eflnnungj3*S5ertt)anbten innerhalb 
ber römifd^:>fat^o(if^en ^irc^e. Dag bie Sudnu^ung biefer $o« 
fition burc^ ©öffnet bemjenigen ©erl^alten bed Sarbinatö b'Sfträed 
in Wom entfprid^t, über toeld^ed toir bie Älage ©pinolad 
(©. XLI u. f.) üernommen ^abcn, (iegt na^c. 
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(£d mag genügen, btefe f^rage geftveift ju l^aben. üDer 
3koed unferer (Srörterungen ift (ebiglid^ bericnige bed ^eitragd 
jiim Haren SSerflänbniffe ber (Jorvef^jonbenj , bie un« l^ier 
t>or(tegt. 

(Sd fragt ft(^ inbeffen, olb ber ©inbrud jener ©orte ©offuetö: 
opiniätre et h^r^tique, auf &etbnij fog(ei(^ üon Einfang an fo 
flarl mar mie er ed na^l^er mürbe. 

LXXra. ®. 223 u. f. - ©ir fe^en, baß menigften« ber 
etfte ©rief tjon ?eibnij, ben er gefc^rieben, na^bem er tjon bem 
®(^{uS * Sa|)ite( ber ©c^rift tjon ©offtiet auj^reid^enbe Äunbe 
l^aben mußte, eine (Smpflnbtiij^feit nid^t bemeift. :^d^ conftattre 
nur bie Zf)at\a(i)t. 

LXXIV. ®. 224 f. - $ier juerft tritt ber engtif^e ©i^ 
plomat @eorge @tepne); in bie Sorrefponbenj mit ein. (£r mar 
tnel^rere i^fal^re in ^annoDer gemefen, bamald befanb er fic^ in 
Serlin. ^6} l^abe geglaubt jebe ©pur feinei^ S5erl^ältniffei8 jn 
Seibnij unb ber Aurfttrftin famme(n ju mttffen, megen ber S3i^« 
tlgfeit, meiere baöfelbe fpäter geminnt, im Qfal^re 1700, nad^ 
bem Xobe beiS ^erjogd t)on ©(ocefter. Wlaix ügl. junäd^fi 
ba« ©d^riftpd CVI., bann CXV— CXVI. unb namentlid^ 
CLXXXVm. unb fgb. 

LXXV. 1.2.®. 226 u. f. 3fn gotge ber «Beübung, meldte 
bie 9Ieuniond«=Qorrefponben3 genommen burd^ bie irenifd^^tj^eolo« 
giften 9b^anblungen bed iübted üon Soffum unb bed ©ifd^ofd 
Soffuet, mar, fd^einbar, bie politifd^e Seite ber ©ac^e audge« 
fd^toffen. Sber gerabe t7on berfelben ^er möchte Seibnij auf ben 
ftönig Don f^ranfreid^ einmirfen. !!)ie redete Slbreffe beiS ©d^rei^^ 
ben« LXXV. 2 ift ber ftönig gubmig XIV. 

Unterbeffen fd^einen Seibnij unb ber 3lbt üon ?offum jur 
(Einfielt gefommen ju fein, bag bie 92i(^t^(£rmä^nung bed ©ifd^ofd 
Don S3iener'9leujlabt in ben Cogitationes privatae, bad Döflige 
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9(bfel^en t)on il^m, nt^t ju i^rem 93oTtl^ei(e audgefd^tagen toax. 
gcibnij mcfbct bcr grau t)on «rinon, LXXVI., 28. 5»t)br. 1692, 
bag ber 9(bt üon Soffum befc^&fttgt fei mit einer Slnttoort auf 
bie Röflexions üon ©offuet. ^if bemerfe f^on l^ier, ba^ in 
bief er Stnttoort, bie bcr 3lbt öon öotfum genannt l^at : explicatio 
ulterior, er feine fiebenmonatigen SJerl^anbfnngen mit einem fel^r 
angef ebenen beutfd^en ©if^ofe, nömliij^ ®|)ino(a, nad^brütfüc^ 
^eröor^ebt. 

LXXVII. ®. 320 u. f. (£rft am ^^^^- 1692 fommt, unb 

jtoar ^ediffon gegenüber, bie ©ef^toerbc üon Seibnij über ©offuet 
megen bed ®^(uffed ber ®^rif t : R^flexions, gum IDur^brud^e. 
feKiffon fenbet bie ©efc^merbe an ©offuet, unb in f^o(ge beffeu 
entftcl^en bie brei ©d^riftpüde : 

LXXVm. 1. 2. 3. ®. 232 u. f. ©ie abtoeic^ung t)on ber 
S^ronologie in ber Slufeinanber-f^ofge biefer brei ©d^riftflätfe 
erflärt fi^ aui^ bem 3f"l^<^(te berfelben. 

LXXIX. @. 239 u. f. 3fn «etreff bcr im Eingänge bicfe« 
©riefciS ertt)&]^ntcn questions de Deiti, ücrgleid^e man ben 

«rief LXXI. ®. 222. 

* 

LXXX. ®. 239 u. f. ©ö bürftc bie grage aufgeworfen toer^ 
ben, mie t^ gefc^el^en fei, bag 9eibnij, ungead^tet beiS ®d^(uffcd 
ber ©(^rift: Riflexions üon »öffnet (cf. LXIX. 3.), ni^t 
blöd für bie 9leunioniS]^anb(ung mit «öffnet überl^aupt nod^ ^off» 
nung bel^aUcn, fonbern auc^ für fid^ fctber nod^ mit il^m im 
3JcrIel^re geblieben fei. SSßir ^aben in feiner an ^elUffon ge* 
rid^tctcn «efd^merbe gefeiten, ba^ er fid^ üertefel fül^lte. aber 
bereits fein «rief t)om 17/27. Dctobcr 1692 an ©öffnet, 
N. LXXIIL, l^at gcjcigt, baß er bie ©d^rift beöfelben im ®an* 
Jen bo^ nid^t ungttnftig auffaßte, ^ä) mu§ bied Don einer 
anbcren ©eitc l^er bcftätigen. ©crabe bamald glaubte bcr ©ifd^of 
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(El^rtflo)}]^ ®ptno(a begvünbete |)offnung gu l^aben bad Qkl ju 
erregen. (£r lub*), am 17. aWärj 1693, dou SBicn auS, 
mel^rcrc protcftantifd^c Il^cologcu ein ju einer 3wfatnmenfunft in 
fjranffurt aJ3Jl., namenttid^ toegen Ungarn^, unter i^nen ben 
2lbt Dou Soffum, unb erfud^te jugleic^ Seibnlj in biefem ©inne 
auf benfelben ju toirfen. Die äntmort toax ablel^ncnb. Seibnij 
aber benu^te biefen 9(n(ag, um bem Sifc^ofe ®pino{a ^unbe 
JU geben t)on [einen ^ejiel^ungen mit ®offuet, am 31. SRärj 
1693. ^n biefem Scrid^te, toelc^er jmci Jage fpäter gef (^rieben 
ift ald ber «rief LXXX. an «offuet, [xt\)t gcibniä ben ©tanb 
ber ©aci^e mit S3offuet feinei8tt)cgö ai& ungünftig an. Qfa er 
f agt üon biefem «ifd^of : Ipsemet in suis novissimis Lortatur, 
ne ob difficultates despondeamus animos, neque manus 
retrahamus. Dominus Abbas nunc in eo est, ut fuse replicet 
ad ejus difficultates. Ex duplica Domini Episcopi tandem 
judicabimus, an is ad ea quae opus est, adduci possit. In- 
terca multas suorum sententias satis commode explicat, 
speroque vobis aliquando non ingrata lectu fore, quae ultro 
citroque sunt missitata. Deum precor ut adspiret nobis, ut 
inspiret omnibus quae pacis sunt et caritatis! etc. 

LXXXm. 1. 2. @. 247 u. f. — äuc^ biefejS ©(^reiben 
«öffnet«, uom 15. »uguft 1693, fd^Iägt bie Hoffnung uon 
Seibnij nid^t nieber. ;^a er l^ebt in bem fo(genben «riefe an 
bic ^xan tjon «rinon N. LXXXIV., ni^t batirt, am @^(uffe 
^crtjor, baß in bem ©(^reiben «öffnet«, alfo in LXXXHI. 2. 
fi(^ finbe : un expödient qui paratt con^idörable. (S« tonnen 
bamit nur gemeint fein bie Sorte unmittelbar Dor bem ©d^Iuffe 
Don LXXXin. 2., n&müd^: II faut donc ou se röduire k 
des döclarations qu'on pourra donner sur les doutes des 
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protestanS; conform^ment aux decrets de ce concile et des 
autres conciles gön^raux, ou etc. — gcibnij bcrül^tt bicö 
Sj-jjcbiend gegen ben ©i^luß be^ ©d^reibeuö LXXyVIL üom 
23. October 1693, ol^nc jeboi^ fjjcjieüer auf ba^felbe ein* 
jugel^eu. 

LXXXVI. ®. 260 u. f. — Dagegen büdt au« bem 
glcid^jeitigen ©riefe an bie grau bon ©rinon Kar ]^inbur(]^ bai^ 
aWiötrauen gegen Soffuet. Scibnij erneuert ben 93erfud^ tnbirect 
auf bie maßgcbenbe ^erfönlic^feit bon frangöfifd^er ©eite, ben 
ftönig ßubtoig XIV, ttjirfen gu »oüen. Die ©ejugnal^nte auf 
ben Slurfürften Grnft 2luguft, bie SJennung ber Äurfürftin, 
bürgen bafür, baß Seibnij mit 3"P'^^""fl berfelben ge* 
f^riebcn. 

®5 ift, in SBetrcff biefer Semü^ungen bon ]^annöDerf(]^er 
©eite eine juftiinmenbe Slnttoort bon granfreid^ l^er gu erhalten, 
nic^t untoid^tig gu bemerten, baß ber Äurfürft Srnft Slugujt 
»egen ber 5Reunion8*3Ser]^anblungen mit bem römifd^en Äaifcr 
8eo<3oIb I. bei mehreren ^jrotejlantifd^en gürften^öfcn in S5erbad^t 
gerat^en mar. Der W>t bon 8o{fum galt a(d fax et tuba 
biefer ©ac^e. @o melbet er fetbcr an ©<3inola'), am 
1. ©e<3tbr. 1693. 

ätö bie SBirfung beö ©d^rcibenö bon geibnij an bie iJrau 
bon «rinon, LXXXVI, Dom 23. October 1693, barf man 
ba« «egleitfd^reiben anfe^en, bom 5. 5Rtjbr., LXXXVn. 1., 
mit ttjelc^em biefe ftlofterfrau ben bon Seibnig an ©offuet ge* 
rid^teten «rief N. LXXXVII. 2., t?om gtcid^en Datum mit 
bem an fie fclber gerid^teten N. LXXXVI, bem «ifd^ofe jupeüt 
Daö ©d^reiben ber «rinon LXXXVII. 1. geigt gugleid^, toenn 
e« beffen nod^ bebürfte, ben SBeg, ben bie Eorrefjjonbenj boit 
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beiben @eiten l^er burd^juntad^en l^atte. ®& beutet ben Sßunfd^ 
öon ßeibnij an, bag in iebem gatte fein ©rief an ©öffnet jur 
ftunbc ber Slebtiffin Don 5Kaubuiffon fommen fotfte. üDer ©rief 
ber arinon, LXXXVIL 1., an »eifern, biefen Umftänben 
na6), bte S(e6tiffin Don iDtaubuiffon al§ junt üoQen mttbetl^etügt 
angefcl^en ttjerben barf, beiceift, ttjie bercitiüiüig man bort bem 
SBunfd^e Don geibnij cntfprod^en l^abe. Ob freiüd^ biefe S)amen 
t)on mtaubuiffon ^unbe l^atten Don ben SO^otiDen, mel^e für bad 
SBerl^alten beö Sönigg gubttjig XIV. ober bcg Sif^ofö ©öffnet 
beptmmenb lüirlten, barf bal^in gefteüt bleiben. 

35ie ©ad^e rul^t bann für ntel^rere 3Honate. 

LXXXIX. ®. 273 u. f. - 2lm 12. Sl^jril 1694 fd^eint in 
bcm ©ifd^ofe ©öffnet ein befonberer Sifcr ju ermad^en. @r 
btangt auf bie Slntmort beö 2lbte^ Don SoKuin. ©ö ift ttjid^tig 
ben 2ion biefc^ ©riefet ju Derglei^en mit bemjenigen ber frü^c* 
rcn unb mit bem fjjäteren ©ermatten beö ©ifi^ofö ©offuet. 
Diefer fein ©rief Dom 12. Sjjrit 1694 ifl nämlid^ in biefer 
©er^anblung ber (efete Don feiner ©eite. Qm Qfa^re 1699, nad^ 
fünfiä^rigem ©c^meigen, menbet er fid^ bann aufd neue an 
Seibnij, unb gtpar in f$o(ge ber ©ejiel^ungen, meiere obmalten 
jtDifd^en bem Äönige Subtoig XIV. unb bem ^erjogc Snton 
U(ric^ Don ©raunfd^tt)eig«Sßotfenbütte(. 9)tit^in gehört ber bann 
erfolgenbc ©rieftoed^fel nid^t in biefe {fteil^c Don ®orref})onben3en, 
unb nur ber crjlc ber ©riefe Don ©offuet an^ bem ^al)xt 1699 
»irb fcineiJ Orteö gu berücffid^tigen fein, infofern ber ©ifd^of 
ht bemfetben Suftl&rung ju geben Derfuc^t über fein ©ermatten 
t)on 1694 an. 

XC. 1. 2. ©. 274 u. f. — Der ©rief XC. 1. ijt gerichtet an 

bic ^ergogin ©cnebictc, ©ittoe beö ^erjogö Qfo^ann griebrid^ 

(üg. I. 2. ©. 4 u. f.), »eld^e [\ä) feit bem ©<3ät^erbpe 

1693 in ^annoDcr befanb (Dgl. LXXXVI, gegen ffinbe.) üRan 

5' 



LXVIII (Jinleitunfl. 

fic^t, n?ie Scibnij »iebcrum bic SBcjic^ungcn mit ©pinofa gcitcnb 
ma^t, unb bamit Derbinbet bie Erinnerung an ben ^erjog 
^[ol&ann griebri^, bcn einftigcn ®cmal|l bcr ^crjogin ©encbictc. 
Seibnij [tcigert bann ben iJJad^brucf biefe^ ©d^rcibenj^ an bie 
^erjogin, buvd^ bcnjenigen üon XC. 2, totläft^ unter bem 
9iamen ber grau üon Srinon für ©offuet felbft beftimmt ift. 
©eibe ©d^reiben finb offenbar ber Stimmung entpoffen, iceld^e 
ber «rief «öffnete, N. LXXXIX, Dom 12. april 1694, bei 
Seibnij erregt l^at, unb mel^e bamalS nic^t bie 9(]^nung auf^ 
fommen ließ, baß biefer ©rief üon ©eiten ©offuetö bam^ifö ber fe^te 
fein mürbe. 

@ö l^anbelt fid^ bann um bie entartete ©d^rift bejS äbteS 
üon Soffum, auf todäft ber ©ifi^of ©öffnet fid^ ju äugern 
birect unb inbirect üerfproc^en l^at. ^ier jeboc!^ ift ein Unter* 
\S)kb flar gu fteUen, nämü^ berjenigen 9(rbeit be^ Slbted, mel^e 
geibnij im ©ingange beg ©d^reibenS üom 12. Q^uU 1694, 
N. XCIII. crmäl^nt, unb ber Antwort beS Slbteö an «offuct. 

35er ©eginn nämlid^ bejS ©c^reibenö ber grau üon ©rinon, 
XCIV., Dom 18. 3[ua 1694, fönnte «nlaß geben jur aScr»cd^'^ 
fefung beiber ©d^riftcn. 

geibnij fagt im beginne bejS ©d^reibem^ XCIII., bag bcr 
Äbt üon SoKum auf ©efel^t bejS Äaiferö an einer ©c^rift arbeite. 
Ob bic^ bu(^ftäblid^ gu nehmen fei, bürftc gtoeifet^aft fein. 
SltterbingS aber Ibef ^äftigtc fid^ ber 2lbt üon golfum mit einer, 
wenn id^ fo fagen foü, Siquibation ber üerglid^enen Slrtifel. Diefe 
Siquibation erreid^te il^ren ^öl^epunft in einer Declaratio, meldte 
ber äbt unb geibnig, einige ^a^re fpäter, am 27. Sluguft 1698, 
im $lofteriSoIfum untergeic^net l^aben. 

S)iefe Siquibation, ber ^öl^epunft ber SSerl^anbtungen Don 
^annoDer ani^ mit SSJien, nämlid^ mit bem ©rafen ©ud^aim, 
öifc^of Don SBiener^iReujlabt, bem 9ia^foIger ©pinofag, ift ge* 
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brudt, (ateinifd^ in Q, 5D. SBincfIcr: Anecdota Historico-Eccle- 
siastica Novantiqua. öraunfc^wcig 1754. ©. 312 ff. — ; 
franjöfifc!^ in Foucher de Careil: Oeuvres de Leibniz T. IL 
p. 168—189. - «eibc gaffungcn finb original. Der Slbbrud 
bicfer giquibation gel^öft bemnac^ ni(!^t l^ier^er, fonbcrn in bic 
©ammlnng ber Scrl^anbtnngcn mit ©jjinola unb bcm 5Ra^fo{ger 
bcöfcfficn. 

9Son bicfer Siquibation fenbet ßeibnig, am 12. Q^uli 1694, 
an ben ®ifc^of ^offuet einige ächantillons. 

Triefe Siquibation fte^t }ebod^ nid^t im ^ufcimmenl^ange mit 
ber üon bem 2lbte üon ßoRum für ©öffnet fclbfi beftimmtcn 
©d^rift, ber SRe^jfi! auf bie Riflexions bei^felben. Diefe ®(^rift 
ifl, tt)ie ber Stbt üon 8o!fum am ©d^tuffe berfelben fagt, in 
abfd^rift t»oüenbet am 1. Slugnft 1694, unb bann abgef(^i(ft. 
Sic ifl gebrudt in ben Oeuvres de Bossuet Tom. I. p. 299 
sqq. lateinif^, unb bann fotgenb eben bort, au^ in franjöfifd^er 
Uebcrfct}ung. ÜDer üoüe Jitel ifl : Explicatio ulterior Methodi 
reunionis Ecclesiasticae, oecasione eorum instituta quae 111"*'^ 
et Rev°*® D. Jacobo Benigno Episcopo Meldensi moderate 
non minus quam erudite ad eandem amiotare placuit. ÜDie 
Sd^rift beginnt mit einem ipürbeüoHen 8obc beö Sdi\6)o\§ Soffnet 
unb feiner fJriebenSliebe. ®ie fc^Ueßt mit folgenben ©orten: 
Deo gratias. Seribi coeptum in Coenobio meo Luccensi 
tempore Quadragesimi, et utcumque absolutum in Hebdo- 
made' Saneta pridie Festi Paschatis, salutis vero anni 1694, 
quando ad Vesperam, ex Breviario sancti nostri Ordinis 
Cisterciensis, in hunc modum oratur: Spiritum nobisj Do- 
mine, tuae charitatis infunde, ut quos Paschalibus Sacra- 
mentis satiasti, tua facias pietate concordes, per Dominum 
nostrum Jesum Christum filium tuum, qui tecum vivit et 

Wbnij, Vni. ^ 
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regnat in unitate ejuadem Spiritus sandig Dens, per omnia 
saecula aaeculorum, Amen, 

Revisum deinceps Hanoverae, in Bibliotheca mea, et 
nonnullis in locis auctum, quibusdam etiam correctum, mense 
Junio. Descriptum mense Julio, et ad finem perductum ipsis 
Calendis Augusti. MDCXCIV. 

Benedicamu8 Domino, Alleluia. 
Deo gratias, Alleluia, Alleluia. 

XCVU. ©. 297 u. f. — 2lm 12. Stuguft 1694 gibt bic grau 
Don Srinon an Setbnij jiunbe aber ben (£m)}fang ber ©d^rift 
ht^ 2lbtejS Don goffum, unb [teilt im auftrage bcS ©ifd^ofg üon 
aWcauf bic auttoort beöfelben in äui^ftd^t. 

gür bic folgcnbcn 3Ronate be^ ^af)xt& 1694 f(!^weigt bic 
Sorrcfponbenj jtpifc^en ^annoücr unb ^ariö. 

XCVm. ©. 298 u. f. — Dieäeitbicfegnid^tbatirtenSd^rci- 
itn&, totläft^ \)anpt\&öfliä) Balthasar Bekker's betoverde wereld 
befprid^t, beftimmt fid^ genauer nad^ ber @rmäl^nung ber bcüor^^ 
jle^enben Slnlunft bei^ 8orb8 gcfington, ber ate ©efanbler bc^ 
ftönigd Sßil^elm UI. nac!^ SBien beftimmt mar. 9!a(^ bcn 
Lexington Papers p. 10 befanb er fic^ am 18. ®e)}tbr. 1694 
in eeOe. 

IC. ©. 301 u. f. - ©ul^rauer ^at in ben anmerfungen ju feiner 
®iogra))^ie üon Seibnij, 3b. 11. anmerfungen @. 33, aud 
biefem ©riefe bom 3. ©eptbr. 1694 eine ©teile, bic fid^ in 
ber üon mir gegebenen {Rebaction nid^t finbet. 35emna^ ift ber 
Srief no(!^ in einer anberen iRebaction üorl^anben, bic mir in^ 
beffeu nid^t ju ©efic^tc gefommen iji. — ÜDie Unterrebungcn 
ber Äurfürftin unb ßeibnij mit granj 5Kercur bau ^ctmont in 
^erren^aufen fanben Jlatt 1696, jmei Qfa^rc fpätcr. 

GL @. 307. — Die SScranlaffung gu biefem (S^igramme 
gab ber ©treit ber Sil^cologcn in Sßaxx§ aber bic d^l^ff^ins bon 
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Sc^aufpiclern ju bcn ©acvanienten. 2ln bcr ©pifte ber ©c^ 
jal^cnbcn ftanb bcr H^catiner»^ater Eaffaro, ber SScrneincnbcn 
ber Sif^of ©offuct üon JKeauf. 

cm. @. 312 (3[rrig bort CIV. gef efet.) ÜÄit biefcm ©^reiben, 
Dom 24. 3[anuar 1695, beginnt bai3 SKal^nen üon Öeibntj an bie grau 
pon ©rinon um bie Slntwort, bie ber ©ifd^of ©offuet üon SWeauy 
ju geben t7erf|}ro(!^en l^at auf bie ©c^rift it^^itt^ t^onSoRum: 
Explicatio ulterior etc. ÜKan Dgl. bie früheren ©d^riftftücfe 
in biefer ängefegcnl^cit, 5ulefet XCVII. 

1)iefe erfte 5Kal§nnng, üom 24. Qfanuar 1695, ift gelinbe. 

CIV. ©. 313 u. f. — ®c!^ärfer gehaltet fic!^ bie jtoeitc, gefci^rie- 
bcn im gebruar, alö auf jene erjlc leine Slnttoort erfolgte. (&§ 
ift untjcrfennbar, baß i>a& 93erl^alten ©offuetS, fein ©d^toeigen 
na0 feinem concilianten ©riefe LXXXIX, t?om 12. Slpril 
1694, nad^ ber barin au^gef^jroc^encn gorberung beö Slbfenbenö 
bcr ©c^rift t7on 9Ro(anud, unb enbtid^ nad^ feinem (Smpfange 
bcrfelbcn, in ^annoüer ©erftimmung erregte. Diefer SSerftim* 
mung gibt ßeibnij äui^brucl in CIV, 

(&^ gibt eine anbcre f^affung, auiSfül^rlici^er unb fc^roffer, 
beiSfelben ©riefet, tDtlä)t Foucher de Careil: Oeuvres de 
Leibniz 11. p. 81 sqq. Deröffentüd^t l^at. Qä) l^abe geglaubt 
bie fürjere unb mitbere f^affung Dorjiel^en ju muffen. Unb 
)»ar nid^t b(oß a\x& bem allgemeinen ©efefee menfc^Iii^er ©idig^ 
teit in fotd^en fräßen, fonbern jugleid^ toegen beiS analogen 
SBcr^ältniffeg bei bem ©riefe N. CVH. üom 18. Slpril 1695. 
Ü02an fe^e bort bie (Einleitung. 

CVI. ©. 320. — (£g ift ber jioeitc ©rief Don geibnij an 
©tcpne?, ügL LXXIV ©. 224. IJerfelbe ftc^t l^ier eben fo 
ifoürt, mic bort ber erfte, unb nur bie S^ronologie meift il^m 

feine ©teile an. Db an einen Saufal^^uf^t^^^n^^^^fl ^'^ ^^^ 

6* 
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ffiilien ber Ruvfürpin ^icr jii bcnfen x% »irb fic^ \p&ttx ergeben. 
SJflI. CXV. unb CXVL 

C Vn. ©. 320 u. f. — 2luf ben brängcnbeu «tief, N. CIV., üon 
l^etbnij an bte f^rau üon ®rtnon, l^atte btefe(be für fic^ audgu« 
»eichen gefuc^t bnrd^ einen ©rief üom 23. 9Jlärj 1695. Da« 
SBef entließe bei^felben finb bie Sorte: Je me suis r^solue de 
vous abandonner aux lumi^res que vous pourrez tirer de 
la röponse de M. T^veque de Meaux que je souhaite qu'il 
envoyÄt. — Demnad^ erfd^eint bcr ©rief rein al§ geipige« 
ffiigentl^nm ber f^xan tjon ©rinon, beöl^alb entbel^rüd^. Ceibntj 
inbeffen antwortet in CVII., unb brängt aufS neue. @« liegen 
mir üon biefem ©riefe »ieber jmei Webactionen t?or, fo ieboc^, 
bag bieg JDial bie SBal^t ni(^t jnjeifet^aft ift. S)ie fc^ärfere, 
l^erbere beginnt mit ben ©orten: Lorsque Mad. rElectrice lüt 
que vous nous abandonnez aux lumi^res de M. TEveque 
de Meaux, eile dit que M. de Meaux ne vous en donnant 
point, nous serions abandonn^s. !Diefe fc^drfere Raffung trägt 
jebod^ t»on Seibnij' ^anb bie Ueberf d^rif t : nic^t ab gangen. 
SKill^in n?ürbe ber Slbbrucf ber f(^ärferen Raffung ^ bie SBJeg* 
laffnng ber milberen in biefem gaüe, »o bie 6ontrot?erfe pd^ 
bi« gur ©ereijtl^eit juf^jität, nid^t gerecht fein, namentlii^ nid^t 
gegen Seibnij fetbft. 35ie f^ärfere nid^t abgefanbte Raffung ijl 
alierbingö, ol^ne bie mitbere, abgebrudtt in ^id^ler: bie S^^eologie 
beö Seibnij ©b. II. ©. 334, begleitet mit (Erörterungen über 
baö 9iic^t ab gangen, bie nid^t 3^ugnii8 ablegen für bie 
Äunbe beS S^arafterö üon ßeibnij. Die mitbcre 5öff""8 ^^'^ 
gegen, nämtid^ CVII., muß abgefanbt fein, »eil CVIII. unt>er* 
lennbar bie 3(nttt)ort barauf ift. 

CVIII. ©. 326 u. f. — ÜDiefer ©rief ber grau üon ©riuDn ift, 
tt)ie fie f eiber fagt, nic^t an& if)x gefc^rieben, fonbern tjon il^r 
auf baö Outa^ten eineö Dritten. ^\i eö ©öffnet? Die ©rinon 
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tjcrneint cö. Sei t§ tmmerl^in lücr eiS fei: c§ ift eine ^crfön* 
üc^feit, totiäjtx bie örinon gcl^orc^t, obmol^I fic n)ci§, ba§ bic 
SOBünfc^c bcr äcbtiffin üon 3ßaubuiffon mit bem Q^nl^alte beö 
©riefet nic^t ftimmcn, atfo eine ^erfönlid^feit üon &tvo{6)t uiib 
fclbp antorität. Unb mä)t minber ift ber ^nfjalt bicfeö bi«^er un^ 
befannten ©riefet Don fd^merer Sebeutung. So ift bic gebet 
einer Ätofterfrau, burd^ »el^e man i^n fc^reiben (ä§t, mit ber 
Slbreffe an ben beutfc^en ®ele^rten Seibnij. Slber »ir ^aben 
gugleid^ biejienigen äßäd^te inS 9Inge gn faffen, todijt t|inter 
biefen nad^ Serl^äUniS unf^einbaren ^erfönlic^feiten ftel^en. ffiie 
Seibnij nid^t fi^reibt ol^ne 93or»iffen nnb 3"fti"ii"""9 ^^^ ^"^' 
fürftin ^opljk, unb nid^t minber beö Kurfürftcn ®rnft 2tugup: 
fo bie ©rincn iebenfattS, menn au^ bied "iSlal nic^t auf 9ln(ag 
X)on ©offuet, bod^ nid^t ol^ne fein aSorttjiffen. Unb ©offuet 
loieberum l^anbett nic^t ol^ne 95orn)iffen, ni^t o^nc ®ene^* 
migung 8ubtt)igd XIV. Der ©rief ber Klofterfrau an ben ®t- 
(ehrten getoinnt fomit eine anbere ®efta(t. (£§ ijl ber Slbfage- 
brief bei? franjöfifd^en ÄönigiS an einen mäd^tigcn beutfd^en gürften 
gegen bie ©egünftigung einer {fteligionS^^oIitif, lüeld^e, am^ge- 
gangen t?on bem römifd^en Äaifer, i^re ^auptftüftc finbet an 
biefem beutfd^en dürften. 

Smi ÜKonate jutjor, am 12. aWärj 1695, mar bcr ©if(^of 
S^riftoj}]^ ©j}inota, bie ®eele ber JRcunioniSüerf uc^c, bic t^on bem 
römifc^en Äaifer ßeopolb ausgingen, ju 3Biener*5Keuftabt geftorben. 

CIX. 1. 2. 3. 4. ®. 33 u. f. — 3[nbcffen Seibnij begnügt fid^ 
nic^t mitCVIII. ;3fnbcm er in CIX. 1. bie ^erjogin ©enebicte 
um t^re 9?ermittelung anfud^t, fjjifet er in CIX. 2., bem ©riefe 
on bie grau Don ©rinon, bie ju fteüenbe gragc \ä)ax\ ju. 
(Stjcntueü Ratten bann bie ©rflärungcn ber beiben ©ifd^öfe 
@pino(a unb ©offuet cinanber gegenüber geftanben. S)er ^[nl^alt 
bcö britten Sd^riflftüdfeö, CIX. 3., beö S^reibenS ber grau Don 
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örinon an ©offuct, üom 25. 3f"ni 1695, neuen ©tilg, toic 
bic bcibcn CIX. 1. unb 2. alten ©tile«, lä§t fap üermutl^en, 
bag Setbntj nod^ einmal birect an ^offuet gefd^rieben ^abe. 

Qä) lege biefen brei ©c^rtftftüden noc^ ein anbered nx6)t' 
batirlei^ l^inju, burd^ »eld^eö Seibnij ben äbb6 I^oret in ^arid 
auffotbert bei bem öifd^ofe ©öffnet auf eine Snttoort jn brin* 
gen. SWan »otte bcn legten ®aft biefeö Sriefei^ befonberö bead^ten. 

3[nbeffen aßciS biefe« ©rängen blieb tjergeblic!^: SSoffuct 
fu^r fort ju fc^tocigen. SKit biefcm ©^»eigen enbet bic ba* 
matige 5Reunion8'Sorrefj}onbenj. 

(Sd fragt \iä) nun jeboc!^, ob in betreff biefei^ ©d^n^eigend 
üon ©öffnet eine autl^entifc^e (SrHärung üon il^m felbjt üor* 
^anben fei. 

3fm ^ai)xt 1698, at« baö gegenfeitige jjolitifd^e Qfntercffc 
ben ^erjog Stnton U(rid^ t7on ©raunfi^meig^SBoIfenbitttet unb 
ben ftönig 8ubtt)ig XIV. einanber nfil^er führte, regte bcr 
^erjog feinerfeitiS bie 9(nge(egen^eit ber fird^U^en iReunion an. 
8nbtt)ig XIV. fd^ien nid^t abgeneigt. 35er ^erjog jog Scibnij 
xxi^ Vertrauen unb t7er(angte Don il^m, bei feiner älnmefenl^eit 
in ffioifenbüttet, einen ©eric!^t über bie früheren SSerl^anbfungen. 
ßeibnij erftattete benfeften, am 7/17. iRobember 1698. 

Diefcn öcric^t fanbte ber ^erjog Slnton Ulrid^ an bcn 
Völlig 8ub»ig XIV. ffioate man fid^ in fjranfreid^ auf bie 
SBünfd^e be« ^erjog« änton Utrid^ cinlaffcn, fo trat juerft bic 
5Rot]^»enbigfeit l^eran einer Stnttoort auf biefen ©crid^t üon 
geibnij. 'Die Antwort erfolgte burc^ ein ©d^reiben üon ©offuct 
an ßeibnij, bom 11. Qfanuar 1699. 

©eibc ©d^riftftüde, ber ©erid^t Don geibnij an ben ©crjog, 
»ie ber ©rief ©offuetig an geibnij, toürben, toenn in ben SCcjct 
ber fortfaufenben Corref^jonbenj eingerüdt, bie d^ronologifd^c 
Orbnung unb 2fo(gc berfelben ftören. Demnach IBnnen fte 
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nur ^icr in ber (Sinicitung il^rc ©teile erhalten. (£§ \^üt^t fi^ 
il^nen an bcrjenige I^cil ber 2lnttt)ort üon getbnij, »efd^er feine 
abermalige ^ereitn^iOigfett bart^ut. 

3fn ©etreff be« Sricfeö jcbod^ tjon ©offuet, üom 11. 3fa* 
nuar 1699, bürften nod^ einige fac!^fid^e ^intoeife jttjcdmägig 
fein. DerSefer rooüe mit biefem ©rief e bergteid^en bcn legten ©rief 
©offuetg \)ox feinem ©d^toeigen, nämtid^ LXXXIX., t?om 12. 
«prit 1694, nnb ben 2lbfagebrief, CVm., t)om 6. ü)iai 1695, 
ben man üon fjranfreid^ auS burc!^ bie fjrau Don ©rinon an 
geibnij l^at fd^reiben laffen. 

3)er Ärieg, t?on »etc^em bie {Rebe ift, l^atte begonnen im 
©eptbr. 1688, mit bem ©inbrnd^e SubroigS XIV. in bie ?fatj, 
unb »ar beenbet jwifd^en ftaifer unb SReid^ einerfeitiJ unb granf* 
reid^ anbererfeit^, burc^ ben griebenöfd^fuß üon Wg^ttjpd, am 
30. October 1697. 

@iS folgen mitl^tn biefe abfc^lie^enben ©^riftftücfe. 



Leibniz au duc Antoine Ulrich. 

Wolfenbuttel ce 7/17 Novbre 1698. 

Puisque V. A, S., qui prend garde a tout et 89ait y 
faire des r^flexions dignes de Televation de son esprit, s'est 
souvenue de ce qu'elle avoit entendu autrefois de raon com- 
merce avec feu M. Pellisson et ensuite avec M. l'evesque 
de Meaux, et que vous desirez maintenant, Monseigneur, 
que je vous dise oü on en est, dans I'esperance que Taffaire 
pourroit estre reprise en main par l'entreprise du ministre 
du Boy tres chrestien, qui se trouve en vostre cour: Ik-des- 
SU8, je diray k V. A. S. que certaines remarques, que j'avois 
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faictes suivant le desir d'une personne de la premiere ele- 
vation sur le livre des r^flexions de religion de teu M. Pel- 
lisson, estanttomböes entre lesmains de cet excellent homme 
par le moyen de raadame Pabbesse de Maubuisson, il y 
respondit le plus honnestement du mdnde sans s9avoir ä qui 
il avoit ä faire; mais, ayant appris depuis que ces remarques 
estoient venues de moy, il redoubla ses honnestet^s, et il 
se lia entre nous un commerce de lettres qui a dura jusqu'ä 
sa morty tellemcnt qu'ayant receu ma derniere quelques 
jours avant Vaccident qui nous le ravit, il promit ä un amy, 
presque la veille de son trespas, qu^l alloit rae respondre 
aussi tost qu41 luy seroit possible; car il avoit conceu une 
tres grande opinion d'un succ^s extraordinaire qui pouvoit 
naistre de cette negotiation. Or, M. Tevesque de Meaux 
ayant sceu de M. PellissoU; qui estoit son amy particulier, 
de quoy il s'agissoit, desira d'apprendre ce que nous avions 
faict auparavant dans ce pay^-cy sur le mesme suject avec 
feu M. Tevesque de Thinr . Je luy communiquay donc, avec 
Tagrement de feu Monseigneur TElecteur, ce que M. Tabbä 
de Lokkum, directeur des äglises du pays d'Hanover, avoit 
mis par escrit ä raa soUicitation et conformement k nos 
veues; mais cette communication se fit k deux conditions, 
dont Vune estoit qu'on ne le communiqueroit pas plus loin 
sans nostre consentement, Tautre que M. de Meaux nous en 
diroit son sentiment avec toute sincerit^, ouverture et con- 
descendance possible, pour voir jusqu'oü il y auroit moyen 
de convenir entre nous. M. de Meaux a satisfaict, comme 
nous Tesperons, k la premiere condition, qui estoit celle du 
silence ; mais il n'a pas assez satisfaict k la seconde, comme 
V. A. S. va Tentendre. II est vray qu'il nous envoya un 
escrit tres S9avant et tres bien pens^ et qui mesme pourroit 



«iitleitune. LXXYII 

estre tres utile au but dont il s'agissoit; mais, quant k la 
question principale, il evita de B'expliquer avec cette nettetä 
qui luy est drdinaire et nous donna le change en quelque 
fafon. J'eus beau le presser en faisant voir en quoy nous 
demandions encore de resclaircissement; et en lui foumissant 
toutes les pieces qu'il desiroit encore pour mieux former sa 
response, cette response, quoyqu'elle paroissoit avoir estö 
promise de nouveau, ue vint point; et M. Pellisson, qui avoit 
donn^ de la chaleur k ce commerce, estant mort durant 
ces entrefaites, cela, Joint au retour de feu M. le comte 
Balati, qui avoit pris congö de la cour de France, fit que 
peu apres nostre communication sc refroidit, et qu'enfin eile 
cessa tout ä fait par le silence de monsieur de Meaux. Je 
puis joindre aux causes de cette interruption la mort de feu 
M. le prince de Cond^. Ce grahd homme avoit tellement 
goust^ certaines choses que j'avois escrites k feu M. Pellisson 
8ur la grandeur du Roy, qu'il fit connoistre au Roy mesme 
corabien il les approuvoit, k ce que M. Balati me rapporta; 
et, Sa Majestä estant informäe d'ailleurs de mon zele par 
M. Pellisson, celuy-cy me fit sfavoir positivement que ce 
grand monarque Tagreoit et que j'en aurois des nouvelles 
plus particulieres. Mais, tout le fil de cette negotiation ayant 
estä rompu par les raisons que je viens de dire, le public 
et l'Eglise auroit beaucoup d'obligation k V. A. S. s'il pou- 
voit estre renouä par son moyen. 

Mais, en ce cas, afin que Taffaire aille k Tavenir avec 
plus de justesse et de concert, et ne soit point si sujette ä 
se dementer, il me semble^ qu'il ne faut pas qu'elle passe 
par les seules mains de Messieurs les ecclesiastiques, qui 
ont leurs maximes et leurs veues ä part, lesquelles ont 
quelquesfois plus de rapport ä leurs preventions et ä leurs 
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passions qu'au bien de l'Eglise: ce qui n'arrivc pas par 
malice, mais par un certain enchatnement des choses, les 
plus excellens hommes estant tousjours hommes et sujects 
aux foiblesses humaines. Ainsi la raison veut qu'on cherche 
k y reraedier en joignant enserable des personnes dont les 
veues sont differentes, ce qui, estant bien concert^, donne 
un temperament propre k faire reussir les choses. 

Nous avons appris en Allemagne, par experience, que, 
tant que les seuls theologiens ont est^ les maistres de ces 
affaires, on n'a point sceu avancer d'un pas ; au lieu que 
les princes mesmes ayant pris Paffaire k coeur, et des poli- 
tiques pleins de pietä et de luraieres y estant jpincts, on a 
faict quelquefois des d^marches raisonnables, comme certains 
coUoques raesme du siecle passä en peuvent faire foy. 

II seroit k souhaitter qu'on pust faire maintenant par 
choix ce que le hazard nous avoit donnd d'abord, et qu'on 
pust trouver en France, parmy les gens de loy, une per- 
sonne qui ait les quaiit^s de feu M. Pellisson, c'est k dire 
autant de zele, de lumieres, de moderation et de credit qu'il 
en avoit. Je ne doute pas qu'il n^y en ait, mais il s'agit de 
les connoistre; il est seur que, parmy les magistrats et per- 
sonnes du conseil du Roy, il y en a tousjours eu qui ont 
estä pourveus de toute la connoissance des dogmes de 
theologie et des canons de TEglise, qu'on auroit pu desirer 
dans un ecclesiastique (tesmoins MM. Bignon, Harlay, de 
Thou, Pithou, du Puys, Rigaut et autres, celebres en partie 
par leurs ouvrages), et qui ont maintenu par leurs sfavans 
escrits et par la fermetä de leurs conseils, non seulement les 
libert^s de TEglise gallicane et les droits de la couronne k 
cet ägard (contre les entreprises des courtisans de Rome et 
la complaisance du clergö), mais memo la puret^ de quelques 
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dogmes importans pai* rapport ä PEstat, dogma de regibus 
non deponendis (contre le penchant des moines et ordres 
religieux ä donner dans la superstition, dans le relascheraent 
ou dans la chimere), les laics estant moins sujects ä biaiser 
que les ecciesiastiques, pourveu que ces pcrsonnes laiques 
n'esperent d'obtenir aussi un jour pour eux-mesmes ou pour 
les leurs des dignit^s ecclesiastiques qui pulssent mettre leur 
d^sinteressement en compromis. (On S9aity par exemple, 
que feu M. de Marca rendit de grands Services k TEglise 
et ä TEstat par ses escrits tant qu'il fut jurisconsulte; mais, 
quand il devint pr^lat et fut eniin nommä ä rarcheveschä de 
Paris, il mit de Teau dans son vin, et fit tout ce qu'il put 
pour contenter Borne.) Ainsi ce n'est pas une petite affaire 
que de choisir un homme de I07 propre k estre joinct ä un 
evesque tel que M. de Meaux pour cette negotiation; et, bien, 
que l'affaire, ainsi que le biais dont on la doit prendre, soit 
heureusement d'une nature ä pouvoir estre ä la fin agre^e 
et applaudie par Rome mesme, n^antmoins, comme on y est 
souvent tres-scrupuleux et que Ton pousse quelquesfois des 
pretentions outr^es, il semble que la France, qui tient en 
bien des choses le milieu entre les Protestans et les excäs 
des RomanisteSy est naturellement propre ä la mediation: 
outre que trop de gens se meslent ordinairement d'abord des 
choses k Rome, au Heu qu'en France on pourroit äbaucher la 
chose Sans bruit; et mesme les lumieres supremcs du Roy 
suffisent toutes seules pour dissiper tous les nuages, pourveu 
que les intentions glorieuses de Sa Majestä soyent secondees 
par un pr^lat et un homme d'Estat plus propre que M. de 
Meaux, malgr^ toute sa rcserve pass^e. Car il a beaucoup de 
sgavoir et de penetration; il est en possession de traiter 
cette affaire, et je ne d^sespere pas qu'on ne puisse tirer de 
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luy beaucoup de secours, s'il est anim6 de plus haut. Mais^ 
quant au laique qu'on y pourra joindre, la France est teile- 
raent changee, depuis tant d'ann^s que je ne Tay point veue, 
que je n'oserois en proposer: cependant tout le succäs de 
Taffaire pourra d^pendre du choix des personnes. Le plus 
seur seroit, en cas qu'on veuille faire revivre la negotiation, 
d'explorer les gens, tant les ecclesiastiques que les autres, 
par des conversations adroites avant le choix et avant qu'on 
s'embarque avec eux: autrement on risque d'^chouer, et il 
vaut mieux laisser Taffairc en suspens que de la gaster. 
Ainsi, pour se bien determiner lä-dessus, puisque c'est tout 
le commencement et la moitiä de Touvrage, il faudroit faire 
un tour en France. J'avois ce dessein, en effect, apres la 
paix; mais je ne S9ay quand je pourray satisfaire presente- 
ment k mon desir. II faut laisser le tout ä la direction de 
Dieu et se contenter d'avoir fait son devoir. 

Voilä donc Testat de Taflfaire, Monseigneur, avec mon 
petit avis que j'y ay Joint pour satisfaire aux ordres de V. 
A. S. Elle S9ait menager les choses comme il faut sans que 
j^aye besoin de le Luy recomraander, et estant aussi zel^e et 
aussi ^clair^e qu'Elle est, je ne doute point qu'Elle ne S9ache 
prendre le tour le plus propre k faire ce qui sera faisable 
presentement avec Taide de Dieu. Ce qu'on doit mena^er 
le plus, c'est le temps; car on ne trouvc pas tousjours des 
personnes et des conjonctures propres ä ces sortes de 
desseins. 

Je suis avec devotion, Monseigneur etc. 
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Bossuet ä lieibniz. 

Le 11 Janvier 1699. 

Monsieur. J'ay vfl entre les mains de M. le marquis 
de Torcy une de voß lettres k un de vos princes, dont on 
dit icy mille biens et dont les honnestes gens celebrent 
Tesprit et les droites intentions. Dans le compte que vous 
luy rendez du commerce que nous avons eu sur la religion^ 
feu M. Pellisson et moy avec vous et M. Tabbö de Lokkum^ 
vous semblez insinuer que ce commerce a cessä de mon 
costS tout k coup Sans que vous en S9achiez la veritable 
raison. Je vous asseure, Monsieur, qu'il n'en faut point 
chercher d'autre que la guerre survenue, pendant laquelle je 
n'ay pas creu qu'il fust ais6 de traiter de la reunion des 
esprits sur la religion. Maintenant que Dieu nous a rendu 
la paix, je loue sa bontö infinie du desir qu'elle vous a mis 
dans le coeur de reprendrc cette affaire. J'approuve, Monsieur, 
le dessein d'y faire entrer quelque magistrat important, et 
il ne sera pas malaisä d'en trouver quelqu'un aussi propre 
k cette sainte negotiation que feu M. Pellisson. Quand vous 
en serez convenu, ce qui sera tres facile, avec M. le mar- 
quis de Torcy, qui prendra lä-dessus les ordres du Roy, 
il faudra que vous trouviez bon que je luy donne communi- 
catioQ^de tout ce que nous avons escrit sur cette matiere, 
vous, l'abbä de Lokkum et moy. Si vous voulez bien nous 
marquer en quoy vous croyez que je n'aye pas ripcndu 
k vostre desir, je vous asseure que j'y satisferay pleinement, 
sans aucune veue ny k droite ny k gauche, mais avec toute 
la droiture de bonne Intention que vous pouvez desirer d'un 
homme qui ne peut jamais avoir de plus grande joye que 
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Celle de travailler avec de si habiles et de si honnestes 
gens ä refermer, s'il se peut, les playes de FEglise encore 
toUteB sanglantes pai* un schisme si deplorable. £n voBtre 
particulier, Monsieur, je conserve tousjours pour vous et 
pour V08 travaux, dont il vous a pleu me faire part, toute 
restime possible, et je suis, avec une parfaite sinceritä etc. 

3fn Srofge bicfcö ©riefcö t?on ©offuct ücrfagte ?eibnij, am 28. 
gcbruar 1699, für bcn Äurfürftcn ®corg ßubmig bic beiben Sc- 
richte, bcn einen beutfc^, ben anberen franjöfifd^, tuetc^e @. XLV 
biö XL VII biefcr ffiinleitung ju bcm Qrotdt abflebrucft [inb, ba* 
mit ber Sefer i7om beginne ber Sad^e an fid^ and ben eigenen 
Sorten üon Seibnij über bie @runbfä^e feinei^ ^anbelni^ in biefer 
9nge(egen]^eit ein eigene^ Urt^eil ju bitben vermöge. £)ie Hnt- 
tuort bei^ Äurfürflen ®eorg fiubmig auf biefen SSortrag Don Seibnij, 
t)om 28. fjebruar 1699, mn§ beial^enb gewefen fein; benn tt)ir 
feigen Seibnij bie Sorrefponbenj mit ©öffnet »ieber aufnel^men. 

!J)er Seginn beö erpen, ni(^t batirten, ©riefet lautet toit 
folgt: 

Monseigneur. Je suis ravi d'apprendre la continuation 
de vostre bontö pour moy, et surtout la perseverance de 
vostre zele pour avancer le grand ouvrage de la paix de 
l^glise. Je ne regrette point le temps perdu par l'inter- 
ruption de la negotiation entam^e autresfois entre nous, 
quand je voy de quelle maniere vous la recommencez, et 
surtout que le Roy mesme en veut prendre connoissance 
d'une maniere toute particuliere; car il ne manquoit que cela 
k nos esperancesy et rien n'est plus propre k me faire croire 
que Dieu est de la partie. II toume tousjours le mal k un 
plus grand bien, et il repare le delay avec usure, lorsque, 
en inspirant k Sa Majestä, qui peut presque tout ce qui est 
dans le pouvoir des hommes, d'y penser fortement, il nous 
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fournit le plus grand secours extcrieur qui se puisse sou- 
haitter. Humanuni paucis vivit genus: an petit nombre de 
grands princes contient eminemment pour ainsi dire tout 
le reste du genre humain. Si TEmpereur y Joint ses efforts, 
comme je 89ay qu'il est bien disposS, et si le Pape mesme 
enfin veut tout de bon y mettre un jour la derniere main, il 
y a grande apparence de succ^s. Ainsi voilä presque le 
tout reduit ä la volonte de trois personnes sur un sujet oü 
il semble qu^elles sont egalement bien intentionnöes toutes 
trois. Je m'estois bornä (je Tavoue) ä esperer de voir jeter 
des fondemens solides, sur lesquels la posteritä pourroit 
bastir ce grand ouvrage; mais ä present j'ose porter mes 
esperances plus loin, le Roy seul pouvant avancer le bon- 
heur general et transporter les iruicts de l'avenir dans le 
present etc. 

ÜKan fic^t, tuie fcl^r bic ©ebanfen biefcÄ ©ricfci^ bcncn Don 
N. XXX. (®. 107 bicfcÄ «anbeö) eiitfpret^en. !Ccr ffirfolg ober 
9?i(^t*(£rfol8 ^^"^ bcrfdbc. 

£)iefe ferneren 93er^anb(ungen jmtfc^en Seibni) unb ®offuet, 
unfrud^tbar n^ie bie etften, berül^ren (eboc^ ntd^t mel^r ben ftreid 
biefer Sortefponbeng 3tt7if(^en ber ftutfttrjlin ©opl^ie unb Sei&ni). 
(£d bleibt nur nod^^ tote feiner 3^ii \^^ ergeben mtrb, bann unb 
»ann ein ®riefloed^fe( mit ber aufrichtigen, unb in il^rer Suf^ 
ri^tigteit nid^t immer au(^ tactooQen $rau bon Srinon. 



1. 1. 

A Son Altesse Serenissime 

Sophie 

Nde Princesse Palatine 

Duchesse de Bronsvic et Liinebonrg 

8ur la mort du grand prince 

Jean Frederic 

duc de Bronsvic et de Lunebourg 

Par G. G. L. 
A Hanover MDCLXXX. 

Princesse dont Tesprit et la grandeur de Tarne 

Est an äpanchement d'une Celeste flamme^ 

De qui le sang royal et souverain estat 

K'est pas le plus solide ou le plus grand äclat : 

Vous S9av6sy sgachant tout^ quand quelque grand courage 

Des combats autresfois emporta Tavantage^ 

Comment le chevalier pour sc voir couronnä 

Par les mains d'une dame eut le prix meritä. 

Madame, tout resoit vos sentences divines, 

Pour juger des heros il faut des heroines ; 

Vostre ame presque seule en ce temps corrompu 

Est la mesure encor de la haute vertu^ 

Et le monde vous croit presque seule capable 

De rendre les devoirs au Prince incomparable, 

Que la mort enviant le bonheur des humains 

Ravit si promptement par ses cinielles mains. 

liC Ciel m^me vous a choisie ä cet office 

inbnis VII. 1 
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2 Leibniz k la princesse Sophie. 

Au grand Jean Frederic vous faites bien justice, 

Et cette ame elevöe, heureuse pour jamais, 

Jouit du successeur dans sa profonde paix. 

Ernest Auguste enfin, ce heros admirable, 

Prend la charge des mains d'un frere infatigable, 

A qui le juste ciel accorde son bonheur 

Et comble tous ses voeux d*une mort saus langueur. 

C*est Textreme degr6 des graces de la vie. 

Auguste ne vouloit que cette euthanasie, 

Qui, craint de toute terre et se faisant aimer, 

N'avoit k cela pr^s plus rien k souhaiter. 

Le deuil nous appartient k tous tant que nous sommes, 

Si nous s9avons assez regretter les grands hommes. 

Pourtant ne souillons point par des pleurs trop ou tr& 

D'un bien heureux esprit les talens couronn^s: 

Qui voyant sous ses pieds cette machine ronde 

Redevable des soins qu'il a donn^s au monde, 

Et ses peuples laiss^s dans la tranquillitö, 

Se sent parfaitement de sa felicitö. 

Je le voy consolant L'Affligöe Duchesse 

Qui pleure en un mary regrettable sans cesse, 

Sa perte inestimable et des communs enfans 

Qu'ils n'entendent encor, grace ä leur jeunes ans. 

Je le voy Teriger d'une main invisible, 

Luy faisant voir comment le destin inflexible, 

Pour le bien des mortels quoyqu' k nous inconnu, 

Fait semblant d'outrager la plus grande vertu. 

II luy fait voir un temps marqu6 des destin^es 

Lors qu'elle trouvera ses peines oubliöes. 

Ses Princesses alors par des charmans attraits 

Captiveront des coeurs dignes de leurs souhaits, 
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Et donneront un jour des princes k la tcrre, 

Dont la gloire sera d'iraiter leur grand pere. 

Le destin appais6 prepare en attendant 

A la juste douleur un grand soulagement. 

Nous qui vimes de pr^s le Prince dans son lustre, 

Admirons le detail de cette vie illustre, 

Et moderons par lä les regrets superflus; 

S41 vit dans tous les coeurs, dira-t-on qu'il n'est plus? 

Jean Frederic monstrant ses armes paeifiques 

Aida, Sans s'y meler, ses freres heroiques: 

Par son sage conseil cet accord surprenant 

De Pheur de la maison jetta le fondement. 

Oeorge Guillaume alors avec Ernest Auguste 

Sc va monstrer au Rhin ami du chef Auguste, 

Les Franfois en ce temps k vaincre accoutumös, 

En 6prouvant leurs bras, virent les Dieux changäs. 

Louys les admirant dans sa grandeur sublime, 

Avant son amiti6 leur donna son estime : 

Mais lorsque du chcmin chaeun fait la moiti^, 

De Testime bientost on passe ä Tamiti^. 

Maintenant que Louys trop content de la guerre, 

Consentant au repos des peuples de la terre, 

Satisfait k sa gloire en acceptant la paix 

Que les heureux mortels luy devront desormais; 

Jean Frederic ayant balanc6 les affaires, 

Eloignö du pais la guerre et ses miseres, 

Et d'un conseil exact mis ordre k tout enfin; 

Le Ciel vient d'enlever cet esprit tout divin. 

Mais il laisse en partant sa gloire dans le monde 

Et dans son Successeur sa sagesse profonde: 

A toute la maison ses principes heureux 

r 
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4 Leibniz k la Duchesse douairi^re Bön^dicte. 

Et les vrais fondemens de triomphes fameux. 
Vous, peuples, qui pleur^s un pere dans un maistre, 
Regardös ces rayons d'un bonheur qui va naistre. 
Le digne successeur, Prince cheri des cieux, 
Nous doit eterniser ee sang de Deray-Dieux. 
Entour^ de Töclat des exploits dont il brille, 
U va porter bien loin l'honneur de la famille, 
Dont le pouvoir ^gal presque k eeluy des roys 
Entre TElbe et le Rhin fera regner nos loix. 
Les Princes ses enfans fönt leur apprentissage, 
Formant sur ses vertus leur bouillonnant couragc, 
Et ces jeunes aiglons soutenans le soleil, 
Ont fait Tessay de Mars d'un succ6s sans pareil. 
Vous, objet immortel des ames fortunöes, 
Grand Dieu, reglos leur pas d^s leurs tendres ann^es. 
Et les menant ä vous par des attrait^ divers 
Faites de leurs talens profiter Tunivers. 



2. 

Leibniz ä la duchesse douairiere Benedicte 

de B.-L. 

(Sans date.) 

Madame. Si j'ose escrire, c'est parceque la reconnois- 
sance que je dois aux grands bienfaits de feu mon maistre 
et k la bontö incomparable de V. A. S. semble m'y obliger. 
Je n entreprends pas de consoler. Ce seroit au dessus de 
mes forces et peutestre au dessus des plus eloquens hommes 
de la terre. Car je ne croy pas qu'il y ait Jamals eu des 
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larmes plus justes que Celles, Madame, que vous aures re- 
pandues dans cette fatale eonjuneture. Mais tous tob fideles 
serviteurs y ont pris part, et je pretends qu'il n'y a pas eu 
entre eux de plus touchö que moy qui en suis le moindre. 
Ce n'est pas la seule gratitude qui ait fait cet effect. Car 
soit qu'on considere les bienfaits passes ou les futurs qu'on 
pouvoit esperer, il y entre de Tinterest. Ma devotion a estö 
plus pure, et la parfaite connoissance que j'avois des vertus 
du prince admirable 'que nous venons de perdre, fait que 
mes regrets sont si cuisans. Jamais prince a eu tout k la 
fois un plus grand fonds de bont^ et de sagesse, jamais 
lumieres ont est^ et plus etendues et plus peryantes que les 
siennes. Cela se peut dire sans hyperble. Car il voyoit 
d'abord le fonds des choses les plus brouill^es et des per- 
sonnes les plus dissimul^es. II estoit incomparable k trouver 
sur le champ des considerations et des expediens. Et jamais 
piece de consequence est sortie des mains de ses ministres 
d'estat, qui sont sans doute des hommes extraordinaires, ou 
il n*ait fait quelque remarque qu'ils ont estö obligös d'admi- 
rer. Son application aux affaires estoit presque sans exemple : 
il lisoit ou cxaminoit tout ce qui estoit important, mesme il 
escrivoit et projettoit de sa main propre plus qu'on ne sgau- 
roit croire. Je ne parleray point de son sgavoir, de son 
application k la lecture et k la belle curiosit^, de la connois- 
sance des langues, de cette eloquence naturelle, qui estoit 
merveilleusement penetrante et forte, mais je ne s9aurois 
taire la douceur avec laquelle il traitoit tout le monde. Car 
on ne le voyoit jamais en colere, et il ne rebutoit personne, 
car il ne möprisoit rien, il tenoit tousjours le party des ab- 
sens, et prenoit tousjours les choses du bon costö; mais il 
syavoit bien distingucr Texcellent de Tordinaire, comme il 
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vparoist par ceux qu'il choisissoit. Ses entretiens familiers 
estoient extremement delicats et agreables. Et il avoit des 
rencontres les plus bcllcs du monde. Son esprit estoit tous- 
jours prcsent et librc, marque qu'il estoit au dessus de son 
objet, et que rien ne Toceupoit tout entier. Au sortir d'un 
conseil oü il avoit fallu prendre des resolutions dont pouvoit 
dependrc le salut du pays, il parloit de quelques curiosites 
avec la mesme attention et avec la mesme tranquillite qu'il 
auroit pü avoir en pleine paix. Tout le monde demeure 
d'accord qu'il exeelloit dans la conduite des affaires d'estat. 
Mais tout le monde ne sgait pas ses vertus particulieres; car 
il n'affectoit pas de paroistre. Ses finances ont este tellement 
regl^es qu'il pouvoit voir clair k tout moment, en sorte que 
quelques autres en ont voulu prendre des modelles^ et il a 
portä la discipliue militaire a un point, oü on ne Tavoit 
peutestre pas eucore veue en Allemagne. Mille beaux 
reglemens qu'il avoit projettös, pour soulager ses sujets, 
ont est6 empesches par le malheur du temps. Ses intentions 
ont est6 les plus droites du monde. La plus grande et 
la plus triste marque qu'il en a donnec, c'est qu'il a sacri- 
&& ses interests domestiques au bien du pays et de la 
maison. Aussi ne manque-t-on pas de reconnoissance de- 
puis le plus grand jusqu' au moindi*e. 11 vouloit de la 
justice et de l'honnestete partout. Inviolable observateur 
de sa parole, il tenoit pour maxime qu'il ne faut pas se 
permettre d'avantage en matiere d'estat qu'entre honnestes 
gens qui traitent ensemble en particulier. II tenoit que le 
Roy estoit aussi de cette humeur, dont il ne se pouvoit 
lasser d'admirer les vertus. Et la Sympathie qu'il avoit 
avec ce monarque a eu une grande influence sur ses de- 
liberations les plus importantes. Son grand but estoit 



Ed 1680. 7 

pourtant tousjours le bien public, le repos de rAllemagne 
et rhonneur de la Maison. II y a reussi autant qu'il de- 
pendoit de la prudence humaine. Et les peuples tant ceux 
qui luy estoient sujets, que ceux qu'il protegeoist k cause 
des quartiers, se loueront encore longtemps de la conduite, 
qui les a exemt^s du malheur general. 

Sa pietö a estö sans fard et sans emportement, et sa 
haute sagesse a paru excellemment dans Tindifiference qu'il 
avoit pour les choses, qui ne sont pas dans le pouvoir des 
hommes, et dont les autres se chagrinent inutilement; comme 
k r^gard des heritiers et de la mort qui ne Ta jamais effray^. 
C'est le vray moyen d'estre content et heureux que d'estre 
animö de la sorte. Aussi Dieu luy a donn6 la mort la plus 
aisee, dont un homme est susceptible. Quand on est ainsi 
prepar6 qu'il Testoit, vivant tousjours en homme de bien avec 
une regularitö capable de servir d'exemple k des religieux 
mesmes, il ne syauroit arriver de plus grand bien ä une per- 
sonne que de quitter cette vie sans s'en appercevoir. Enfin 
on peut dire que le monde cn le perdant a perdu un grand 
homme: car je croy qu'il y en a pcu de particuliers de sa force, 
et qu'il auroit paru grand, s'il n' avoit pas estö prince. 

Tous ceux qui ont eu Thonneur de le connoistre, tom- 
beront d'accord de ccs veritös, s'ils sont sinceres, et s'ils sont 
capables d'en juger. Mais V. A. S. en estant la mieux in- 
formee, il semble ass6s inutile de luy en parier. Aussi mon 
dessein n'est pas de faire un pourtrait, il faut pour cela une 
autre ordonnance et d' autres couleurs que ceux que je suis 
capable d'employer. Mais je me suis arrestö lä dessus, par- 
ceque j'en sentois ma douleur addoucie, et je serois heureux, 
si V. A. S. apres la lecture de cette lettre en pourroit dire 
autant. II est vray qu'on semble se rendre son malheur par 
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la meditation sur l'excellence d'un bien perdu^ mais il n'en est 
pas touBJonrs ainBi. Les grandes tristesses estant momesy ce 
qui fait couler plus librement les larmes arrestöes, peut passer 
pour un soulagement. Mais la vraye consolation dans ces 
rencontres doit venir d'en haut. Et je tiens pour asseurä que 
Dieu ne la refusera pas k la grande vertu de V. A. S., pour 
laquelie tout ce qu'il y a de grand sur la terre^ aura de la veno- 
ration aussi bien que du respect pour la memoire de ce grand 
prince. Pour moy je suis avec des sentimens d^une perpe- 
tuelle devotion, Madame, de V. A. S. etc. 



IX. 

?fuf feaö <Sinn&ilb 3^ro S)ur(^lau(^t feer 

ml6)t^ ift eine niebergel^enbe ®onne mit biefem ®pruc^ : 

Senza turbarmi al fin mi accosto. 



@ani unDeränbert iä) ben l^ul^en lauff üoQenbe, 
9)2etn (ied^t btd auf bte (ejt bel^ält ben J^eQeu fd^ein, 
Untb meinen iRiebergang bie xoüt entfleQt muiS fe^n, 
^ä) aber unentjlellt mid^ neige ju bem enbe. 



J'acheve egalement ma course sans seconde, 
Mon äclat jusqu'au beut se monstre sans declin, 
De me voir disceder se trouble iout le monde, 
Et moy sans me troubler j'approche de ma fin. 



En 1684. 

III. 

Leibniz ä la duchesse Sophie. 

Zellerfeld le 5 de Jan vier 1684. 

Madame. Je serois malheureux, si ma devotion se devoit 
mesurer par mes paroles, car je n'ay pas le taleut de la faire 
valoir par lä. Mais ce talent auBsi n'est necessalre que dans 
les cours oü la flatterie est en vogue, vice qui n^est pas tout k 
fait ineonnu dans la nostre, mais qui, graces ä Dieu et k nos 
souverains, n'y regne point. Les ames grandes et elev^es ne 
s^aecommodent pas de ces bassesses, et les lumieres de V. A. 
S. qui est du premier rang parmy les grands personnages de 

ce temps; percent bientost les artifices des ames plastr6e«. 

* 

Quant ä moy, j'espere que V. A. S. me fera la justice de 
croire que mon zele est veritable, et que les voeux que je fais 
pour Son incolumit6, sont sinceres. 

Je les fais tousjours, ces voeux, mais je ne les exprime 
pas tousjours et sans la coustume anniversaire de les tömoig- 
ner, je les tiendrois renferm6s dans mon coeur. 

Mais j^avoue qu^il y a un peu de mon interest; car la 
bont6 de V. A. S. pour moy a tousjours est^ si grande, que 
je serois le plus mäconnoissant des hommes, si je ne priois 
Dieu de La conserver longtemps en parfaite santö et de La 
combler de toutes sortes de joyes proportionn^es k Televation 
de Son genie, et de Son rang. 

Si je dois croire aux bruits communs, Dieu Luy prepare 
bientost une nouvelle joye, mais qui nous devroit couster cette 
incomparable Princesse qui brille chez nous comme Tastre du 
jour. Mais nous devons preferer sa satisfaction k la nostre, 
et seit que ce bruit soit vray ou faux, sa joye et nostre perte 
ne manqueront pas. Au restc j^espere devancer les hiron- 
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delles, et d^estrc bientost k la Cour, si on me veut absoudre; 
car j'ay fait venir les choses k im tel point que le reste ne 
depend que d'une bonne administration, qui se doit attendrc 
des gens d'icy. De quoy j'ay ecrit plus amplement k Mon- 
sieur de Busch, qui en pourroit informer V. A. S., si Elle a 
la bontö de contribuer k ma delivrance prochaine. J'ay de- 
monstre des choses qu'on croyoit impossibles, et je crois 
d'avoir raerite d'en sortir honnestement. 

Je suis avec une devotion entiere, Madame, de V. A. 
S. etc. 



IV. 

Lieibniz ä la duchesse Sophie. 

(Sans date.) 

Madame. Le respect et le defaut de maticre digne du goust 
exquis de V. A. S., m'ont empech^ d*6crire jusqu'icy. Car 
de luy parier de quelques vieux parchemins d'un Monastere, 
ou de quelque papier presque effacö d'une Bibliotheque, il n'y 
avoit point d'apparence. Ccpendant c'est sur de si foibles 
fondemens que nous sommes oblig^s de bastir des histoires 
des choses qui sont passees il y a plusieurs siecles. D y 
auroit moyen de trouver de raeilleurs meraoires pour Thistoire 
vivante; mais il n'est pas tousjours permis de les employer. 

Les manuscrits de Bavicre m^ayant renvoye k un Mo- 
nastere d'Augsbourg, j y allay aussi et trouvay assez mon 
conte. Le vendredi saint, retournant k München et passant 
par une petite ville appellee Pruck, k trois lieues de Muu- 
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clien, je ra'arrestay auprös d'un pont, parcequ' une pro- 
cession passoit, au milicu de laquelle je voyois venir quatre 
hommes, qui environnoient, battoient Qt tirailloicnt un 
homme qui represcntoit nostre Seigneur. Un de ces quatre 
passant auprös du crueifix qui estoit sur le pont, au Heu de 
donner un coup ä Phomme qu'on menoit, Ic donna au cru- 
cilix meme. Ce qui me parut extraordinaire. 

Le samedi, veille de Pasques, je vis Mad. TEIectricc 
avec la princesse de Baviere et toutes les dames de la cour 
marcher par une grande partie de la vilie pour visiter Ics 
saints sepulcres, dress^s en parade dans les principales 
Eglises de Munic. J'entendis un petit sermon qu'un pero 
Jesuite leur fit quand ils estoient passes dans TEglise de ces 
peres. Je ne syay si c'estoit pour flatter les dames ou pour 
d'autres raisons, qu'il abbaissoit les mortifications et elevoit 
bien haut Tamour. Le deuxieme jour des Päques la cou- 
stume est, ä ce qu'on m'a dit, quo le predicateur fait un 
petit conte qu'on appelle Oster-mährle, Celuy des Jesuites 
estoit pris d*un livre allemand fait pour rire qui s'appelle 
SimplicUsimiLSy et qui approcho assez du genie de Francion, 
mais on Tavoit changö un peu. 

L' Electeur est assez bien remis de sa cheute. 11 se 
promena, hier, une heure durant pour voir ses tentes. II 
est pourtant obligö de menagcr le pied droit qui Tincommode 
encore un peu. II fait estat de partir le 10/20 de May. 
Li'Electrice sejournera k Vienne pcndant la campagne. Le 
mariage du prince de Toscane avec la princesse Violante 
Beatrix de Baviere, se conclura apparemment; car le Roy de 
Hongrie est encore trop jeune. Le prince Joseph Clement 
frere de TElecteur, est dans sa 17°*® annöe. II est nomm^ 
Evesque de Freisingue et de Ratisbonne, et meme on negotie 
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encore par un Envoy6 restö ä Cologae, pour luy asseurer 
la Buccession au moins aprös la mort du Cardinal Coadju- 
teur. Mais cela paroist encore bien esloignö. Ce jeune 
prince ne temoigne pas grande inclination pour TEstat 
Ecclesiastique : la soeur l'ayant raillö et traitä en Evesque, 
il s'en facha bien fort. Cependant on songe encor ä rien 
moins qu' k le marier, et celuy qui toucheroit maintenant 
cette corde, feroit mal sa cour/car on s'asseure d'avoir assez 
de lign^e de rElectem*. Ce qui est fort k souhaitter pour 
Taffermissement de cette grande maison. 

M. Agostino Stephani qui est plein d'ui^e veritable de- 
votion envers V. A. S. et n'en parle qu'avec des transports 
de veneration aussi bien que de mon S°^® Maistre, m'a fort 
assistö et fait toutes sortes de faveurs, aussi bien que son 
frere et Mr. le Baron Scarlati, dont ils m'ont donnä la con- 
noissance. 

Je suis bien aise de n'avoir gueres de choses ä chercher 
en Baviere. Quelques conseillers du pays sont des gens 
d'une habiletä un peu sauvage. Ils se fönt un scrupule de 
ce dont autres plus versus dans la matiere se feroient un 
honneur et plaisir, et ressemblent k un homme qui auroit 
autant de soin de garder des jettons que des pistoles. 

A six lieues d'icy il y a une ville nommöe Wasserbourg. 
De \k je descendray ä Vienne, s^l piaist au bon Dieu, en six 
jours sur llnn et Danube. J'ay parlä ä aes officiers Ba- 
varois qui ont eu Thonneur de voir Monseigneur le prince 
Frederic Auguste. Tout le monde loue faautement sa bra- 
voure et son esprit. On adjoute que Pannöe passäe il a 
commandä avec Veterani et fait la fonction de General-Ma- 
jor dans quelque occasion, et qu'il seroit bien loin, s'il vou- 
loit paroistre plus complaisant et voir plus souvent les ge- 
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neraux dont il a plustost Testime que Tamiti^. Mais ce sont 
des jugemens des gens qui ne sont pas tousjours iuformäs. 
On m'a dit que les trouppes Bavaroises ne sont pas trop 
satisfaites des efforts de TElecteur en favcur de TErape- 
reur. Mais le dessein de S. Ä. E. est de se rendre grand 
Capitaine, outre quil tire des subsides de TEmpereur et que 
le Pape luy aecorde des impositions sur les gens d'Eglise. 
On commenee de songer tout de bon ä Constantinople. Mais 
je n'espere pas qu'ils y aillent avant que je sois ä Hanover. 
Je prie Dieu que lorsque j'auray le bonheur d'y reverer 
V. A. S., je La trouve dans une parfaite sant6 aecompagn^e 
de toute sorte de satisfaction proportionn^e. 

P. S. Cette lettre estoit d^ja 6crite quand j'ay eu 
Jl'honneur de voir quelques lignes de la part de V. A. S. que 
'ay receues avee tous les sentimens de veneration dont je 
«uis capable. Je serois indigne de tant de graees, si je ne 
«ouhaittois de tout mon coeur de pouvoir aller au delä des 
«ouhaits pour marquer mon zele ä Televation de son genie 
^ui la fait regarder les choses tout autrement que le vul- 
^aire. Je suis avec devotion etc. 



La duchesse Sophie ä Leibniz. 

Hanover le 4/14 d' Avril 1688. 

Je ne s9aurois m'empecher, Monsieur, de vous tesmoigner 
ona joye que vous n'estes point allö en Tautre monde pour 
jr chercher Torigine de la Maison de Brunsvic, commo on 
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Ta creu icy : car depuis vostre depai*t on n'a rien appris 
qiii nous pourroit faire croire que vous estiös encore en 
vie, qu' ä present que Mr. Hortense ragest venu rejouir 
par vostre lettre de Munic qui m'a fait voir que vous 
avez estö si fort oecupö ä rechercher les choees 
passees que vous avez oubli^ les presentes pour nous faire 
avoir de vos nouvelles. Je vous avois d^ja regrett^ comme 
un homme mort. C'est par Ik que vous pouvez juger de 
Taffection et de Testime parfaite qu'a pour vous Sophie. 



La duchesse Sophie ä Leibniz. 

Herrenhausen le 12/22 de May 1688. 

Vous m'avez fait un fort grand plaisir, Monsieur, par 
la relation qu'il vous a pleu me faire de vostre voyage et 
de la devotion que vous avez veue en Baviere, qui paroist 
extraordinaire k tous ceux qui n'y sont pas accoustumäs. 
Celle des Payens nous le paroist aussi presentement. Cepen- 
dant Mr. Diden a apportö du temple d'Athene une piece de- 
di6e k Minerve sur laquelle il y a grav^, comrae eile a paru 
en songe ä un homme qui estoit malade k la mort, et luy 
a dit de se servir d'une certaine herbe dont eile luy a fait 
le detail. Sitost qu'il fut eveill^, il trouva Therbe, s'en servit 
et ftit gueri. Nous venons de voir aussi une grace particu- 
liere que le bon Dieu a fait k un Heros de nostre religion, 
Mr. TElecteur de Brandebourg, qui vient de mourir avec la 
plus grande constance du monde, apres avoir donn6 quel- 
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ques titres k ses medccins. II a donnä sa benediction k ses 
enfanlB et resignö r£lectorat et ses £stat8 k son fils atnö, 
luy a recommand^ ses sujets, ses serviteurs et ses conseillers, 
et particulierement les Refiigiös. Je veux esperer que cette 
benediction aura autant de pouvoir sur Theureux regne de 
Mr. TElecteur d'k present que Minerve sur le malade dont 
nous venons de parier. La civilit^ du pauvre delunt estoit 
ai grande pour ma fiUe, en prenant congö d'elle, qu'il luy fit 
«xcuse de ne pouvoir oster son bonnet. Vers le mois de 
Juillet j'iray trouver cette nouvelle cour en esperance d'y 
^oir naistre un Prince de plus de duröe que le defunt. 

C'est une fort grande joye pour moy que Ton dit du 
bien de mon fils le Prince Auguste, car il est rare qu'on 
^pplaudit un malheureux. Je crois que le peu de commerce 
^u'il a avec les generaux, vient peutestre (de ce) qu'ils ont 
^moins de respect pour luy que pour les Princes Palatins 
•de Neuburg; pourtant je n'en S9ay rien, mais quand on est 
^malheureux, on n'est pas tousjours d'assez bon humeur pour 
<;hercber compagnie. Comme TEmpereur ne Tadvance point, 
j'avois Heu d'apprehender qu'il n'estoit pas content de sa 
<!onduite; mais on m*a asseurö qu'il faut estre importun et 
^voir des amis pour reussir, et non pas de la bravoure et 
<le Tassiduitä. 

Je crois que vous ne ser& pas trop bien regarde k 
Vienne, k cause de Talliance qui est entre Mr. le duc et la 
Prance. Cela va jusqu' k s'escrire de main propre. Des 
lettres de cliange de Leifmann ou de Stiquinel sont de plus 
d'efficace, mais il n'en vient pas encore. 

Mon fils Charles qui vous donnera cette lettre, espere 
<i'acheter un Regiment de dragons, TEmpereur Tayant permis, 
pourveu que le Colonel demeure dans Tintention de s'en 
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defaire. Ce sera le commencement d^un petit establisse- 
ment. 

Au reste tout le monde se porte bien icy. J'espere de 
vous y revoir de mesme et de rencontrer les occasioiis de 
V0U8 donner des preuves de mon estirae et de raon amitiä. 
Sophie. 



lieibniz ä la duchesse Sophie. 

Vienne le 20/30 de May 1688. 

Madame. L'honneur de la reponse de V. A. S. k celle 
que j'avois eu la hardiesse d'escrire, est trop grand pour 
que j^en puisse ass^s t^moigner ma reeonnoissance. 

Monseigneur le Prince Charles est arrivä en bonne 
santä, graces k Dieu, vendredi a midy, c'est k dire avanthier. 

Je crois que Taffaire de son regiment seroit entiere- 
ment faite, sans la condition qu'on croit dure icy de s'obUger 
k ne point licentier ce regiment, d'autant qu41 n'a pas estä 
levä chez nous, ny mSme rötabli par nos recrues. C'est 
ce que Monseigneur le Marcgrave Herman de Bade Presi- 
dent du conseil de guerre de TEmpereur, qui d^ailleurs a 
beaucoup contribuö k faire reussir cette affaire, a tesmoignä 
k nostre envoyä. Mais il me semble que la personne et la 
maison du Prince merite bien cette distinction, et qu'en 
effect c'est de Finterest de sa M^ Imperiale d'avoir de tels 
colonels. 
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Lorsque je fis la reverence k Mr. le Marcgrave Her- 
maiii il me parla fort d'Histoire et me prorait la communi- 
cation de bien des memoires ; maifi comme il est sur son de- 
part, et qu'il a tout envoyä ä Ratisbonney ce sera de 1& 
qu'il faudra Tattendre. 

Monseigneur le prince Charles doit avoir vä maintenant 

ee bon prince, qui le vouloit venir voir k toute force. Mais 

Mgr. le prince Charles a jugä ä propos de le prevenir. Le 

JMarcgrave partira demain, parce que son neveu le prince 

Xouis est arrivä enfin hier au soir. 

Monseigneur le prince resoudra aujourd'huj, s'il demeu- 
x'era dans la resolution de partir aussi demain, ou s'il s'ar- 
:vestera. Le regiment de dragons qu'il doit avoir est un des 
^uatre regimens de cavallerie qu'on avoit destinös k rester 
<dans la Hongrie superieure. 

Le Duc de Lorraine commence k se mieux porter. 

X'Electeur de Baviere ne viendra pas, non obstant les in- 

«tances du Comte Cauniz qui y estoit allä en poste. On 

pprehende que ce ne soit le commencement d^une plus grande 

roideur. 

On a nouvelle que les trouppes de la Hongrie superieure 

ont däja arrivöes k Pest, mais celle de Transsilvanie ne sont 

as encor en marche. On dit que cinq regimens de Ca- 

^"^allerie, et trois d'Infanterie resteront en Transsilvanie, quoy- 

^ue plusieurs ayent crü qu'il falloit assieger Wardein. On 

^^roit neantmoins que TEmpereur persistera daps la resolution 

^e faire attaquer Beigrade. En ce cas il s'agit de s'asseurer 

^u passage du Save, et de prendre la place dlUoc, qui rend 

la navigation du Danube mal asseur^e, et qui a foreö les 

^ostres d'abandonner Peter- Wardein. On tient pour con- 

Btant que suivant les demieres informations, les Turcs de 

«eibnia. VU. 2 
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Beigrade et des environs ne passent pas encor 10 mille 
homraes. La firoideur de TElecteur de Baviere pounoit 
contribuer ä la paix; neantmoins TEmpereur qui est fort 
disposä ä pousser la bonne fortune que Dieu luy a donn^e^ 
se reglera sur Vevenement de cette campagne. 

Comme j'ay sjü que Monsieur TEvesque autresfois de 
Tina maintenant de Neustadt, ne sera pas fachä de me voir, 
je Piray voir pour deux ou trois jours. 

Madame la princesse d^Ostfrise a eu hier audience de 
rimperatrice. Mons. Weselow me dit qu'on espere mainte- 
nant quelque resolution avantageuse pour Elle. II est k 
souhattter^ que cette esperance soit mieux fond^e que tant 
d^autres. 

II est bien aisä de juger qu'on doit estre mal satisfait 
icy de Talliance avec la France. Mais si cette alliance peut 
contribuer quelque chose au rätablissement de Holstein, tout 
TEmpire en corps devroit venir pour en remercier la maison 
de Bronsvic. On public icy qu'on touchera k Hanover 
200 mille 6cus d'arrerages, et 100 mille öcus tous les ans, 
que Talliance durera sept ans, qu'elle ne consiste que dans 
la neutralitä, et ne tend qu' k affermir le repos. Mais ce 
qu'on desapprouve, c'est qu'on veut qu'elle autorise les nou- 
velles fortifications de la France qui se fönt au prejudice de 
la Treve. Quoy qu'il en soit, ce n'est pas peu de chose 
d'asseurer le Cercle de la Basse-Saxe contre les entreprises 
ulterieures des Danois, et d'avoir empechö jusqu' icy la forti- 
fication de Oldesloh. 

Je prie Dieu de tout mon coeur que V. A. S. soit rejouie 
souvent par des bonnes nouvelles de la part de Mad. l'Elec- 
trice sa fille, et qu'Elle ait au mois de Juillet la satisfaction 
qui luy sera commune avec tous les bien intentionn^s de 
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voir naistre un Prince Electoral qui puisse ressembler un 
jour aux deux grands peres. Dieu veuille que V. A. S. soit 
meme tömoin un jour de cette ressemblance, et que Mon* 
seigneur le duc doune des lefons d'estat et de guerre k un 
tel petit neveu, et qu'en attendant il j ait une parfaite in- 
telligence entre les deux cours pour le bien gener al. Je 
suis avec toute la devotion poBsible, Madame, de V. A. 
S. etc. 



Vlll. 

Des Methodes de Reunion. 

De toutes les methodes qu'on a proposäes pour lever 
ce grand schisme d'Occident, qui regne encore, et qui a 
fait tant de prejudice k la Chrestientö et causa tant de 
maux spirituels et temporels, je trouvc celle que M. Teves- 
<que de Tina, maintenant de Neustadt, a negoti^e avec 
quelques theologiens protestans , la plus raisonnable, quoy- 
^ue je demeure d^accord qu'ä moins d'une grande resolu- 
tion, d'un grand zele et des lumieres extraordinaires d'un 
jpape, d'un empereur ou de quelques-uns des premiers 
jprinces, tant catholiques que protestans, il sera impossible 
^e surmonter les diflicultäs qui se presenteront dans la 
^practique. 

Mais c'est tousjours beaucoup qu'il ne tienne qu'ä 

Tioos de jouir d'un si grand bien, et que, ces conditions 

fos^es, Taffaire soit faisable. 

Mettons k part la voye de la tolerance mutuelle et 

2* 
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d^une paix civile, par oh il faudroit tousjours commencer 
(quoyque eile addoucisse plustost le mal qu'elle n'enleve 
la cause; k peu präs comme les medecins commencent leur 
eure par les syraptomes les plus pressans) cela, dis je, 
mis k party on m'aecordera que la voye de la rigueur 
n'est pas tousjours licite ny seure, et n'obtient pas tous- 
jours son effeet, d^oü naissent des sacrileges, des profana- 
tions et d'autres maux tres grands; la voye de la dispute 
ou discussion est iueflicace, d'autant qu'il n'y a point de 
juge, et point de forme regime que les disputans soyent 
Obligos de suivre exactement, d'oü vient que, dans les Con- 
ferences aussi biea que dans les escrits de controverse, on 
declame en Fair, on se jette sur des pointilles, on se de- 
toume par des digressions, on change Fordre, on ne re- 
spond que lorsqu'on le trouve ä propos, on dissimule les 
objections ou Solutions de son adversaire, on tasche de les 
eluder par des railleries ou invectives, on use de redites, 
on ne distingue point Toffice du respondant ou de Toppo- 
sant, non plus que de celuy qui doit prouver ou non. De 
Sorte qu'on peut dire que la pluspart des livres de contro- 
verse ont estö faits plustost pour se satisfaire et poup at- 
tirer les applaudissemens de son party, en surprenaut son 
adversaire, que d'une maniere propre k le convaincre et k 
Tesclairer en mesme temps. 

D'ou vient que les coUoques et Conferences ont cous- 
turne d'estre infructueux, et le plus souvent ne servent 
qu!k aigrir les esprits et ä faire naistre de nouvelles con- 
troverses. 

II paroist aussi qi;e la voye de Taccommodement a 
presque toutes les avenues ferra^es. Car, quoyqu^il seit tres 
vray qu'il y a des eontroverses qui ne consistent qu'en 
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mesentendus oü il ne faut que la distinction et la voye de 
resclaircissement, comme est, par exemple, la question du 
sacrificei et qu*ii y en a d'autres oü il suffit d'user de la voye 
de rabstraction, comme lorsqu'il s'agit de la superioritö du 
pape ä Tesgard des conciles, ou de la coneeption immaculäe 
de la saincte Vierge, il y a pourtant d'autres controverses 
si precises que la distinction n'y sert de rien, et si essen- 
tielles qu'on ne sfauroit en faire abstraction ny les passer 
sous silence, or, lä oü Tabstraction n'est pas permise, la 
voye de condescendance Test encore moins, et, quoyqu'il y 
ait des points qu'on pourroit accorder, il y en a d'autres oü 
rien ne peut estre relasch^. 

C'est pourquoy ceux qui ont voulu accommoder les 
j>arties en leur disant qu'il falloit se contenter des articles 
enseign^s par les premiers conciles oecumeniques , et recon- 
Jioistre pour freres en Jesus-Christ tous ceux qui en demeu- 
^ent d'accord, ont perdu leurs peines et ont est^ regard^s 
^e tous cost^s comme une secte nouvelle: ce qui estoit 
:multiplier les discussions au lieu de les finir, car c'estoit 
<hoquer les principes de tous les partis. 

Cependant il reste encore une voye ouverte, qui em- 
Ibrasse ce qu'il y a de bon dans toutes les voyes paisibles 
jreccdentes,. et qui a cela d^mportant qu'elle peut s'accom- 
anoder des principes des catholiques aussi bien que des 
3)rote8tan8. II rae semble que c'est un effect de la divine 
^rovidcnce, qui a voulu que, nonobstant cettc Opposition si 
^ande qui paroist estre entre les parties, il soit restä un 
Tnoyen de venir k une reunion sans armes et sans disputes, 
«auf les principes des protestans aussi bien que des catho- 
liques. Quand cela ne seroit vray que speculativement, ce 
«eroit tousjours beaucoup; mais souvent il ne tient qu'ä la 
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bonne intcntion des homraes et k des conjonctures favora- 
bles de reduire la theorie ä la practique, et ce qui n'est pas 
encore meur, pourra peut-estre im jour venir k sa perfec- 
tion par la benediction d'en haut. C'est pourquoy il est 
important que cette pensäe soit connue et conserv^e. 

Voicy sur quoy tout roule, autant que je Tay pö com- 
prendre. Le grand principe des catholiques est qu'un 
chrestien est dans la communion interne de TEglise, et n^est 
ny heretique ny schismatique quand il est dans Pesprit de 
sousmission, prest k croirei et desireux d'apprendre ce que 
Dieu revele, non seulement par la parole escrite dans les 
saintes Escritures, mais encor par sa parole non escrite qui 
sert d^nterpretation, dont il a rendu son Eglise depositairei 
tellement que, lorsqu'un poinct d'importance est mis en con- 
troverse, et que TEglise catholique tesmoignera, dans un 
concile oecuroenique legitime et legitimement tenu, qu^un 
, certain article est de foy, c'est k dire revelö expressement 
ou virtuellement par la saincte Escriture, ou par la tradition 
que Dieu a faict passer jusqu'ä nous par le moyen de son 
EglisC; cela, il y faudra deferer sans reserve, en supposant 
que c'est le Sainct Esprit qui parle et qui dirige son Eglise 
in omnem veritatem, 

D'oü il s'ensuit que ccluy qui est dans cet esprit de 
sousmission, quand il croiroit quelque hercsie sans le S9a- 
voir, il ne seroit pas heretique formel pour cela, et, quand 
il seroit excommuniö ou retranchö (clave errantejj il ue 
seroit point schismatique non plus. 

De plus, comme celuy qui se trompe avec quelque ap- 
parence de raison dans la personne du vray pape, en ne le 
reconnoissant point ou en reconnoissant un antipape, n'est 
pas veritablement schismatique, parce que son erreur con- 
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^ifite dans ie fait et non dans le droit, de mesme ceux qui 
<3outent si un tel concile est oecumenique ou non, et se 
<3royent fond^s en bonnes raisons, et en sont si persuad^s 
^ue leur erreur est moralement invincible dans Testat present 
<de8 cboses, ne sont pas heretiques, pourveu qu'ils reconnois- 
^ent sincerement et de bonne foy le pouvoir des conciles de 
X'£glise catholique. Los exemples ne manquent point; car, 
on France, et en partie en AUemagne, les conciles de Con- 
^tance et de Basle ont passä ou passent pour oecumeniques ; 
soiais les Italiens n'en demeurent pas d^accord. De Tautre 
ostö, le dernier concile de Latran, tenu par le pape Leon X, 
asse en Italic pour un concile legitime et oecumenique; et 
ependant il y a des catholiqus qui en doutent, comme le 
econnoist le cardinal Bellarmin, XVI, 2, de conciliorum 
uetoritate, cap. XIU: „De conciliOf inquit, Lateranemi 
^ultimo) nonnulli dubitant an fuerit vere generale, ideo iis- 
^[ue in hanc dient quaestio superest (de superioritate pon- 
^ificis respectu concilii) etiam inter caiholicos^^ Mesme, 
Xorsque le concile de Trente fut terminö, on fit mine en 
^K^'rance de ne pas le tenir pour un concile oecumenique, 
^somme le tesmoignent les actes et memoires qu'on a publiäs ; 
^t, quojque le clergö ait desirä, dans Tassembl^e des estats 
^enue apres la mort de Henry IV, qu'il fiist reconnu comme 
t;el par un acte authentique, le tiers estat et les cours sou- 
Veraines s'y opposerent. II est vray neantmoins qu'ä pre- 
sent il semble qu'au moins quoad fidem le concile de Trente 
^8t reconnu tacitement. 

Venons maintenant aux principes des protestans, pour 
voir s'ils seront reconciliables avec ceux de TEglise catho- 
lique et romaine. Or je suppose que c'est dans la confession 
d'Augsbourg qu41 les faut chercher; car les auteurs parti- 
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culiers varient ti*op, les universit&s mesmes se combattent, 
et les autres livres syraboliques ne sont pas si generalement 
receus ; au Heu que ceux-l& mesmes qui s'appellent reformäs, 
ont protest^ hautement qu'ils approuvoient la confessioa 
d'Augsbourg, et c'est en vertu de cette declaration qu'ils ont 
voulu prendre part k la paix de religion avant celle de West- 
phalie. Et^ lorsque les docteurs de Dillingen aecusoient les 
protestans qu'on appelle lutheriens, de s'estre ecart^ de la 
confession d'Augsbourg, et par consequent d'estre incapables 
de jouir de cette toleration accordäe k ceux de cette con- 
fession, les theologiens de Saxe publierent des livres expräs, 
par ordre de TElecteur leur maistre, pour faire paroistre le 
contraire. Encor depuis peu, le comte Collonitsch^ evesque 
de Neustadt, maintenant cardinal et archevesque de Strigo- 
nie, primat de Hongrie, ayant ordonnä qu'on publiast un 
livre qui fist voir combien on s'estoit esloignä de la dite con- 
fession, un theologien de Saxe, par ordre de l'Electeur, n'a 
pas manquä k souslenir le contraire et k protester qu'on 
leur faisoit tort. Or les Electeurs, Princes et villes libres 
de TEmpire qui ont signö d'abord, et tous les autres rois, 
princes et Estats qui ont approuvä depuis la confession 
d'Augsbourg, ont declar^, d^s Tentr^e de cet ouvrage, qui fut 
delivrö et lü dans la diete d'Augsbourg (1530), en presence 
de l'empereur Charles V, qu'ils ne refusoient pas le jugement 
de PEglise declar^ dans un concile general. Car ils disent 
d'abord que, Sa Majestö Imperiale ayant tesmoignä dans 
Tintimation de la dietc qu'elle avoit dessein d'entendre les 
protestans et de tascfaer de restablir la concorde, et puis 
ayant fait proposer ä Touvertui'e de la diete que chacun 
exposast son opinion en latin et en allemand, et ayant de- 
clarö ailleurs qu'elle ne pouvoit rien decider en matiere de 
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foy, maifi qu'elle feroit des efforts aupr^s du pape pour faire 
assembler un concile general; les dicts Electeursy Princes 
et Estats s^ofirent en toute obe'issance de comparoistre dans 
ce concile general, auquel ils tesmoignent d'avoir d^ja ap- 
pelä juridiquement et en forme deue; et protestent qu'ä 
moins d'un accord ils n'entendent pas quitter cette appel- 
lation interjcttäe, nj luj deroger par d'autres traitäs ou 
negotiations. Or il est constant que celuy qui appelle k 
quelque juge en reconnoist la Jurisdiction; d^oü il s'ensuit 
que leur engagement subsiste encor, puisqu'ils pretendent 
que ce concile oecumenique et legitime n'a pas encore estä 
tenu, et que tous les protestans professent d'estre entiere- 
ment dans les sentimens deplar^ dans la confession d'Augs- 
bourg, et quoyque les protestans ajent publik les raisons 
qui les ont empeschäs de reconnoistre le concile de Trente 
comme legitimeraent tenu, entre autres parce qu'ils alleguent 
qu41 a passä outre sans les entendre, cela n'empesche point 
quHls ne soient encore aujourd'huj obligäs de se sous- 
mettre k un concile general qui se tiendra en forme deue, 
k moins que de renoncer ouvertement k la confession 
d'Augsbourg. 

Cette consideration, que les docteurs catholiques, en 
escrivaut contre les protestans, n'ont touch^e qu'en passant 
et Bur laquelle ils semblent u'avoir pas insistö assez, a estö 
reprise en main et poussäe par la negotiation de M. Tevesque 
de Tina, autorisä de la part de Sa Majestä Imperiale. Car 
le dit prelat, ayant eu des lettres de recommandation ou de 
creance de la part de Sa Majeste Imperiale, s'est rendu dans 
les cours de plusieurs Electeurs et princes protestans de 
TEmpire, pour demander une declaration positive et pour 
s9avoir d'eux s'ils sont encor dans le sentiment de leurs an- 
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costrcs et prests de se sousmettre au jugeinent de TE^lise 
univerBelle, en cas qu'il plust au pape de faire assembler 
un conciie general et le faire tenir en forme deue, et pour 
apprendre aussi d'eux, en mesme temps, en quoy, selon eux, 
cette forme deue doit consister, et comment ils pretendroient 
s'y gouverner, afin que ce qu'on feroit ne fust pas elusoire 
et inutile; offrant les bons offices de Sa Majeste Imp. au- 
pree de Sa Sainetetö pour cet effect, k l'exemple de Charles V 
et d'autres grands empereurs. 

De plus, le dit prelat a eu ordre et intention de sonder 
les esprits pour sQavoir s'il ne seroit pas possible de trouver 
des moyens d'une reunion preliminaire, mais veritable; en 
Sorte que les protestans, particulierement en Allemagne et 
en Hongrie et autres pays hereditaires ou propres de Sa 
Majeste Imp. (au bien desquels en particulier, et celuy de 
la chrestientä en generale il tesmoignoit d'avoir principale- 
ment esgard) fussent reconciliös avec la saincte Eglise catho- 
lique, apostolique et romaine, en attendant la decision du 
diet conciie iiitur, et sans estre Obligos tant de se desister 
d'abord de toutes les opinions rejett^es dans le conciie de 
Trente que de signer tous les canons et anathematismes de 
ce mesme conciie de Trente, et sans estre tenus de changer 
ce qu'il y a de tolerable dans leurs rites et dans leur disci- 
pline, pourveu qu'ils fissent ce refus, non pas dans un esprit 
de desobeissance ä l'^gard des decisions de PEglise catho- 
lique, mais sur Thypothese, qu'on pourroit regarder chez les 
catholiques comme une erreur de faict, sjavoir que le dit con- 
ciie n'a pas estä legitimement tenu ; et pourveu qu'ils declaras- 
sent sincerement et de bonne foy qu'ils reverent le chef mini- 
steriel de TEglise catholique dans le premier des evesques, 
k qui ils devroient promettre, avant toutes clioses, une veri- 
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table obeissance filiale; ou cnfin pourveu qu^ls avouassent 
nettement le pouvoir de TEglise catholique et des conciles 
oecumeniques qui la representent; le tout en vertu de Tassis- 
tance proroise du Sainet Esprit, qui ne manquera jamais 
jusqu'ä la consommation des siecles, lorsqu'on procedera 
d'une fagon legitime, sans qu'il soit jamais possible que les 
conciles, en ce cas, puissent decider quoy que ce soit de 
contraire k la sainete Escriture, k la tradition apostolique, 
et, en un mot, ä la veritä salutaire. 

La dessus, suivant Testat de la question, form^ de la 
maniere que je viens de dire, le dit seigneur evesque de Tina 
a recueilli soigneusement les sentiraens de plusieurs docteurs 
particuliers, tant catholiques que protestans, et il a fait con- 
noistre qu'il a des declarations et approbations de quelques 
docteurs catholiques celebres qui prononcent que, le cas 
estant posä comme il a est6 dit, il est dans le pouvoir du 
pape de recevoir dans le sein de l'Eglise les protestans qui 
seroient dans cet esprit de sousmission et embrasseroient le 
principe essentiel qui fait un catholique, quand mesme leurs 
preventions enracinöes, qu'il seroit difficile de lever tout d'un 
coup dans Passiette presente des esprits, les empescheroient 
de se desabuser de cette erreur de fait qui leur donne de la 
repugnance k signer le concilc de Trente; car on sgait et on 
a d^ja remarquä cy-dessus quUl y a d'autres conciles tres 
celebres dont on est en dispute parmy les catholiques. Et, 
quant aux dogmes particuliers definis dans le concile de 
Trente, il est constant que de telles erreurs particulieres, qui 
ne renversent pas le principe general de la catholicitä, ne 
fönt pas un heretique ; autrement il est tres asseurö que plu- 
sieurs siiincts peres seroient de veritables heretiques, ayant 
tenu des dogmes que TEglise a condamn^s depuis, et qui 
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estoient däja contre la tradition apoBtolique, tel qu'estoit Ver- 
reur de la rebaptisation des heretiques, qui fut excusöe dan8 
Saint Cyprian et condamnä dans les Donatistes, comme dit 
sainct Augustin : Absolvitur magiater, condemnaturdiscipulus, 
Or il ne fait rien k la question si la decision de FEglise a 
estä anterieure ou po8terieui*e k Terreur, pourveu que Tigno- 
rance de ce fait soit moralement invincible dans Testat pre- 
sent des esprits^ ce qu'on peut dire veritablement d'une in- 
finitä de protestans, qui sont tellement preoccupäs par leur 
education et autres impressions, qu^ils ne s9auroient se per- 
suader encor que les decisions du conciie de Trente ont estä 
faites d'une maniere legitime pour meriter d'estre receues 
comme des oracles de TEglise universelle; de sorte qa'il 
faudra les mener par degräs pour obtenir sur eux ce qu'on 
desire. Et puisqu'on peut pourvoir k leur salut sans cela, et les 
rendre susceptibles des saincts sacremens deTEglise, il semble 
qu'on doive faire k leur esgard tout ce qui se peut, k Texem- 
ple de sainct Paul, qui omnibus omnia /actus est, et qui 
avoit une grande condescendance pour les Juifs, jusqu'ä faire 
circoneire Timothäe pour complaire k ceux qui vouloient que 
les nations se deussent charger de Tobservation de la loy, 
quoyque le conciie apostolique de Jerusalem, le premier de 
tous les conciles, eust d6ja defini le contraire. 

On ne s9auroit nier que ce pouvoir n^appartienne au 
pape; car il est constant qu41 est administrateur legitime 
de tous les bien spirituels de PEglise universelle, surtout 
tempore intercondliari] et, si la chose se peut validement, 
le pape la peut faire; et, si eile se peut licitement, toutes les 
clrconstances bien pes^es, il semble qu^il la doive faire. 
Quelquesuns, qui soustiennent les principes que Fassembl^ 
du clergä de France a approuv^s, touchant la superioritä du 
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concile, pourroient douter si ce ne seroit pas mettre indirecte- 
ment le pape au dessus du concile, en luy accordant le pou- 
Toir de suspendre en quelque fa9on Tefifect du concile. Mais, 
lorsque le concile n'est plus assemb^ ce qui reste du con- 
cile n'est pas un juge vivant qui peut declarer ses sentimens, 
mais une loy morte ou muette qui a besoin de Finterpretation 
et de Texecution d'un juge vivant. Or c^est le seul pape 
que ces docteurs qui favorisent la superioritä des conciles 
soient oblig^s de reconnoistre eux-mesmes comme juge vivant 
et visible dans TEglise universelle; c'est luy qui doit inter- 
prester les loix et les appliquer aux faits. Ce n'est donc pas 
deroger au concile en aucune fa9on, lorsqu'on en use comme 
nous venons de dire ; mais c'est juger avec bonnes raisons 
que ce concile peutestre conceu k Tesgard de certaines 
personnes comme une loy qui n'a pas encor est6 publice ou 
connue chez eux, et n^a pas encor pü l'estre, comme en ef- 
fect la congregation des cardinaux deputös pour Tinterpre- 
tation et executiou du concile a jugä en plusieurs autres 
rencontres, quoyque de moindre importance. 

De dire aussi que ce qui a estä une fois decidä dans un 
concile oecumenique ne doit pas estre retractä, ny mis dc- 
rechef en question dans un autre concile, cela a besoin de 
quelque limitation. 11 est vray que regulierement cela ne 
86 doit point faire, mais il ne s'ensuit pas que cela ne se 
doive Jamals faire. Nous avons Texemple du concile de 
Florence, ou Ton traicta avec les Grecs touchant des erreurs 
discut^s et condamnäes en d'autres conciles. Et la raison 
et le bon sens fönt connoistre manifestement que, lorsque 
plusieurs peuples, qui fönt une partie considerable des chres- 
tiens, n'ont pas receu un certain concile, comme persuad^s 
qu'il n^a pas procedä dans la forme deue, on peut avoir cette 
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condescendance pour eux, que d'assembler un nouveau con- 
eile pour les satisfaire, surtout lorsqu'il y a de Fapparence 
d'esteindre le schisme par Ik ou au moias de Taffoiblir beau- 
coup, et quMI n'y a pas grande apparence (k moins d'un 
coup extraordinaire de la Providence, sur lequel on ne sgau- 
roit compter sans tenter Dieu) de le faire cesser si tost par 
d^autres voyes. De sorte que tout cela depend de la prudence 
de ceux k qui Dieu a commis le gouvemement de son Eglise; 
et en e£Fect ce n'est qu'un moyen licite et presque unique, 
par lequel on peut obtenir Tintroduetion et publication des 
decrets legitimes du concile en question auprös des peuples 
qui refusent de le recevoir^en les faisant confirmer par un 
concile qu'ils ne rejettent point, comroe en effect il ne faut 
pas douter que le nouveau concile ne confirme les verit&s 
catholfques du concile precedent, autrement ce seroit douter 
de Tassistance du Saint-Esprit et de Tautoritä des concilcs ; 
DE SORTE QUE LES CATHOLIQUES NE RIS- 
QUENT RIEN ET ÖAGNENT BEAUCOUP, ce qui 
doit les porter k faeiliter cette maniere de reunion. II s'en- 
tend aussi que, le principal estant regl6, c'est k dire des 
peuples protestans estant prests k se reroettre dans le sein 
de TEglise et le pape disposä k les recevoir, l'Eglise ne fera 
pas scrupule de leur accordcr d'autres poincts qui sont ac- 
cordables, s9avoiry le mariage aux prestres, les ordres k leurs 
ministres qui en sont capables, et la communion sous les 
deux especes aux peuples, quoyque limitäe d'une certainc 
fa9on, item Tobmission de certains rites, qui ne sont pas 
necessaires et pour Icsquels les peuples qui doivent estrc 
reconcili^s peuvent avoir une repugnance qui n'est pas en- 
core vincible. Mais il faudra en echange qu'ils se fassent 
ordonner leurs evesques et prestres, et qu'ils administrent les 
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saincts sacremens selon les rites que TEglise tient essentiels, 
et qu'ils ne condamnent point les autres catholiques qui 
practiquent d'autres rites approuvis, et qui croyent et en- 
seignent les dogmes deeid^s dans le concile de Trente: ce 
qui s'entcnd aussi de soy-mesme, puisqu'ils sont receus dans 
la communion exterieure de TEglise en se sousmettaut au 
pape et ä la hierarchie ecclesiastique; qui est seule capable 
de maintenir Tunitä; car cette union ne subsisteroit pas s'ils 
ne se tenoient pour freres, et si Tun ne pouvoit communier 
avec Tautre. 

Pour ce qui est du sentiment des theologiens et autres 

personnes habiles et de marque parmy les protestans sur 

cette proposition de M. Tevesque de Tina, il y a eu plusieurs 

qui n'ont pas osä s'expliquer, de peur de surprise; car il est 

uaturel que ceux qui sont d'un party oppose entrent en de- 

fiance quand on leur fait de semblables questions. Plusieurs, 

qui sont prevenus contre le pape et le clerg^ catholique, 

croyent qu'on ne senge qu'ä les troraper et k les ruiner 

qxiovis modOf et que ces sortes de negotiations ne servent 

qu'ä les faire entrer dans les filets, k sonder leur foible, et 

4 tascher tout au moins de mottre un schisme entre eux. 

G'est pourquoy, dans plusieurs cours et universit6s , lorsque 

ies theologiens sont entrös en Conference avec M. Tevesque 

de Tina, par ordre de leurs maistres, ils n^ont pas voulu en- 

^^er en matiere, demandant prealablement que ce prelat 

^^ontrast des pouvoirs du pape, et s'excusant d'ailleurs qu'ils 

^'oseroient rien avancer dans une matiere si importante, 

^ Ckns communiquer avec les autres theologiens leurs confreres. 

dSependant il y en a eu quelquesuns , des plus habiles et des 

t>lu8 considerables par leur vie et par leur doctrine, qui se 

^ont expliqu^s d'avantage, et il s'est trouvö un grand prince, 
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fort esclairä et tres bien intentionnä pour la paix de rEglise 
et le bien de la patrie^ qui a ordonnä k ses theologiens, tant 
de la cour que de runiversitä, d'entrer en negotiation avec 
M. l'evesque de Tina, pour voir jusqu'oü cette affaire pour- 
roit aller. Et ces theologiens, 8ur Tordre de leur maiatre, 
qu^U ont jugä conforme k leur devoir, ont crü qu'ils ne 
pourroient pas eviter honnestement et de bonne grace de 
donner reclaircissement qu'on leur demaadoit; car k quoy 
serviront donc d'habiles theologiens, que les princes entre- 
tiennent pour sc servir de leur conseil, s'ils refusent k leur 
maistre de s'expliquer et d'entrer dans une Conference ami- 
able, oü il n'y a aucun prejudice k craindre pourveu qu'on 
use de prudence? IIb ont crü que la charitä ne devoit pas 
estre 80ub9onneu8e, et qu'apr^s les avances qu'il sembloit 
que les catholiques faisoient en envoyant chez eux, leur 
conscience et le zele que tous les veritables chrestiens doi- 
vent avoir pour le restablissement de Funitä de rEglise, ne 
leur permettoient pas de respondre si mal aux marques ex- 
terieures de bonne intention qu'on leur donnoit k connoistre 
de la part des catholiques, par ordre du chef de Tempire, 
et de renvoyer un prelat si accreditä sans entrer dans au- 
cune negotiation sur les ouvertures quMl faisoit, parce qu'au- 
trement le blasme retomberoit sur les protestans, et le party 
catholique, qui est le plus fort, se pouvant vanter d'avoir 
fait ce qu^il falloit pour venir aux voyes amiables, se croi- 
roit plus fondö k venir aux rigueurs. 

Voicy donc comment j'ay appris qu'ils se sont expliquös 
en substance dans un escrit qu'ils ont donnä k leur maistre 
comme un resultat des Conferences, et qui a estä par apr& 
deUvrä par son ordre k M. Tevesque de Tina: ils declarent 
donc qu'ils tiennent le restablissement de Tunion possible, 
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et qu'on est oblig^ d'y« travailler de tout son pouvoir. lU 

distinguent les controverses, disant qu'il y en a majoris et 

minoris momenti. A Tesgard de la reunion, quant ä ceux 

du premier ordre, ils jugent que les protestans ne sgauroient 

relascher, et que TEglise romaine y peut avoir de la con- 

descendance. Tels sont, selon eux, les poinets suivant cela : 

la communion sous les deux especes, Textension des messes 

particulieres, la justification du pecheur, le mariage des ec- 

clesiastiques, la validitä des ordinations qui se feroient chez 

euxy le culte divin en langue vulgaire, enfin les droicts epi- 

Bcopaux des princes protestans. Et ils croyent que le pape 

peut accorder ces choses prises dans un sens raisonnable, 

Bans choquer les prineipes de TEglise catholique et romaine. 

Quant aux controverses de moindre calibrei k leur avis, 

Yoicy comme ils distinguent, s9avoir: qu'il y en a oü toute 

la question ne revient qu'ä des phrases ou formules, et oü 

il n'y a point de discussion reelle dans le fond et dans les 

choses (teile est la question du nombre des sacremens, et si 

dans le sacrement de l'autel il se trouve un sacrifice propre- 

ment dit); qu'il y a d'autres controverses oü ceux d'un 

mesme party ne sont pas d'accord (par exemple, si les bon- 

nes Oeuvres sont meritoires, si la saincte Vierge a est^ con- 

ceue sans pechö originel, si le pape est T Antichrist) ; et ils 

Jugent que, dans ces controverses, il faut que, par une con- 

descendance mutuelle, on suive les sentimens que les deux 

partis peuvent approuver; enfin qu'il y a des controverses 

oii rien de tout cela ne peut avoir lieu, parmy lesquelles il 

^ en a quelquesunes qui sont d'assez grande importance 

^U elles-mesmes, mais qui pourtant ne le sont pas assez pour 

^mpescher Tunion prealable, comme sont les questions du 

purgatoire, des limites de Tauthoritä du pape, du canon et 

9eibni| VII. 3 
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de la lecture des Escritures, de la mi^iiere de la presence 
reelle, des indulgences, du culte des sainetes reliques et 
images, de la confession auriculaire, etc., qu'il faut renvoyer 
k la decision d'un concile libre et oecumenique. 

Or, comme ces mesmes theologiens ont crü que leur 
declaration k Fesgard d'un concile libre et oecumenique 
pourroit estre jug^e ambigue, elusoire et captieuse, s'ils ne 
s'expliquoieut pas distinctement lä dessus, puisque c'est le 
noeud de TafFaire; ils ont declar^ qu'il faut avoir teile con- 
fiance dans Tassistance du Sainct-Esprit promise ä TEglise 
catholique dans les sainetes Escritures, qu'il faut se sous- 
mettre dös ä present a ce qu'un concile oecumenique deci- 
dera par la pluralitö des voix sur les poincts en question, 
aprös avoir pris les pvecautions raisonnables, examinö les 
controverses avec soin, et ouy avec attention les raisons de 
part et d'autre, puisque, a moins d'un miracle, il n'y a point 
d'autre voye icy bas de terminer les controverses. Mais^ 
afin de pourvoir d'avantage ä la libertö du concile et k Tin- 
terest de leur party, ils ont jugö raisonnable que leurs surin- 
tendans, ou inspecteurs, qui seroient ddja declarös par le 
pape EVESQUES CATHOLIQUES VERITABLES DU 
RITE TEUTONIQUE, en vertu de la reunion des protestans 
ä TEglise, deussent assister ä ce concile futur oecumenique^ 
non comme partie accus6e, mais comme juges, ayant voix 
et. Session avec les autres EVESQUES DU RITE LATIN 
OU GREG. En quoy ils jugent qu'il y auroit pour les pro- 
testans un avantage tres grand, mais tres raisonnable, dont 
leurs ancestres ne s'estoient pas avisös, puisqu'ils vouloieut 
comparoistre devant le concile, sans avoir rien stipulö de la 
voix et Session de leurs surintendans ou evesques. Gar, ne 
pouvantpasrefuseraujourd'huy ce que leurs ancestres avoient 
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offert en presentant leur confession ä Tempereur, s9avoir de 

reconnoistre un concile futur libre et legitime, iU ont crü bien 

meriter du corps entier des protestans en aecompagnant cette 

o£Ere repet^e de precautions si considerables et si avantageuses. 

L'escrit de ces theologiens, consistant en substance dans 

ce que je viens d'expliquer, ayant estö delivrö par eux 

au prince leur maistre et par le prince k l'evesque de Tina, 

ce prelat tesmoigna d'eu estre assez satisfait pour le coup 

d'essay; car 11 ne s'ensuit paß qu'on ne pourroit rien re- 

laschcr d'avantage de part et d'autre si on venoit au fait, et 

depuis j'ay ouy dire que la cour de Rome, toute delicate 

qu'elle est, surtout en ces matieres, n'a pas trouvö Tafifairc 

m^prisable ny mal conduite, quoyqu'elle ne luy ait peut- 

estre pas eneor paru assez meure pour y prendre part et pour 

commettre son authorit^. Cependant il a d6ja est^ montrö 

cydessus que, si Täffaire s'executoit, TEglise catholique ne 

risqueroit rien et gagneroit beaucoup. De Tautre cost6, ces 

theologiens protestans ont aussi pris de telles precautions, 

comme je viens de Texpliquer, qu'on ne leur doit pas im- 

puter d'avoir fait aucun tort ä leur party; et, quand tous 

leurs confreres seroient d'accord avec eux, comme il semble 

qu^ils ne pourroient refuser de faire dans le fond de la chose, 

euivant Tengagement de leurs ancestres et de leur confession, 

ce seroit au pape de faire par aprös le premier pas en se 

declarant avant toute autre chose sur les conditions que ces 

theologiens ont voulu stipuler comme necessaires k faire 

xeussir la reunion prealable. Enfin il faut demeurer d'accord 

qu'il y a encor des difficult^s considerables dans la decla- 

Tation des theologiens protestans que je viens de representer, 

comme particulierement ä T^gard du mariage des evesques, 

qui ne se practique aujourd'huy, que je scache, que chez les 

3* 
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protestans, et ä Pesgard de la validitd des ordinations des 
protestans, que le pape ne s9auroit approuver pour le passä, 
suivant les principes de TEglise catholique: mais il semble 
que TEgllse, qui peut accorder le roariage aux prestres, le 
pourroit aussi accorder aux evesques, la distinction qu'il y 
a entre eux, suivant le droict divin ne paroissant pas avoir 
lieu k l'esgard du mariage: peut estre aussi que les prote- 
stans s'en desisteroient eux mesmes. Au reste, et quant au 
demier, il semble que, si les protestans obtenoient les autres 
poincts, et si on ne les obligeoit point dans la reunion pre- 
liminaire d'avouer Pinvaliditä de leurs ordinations, ils se con- 
tenteroient peut-estre qu'on renvoyast encore cette question 
au concile futur ; et qu^en attendant et pour Tavenir, apräs la 
reunion, on les reconnust pour bien ordonuös, en leur donnant 
les ordres d^une maniere concert^e, qui, selon les catholiques, 
auroit tout ce qui est necessaire k une veritable Ordination, 
et Selon eux, pourroit estre prise pour une confirmation de 
ce qu41s pretendent avoir döja, jusqu'ä ce que le jugement de 
l'Eglise catholique, assembl^e dans un concile, y intervienne. 
Quant aux difficult^s de practique qui s'offiriroient dans 
Texecution de ces projects, j'en reconnois beaucoup, mais je 
ne les touche point. C'est k ceux qui n^approuvent pas ces 
desseins d'en faire denombrement, et k tous les bien inten- 
tionnös de contribuer, en tout ce qui depend d'eux, pour 
les faire surmonter, aussi bien que s'ils estoient eux-mesmes 
autheurs ou fauteurs de ces projects. Car on peut dire avec 
raison que, depuis le coUoque de Ratisbonne du siecle pass^ 
ou les partis s'estoient assez approch6s, jamais rien d'autho- 
risö n'est sorti des mains des protestans, qui apporte plus 
de facilit6 au restablissement de Tunion de TEglise occiden- 
tale que la declaration que je viens de representer. 
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. 1. 

Leibniz ä la duchesse Sophie. 

Vienne le 7/17 Juin 1688. 

Madame. Si j'ose quelques fois öcrire k V. A. S., c'est 
que sa grande bontä m'y invite, et semble meme me Tor- 
^lonner. 

«Tay estä k Neustadt il y a quelques jours, oü j'ay eu 
rhonneur de saluer Mons. TEvesque du lieu (qui estoit autres- 
:fois celuy de Thina) qui m'a fait beaucoup de civilitä. Je 
yxuB dire en veriti que ce Prelat est si penetrö de recon- 
jioissance, et si plein de veneration pour mon Serenissime 
Jdaistre et V. A. S., qu'on n'y 8$auroit rien adjouter. 11 
parle k toute oecasion de la grandeur de la S°^® famille; et 
des vertus heroiques de ses Princes. Enfin, on peut compter 
sur luy, comme sur une personne passionnöe pour le service 
de la maison. 

Cependant on luy a fait grand tort, en croyant qu'il 
avoit maintenant quittö ses pieux desseins , depuis qu'il a 
obtenu les avantages telnporels qu'on a coustume de sou- 
liaitter. J'ay trouvö tout le contraire, et, ä mon avis, la 
meilleure marque qu'il puisse donner de la sincerit6 de ses 
dntentions louables, c'est que, maintenant qu'il a un bei 
Evdehe qui luy a estä dispute par les plus grands seigneurs 
de rAustriche, oü il peut vivre le plus content du monde, il 
a encor le meme zele, estant prest et desireux de reprendre 
le fil de sa negotiation, aussitost qu'il verra quelque appa- 
rence de fruit. 
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Ce que j'ay trouv6 d'extremement considerable, d'au- 
tant que je ne me Testois pas si bien imaginö, c'est que j'ay 
vü des pieces authentiques, qui fönt voir que le Pape, des 
Cardinaux, le General des Jesuites, le Maistre du Palais (qui 
est tousjüurs un dominicain, et a le plus de part aux cen- 
sures des livres et doctrines), et d'autres ont approuv^ sa 
negotiation et ses desseins, apr^s une exaete discussion. 
J'ay pris copie de la lettre du dernier General des Jesuites^ 
^crite au P. Stettinger, confesseur de TEmpereur, que je joins 
icy ; car S. A. S. mon Maistre sera peutestre bien aise de 
la voir. Cette lettre dit clairement tout ce que je viens de 
marquer de Tapprobation de Rome, et j'en ay lü Toriginal. 

Or M. TEvesque de Neustadt juge fort prudemment qu'on 
ne s9auroit presque plus rien demander ä present ä nos 
Theologiens d'Hanover, qui ont ass^s marqu6 leur zele pour 
la paix de TEglise: et que, pour aller plus loin, il faut trou- 
yer encor ailleurs de semblables dispositions, pour les joindre 
aux leurs. Or iJ luy paroist que la Cour de Berlin y pour- 
roit faire maintenant un peu plus que lorsqu'il y fut. Car 
bien que feu S. A. E. fut assös bien dispos^e, le comte de 
Rebenac qui s'estoit imaginö qu'il y avoit je ne S9ay quoy 
de contraire aux interests de son Maistre, s'y estoit opposö 
fortement, et il y avoit d'autres mauvaises conjonctures. 
Maintenant outre que ce Comte n'y est plus, et que M. l'E ves- 
que de Meaux (autrefois de Condom) a röpondu ä M. l'Eves- 
que de Neustadt, que le Roy ne sera point contraire ä ses 
desseins, il en espere d'autant plus de fruit maintenant, que 
la bonne intelligence et ötroite amiti6 qu'il y a, graces ä 
Dieu, entre la Cour de Berlin et la nostre, et la grande 
opinion que tout le monde a conjue il y a longtemps de la 
prudence de S. A. S. mon Maistre, et des lumieres de V. A. 
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\.y seront d'un grand poids. Et comme le Pape et PEmpe- 

*eur sont les mieux intentionn^s du monde, si Berlin y en- 

'oit avec la S™® Maison, et que la France ne s'y opposät 

loint, on peut dire qii^l y auroit plus que jamais quelque 

iperance d'un grand bien, et qu'au moins on jetteroit des 

temences, dont un jour on recueilleroit une moisson abon- 

<^ante par la benediction de Dieu. 

Les Theologiens les mieux intentionn^s ne 89auroient 
'^ravailler utilement, que lorsque des grands Princes pren- 
lent Taffaire ä coeur. II est constant que les difficult^s ne 
lont pas insurmontables. L'Evesque de Neustadt n'insiste 
[ue sur ce que les Princes protestans ont desir^ autresfois 
lar des declarations authentiques ; et c'est beaucoüp qu'on 
►eut voir de Taveu des parties qu^l y a moyen de venir k 
Reunion ecclesiastique, sauf les principes des uns et 
l'autresy et qu'il ne s'agit maintenant que de vouloir. 

Monsieur FEvesque n'avoit pas ^crit parce que ne vou- 
lant pas estre importun, et les choses les plus considerables 
lont il a eu Thonneur d'entretenir autresfois S. A. S. mon 
^UVIaistre, n'estant pas des objets, qu'on puisse traiter commo- 
lement par lettres, d'autant qu'il se monstre fort exact et 
'etenu sur les matteres de consequence, il a voulu attendre 
les occasions de bien faire. S'il peut apprendre que S. A, S. 
zmon Maistre, et V. A. S. luy conseryent encor les premieres 
^ont^s, et sont m^me encor dans la disposition de favoriser 
^Bon zele, il s'estimera heureux. 

Le Duc de Lorraine ayant est^ maltrait^ par une forte 

:arecidive, et ayant mauvaise opinion de ses forces, a fait 

«upplier TEmpereur de prendre des resolutions conformes k 

Testat des choses. De sorte que M. le comte de Caprara 

aura par interim le Commandement General. On juge que 
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ce qui a le plus rebutä S. A. £. de Baviere, est, qa'ou ne 
luy a pas ofifert ce commandement; en cas que S. A. S. de 
Lorraine ne pourroit pas Texercer. Cependant ce Duc se 
remet un peu, mais on ne croit pas qu'il puisse agir cette 
ann^e. Les affaires en patiront. Car Caprara, tout habile 
qu'il est, ne s9auroit avoir toute Tautoritä necessaire, et quoy- 
qu'il soit vigoureux dans les actions militaires, on dit qu'il 
est sujet k beaucoup de lenteur dans les deliberations , et 
qu^il demande plus d^une fois, lorsqu^il a däja eu röponse. 
II s'est plaint, par le courrier arrivä avanthier, que les ordres 
pour le rend^s-vous sont mal executäs. 

Je m'imagine que V. A. S. ira bientost k Berlin, et je 
prie Dieu qu' Elle y aye tout le contentement que les per- 
sonnes bien intentionndes Luy peuvent souhaitter. Je pren- 
dray beaucoup de part k la joye publique, et je suis avec 
devotion, Madame, de V. A. S. etc. 

P. S. Je viens de voir tout presentement TEmpereur 
et llmperatrice se promenant ä pied par la ville. Mais c'est 
dans la procession de la Feste-Dieu. Ils paroissent pleins 
de sant^, graces k Dieu. 



2. 

Carolus de Noyelle Praepositus Generalis S. J. 
Patri Chiistophoro Stettinger S. J. 

Romae 19. Aug. 1684. 

Rev^e in Chriflto Pater. 
Facit perspectus mihi III mi et Revmi "Dni Episcopi Thiniensis in 
nostram Societatem afifectus, et singularis fiducia, ut, exhibita quibus 
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oportuit remm apad Impeni Priucipes 6oramqne Theologos gestanim 
relatione, gerendammque commanicata dispositione, et utrisqne tarn a 
Romanis TheologU et Sacri Palatii Magistro, quam ab Emmis Car- 
dinalibus et SSo Do No approbatis, ad suos pro Romanae Er.clesiae 
propagatione labores revertentem R. V*® per praesentes quantum possam 
commendem, at oon solum nihil omittat eornm, quibus Xllius affectui 
respondere Talearnns, sed etiam praeclaros ejus conatus, qua licet, et 
antoritate sua potest, studiose promoveat, agnoscatque Ille, commune 
nobis cum ipso esseet desiderium et Studium rei catholicae propagandae. 

Quod dum agit, mei quoque in SS. Sacrificiis meminerit 

R. Vm seryus in Christo Carolus de Noyelle. 
(L. S.) 



La duchesse Sophie ä Leibniz. 

Herrenhausen Ic 17/27 Juin 1688. 

J'ay receu la vostre de Vienne avec beaueoup de 
plaisir, car vous n'y oubliäs rien, Monsieur, pour contenter 
ma curiositä. Mr. le Duo est fort en peine que le Courier 
quHl a renvoyä k Vienne et qui devoit apporter la resolution 
touchant le Regiment pour mou fils le Pr. Charles, n'estoit 
pas encore arriv6; car il a bien voulu risquer Fargent que 
cela luy coustera, pour contenter mon fils. II en a perdu 
autant auparavant k la bassette. Cependant TEm- 
pereur avoit fait promettre par Plittersdorf k Mr. le Duc, 
comme il luy envoya le Regiment avec mon fils Auguste, 
qu'il ne le casseroit point. Ainsi on a creu qu'il pouvoit 
bien faire la mesme chose pour mon fils le Pr. Charles. 
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Je partiray demain pour Berlin. Je vous trouveray 
apparemment k mon retour ä Hanover pour vous asseurer 
moy mosme de la grande estime que je fais de vostre pro- 
bitö et de vostre merite. Sophie. 

P. S. Si TEvesque de Neustadt pouvoit procurer quel- 
que bon Evesch^ ä un de mes fils cadets, leur reunion k 
TEglise Romaine trouveroit un argument solide. 



lieibniz ä la duchesse Sophie. 

(Sans date. Vienne 1688.) 

Madame. J*ay receu avec respect le mot que V. A. S. 
m'a fait la grace d'öcrire, avec un billet ou P. S. que j'ay 
monstr^ k M. TEvesque de Neustadt, en le saluant de la part 
de V. A. S. Cet Evesque, apres avoir t^moignö combien il 
se trouve honor^ de son souvenir, m'a priö de le luy laisser, 
et ayant parlö ä TEmpereur peu de temps apres, il luy a 
monstr^ ce billet. Sa M*^ Imperiale Ta lö eile m^me, et 
a tesmoign^ d'estre bien aise d^apprendre qu'on persiste 
chez nous dans les memes intentions. Ainsi il y a quelque 
apparence que M. TEvesque pourra reprendre le fil de sa 
negotiation, surtout s'il y a esperance de faire quelque chose 
de mieux ä Berlin, que lorsque le comte de Rebenae y avoit 
un grand ascendant; car il s'estoit oppos^ k cette afFaire 
dans Topinion qu'elle n'estoit qu'un pretexte qui pouvoit 
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cacher quelque autre dessein, outre que les Fran9oi8 ne se 
soucieront gueres de procurer la reunion des AUemands. Et 
eomme les Theologiens d'Hanover se sont assez raisonna- 
blement expliqu^s, il s'agit maintenant de faire entrer d'autres 
dans le meme esprit, ä quoy ceux de Berlin paroissent 
d'autant plus propres que S. A. E. aura quelque eonside- 
ration pour les recommendatioiis de S. A. S. mon maistre, 
et que la presence de V. A. S. pourra jetter de bons fonde- 
mens. Et il seroit peutestre ä propos d'en concerter les 
moyens avec Monseigneur le prince d' Anhalt, que S. A. E. 
considere beaueoup, et qui s'est expliquä fort avantageuse- 
ment autresfois tant de bouche que par les lettres qu'il a 
öcrites ä M. TEvesque de Neustadt. C'est pourquoy si 
cet Evesque peut apprendre quelque ehose de favorable 
de ce cost6 lä, il songera tout de bon k se remettre en 
train. La lettre qu'il a ^erite ä V. A. S. et que j'ay en- 
voy^e ä Hanover, aura est6 rendue apres Son depart, mais 
je ne doute point qu' Elle ne Tait receue depuis. Je Tavois 
enferm^e dans celle que j'avois ^erite ä M. Molanus, avec 
une autre lettre de M. FEvesque pour M. Molanus luy- 
meme. 

J'ay parl6 iey k un voyageur revenu d'un tour qu'il 
a fait en Hongrie, qui me dit d> avoir vü Monseigneur 
le prince Charles en bonne sant^, camp^ ä part dans une 
petite vall^e gueres loin de Bude avec plusieurs de ses 
gens, et d'autres personnes de condition qui avoient est^ 
bien aises de s'y attacher. Maintenant on attend ä tout 
moment des nouvelles du passage duSave, au moins d'une 
partie des trouppes command^es par le prince Louys de 
Bade. L'Electeur de Baviere, estant arrivö enfin, Lundy 
pass^, est parti le jour suivant, c'est k dire avanthier. On 
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s'estonne qu'il s'est arrestä si peu, mais on dit qu'il a 
voulu faire voir qu'il sgait preferer la gloire aux amuse- 
mens de galanterie, outre qu'il semble faire encor an peu 
le fach^ depuis ce qui s'est passö. 



La duchesse Sophie ä lieibniz. 

Berlin le 14/24 d'Aoust 1688. 

Pendant une nouvelle Regence oü il semble que toutes 
les affaires soyent dans un chaos, et oü il y a un mariage 
fait ä la haste, un Prince Electoral venu au monde qui a 
est^ baptisä en ceremonie, avec cela un enterrement k faire 
qui doit couster pres de cent cinquante mille escus^ vous 
pouvez aisement juger qu'on n'a pas eu le temps k me- 
diter sur la reconciliation des religions, et j'ay ouy qu'il 
y a dans le formulaire de la priere qu'on dit k l'Eglise 
qu'on remercie Dieu de nous avoir tirös de Taveuglement 
Papiste. Toute la ville est remplie de refugi^s de France 
qui crient: „Anatheme!" — Mr. l'Electeur est encore assez 
jeune, et par le peu d'*affaires qu'il a eues autresfois, n'a 
« pas encor oubliä son Catechisme. Ainsi je voy peu d'ap- 
parence que cette ann^e menera cette sainte affaire de 
reconciliation k une bonne fin. Cependant j'en ay parl6 k 
Mr. l'Electeur, au Prince d' Anhalt et k deux ministres qui 
ont tous r^pondu sans crier. Le premier disoit qu'il vou- 
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loit tousjours estre le Mattre chez luy et n'y souffrir point 
d'autre Evesque que luj mesme. Je luy opposois Texem- 
ple du Roy de France qui n'avoit guere d'incommoditä du 
Pape chez luy. Mr. le Pr. d' Anhalt est tout comme on le 
Bouhaite; mais il ne passe pas icy pour grand theologien. 
II trouva pourtant bon de persuader Mr. l'Electeur de 
donner une favorable response ä Mr. TEvesque de Neustadt que 
la reconciliation luy seroit agreable. Brunshemius qui est 
Tun des Ministres, m'a promis de s'expliquer sur cette af- 
faire avec Mr. Molanus. A moy il a respondu tres mode- 
stement et qu'il souhaitoit qu'on füt seulement d'accord 
avec les Lutheriens, avant qu'on entreprit l'autre qui cstoit 
encore plus difficile. II y a icy un Ministre Frangois qui 
a escrit un livre de la verit6 de la religion, qui est honneste 
homme et qui raisonne sans passion et qui sera apparemment 
pour nous. C'est tout ce que j'ay pü decouvrir depuis que 
je suis icy, ayant est6 occupöe par d'autres matieres. 

Je me proposede partir demain pour la foire de Bruns- 
vic; toute triomphante de la belle expedition que ma fiUe 
vient de faire oü j'ay estö presente. Toute la maison de 
Brunsvic y sera assemblöe. Je laisse ma fiUe et son petit 
Prince Electoral en parfaite santä. Elle me le veut donner 
k garder pendant qu'elle sera en Prusse, avec Mr. PElecteur. 

Je vous prie en attendant de faire mon compliment k 
Mr. l'Evesque de Neustadt. Je respondray k sa lettre quand 
je seray avec Mr. le duc mon mari pour recevoir ses ordres 
sur ce qu'il souhaite que j'y dois repondre. Sophie. 
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1. 

Leibniz ä la duchesse Sophie. 

(Sans date.) 

Madame. Si j'estois aussi bon prophele que je suis 
m^chant poSte, les voeux que j'ay faits autresfois dans 
mes vers et que j'ay renouvelös dernierement dans une lettre 
que j'ay escrite ä V. A. S. pendant qu'Elle est k Berlin, 
seroient des gratulations par avance, apres lesquelles il me 
seroit presque inutile d'en faire d'autres. Mais Apollon n'a 
pas estö si prodigue k mon esgard, et quoyqu'il soit aussi 
bien le Dieu des vers que des oracles, il reserve les der- 
niers pour les personnes semblables k V. A. S., dont il y en 
a si peu au monde que je crains presque que les oracles ne 
cessent un jour tout k fait. Dieu fasse que ee ne soit pas 
si tost, et que la joye que V. A. S. ressentira sans doute 
au sujet de cette grace que le Ciel vient de luy faire en la 
personne de Mad. FElectrice Sa fille, soit suivie de mille 
autres satisfactions capables de Luy rendre la vie aussi longue 
que heureuse. II n'y a personne qui le puisse desirer avec 
plus de zele que moy. Et je suis avec devotion, Madame, 
de V. A. S. etc. 

P. S. L'exc^s de zele fait que j'ose adresser un mot de 
gratulation k Mad. TElectrice mesme, dont la bont^ aussi 
grande que tant d'autres graces du ciel pässera peutestre 
ces marques de mon affection respectueuse. 

J'espere que V. A. S. aura receu ä Berlin il y a long- 
temps la lettre dont j'avois accompagnö celle que Mr. 
FEvesque de Neustadt luy ^crivoit. J'avois tout envoyö k 
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Hanover sous couvert ä Mr. Molanus, croyant que V. A. S. 
ne seroit pas encore partie. L'Empereur a lü luy m§me 
le billet que V. A. S. m'avoit 6crit, Mr. PEvesque le luy 
ayant monströ. Nous sommes cependant surpris que Mr. 
Molanus ne r^pond rien, ce qui me met meme en peine de 
la lettre. 

Un Ambassadeur Türe qui est arriv6 avec une suite 
de 100 hommes, a estä retenu dans le camp devant Bei- 
grade, et TEmpereur a declari de le vouloir admettre jus- 
qu' k Bude, s'il a des lettres de creance du Sultan mesme, 
et d'y envoyer un commissaire pour traiter avec luy; mais 
s'il ne vient qu'au nom du Grand Visir, il sera renvoy^. 

Je me fais estat d'estre ä Hanover avec Taide de Dieu 
avant la fin de Pann^e, et alors V. A. S. sera aussi de retour, 
et j'auray le bien de Vy reverer. 

Mr. TEvesque de Neustadt a est^ infiniment rejoui de 
la bonne nouvelle de Berlin, et il tesmoigne de prendre 
beaucoup de part k tous les bonheurs de la S"« Maison. 

Monseigneur le Prince Auguste commände un detache- 
ment de 2500 hommes, qui s'est separ^ de l'arm^e Principale 
d6s Peterwardein, et a Joint le prince Louys de Bade. Mais 
Monseigneur le Prince Charles est au camp de Beigrade, 
oü Ton bat maintenant la place avec la grosse artillerie de- 
puls peu. On dit que le Duc de Mantoue a est^ quoyque 
innocemment cause de cc retardement de Tartillerie. Car 
les vaisseaux qui la devoient amener, luy avoient estö assig- 
Ji^ en partie. Le Duc de Lorraine reste encor k Bude, 
i'fimpereur l'ayant desir^ pour favoriser TElecteur de 
kaviere. 
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2. 

Lieibniz ä l'Electrice Sophie Charlotte de 

Brandebourg. 

(Sans date.) 

Je viens apres que la foule des gratulations s'est pas- 
säe; mais c'est pour mieux distinguer ma joje et mon 
zele. Quelque grand que soit le respect qui semble m'im- 
poser le silence, il y a des cas oü il n'est pas louable de se 
taire, d'autant plus que j'ay eu plus d'occasion de connoistre 
de pres ee que toute la terre admire en V. A. E. Je suis 
aussi plus peneträ de veneration, et ma joye est extreme^ 
lorsque je voy que le ciel mebme est de nostre sentiment, 
ce qu'il ne pourroit mieux tesmoigner presentement que par 
le bienfait que V. A. E. vient d'en recevoir, et dont le ciel 
fait present par V. A. E. au grand Electeur et k tant de 
peuples qui Tattendoient. Cependant il nous reste tous- 
jours d'autant plus de souhaits k faire que les biens que nous 
possedoi^, sont precieux. Dieu fasse done que la satis- 
faction de V. A. E. et de ces deux grandes maisons qui 
viennent d'estre comblöes de contentement^ soit longue et 
parfaite, et qu'il en rejaillisse sur nous tout ce que le bon- 
heur des princes fait ressentir k leur estats et sujets. Je 
suis avec devotion^ Madame, de V. A. E. etc. 
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ija duchesse Sophie ä Leibniz. 

Herrenhausen le 6/16 de Septbre 1688. 

Comme vostre prophetie a estö plus intelligible que 
Celle d'Apollon, je la dois estimer d'avantage, et je erois 
qu'on vous peut considerer comme un mage qui venez porter 
Yostre encens par les helles lettres que vous avez escrites ä 
ma fiUe et k moy sur la naissance du petit Prince Electoral. 
Je la luj envoyeraj par cet ordinaire^ et je ne doute point 
qu^elle luy sera fort agreahle. 

Depuis mon retour j'ay respondu k Mr. TEvesque de 
Neustadt. Je crois qu'il ne manquera pas de vous monstrer 
ma lettre. Si j^eusse crü qu'il monstreroit mon hillet k 
TEmpereur, j'aurois taschä de le rendre plus agreahle. 

On dit que Mr. le Prince d'Orange passera hientost la 
mer avec une flotte formidahle pour se rendre protecteur 
de la religion reform^e en Angleterre. La France menace 
l'HoUande d'entrer avec m/50 hommes dans ses Estats, si 
eile soufire que le Prince d'Orange passe la mer avec une 
armöe. Les Duos de Zell et de Wolfenhuttel envoyent m./4 
hommes aux HoUandois. Mr. TElecteur de Brandehourg leur 
en foumit m./8 Mr. le Landgrave y envoye aussi du monde. 
Pour Hanover, il attend comme Jupiter en Lucien la fumöe 
de quelque sacrifice avec les hras croisös, jusqu'ä ce qu'il luy 
convi^ndra de prendre une autre figure; car il ne laisse 
pas de faire quelques lev6es pour empescher la surprise. 
Cela n^empesche pas qu'on ne fasse un grand hastiment de 
vostre Bihliotheque pour jouer cet hyver Fopera. C'est Sigr. 
Hortense qui compose la piece de Henri le Lion. Je crois 
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qu^on a pris ce Bujet k fin que la posteritö n'oublie point 
tous les estats qui ont estä autresfois k cette maison. 

Mon fils le Pr. Charles m^avoit mandä aussi ^ que son 
frere avoit est6 command^ avec un detachement de 4 Re- 
giments pour aller jomdre le Pr. Louis de Bade. C'est un 
signe qu'on ne le juge pas incapable de Commander. On 
mande de Rome que Negropont a estö pris et que le comte 
de Königsmarc est mort; mais; comme la Republique n' a 
point eu de lettres depuis longtemps, on ne S9ait rien 
d'asseurö. 

On souhaite fort en Hollande que la paix avec les 
Turcs se fasse bientost, ä fin que TEmpereur puisse avoir 
les bras libres. 

Jauray du plaisir de vous voir de retour icyet de vous 
asseurer moy mesme de Testime que je fais de vos merites. 
Sophie. 



lieibniz ä la duchesse Sophie. 

Vienne le 16/26 Septbre 1688. 

Madame. J'ay receu la lettre tres gracieuse de V. A. S. 
avec tout le respect, que je dois ä Sa bont^ incomparable, 
mais aussi en mesme temps avec toute Tadmiration qui est 
düe aux pens^es solides et ingenieuses qui Luy viennent si 
naturellement. 

On a resolu icy de lever du monde, mais la quantitö 
n'est pas encor determin^. Plusieurs croyant que cette 
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guerre ne s'accommode pas, ne respirent qu'apres celle du 

Hhiii. Mais TEmpereur persistera, s'il est possible, dans la 

Resolution de pousser les Turcs k bout J'espere de voir 

icy TAmbassade Turque. On dit qu'ils offrent Temeswar, 

et tout ce qui leur reste encor en de9&. II est k souhaitter 

C]ue la tempeste qui va eclater du cost^ du Rhin se puisse 

Ävertir, k quoy les offices de la S"® maison pourront contri- 

fcuer. La rupture cstant arrivöe, la France apparemment 

:ne gardera plus de mesures, et il est ä eraindre que tout 

\e Rhin ne se perde absoluraent, au moins le rivage qui est 

c3u cost^ de la France. Car quand nous serions egaux en 

Forces, et mesme superieurs, tousjours le passage de la ri- 

"^ere, et le secours de ce qui est au delä, sera difficile. On 

publie icy que la S™* maison va envoyer 8000 hommes du 

^^ostä du Rhin. Mais quand je considere ce qui pourroit 

^rriver du costö du Nord, j'ay de la peine k le croire. Je 

c^rois plustost Tabbouchement avec le prince d'Orange^ mais 

je ne m'imagine pas qu'on souhaitte d'aller aussi loin que 

I luy, qui a ses raisons. II est vray que, si TEmpereur avoit 

jXes mains libres, on devroit profiter de Toccasion pour recou- 

Tcr ce qui a estö pris k VEmpire. Mais si on luy doit con- 

leiller de perdre les avantages tres grands et presque cer- 

lins du costä du Levant, pour d'autres fort mal asseur^s, 

^t mesme hazardeux, du costö de Toccident, c'est ce que 

^ay de la peine k croire. A moins que ce ne seit pour 

da mesme k fin de donner des bomes k sa puissance 

ässante. Mais k mon avis il sera fort mal conseill^, s'il 

loute de tels conseils. 

Quant k la negotiation de M. l'Evesque de Neustadt 

Lchant la reconciliation des religions, ma pens^e est que 

Princes protestans le devroient encourager aiitant^^on^' 
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est possible. Car c'est leur interest. Et mettant les con- 
troverses k part, qu'aussi bien peu de gens entendent k 
fonds, et ne parlant qu'en politique^ je crois que les princes 
et seigneurs protestans acquerroient des avantages tres 
reels par la reunion avec le saint siege, et n!y perdi'oient 
rien du tout. Mais les princes Catholiques comme Baviere 
et Neubourg, n'ont pas de grandes raisons pour y con- 
tribuer, et pour mettre d'autres en estat de leur disputer 
des benefices et autres prerogatives. C'est pourquoy puis- 
que le Pape et TEmpereur offrent aux princes Protestans 
ce qu'ils devroient rechercher avec empressement eux- 
memes, ils ont tort s'ils re9oiyent ces offi'es avec froideur. 
M. TEvesque de N. a meilleure opinion de M. Bergius que 
de M. Brunsheim, et puisque les Theologiens de M. le 
prince d'Anhalt (comme un nomm(^ M. Stosch) se sont 
däja expliqu^s fort raisonnablement, il croit qu'on pourroit 
trouver des expediens pour aller plus avant. Car autres- 
fois ce fut par les intrigues de M. Rebenac que TElecteur, 
qui estoit tres bien disposä, se laissa divertir et fit response 
k M. TEvesque quHl falloit un consentement general. Comme 
si les plus considerables ne devoient preparer les choses. 
Je suis avec devotion, Madame, de V. A. S. etc. 



Tieibniz ä la duchesse Sophie. 

(Sans date). 

Madame. Je n'ay pas manquä de rendre la lettre de 
V. A. S. k Mr. TEvesque de Neustadt qui s'en remerciera 
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luy-meme^ et s'en tient extremement honnor^ ne doutant 

point qu'avec le temps les bonnes intentions n'ayent leur 

effect, quand il plaira k Dieu de rendre les conjonctures 

favorables. II croit que le Roy d'Angleterre, s'il avoit usi 

^e telles voyes capables d'addoucir les esprits, ne seroit pas 

c^harge de la haine de ses sujets, ny dans le danger oü il * 

ee trouve maintenant. II est constant et mesme les lettres 

€ie France ne desavouent pas que ce Roy risque tout; et si 

le prince d'Orange peut profiter de la conjoncture, on peut 

<5onter le parti du Roy pour ruinö. J'avoue que, tandis que 

la France sembloit ne vouloir que maintenir le cardinal de 

ü^urstenberg dans sa possession, je ne croyois pas qu'on 

devroit conseiller aux Estats de faire les premiers pas pour 

:«*enverser la tranquillit^ publique. Maintenaut que la France 

<m levö le masque, je croy qu'on n'a plus rien k menager, et 

la seule chose qu'on peut entreprendre presentement pour la 

^aire repentir de ses violentes resolutions, c'est de luy de- 

t^acher FAngleterre, jusqu' k Tobliger de se joindre k la bonne 

^ause. Si les Estats laissent eschapper cette occasion, ils s'en 

:»'epentiront. Je ne doute point que le Roy de la Grande Bre- 

t;agne ne fasse passer des trouppes de France chez luy, pour ne 

Yetomber plus dans un estat semblable k celuy oü il est 

presentement, qui luy donne des apprehensions mortelles. 

Xes Catholiques memes qui sont raisonnables, avouent la 

necessitä oü Ton est, de ne pas plaindro ce Roy, s'il veut 

^uy seul mettre obstacle k T^tablissement du repos de la 

Ohrestient^ et k Thumiliation de la France, sans laquelle on 

ne peut esperer aucune paix solide. Je m'^tonne fort de la 

declaration de Mr. Gitters qui est trop molle : au lieu de de- 

mander au Roy de la Gr. Br., s'il veut se joindre ä la 

France, il falloit luy demander, s'il ne veut pas se joindre 
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avec les Estats contre la France, qui est le seul moyen de 
rötablir une bonne intelligence entre les deux nations. Et 
il falloit luy declarer que, dans les conjonctures et circon- 
stances presentes, le refus ne peut passer que pour une 
marque des mauvaises intentions envers les Estats. Si le 
Roy a dit ä Mr. Gitters qull a refus^ les oflfres de la France, 
c'est que la necessitä le fait tenir ce langage; s'il en sera 
sorti, il parlera d'un autre air. J'avoue que, sans le chan- 
gement d'Angleterre, je n'ay pas trop bonne opinion de la 
guerre presente. 

L'Ambassade Turque est arrivöe hier ä Pottendorf, 
cinq lieues d'icy ; on dit qu'ils fönt assez les fiers. La prise 
de Beigrade seroit meilleure, si on avoit pü pousser la 
fortune; mais maintenant si on fait la paix, la prise de 
Temeswar auroit mieux valu ; car eile nous asseureroit la 
Transsilvanie et la Wallachie. On auroit bien fait sans 
doute d*y aller droit apr^s la prise de Beigrade, sans perdre 
un moment, mais le duc de Lorraine estant incommodä et 
un peu degoustä, et TElecteur s'estant hast^ de revenir k 
cause des conjonctures, on a manquö le coup. L'Envoyä 
de France a eu audience de TEmpereur, et a delivrö une 
lettre conforme en substance au memoire que Mr. le comte 
de Crecy a distribuö ä Ratisbonne. On fait estat de lever 
bien des trouppes et entre autres beaucoup de Hongrois, 
Raciens et Croatos qu'on tachera de reduire k nostre dis- 
cipline. Mais cela sera assez difficile. 

On a dit icy que Msgr le prince Maximilian a est^ 
fort malade devant Negroponte. Dieu fasse que ce ne 
soit rien. Mr. le comte Dohna qui a est^ quelque temps 
chez nous, m^a chargö de tömoigner dans Toccasion sa 
yeneration pour S. A. S. mon maistre et particulierement 
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pouT V. A. S. II est icy maintenant envoyö de Suede k 
la place de Mr. le comte d'0xen8tim. Je suis avec de- 
votion etc. 



Leibniz ä la duchesse Sophie. 

Vienne le 11/21 Octobre 1688. 
(Extrait de ma lettre. L.) 

S'il est vray qu'on n'a point admis de tesmoins k la 
naissance du prince de Qalles, et qu'aucune dame de con- 
sideration n'a assistä k raccouchement de la reine^ il ne 
faut pas s'estonner qu'il y a des contestans. J'aj vu icy 
le manifeste de la France contre lequel bien des gens 
s'inscrivent en faux. En effect, il est tres seur que TEm- 
pereur estoit dans le dessein de pousser les Turcs k beut, 
et bien loin de songer k declarer la guerre ä la France, il 
avoit resolu d*observer la treve avec toute la punctualitä 
possible. Mais il semble que Tindiguation oh Von est en 
France d^avoir manquö son coup tant k Cologne qu' k Liege, 
et le möpris dans lequel on apprehendoit de tomberi ont 
contribu6 ä la rupture. Cependant on pouvoit sauver la 
gioire du Roy k meilleur m£u:ch& 

Entre les conditions que la France propose, la cession 
perpetuelle des places qu'elie tenoit selon la Treve, sera 
apparemment celle qui empeschera PEmpereur de donner la 
main aux autres. Je croy que tout depend de Texpcdition 
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du prince d'Orange. Gar quoy qu'il soit defendu aux Ca- 
tholiques d*y contribuer, il ne leur est point defendu d'en 
profiter. Si eile reussit, la France se pourra repentir 
d*avoir attaquä TEmpire. 



La duchesse Sophie ä Leibniz. 

25 Octobre 
Hanover le 4 Novembre ^^8^- 

Je vous dois tesmoignör ma reconnoissance pour trois 
lettres que vous m'avez ^criteS; Monsieur, car elles m'ont 
est^ fort agreablesy surtout la derniere oh vous me mandez 
que le Pere Wolf que je connois fort bien par reputation, 
s'est interessö, aupres de TEmpereur et de rimperatriee, pour 
mon fils le prince Auguste. Je vous prie de Ten remercier 
de ma part et de Tasseurer que je suis tout k fait sensible 
aux marques de bontö qu'il a pour luy, mais que j'ay ouy 
dire qu'il faut estre importun k la Cour Imperiale pour ob- 
tenir quelque chose, et que si mon fils eüt peu se resoudre 
k la bassesse de soliciter de 9a et de lä, qu'il y alongtemps 
qu'il seroit general-major ; car il y a longtemps qu^il en fait 
la Charge sans en avoir le titre, comme encore depuis peu 
dans la derniere bataille, oü le prince Louis de Bade luy 
a rendu la justice de faire dire k Mr. TElecteur de Baviere 
qull devoit k sa bravoure et conduite la plus grande partie 
du gain de la bataille. Cependant on ne Tadvance point 



La princesse Sophie k Leibniz. 57 

Je V0U8 prie de demander au Pere Wolf s'il faut faire des 
presents pour obtenir qu'on luy fasse justice, et k qui, ä fin 
que Ton y puisse satisfaire. Comme i'Empereur paroistsatis- 
fait de luy, il faut bien que son advancement s'accroche ä 
quelque chose qi\e je ne S9ay point. Pour mon fils le Pr. 
Maximilian, il a estä extremement malade, mais, avee les 
demieres lettres du siege de Negropont, il estoit tout k fait 
gueri, ayant chassä les ennemis de leurs retranchements, 
r^p^e k la main, sans avoir estä blessä. II me mande que 
Vimar et luy mangent fort souvent teste k teste, d'autant 
que la pluspart des officiers sont malades, morts ou bless^s. 
De nostre connoisance le jeune Wangenheim, le frere de 
Mad. de Longueil, et le cousin de Mad. de Sacetot, ont 
est6 tu^s, et j^ay eu le deplaisir de perdre Mr. le Raugrave 
qui a est^ emportö d'une fievre chaude, aussi bien que le 
comte de Königsmarc. L'air y est plus meschant qu' k 
Napoli de Romanie, et il n'y a nulle apparence que le Doge 
empörte la place. 11 a entrepris ce siege contre Tadvis de 
tous les generaux. Ohr est aussi blessd et malade. Ceux 
qui eschapperont de ce siege, seront bien heureux. 

Cependant les Franyois raflent toutes les terres de leur 
voisins. Le bon Electeur Palatin en a fait une triste epreuve. 
Si mon frere TElecteur eüt vecu, Mr. le Dauphin n'auroit point 
eu Heydelberg et tout le Palatinat k si bon march6. Celuy- 
cy me fait penser k ce Philosophe qui consideroit les estoiles 
et tomba dans un foss6. Les grands menages qu'il a faits 
pour ses enfants luy ont fait oublier de regier ses finances. 
n ne payoit ny gages ny solde k ses soldats, ainsi le peu 
qui luy en restoit n'ont pas voulu le defendi*e. Feu Mr. mon 
frere avoit tousjours 6 mille hommes, une belle cour, et a 
encor laiss6 de Targent contant; mais le bon Electeur d'au- 
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jourd'huy n'a pas le sou, et n*a point pourveu en aucone 
maniere ä cette invasion dont il a-estS assez longtemps me- 
nac6. Le comte de Starhemberg fait son devoir ä Philips- 
burg, rnais il n*y a point d'apparence qu'il la pourra garder, 
jusqu* ä ce que Mr. le Duo la vienne secourir. Depuis hier 
toutes nos trouppes tant infanterie que cavallerie sont en 
marche. Mr. le Duo et mon file aisnä suivront en personne 
demain. La saison est trop advanc^e pour faire grande 
chose, mais on tächera au moins de sauver Francfort et de 
tenir Tennerny aussi loin de nous que nous pourrons. 

Le Prince d'Orange partit samedi passd avec 50 
voiles. II ne paroist d'autre manifeste de sa part qu'un me- 
moire que les protestans d'Angleterre luy .ont envoy6 oü 
tous leur griefs contre 'leur Roy sont exprim^ et les rai- 
sons qui leur fönt douter que le prince de Galles est Ten- 
fant de la Reine, comme cela est imprimä et desia traduit 
de TAnglois en Franjois. Je ne doute point qu'on en aura 
des exemplaires k Vienne. Cependant le Roy d'Angleterre 
m'a fait la grace de m'äcrire de main propre sur ce sujet, 
oü il dit qu'il faudroit qu'il fust le plus meschant homme de 
la terre pour faire une si meschantc action, mais qu'il semblc 
que ceux qui croyent cette imposture, jugent de luy par 
eux-mesmes. S. M. m'escrit aussi qu41 a est6 longtemps 
Sans avoir pü croire que son beau-fils et neveu voudroit faire 
une invasion dans son pays, que c'estoit la raison qu'il 
avoit song6 trop tard k y pourvoir, mais que, si le vent 
demeuroit encore quelques jours contraire, qu'il seroit fen 
estat de le recevoir. Ainsi nous sommes tous dans Timpa- 
tience d'apprendre comme les affaires seront en Angleterre. 
II y a sur tous les drapeaux du Prince d'Orange: pour la 
Religion et la Libertd. 
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Ainsi il n'est pas tems presentement d'entreprendre le 
essein de Mr. TEvesque de Neustadt. II faut voir pre- 
ierement qui aura le dessus avant qu'on vienne k une 
Komposition. Tous les refugi^s de France esperent que la 
ropheeie de Mr. Jurieu va arriver et sont tous piquäs au 
eu. U y a longtemps que j'ay envoy^ en Angleterre ce 
^^ont on estoit convenu icy touchant la reconciliation, mais 
Sl semble qu'on ne Ta point goustä. On dit que TEnvoyä 
e France k Munic a espousS tout expräs une jolie femme 
cur attirer Mr. TElecteur dans le party de la France. Ce- 
endant on attend avec impatience d'apprendre si PEm- 
ereur fera la paix avec les Turcs. Les Venitiens y seront 
blig^s. Le Doge ayant tout ä fait ruin6 son armäe, il ne 
uy reste pas 4000 hommes, et d'AUemagne il n'en aura 
lus. Je ne suis pas surprise qu' on a trouvä le manifeste 
u Roy de France impertinent. II faut esperer qu'il de- 
ienne plus doux. Sophie. 



Leibniz a la duchesse Sophie. 

Vienne le 18/28 Novembre 1688. 

Madame. J'ay receu avec le respect que je dois la lettre 

^racieuse de V. A. S. Le Pere Wolf n'est plus icy, et on 

^e 89ait pas bien s^l y reviendra; mais avant son depart il 

m'a donn6 entr^e plus particuliere chez Mr. le chancelier de 

la Cour. La lettre de V. A. S. m'ordonnoit de m'informer 
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s'il falloit des presens pour Taffaire dont Elle avoit parlä, 
mais m'estant informö quelque part, et voyant qu'il n'est 
rien de plus ais6 que de mal employer Pargent icy, j'ay crü 
qu'on pourroit Tespargner, et que le meilleur seroit d'aller k 
la source. Ayant done parlä quelques fois k M. le Comte 
de Strateman chancelier de la Cour^ j'ay dit de moy-mesme 
dans une oecasion que Msgr. le prinee Maximilian comman- 
doit maintenant en Moröe; qu'il estoit General depuis long- 
temps, au lieu que Msgr. le prinee Frederic Auguste son 
frere plus aagä et plus vieux soldat que luy, n'estoit encor 
que Colonel, et n'avoit commandS quelques fois qu'en vertu 
de son anciennet^. Qu'on estoit persuade de son merite ex- 
traordinaire, k ce que j'entendois dire fi bien des gens, et que 
je ne doutois point que Sa M*^ Imperiale n'eüt pour luy quel- 
que bonne volonte ; mais que je m'imaginois que ce prinee 
qui se piquoit de generosit^, ne vouloit pas estre redevable 
de son avancement k des solicitations importunes. M. le 
chancelier me r^pondit positivement, que sa M*^ Imperiale 
avoit resolu de le declarer General, et qu'on demeuroit d'ac- 
cord qu'il Pavoit meritö quand il ne seroit pas prinee. 
C'estoient k peu pres ces propres termes. Voili done ce 
que je viens d'entendre moy-mesme de la bont6 de M. le 
Chancelier, et je croy qu'on peut compter sur les paroles 
d*un Ministre tel que luy. C'est pourquoy j'ay jug6 k propos 
d'en donner part k V. A. S. suivant mon devoir. 

La perte de Manheim et le m^contentement des 
soldats mal pay^ ne confirme que trop le jugement de 
V. A. S. A la perte de tant de braves gens pr^s, plu- 
sieurs ne seront pas fort fachös que le Doge n'a pas 
reussi ä Negropont, surtout ceux qui souhaittent la paix 
avec la Porte j car ce mauvais succ^s rendra les Veni- 
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« plus traitables, qui faisoient icy les Fanfarons^ et les 
cipaux Nobles aimeront mieux de voir revenir le Doge 
jeu mortifiö que triomphant. 

Je ne doute point que la marche de nos trouppes n'ait 

5^6 Coblenz et Francfort pour cette fois. 

Le Cercle de Franconie a pris de bonnes resolutions, 

it des lev6es autant qu'il peut. Et on a gourmand^ le 

ik d'Onoldsbach, dont le maistre estoit disposä k faire 

rder quelque argent aux Fran9oi8. 

L'Empereur ne s'est pas encor declard pour la paix 

la Porte, et la politique veut qu'on fasse bonne mine 

ce chapitre; mais quelques ministres pourtant ne dissi- 

^nt point que leur opinion va k cette paix. On croit 

TAnibassade Turque aura audience k Laxembourg. 

op envoyä extraordinaire de Hollande a ordre de ses 

stres (qui ont est6 requis par une lettre du Sultan) de 

la fonction de Mediateur, et TEmpereur k son tour 

it dispos^ k faire quelque ofGce semblable entre le R07 

J^<a G. B. et les Estats. Mais si on met en question la 

a«ance du prince de Galles, il n'y a pas moyen de les 

rder. 

Monsieur le Comte de Dona qui est icy envoyö de 
e et qui estoit autrefois chez nous, m'a priä de tesmoigner 
Toccasion la veneration et la reconnoissance qu'il 
era toute sa vie envers V. A. S. aussi bien quant k 
^■^X^eigneur le Duc. 

Je m'imagine que S. A. E. Mad. Electrice de Brande- 
g sera maintenant k Hanover, et j'espere de Ty reverer. 
nis etc. 
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Leibniz ä la diichesse Sophie. 

(Sans date). 

Madame. J'espere que ma devotion respectueuse ex- 
cusera la libert^ que je prends d'envoyer k V. A. S. des 
souhaits qui ne peuvent estre agre^s que par leur sincerit^. 

C'est raffection qui a fait naistre ces voeux, raais c'est 
la coustume qui les autorise. Je prie donc Dieu de con- 
server longtemps V. A. S. dans une parfaite sante, et de 
La combler de toutes les prosperit^s souhaittables. Cest 
pour £Ile et pour nous que nous faisons ces souhaitS; car 
nous La considerons comme un de nos principaux ornemens. 
Et comme Sa joye et nostre bonheur depend des bons suc- 
c^s des armes de S. A. S. Monsgr. le Duc, c'est ce que 
tout bon patriote souhaitte, et la meilleure partie de TEurope 
Joint ses voeux aux nostres. 

Je serois d^ja en chemin, si je n'avois estä attaquä par 
un catarrhe violent; il m'estoit restö une toux dont les 
mauvaises suites n^'obligent encor de garder la maison; mais 
j'espere de sortir bientost, et de me depescher. 

II y a quelques semaines que Msgr. le prince Frederic 
Auguste a est^ declarä Qeneral Major du pur mouvement de 
TEmpereur. J'ay mandä k V. A. S. il y a plusieurs se- 
maines ce que M. le Comte de Strateman chancelier de la 
cour, m*en avoit dit. 
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La duchesse Sophie ä Leibniz. 

Hanover le 2/12 de Jan vier 1689. 

J'ay est^ fachte d'apprendre, Monsieur, par une lettre 

que vous avez ^crite ä Mr. Busch, qu'une indisposition estoit 

cause du retardement de vostre voyage et qu'une toux vous 

faisoit garder la chambre. II est vray qu'elle ne s'accor- 

deroit avec les belles voyes qui feront revivre la memoire 

de Henry le Lion, mais vous auri^s eu le plaisir de voir 

:ma fiUe, qui, comme vous dites, aime encore tous ceux 

<}ui sont de la cour d'Hanover. Eile paroist tres satis- 

^aite de Mad. la princesse d'Orange. Elle me mande qu'on 

:3i'en 89auroit dire assez de bien, et que la beautö de son 

^^orps respond k celle de son esprit d'une maniere adorable. 

On dit.que cette Princesse a aussi estö fort contente de 

3na fille, et qu'elles ont tousjours estö ensemble. 

J'ay de la joye d'apprendre que TAmbassadeur d'Espag- 
3Äie n'est pas devot selon le genie de son pays, et qu'il 
^ntend mieux Tinterest de TEmpereur qu'il n'entend luy 
:inesme. Car il paroist que S. M. J. soit fachö contre les 
3)rinces qui ont envoy6 du secours aux Hollandois, pour 
:faciliter le dessein du Prince d'Orange contre un Roy Ca- 
'iholique, comme si c'estoit une affaire de religion. Le 
Xandgrave de Cassel a est6 oblig^ de faire une grande 
-apologie sur ce sujet, pour soutenir qu'il a ignorö le des- 
sein du Prince d^Orange. Toute nostre esperance est pre- 
«entement que ce Prince, defenseur de nostre religion, atta- 
<j[uera la France : sans cela le jeu ne vaudroit pas les chan- 
delles pour TEmpire. Le secours de TEmpereur arrivera 
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apparemment si lentement que les Fransois feront bien des 
progrös avant qu'ils arrivent. 

J'ay ea de la joye de voir que le Prince Auguste a 
enfin eu la charge de general-major, qu'il auroit apparem- 
ment eu plustost^ sHl eüt voulu la demander. Le Prüice 
Charles n'est pas si difficile de ses solicitations. II a solicitö 
aupres de tous les ministres pour faire en sorte que son Re- 
giment puisse servir dans TEmpire, et Ta obtenu. II n'est 
pas si misanthrope que son frere, et s'en trouvera mieux. 
J'ay veu aussy le Regiment de celuy-cy sur la liste de ceux 
qui doivent venir dans l'Empire ; mais je ne sgay si cela est 
bien arrestä. Car il me semble que tout cela n'est pas en- 
core bien regl^. Si le Prince Auguste venoit dans TEmpire, 
je pourrois trouver quelque occasion de le voir^ ce qui me 
feroit beaucoup de plaisir. Le vice-chancelier a ecrit un 
livre contre sa pretention qui est imprimä ; mais il ne paroist 
pas encore. On a bien d'autres affaires k vuider pre- 
sentement dans TEmpire. Vous en serös un tranquille spec- 
tateur, et il faut esperer que Mr. le Duc fournira des ma- 
tieres pour finir vostre histoire agreableraent, et que les bra- 
ves descendants d'Arminius, comme fen mon frere TElecteur 
appelloit les lirunsvigeois, aideront k raaintenir la libertä 
Germanique sous nostre Empereur qui pourra prior Dieu en 
attendant pour le bon succös de nos armes. Je vous sou- 
haite une heureuse annäe et serois ravie des occasions d^y 
contribuer. Sophie. 
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Leibniz ä la duchesse Sophie. 

Vienne le 13/23 de Janvier 1689. 

Madame. Puisque S. A. S. le duc de Modene m'a fait 
ofirir, par M. le Comte Dragoni (qui Ta raandd k M. de 
I^loramonti), Tusage de son arcliif; autant qu'il sera besoin 
^OUT esclaircir rorigine commune des deux S™*" Maisons de 
^ronsvic et d'Este, je n'ay pas balancä s'il en falloit profiter; 
^^t je suis sur le point de faire un tour en Italie. Car c'est 
^ä oü il faut chercher le principal point d'Histoire, qui restoit 
^mcor k esclaircir. Et il est constant que les plus reculös 
^u'on connoist des ancestres masculins de la maison de 
IBronsviCy viennent de Ik. Et comme S. A. S. mon Maistre 
«syait que j'aj escrit autresfois inutilement en ce pays pour 
Je mesme sujet^ je suis d'autant plus aise de cette permbsion 
^>btenue sans Tengager. 

Je ne m^attendois k rien de tel, mais k present je per- 
^ois trop de temps icy, s'il falloit attendre des ordres d'Ha- 
:^over, puisque je ne S9aurois douter que mon zele ne soit 
«^tgreä. 

Voicy une lettre que M. rEvesque de Neustadt adresse 
^ moy tout presontement pour en communiquer la copie. 
On y dit que les Princes jprotestans, surtout S. A. E. de 
3randebourg, ne pourroient mieux faire dans les conjonc- 
^ures presentes, pour guerir les jalousies des catholiques^ et 
j>our tesmoigner leur moderation (sans s'engager pourtant 
^ rien^ qu^autant qu'ils le jugeroient k propos) que de faire 
connoistre k Sa M^ Imperiale que la continuation de la ne- 
^otiation de M. TEvesque de Neustadt leur seroit agreable. 

^eibnUr VII. 5 
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Et je ne trouve pas que sa pensäe seit esloignöc de la raison, 
quoyque je n'entre pas dans tout ce qu'il dit. J'aurois moy- 
mesme mis quelque chose par escrit sur ce sujet, mais le 
depart de la poste me le fait differer. 

V. A. S. jugera suivant ses lumicres s'il sera k propos 
d'en parier ä Monseigneur le duc mon Maistre, pour tacher 
conjointement avee luy d'y porter S. A. E. de Brandebourg, 
Sans qu'on diso que M. PEvesque Ta suggerö. Tout ce que 
j*en puis dire en peu de mots, est que j'y vois quelque uti- 
lit£, et point de mal qui en puisse naistre. 

Je crois estre en chemin dans la semaine qui vient. 
J'aurois mieux profitd d'un tel voyage il y a 20 ans. J'espere 
que V. A. S. aura receu deux ou trois de mes precedentes 
et surtout la derniere, qui marque mes souhaits que je repete, 
priant Dieu, du fonds de mon coeur, que V. A. S. avee mon 
S™® Maistre, et tous ceux qui leur sont chers, ayent tous les 
contentemens imaginables pour longtemps, et que ny la 
France ny le Dannemarc ne puissent jamais troubler nos 
camevals; ny nos pasques. Je suis avee devotion, Madame, 
de V. A. S. etc. 



2. 

Leibnitius ad Christophorum Episcopum Neo- 
stadiensem. 

Viennae, 9. Jan. 1689. 
Ill™e et Rev™* Domine, Domine grat"®. Non possum 
non laudare egregia cogitata nuperis ad me litteris vestris 
expressa. Verissimum est enim Batavos eorumque foede- 
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:x*ato8 et omnes in Universum protestantes studiose cavere 
^ebere^ ne imperatoris et aliorum principum catholicorum 
*9animi scrupulis et suepicionibus impleantur, etPontifex maxi- 
:xnu8 omnem auctoritatem suam apud eos, instigante Gallia, 
:£nterponere cogatur, ne communi causae quae cum dctri- 
lento religionis eornm alicubi conjuncta est, favere possint. 
[d vero evitabitur si ipsi principes protestantes ostendant 
lon se catholicos odisse, sed tantum voluisse contra hostiles 
[uorundam animos securitati suae consulere. Optime autem 
»steiident moderationem animi, si negotiationem qualis Ve- 
ctra est porro admittant, neque ulla ratione melius Gallicas 
^BLTteSy quibus illa Romanam curiam circumvenire et concitare 
^iS:entat, labefactabunt. Si quis haec Ser™® Electori Brande- 
»urgico aliisqüe insinuare posset, magnum utique operae 
^retium faceret. Sed difficile est hoc facere per litteras. 
ler™* Ducissa talia facilius coram ageret, cum forte illuc 
xansibit Elector, si, ut ferunt aliqui, Berolinum redire in 
inimo habet. Vercor tamen ut libentcr ingrediatur in ma- 
;eriain quam Berolini Elector (sibi vix gratam esse) decla- 
rare visus erat. Sed si sese jungeret princeps Anhaltinus, cui 
llector negotiorum partem non exiguam credidit, putarem 
fructuosum gen posse. 
Ego de itinere in Italiam delibero. Nam Ser™°* dux 
^^Bflutinae mihi Archivi usum offerri curavit; ut communis 
Istensi genti origo ac Brunsvicensi illustretur, quod Ser™^ 
Lci meo pergratum fore arbitror. Itaque tempore et loco- 
im vicinia utor. Ante discessum autem spero mihi occa- 
äonem coram porro testandi promtitudinem inserviendi 
^K::neam non defore. Plura Dominus Kraft edisseret. Ego 
16 commendo humillime. 
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La duchesse Sophie ä Leibniz. 

Hanover le 75—^== — ; 1689. 

0. l^evrier 

J'ay receu toutes vos lettres, Monsieur, mais je n'ay 
point respondu aux bons soubaits que vous m'avez faits k 
cette nouvelle ann^e, parceque je vous croyois en chemin 
pour venir voir nostre Henry le Lion dont vous voulez es- 
crire Thistoire, mais k ce que je voy, vous vouI& aller plus 
loin pour chercher son origine, k fin que ceux qui viendront 
apres nous, n'ayent pas k chercher la nostre« C'est par \k 
que vous voulez nous rendre iromortels, mais quand je lis 
rhistoire, k peine me puis-je souvenir du nom des heros. 
Ainsi je dis avec Salomon que tout est vanit^, et que je vous 
souhaite un heureux voyage, k fin que vous puissiäs prendre 
plaisir en vostre labeur, puisque c'est nostre but k ce que 
dit ce sage Roy. 

Uentreprise de Mr. PEvesque de Neustadt est aussi fort 
louable, et ses raisonnements sont admirables. Je les en- 
voyeray k Mr. le Prince d' Anhalt, mais tout le monde ne 
prend pas la peine de raisonner, ny d'entendre raison. H 
faut esperer sur ce sujet une revelation extraordinaire, et 
comme le Christianisme est venu dans le monde par une 
ferame, il me seroit glorieux que l'union se ßt par' moy. 
Mais il faut des influences particulieres pour reussir. Mr. 
le Pr. d^Orange en a eu d'admirables pour parvenir k son 
dessein, mais cela n'est point estonnant; car ily alongtemps 
que cela a estä dit dans la S^ Ecriture, selon qu'un certain 
pasteur, nommö Löning, de Borgholzhausen Ta döcrit il y a 
longtemps sur une roue qu'il a faite. Le bon Roy d' Angle- 
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terre est k plaindre qu'il n'a predit rien de bon pour luy, et 
je crois que ce monarque aura trouvä peu de eonsolation 
aux Jesuites oü il a est^ voir le Pere de Lachaise. Le P. 
d'Orange a notifiä k Mess. les Duos qu'il a acceptö le gou- 
vemement de la Grande Bretagne, et eomme on ne peut 
Selon les loix d'Angleterre convoquer un Parlement sans que 
le Roy Tappelle, ils ont fait une Convention, comme il se 
fit apres la mort de Cromwell. On dit que celle-cy priera 
le Roy de revenir et leur permettre d'examiner la naissance 
du Prince de Galles, et le trouvant legitime, le faire elever 
dans la religion protestante pour le faire succeder. Mais si 
le Roy refuse tout cecy selon toute apparence, ils couron- 
neront la Princesse d'Orange qui est une Princesse tres ac- 
complie. 

Mr. le Duo fera la campagne en personne. Mon fils 
aisnä commande sa cavallerie. J'espere un bon effeet des 
bons souhaits que vous faites pour luy, et qu'il vous donnera 
des memoires agreables pour remplir vostre histoire par les 
aetions qu'il fera. J'ay cu de la joye de Padvancement de 
mon fils Auguste. «Tespere que par son merite il pourra un 
jour rentrer en grace aupres de Mr. son pere, et vous tes- 
moigner sa reconnoissance de Taffection que vous tesmoig- 
nez pour luy. 

Pour moy j'aimeray les oecasions oü je pourray vous 
tesmoigner que je suis de vos amies. Sophie. 
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Leibniz ä la duchesse Sophie. 

(Sans date.) 

Madame. Comme la genereuse bont^ de V. A. S. me 
suit jusqu'eu Italic et que j'ay receu ä Venise un billet de 
sa raaiii; je prends la libert^ de luy rendre compte de mou 
voyage. Je suis parti de Vienne avant qu'on a sceu que 
Mens, le Baron de Plate devoit venir. On tesmoignoit alors 
ä Vienne, ou du moins on j faisoit semblant de ne pas 
S9avoir oü Ton en estoit avec S. Ä. S. Monsgr. le duc mon 
maistre, non seulement k cause des quartiers pris; roais aussi 
k cause, disoient-ils, que S. A. S. ne communiquoit rien k 
TEmpereur de ses intentions, comme faisoient d'autres. 

Mais CO pretendu defaut aura estö reparä agreablemcut 
par Tarrivöe de M. le Qrand Marechal, qui ayant la confianec 
du Maistre et le secret des affaires, aura pü guerir leui*8 soub- 
sons, et jetter des fondemens solides d'une bonne intelligenec 
pour Tavenir, necessaire pour le bien commun de TEmpire. 

Je croy d'avoir fait rapport k V. A. S. de la lettre de 
M. Floramonti, qui me mandoit en suite de celle de Mr. le 
Comte Dragoni que S. A. S. Mgr. le duc de Modene, ayant 
appris que j'avois intention d'esclaircir Torigine commune 
des deux Maisons, de Bronsvic et d^EIste, me favoriseroit des 
connoissances propres ä mon dessein, tir^es de son Archif. 
J^ay jugä k propos de profiter d^une offre si avantageuse et 
si conforme aux desseins de S. A. S. mon Maistre, et estant 
parti de Vienne, j'ay pass^ par la Styrie et par la Carinthio 
et j'ay vü en chemin les mines fameuses dldria, apparte- 
nantes k l'Empereur, d'oü se tire le vif argen t. A Venise 
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j'ay fait ma cour k Monsgr. le prince Maximilian, qui attend 

des nouvelles d'Hanover, touchant ce qu'il aura k faire. II 

croit pourtant de faire encor cette campagne pour les Veni- 

tiensy qui sera probablement la derniere de cette guerre. II 

faut avouer que si ce pritice s'applique aux choses serieuses 

k Proportion de la penetration qu'il a, il fera des merveilles. 

Ayant attendu inutilement les lettres de M. Dragoni qui 

peutestre n'estoit pas. k Modene, j'ay pass^ plus avant, et je 

feray un tour k Rome pour profiter du temps et du voisinage, 

^t cependaut j'espere de recevoir des lettres de la cour de 

Adodene, en quoy j'ay suivi les avis de M. de Floramonti 

cjue j'ay trouvö raisonnables. 

On attend k Veuise le sieur de Gadagne, un des plus 
^kuciens lieutenans gcneraux de France, pour Commander k 
Ist place de M. de Königsmarck. II a estö conclu derniere- 
irnent que le doge restera encor au Levant, mais il y en a 
cjui croyent que cela pouvoit encor estre chang6. On croit 
que Comaro qui a est6 gcneral de Dalmatie, n'äcceptera pas 
l^ Charge de provediteur, si le doge y reste, parce qu'il est 
inaal avec luy. 

On croyoit la Reine Christine morte, mais eile est hors 
cie danger, et je la pourray voir. Ce sont mes voeux sans 
doute qui y ont contribu^; car j'estois fachö de voir qu'elle 
^Uoit mourir justement, quand j'allois k Rome. Peutestre 
<^ue j'y trouveray encor Messgrs. les deux plus jeunes prin- 
cies, k qui je souhaiterois que ce sejour pfit profiter pour 
^.voir quelque -bei Eveschö. A entendre les Fran9ois ce se- 
^oit une chose ais^e ; car ils disent que le pape est fauteur 
^es heretiques. J'ay vü k Venise une liste des regimens 
imperiaux qui resteront en Hongrie, oii j'ay trouv6 les deux • 
Xiegimens d'Hanover au lieu qu'on avoit crü, quand j'estois 
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k Vienne, que celuy du prince Charles iroit dans l'Empire. 
Mais peutestre qu'il j aura encor du changement. 

V. A. S. Ta bien predit qu'on passeroit eu Angleterre 
jusqu'au couronnement*du prince d'Orange et de la princesse 
Marie. Bien des gens n'appellent plus le vieux Roy que le 
Roy Jaques; comme on dit la Reine Christine. Mais c'est 
dieu, qui doit decider cette grande question. Et le nouveau 
Roy a Tavantage que toute TEurope, except^ la France, est 
obligöe, mal gr6 qu'elle en ait, de s'interesser pour luy. 

Les Fran9ois avoient dessein apparemment de faire 
mourir le pape par le moyen d'un colonel Anglois, nommä 
Porter, que le Roy depossed^ avoit envoy^ ä Sa Saintet^; et 
il semble que le Cardinal d'Estr^es fit dire k ce colonel ce 
qu'il n'auroit osö direiuy meme; en effect le pape en a est^ 
si irritä qu'il s'est trouvä malade ; mais il a le benefice de la 
goutte, qui porte les mauvaises humeurs aux extremitös. 

Pour rendre la pareille, il est juste que les bons Re- 
formös prient autant pour luy que les plus Catholiques, c'est 
ä dire les Espagnols, ont sujet de le faire pour le prince 
d'Orange. 



'. 1. 

La duchesse Sophie ä Leibniz. 

Hanover le 7/17 de Juin 1689. 
Je n'ay pas respondu ä toutes vos agreables lettres, car 
pendant que vous voyag^s comme un jeune homme, j'avois 
peur que mes lettres n'auroient p(i vous attraper. A present 
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je vous crois fixe k Modene pour mettre la demiere main k 
V08 remarques, puisque vous estes resolu de retoumer de Ik 
k Hanover, oü les vivans vous fourniront aussi de helles 
memoires. Nous fümes avanthier k Cell oü les deux Envoyös 
de Suede, Bielke et Wellin, deux d'Hollande, Heeckeren et 
Heemskerke; un de Brandebourg, Mr. Busch, et Mr. Ahle- 
feld du duc de Holstein, avec les couseillers de cette Maison 
firent autant de bruit que le Vesuve dont vous venis de voir 
le miracle. Enfin leur debat est terminö k des certaines con- 
ditions pour le restablissement du duc de Gottorp, qu'on pro- 
posera au Roy de Dannemark. S'il les accepte, la paix sera 
faite; si non, TAngleterre et la Hollaude se declarent d'^- 
sister cette Maison et le Roy de Suede. Pour Vy forcer, le 
terme est mis en 15 jours. 

Cependant mon ,fils aisnä a Joint Mr. le Duc de Lorraine 
avec m/S hommes ; mon fils le Pr. Auguste commandera une 
brigade sous le Prince Louis de Bade en Hongrie, oü le 
Prince Charles sera aussi avec son regiment de Dragons. 

J'ay receu une lettre du nouveau Roy d'Angleterre qui 
me mande que j^ay tout sujet de m'interesser pour le bien 
de TAngleterre, puisqu' apparemment un de mes fils j succe- 
dera. La Princesse de Dannemarc est pourtant preste d'ac- 
coucher de son septieme enfant, qui ont tous heritä le Roy- 
aume des Cieux, pour me mettre plus proche de la couronne, 
pourveu que ce dernier enfant ne seit fait pour avoir celle 
d'Angleterre. Je crois qu'on peste bien contre le Roy Guil- 
laume dans la cour oü vous estes ; mais je crois que tous 
les bons politiques trouveront que le Roy s'est mal gouvemi. 
La poste va partir, il me faut finir, en vous souhaitant un 
heureux retour k Hanover. Sophie. 
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2. 

lia duchesse Sophie au roi Guillaume III. 

(Sans date). 

Sire. Apres la profession que j'ay tousjours faite d'estre 
une tres humble servante de Votre Majeste, je crois qu' Elle 
ne 89auroit douter de la part que je prends en tout ce qui 
contribue k Son elevation et & Sa gloire. Ce n'est pas que 
je ne plaigne le Roy Jacques qui ra'honnoroit de son amitiä. 
Je craindrois que V. M^^ auroit ro^chante opinion de ma 
sinceritä; si je Luy cachois ce sentiment. Je suis meme per- 
suadöe que ma &anchise vous donnera meilleure opinion de 
moy, et que V. M*^ croira plus facilement la protestation 
que je Luy fais de mes voeux pour Sa proaperit^, et de Topi- 
nion que j'ay qu'EUe merite la couronne qu'Elle porte, par 
mille endroits que je ne veux nommer, de peur de choquer 
Sa modestie. Cependant, conime il a pleu ä Dieu de faire 
V. M. le protecteur de notre religion, j'espere qu'il La mettra 
aussi dans un estat ä avoir les bras libres, pour pouvoir as- 
sister nous au tres pauvres m orteis, qui approchons, par la 
desolation de nos voisins, de la bete mugissante qui tache 
k nous devorer, afin que tous ceux qui ne sont pas papistes 
puissent par succession maintenir la religion jusqu'en eter- 
nit6 en Angleterre et ailleurs, dont nous faisons profession, 
et que V. M. me puisse conter parmy une des plus zel^es 
qui sera toute sa vie, Sire, de V. M. la tres humble et tres 
oheissante servante 

Sophie Pr. Palatine. 
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3. 

La duchesse Sophie au roi Guillaume III. 

(Sans date.) 
Sire. C'est un avantage si grand pour moy de me voir hon- 
norö des inarques de la bienveillaDce de Votrc Majest^, que 
j'ose prendre la libert6 de vous en t^moigner ma tres humble 
reconnoissance. Le ehevalier Colt m^a dit fort particuliere- 
raent Tobligation que je vous ay. Je veux croire que ceux 
qui sont contraires ä la volonte de V. M., ont une facultä 
prophetique qui leur inspire qu'il ne leur manquera point de 
successeur en Angleterre, des personnes royales que le Par- 
lement a deja nomm^es. Pour uioy, je ne vivray pas assez 
longtemps pour en voir Tissue; mais tant. que je pourray 
respirer, je seray devou^e, avec tous les miens, au service 
de V. M., pour m'attirer la continuation de Thonneur de 
Ses bonnes graces, et qu' Elle me puisse conter tousjours 
pour Sire, de V. M. la tres humble et tres obeissante 
servante 

Sophie, Princessc Pal. 



4. 

lia duchesse Sophie ä G. Burnet eveque de 

Salisbury. 

(Sans date.) 

Monsieur. Comme j'ay tousjours eu une estime tres 
particuliere pour le merite de V. R., et que j'ay erfi la cou- 
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noistre par ses escrits, V. R. pourra aisement juger par ll^ 
combien les marques de vostre amitiä m'ont estä agreables. 
Je V0U8 asseure que je les estime tres particulierement, et 
que je suis fort reconnoissante de la ferveur qu'il vous a 
plü tesmoigner pour mes inlerests, ce qui est une aussi 
grande satisfaction pour ma personne que si vos bonnes in- 
tentions eussent mieux reussi. Car je ne suis plus d'un 
aage k penser k d'autre Royaume que celuj des Cieux; et 
pour mes fils, ils doivent tousjours estre dediez au Roy et 
au Royaume. M. Schutz m^a mandä que V. R. estoit per- 
suadä que Sa Majeste auroit pour agreable que j'en fis voir 
un en Angleterre ; et comme mon second fils m'avoit d^ja 
mandä qu'il seroit bien aise d'y aller, apres la eampagne, 
pour feliciter le Roy, sur son avenement k le couronne; et qu'il 
en demanderoit la permission k TEmpereur dont il est Major- 
General, j'ose prier V. R. de Tassister de vos conseils pour 
bien faire sa Cour, lorsqu'il fera ce voyage. S'il eöt voulu 
changer de Religion, il auroit fort bien reussi dans ces affaires 
aupres de TEmpereur ; mais il a trop de son oncle, le Prince 
Rupert, pour n'estre pas ferme dans sa Religion. II est vray 
qu'elle porte le nom de Luther; mais nos Ecclesiastiques 
d^Hanover la disent conforme k la Religion Anglicane, et 
auroient voulu me donner le St. Sacrement, dans la croyance 
oü je suis. Mais je n'ay pas voulu donner de scandale k ceux 
de ma Religion dont je crois que V. R. approuvera. Cepen- 
dant je dois la feliciter qu^il a plü k Dieu de vous donner un 
Roy et une Reine d^un merite infini. Je le prie de vous les 
conserver, et de donner k moy la satisfaction de tesmoigner 
k vous et k tout ce qui vous est eher, par des Services agre- 
ables, combien je suis tres affectionn^e k vous servir. Sophie, 
Princesse Palatine. 
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Leibniz ä la duchesse Sophie. 

Modene le 20/30 Decbre 1689. 

Madame. Je suis k Modene oü S. A. S. m'a donnä au- 
dience et fait donner tous les ordres necessaires pour fournir 
tout ce que je demande pour raon dessein historique. Lors- 
que j'eus Phonneur de L'entretenir, Elle tesmoigna beaueoup 
de consideration et de deference pour S. A. S. mon maistre, 
se servant de cette expression qu'il seroit tousjours prest 
d'obeir. Je 89U6 en passant par une personne qui a beaueoup 
d'entröe aupres de ce prince qu'on y est informä en cette 
cour de la beautä et de Tesprit des princesses filles defeuMgr. 
le duc Jean Frederic. Cela m'a fait songer k jetter quelque 
mot de moj mesme pour sonder si ce prince pourroit estre 
portä k j toumer ses pens^es. Car je S9aj les sentimes gene- 
reux de mon maistre sur ce point. J'apprendray en quelques 
jours si on en peut esperer quelque succ^s. Je suis avec de* 
votion etc. 



Lieibniz k Camillo Marchesini, chancelier du 

duc de Modene. 

(Sans date.) 

Monsieur. Je suis bien marri de n'avoir pü prendre 
^ongä de vous; ny vous remercier de toutes vos bontäs; qui 
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m'ont presque tenu lieu de Celles de vostre cour. Cette 
feuille de papier y suppleera en quelque fa9on pour vous 
asseurer; que je ne manqueray jamais de m'en louer, et de 
lue reconnoistre obligä k vos civilit^s et Communications. 
J'ay estä k Ferrare et k la Vangadizza, volgairement ap- 
pell^e la Badia. 

Une personne de Ferrare bien inform^e des affaires de 
Modene, m'a communiquä certaines particularit^S; dont pas 
un de vous autres Messieurs m'a voulu parier. Cependant 
il est bon qu'un Historien S9ache tout, pour en user par 
apres avec prudence. 

J'aj vu les originaux de la Vangadizza oü j^aj trouvä 
des choses de consequence pour mon dessein. Et mainte- 
nant j'ay la veritable connexion des deux Ser"" branches, 
s9ayoir de celle d'Allemagne et de celle dltalie, parfaitement 
esclaircie, malgr^ le peu de secours que j'ay trouv^ k Mo- 
denC; et malgrä les erreurs de vos Historiens, qui ont tout 
defigurö d'une estrangc maniere, ayant corrompu les temps 
et les noms. Ce qui avoit fait naistre de grandes difficult&s, 
et avoit fait douter k quelques habiles hommes d'Allemagne 
et de France, avec qui j'ay communiquä par lettres, s'ii 
estoit vray que la maison de Bronsvic venoit d'unc mesme 
source avec celle d^Este. Mais k present la chose et mise 
dans son jour. Ce qui me console du peu d'assistance que 
mes bonnes intentions ont p(i trouver aupres de ceux qui y 
estoient le plus interessäs, et me donne d'autant plus de 
libertä de rejetter les choses suspectes, et de laisser au public 
et k la posteritä des rapports exacts et desinteress^s, la ve- 
Titi estant ordinairement plus glorieuse aux princes que les 
fables d'un Auteur. 

J'espere encor quelques lumieres considerables par 



En 1689. 79 

vostre moyen, lorsqu'un jour vostre Archif sera en meilleur 

ordre, et lorsque vous aurös achevä la continuation de l'Hi- 

stoire d'Este, que Pigna avoit commenc^e. Je Bouhaite 

fort que vous puissi^ avoir le loisir de poursuivre un si beau 

dessein. Et je m'en proinets tout autre chose que ce que 

donnera le bon P. Gamberti, qui me paroist plus disposä k 

faire des eloges et des panegyriques que je nc demande pas. 

^e vous supplie de me conserver le^ bonnes graces de vos 

^erenissimes, et de faire connoistre k M. Galliani, secretaire 

^'Estat, combien je Thonnore. Je me reconnois aussi fort 

^blig^ k M. Cantelli que je vous supplie de luy tesmoigner, 

^i roccasion se presente. 

Mes baisemains k M. le Docteur Fresto. Comme je 

^ais des voeux pour la conservation de la S™® Maison d'Este, 

:anon zele me fait souhaitter que nous ayons bientost la nou- 

^velle de quelque mariage necessaire pour cet effect. Quand 

:S1 s'agit de conserver les maisous, il faut plustost avoir esgard 

^ la beaut6 et au boh naturel qu'aux veues d'Estat et aux 

:x'iche8ses extraordinaires. Pour moy, je desirerois que 

^'estroite connexion des ancestres des deux S°*^ maisons püt 

^sstre renouvell^e de nos jours par un moyen de cette nature. 

Je vous supplie, Monsieur, d'y faire des reflexions con- 

"^enables aux occasions, et si vous m'en vouli^s dire un jour 

"^^ostre sentiment, je vous en aurois bien de Tobligation etc. 
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La duchesse Sophie ä Leibniz. 

-T , 24. de Janvier ^ ^^^ 

Hanover, le q . t?^^J l^^O- 

o. de r evner. 

Vous donn^s un tour si agreable et obligeant aux bona 
souhaits que vous me faites k cette nouvelle ann^e, que je les 
prefere pour cela k celles que j'ay re9eus des Rois et des 
Princes. Le destin en reglera revenemeat. C'est en cela 
que ceux des plus grands monarques et les vostres seront 
egaux. Pour moy, je souhaite par des effects reels vous 
tesmoigner ma reconnoissance et vous faire voir Festime que 
je fais de vostre amitiä. Si vous aviez peu donner pour 
ätrennes Mr. le Duo de Modene k une de no§ Princesses, vous 
auriez fort rejoui cette maison. Mr. le duc a autresfois em- 
ployä le comte Dragoni en cette affaire, qui a fort mal reussi, 
dont je ne suis pas estonn^C; ayant trouvä dans une lettre 
de feu mon frere TElecteur qu'il croyoit que le demier avoit 
une grande liaison avec la glandule dont Mr. Descartes parle, 
et le comte se trouvant beaucoup incommodö de cette partie, 
il n*est pas estrange qu'il a si mal negociä. La vostre estant 
mieux dispos^e pourroit estre plus heureuse, ce que je sou- 
haite beaucoup; et de vous revoir en bonne santä ce prin- 
temps pour me tenir compagnie pendant que Mr. le Duc sera 
k Tarm^e. Sophie. 

P. S. Vostre Bibliotheque s'est convertie en theatre oü 
Ton a representö les plus beaux operas du monde. Sg'* Hör- 
tense en fait les vers et Sg'* Steffani qui a estä k Mr. l'Electeur 
de Baviere, la musique. Vous voj6s, Monsieur, que les Fran- 
9ois n'ont pas encore bruslä nos estats. L'Evesque de Tina 
m'a escrit et veut revenir icy k la charge pour la reconciliation. 
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2. 

lieibniz a Camillo Marchesini, chancelier du 

duc de Modene. 

Venise le 22 de Mars 1 690. 

Monsieur. J'ay receu Thonneur de la vostre ä mon 
**^toar de Padoue et d'£ste, oü j'avois fait un petit tour pour 
'informer de quelques marques des anciens seigneurs de 
quartierSy ancestres de nos Serenissimes Maistres. J'ay 
^irouv^ que TEglise des Franciscains d'Este, oü il y avoit 
^ea monumens de quelques princes Atestins, a estä depuis 
{>eu presque toute consum^e par le feu, et il ne reste en 
{>ied que le Monument de Thadöe, et de son fils Bertholde, 
fjameux par THexamille de Corinthe. 

J'ay estä aussi jusqu' & ce Monastere de Carceri k trois 

xnilles d'Este, que le Pape supprime maintenant en faveur 

cie la Republique de Venise. J'y ay trouvö quelques diplomes 

et donations des princes d'Este, mais encor une autre plus 

ctncienne de Henry le Noir, petit fils d'Azon, fils de Guelfe, 

{>ere de Henry le Süperbe, et grand pere de Henry le Lion, 

^at^e Fan 1107, oüiil donne une seigneurie entiere k cette 

£lgli8e, qui est k present possedöe par des Moines de Camal- 

doli, et dont les biens seront dissip^s malgrä les dispositions 

des bienfaiteurs. 

Mais laissant lä les antiquit^s, je reviens k vostre lettre, 
l^onsieur, qui m'est infiniment obere, et qui ne marque pas 
Beuleiuent vostre bontö k mon esgard, mais encor vos senti- 
mens pleins d'un zele ardent pour le bien et le service de 
l'une et Fautre Serenissime Maison, en quoy je ne vous 
oede point, quoyque je vous cede en toute autre chose. (Je 
Vous supplie seulement de ne nous p^ß oster entierement 
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Tesperance que de communs amis m'ont donnöe, que vous 
pens^s ä lu continuation de Pigna, puisqu'en effect il n*y a 
personne qui y puisse penser mieux que vous.) 

J'ay bien de la joye de voir que le souhait, que j'avois 
fait dans ma precedente qu'oii püt voir un jour Tancienne 
Union desdeux S™®* branches renouvell^e parquelque alliance 
moderne, vous a paru digne de reflexion. Je ne S9ay si vous 
vous souviendr^s, Monsieur, que j*en touehay quelque cLose 
en passant lorsque j'eus l'honneur de vous parier ä Modene. 
En effect pour m'expliquer d^avantage, vous S9avös sans 
doute que feu Monseigneur le duc Jean Frederic a laissä deux 
fiUes qui sont en France avec Mad. la duchesse douairiere, 
leur mcre, et dont Tesprit, la vertu et la beautä fait du 
bruit. Estant nöes en Allemagne et clevres en France, sous 
les yeux d'une Mere trcs vertueuse et tres prudente, elles 
auront les avantages des deux nations. II y entre le sang 
Italien par la fameuse princesse palatine de la maisou de 
Mantoue, soeur de la reine de Pologne. II ne s'y trouve 
point cet obstacle de religion, qui d'ailleurs paroist mettre 
quelque diversit^ separative entre les deux S™^ familles, et 
quoyque je ne disconvienne point qu'il y a des partis plus 
riches et plus puissans, ce n'est pa? lä pourtant oü se trouve 
tousjours le bonheur d'un grand Prince. Les mariages * les 
plus eclatans attirent quelques fois des engagemens et des 
conditions onereuses, et je S9ay que la S™° Maison de Modene 
est dans un estat a n'avoir pas besoin de rechercher un ma- 
nage pour des richesses. 

Cependant ces princesses dont je viens de parier ne 
sont pas tout a fait mal partag^es du cost6 des biens de la 
fortune. Je croy qu'on y peut trouver un assez bon parti. 
Et je connois les.genereux desseins de mon Serenissime 



chancelier du duc de Mod^ne. 83 

Maistre, dont la tendresse pour les enfans d'un frere quMl 
«imoit, le fera tousjoars seconder efBcacement un avantage 
c]ui est en effect celuy de la raaison, et qui du moins peut 
£aire connoistre, combien il est portä k preferer k quelque 
interest la gloire de bleu faire. 

Aussi suis-je ass^s inforra^ de ses intentions lä-dessuS; 
pour ne pas craindre d'estre desavouä. Et une lettre que 
J4&<1aiQ® 1& duchesse regnante mesme in'a fait la grace 
d^^crire il n'j a pas trop longtemps dans une teile oecasion, 
mxe m'en laisse point douter. Voilä, Monsieur, toute Touver- 
^ure, que je puis vous donner sur ce sujet; vous en user^s 
c^onformement k cette prudence aecompagn^e de zele, qui 
paroist en toutes vos actions. Si vous decouvräs quelque 
jour ou voye pour y reussir, vostre merite sera grand de 
l'un et Fautre costä. Vous trouver^s tousjours en moy un 
'Cesmoin fidele, et j'ay d^ja assez de quoy me louer en nostre 
Oour de vos bont^s insignes k mon esgard, en consideration 
<iu maistre que j'ay Thonneur de servir. 

J'cspere que vous me fer^s la grace de ra'apprendre 
"VOS sentiraens, et ce que vous aur^s trouvä faisable au sujet, 
^ont je viens de parier, qui est digne de vous et que je 
"voy ne vous estre pas tout k fait indifferent. Au reste, je 
"^ous supplie de me conserver les bonnes graces des Serc- 
^lissimes duc et princes, et parmy eux particulierement 
^3elle de son Eminence, et de m'honnorer quelqucsfois des 
^Miiarques de vostre bontä, me permettant de mc dire etc. 

P. S. J'ay tachd, Monsieur, d*escrire la lettre en sorte 

c^u'elle puisse estre monströe, mais s'il y avoit quelque cliose 

c][ui ne ffit pas k vostre grä, je ne manqueray pas de le 

^orriger, si vous me le faites connoistre. Je partiray de 

6' 
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Venise dans une semaine, s'il piaist ä Dieu, et quoyque je 
n'iray pas tout droit ä Hanover, j'espere pourtant d'y arriver 
dans peu. Quoyque vous pouv^s bien juger que je n'ay 
pas pü avoir encor des ordres d'^crire comrae j'ay fait, je 
puis neantmoins vous asseurer que je ne seray pas desa- 
vou^, et si vous me mander^s qu'il y a quelque inelination 
chez vous, je ne raanqueray pas de vous en faire avoir des 
preuves plus authentiques, pour la faire inettre en negotiation 
dans les formes. Monseigneur mon maistre le duc s'y in- 
teresseroit pour une des princesses ses nieces, comme dans 
son affaire propre. Et on tacheroit de s'aecommoder ä la 
raaniere de traiter que vous pourri^s desirer. Et je ne pense 
pas que je puisse dire autre chose k present circa il soggetto, 
il modo di trattarlo, e circa la persona principale sotto gli 
auspicii di cui dovesse paaaar il maneggio, conformement 
aux parolcs de vostre billet, puisque ce que je viens de dire, 
paroist d*y satisfaire preliminairement. 



Leibniz ä la duchesse Sophie. 

Vienncle 1/11 May 1690. 

Madame. Je ne doute point que V. A. S. n'ait reeeu 
la lettre que j'ay pris la libert^ de luy adresser de Venise. 
J'avois enfin resolu de repasser par Vienne, parce qu'y ayant 
toutes mes hardes, je trouvois qu*il n'y avoit pas de seuret^ 
de les faire envoyer par des voitures, d'autant qü'il y avoit 
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bien des papiers qu'on ne doit pas risquer aiseraent. Si je 
portois autant de pistoles que de feuilles, j'aurois plus d'ar- 
gent contant que la charabre de TEmpereur, laquelle seroit 
encor plus vuide, sans le duc de Savoye qui a pay6 une 
somme tres considerable pour avoir en echange des parche- 
mins et des ceremonies. Monsieur de Rebenac a fait bien 
du bruit pour cela, disant que cet argent alloit directement 
contre le Roy son Maistre. Et en effect on dit qu'il a estä 
employä d'abord au payement de la milice du Rhin; mais 
M. le Duc de Savoye a respondu que le contraet qu'il alloit 
faire estoit licite, et qu'il ne faisoit qu'achever une negotia- 
tion commenc^e par le feu duc son pere. 

Icy on appelle cet argent JÖilrafct-gclb, et on dit que 
l'Empereur a tousjours quelque miracle tout prest au besoin. 
Dieu veuille que les choses aillent tousjours bien pour Tavan- 
tage de la Chrestientö et de TEmpire. Le prince Louys 
commandera en Hongrie, et on ne S9ait si ce sera Starhem- 
T)erg ou Caprara qui sera Joint k TElecteur de Baviere pour 
^gir du costö du Rhin. 

L'Empereur ne se pressera point de remplir la charge 
^^acante par la mort du Duc de Lorraine; on croit pourtant 
^ue le prince Louys Temportera avec le temps. La preraiere 
3)er8onne que j'aye vde en entrant icy, estoit Monseigneur 
le prince Auguste qui me reconnut dans la rue, car ma vue 
ne me sert pas ass^s pour reconnoistre les personnes d'un 
j)eu loin. 

Je partiray infailliblement lasemainequi vient, etcomme 

<!arlsbad est hors de la route, et qu'on doute que j'y puisse 

trouver encor la cour, je dresseray raon chemin vers Prague, 

^'autant qu'il fee dit qu'on pourroit s'approcher de Dresde, 

et qu'il pourroit arriver quelque abbouchement. Je seray 
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au comble de ma joye, lorsque je seraj tesmoin oculaire de 
la parfaite santä de V. A. S. aussi bien que de Monseigneur 
le duc mon raaistre, et de toute la S°^® famille. «Tespere ce 
bonheur avant que d'arriver k Hanover. Cependant je suis 
avec devotion, Madame, de V. A. S. etc. 



• 1. 

Ijeibniz au landgrave Ernest de Hesse-Rhein- 

fels. 

Le 3./13. Octobre 1690. 

S. A. S. Madame la Duchesse m^avoit engagä k faire 
quelques remarques sur les Reflexions de Mr. PellissoD; oh 
entre autres je luy respondois que les raisons qu'il donne 
pour obliger les gens k ne se departir point de la comrau- 
nion visible de TEglise qu'on appelle Catholique, et ä y re- 
tourner k quelque prix que ce soit, ne peuvent avoir tous- 
jours lieu, puisqu'il est constant qu'on peut estre excommu- 
ni6 injustement, item qu'il n'est pas en nostre pouvoir d'avoir 
une opinion, ou de ne Tavoir paS; de sorte que lorsqu'on 
exige de nous certaines opinions, sans nous donner moyen 
de les nous persuader, et qu'on nous y veut forcer sous peine 
d'excommunication, on nous met en necessitä de nous se- 
parer. Et alors on ne s9auroit estre qu'Heretique materiel. 
Or les heretiques materiels peuvent estre sauv^s au moins 
par la grace de la contrition. Mr. Pellisson rdpond fort ele- 
gammcnt k sa maniere, mais je ne vois pas qu'il leve cette 
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cliflicult^. II semble qu'il vcut revoquer en doutc la distinc- 
^ion si autoris^e entre les hcretiques materiels et formeis, 
f our mieux justifier la necessitö de l'Eglise. Cependant il 
sme semble que les Jesuites mesmes la reconnoissent, et je 
^3rois que V. A. S. est dans le mesme scntiment ; je replique- 
■ray au premier jour k TVIr. PcUisson pour obtenir, s'il se 

eut, qu'il vienne au fait, et s'explique clairement sur ce 

oint. 





2. 

emarques de Leibniz sur les Reflexions etc. 

de Pellisson. 

(Premier Memoire, envoy^ en France par la Dachesse d*Hanover 
k TAbbessc de Maubuisson sa soeur. L.) 

Je vous suis bien oblig^, Monsieur, de la communication 
68 Reflexions de Monsieur Pellisson sur les differens de Re- 

igion. Ce livre est nouveau pour moy ; car \k oü j'ay it6 

emierement pendant deux ans et davantage, on n'en voit 

eres de cette sorte. Je le trouve exeellent et tout d'une 

utre Force que beaucoup de livres qui nous viennent de 

F'rance depuis quelque tems, dont je compare les Auteurs 
vec les diseurs de rien des ruelles. H y a icy de Terudition 
t de la meditation tout ensemble, et de plus, ce beau tour 
ui rend les pens6es sensibles et touchantes. J^ay tant lü 
utretois en matiere de controverse, et j'ay tant parlö avec 
uelques-uns des plus illustres Controversistes du siecle, que la 
lupart des livres qu'on fait sur ces matieres, me paroissent 
uperflus. Cependant la reputation de Monsieur Pellisson 
'a engagö dans cette lecture, et je ne m'en suis point re- 
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penti. Mais je remarque qu^il laisse quelqucfois ses raison- 
nemens imparfaits, et qu'il ne nous mcne qu'ä im certain 
endroit, oü il nous abandonne tout d'un coup, comme si nous 
estions d^ja arriv^s lä oü il faut. Plus un livre est bon, 
plus le lecteur est sensible k ce manquement: car loFsqu^on 
est charm6 de la bonne compagnie de son guide, il y a du 
deplaisir ä le voir dispäroistre au beau milieu du chemin. 
Et ce deplaisir me fait prendre la plume pour marquer ce 
qui me paroist rester k faire. 

II me semble qu'on doit demeurer d'aecord avec Tauteur, 
que pour estre d'une Religion, et surtout pour la changer, 
il faut croire d'en avoir des raisons considerables : car comme 
la Religion consiste en deux choses, dans la croyance et 
dans le culte, il est visible qu'on ne 89auroit rien croire, si 
on ne pense d^en avoir quelque preuve ou fondement II 
faut avouer donc que nous avons tous besoin de quelque 
examen, autrement la Religion seroit arbitraire, et nous n'au- 
rions point d'avantage sur les Infidelles et sur les Sectes. 

Mais les raisons de notre persuasion sont de deux sortes : 
les unes sont explicables, les autres inexplicables. Celles 
que j'appelle explicables, peuvent estre proposöes aux autres 
par un raisonnemcnt distinct; mais les raisons inexplicables 
consistent uniquement dans nostre conscience ou percep- 
tion, et dans une experience de sentiment interieur, dans 
lequel on ne s9auroit faire entrer les autres, si on ne trouve 
moyen de leur faire sentir les mesmes choses de la mesme 
fa9on. Par exemple, on ne s9auroit toujours dire aux autres 
ce qu'on trouve d'agreable ou de dögoustant dans une per- 
sonne, dans un tableau, dans un sonnet, dans un ragoust; 
c'est pour cela qu'on dit qu'il ne faut pas disputer des 
gousts. C'est par la mesme raison qu'on ne s9auroit faire 
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oomprendre k un aveugle u6j ce que c'^est que la coulcur. 
Or ceux qui disent trouver en eux une lumiere divine Inte- 
rieure, ou bien un rayon, qui leur fait sentir quelque veritä, 
8e fondeut en raisons inexplicables. Et je vois que non 
seulement les Protestans, mais encore des Catholiques Ro- 
naains employent ce rayon: car outre les motifs de croyance 
ou de credibilitä (comme iU les appellent) c'est-ä-dire, outre 
les raisons cxplicables de nostre Foy, qui ne sont qu'un amas 
d'argumens de differens degrös de force, et qui ne peuvent 
Fonder tous ensemble qu'une foy humaine, ils demandent une 
lumiere de la grace du Ciel qui fasse une entiere convictiony 
et forme ce qu'on appelle la Foy divine : de sorte que ceux 
qui 86 fondent sur cette lumiere, ne peuvent demander 
d'auire examen k ceux qui se fondent sur une lumiere con- 
t;j:airey que celuy de la propre conscience d'un chacun, 
^^avoir s41 dit vray et s'il sent effectivement la lumiere 
Clont il se vante. Mais comme cette lumiere intericure 
pretendue est sujette k caution, et que Texamen de con- 
i^cience sur ce sujet est assez difficile, je voudrois que 
IMionsieur Pellisson eüt traitö exactement ce point important, 
^n nous expliquant les marques interieures de la lumiere 
clivine, qui la distinguent de Tillusion, comme Tor se recon- 
Xtoist k la couleur, au poids, et k d'autres marques sensibles. 
En attendant cet esciaircissement, venons aux raisons 
Cxplicables, aussi n'est-ce que par elles qu'on peut per- 
^uader les autres. Ces raisons sont generales ou particulieres. 
X^es raisons generales peuvent estre appellöes des prejug^s, 
cjue TertuUien, parlant en Jurisconsulte, appclloit des pre- 
»eriptions. Les raisons particulieres se peuvent oomprendre 
Bous le nom de discussion: car tant que ces prejugös ne 
donnent que ce qui fait presumer, ou que les Jurisconsultes 
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appellent une presomption, ils pcuvent cstre effac^s par unc 
preuve contraire; et tant qu'ils ne donnent qu'une grande 
apparence, il se peut que la discussion particuliere fournisse 
des raisons ou apparences contraires plus fortes. C'est 
pourquoy Mr. Pellisson prctend qu'il y doit avoir unc in- 
faillibilitä. Je crois que son dessein a este de former un tel 
argument: il faut qu'il y ait un prejugä infaillible; or s'il 
y en a, il ne se 89auroit trouver que dans cette Eglise visible, 
qui s'appelle la Romaine. Donc l'Eglise Romaine est infaillible. 

Considerons maintenant la premiere des deux premisses 
de cet argument, et voyons comment TAuteur establit Texi- 
stence d^une infaillibilitä, dont on se puisse sei*vir aisement 
pour deeider les controverses. II semble qu^l raisonne ainsi: 
s'il n'y avoit point d^nfaillibilitä, chacun seroit obligä k une 
discussion parfaite ; or cette parfaite discussion est impracti- 
cable k T^gard de bien des gens : donc il faut qu'il y ait 
un prejug4 infaillible. Comme j'aime la sincerit^, je n'accor- 
deray pas seulement qu'on ne s9auroit charger toutes les 
personnes sans distinction, du soin d'examiner ^actement 
les controverses ; mais je diray de plus que parmy les S^a- 
vans mesmes, il y en a bien peu qui s*y puissent prendre 
comme il faut, pour s'assurer de la veritö sur des maticres 
espineuses. II paroist mesme que nous n'avons pas le moyen 
de decouvrir la veritö k T^gard de certaines questions rclcv6es. 
Quelqu'un dira qu41 n'est pas necessaire de deeider toutes 
les controverses ; mais M. Pellisson peut repliquer qu'il y 
en a au moins quelques-unes dont la decision est necessaire, 
et il sera tousjours tres-difficile au peuple de les examiner k 
fond: donc le peuple a besoin d'une marque claire et infail- 
lible, qui seit k la port^e de tout le monde. 

II y a deux responses qu'on peut opposer k la force d^ 
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oet argument. La prcmiere est quUl suffit que les liommes 

croyent la verit^ sur quelques points necessaires, quoyque 

ces hommes peut-cstre ne soient pas arrivös k la connois- 

sance de la verit6 par des raisons explicables assez fortes, 

et qu'ils ne se soient pas servis d'un prejugö infaillible, ny 

d'uue discussion exacte. Effectivement il y a peu de Chrcs- 

tiens, qui entrent bien avant dans les preuves de la verit6 

du Christianisme, et il semble que c'est assez, que les S9avans 

^oyent bien les avantages de nostre Foy sur les autres Re- 

Jigions ; il y aura tousjours bien des gens qui seront Obligos 

^e croire leur Pasteur sur sa parole. ^Heureux sont ceux k 

^qui Dieu a donn4 des Maistres esclairäs, ou qu'il a voulu 

ptoucher au moins interieurement, au defaut du ministere 

d'^un bon Maistre exterieur!^ 

II y a encore une autre Response que les Theologiens 

otestans n^approuvent point; mais comme eile a cours 

s^MTmy quelques personnes dont on loue la piet6, et dont 

1^-B>«ieurs fönt bände ä part, surtout en Hollande, qui s'ima- 

^nt que la justice divine seroit blessöe si le salut cstoit 

pendu des controverses et du hazard de quelque bonne 

■.x^s^ruction, qui peut manquer raesme aux bien-intentionn^s, 

^*^ ^ennble qu'elle merite d'estre examin^e, d'autant qu'elle 

I^^^'oiet conforme aux sentimens de plusieurs Docteurs tres 

^^lebi-es de TEglise Romaine. Cette response est qii'il n'y a 

^ucuij article revel6 qui soit absolument necessairc, et 

^u Äirisi on peut estre sauve dans toutes les Religions, pourvü 

^^ ^ü aime Dieu veritablement, sur toutes choses, par un 

^T*iovir d'amiti6, fond6 sur ses perfections infinies. On ob- 

Jöctera que cela se pourroit peut-estre soutenir k Tesgard 

*^ Ceux qui sont demeur^s dans Tinnoccnce, au lieu quo ceux 

^^^ Bont sous le pöch6, n'en peuvent obtenir Tabsolution que 
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dans la vraie Eglise. Mais^on respond que ces rnesmes Theo- 
logiens demeurent encore d'accord, quand on auroit p6ch^ 
que la contrition, c'est ä dire, la penitence, qui vient de cet 
amour sincere, effacc les p^chös sans aucune intervention 
des clefs de TEglise ou du Sacrement. 

Ik adjoutent que ceux qui sont dans ces sentimens du 
divin amour, dans lequel consiste ce qu'il y a de plus essen- 
tiel dans la pietö, sont eclaires par la lumiere qui est venue 
dans le monde pour illuminer tous les hommes, qu'ils sont 
remplis de la grace du Saint Esprit, et se trouvent ötroite- 
ment unis avec le Verbe etemel, et avoe la Sagesse divine, 
qui est dans Jesus-Christ, quand meme ils ne le connois- 
troient point assez selon la chair, et meme quand ils n'au- 
roient jamais ouy noramer cet assemblage de lettres qui for- 
ment son nom. Qu'6tant port^s avec ardeur ä faire ce qu'ils 
peuvent juger conforme k la volonte de Dieu, ils seront 
tousjours dans la bonne foj, ils ne seront jamais opiniastres, 
et par consequent ils ne s9auroient estre heretiques. Et 
qu^6tant empressös ä chercher la verit6, autant que d'autres 
devoirs le permettent, et prcsts ä la croire quand eile se pre- 
sentera k eux avec les livr^es dont eile a besoin pour se 
faire reconngistre, ils ne s9auroient passer pour infidelles. 
Et par consequent cette terrible sentence (qui ne croira 
point, sera damn4) n^appartient pas k eux, non plus que les 
excommunications que les Eglises vrayes ou fausses peuvent 
fulminer. Enfin, que cette Intention sincere et droite, qu'ils 
ont de se conformer k la volonte de Dieu qu'ils aiment, 
fait qu'ils sont dans l'Eglise, in voto, ou par un desir 
virtuel, qui les fait prendre part k la vertu du Bapteme 
et des Sacremens, ad instar Baptismi flaminis, ou k la 
maniere de ce qu'on appelle le Bapteme du Saint Esprit, 
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oü l'eau n'entre point, tout comme bMU avoient re9u la grace 
f>ar Tentremise des symboles visibles, puisque co n'est pas 
ie defaut ou Pabsence du Sacrement, mais le m^pris qui 
c^ondatnne. 

Cette doctrine est enseignöe par plusieurs grands hommes 
cle TEglise Romaine, quoyque ceux qui escrivent des contro- 
"^^erses semblent la dissimuler. 11 est vray qu'elle est com- 
l>attue par quelques Protestans, raais c^est de quoy il ne 
ö'^agit point icy. C'est assez qu'on voye par-lk que les sen- 
inens des Docteurs de TEglise Romaine sur le salut de ceux 
« dehors, ne sont pas si rüdes que Pon s'imagine: on s'y 
souvent declarä qu'il n'y a aucun articie fondamental, 
^le celuy de Tamour de J[>ieu ou de Tobeissance filiale, et 
-ii'il n'y a par consequent que Vopiniastretö ou la desobeYs- 
Etnce qui fait Theretique ; et que c'est pour cela que St. Säl- 
en prestre de Marseille a excus6 les Ariens de bonne foy, 
^^iioyqu^ls niassent la divinit6 de Jesus-Christ. 

Voilä donc une partie de ce qui resteroit k examiner 
>ur achever la demonstration de Monsieur Pellisson. Je me 
spenseray maintenant de parier de Tautre premisse qui 
ous assure que Tinfaillibilitö, s'il y en a, ne se trouve que 
^tns l'Eglise Romaine. Je ne toucheray pas non plus aux 
mitres prejug6s; qui ne sont pas infaillibles, sur lesquels 
^Aateur dit assurement des choses bien pens^es, comme par 
remple sur Pargument du grand nombre. Mais comme ces 
ejug^s, et autres semblables, ont besoin eux-mesmes de 
Ique discussion, qui est difficile aux personnes ordinaires, 
n'exempte pas les S9ayans d'une discussion plus exacte 
matieres particulieres, je n'y veux point entrer ä present, 
on plus que dans les raisons du Traitä particulier de 
^' ^Eucharistie : car toutes ces choses nous meneroient trop 
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loin; il vaut mieux pousser k bout un point de consequcnce 
que d'en entamer plusieurs. 

Je voudrois pouvoir satisfaire aux objections, que j^ay 
representöes ; mais je vous laisse & jugcr, Monsieur, s'il ne 
faut pas avoir l'erudition et la force d'esprit de Monsieur 
Pellisson pour en venir k bout. Aussi peut-on tout esperer 
d^ln si grand genie, pourvü que ce dont il s'agit ne soit pas 
tout-äfait impossible. 

Antorit^n des Theologiens Catholiques-Romaius, favorables au salnt de 
ceux qui sout dans Terreur, quelque grande qu*el1e pnisse estre, poarvil 

qu'ils ayent le veritable amour de Dieu. 

Les Reverends Peres Jesuites, et autres Theologiens 
graves de TEglise Romaine, enseignent qu'il y a deux sortes 
de penitence. L^une s'appelle Contrition, lorsqu'on abhorre et 
deteste le pdch6 par le motif desinteressä d'un veritable amour 
de Dieu, et cette penitence est necessaire k ceux qui sont 
hors de TEglise. L'autre penitence moins parfaite qui s^appelle 
Attrition, fond6e surTamour propre, c'est-ä-dire, sur lacrainte 
ou sur Fesperance, sufiit aux Catholiques, lorsque ce qui luy 
manque est supple6 par le Sacrement de Penitence, que Jesus- 
Cbrist a instituä dans TEglise, et c'est en quoy consiste 
Tavantage des Catholiques sur les autres. 

Jacques Paiva Andradius, Portugais, un des principaux 
Theologiens du Concile de Trente, a fait un livre intitulä: 
Explicationes orthodoxae de controversis Religionis capitibits, 
oü il enseigne en ces propres termes: Que les Philosophes, 
qui ont employ6 toutes leurs Forces pour connoistre un yray 
Dieu, et pour Fhonnorer religieusement, ont eu la Foy qui fait 
vivre le Juste. II ajoute que la redemption du genre humain 
par Jesus-Christ est conteuue tacitement, implidte, dans la 
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I^rovidence generale de Dieu, et que les Philosophes, qui 
ont bien connu cette JProvidence, n'ont pas tout k fait ignorö 
Jesus-Christ crucifi^, en tant quHls ont S9U que Dieu n'ob- 
mettroit rien de ee qui seroit convenable ä faire sauver 
les hommes, quoyqu'ils n'ayent point connu en detail la 
maniere dont Dieu s'est servi. Que ee seroit la plus grande 
cruaut6 du monde (neqvs immanitas deterior ulla esse potest) 
de condamner les hommes aux peines eternelles, pour avoir 
manqu^ d'une Foy, ä laquelle il u^ avoit pas moyen de 
parvenir. 

Le Reverend Pere Louis Molina , Jesuite^ (dans son 
livre deJiistitia et Jure, tract. 5. disp, 59.) soustient expresse- 
ment, que EHeu a rendu Ic salut plus aisä par Jesus-Christ, 
en ce qu'il a donnä moyen aux hommes de se sauver par 
Pentremise des Sacremens de TEglise, quand mesme ils 
n'auroient pas la contrition, e'est-k-dire, la penitence fond^e 
Bur Pamour divin, qui est necessaire hors de l'Eglise, afin 
cj^u'on puisse estre sauv^^ et qu'on S9ait estre bien plus diffi- 
zile qu'une simple attrition ou penitence ordinaire, qui suffit 
a-vec le Sacrement. Voicy ses expressions : „Avant la Loy 
r> de la Grace et Tinstitution des Sacremens, capables de justifier 
r, ceux qui ne sont qu'attrits, on estoit oblig6 d'exercer plus 
^^souvent Tacte de Pamour divin, surtout lorsqu'on estoit 
r^ souill^ de quelque pöch6 mortel, et en peril de mort ; et 
r> alors quand on faisoit le sien, Dieu no manquoit pas de 
r, donner sa grace pour cette charitö surnaturelle (ou amiti6 
>>filiale)« Maintenant que Dieu ayant pitiä de la fragilitä 
>^ humaine, a institu6 par Jesus-Christ nostre Redempteur les 
>^ Sacremens de la nouvelle Loy, on n'est pas tant oblig^ 
y,k cet amour, parce que le Sacrement de Penitence suffit 
^^avec Tattrition. Cependant, encore aujourd'huy, ceux qui 
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^ne re9oivent point ce Sacrement, lorsqu'ils se trouvent 
^coupables de quelque p6chä mortel et en danger de la 
„vie, sont oblig^s ä Taete de TAinour divin ou de la Cou- 
^trition, tout comme s'ils ne vivoient que selon la Loy de 
^la nature.^ 

Ambroise Catharin, Maldonat, Gregoire de Valence, 
ont dit les inesmes choses, et le Pere Pereyra dans aa dix- 
huitieme dispute sur le huitieme chapitre de TEpistre de 
S. Paul aux Romains, soustient aussi que ces Payens ont eu 
une Foy implieite de Jesus- Christ. On en pourroit pro- 
duire quantitä.d'autres, touchant le salut des Heretiques ou 
Infideles materiels. 
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Pellisson ä Mad. de Brinon. 

Versailles, ce 4 de Septembre 1690. 

(Commencement de la lettre.) 

Les objections que yous m*avez fait rhonneur de m'enyojer, Ma- 
dame, sont de bonne main, et non seulement d*an homme d*e8prit et de 
s^avoir, maxs aussi d*an honneste homme, ce qae j'estime bien d*avantage. 
II donne partout beauconp de raarqnes de sincerit^. Je luy dois en mon 
particulier tenir compte du bien qn*ll dit de moy. Je voudrois en meriter 
quelque petite partie. Plüt k Dieu qu*il me donnast un jour la meilleore 
de toutes les louanges, qui seroit de se lalsser persuader, etc. 
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La duchesse Sophie a Leibniz. 

Linsburg le ^^ tf"^'^"^' 1690. 
^ 1 d'üctobre 

Je V0U8 envoye, Monsieur, la response de Mr. de Pel- 
lisson oü vos louanges sont ce que j'y estime le plus. Car, 
pour le reste, il semble qu'il pretend vous mener dans une 
dispute de controverses dont vous n'aurez ny plaisir ny profit. 
Car vous ne voudrez pas faire des voyages pour en döcouvrir 
la verit6, comme vous avez fait pour Thistoire de la maison 
de Brunsvic. 

Mr. le Duo voudroit mesme laisser sa memoire dans 
des tapisseries, et comme f en ay ordonnä une du tableau 
que vous avez veu dans mon antichambre, il en voudroit 
une de cette sorte de feu Mr. son pere et mere et enfants, 
et aussi une de luy mesme, de moy et de nos enfants, comme 
aussi de son grand-pere et de ses enfants. 

II ne tient qu'ä trouver une belle invention pour les 
bien poster selon l'aage qu'ils ont eu chaeun en ce tems \k. 
Je ne trouve pas nostre peintre fertile en invention; c'est 
pour cela qu'il me semble que vous y pournez bien suppleer, 
k fin qu'on ne le fit pas k tricoter et k boire du Broihan, 
comme ils firent jadis, mais plustot le feu Duc George k la 
bataille de Hamelen, et ses enfants selon Taage qu'ils avoient 
alors, avec Madame sa femme. Mon fils aisn^ avec femme 
et enfants pourra remplir une piece aussi. Je vous prie de 
vouloir bien en reveiller Tesprit de nostre peintre, qui paroist 
Tavoir fort abattu apres la mort de sa femme. Sophie. 

P. S. La dame qui a envoy6 vostre escrit k Mr. Pel- 
lisson s'appelle Brinon. Elle a estö une des gouvernantes 

geibnij. VII. 7 
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de la jeunesse k St. Cyr. C'est une religieuse qui passe pour 
bei esprit. 3on eloquenee est extraordinaire ; car eile parle 
tousjours. 



Leibniz a Madame de Brinon. 

(Sans date.) 

Si je ne vous avois point d'autre Obligation, Madame, 
que Celle de m'avoir procura Phonneur de la connoissance 
d'un homme aussi illustre que M. Pellisson, je ne pourrois 
pas me dispenser de m'adresser ä vous raesme, pour vous 
en faire mes remeretmens en forme; mais vos bont6s vont 
bien au-delä. On pourroit connoistre M. Pellisson, sans con- 
noistre tout son merite; et vous avez fait, Madame, qu'il 
s'est abbaiss4 jusqu'ä m^nstruire ; ce qu'il a fait sans doute 
par la deference qu'on a partout pour vos eminentes vertus. 
Je suis bien aise de le contenter en quelque chose et de luy 
donner au moins des preuves de ma sinceritö. Si Ton parloit 
tousjours aussi rondement que nous le faisons, ce seroit le 
moyen de finir les controverses ; car on reconnoistroit bientot 
la veritö, ou du moins Tindeterminabilitä de la question, 
lorsque les moyens de connoistre la verit6 nous manquent; 
ce qui suffiroit pour nostre repos: car Dieu ne nous a pas 
promis de nous instruire sur tout ce que nous serions bien 
aise de s9avoir, et le privilege de PEglise ne va qa'k ce 
qui importe au salut. 
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Mr. PelHsson prend droit sur ce que je luy ay accordö, 

^t je ne me retracte point. Suivant ses paroles, je conviens 

^'une EglisO; et d'une Eglise visible, k laquelle il faut tächer 

Je se joindre et y faire tout ce qu'on peut ; qu'elle doit avoir 

ie pouvoir d'excommunier les rebelies ; qu'on doit obei'ssance 

«siux superieurs que Dieu y a establis; qu'il faut conserver 

'^an esprit de docilitö pour eux, et un esprit de charitö pour 

^eux dont on est separ^. II reste seuleraent de voir si ces 

onsiderations portent avec elles une necessitä indispensable 

e retourner ä la communion des superieurs ecclesiastiques, 

u'on reconnoissoit autresfois, en sorte qu'on ne sauroit estre 

auv^ autrement. 

Mais il me semble que la question est toute decid^e 

ar Taveu de ceux qui reconnoissent des heretiques materiels, 

u des heretiques de nom et d'apparence, comme M. Pel- 

iason Texplique fort bien; e'est ä dire des gens qui parois- 

ent estre hors de TEglise, et qui y sont pourtant en e£tect; 

u bien, qui sont hors de la communion visible de TEglise, 

ais, dtant dans une ignorance ou erreur invincible, sont 

ug^s excusables; et, s'ils ont d'ailleurs la charitä et la con- 

rition, ils sont dans PEglise virtuellement, et in voto, et se 

auvent aussi bien que ceux qui y sont visiblement. Mgr. 

e landgrave Ernest, qui a fort travaillä sur les controverses, 

t a fait paroistre autant de zele que qui que ce soit pour 

a reunion des Protestans, ne laisse pas de demeurer d'accord 

tout cecy ; etil a entendu dire ces choses en termes formeis 

du cardinal Sforza Pallavicini, et au Pere Honorö Fabri, 

|)en]tentiaire de St Pierre, qu'il avoit practiqu^ k Rome. 

Xt moy, je puis dire avoir entendu soütenir la meme chose 

^ des docteurs catholiques romains tres habiles. Aussi Mr. 

Tellisson ne s'y oppose point; mais il explique cette doctrine, 
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k fin qu'on u'en abuse point, et il n'admet parmy les here- 
tiques materiels que ceux qui ne savent point que les dogmes 
qu'ils rejettent en matiere de foy, soient la doctrine de 
TEglise catholique. 

Appliquons cette restriction aux Protestans, et nous 
trouverons qu'ils sont de ce norabre. On sgait les plaintes 
qu'ils ont faites contre le concile de Trente, avec beaueoup 
d'apparence, pour luy disputer la qualit^ d'oecumenique. 
On n'ignore pas les protestations solennelles de la nation 
fran9oi8e contre ce concile, qui n'ont pas est6 retract^es, 
quoyque le clergö ait fait son possible pour le faire recon- 
noistre. Ce n'est pas une chose nouvelle qü'on dispute sur 
runiversalit^ des conciles : ceux de Constance et de Basle 
ne sont pas reconnus en Italic, ny le dernier concile de 
Latran en France; et quoyque les papes, par le moyen de 
la profesöion de foy, ayent tent^ de faire reconnoistre indi- 
rectement le concile de Trente, je ne sais pourtant si cela 
suffit; au moins la noblesse et le tiers ^tat, avec les cours 
souveraines, ne le croyoient pas encor dans Passembl^e des 
ötats du Royaume qui fut tenue apres la mort de Henri IV. 
Je sais que des docteurs catholiques ont avouö qu'un Prote- 
stant qui seroit portä k se soümettre aux decisions de TEglise 
catholique, mais qui, se trompant dans le fait, ne croiroit 
pas que le concile de Trente eüt estö oecumenique, ne seroit 
qu'un heretique materiel. II est vray qu'il paroist beaueoup 
de sagesse et de bon ordre dans les actes de ce concile, quoy- 
qu'il y ait quelque raondanit^ entremeslöe ; et oü est-ce qu'on 
n'en trouve point? — C'est pourquoy je ne suis pas du 
nombre de ceux qui s'emportent contre le concile de Trente; 
cependant il me semble qu^on aura bien de la peine k prouver 
qu41 est oecumenique. Et peut-estre que c'est par un secret 
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^e la Providence, qui a voulu laisser cette porte ouverte, 
our moyenner un jour la reconciliation par un autre concile 
lus autorisö et moins italien. 

Mais quand le concile de Trente auroit toutes les for- 
alitös requises, 11 y a encore une autre importante consi- 
^deration: c'est que peut-estre ses decisions ne sont pas si 
^ijontraires aux Protestans que Ton s'imagine. Ses canons 
^^ont souvent eouchös d'une raaniere ä recevoir plusieurs 
^ens; et les Protestans se pourroient croire en droit de 
ecevoir celuy qu'ils jugent le plus convenable, jusqu'ä la 
ecision de TEglise dans un concile general futur, oü les 
Cglises protestantes pretendront avec raison d'estre admises 
army les autres Eglises particulieres. Cassander et Qrotius 
nt trouv6 que le concile de Trente n'est pas tousjours 
ort esloign^ de la Confession d'Augsbourg. Le Pere Dez, 
ui preschoit ä Strasbourg sur cette Confession, sembloit 
avoriser ce sentiraent, et en tiroit des consequences k sa 
mode; et bien des Protestans ont crü que V Exposition de 
Igr. Tevesque de Meaux leur revenoit assez. Ainsi il n'est 
as ais6 de prouver aux Protestans qu'ils nient ce qu'ils 
gavent estre decid^ par TEglise catholique. 

Aussi semble-t-il que c'est plustost la practique des abus 

ominans que les Protestans croyent reconnoistre parmy 

eux qui communient avec Rome, que les dogmes specula- 

ifs qui empeschent la reunion. Qui ne sgait que la question sur 

a justification fut crüe autresfois des plus importantes? — 

t cependant, de la maniere qifon s'explique aujourd'huy 

1 ne semble pas difficile de convenir lä-dessus. Uon S9ait 

uelles limites on donne en France ä Tautorit^ des papes 

t des autres pasteurs, combien les rois qui connoissent 

ome, sont jaloux de leur droits. Et de la maniere que 
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l'lionneur rendu aux creatures s'explique dans la theorie, 
conformcment au concile de Trente, il paroist tres excusable. 
Mais la practique est ass^s souvent fort esloignäe de la 
theorie. II se passe bien des choses autoris^es publiquement 
dans TEglise roroaine qui alarment la conscience des gens 
de bien parmy les Protestans, et leur paroissent abomi* 
nables, ou sont au moins tres dangereuses: je laisse k 
M. Jurieu le soin de les exagerer; car pour moy, je souhai- 
terois plustost de les addoucir. Ce sont ces praetiques qui 
empeschent la reunion, plus que les dogmes. Dieu est un 
Dieu jaloux de son honneur, et il semble que c^est le trahir 
que de dissimuler en eertaines rencontres. Ainsi tout ce 
qu'on peut dire ä Tavantage des decisions de TEglise catlio- 
lique n'enipeche pas qu'un homrae de bien ne puisse estre 
alarm6 des iibus qui se repandent dans VEglise, sancs que 
TEglise eatholique les approuve; et il paroist en eertaines 
rencontres qu'on est oblig^ de tesmoigner son deplaisir. Que 
si des nations ou des provinces entieres s'elevent contre ces 
desordres, et qu'on pretende lä dessus les retrancher de la 
communion, il semble qu'une excommunication si injuste 
ne leur s9auroit nuire, et qu'eux-mesmes ne sont pas oblig^s 
de recevoir les excommunians k leur communion, ou ce 
qui est la mesme chose, de retourner ä la leur, jusqu'k ce 
qu'on leve le sujet de leurs plaintes : d'autant qu'il se plaignent 
de choses que le concile de Trente n'a pas os4 approuver 
depuisy ou qu'il a plustost desapprouv6es , quoyque sans 
effect dans la practique. On ne s'eleve donc pas contre 
TEglise eatholique, mais contre quelques nations ou Eglises 
particulieres mal reglees ; quoyqu'il arrive peut-estre que 
le siege patriarcal de TOccident et mesme la metropolitaine 
de rUnivers y soit comprise, qu'on ne doit considerer que 
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oomme particuliere ä Tägard des abus qu'elle tolere. On 

peut dire en effect.que le foible et les interests des nations 

s'y meslent Les Italiens et les Espagnols donnent fort dans 

l'exterieure^ et MM. les Italiens se fönt quelquesfois un point 

de politique de soütenir Rome; aussi profitent-ils le plus de 

^es avantages. Ils seroient peut-estre bien aises que tous 

les autres fussent leurs dupes, et surtout ceux du Nord, cela 

^st naturel. Mais la nation fran9oise devroit se joindre 

.avec la nation germanique, pour remettre TEgiise dans son 

lustre, ä Texemple de l'ancien concile de Francfort; et il 

:tfaudroit profiter de la conjoncture de quelque pape bie^ 

Sntentionn^ qui se souviendroit plustost d'estre Pere commun 

^ue d'estre Romain oü Toscan. Je suis asseurö que parmy 

Tes Italiens, dans Rome meme et entre les Prelats, on trou- 

'^eroit bien des gens de doctrine et de probit^, qui contri- 

Tjueroient de bon coeur ä la reforrae de TEglise, s'ils voyoient 

<}uelque apparence de suecäs. II faut mesme rendre cette 

justice k la ville de Rome, que tout y va bien mieux qu'au- 

tresfois; qu^on n'y est pas trop favorable aux bagatelles 

de devotion, et qu'elle pourra peut-estre un jour recouvrer 

rhonneur qu'elle avoit, dans les anciens temps, de donner 

bon exemple et de servir de regle. 

Mettant donc le concile de Trente k part pour les raisons 
susdites, on peut dire que TEglise catholique n^a pas excom- 
muniä les Protestans. Si quelque Eglise italienne le fait, 
on luy peut dire qu'elle passe son pouvoir, et ne fait que 
s'attirer une excommunication reciproque, k peu pres comme 
disoient un jour des evesques fran9ois k Pesgard d'un pape: 
„si excommunicaturus venu, excommunicattis abibit :" „s'il 
vient pour excommunier, il 8*en ii:a excommuni6." Et lorsqu'- 
une Eglise particuliere excommunie quelque autre Eglise 
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particuliere ou quelque nation, et meme quand une Egiise 
metropolitaine excommunie une Egiise qui est sous eile, ou 
bien quand un evesque excommunie quelque prince ou par- 
tieulier de son diocese, les sentences ne sont pas des oracles : 
elles peuvent avoir des defauts, non seulement de nullit^, 
mais eneor d'injustice. Gar quoyque les arrests des juges 
seculiers soyent executös par les hommes, il ne faut pas 
s'imaginer que Dieu execute contre les ämes les sen- 
tences injustes des ecclesiastiques : c'est icy que la con- 
dition: clave non errante, a lieu. Tout ce qu'opere Tautorit^ 
du superieur ecciesiastique est qu'on luy doit obei'r autant 
qu^on peut, sauf sa conscience ; ce qui est desia beaucoup ; 
et c'est k peu pr6s comme les canons disent k Tesgard des 
sermens, qu'on doit les regarder, autant qu'on peut, sans pre- 
judicier k son äme. Ce n'est donc pas aneantir rautoritö 
des ecclesiastiques ou des sermens que de les limiter ainsi. 
On S9ait ass^s quelle deference on a en France et ailleurs 
pour les excommunications fulmin^.es dans la bulle In coena 
Domini, et pour les decrets de Finquisition de Rome. Je ne 
dis donc rien en cela que des catholiques romains et des 
canonistes, particulierement ceux de France, ne reconnoissent. 
Je suis bien esloignö de vouloir eluder Tautorit^ de FEglise 
et des ecclesiastiques, par une interpretation que Mr. Pellisson 
me preste, comme si la restriction, que je donne ä la foree 
des excommunications et autres arrests des superieurs eccle 
siastiques, se reduisoit k ce beau privilege : vous jugerez 
bien, quand vous jugerez bien ! — Car je distingue entre le 
Corps de TEglise, qu'on n^accorde pas avoir jamais prononcö 
contre les Protestans, et entre les superieurs ecclesiastiques 
hors du Corps, qui ne sjauroient estre infaillibles, et dont les 
excommunications sont semblables k Celles dont le procureur 



general d'un grand roy a appell^ depuis peu au concile ge- 
neral futur. 

Apres Ics choses que je viens de dire, il n'est pas ne- 

cessaire d'examiner les questions diffieilea qu'on peut former 

touchant le salut de ceux qui fönt tout ce qu'ils peuvent 

pour croire k TEglise catholiqüe, sans en venir k beut, ny 

comment ils sont dans TEglise in voto. Car le cas des Pro- 

testans est tout autre, corame je viens de Pexpliquer ; et ils 

öe rejettent que ce qu'ils croyent contraire h la doetrine de 

i'Eglise de Dieu. Je passe aussi plusieurs beaux endroits 

de r^crit de Mr. Peilisson, de peur d'aller trop loin; raais je 

xie sgaurois passer des choses tres considerables qu'il dit 

dans le dernier articlc, sans faire lä dessus quelques re- 

flexions. II accorde que TEglise a besoin de reformation k 

A*^gard des abus de practique; que le peuple fait quelquesfois 

^:^ii grand abus des images; que le temps est venu oü la 

X^cture des livres sacres ne sera plus defendue; qu'il n^est 

;^:^as hors d'apparence qu'on pourroit restablir Pancienne 

Xibert^ de communier sous les deux especes, au raoins quatre 

u cinq fois Tannöe, d'autant que les Protestans ne commu- 

ient gueres d'avantage; pourveu qu'on le demande avec la 

oümission necessaire, il ne doute point que les princes pro- 

•estans ne Tobtiennent pour eux et pour leurs Estats, en ren- 

xant dans la communion de TEglise romaine. 

Nous avons veu, dit-il, il n'y a pas dix ans, quand on 
e convertissoit les gens en France que par la persuasion 
t par les graces, ce projet non-seulement escout^ k la cour, 
t approuv^ de nos plus saincts prelats, mais en estat d'estre 
«eceu k Rome, si nos regales et nos franchises ne fussent 
enus k la traverse. 

A propos de cette consideration de M. Peilisson, je di- 
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ray que lorsque M. Tevesque de Tina, maintenant de Neu- 
stadt en Autriche, estoit icy par ordre de TEmpereur pour 
des veues toutes semblables, j'envoyay moy-mesme sa lettre 
k Mr. Tevesque de Meaux, oü il luy donnoit pari de sa ne- 
gotiation. Cet illustre prelat en ayant parl6 au roy, r^pon- 
dit que S. M*^ bien loin d'y estre contraire, goustoit ces 
pens^es et les favoriseroit. Quelques annäes apres, la nego- 
tiation de M. de Neustadt avec nos theologiens ayant eu des 
suites considerables, Mr. de Meaux, Tayant sceu par une 
lettre de nostre incomparable Duehesse que Madame luy 
avoit monträe, il en felicita Mr. de Neustadt, et repeta les 
premieres expressions. En eifect, on peut dire que, depuis 
le colloque de Ratisbonne du siecle pass^, rien n'avoit estä 
fait de plus practicable ny de plus adjustö aux principes des 
deux partis. Le feu pape en tesmoigna quelque satisfaction, 
aussi bien que des generaux de quelques grands ordres, et 
autrcs personnes de grande autoritä. Mais ces regales et 
ces franchises vinrent encor icy ä la traverse. II semble que 
les offres de Mr. de Meaux ne furent pas ass6s suivies, et 
que quelquesuns se firent un point de politique de contre- 
carrer tout ce qu'ils croyoient pouvoir estre goust6 du feu 
pape, ou recommandö par TEmpereur; comme si les jalou- 
sies d'estat devoient lever toute communication et concurrence 
dans les matieres les plus sainctes et les plus innocentes. 
Cependant on peut dire que la glace a est^ rompue: peut- 
estre que les temps propres ä poursuivre ces desseins vien- 
dront un jour, et que la posterit^ nous en S9aura quelque 
gr^. II est vray qu'on y devroit songer de part et d'autre 
un peu plus qu'on ne fait, au lieu d'entretenir cette funeste 
Separation, qui ne s9auroit estre assez pleur^e de toutes nos lar- 
raes, pour meservir de Pexpression touchante de Mr. Pellisson. 
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Au reste je vous asseure, Madame, et vous pouvez as- 

«eurer Mr. Pellisson qu'il n*y a rien moins que les consi- 

<lerations de quelque agrandissement temporel de la part de 

^nos princes, qui empeschent la paix de TEglise. IIa ont fait 

^es pas desinteress^s , qui marquent leurs intentions gene- 

iveuses et sinceres et qui leur donnent droit d'attendre des 

dispositions reciproques de la part de ceux de Tautre com- 

:inunioD, suivant les apparences qu'on leur avoit faire, aux- 

^uelles Monseigneur le Duc, dont les lumieres et les senti- 

:xnens hero'iques sont assez reconnus, avoit ereu devoir 

:»6pondre par une facilit^ toute chrestienne. Cette Princesse, 

qui Mr. Pellisson donne avec raison le titre de grande 

t d'incomparable, a eu quelque part k ces bons desseins, 

t en a est^ remerci^e. Plüt ä Dieu que la force des 

xpressions de Mr. Pellisson et les raisons de ces grands 

^Prelats, qui paroissent anim^s du mesme esprit que luj, 

uissent gagner quelque ehose sur les personnes puissantes 

e leur cost^, pour faire revivre nos esperances! 

Les malheurs des temps s'y opposent, je Tavoue; inais 

eut-estre reverrons-nous encor la serenit^ et le calrne. Je 

e desespere pas entierement du soulagement des maux de 

'Europe, quand je considere que Dieu peut nous les donner, 

n tournant eomme il faut pour cela le coeur d'une seule 

ersonne qui semble avoir le bonheur ou le malheur des 

Xiommes entre ses mains. On peut dire que ce monarque — 

^car il est ais6 de juger de qui je parle — fait luy seul le destin*) 

^e son siecle, et que la felicitä publique pourroit naistre de 

quelques beureux momens, quand il plaira k Dieu de luy 

Bonner une reflexion convenable. Je erois que pour estre 

*) II en peut causer le bien et le mal. — Note de L , ajout^e k une 
«opie de cette lettre. 
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assez touch4 il n^auroit besoin que de connoistre sa puis- 
sance; car il ne raanquera jaraais de vouloir le bien qu'il 
jugera pouvoir faire: et si cette prudence reserv^e et scru- 
puleuse, qu'il fait paroistre au milieu des plus grands succes 
dont un homrae est capable, luy avoit permis de croire qu'il 
dependoit de luy seul de rendre le genre humain heureux, 
sans que qui que ce soit ait est^ en ötat de rerapescher et 
de rinterrompre, je tiens qu'il n'auroit pas balance un seul 
raoment. Et s'il consideroit que c'est le comble de la 
grandeur humaine de pouvoir, comme luy, faire le bien 
general des homraes, il jugeroit bien aussi que le supreme 
degre de la felicit^ seroit de le faire en effect. Les eloges 
gastcnt les princes foibles; raais ce grand roy a besoin de 
comprendre toute l'^tendue des siens, pour faire ce qu'il 
peut et pour connoistre tout ce qu'il peut faire. Voilä un 
endroit oü Teloquence inimitable de Mr. Pellisson pourroit 
trioinpher, en persuadant au roy qu'il est plus grand qu'il 
ne pense, et par consequent qu'il est au-dessus de certaines 
craintes pour le bien de son Etat, qui pourroient le detourner 
des veues plus grandes et plus heroiques, dont l'object est 
le bien du monde. Quel panegyrique peut-on se figurer 
plus magnifique et plus gloricux que celuy dont le succes 
seroit suivi de la tranquillitö de l'Europe, et meme de la 
paix de l'Eglise? 

Je suis avec respect, Madame, etc. 
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lia duchesse Sophie ä Leibniz, ä Wolfenbutel. 

Hanover le 4/14 May 1691. 

Vous n'en estes pas quitte, Monsieur, ä si bon march6, 
comme vous avez creu, car voyös une autre pancarte que 
je vous envoye, qui ne vous divertira pas tant que Toceu- 
pation que vous avez ä faire la recherche des vieux par- 
chemins. II est vray qu'il est bien facheux que la cire dure 
plus que les hommes. Cependant si les uns ne faisoient 
place aux autres, le monde seroit trop rempli ; mais s'il 
avoit plü ä Dieu de prendre la peine de faire tout ce qu'il 
y a de gens de merite tout k la fois, et qu'il eüt espargn^ 
aux hommes celle de la generation, il me semble que son 
ouvrage auroit est6 plus parfait, et on auroit eu moins de 
peine k croire qu'on soit fait apres son image; mais il semble 
que tout roule et qu*il n'y ait que luy qui subsiste tousjours, 
et que nous durons bien moins que des choses inanim^es. 
Pour les changements qui se doivent faire icy, comme ils 
ne regardent ny moy ny vous, je n'en S9ay que ce qu'on 
en dit sur le ^oljmartt, et me divertis k entendre les ros- 
signols de mon jardin de Herrenhausen, pour m'oster de Ve- 
sprit tout ce qui pourroit me chagriner. Sophie. 

P. S. Je me recommande ä toute la principaut^ du 
lieu oü vous estes. 
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Leibniz ä Madame de Brinon. 

Ce 9/19 de May 1691. 

Madame. C'est quelque chose de bien pretieux pour 
moy que la lettre dont vous m'avez honnor^. Vous ne vous 
estes pas contentäe de me faire grace 8ur la libertö que 
j'avois prise, tout inconnu que je suis, de vous adresser ces 
papiers pour Mr. Pellisson. Vous estes all^e ä un exc^s de 
bontä qui me confond; mais il y a ce mal que vous vous 
attirez, Madame, une nouvelle importunit^ de ma part. Car 
la delieatesse de vostre jugement accoustum^ aux choses 
exquises ne s9auroit estre que bless^e par les mauvais 
complimens d*un estranger. Je voy bien que vostre grande 
vertu vous fait passer par dessus ces dieses, et que c'est 
pour vous une espece de mortification volontaire. C'est 
aiusi que vostre zele vous fait prendre en bonne part les 
defauts qui se trouvent sans doute dans mes expressions, 
que vous ne souffirirez pas dans une autre occasion. Mais 
ce principe de vostre complaisance ne s9auroit diminuer 
mon Obligation; au contraire, rien ne Taugmente d'avantage; 
car lorsqu'on nous veut du bien par un mouvement de pietä, 
on a pour object le veritable bien, et c'est lä la source de 
Taffection la plus sincere et la plus desinteress^e. 

Je me souviens que, lorsque je m'estois attachä autres- 
fois ä establir des notions claires et expressives dans la 
morale, j'examinois une question ass^s difficile: comment 
il est possible que Tamitiä ou la bienveuillance puisse estre 
detacli^e de tout interest, puisqu^il est manifeste d'ailleurs 
que nostre propre bien, veritable ou imaginuire, est le but 
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de toutes nos actione volontaires, et que c'est en cela que 
consiste la nature indispensable de la volonte. Mais, lors- 
que j'eus recounu qu'aimer n'est autre chose que trouver 
son propre plaisir ou satisfaction dans la felicit^ ou dans la 
perfection d'autruy, la difficult^ se dissipa d'abord, et il me fut 
aisä de comprendre comment le bien d'autruy est le nostre^ sans 
que nous aimions par interest ; car tout ce que nous voulons par 
la seule satisfaction que nous en recevons sans avoir en veue 
aucune utilitä qui nous eu puisse naistre, nous le voulons par 
soj-mesme et sans interest. Nous aimons Dieu sur toutes choses, 
lorsque nous mettons tout nostre bonheur dans la connoissance 
que nous pouvons avoir de ses perfections et de sa souveraine 
felicit^; de mesme lorsque nous aimons quelque creature 
raisonnable, ou bien lorsque nous avons poui* eile une ve- 
ritable bienveuillancC; c'cst parce que nous trouvons que 
Testat avantageux et la felicitä de Tobject cheri fait un 
surcroist de nostre propre felicit^, et que nous y prenons 
part k cause de la satisfaction que nous y trouvons. Aussi 
la charit6 n'est autre chose qu'une amitiä generale qui 
s'^tend k nous, mais avec distinction; car eile doit estre 
regime par la justice selon les degr^s de perfection qui se 
peuvent trouver ou introduire dans les objects. Plus on 
est port4 par le bon naturel ou par habitude k se faire un 
plaisir du bonheur d'autruy, plus on a de la disposition k 
cette vertu sublime qu'on appelle la justice, puisqu'elle n'est 
autre chose qu'une charit6 conforme k la «agesse, et que 
la veritable sagesse est en eifect la science de la felicit^ 
et de la perfection. Et comme Dieu est la source etemelle 
et immuable de toute perfection et de tout bonheur veritable, 
il s'ensuit qu'il n'y a point d'affection plus noble, plus solide 
et plus durable que celle qui s'attache k Dieu ou qui se 
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repand sur le prochain k la consideration de Dieu. C'est 
aussi Celle qui vous oblige d'avantage, et c'est ce qui aug- 
mente la reconnoissance que je dois, Madame, au zele que 
vous tesmoign^s pour nostre bien. 

II u!y a point de doute que l'amour de Dieu et la cha- 
ritö envers le prochain devroient porter tous les chrestiens 
k renoncer aux schismes et k restablir Tunion, et toutes 
les pens6es qui sont tournöes de ce cost6, sont nobles et 
genereuses puisqu'elles tendent au bien general. Mais il 
s'agit de trouver des moyens proportionnes pour cet eflfect, 
et j'avois mis dans mon memoire que je vous avois adi^essö 
pour Mr. Pellisson, ce que des personnes tres Labiles , tres 
bien intentionn^es, et qui estoient raeme autoris^es, en 
quelque fa9on, dans les deux partis, ont trouv^ de plus 
faisable pour avancer un si grand bien. S*il y a un homme 
au monde qui y puisse contribuer beaucoup, c'est Mr. Pel- 
lisson luy-mesrae dont Terudition aussi grande que son ju- 
gement, c'est k dire incomparable, et son zele plein de sen- 
timens equitables, sont reconnus de toute la terre. C'est 
pourquoy ce que vous me dites, Madame, de son indispo- 
sition, m'a allarm^ extremement, et je prie Dieu de tout 
mon coeur de nous conserver un si grand homme. 

Pour ce qui est de l'impression de mes petites difficult^s 
et de leur Solution, j'ay balancÄ un peu; car bien que je 
n'aye pas sujet d'apprehender ceux qui y pourroient trou- 
ver k redire, puisque le plus souvent je ne suis que l'inter- 
prete des sentimens des uns et des autres, sans m'eriger 
en juge sur des matieres qui ne sont pas de mon ressort, 
je ne laisse pas de remarquer . que plusieurs sont choqu^ 
quand un homme, qui n'est pas theologien de profession et 
n'a rien d'ailleurs qui luy donne droit de se mettre sur les 
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rangs, parle de theologie. Mais quand je considere que 
ma retenue pourroit priver le public des pens^es pretieuses 
de Mr. Pellisson, j'abandonue les miennes k ce qu'il en voudra 
faire, quoyque j'apprehende fort que Ton ne m^accuse de 
temerit6 pour avoir osÄ entrer en liee avec luy, et qu'on ne 
trouve mesme k redire k son jugement, tout rever^ qu'il est, 
lorsqu'on verra ce grand et ce sublime qui regne dans ses 
Berits, mesl^ avec des discours pitoyables d'un homme 
qui se hazarde d'öcrire dans une langue qu'il ne S9ait qu'ä 
demy et sur des matieres qui le passent. Je croj que ce 
que Mr. Pellisson a trouvä k son goust dans ce que j'ay 
dit de la grandeur du roy, vient de luy mesme ; ear il arrive 
souvent que les grands genies prestent leurs pensäes k ceux 
dont ils lisent les Berits. Aussi n'y a-t-il que des esprits 
de sa force qui doivent entreprendre de faire Feloge de ce 
monarque. Pour moy je ne faisois qu'exprimer naivement 
des souhaits qui me venoient pour rendre le genre humain 
heureux pour longtemps, et qu'il n'a besoin pour cela que 
de quelque loisir pour y travailler, et de quelque moment 
de reflexion pour envisager toute sa grandeur et tout ce 
qu41 pourroit faire pour le bien des hommes. C'est k 
M. Pellisson de s'ätendre sur un sujet si riebe et si grand. 
Ce sera par luy que Peloquence fran9oi8e passera la ro- 
maine d'aussi loin que la gloire du roy est au-dessus de 
Celle de Trajan, dont Pline nous a laissä Teloge, auquel je 
ne S9ay si la France a oppos6 jusqu'icy une piece qui luy 
puisse disputer le prix. Le veritable firuict des panegyri- 
ques est de faire voir aux heros leur propre force que 
leur moderation les empesche de connoistre, et qu'il est 
necessaire pourtant qu'ils S9achent pour Tcmployer k ce 
qui est le plus grand. Je croy qu'il auroit estä plus difficile 
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dans un autre temps de persuader k la modestie du roy 
tout ce qu'on peut dire de sa puissance et de sa sagesse; 
mais il semble que la Providence a voulu joindre k present 
Texperience k la raison, pour Ten convaincre et pour en 
convainere runivers, k fin que ny la defiance qu'il pouvoit 
avoir de ses forces qui Ta portö k certaines precautionSi 
ny Pobligation que sa gloire luy sembloit imposer pour 
destruire les mauvais jugemens que les ennemis faisoient 
de son repos, rempeschassent d'avantage k travailler prin- 
cipalement au bonheur general de la Chrestientä. Je prie 
Dieu d'accorder k Mr. Pellisson autant de santä et de Tie, 
qu'il luy en faut pour faire en sorte que Teloquence de son 
siecle aille de pair avec la gloire du roy, et que le bon- 
heur de nos temps, rätabli par ce monarque et representä 
par M. Pellisson, donne de Tenvie k la posteritä. En ce 
cas il mettroit sans doute parmy les principaux ornemens 
de nostre aage ces deux . incomparables princesses soeurs, 
dont vous parlez si bien, Madame, et qui ne doivent rien 
k la troisieme celebr^e par feu M. des Cartes. 

Enfin, Madame, comme je vous dois le bonheur de la 
connoissance de M. Pellisson, je souhaitte que le public 
vous soit redevable d'une partie du bien qu'on peut encor 
attendre du genie sublime de cet homme illustre: ce sera 
un surcroist de ce qu'on vous doit; car d'ailleurs vous Obli- 
gos, assez la France par vous-mesme, et vous pourr^ 
mesme contribuer k beaucoup de bien par vostre grande 
vertu et par Tamiti^ dont je croy qu'on vous honnore 1& 
oü le roy a marqu^, par sa confiance, qu'il a trouvö le 
uierite le plus eminent. Je suis avec respect, Madame, etc. 



Leibniz k U princesse Sophie. 115 



Leibniz a la duchesse Sophie. 

Hanover le 30 do Juin 1691. 

Madame. Ayant öcrit immediatement k Mona. Pellisson 
pour faire succeder des coinplimens aux disputes, il m'a 
T^pondu le plus obligeamment du monde. Et comnie je 
luy avois mandä que V. A. S. ayant appris son indispo- 
sition, en avoit t^moignä du deplaisir, aussi bien que moy, 
il me tämoigne de considerer cette bontä de V. A. S. comme 
le plus grand honneur qu'il pouvoit recevoir, qu'estant pre- 
venu depuis longtemps de la plus haute veneration que le 
rang et le merite puissent faire naistre dans les esprits, il se 
tiendroit heureux, s'il en pouvoit douner des preuves; que 
cependant cette bonne nouvelle avoit contribuö au r^tablis- 
sement de ses forces, et qu'en pensant ä V. A. S., un object 
de cette elevation et de cet eclat ne pouvoit que luy elever 
Tesprit, et luy donner un nouveau courage. Comme il tra- 
vaille maintenant sur TEucharistie, il m'en demande mon 
sentiment en ces termes : Voils me pardonneria, ä mon avis^ 
la curiosit^ que fay de sgavoir dana quel party vous estes 
parmy ceux qui ne sont paa avec nottSj et st fosois encor, 
ee que pense lä-desaus vostre Heroine, qui aera celle de toute 
VEurope Chreatienne, quand il luy plaira d^exaucer noa 
voeux. Pour moy, je me rapporte aux confessions publiques. 

Au reste j'avois äcrit & Mons. Pellisson que puisqu'on 

Tavoit ckargä de THistorie du Roy, et qu'on s'estoit ass^s 

möpris icy pour m'imposer l'Histoire de la Serenissime maison 

de BronsviCy j'oserois un jour (en venant aux choses plus 

modernes) avoir recours & luy pour en avoir quelques lu- 

8* 
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mieres Bur Tinterieur des affaires. TI me räpond en ces termes : 
Comme je vouloia bastir de marbre, 8*il m^estoit possible, et 
non pas de plastre ou de stuc, et que selon moy VHistoire 
d!un prince tel que le nostre devoit estre celle de toute 
VEurope et de taut son siecle, fay pris une peine extreme 
ä rassembler mes materiaux de tous cost^, et les meilleures 
sources rrCont estd ouvertea. Si cela vou^ estoit de quelque 
usage, Monsieur, vous en pourriis disposer, n'ayant rien 
qui ae puisae refuser ä un merite tel que le voatre, et aux 
honneatetü dont vous rrCavia prevenu. 

Voilä une offire qui est considerable et dont je croy 
qu'encor Monseigneur le duc mon maistre sera bien aise 
qu'on profite un jour. Car Mons. Pellisson estant en grande 
consideration pour les emplois dont il est chargä, et ayant 
souvent suivi le Roy son maistre pour estre mieux informä 
des choses dont il doit ^crire THistoire, on peut apprendre 
de luy ce qu'il sera difficile de s9avoir d'ailleurs. 

Au reste je joindray quelque chose de plaisant & des 
discours si serieux. C'est que Monsgr. le Landgrave Ernest 
me mande, qu'un bon Capucin des Pays-bas, qui a passä 
chez luy, est tres persuadä que le Roy Guillaume est catho- 
lique dans Tame, qu'il entend la Messe en cachette, et qu'il 
n'ose pas encor le faire paroistre, crainte d'offenser les 
Anglois. Tout ce que M. le Landgrave Ernest a dit pour 
Ten desabuser, n'a de rien servi. Bien loin de se crotre 
dans Terreur, il se moquoit de la simplicitä des autres qui 
n'entendoient pas cette finesse du Roy Ouillaume. Et il 
asseuroit que les plus eclair^s des Pays-bas, c^est k dire des 
gens comme luy, en estoient persuadäs. Le bon pere avoit 
plusieurs visions semblables et se croyoit grand politique. 
Cependant ce bruit quelque ridicule qu'il soit, ne laisse pas 
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d'estre tres utile aus affaires du Roy Guillaume et desEspagnols, 
pour ne pas tant effaroucher les Flamands qui sout si 
zel^s pour leur religion. De tels religieux sont de bons in- 
strumens pour tenir les peuples dans le devoir. 

Cependant c^est ä peu pres comme lorsqu'on disoit 
qu' Innocent XI estoit Lutherien, ou que le Roy de France 
fera revenir les Huguenots en triomphe au bout de trois ans 
et demy. C'est dommage quW politique semblable ä ce 
Capucin, n'est pas ä Loceum; il contribueroit au bon effeet 
encor mieux qu^auroit pü faire cet habile devin qui estoit 
depuis peu en nostre cour. 

Je prie Dieu que les eaux soicnt bonnes ä conserver la 
santä de V. A. S. aussi bien que de Monseigneur le Duo, de 
Monseigneur le prince et Madame la princesse et de tous les 
serenissimes beuveurs. 

P. S. Mons. de Seckendorf m^äcrit des bont^s de 
Mad. r£lectrice en des termes pleins de veneration et de 
reconnoissance. 



La duchesse Sophie ä Ijeibniz. 

Aux Eaux le 3/13 Juillet (sans an). 

Vostre lettre, Monsieur, m'a fait plus de plaisir ä la lire 
qu'ä y repondre, puisque Texercice des jambes est plus sain 
icy que celuy de la teste qu'il faudroit eroployer pour bien 
descrire nostre opinion de reucharistie. J'attendray pour 
ce point un miracle pour me conformer ä Topinion dont 
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Mad. Brinon vous fait relation pour en estre bien informte 
comme Fa estä sa mere. Car sans inspiration divine je ne 
trouve pas qu'on puisse croire une chose dont on voit le 
contraire, ce qui ne nous est point commode, mais bien de 
croire ce qu'on ne voit pas. Cependant je vous prie de 
tesmoigncr ä Mr. Pellisson le plaisir que j'aj pris d'appren- 
dre de vous la bonne opinion qu'il a de moj; mais j'appre- 
hende que c'est de cela comme des miracles et des mäehants 
objects qu'on admire plus de loin que de pres, oü la veritö 
se decouvre plus aisement. II n'en est pas de meme de luy; 
car ses Berits fönt voir la beautä de son ame. 

Je voj par Thistoire que vous m'escrivez quHl se trouve 
toute Sorte de fous dans le monde. U y en a un qui a tu^ 
un homme qui estoit en devotion dans une eglise ä Paris, 
apres avoir demandä au prestre qui estoit k Peau benite, 
oü estoit le Prince d'Orange, qui pour rire luy montra cet 
homme qu'il assassina sur le champ, sans qu'on le pouvoit 
empescher. On luy a mis des fers ensuite. C'est ce que 
le bon pere Capucin des Pajs-bas ne merite pas, puisqa'il 
paroist qu'il est plus simple que furieux. Les eaux ne me 
permettent pas de vous en dire d'avantage. Sophie. 



Leibniz ä Mad. de Brinon. 

Hanover le 16 de Juillet 1691. 

Madame. C'est beaucoup que vous ajez jug6 ma lettre 
digne d'estre lue; mais c'est trop que vous Tayex lue k 
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madame TAbbeBse. On doit craindre les lumieres de cette 
grande princesse, surtout quand on escrit aussi mal que je 
fais; et ce que vostre bontä vous fait paroistre supportable, 
sera condamnä d'un juge plus severe. 

Madame la Duchesse, qui a lü avec plaisir la belle lettre 
dont vous m^avez honorä, a remarquä, avec cette penetration 
qui luj est ordinaire, que le recit memorable des motifs du 
changement de feu Madame votre mere a quelque chose de 
commun avec ce que Ton rapporte de feu Madame la prin- 
cesse palatine, dans le sermon funebre fait par M. Flechier^ 
si je ne me trompe pas. II faut avouer que le coeur humain 
a bien des replis^ et que les persuasions sont comme les 
gousts : nous-mesroes ne sommes pas tousjours dans une 
mesme assiette, et ce qui nous frappe dans un temps^ ne 
nous touchoit point dans Tautre. Ce sont ce que j'appelle 
les raisons inexplicables : il y entre quelque chose qui nous 
passe. II arrive souvent que les meilleures preuves du 
monde ne touchent point, et que ce qui touche, n'est pas 
proprement une preuve. 

Vous avez raison, Madame, de roe juger catholique dans 
le coeur; je le suis mesme ouvertement: car il n'j a que To- 
piniastretä qui fasse Theretique; et c^est de quoy, gi*ace k 
Dieu, ma conscience ne m'accuse point. Uessence de la 
catholicitä n'estpas de communierexterieurementavecRome; 
autrement ceux qui sont excommuniäs injustement, cesse- 
roient d'estre catholiques malgrä eux, et sans qu^il y eüt 
de leur faute. La communion vraye et essentielle, qui fait 
que nous sommes du corps de Jesus-Christ, est la charit6. 
Tous ceux qui entretiennent le schisme par leur faute, en 
mettant des obstacles ä la reconciliation, contraires k la 
Charit^, sont veritablement des schismatiques : au lieu que 
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ceux qui sont prests k faire tout ce qui se peut pour entre- 
tenir encor la communion exterieare, sont catholiques en 
effect. Ce sont des prineipes dont on est obligä de convenir 
partout. Vous me ferez, Madame, la justice de croire que 
je ne menage rien quand il s'agit de IMnterest de Dieu ; et 
je ne ferois pas scrupule de confesser devant les hommes ce 
que je juge important k mon salut ou k celuj des autres : 
outre que je suis dans un pays oü la juste moderation, en 
matiere de religion, est dans son souverain degr^, au-delä 
de ce que j'ay pü remarquer partout ailleurs, et ou la decla- 
ration qu'on peut faire en ces matieres, ne fait tort k per- 
sonne. Je ne suis pas homme a trahir la veritä pour quelque 
avantage, et je me fie assez k la Providence pour ne pas 
apprehender les suites d'une profession sincere de mes sen- 
timens. . Mais jaurois mauvaise grace de faire le brave icy, 
et de m^attribuer un courage dont on n'a pas besoin, par 
les bontös que nos souverains tömoignent aux honnestes 
gens, de quelque religion qu'ils soient. 

De plus, Madame, c^est par ordre du prince que les 
theologiens de ce pays ont donnä une declaration de leurs 
sentimens k M. Tevesque de Neustadt, autorisä en quelque 
fa9on de l'empereur, et mSme du pape, touchant les moyens 
de lever le schisme. Cet evesque en a est6 tres satisfait, et 
mesme la cour de Rome en a est6 ravie. J'ay fort applaudi 
k cette declaration qui nous delivre entierement de Taccusa- 
tion du schisme, et qui met dans leur tort tous ceux qui 
peuvent faire cesser les obstacles contraires aux conditions 
raisonnables qu'on y a attachöes, et qui ne le voudront pas 
faire. Je crois, Madame, vous avoir d6ja entretenue de cette 
affaire. Que pouvons-nous faire d'avantage? Les eglises 
d'Allemagne, non plus que Celles^ de France, ne sont pas 
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obligöes de suivre tous les mouvemens de Celles d^Italie. 
Comme la France auroit tort de trahir la veritä pour re- 
connoistre rinfaillibilitä de Rome, car eile imposeroit ä la 
posteritä an joug insupportable : de mSme on auroit tort 
en Allemagne d'autoriser un concile, lequel, tout bien fait 
qu'il est, semble n'avoir pas tout ce quMl faut pour estre 
oecumenique. 

Quand tout ce qu'il y a dans le concile de Trente seroit 
le meilleur du monde, corome effectivement il j a des choses 
excellentes, il y auroit tousjours du mal de luj donner plus 
d'autoritä qu'il ne faut, ä cause de la consequence. Car ce 
seroit approuver et confirmer un moyen de faire triompher 
Tintrigue, si une assembl^e dans laquelle une seule nation 
est absolue, pouvoit s'attribuer les droits de TEglise univer- 
selle; ce qui pourroit toumer un jour ä la confusion de 
TEglise, et faire douter les simples de la veritä des promesses 
divines. J'ai däja escrit ä M. Pellisson, qu'autant que je 
puis apprendre, la nation fran9oise n^a pas encore reconnu 
le concile de Trente pour oecumenique; et en Allemagne, 
Tarchidiocese de Majence, duquel sont les evesques de notre 
voisinage, ne Ta pas encor receu non plus. On est redevable 
ä la France d'avoir conservä la libertä de TEglise contre 
rinfaillibilit^ des papes; et sans cela je crois que la plus 
grande partie de TOccident auroit d^ja subi le joug; mais 
eile achevera d'obliger TEglise catholique en continuant dans 
cette fermetä necessaire contre les surprises ultramontaines, 
qu'elle a montr^e autrefois en s'opposant ä la reception du 
concile de Trente ; ce qu'elle n'a pas encore retractö ; et rien 
n'est survenu qui doive la faire changer de sentiment. C'est 
ainsi qu'on peut mojenner la paix de TEglise, sans faire 
tort ä ses droits; au lieu qu'il sera difficile de procurer la 
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reunion par une autre voye. Car il semble que, le destin 
mis ä party le meilleur remede pour guerir la playe de 
TEglise seroit un concile bien autorisö; et nos theologiens 
ont erü que mesme on poiuroit ötablir prealablement la 
communion ecclesiastique, en convenant de certams points, 
et en remettant d'autres k la decision de ce concile; ce que 
des docteurs considerables de Rome mesme ont jugä faisable, 
par des raisons que je crois avoir expliqu^es dans une de 
mes precedentes. 

Je joins icy le pouvoir que Tempereur yient de donncNr 
k M. rävSque de Neustadt, dont j^ay d6ja parlä, et par ce 
pouvoir il est autoris^ ä traiter avec les protestans des ter- 
res hereditairesy conformement aux projets dont il ^toit con- 
venu avec les theologiens de Bronsvic; car ce que cet 
eveque m'a envoyä depuis peu, j convient entierement. Je 
souhaite, pour la gloire du roy et pour le succ6s de Taffaire, 
que la France y prenne part; eile est la plus propre k estre 
en cecy la mediatrice des nations et de concilier Tltalie avec 
rAllemagne; lorsque le roy se mesle de quelque cbose, il 
semble qu'elle est presque faite. C'est ä M. Tevesque de 
Meaux, k M. Pellisson et k d'autres grands hommes de cette 
espece, de faire menager les occasions qui ne se presentent 
peut-estre qu'une fois dans un siecle. 

Votre eminente vertu, Madame, qu'on voit eclater par 
un zele si pur et si judicieux, sera d'un grand poids pour 
ranimer le leur. Je suis avec respect etc. 
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Madame de Brinon ä Leibniz. 

Le 31 d'Aoast 1691. 

(Extrait.) 

Elle demande renyoi des articies con^enus avec T^^dque de Neu- 
stadt ainsi que sea pouvoirs qa*elle Teut communiquer k M. de Meaox 
et k M. Pellisson. 



. L 

Ijeibniz a la duchesse Sophie. 

le 4. de Septbre 1691. 

Madame. Je suis bien aise d'avoir gagnä ce point que 
Mad. de Brinon ne parle plus de moy en particulier et so 
contente de penser k la reunion en general. Quand je seraj 
de retour^ je pourray luj envojer quelque chose de plus 
particulier des negotiations de M. TEvesque de Neustadt, en 
quoy il faut pourtant user un peu de circonspectiony k fin 
qu'on n'en abuse pas poür luy faire tort dans la cour de 
Rome, comme le Cardinal d'Estr^es a tachä de faire. II est 
vraj que je n^attonds rien de semblable de M. de Meaux nj 
de M. Pellisson, qui desirent cette communication. Et si 
ces Messieurs approuvent son dessein, il sera d'autant plus 
autorisä aupres de ceux de son propre partj, oü les zelanti 
ordinaireipent comme partout ailleurs, n'aiment pas qu'on 
parle d'accommodement. 
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M. Justel m'avoit mandä d'Angleterre qu'on avoit 
trouvi en France une racine excellente contre la dysenterie. 
J'en avois dit un mot k M. Magliabecchi ä Florence, avec 
lequel j'entretiens uu coinmerce de lettrcs. Lä-dessus M. 
Magliabecchi me räpond que M. Baudrand grand geographe 
et conclayiste du cardinal le Camus, ajant reu un extrait 
de ma lettre dans le conclave par le moyen du cardinal de 
Medicis, luy a confirmä la chose avec cette addition que le 
Marquis de Louvoy avoit d6ja donnö ordre partout aux me- 
decins et chirurgiens des arm^es d'avoir provision de cette 
racine. Jusqu^cy je n'ay pas encor pü apprendre quelle 
racine ce peut estre; mais la chose me paroist assez impor- 
tante pour que Monseigneur le duc tache luy-m^me de 
s9avoir ce que c'est. 



2. 

Leibniz a la comtesse JMarie Aurore de 

Königsmarc. 

Hanover le 25 d'Avril 1695. 

Madame. Vous vous söuvenes de rApoIlon de Wolfenbatel oh. 
vous esti^s la Muse unique. Apollon n'est pas seulement le dien des 
vers, il Test encor des herbes, et les anciens luj attribaoient egalement 
la joye des am es et la sant^ des corps. II en est de mdme de ▼oua, Ma- 
dame: Tous ne vot^s bomds pas aux jolies bagatelles de Tesprit galant, 
oi!i les dames ont coustume de mettre le plus haut degr^ de la perfecüon 
qoi relevo leor beaut^. La vostre ajant naturellement les attraits qu'eUes 
sont le plus sou^ent contraintes d*^tudier, vous av^s le loisir qa'elles 
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n*ont pas, de tronver l'esprit anx choaes plua rele^^ea. Les plus belles 
cnrioait^a ne voiia ^chappent point. J*en diroia d*ayantage, ai c'eatoit 
ailleura, maia icy a9ach^8, Madame, que ce que je ▼oua dia k preaent 
n*eat paa nn eloge, ce n'eat qn*une juatification de la libert^ que je 
prenda de voua adreaaer nne choae qui pourroit paroiatre trop serieuae 
pour ane dame et trop peu aortable k une dame de voatre condition. 

Maia Toua m^avouer^a, Madame, que la aant^ qui en fait le aujet, 
eat le fondemeut de Teaprit et de la galanterie auaai bien que de la actence. 
Une petite gontte d^humeur maligne dana noa yeinea, peut mettre toutea 
noa peifectiona par terre. D^ailleura on me dit que voua all^a faire 
un grand voyage k la fa9on dea Amazonea, que voua pren^a part auz 
fatignea de la guerre, et que voua accompagn^a nn grand Heroa. On 
aeroit allarm^ pour voua k moina. J'avoue que voua pouv^a faire porter 
avec voua toutea lea commodit^a dont on jouit chez aoy, et ai voua 
eati^a auaai aaaeur^e de voua faire auivre par le bon air, comme le bei 
air voua auit partout, voua feri^a le aalut dea, arm^ea. Maia une nuit 
froide apr^a un jour chaud, un m^chant aerein, un je ne a^ay qnoy qui 
fait mourir lea gena, ce aont dea choaea qui n*ont point ile reapect pour 
lea plua bellea viea. Et quand on a*expoae, il eat plaa k propoa de parier 
de aimplea et de droguea que de penaer hux madrigaux et aux aonneta. 

Voicy donc dana le papier cy-joint dea Noticea tir^ea de ce que 
J'aj receu de Paria, dana le mdme moment qu^on m*a appria la nouvelle 
du deaaein de voatre vojage. Ce que je dia, k fin que voua ne me de- 
mandi^a paa avec une eapece d'^tonnement, comment je me auia avia^ de 
penaer en mdme tempa k voua, Madame, et k V Jpecacuanha de TAmerique. 
Car c*e8t ainai que a*appelle cette merveilleuae racine qu*on trouve aou- 
veraine contre lea dyaeuteriea et contre toute aorte de maladiea qui ont 
de la malignit^. Cela doit eatre excellent pour la Hongrie. On m'aaaeure 
que lea arm^ea de France en aont pourveuea preaentement. Maia je 
n*apprenda paa encor qu*on en aoit aaa^a inatruit en Allemagne (quoyque 
j'en aye donne ävia dana une lettre que j*^crivia il y a plua de quatre 
ana au preaident de la aociet^ dea curieux de la nature, qui fit dea lora 
iroprimer ma lettre, maia alora je n*en a^avoia paa encor moy mdnie lea 
particularit^a). 

De plua ayant Thonneur d^eatre natif du paya de ce grand priuce 
dont voua embellias^a la cour, je prenda intereat k ce qui le toucke, et 
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surtout k sa conaervatioiu Ainsi j'aj crA qne oea noticea ne voiia de- 
plairoient paa, ny pentestre k luy. Et qn'on pomroit donner dea ordrea 
k temps pour faire venir la dro^e. Je aonhaitte qu'on n*ait point beaoin 
de tela aecoura, et qne ▼ostre genereax Electeur revienne auaai plein de 
aant^ que de gloire, qa*il triomphe de toatea lea forcea de rOrient, et qae 
les nymphea du Danube auivent yoatre char, en faiaant hommage k 708 
perfectiona, enfin, qae j'aje an jour le bonhenr de roiia aaaeurer encor, 
arec combien de reapeot je ania, Madame, etc. 



La duchesse Sophie ä l'Abbesse de Maubuisson. 

Hanover le 10 de Septbre 1691. 

(Fragment.) 

J'ay envoj^ la lettre de Mad. de Brinon k Leibniz, 
qui est presentement dans la bibliotheque de Wolfenbuttel. 
Je ne 89ais si eile a Ifi un livre oü il j a le vojage d'un 
Nonce au Mont-Liban, oü il a receu les Grecs dans TEglise 
CatboUque, dont la difference est bien plus grande que la 
nostre avec votre Eglise; et on les a laissäs^ comme vous 
verrez dans cette histoirei comme ils estoient, donnant 1&- 
libertö ä leurs prestres de se marier, et ainsi du reste. C'est 
pour cela que je ne S9ais pas la raison pourquoj noua n» 
serions pas receus aussi bien qu'eux, la difference estant 
bien moindre. Mais comme vous dites que chez vous il y 
en a qui sont contraires, c'est aussi la mesme chose parmjr 
nuus, ce qui me fait apprehender que, quand on voudr»* 
g'accorder Bur les points dont nostre abbö Molanus de Lok*- 



La princesiie Sophie k F Abbesse de Maubuisson. 127 

• 

kum est convenu avec quelques autres des egiises luthe- 
riennesy il y en aura d' autres qui y seront contraires; et 
ainsi ce seroit comme une nouvelle Religion. Je crois avoir 
envoyi autresfois k Mr. TEvesque de Meaux tous les points 
dont Ton est convenu avec M. TEvesque de Neustadt, oü 
Mr. Pellisson les pourra avoir , s'ils ne sont pas perdus. 
Si Mad. de Brinon avoit donnä les livres de Mr. de Meaux 
k M. de la Neuville, il les auroit apportäs icy; s'il n'est 
pas parti, cela se pourroit faire encore. Une difficultä que 
je trouve encore: si on nous accorde ce que nous deman- 
dons pbur rentrer dans le giron de TEglise, les Catholiques 
pourroient dire: nous voulons qu'on nous accorde les mes- 
mes choses. II n'y a que les Princes qui puissent mettre 
ordre k cela chacun dans son Pays. Je ne crois pas que 
Leibniz ait leu les livres de M. de Meaux, mais la response 
k Jurieu est celle oü la Duchesse Ta fort admirö. 



Leibniz k la duchesse Sophie. 

Le 14 de Septbre. 1691. 

Madame. Comme j'estois k Wolfenbutel, lorsque j'ay 
eu Fhonneur de recevoir les commandemens de V. A. S., la 
lettre pour Mad. la princesse douairiere d'Ostfrise aura estö 
rendue deux jours plus tard qu'elle ne devoit. 

Si je ne re9ois un ordre de renvoyer la lettre de Ma- 
dame TAbbesse de Maubuisson, je la garderay comme quel- 
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que chose de pretieux. En effect il y a Ik dedans un ca- 
ractere d'esprit et d'elevation, qui sied bien k une grande 
princesse; et surtout ä une soeur de Mad. la Duchesse d'Ha- 
nover. C'est tout dire. Je ne m'estonne pas que les beaux 
discours d'un tres habile homme ont fait sommeiller Mad. 
TAbbesse, car moy-mesme je tiendrois ä honneur d'en pou- 
voir faire autant ä V. A. S. £n voicy la raison. C'est 
qu'un grand esprit comme le sien, S9ait presque toutes les 
bonnes choses. Ainsi lorsqu'il s'endort, c'est une marque 
qu'on ne luy dit que ce qu'il approuve ; mais lorsque quelcun 
dira des bagatelles, il le fera rire, et Tempeschera de s'en- 
dormir; car en disant des sottises, il dira quelque chose 
que y. A. S. n'avoit gardc de penser, et c'est cette nouveautä 
qui tient Tesprit eveill^. C'est la raison qui fait que de 
grands esprits se plaisent quelquesfois k entendre des bouf- 
fons plustost que les plus solides raisonnemens du mondoi et 
qu'ils preferent pour un temps Arlequin k Corneille. Des 
ignorans les en blasment, mais ceux qui 89avent un peu la 
nature de Tesprit humain, y trouvent de la justice. 

En attendant une meilleure raison, je m'imagine que 
Monseigneur le duc m^prise le remede du Marquis de Lou- 
voy, par ce qu'il a entendu que ce Marquis est mort luy- 
mesme sür la seile, et qu'il aura appris de la gazette (ma- 
nuscrite s'entend) que les Fran9ois jusqu'icy meurent de 
dysenterie comme les autres. II est vray que M. de Louvoy 
est mort d'une autre maladie, mais il est vray aussi que la 
France alloit estre incommod^e par un flux de sang, et ses 
intestins estoient däja ecorchäs un peu. Mais le Roy y a 
trouvä jusqu'icy un bon remede. 

II faut avouer que Madame de Brinon s'explique par- 
faitement bien sur l'honneur des saints et des images, et 



Le 14 de Septembre 1691. 129 

qu'elle parle en docteur de Sorbonne. Si les pens^es et les 
ezpressions dee gens estoient reglöes comme les siennes, il 
n^ auroit point de mal. Mais on outre les choses d^une 
estrange maniere, et je suis asseurä que bien des gens, quoj- 
qu'ils disent le contraire, aiment la vierge plus que Dieu 
mesme, pour lequel ils ont plus de crainte, mais moins d'af- 
fection. Dieu S9achant parfaitement tous nos besoins, Thon- 
neur qu'on fait aux saincts de reclamer leur intercession, ne 
peut servir qu'ä faire conuoistre k Dieu nostre bumilitä, et 
nostre soin de luy plaire en honnorant ceux qu'on suppose 
luj avoir plü. Et comme il n'y a rien qui doive plaire 
dWantage k Dieu que nostre volonte sincere et ardente pour 
ce que nous jugeons estre conforme k la sienne, ceux qui 
honnorent les saincts en celte veue, luy plairont par lä meme; 
et de Tautre costä ceux qui leur refusent certaius honneurs 
dans la persuasion qu41s ont qu^ils luy pourroient deplaire, 
ne luy plairont pas moins. II est difficile de determiner 
absolument ce qui seroit tousjours le meilleur en luy-mesme. 
C'est la mesme question comme lorsqu on conteste si la re- 
ligion doit estre depouill^e de ceremonies externes : il faut 
dire: selon. 

Je trouve que le genre humain a raison de conserver 
un culte pour les hommes morts, c'est une des recompenses 
de la vertu. Au defaut des apotheoses, (|ui estoient derai- 
sonnables en effect, les canonisations sont venues, qui re9oi- 
vent un sens raisonnable. D'ailleurs ces respects qu'on voit 
des Rois rendre k un pauvre homme, möpris^ de son vivant, 
servent k animer les hommes k se distinguer par une bonne 
vie. II est vray que cela ne doit pas estre un motif; mais 
Ce qui ne doit pas servir de raison k Fesgard de Tespriti fait 
Bouvent un grand quoyqu'imperceptible eflfect sur le coeur, 
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et se meslant parmj d'autres impressionS; change en raison 
cachöe et inexplicable. II en est de raesme des avantages 
temporeis, dont il est bon d'accompagner la verit^ et le bon 
parti. Ils opereront sur le coeur malgr^ les protestations de 
Fesprit, qui en recevra le contrecoup sans y penser, et la 
bonne cause en profitera. Souvent Dieu pour ouvrir les 
yeux ä rhomme, et pour luy donner quelque reflexion, se 
sert d'une oecasion qui paroist esloign^e, et n'est pas süffi- 
sante en elle-mesme; mais comme eile trouve Thomme 
dans une certaine disposition et la matiere prepar^e, eile 
fait beaueoup. 

Je vois que Madame de Brinon considere le culte rendu 
ä la vierge comme d'uu autre genre que celuy qu'on rend -E>d 

aux autres saincts ; et les theologiens de sa communion ont -^ -^^^ 

coustume pour cela de Tappeller HyperduUe, mais je ne ^^Me 

vois aucunc diflference que du degre, et par la mesme rai- — m^\' 

son on pourroit aussi faire quantit6 d'autres dulies selon MZMi^yn 
le degrö des saincts. Outre que le fondement de la pre-^ 
eminence de la vierge est une pens^e des posterieurs^ 
Nostre Seigneur* semble elever St. Jean Baptiste au-dessuss^ 
de tous les humains. Et Tancienne Egiise mettoit les ange 
au-dessus de la vierge. St. Epiphane le dit en termes ex 
pres. Le titre de Reine des cieux n'est pas assez bie 
averö pour estre employ^ dans le culte public. 



*e- 

"S. 




La duchesse Sophie ä Leibniz, ä Wolfenbuttel 

Herrenhausen le 17 de Septbre 1691. 

On diroit, Monsieur, que Mgr. le Duc soit infecte d 
Calvinisme parce qu'il croit aller daus la predestination pou 



f^i 
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SC raocquer de moy, comme je luy ay propos^ de faire 

venir la racine dont vous m'escriviez pour la dysenterie. 

Quant k ce que Mad. de Brinon a demandä, il y a 

desia quelque tems pass^ que Tabbö de Lpkkum Ta en- 

voyi ä Mr. TEvesque de Meaux, ä quoy je l'ay remise et 

je luy ay fourni une autre oecupation par une raillerie que 

je fis ä ma soeur sur ce que les Reines de France et d'An- 

gleterre ont donnä ä la Vierge de Lorette, Tuno son dauphin 

en or avec ces paroles: de votis je Vay euj ä vous je le 

rends; et Tautre son coeur avec ces paroles: parce que je 

Vatme, je vous le donne, Ce que cette bonne dame y repli- 

que^ sunt des choses ordinaires qui ont souvent est^ respon- 

dues. Je n'ay pourtant peu m'empeschcr de dire ä ma soeur 

qui entend raillerie, que je trouve la comparaison de Dieu 

ä un Prince sans comparaison, que cc sont les defauts des 

Princes qui fönt courir k leurs favoris et k leurs ministres, 

parce qu'ils n'ont pas assez de capacit6 pour foumir k tant 

d'audiences et de satisfaire k tant de dcmandes, mais que 

ces defauts ne sont point cn Dieu qui, k ce que nous croyons, 

ne trouve jamais uos priores importunes et*qui les peut es- 

couter saus peine: ainsi qu'on peut luy faire sa cour sans 

s'adresser ä sa mere qui n'est pas regente, ny k des favoris, 

qui ne menage point son esprit parce qu'il est k croire que 

la cour Celeste se gouverne tout autrement que Celles du 

monde; que cependant je ne condamne point ceux qui 

aiment k s'amuser k la faribole, puisqu'on fait tant de sotti- 

ses dans le monde, qu^on peut encore faire celle-cy qui ne 

fait ny bien ny mal. Je vous envoye sa lettre pour voir 

le pourtrait de Mr. Pellisson. Je vous prie de demander k 

Mr. le Duc Antoine la comedie et les Romans en Allemand 

qu'il m'a promis pour Madame d'Orleans. Sophie. 

9* 
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XLI. 1. 

Mad. de Brinon ä Leibniz. 

(Septbre 1691). 

M. Tevesque de Meaux m*a fait l'honneur de me charger 
de beaueoup de ses ouvrages pour vous les envoyer, ce que 
je ne manqueray pas de faire, Monsieur, des que Mad. de 
Maubuisson en aura Poccasion. Ea attendant je vous en- 
voye une lettre que raon dit M. de Meaux ra*a escrite en 
r^ponse d'un fragment que Mad. nostre Abbesse nous avoit 
permis de copier d'une lettre de Mad. la Düchesse de Hanover, 
qui vous fera voir k quoy dans la reunion Ton s'en doit tenir. 
Ces propositions me paroissent si raisonnables et si bien 
fond^es que, les lisant sans prevention comme vous avez 
tousjours fait tout ce que je vous ay envoy6, j'espere que 
cela achevera en vous ce que Dieu y a commenc^. Car, 
comme vous sgav^s, il se sert des causes secondes et il 
semble que vostre bon esprit vous conduira tout naturelle- 
ment ä improuver Tlndependance dans laquelle s'est jetä 
vostre party. Je vous asseure, Monsieur, que je prends un 
sincere interest ä la conversion de Mad. la Ducbesse d'Ha- 
nover; j'ay trop de respect pour Mad. sa chere soeur, et, si 
je Tose dire, trop d^araiti^ pour estre indifferente ä ce qu'elle 
souhaitte avec le plus d'ardeur. Personne, ce me semble, 
n'est plus capable d'avancer une si grande affaire que vous, 
Monsieur, en marchant le premier et vous servant de cette 
libert^ que vous m*avez mand^ qu'on avoit en AUemagne 
sur tel party qu'on vouloit embrasser. J'advoue que Testime 
que vos escrits m'ont fait concevoir de vostre bonne foy et 
de vostre probit^, me donne uue grande esperance que je 
verray bientost les effects des prieres que Ton fait poor 
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yoU8. Car il ne Buffit pas d'estre catholique dans le coeur; 
vous sgavez qu'il faut confesser Dieu devant lea hommes 
et faire une profession ouverte de sa religion sans diflferer, 
parce qu'on ne sjait pas si nostre vie sera prolong^e autant 
que nos desseins. 

Le roy a leu Teloge que vous avös fait de luy dans 
quelqu'un de vos escrits et a permis de rimprimer. Mr. Pel- 
lisson y fait travailler, et vous verrez bientost que vous av^ 
fait ensemble un petit livre sans y penser. La providence 
de Dieu a ses desseins sur vous; r^pondez-y, Monsieur, avec 
fidelit^, et croyäs que le goust que tous les habiles personnes 
de la religion catholique ont pour vous, doit vous mener k 
la profession avec promptitude. 

Je vous Bupplie de rechercher les articles qui avoient 
est6 arrest^s avec M. Tevesque de Neustadt et nous les en- 
vojer au plustost. 



2. 

Bossuet eveque de Meaux, ä Leibniz. 

Fontainebleau le 22. d^Aoust 1683. 

Monsieur. J^aj fait reponse par la voye que vous m^avez marqu^e 
k la lettre que vous me fites Thonneur de m^escrire un pen avant le d^- 
part du roy. iTapprends depuis que les affaires dont vous me parliez 
ont eu une grande suite, et j^aj vu par Textrait d'une lettre de Mad. la 
Duchessc d'Hanover k M. de Gourville, qu*on avoit sign^ des articles de 
reeonciliation) dont le premier estoit que le Pape seroit reconnu pour 
chef de TEglise. Cette grande et illustre princesse souhaite qu*on me 
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donne avis de cet eyenement, et reut que je croye qac mon trait^ de 
V Exposition j a quelque pari. L^interest qne je prends, Monsieur, au 
bien de la relig^on et auBsi k votre gloire particuliere, depnia Thonneur 
que YOUB m^avez fait de me t^moiguer tant de bont^, m*oblige k vous 
prier de vouloir bien m*ezpliquer dans le detail une affaire si inipor- 
tante. Je youb escrivoiB par ma precedente envoy^e il 7 a longtemps, 
et incontincnt apres 1a vostre, que le roj louoit tos pieux desscins, et les 
apprecieroit selon les moyenB dont on luy feroit Touverture. C*est ce 
que YOUB pouvez tenir pour asseur^ Je youb Bupplie de croire que je 
suis aYec tonte TeBtime poBsible« Monsieur etc. 



3. 

Bossuet a Madame de Brinon. 

Le 29. Septembre 1691. 

Je me souviens bien, Madame, que Madame la Duchesse 
d'Hanovre me fit l'honneur de m'envoyer autrefois les articies 
qui avoient ^t6 arrestäs avec M. PEvesque de Neustadt ; mais 
comme je ne crus pas que cette affaire düt avoir de la suite, 
j'avoue que j'ay laisse ^chapper ces papiers de dessous mes 
yeux, et que je ne 69ay plus oü les retrouver; de sorte qu'il 
faudroit, s'il vous platt, supplier tres-humblement cette Prin- 
cesse de nous renvoyer ce projet d'accord. Car encore qu'il 
ne soit pas süffisant, c'est quelque ehose de fort utile que 
de faire les premiers pas de la reunion, en attendant qü'on 
soit dispos^ k faire les autres. Les ouvrages de cette sorte 
ne s'achevent pas tout d'un coup, et Ton ne revient pas aussi 
vite de ses preventions qu'on y est entr^. Mais pour ne 
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notre Eglise sans changer leurs rites ; et peut-estre mesme 
qu'on n'a estä que trop rigoureux sur cela. Pour les Orecs, 
on n'a jamais fait de difficultö de laisser Tusage du manage 
k leurs Prestres. Pour ce qui est de le contracter depuis 
leur Ordination, ils ne le pretendent pas eux-mSines. On 
89ait auBsi que tous leurs Eye«ques sont obligös au celibat, 
et que pour cela ils n'en fönt point quHls ne tirent de Tordre 
Monastique, ou Ton en fait profession. On ne les trouble 
pas non plus sur Tusage du pain de PEucharistie, qu'ils fönt 
avec du levain: ils communient sous les deux especes, et 
on leur laisse, sans hesiter, toute leur coustume ancienne. 
Mais on ne trouvera pas qu'on les ait re9us dans notre Com- 
munion, sans en exiger expressement la profession des 
dogmes qui separoient les deux Eglises, et qui ont estö 
definis conformement k nostre doetrine, dans les Conciles 
de Lyon et de Florence. Ces dogmes sont, la procession 
du Saint-Esprit du Pere et du Fils, la priere pour les Morts, 
la reception dans le Ciel des ames suffisamment purifides^ 
et la primautä du Pape ^tablie en la personne de Saint 
Pierre. II est, Madame, tres-constant qu'on n'a jamais re^u 
les Grecs qu'avec la profession expresse de ces quatre ar- 
ticles, qui sont les seuls oü nous dififerons. Ainsi Texemple 
de leur reunion ne peut rien faire au dessein qu'on a. 
L'Orient a toujours eu ses coustumes, que TOccident n'a 
pas improuv^es; mais comme TEglise d^Orient n'a jamais 
souffert qu*on s'^loignät en Orient des practiques qui .y 
6toient unanimement reyues, TEglise d'Occident n'approuve pas 
que les nouvelles Sectes d'Occident ayent renoncä d'elles- 
memes', et de leur propre autorit^, aux practiques que le 
consentement unanime de TOccident avoit Stabiles. C'est 
pourquoy nous ne croyons pas que les Lutheriens, ny les 
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Calvinistes ajent du changer ces coustumes de TOccident 

tout entier, et nous croyons au contraire; que cela ne sc 

doit faire que par ordre et avec Tautoritö et le consentement 

du Chef de TEglise. Car, sans Subordination, TEgÜBe meme 

ne seroit rien qu^un assemblage monstrueux, oü chaeun feroit 

ce qu'il voudroit, et interroraproit Tharmonie de tout le corps. 

J'avouc done qu'on pourroit accorder aux Lutheriens cer- 

taines choses qu'ils semblent desirer beaucoup, comme sont 

les dcux especes; et en effcot; il est bien constant que les 

IPapes, k qui les Peres de Trente avoient reuvoj^ cette 

^ffaire, les ont accordöes depuis le Concile k quelques pajs 

^'AUemagne; qui les demandoient. C'est sur ce point, et 

sur les autres de cette nature, que la negociation pourroit 

Bomber. On pourroit aussi convenir de certaines explications 

^e notre doctrine; et c'est, s'il m'en souvient bien, ce qu'on 

-^Yoit fait inutilement en quelques points dans les articles 

'^e M. de Neustadt. Mais de croire qu'on fasse jamais au- 

une capitulation sur le fond des dogmes d^finis, la consti- 

ution de TEglisc no le soufire pas; et il est aisä de voir 

^ue d'en agir autrement, c'est ren verser les fondemens, et 

^^nettre toute la Religion en dispute. J^espere que M. de 

^X»eibniz demeurcra d*accord de cette verit^, s'il prend la 

eine de lire niun dernier Ecrit contre le Ministre Jurieu, 

ue je vous envoye pour luy. 

Je vois dans la Lettre de Madame la Duchesse d'Ha- 

^^10 vre, qu'on a vu k Zell les Reponses que j'ai faites k ce 

^Hinistre, et que Madarae la Duchesse de Zell ne les a pas 

^mprouv^es. Si cela est, il faudroit prendre soin de luy faire 

"^enir ce qui luy pouiToit manquer de ces Reponses, et par- 

^iculierement tout le sixieme Avertissement. Voilä, Madame, 

l'eclaircissement que je vous puis donner sur la Lettre de 
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Madame la Duchesse d'Hanovre, dont Madame de Maubu- 
isson a bien voulu que vous m'envoyassiez Textrait. Si eile 
juge qu'il soit utile de faire passer cette Lettre en Allemagne^ 
eile en e&t la maitresse. 

Quant aux autres difiicultös que propose M. de Leibniz^ 
il en aura une si parfaite r^solution par les R^ponses de 
M. Pellisson, que je n^ay rien k dire sur ce sujet. Ainsi 
je n'ajouteray que les assurances de mes tres bumbles res- 
pects envers Madame d'Hanovre, k qui je me souviens 
d^avoir eu Thonneur de les rendre autrefois k Maubuisson ; 
et je conserve une grande id^e de Tesprit d^une si grande 
Princesse. Je suis, Madame, etc. 



Ijeibniz a Madame de Brinon. 

(Saus date.) 

Madame. Je croyois de vous envoyer par cet ordinaire 
ce que M. Molanus nous a promis pour M. Tevesque de 
Meaux; mais il n'a peu Tachever k cause des interruptions. 
Ce sera dans une semaine au plus tard; il a este absent 
une partie du temps, et d'ailleurs sa charge luy a donnö des 
empeschemens. En recompense, je pense qu*on aura d'au- 
tant plus de Heu d^en estre satisfait. 

Madame la Duchesse part domain avec Mgr. le Duc, 
mais cela n^empeschera pas que l'escrit de M. Molanus ne 
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soit envoyö promptement. J'aj vü (mais ce n'estoit pas 
sans rougir) les expressions favorables de M. Tevesque de 
Meaux; je Tattribue k son humeur geiiereuse et debonnaire, 
sans faire une application ä moy, qui seroitpeujuste. Lorsque 
je luy envoyeray rescrit de M. Molanus, je prendray la 
libert^ de luy presenter rae8 respects moy-mesme. En 
attendant, je vous supplie, Madame, de luy tömoigncr par 
occasion combien je cheris rhonneur de ses bonnes graces. 
J'^cris encor ä Mr. Pellisson pour luy envoyer un extrait 
d'une petite contestation qu'il y avoit antresfois entre le 
R. P. Mallebranche et moy; mais comme cela sent un peu 
trop la Philosophie abstraite, vous ne le gousteriez pas. Mr. 
Pellisson le communiquera peutestre äMr. TabbiPirot, doc- 
teur de Sorbonne. 

Je suis, Madame, avec respeet etc. 



La Duchesse Sophie a Leibniz. 

Ebsdorf le 5/15 d'Oetobre (sans an.) 

Le Duc Antoine est icy en personne. Je vous envoye 
de la besoigne dont vous n'avez pas besoin. L'abbö Mo- 
lanus vous pourra aider k vous donner ce que TEvesque 
de Meaux deinande, et vous pourri^s bien vous decharger 
sur luy en maticre de theologie. Vous avez sans doute 
ouy parier de la nouvelle secte qui est k Wolfenbutel, mais 
non pas d'une fiUe de qualit^ k laquelle nostre Seigneur 
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apparoist dans toute sa gloire et luy dicte des escrite ad- 
mirables, pompeux et magnifiques, et qui prophetise. Quand 
on luy envoye une lettre cachettäe avec des questions, eile 
y r^pond positivement, sans Touvrir^ par la dircction du 
Christ. Nous tacherons de Taller voir incognito, quand eile 
sera ä Lüneburg chez le Superintendent oii eile fait quasi 
tousjours sa demeure. C'est encore un secret, mais trop 
beau pour n'estre pas communiqu6 ä un homme curieux 
comme vous. Sophie. 



1. 

S)ic t^erjogin ®ov^i^^ ^w (ffrnu »• «Darling). 

ebiSborf bcu 8/18 Octbr. 1691. 

SWcin ©ol^n l^at burci^ feine Äranfl^eit üerfäumct bie brelj 
©d^weftcrn Don meiner ©otmarin ju feigen, Don »eichen bcr 
mittcfften fo SRofemunbe ^ei§et, unfcr ^err Christus crfd^einct, 
unb fie il^n gefeiten f o (ange fie e<S gebenfen Tan, ^ernac^mal^IiS 
aber, toie fie gelten ^a^x alt war, lam ev ju il^r, unb legte feine 
l^anb auf il^ren Sopf, ba§ il^r bange loarb, unb eö l^evnac^ev il^rer 
3D?utter erjcl^fte, tüefd^e il^r fagte, tüenn eö loieberumb folte gc* 
fd^el^en, folte fie fagcn: xoa^ befehlet il^r eurer SWagb? ipel^eS 
fie getl^an. Unb feitl^er fomt er oft ju il^r, unb bictiret i^r »aö 
ße fci^reiben foü, toeld^eö fie and^ tl^ut, unb fd^reibt ein Raufen 
fci^öl^ne fad^en, bie man admiriren mu^. ^iefed aUed ac^te id^ 
nid^t, benn z§> eine einbilbung !an fe^n, unb toeil fie bie fc^rift 
unb geiftftd^e btid^er immer liefet, ben ft^l baDon Tan genommen 
l^aben. aber S!)r. ©d^ott l^at il^r brc^ fragen auf englifd^ t?er* 
)}itfd^irt unb in einen jebbel getl^an, ba l^at fie (o^ue bie jebbet 
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aufjumaci^cn) ganj pertinent (xok, afö fic fagt, Christus il^r 
bictirt l^at) barauf gconttoortet. ^^d^ l^obc bic gcbbcl Derpitfd^iert 
gefeiten, unb bic antwovt auf tcutfd^ babc^. SJicjicö, bcfennc ic^, 
ip mir ipunbcrlici^ tjorlommen. ©ic unb i^rc jüugjic ®i)Xoz\Ux 
fcl^cii ber Sotmorin glcid^, bic ättiftc ift tjon bcn bfottcrn tjcr* 
borbcn, aßc eine tüic bic anbcrc glei^ luftig, unb admirircn bic 
jmci fo nid^tiS feigen, bic Rosimunda^ unb fagcu, fic l^abcn gfcici^c 
gfrcubc in Christus. ®c]^cn fonftcn mit bcn Sutl^rifd^cn jum 
nad^tmal^I, babc^ bann immer bic Rosimunda Christus fielet, 
unb immer fonbcrüci^c freubc l^at; fonftcn propl^cjci^t fic bag 
Christus 1000 jal^r locrbc auf erben regieren, fo mie Jurieu e« 
glaubet. !Dcr Superintendent tjon Süncburg, ^ctcrfen, unb 
feine ^xan finb aud^ tjon bcr opinion, ba bic 3 fci^ttjcftcrn tjon 
güneburg bcp im l^aufc too^nen, unb waren mit il^r l^icr. ®en 
gütigen, cinfäftigen man ttjill man barumb abfcäcn, tocld^ciS mid^ 
jammert. ÜDicfcö attcö »oöc fie bod^ bem gcl^cimtcu SRatl^ ©ufd^, 
^. Molapus unb l^crrn Scibnijcn crjcl^fcn. 

^erjog Anton Ulrich ift biefen morgen frfil^ nad^ föolfcn^ 
bfitcl t>crreifct, toar ni^ tt)o^(, unb il^m bange, er möd^tc bic 
mafern aud^ bcfommcn, toar geftcrn ju ßüneburg, a§ bc^ ®pö* 
riefen, aber meiner ©d^ufenburgin bruber be^ bem Superinten- 
dent, unb bcncn bre^ fd^toeftcrn feinen bafcn, bic an einer großen 
tafcf mit nod^ mcl^r jungf cm unb ScrtiS fafecn, unb waren fcl^r 
luftig auf ii^re toeife. ÜDic tafcl toar auc^ fcl^r ipol^l angerid(|tct, 
fprad^en aud^ immer t?on devotion. ©ie meinen, Christus foü 
im jal^r 1693 in feiner l^crrtid^feit tommen, fo l^offc id^, baß id^ 
eö nod^ feigen tücrbe. 

8Ba<5 bic Rosimunda fonftcn propl^cjciet, toäre ju. lang gu 
befd^rciben. ©ic l^at il^rcr bc^ben ©c^tocftcrn tob jutjor gewußt, 
unb bic ©otmarin in weißen fteibcrn gefeiten, unb lorbeercn jWei« 
gen in bic l^änbc unb auf bcn ffojjf, bic il^r gefagt ^at: ®ott 
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^attc il^r crtoubt, ftci^ il^r ju jeigcn, fic jtünbc neben Christus, 
tt)ic fic erücl^let. ©onften ift fie uiib il^re iüngfte fd^ttjefter re^t 
ortig t)on anfeilen unb uo^ ganj iung. ©telten fid^ rcd^t fein, 
luftig unb modest, xä) mag h)o^( fagen toie bic ©räfin t)on ©reifen* 
ftein. ®nug l^iertjon. ©opl^ie. 



2. 

®iffe(bf nn biefel&e. 

ebi^borf 10./20. Octobcr. 

^i) l^abc lejt uured^t berichtet wegen ber jeit ba^ Christus 
fommcn folte, mcnu mau 1693 fc^reibt, benn fold^eö l^at einer 
nal^meni^ ©anbl^agen brudcn laßen, wirb aber öom Superinten- 
dent ^eterfeu unb feiner '^ropl^etiu übel genommen, »eil, wie fic 
fagen, ®ott attein bie jeit bewußt wäre. Dicfci^ motte fic boc^ 
^. SBufd^, |). Molanus unb ^. Seibnij fagen. SDiein ^. fäl^e rcc^t 
gern, baß ^. Molanus bie fad^e wegen bie Rosimunde )?on Asse- 
burg cfaminiren motte ; benn eö ift gewiß f o lüunbertid^, baß il^re 
Siebben fo Wobt al& iii unb mel^r t^erftänbige teutc nici^t wißen, 
toa^ fie barju fagen foUen. ®ie Witt gern l^ier ober ju ^anot)er 
3u mir fommen, id^ mag aber nic^t ^aben, baß man ia^ gut^e 
SRcnfci^ außtaci^e, wie l^ier möd^te gcfc^el^en, unb nad^ ^anot)er 
werben wir fobatb nid^t fommcn. ^. Molanus tönbte aber Wol^t 
nad^ Süneburg l^in, benn eö ift bic mül^c wol^t wertl^, benn waö 
wunbertid^eri^ in unfer jeit nid^t ift gefd^el^cn. 
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3. 

Leibniz ä Molanus. 

Le 12 d'Octobre 1691. 

(Extrait.) 

Si V0U8 aväs la curiosit^ d'apprendre UDe histoire qui 
pourra entrer un jour dans rhistoire ecciesiastique de nostre 
temps, V0U8 n'avez qu'ä vous rendre chez Mad. de Harling 
qui en a la relation escrite par Mad. la Duchesse mesme, 
avec ordre d'en faire part et k vous et k moy. Mad. de 
Harling m'a dit que, comme vous rend^s visite plus tost aux 
jeunes dames qu'ä eile, il faut quelque chose de cette nature 
pour vous faire venir chez eile. Je croy que, si la jeune 
prophetesse qui fait Theroine de Thistoire, estoit icy, vous 
seriös bien aise de la venir voir ou peutestre mesme de la 
loger chez vous comme fait Mr. le docteur Petersen k Lune- 
bourg. Je suis etc. 



4. 

Molanus a Leibniz. 

Le 12 d'Octobre 1691. 

(Extrait.) 

Estant hier au soir dans Tassembl^e de nos dames de 
cour, Mad. la comtesse m'a fait lire les lettres de Madame 
la Duchesse. Elle demande nostre sentiment sur Thistoire 
d'Ebsdorfy ce que je donne sur le champ tout k cette heure, 
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en conseillant qu'on mene, si tost quMl sera possible, ces 
jeunes prophetesses aux eaux de Pyrmont pour leur nettoyer 
les entrailles oü se trouveroat sans doute des obstructions 
terribles. Je suis etc. 



Leibniz a la duchesse Sophie. 

Ce 13/23 Octobre 1691. 

Madame. V. A. S. m'a fait une grace singuliere en 
me faisant apprendre THistuire d'une jeune prophetesse du 
pajs. II y a des gens qui eii jugent fort cavallierement, et 
croyent qu'il la faudroit envoyer au plustost aux eaux de 
Pirmont. Pour moy, je suis bien persuad^ qu'il n'y a rien 
que de naturel en tout eela, et qu^l faut qu'il y ait de Tem- 
bellissement dans Paffaire du billet Anglois cachetö du 
docteur Schot, auquel on pretend qu'elle a respondu pertinem- 
ment, sans Touvrir, parce que nostre Seigneur luy dicta la 
response, k ce qu^on dit. Cependant j'admire la nature de 
Tesprit humain, dont nous ne connoissons pas bien tous les 
ressorts. Quand on rencontre de telles personnes, bien loin 
de les gourmander et de les vouloir faire changer, il faut 
plustost les conserver dans cette belle assiette d'esprit, 
comme on garde une rarete ou piece de cabinet. Nous 
n'avons que deux moyens de discerner les imaginations sous 
lesquelles je comprends les visions et les songes, d^avec les 
perceptions veritables. L'un est que les veritables per- 
ceptions ont une connexion avec les affaires generales, ce 
que les songes n'ont pas assez; car ceux qui veillent sont 
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tous dans un monde commun, au lieu que ceux qui songent, 
ont chacun un monde particulier. Uautre uioyen de dis- 
cerner est que les impressions presentes des objets veritables 
«ont plus vives et plus distinetes que les Images qui ne 
^iennent que d'un reste des impressions pass^es. Cependant 
une personne qui a Timagination tres forte, peut avoir des 
.^pparitions ass^s vives et ass^s distinetes pour luy paroistre 
<les veritis. Surtout lorsque ee qui paroist, a une connexion 
.sivec les choses du monde ou vrayes, ou prises pour telles. 
^'est pourquoy les jeunes personnes elev^es dans les cloistres 
^ü elles entendent de vieilles historiettes des rairacles et des 
^pectres, si elles ont la pLantaisie fort agissante, sont su* 
ettes k avoir de telles visions, parce que leur teste en est 
emplie, et la persuasion qu'elles ont que les esprits ou les 
ens de Tautre monde se familiarisent souvent avee nous, 
e leur pennet pas de se faire des doutes et scrupules que 
ous autres en aurions dans une rencontre pareille. On 
emarque aussi que les visions se rapportent d'ordinaire au 
aturel des personnes. Et meme cela a lieu k Tesgard des 
eritables prophetes; car Dieu s'est accommod^ ä leur genie 
aree qu'il ne fait pas des miracles superflus. Je ra'imagine 
uelquesfois qu'Ezechiel avoit appris rArchitecture, ou qu^il 
toit un Ingenieur de Cour, parce qu'il a des visions 
agnifiques et voit de beaux bastiraens. Mais un prophete 
«des champs comme Hos6e ou Amos, ne voit que des pai- 
^ages et des tableaux rustiques tandis que Daniel qui estoit 
^mn homme d'Estat, regle les quatre Monarchies du monde. 
Cette demoiselle que V. A. S. a veue ne doit pas estre 
^nise en parallele avee ces prophetes - lä ; cependent eile 
croit d' avoir Jesus-Christ devant los yeux, parce qu'on 
n'employe gueres d'autre sainct chez les protestans. Cet 

«eibnij. VII. 10 
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amour si ardent qu'elle porte au Sauveur; excitä par les 
sermons et par la lecture^ luy a fait enfin avoir la grace 
d'en voir Timäge ou Tapparence. Car pourquoy ne Tappelle- 
ray-je pas une grace? Cela ne luy fait que du bien, eile 
en est joyeuse, eile con9oit lä-dessus les plus beaux senti- 
mens du monde; sa pietä en est rechauff^e ä tous momens. 
Nous avons des Actes assez authentiques du martyre de 
S** Perpetie et de S^ Feliciti, qui füren t martyrisöes en 
Afrique du temps des Romains. On voit que des appari- 
tions semblables les animerent k souffirir. C'estoient donc 
des graceS; et peutestre beaucoup de saincts n'en avoient 
point d'autres. II ne faut pas s^maginer que toutes les 
graces de Dieu doivcnt estre rairaculeuses. Quand il 
employe les dispositions naturelles de nostre esprit et des 
choses qui nous environnent, k donner de la lumiere k nostre 
entendement, ou de la chaleur pour bien faire k nostre 
coeur, je le tiens pour une grace. Cette multitude des 
prophetes du peuple dlsrael apparemment n'estoit pas d'une 
autre nature. Aussi ceux qui prophetiserent contre Micha, 
tous bons prophetes qu'ils estoient d^ailleurs, se tromperent 
cette fois-lä, leur naturel ayant agi en eux ä Tordinaire, 
mais dans une rencontre oü les choses de dehors n'y res- 
pondoient pas, parceque la providence en avoit ordonn^ 
autrement. J'ay peur qu'il n'en arrive autant k cetle ver- 
tueußc damoiselle, si eile se mesle de trop particulariser les 
evenemens, et cela luy fera du tort dans le monde. Cepen- 
dant j'avoue que les grands prophetes, c'est ä dire ceux 
qui nous peuvent apprendre Ic detail de Tavenir, doivent 
avoir des graces surnaturelles. Et il est impossible qu'un 
esprit born^ quelque penetrant qu'il soit, y puisse reussir. 
Une petite bagatelle en peut changer tout le cours des 
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affaires generales. Une balle de plomb allant assSs bas ren- 

contrera la teste d'un habile general, et cela fera perdre la 

bataille; une ehelon^e mangle mal k propos fera mourir 

uu Roy. Un certain prince ne pourra pas dormir cette nuit 

ä cause de la nourriture qu'il aura prise le soir; cela luy 

donnera des pens^es chagrinos, et le fera prendre une reso- 

lution violente sur les matieres d'estat. Une etincelle fera 

sauter un niagazin, et cela fera perdre Nice ou Beigprade. 

II n'y a ny diable ny ange qui puisse prevoir toutes ces 

petites choses dont naissent de si grands evenemens, par- 

ceque rien n'est si petit, qui ne naisse d'une grande varietä 

de circonstances encor plus petites, et ces circonstances 

encor d'autres, et cela k Tinfini. Les microscopes fönt voir 

que les moindres choses sont enrichies de variet^s k pro- 

portion des grandes. 

De plus, toutes les choses de Punivers ont une si estroite 

et si merveilleuse connexion entre elles que rien ne se passe 

icy qui n'ait quelque dependance insensible des choses qui 

sont k Cent mille lieues d^cy. Car toute action ou passion 

corporelle, en quelque petite partie de son effect, depend 

des irapressions de Tair et d'autres corps voisins; et ceux-cy 

encor de leurs voisins plus avant, et cela va par un enchai- 

nement continuel k quelque distance que ce soit. Ainsi tout 

evenement particulier de la nature depend du concours 

d'une infinit^ des causes, et souvent les ressorts sont telle- 

ment mont^s comrae dans un fusil, que la moindre petite 

action qui survient^ fait que toute la inachine se decharge. 

Donc on ne B9auroit s'asseurer du detail d'aucun evenement 

futur, par la consideration des causes ou par prevoyance, 

9i on n'est pas douä d'un esprit infini. 

Je parle du detail ; car il ne faut pas estre devin pour 

10* 
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dire que le soleil se levera demain, et que le Pape rnourra 
dans quelques ann^es. On peut mesme predire fort aisem^nt 
un aveuir incertain, mais par hazard, comme par exemple 
si une teile princesse grosse accouehera d'un gar9on ou non. 
Car puisqu^l n'y a que deux partis k prendre, il est aussi 
aisö de rencontrer que de manquer, et deux qui s'aecorde- 
rent entre eux de predire, Tun au Prince qui desiroit un 
fils, Tautre k son frere qui avoit interest de ne luy sou- 
baitter qu'une fille, k chacun ce qu'il souhaitoit, ne pou- 
voient manquer d'attrapper la recompense qu'ils estoicnt 
convenus secretement de partager entre eux. Mais quänd 
il s'agit d'un detail, c'est tout autre chose. Et comme la 
Prophetie est en eflfect THistoire de Tavenir, je croy que 
tout prophete qui nous pourroit donner veritablement celle 
du siecle qui va bientost commencer, seroit sans doute 
inspirä de Dieu. Mons. Huet tres sgavant bomme, qui avoit 
est^ chargö de Tinformation de M. le Daupbin, et qui est 
maintenant Evesque d'Avrancbes, a fait un bei ouvrage 
pour la Religion chrestienne dont le but est de faire voir 
que les prophetes du vieux testament ont renconträ mer- 
veilleusement jusqu'au detail du nouveau, puisque la pro- 
pbetie du detail est un miracle que le diable mesme ne 
s9auroit imiter. Mais c'est assez philosopher sur les pro- 
phetes vrais ou imaginaires. Les anciens comprenoient les 
poStes et les prophetes sous le mesme nom, les appellans 
vates, Quant k TAstrologie judiciaire et les autres scienccs 
prctendues de cette espece, ce ne sont que de pures faribolcs. 
Je viens de recevoir VHoroscope des Jesuites, Mons. 
Carr6 Ministre Fran9ois en Angleterre, a pris la peine de 
le dresser, non pas sur les astres, mais sur le texte de 
l'Apocalypse. Apparcmment il a voulu imiter M. Jurieu. 
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Voicy 8on raisonnement Les Jesuites sont ces sauterelles 

sorties du pays de Tabyme. C'est de quoy il nß faut point 

douter, sous peine de passer pour seetateur de TAntichrist. 

Or ces sauterelles doivent tourmenter les hommes durant 

cinq mois. Cinq mois sont 150 jours, ä 30 jours par 

mois. Les jours prophetiques sont des ann^es. Ainsi 

les Jesuites ne doivent subsister que cent einquante ann^es. 

L'auteur est un peu en peine du commencement de ce temps. 

JBnfin il se determine ä le commencer par le eoncile de 

Trente, mais comme ce eoncile a durö depuis 1545 jusqu'ä 

1563, la cheutc des Jesuites doit arriverentre 1695 et 17 13. — 

Helas, les pauvres gens ! Ils seront tous plong^s dans le puit 

de Tabysme, c'est ä dire dans Fenfer. Cela me deplait, je 

xi'aime pas les evenemens tragiques. Je souhaiterois que 

tout le monde fust k son aise, et je ne voudrois pas non 

plus qu'on tourmentast ceux qu'on appelle Chüiastes (et je 

fiuis fachä dienten dre qu'on veut deposer M. Petersen) pour 

Tine opinion ä laquelle TApocalypse paroist si favorable. La 

confession d'Augsbourg semble n'estre que contre les mille- 

oiaires turbateurs du repos public. Mais Terreur de ceux 

<iui attendent en patience le Royaume de Jesus-Christ en 

"terre, me paroist tres innocente. Ce seroit une charit6 que 

^'empescher la disgrace de cet honneste bomine que je ne 

«onnois pourtant que de reputation; et ne suis pas tout ä 

:fait inform^ de sa conduite. Mais s'il n'y a que cela ä redire, 

«n a droit de sMnteresser pour luy. 

Voicy ma response ä Mad. de Brinon, que M. Molanus 
a approuv^e. Mais dans la lettre que j'escris ä Mr. TEves- 
que de Meaux, je n'ay voulu roettre que des complimens, sans 
me fourrer entre luy et M. Molanus. Ce sont deux grands 
theologiens a Tesgard desquels je ne seray que spectateur. 
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lia duchesse Sophie ä Leibniz. 

Ebsdorf le 15/25 dU)ctobre 1691. 

J'ay trouv6 tout ce que vous me mandez si conforme 
ä mon jugement que je me say bon gre d'avoir eu la mesme 
pens^e, comme Mr. Cosaco et les autres le peuvent dire; 
mais je ne les avois pas si agreablement expliqu^es comroe 
vous faites. Ainsi j'ay fait troph^e de vostre lettre, dont tous 
les sentiments sont si sains, sans preoecupation qu'elles 
m'ont fait le plus grand plaisir du monde, et je trouve quo 
vostre lettre merite bien plus d'estre imprim^e que celle que 
vous avez adress^e ä Mr. Pellisson. Comme je voyois mon 
nom dans cet imprim^, j'avois grande. peur que les baga- 
telles quo j'escris souvent k ma soeur pour m'egayer, n'y se- 
roient aussi. C'est pourquoy je Tay releu jusqu'au bout. 
Sophie. 



^ie »^erjogin (Sopl^ie an ffrau ü. Darling. 

(Sb^borff ben 16/26 Dctobcr. (ol^nc ^a^x,) 

^ij l^abc |). Molanus bricf gcfcfen, bin aber mc^r öon 
|). ßeibiiij opinioD, beim ganj feine apparenz ift bafe ^. ^ctcrfen 
burc^ bieRosimunde betrögen hjiß, fonbern öietmel^r, bafe er r?cu 
il^r noc^ mel^r in feiner opinion locgen bcr 1000 ja^r ift gc^^ 
[tärcfct tüorbcn, benn er ^at fie fein ja^rgelennct; unb ift cd mel^r 
a(ö 4 \af)x, ba^ bic ©otmarin meinem ^errn t?on i^rcr ©d^toeftcr 
l^at gefagt, nnb fie in bürgertleiber moftc nad^ |)anoöer (offen. 



^ie ^rrgogin Bopf^it an %xau ton $ar(tng. 151 

umb meinen ^errn red^t devot ju mad^en. (£& gab aber feine 
getegen^eit, barüber jog fte nac^ ®et(in unb jlarb. (Sine 3Ri(2^ 
Jhanf^eit lan ed aud^ ntd^t fein ; benn fte ifl f el^r (uftig, unb tüo^I 
jufTieben. 9luf bie englifc^en unaufgemad^ten ^Briefe ^at ber 
Superintendent ^eterfen aud^ nid()t lönnen antnjorten; benn er 
mar nid^t iabtX), ift gcfd^cl^en loie fie in Qtü in Dr. ©d^utten 
^auS mit t^ren ©d^meftern logiret \)at ®ie gibt nic^t an^, bag 
Christus auf aüc fragen antloorten loirb, fagt, eö ftel^e bc^ i^me. 
^äf ^alk eö üor einen extraordinairen eflfect üon ber natur, fo 
il^r angcbo^ren ift ; benn fie ift f o üon jugenb an gemef en ; unb 
ma§ fie fd^rcibt, ift ein fiijl fd^ier mic bie offenbal^rung Johannis. 
Mons. Cosaco f)at eben feine fe^r positive anttoort auf feine 
fragen betommen, tüie Mons. gcibnij too^I fe^en toirb. 
SÖ\§ Donnerftag ge^en mir nac^ ber @\)ix. Sophie. 



Leibniz a la duchesse Sophie, a Ebstorf. 

Hanover ce 16/2ß d'Oetobre 1691. 

Madame. Je suis bien glorieux d'apprendre que mes 
peus^es au sujet d'une jeune demoiselle prophetesse ont 
eu quelque rapport avec ce que V. A. S. en avoit d^ja 
jug^; peutestre que Messeigneurs les Ducs qui sont 
ou ont est^ ä Ebsdorf, aussi bien que Mad. la Duchesse 
de Zell, n'en seront pas fort esloignös. Car le meilleur est 
de laisser faire ces bonnes gens-lä, tant qu'il ne se meslent 
de rien qui puisse estre de consequence. Je trouve par 
THistoire que les sectcs sont n^es ordinairement par la trop 
grande Opposition qu'on faisoit k ceux qui avoient quelque 
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opinion particuliere, et sous pretexte d'empescher les Here- 
sies, on lee a fait naistre. Le plus souvent ces choses eva- 
nouissent d'elles-mesmes, quand elles ont perdu la grace de 
ia nouveautö ; mais quand on les veut opprimer par le grand 
bruit qu'on en fait, par les perseeutions et par les refutations, 
c'est vouloir esteindre le feu avec un soufflet. II en est 
comme d'un fiambeau qui va mourir, mais qu'on rallume k 
force d'agitation. De peur qu'on manque d'heretiques, Mes- 
sieurs les Theologiens fönt quelquesfois tout ee qu41s peu- 
vent pour en trouver et pour les immortaliser. Ils leur 
donnent les noms de party, comme Chiliastes, Jansenistes, 
Quietistes, Pietistcs, Payonistes. Souvent un homme obtient 
rhonneur d'estre heresiarque sans le syavoir, comme feu 
Mons. Payon tres liabile Ministre en France, dont les dis- 
ciples et approbateurs sont maintenant trait^s de Payonistes 
par Mons. Jurieu et d'autres. 

Je supplie V. A. S. de faire envoyer la cy-jointe ä 
Mad. de Brinon. Car je souhaiterois qu'on changeast quel- 
que endroit dans les exemplaires qui n'ont pas encor estä 
debit^s. Cet endroit y a est^ mis par celuy qui a eu soin 
de Timpression. 

Au reste Madame de Brinon a dit que le Roy a vü mon 
eloge, et permis qu'on Timprimast. Personne de ceux qui 
le liront m'en pourra blasmer avec justice. Car c'est en sub- 
stance comme si j'avois dit (quoyque en termes couverts) que 
ce Monarque estant aussi esclair^ et aussi puissant qu41 est, 
pourroit faire des choses qui luy seroient bien plus glorieuses 
et qui serviroient au bien general des hommes, s'il se vou- 
loit moins attacher ä aggrandir les limites de son Estat. 
Mais ceux qui entendront dire que j'ay fait un Eloge du 
Roy, sans voir cet eloge, m'en blasmeront peutestre, et s'en 
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serviront pour me rendre odieux en quelques endroits. Mais 
il faut les laisser faire. V. A. S. syait que je n'avoio pas escrit 
ces choses pour les faire imprimer. Aussi de ma demiere 
replique Mons. Pellisson n'a fait imprimer que cet eloge. 
II y avoit d'autres endroits qu'il auroit estö bon d'adjouter; 
car j'avois tach^ de resoudre certaines diffieultes qu'il m'a- 
voit faites dans la sienne sur lesquelles le lecteur demeurera 
maintenant en suspens. Mais comme je Ten avois fait le 
maistre, je n'ay rien ä dire. Je suis etc. 



La duchesse Sophie a Leibniz. 

Ebsdorf le 20/30 d'Octobre 1691. 

Ce que vous vencz de me roander que tant plus de peine 
qu'on se donne pour supprimer une opinion, tant plus eile 
se multiplie, le niarecbal Bulow m'est tesmoin que je luy ay 
dit la mesme ebose. Cependant je me trouve embarrass^e 
plus que jamais des responses de nostre S** ä des lettres {or- 
m^es. Le duc Antoiue luy en avoit apport^ une d'un de 
ses amis qui luy a permis de Touvrir quand il auroit la res- 
ponse, qui m'a surpris, tant eile est ä propos. Autrement 
il m'est venu d<ans la pensöe, comme la mere estant grosse 
de cette fiUe, Tayant devou^e au Seigneur, que la force de 
son imagination avoit operä sur la fille qui a creu le voir 
des qu'elle a peu le donner k entendn*, ä ce que Mr. Alvens- 
leben m'a dit, et qui a creu que Christ luy dit tost d'escrire 
comme eile ne pouvoit encor bien peindre, dont les escrits 
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sont en original. On a veu des effects si extraordinaires de 
ce qu'une mere peut donner ä son enfant par la force de 
son imagination que cela est surprenant, comme Mr. du Thil 
qui s'^vanouissoit quand il voyoit une cspingle qui ii'atta- 
choit rien, que feu Mad. TElectrice de Brandebourg avoit 
quasi fait mourir en faisant Tepreuve. Si c'estoit tout de 
bon, il pouvüit prendre la resolution d'arracLer Tespingle, 
quand il la voyoit; aussi quand eile attachoit un ruban ou 
autre chose, il n'en estoit point ämu. Les S^** disent qu'elles 
voudroient bien venir ä Hanover toutes trois pour voir leur 
parente, la comtesse Platen, dans le temps que le surinten- 
dant Petersen sera dans Tinquisition k Cell, jusqu'oü il les 
pourroit mener. Mr. le Duo ne S9ait si Herr Molanus et 
nostre surintendant le trouveront ä propos; mais je n'en 
syaurois douter, car ce sont de tres jolies fiUes gaies, ino- 
destes et bien elev6es. Je vous envoye un billet pour Mad. 
Belleraont que j'ay receu ouvert. «Fay fait part k Maubuis- 
son et k Berlin de vostre lettre sur nostre S"*®. Je crois que 
vous n'en ser^s pas fach^, Mr. Cosaco suspend son juge- 
ment. Quoy qu'il en seit, c'est tousjours un fort estrange 
effeet de la nature, car je ne comprends rien qui le surpasse. 
Je crois que tout ce qui se fait est naturel encore que nous 
n'en s9avons pas la cause. Sophie. 



L. 1. 

Leibniz ä la duchesse Sophie. 

(Sans date.) 

Le sentiment de V. A. S. me doit estre un bon garant 
de celuy des autres. Ainsi quoyque je ne sois pas trop 
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satisfait de mon opinion sur une matiere aussi delicate que celle 
des propheties, je ne laisse pas de croire qu'elle sera tole- 
rable puisque V. A. S. en juge avantageusement. SHI est 
vray que Mad"® d'Assebourg a vü rapparition de Jesus- 
Christ d^s renfanee, il y a toutes les apparences du monde 
que Selon le jugement exact de V. A. S. cela est venu 
de Timagination de la mere, d'autant plus qu'on dit que la 
mere Ta devouöe ä nostre Seigneur quand eile Tavoit encor 
dans le ventre. Ce que V. A. S. dit pour appuyer ce senti- 
ment; est merveilleux. Je me souviens que Mons. de Lon- 
gueil m'a aussi parlä autresfois de ce M. du Til, qu*il avoit 
vü en Hollande; qui ne pouvoit voir les espingles detach^es 
sans s'evanouir. On trouve une infinit^ d'exemples de la force 
estrange de Timagination, non pas sur les choses estrangeres 
comme feu Mr. Helmont le fils s'imaginoit (dont on a depuis 
peu impriraä des discours paradoxes traduits de TAnglois), 
mais sur le corps de la personne imaginante, et de ce qui y 
tient; comme Tenfant tient k la mere avant Paccouchement. 
n arrive aussi qu'un accident ä un petit enfant; qui a les 
traces du cerveau encor tendres, blosse son imagination 
pour toute sa vie. Un certain insecte (par exemple un gril- 
len) sera tomb^ dans sa bouillie, et luy aura donnä de Taver- 
sion; cet enfant sans sc souvenir de la cause, gardera Tim- 
pression, comme j'ay vü un homme que les grillons faisoient 
evanouir. Ainsi tant les pens^es de la mere enceinte, que 
les impressions donnöes aux jeunes enfans, peuvent faire 
naistre de Paver&ion pour une chose, et de PaSection pour 
une autre. II y a des personnes qu'on dit avoir de la Sym- 
pathie avec nous. C'est peutestre que dans nostre cnfance 
ou jeunesse nous avions de Taffection pour une personne, k 
laquelle ceux pour lesquels nous avons de la Sympathie, ont 
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quelque rapport. II est vray que ramoiir de Dieu a un ob- 
jet spirituel et ue sgauroit venir des images de la phantaisie, 
inais Phumanit^ de Jesus- Christ, les phrases de TEcriture et 
les manieres qui accompagnent ordinaircinent la devotion, 
peuvent laisser des traces dans le cerveau. Je m'estois bien 
dout^ que la mere de la Damoiselle devoit avoir beaucoup 
de part ä ce comportement extraordinaire de la fille, tant 
par les ineliuations bereditaires ou par les emotions passa- 
geres, transport^es de la mere sur Tenfant, que par la force 
de Teducation, qui est comme une seconde nature. Äussi 
voit-on que toutes les soeurs ont la mesme inclination, quoy- 
qu'elles n'ayent pas rimagination egalement vive pour avoir 
des apparitions. . Que dira Monsgr. le Duo Antoine Ulric du 
billet auquel la response a estä si pertinente? Cependant ä 
mon avis c'est un effect du hazard et de la generalitö des 
expressions. Autrement cette Damoiselle seroit une nouveile 
Sybille de Lunebourg, dont il faudroit consulter Toracle sur 
toutes les matieres importantes et espineuses. 

II y a eneor un point de consequence dans la lettre de 
V. A. S., lorsqu'elle dit, qu'il y a en verit6 des effects fort 
estranges de la nature, mais qu'il n'y a rien pourtant qui la 
surpasse, tout ce qui se fait estant naturel, quoyque nous 
n'en syachions pas tousjours la cause. Cela est tres solide, 
pourveu qu'on l'explique bien. II est donc tres vray que 
tout ce qui se fait, est tousjours naturel k celuy qui le fait^ 
ou ä celuy qui Tai de ä faire. Ainsi ce qu'un homme fait 
avec Taide de Dieu, s'il n'est pas entierement naturel k 
Tbomme, sera du moins naturel k Dieu, on tant qu'il y aide ; 
et ne sgauroit surpasser la nature divine, ny par consequent 
toute la nature en general. Mais vulgairement quand on 
parle de la Nature, on entend celle des substances finies, et 
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en ce sens il n'est pas impossible qii'il y ait quelque chose 
de sumaturel, qui sarpasse la force de tout estre cre^. C'est 
lorsque un evenement ne sgauroit estre expliqu6 par les 
loix du mouvement des corpS; ou par d'autres regles sem- 
blables qui se remarquent dans les substances iinies. Et j'ay 
monstr^ dans une lettre preeedente que cela se rencontre 
toutes les fois, qu'on trouve une suite de veritables prophe- 
ties qui vont au detail. II est vray qu'elles sont rares comme 
toutes les autres choses surnaturelles. 

II ne faut pas irouver estrange qu'il y ait une substance 
infiniment plus parfaite que les autres: cela meme paroist 
conforme k la raison. Et meme parmy les accidens, ou fa* 
90ns d'estre des substances (qu'on peut appeler des demy- 
estres), il y en a dont Tun est infiniment plus grand que 
Tautre. II y a un angle infiniment plus grand qu'un tel autre 
angle; il y a une force corporelle qui est infinie en com- 
paraison de quelques autres Forces corporelles, et noantmoins 
taut Pune que Tautre est reconnoissable par la raison et par 
l'experience. A plus forte raison cela se doit juger des sub- 
stances. 

Les Sciences mathematiques sont d'un secours merveil- 
leux pour nous faire avoir des connoissances justes et solides 
de Tinfini meme. Et si (par exeraple) V. A. S. desiroit que 
je luy fisse entendre comment un angle ou coin fait par le 
concours de deux lignes au point de rencontre, puisse estre 
infiniment plus grand qu'un tel autre angle^ en sorte que 
Touverture des branches de Tun soit infiniment plus grande 
que Touverture des branches de Tautre, quoyque tant Tun 
que Tautre avec ses branches soit enferm^ dans un. espace 
fini, je me ferois fort de le faire connoistre exactement ä V. A. 
S., et si eile en avoit le loisir, eile y trouveroit une grande 
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satisfaction, k cause de rimportance de la chose. Modb. des 
Cartes dit dans une de ses lettres qu'exceptö Madame ia 
Princesse Elisabet, il n'avoit rencontrö personne qui eust pü 
entendre egalement ses meditations nletaphysiques et sa 
geometrie. Je crois que si les deux incomparables soeurs 
de cette Princesse que Dieu nous a conserv^es, et surtout 
V. A. S., avoient jug6 k propos de se donner la peine de 
vouloir entendre ces trait^s, eiles les auroient egalement 
entendu, mais peutestre ne les auroient- elles pas egalement 
approuvä. Car il s'en faut beaucoup que la metaphysique 
de cet auteur soit aussi juste que sa geometrie. Cependant 
il faut avouer qu'il est important qu'on aye quelques luraieres 
generales sur les mathematiques, non pas comme les ouvriers, 
pour la justesse des ouvrages,*mais ä cau»e des ouvertures 
qu'on y trouve pour elever Tesprit a des pens^es egalement 
belles et solides. Car sans cela les connoissances humaines 
ne sont que vagues et superficielles. On le voit clairement 
k l'esgard du Systeme de Tunivers visible, sur lequel le 
siecle precedent et le nostre ont fait des decouvertes mer- 
veilleuses, et ce que les anciens en sgavoient, estoit une chose 
puerile au prix de ce qu'on en sgait ä present. Ce Systeme 
ou cette structure du monde visible, est d'une beaut6 ad- 
mirable qui donne des veritables id^es de la grandeur et de 
rharmonie de Tunivers, bien eloign^es des opinions popu- 
laires. II faut avouer que cette connoissance demande une 
attention que les personnes du grand monde ne 89auroient 
avoir aisement. Mais par lä ils se trouvent priv^s d'une 
grande satisfaction d'esprit. II est vray pourtant qu'il y en 
a qui ont d'ailleurs des lumieres si grandes et si belies sur 
d'autres choses plus importantcs, qu'ils se peuvent passer 
de Celle dont je viens de parier. Le nombre n'en est pas 
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fort grandy mais V. A. S. y est du premier rang. Je fais 
gloire de la pouvoir connoistre de pres et je suis avec de- 
votion etc. 

P. S. Je m'estonne que M. Molanus ne m'a rien mand^ 
encor pour M. de Meaux. J'attends son retour de Loccum. 



2. 

Leibniz ä la duchesse Sophie. 

(Sans date.) 
Madame. Je serois presque d'advis qu'on etablist une 
gazette de devotion, ou bien quelque Mercure theologique. 
Si le mot de Mercure qui marque une divinitä payenne, de- 
plait, on pourra I'appeller Rapha^I. Les billets de la jeune 
Sybille de Lunebourg y fourniront de la matiere, ou bien 
M. Petersen pourroit publier de temps en temps des lettres 
pastorales, oü Ton pourra raettre ce que M. Jurieu ne rece- 
vroit pas dans les siennes. V. A. S. verra que ce n'est pas 
Sans quelque raison que je pense ä une teile gazette, puls- 
qu'il semble que Tesprit de devotion devient un esprit de 
Cour. En voicy une preuve que la France nous fournit. 
C'est THistoire de la conversion d'nn certain Marquis de 
Santenas, Savoyard, d^crite par M. Boileau qui en a est^ 
le tesmoin oculaire. On m'a communiqu^ une copie tir^e 
sur un exemplaire imprim^. Je ne syay si V. A. S. a vö 
ce que M. de Larroque a escrit autresfois contre un livre 
de TAbbö de la Trappe oü il n'en donne pas une id^e fort 
avantageuse, mais il peut avoir eu de faux memoires, et k 
present il sera mieux inform^. Quoy qu'il en soit, voila un 
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Satyrique de profcssion devenu Panegyriste de TAbb^ de la 
Trappe. C'est sans doute reflfeet de la devotion que le Roy 
fait paroistre. Je eroy que sans cela M. Boileau seroit plus 
port^ k faire des lutrins contre les faux devots que de faire 
des eloges des veritables. Ce n'est pas que je croy que 
M. Boileau parle par politique ou contre ses veritables sen- 
timens. Ce seroit malhonneste que d'en soub9onner un 
honneste homme, mais c'est que je croy que s'il ne connois- 
soit paa le panchant du Prince/ ilauroit plustost suivi le sien 
qui est celuy de la nature humaine plus port6e ä dire et ä 
croire du mal que du bien de son prochain. Car oii 89ait 
que les satyres sont tousjours mieux receues que les lou- 
anges; et un auteur capable de bicn ^crire des satyres peut 
s'asseurer de Tapprobation publique. 

Cependant toutes ces choses fönt voir combien ces 
Frangois ont de la deference pour leur prince. Ils en epou- 
sent jusques aux inclinations. 11 est vray quHl n'en estoit 
pas ainsi du temps de Henry III et de Louys XIII qui 
avoient aussi un grand attacheroent aux manieres devotes, 
quoyque d'une fa9on bien differente. Mais au Heu d'attirer 
les Sujets ä suivre leur exerople, ils se fireut mäpriser. 
Mais le Roy qui regne aujourd'huy, s'est acquis une si grande 
autorit^ par sa prudence egale k sa fortune que ses sen- 
timens sont ceux de toute la France. Dernierement un ofH- 
eier Fran9ois homme d'esprit avoit estä fait prisonnier. 
Dans les entretiens qu'on eut avec luy, on luy fit des re- 
monstrances sur les duret^s exerc^es contre les Reformäs. 
II ne put se defendre de les reconnoistre, mais quand on le 
pressa d'en dire son sentiment, et celuy des honnestes gens 
en France, il r^pondit: „Nous approuvons ce que le Roy 
approuve. II a des lumieres que nous n'avons pas, et nous 
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croyons fermement qu'il a des grandes raisons de faire ce 
qu'il fait." — Voilä asseurement la disposition la plus avan- 
tageuse oü les peuples se peuvent trouver pour leurs Princes. 
Plüt ä Dieu qu'on füt anim^ d'un esprit semblable en Alle- 
magne et ailleurs: les affaires iroient mieux. 

S'il est vrajr que M"* d'Assebourg a vü Papparition 
de Jesus-Christ d^s son enfance, il y a toutes les appa- 
rences du monde que, selon le jugement exact de V. A. S., 
cela est venu de rimagination de la mere, d'autant plus 
qu'on dit que la mere Ta devou^e k nostre Seigneur, quand 
eile la portoit encor dans son ventre. Ce que V. A, S. 
dit lä-dessus, est merveilleux. Je m'estois bien dout^ que 
la mere de la demoiselle auroit beaueoup de part k son 
comportement extraordinaire, d'autant que toutes les soeurs 
ont les memes inclinations. Je ne croj pas comme feu 
Mr. Helmont le fils (dont on a publik depuis peu les dis- 
cours paradoxes) que Timagination puisse faire de grands 
effects sur les corps ^trangers, mais bien sur le corps de 
la personne imaginante, et de ce qui y tient, comrae Ten- 
fant tient k la mere avant raecouchement. D^ailleurs 
Teducation estant une seconde nature, e'est par lä que la 
mere aura redoubl^ les impressions qu'elle avoit donn^es 
k cet enfant. Les enfans, ayans les fibres du cerveau 
encor fort tendres et susceptibles, re9oivent fort aisement 
des dispositions qu^ils gardent leur vie durant. J'avois 
un amy qui s'evauouissoit k la veue des grillons. C'est 
qu'un tel insecte Tavoit peutestre incommodö extra- 
ordinairement quand il estoit enfant. C'est aussi quelquest 
fois la cause de la Sympathie que nous avons avec cer- 
taines personnes, parce qu'on aura peutestre eu de l'affection 
dans son enfance pour une personne qui avoit quelque 

geibnij. VII. H 
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rapport avec celle-Iä. Quoyque Tamour de Dieu ait un 
objet spirituely qui ne 69auroit venir des images de la 
Phantaisie, neantmoins riiumanitä de Jesus-Christ repre- 
sent^e dans des tableaux, les phrases de PEcriture, les 
manieres qui accompagnent ordinairement la devotion, peu- 
vent laisser des traces dans le cerveau. 

Que dira Monsgr. le duc Antoine Ulric du billet co- 
chetä auquel il a receu une r^ponse si pertinente? Cepen- 
dant k mon advis c^est un effect du hazard et de la gene- 
raÜtä des expressions, autrement il faudroit consulter To- 
racle de cette nouvelle Sybille de Lunebourg sur toutes 
les matieres ^pineuscs et importantes. V. A. S. dit avec 
sa soliditä ordinaire que tout est naturel, et que rien ne 
surpasse la nature. Mais il laut expliquer. II est tres 
vray que tout est naturel k celuy qui le fait ou a celuy 
qui Taide k faire. Ainsi ce que riiomme fait avec Taide 
de Dieu s'il n'est pas entierement naturel k l'homme, sera 
du moins naturel k Dieu, et ne surpassera pas la nature 
divine. Mais quand on parle eommuncmeut de ce qui sur- 
passe la nature, on entend celle des substances finies. Or 
il y a des raisons qui fönt juger qu'il y a une substance 
infiniment parfaite. Et les sciences mathematiques sont 
d'un grand secours pour avoir des pens^es justes sur rinfini. 
Je suis etc. 

P. S. Je m'^tonne que M. Molanus ne m'a rien man- 
di encor pour M. de Meaux. J'attends son retour de Loc- 
cura. 
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La duchesse Sophie a Lieibniz. 

Au Ghörde le ?i-g5^^1691. 

10 r^ovbre. 

Je n'avois pas dessein de vous respondre que de bouche, 
puisque je crois que nous serons de retour k Hanover la 
semaine qui vient; mais comme la devotion devient k la 
mode, je croirois faire un pech6 de vous priver pour quel- 
ques jours de cette grande epistre. Voilä comrae je profite 
de Texemple de Boileau dont vous ra'avez envoy^ un si 
beau echantillon. Je ne suis pas encore assez regener<^e 
pour ne croire que ces Mess. qui se mettent k la Trappe, 
ne seroient plus convenablement aux petites maisons. Je 
ne voudrois y placer nostre S*®, mais bien plus volontiers 
Tavoir dans mon cabinet, oü selon vostre avis eile merite 
une place. La pauvre creature a fort pleurö et a est& fort 
espouvant^e, comme eile a demand6 response k un billet 
cachet^, rempli de sottes demandes, n'ayant jaroais veu 
nostre Seigneur si en colere, qui luy a donn^ la response 
que je vous envoye et luy a commandä de n'en plus reee- 
voir. On a eu de la peine k la remettre. Voicy pour 
remplir la gazette ou Mercure que vous propos^s de faire. 
Je crois quHl ne faudroit pas aussi y oublier les miracles 
du Diable dont Alexandre Hamerstein qui vient du pays de 
Mecklenburg, nous a fait de belles histoires. Des loup- 
garous y sont quasi aussi ordinaires que les sangliers chez 
nous, et deux M^^^ de Cram se trouvent possed^es du malin 
esprit, mais ne fönt pas tant de mal aux paysans que leur 
parent jadis, le conseiller priv6. Ainsi je les estime d'a- 

vantage. 

11* 
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Faites des amiti^s de ma part k Mad. Harling, et dites 
luy que j'espere la revoir bientost. Quant au duc Antoine, 
il ne decide de rien k T^gard de nostre S*®; mais il dit qu'il 
y a des auteurs qui parlent des esprits qui se communi- 
quent aux hommes, dont il y en a de bons et de mauvais 
et aussi de stupides, mais celuy de la Rosemonde seroit 
menteur; car il luy dit qu'il est le Seigneur. Sophie. 



:. 1. 

ßeiönij on ben ^erjog 9lubo(f Sfugufl üon SBr. ß., 

ju SöoffenöütteL 

29. 'DcjBr. 1691. 
Durd^fauc^tigjicr ^crjog, guäbigftcr ^üx\t unb ^crr! — 
9?ac^bcm ^crr ^ctcrfcn Sup. ju Süncburg ein gcbrurftcd buci^ 
an bcn ^. Molanum abt ju Lokkum gcj^idt, barin er ber 
Jungfrau Don äffeburg gefixte erjagtet nnb üor göttd^ ausgibt, 
l^at biefcr i^m baranff geantlüortct : obfd^on er nic^t mit einigen 
fagcn ttjottc, bag bie gäbe ber offcnbal^rungen gänjUd^ aufgel^ört^ 
fo !8nne er bod^ attl^ie nic^t allein leine genugfame anjeigung 
einer göttlichen erf^einnng fpül^ren, fonbern üiefmel^r baö ®egcn* 
ll^eil ertt)eifen, barauö bag gett)iffe SRebarten gar nic^t ®ott a\u 
ftünben, al& baß er bie <3fungfer «ine Königin nennte unb ber* 
gleid^en, item baß bie fad^en jum öffteren gar übet an cinanbcr 
l^angen, [onberlid^ aber baß nic^t allein ber Chiliasmus, fonbern 
aud^ eine Electio universalis statuirt, unb (e^Iid^ gegen aüt 
analogiam sanorum verborum t7orgegeben tuerbe, baß tnir im 
1^. abenbma^l ben geift beg (eibe§ Christi empfangen. 
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@d l)ai foupcn ^. Spenerus auf Bcgcl^rcu bcr Sljurfürftiit 
ju ©ranbcnBurg S5* einen außfül^rlid^en ©rief an l^8d}ftge'' 
badete Sl^urfürftin gefd^rieben über bie 3 puncta: 1 bie Jung- 
frau Rosimunda; 2. ben Chiliasmum bed Sup. ^eterfen; unb 
3. ben Pietismum ju ?ei}?äig. ffiefdjen S)rief bie ßl^urfürftin 
aul^cro an ^f^re ^xau ÜKutter ÜD* gefd^idt, alg ttjcld^e ju biefcm 
aüem burd^ il^r fc^reiben gclegenl^eit gegeben. @r jiT?eife(t, ob 
Der 3?ungfrau Rosimunda Offenbarungen göttlid^, ttjiettjol^l er 
aii^ ttianget gnngfamer nad^rid^t nid^tg urtl^eifen n?iü. Den 
Chiliasmum unb.^. 'peterfen entfd^ulbigt er, ob er jn?ar in 
aüem nid^t be^flid^tet; bie Pietisten aber, fo ju Seipjig unter 
fold^em nahmen betäub unb gegen n^eld^e er ber augeftellten 
inquisitionis acta fefbft gauj burc^fefen, Dertritt er gänjlid^, 
unb l^ält bafür, bag fic aüba jur ol^ngebül^r angegeben unb 
unred^tntäßiger toeife gravirt toorbcn, l^offct anä), baß ®ott ber* 
tnal^tein^ bie böfe practica, fo man bagegen gebraud^et, gu tage 
legen »erbe. 



2. 

Lieibniz ä TElectrice Sophie Charlotte de . 

Brandebourg. 

Hanover le 10. Fevrier 1692. 

(Extrait de ma lettre. L.) 

Le proces du Surintendant de Lunebourg ayant 6te 
jug6 k son desavantage, il s'est retir6 k Wolfenbuttel chez 
un des amis, d'oü Ton pretend qu^il ira plus avant. On 
rapporte qu'il itoit contrevenu aux ordres reiter^s de s'abs- 
tenir de prescher son opinion du rojaume de mille ans, et 
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que pour son excuse il a allegu^ qu*il ne Tavoit pas prescht 
en termes expres, mais seulement d'une maniere couverte, 
qui püt estre intelligible k ceux qui avoient les mesmes lu- 
mieres quc luy. On s'est plaint aussi de ce qu'il avoit 
publiö un 6crit sur les visions de la demoiselle d'Assebourg, 
oü il pretend bautement, que c'est Jesus-Cbrist en personne 
qui parle ä cette Demoiselle, et qui 6tablit ce meme royaume. 
Le eonsistoire a jug6 que la publieation d*un tel 6crit est 
encor de bien plus grande consequence que des sermons 
passagers prononc^s en ebaire, qu'on luy avoit defendus, 
puisque ces Berits fönt naistre d'abord des controverses pu- 
bliques et etendent bien avant leur effet. Aussi n'est-ce pas 
une petite entreprise de nous vouloir proposer une nouvelle 
parole de Dieu, fond^e sur le rapport d'une jeune demoi- 
selle qui avoit parle avec Jesus-Christ. L'Abb^ de Loceum 
k qui ce Surintendant a demandä son sentiment, a röpondu^ 
qu'outre que les expressions dont notre Seigneur se sert 
envers cette personne (meine Königin, du Täublein etc.) ne 
sont pas trop conformes au stile de la chancellerie Celeste 
(autant qu'il nous est connu), il semble qu'il y a des errcurs 
contre la foy, et que ce pretendu notre Seigneur n'est pas 
tout k fait orthodoxe, puisqu'il semble qu'il asseure une elec- 
tion universelle (chose que tant les Lutheriens que les Re- 
forra^s rejettent), et qu'il dit que nous recevions dans la 
sainte cene Tesprit du corps de notre Seigneur, ce qui pa- 
roist choquer les oreilles theologiques. 

Je crains que le celebre M. Spener, qui avoit suspendu 
son jugement, lorsqu'il ^crivit a V. A. E., sera maintenant 
en 6tat de le donner, apres avoir vcu sans doute la relation 
du susdit Surintendant. II me semble qu*il avoit du pen- 
chant des lors d'en attribuer la cause k la nature d'une 
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heureuse imagination fortifi^e par la lecture et la meditation, 
ce qui peut donner de bonnes et de helles idöes, sans que 
Dieu s'en mele extraordinairement. Et comme nous voyons 
que de pauvres miserables, mal n^s et mal trait^s de leur 
jeunesse, et repüs de contes affireux et phantaisies noires 
des soreiers, s'imaginent d'etre au sabat avec les demons : 
pourquoy des eauses contraires ne pounroient-elles pas faire 
un eflFect contraire dans une fille bien n&e et bien elevie, 
qui avoit peutestre receu en naissant des dispositions propres 
k avoir de heiles visions? Aussi dit-on que la mere avoit 
des sentimens approchans, et que les soeurs en tiennent un 
peu. 

II semble que nous sommes k present dans un terops 
oü Texterieur de la devotion est k la mode, et la cour de 
France, la source des modes, y donne hon exemple. Car 
tout s'y mele d*6crire devotement, jusqu'au celebre Satyrique 
Boileau. Tant mieux si Tinterieur y repond. Mais je le 
croiray, quand je verray qu'on se corrigera veritahlement 
dans le monde, qu^on reparera les injustices pass^es et qu^on 
s'ahstiendra d'en faire des nouvelles ; quand je verray cesser 
Torgueil et la medisance, enfin quand je verray regner cette 
Charit^ envers les bommes, qui est la pierre de touche du 
veritahle amour de Dieu. Sans cela ce n'est que bigotterie. 
Je trouve souvent une plus solide vertu aupres de ceux, 
qui ne pretendent agir qu'en honnestes gens, qu' aupres de 
ces Gascons de piet^ qui s'effarouchent des bagatelles. 
«Testime infiniment la prudence et le savoir que Mr. Spener 
a fait paroistre jusqu'icy dans ces matieres. II me semble 
qu'il n'outre point les choses, et si les autres luy ressem- 
bloient, on ne se disputeroit que Thonneur de bien faire. 
Personne ne le disputera k V, A. E., Dieu luy ayant donnö 
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pour cela tous les avantages de la nature et de la fortune, 
et surtout la volontö d'en bien user, qui est le plus precieux 
des dons du eiel. Elle empörte d^s k present le prix dans 
UD combat si glorieux parmj les personnes de son rang. 
Je crois mesme que la solide vertu qui brille dans une 
grande princesse, environn^e des attraits du monde, vaut 
mieux que la vei*tu farouche et retir^e d'une Antoinette de 
Bourignon, qui en fait des livres, sans peut-estre la practi- 
quer comme il faut. II est ais^ de faire la prüde, quand 
on est sur Tage, et quatre-vingt et dix ans sont d'un grand 
secours contre les plaisirs du monde. Je prie Dieu de con- 
server V. A. E. jusqu'ä cet äge qui fait naturellement les 
saintes, et de la faire jouir cependant des triomphes du grand 
prince, dont eile partage la joye. 



:. 1 
Leibniz ä Madame de Brinon. 

Hanover ce 17 Deebre. 1691. 

Madame. Voicy enfin une partie de Tescrit de M. Tabbö Molanas ; 
le reste suivra bientost J*avoae de Tavoir promis il y a lougtemps, et 
d*y avoir manqud plusieurg semaines de suite ; mais ce n'estoit paa ma 
faute, ny cellc de M. Molanus non plas. Je pais bien luy rendre tes- 
moignagc qu'il y a travailM k diverses reprises ; mais quMl a este inter- 
rompu par des oceupations indispensables. 

Je vons sapplie, Madame, de faire tenir ma lettre k M. de Meaux, 
avec Tescrit latin cy-joint. Je vous envoye en mesme temps mos re- 
flexions, que j'avois faites il y a plusieurs semaines. C*e8t pour yous don- 
ner des preuves du zele avec lequel je suis toujours, Madame, etc. 
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2. 

Leibniz a Molanus. 

Ce 12 Octobre 1691. 

Voicy, Monsieur, une r^ponse k la dame qui m*a envoyö la lettre 
de M. Tevesque de Meaux. Comme cette dame est une 89avante surtout 
en matiere de controverse, et confidente particuliere de Mad. TAbbesse de 
Maubuisson, et mesme fort connue et consideree en cour, je luy ay 6cnt 
ce que je n'ay pas voulu dcrire ^ Bl. de Meaux luy-mesme ; car, dans ma 
lettre 4 ce prelat, je ne mettray que des complimens en luy envoyant 
▼ostre ^crit latin. Et, comme je dois ^crire dcmain k Mad. la Dachesse, 
il seroit bon, Monnieur, de faire copier vostre ^crit latin, k fin que je le 
puiHse avoir demain pour Tenvoyer. Je seray cependant bien aise que 
vous examini^s, Monsieur, ce qne j^ay rois dans la lettre pour Mad. de 
Brinon, car c^est com nie si je T^erivois k M. de Meaux luy-mesme. J*ay 
voulu expliquer Tintention a fond (mais sans eutrer dans le detail des 
controverses) parce qu'il me semble que M. de Meaux ne la s^avoit pas 
encor bien. Quand vous m^auräs renvoy^ cette lettre, Je la feray copier 
de nouveau, et si vous tiouvez hon d'y faire adjouter ou changer quel- 
que chose, je le pourray faire auparavant. 



3. 

Molanus a Leibniz. 

Ce 12 d^Octobre 1691. 

Monsieur. Je vous renvoye vostre project que je trouve extreme- 
ment bien escrit etc. 
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4. 

Leibniz a Madame de Brinon. 

(Sans date.) 

Madame. Aussitost que nous avons appris que ce 
qu'on avoit "envoy6 autrefois k Mr. Tevesque de Meaux, tou- 
chant la negociation de Mr. de Neustadt, ne se trouve pas, 
Mr. Tabb^ Molanus, qui est le premier des theologiens de 
cet Etat, et qui a eu le plus de part k cette affaire, y a 
trAvailli de nouveau. J'envoye son ^crit k Mr. Tevesque de 
Meaux, et je n'y ay pas voulu joindre mes reflexions; car 
ce seroit une temeritä k moy de vouloir me mettre entre ces 
deux excellens hommes, dans une matiere qui regarde leur 
profession. Cependant, comme vous avez la bontö, Ma- 
dame, de souflfrir mes discours, qui ne peuvent estre recom- 
mendables que par leur sincerit6, je diray quelque chose k 
vous sur cette belle lettre de Mr. de Meaux, que vous avez 
communiqu^e, et dont en mon particulier je vous ay une 
tres grande Obligation, aussi bien qu'ä cet illustre pr^lat qui 
marque tant de bont6 pour moy. 

M. de Meaux dit: „1. Que ce projet donn6 k M. de 
Neustadt ne luy parut point encor süffisant ; 2. qu'il ne laisse 
pas d'estre fort utile, parce qu'il faut tousjours quelque 
commencement ; 3. que Rome ne se relascbera jamais d^au- 
cun poinct de la doctrine definie par PEglise, et qu'on ne 
s9auroit faire aucune capitulation lä-dessus ; 4. que la doc- 
trine definie dans le concile de Trente est receue en France 
et ailleurs par tous les catboliques romains; 5. qu'on peut sa- 
tisfaire aux Protestans k T^gard de certains poincts de dis- 
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cipline et d'explication, et qu'on Tavoit fait utilement en 
quelques-uns touch^s dans le projet de M. de Neustadt." 

Voilä les propositions Bubstantielles de la lettre de M. de 
Meaux, que je tiens toutes veritables. II n'y en a qu'une seule 
encor, dans eette mesme lettre, qu'on peut mettre en question, 
s9avoir si les Protestans ont eu droit de changer, de leur 
autorit^, quelques rites receus dans tout TOceident. Mais 
comme eile n'est pas essentielle au point dont il s'agit, je 
n'y entre pas. Quant aux cinq propositions susdites (autant 
que je eomprends Tintention de M. de Neustadt, et de ccux 
qui ont traitä avec luy), ils ne s'y opposent point, et il n'y a 
rien en cela qui ne soit conforme k leurs sentimens: surtout 
la troisieme, qu'on pourroit croire contraire k de tels projets 
d^aecommodement, ne leur pouvuit estre inconnue; M. de Neu- 
stadt aussi bien que M. Molanus et une partie des autres qui 
avoient traitä eette affaire, ajant regent^ en thealogie dans 
des universit^s. On peut dire mesme qu'ils ont basti lädessus, 
paree qu'ils ont voulu voir ce qu^il estoit possible de faire 
entrer des gens qui croyent avoir raison ehacun, et qui ne se 
departent point de leurs principes, et c'est cc qu'il y a de sin- 
gulier et de eonsiderable dans ce projet. Ils ne nieront point 
non plus la premiere; car ils n'ont regarde leur projet que 
comme un pourparler, pas un n'ayant charge de son parti 
de conclure quelque chose. La seconde et la cinquieme con- 
tiennent une approbation de ce qu'ils ont fait, qui ne syauroit 
manquer de leur plaire. Je conviens aussi de la quatrieme, 
mais eile n'est pas contraire h ce que j'avois avancä. Car, 
quoyque le royaume de France suive la doctrine du concile 
de Trente, ce n'est pas en vertu de la definition de ce con- 
cile, et on n'en peut pas inferer que la nation fran9oi8e ait 
retractä ses protestations ou doutes d'autresfois, ny qu'elle 
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ait declar^ que ce concile est veritablement oecuraenique. 
Je ne S9ay pas mesme si le roy voudroit faire une teile de- 
claration sans une assembl^e generale des trois estats de son 
royaume, et je pretends que cette declaration n\anque encor 
en Allemagne, mesme du cost6 du parti eatholique. Cepen- 
dant il faut rendre cette justice k M. TevesqUe de Neustadt 
qu'il süuhaiteroit fort de pouvoir disposer les Protestans, et 
tous les autres, k tenir le Concile de Trente pour ce qu'il le 
croit estre, c'est-ä-dire, pour universel, et qu'il y eüt moyen 
de leur faire voir qu'ils ont lieu de se contenter des exposi- 
tions aussi heiles et aussi modernes que Celles que M. de 
Meaux en a donn^es, de Taveu de Rome mesme. C'est 
mesme une chose ä laquelle je crois que Mr. de Neustadt 
travaille encor eflfectiveraent. 11 m'avoua d*avoir d'extre- 
mement profite de cet Ouvrage, qu*il considere comme un 
des plus excellens moyens de retrancher une bonne partie 
des controverses. 

Mais comme il en reste quelquesunes, oü il n'y a pas 
encor eu moyen de contenter les esprits par la seule voie 
de Texplication, teile qu'est, par exemple, la contro^^erse de 
la Transsubstantiation, laquestion est : Si, nonobstant des dis- 
sensions sur certains points qu'un parti tient pour vrais et 
definis, et que Tautre ne tient pas pour tels, il seroit pos- 
sibie d'admettre ou de r^tablirla Communion Ecclesiastique,* 
je dis possible en soy* mesme d'une possibilitä de droit, sans 
examiner ce qui est ä esperer dans le tems et dans les cir- 
constances ou nous sommes. Ainsi, il s'agit d^examiner si 
le schisme pourroit estre lev6 par les trois moyens suivans 
joints ensemble : Premierement, en accordant aux Protestans 
certains points de discipline, comme seroient les deux espe- 
ces, le Mariage des gens d'Eglise, Tusage de la Langue vul- 
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gaire, etc. Et seconderaent, en leur donnant des expositions 

8ur les points de controverse et de Foy, telles que M. de 

Meaux a publikes, qui fönt voir, du moins de Taveu de plu- 

sieurs Protestans habiles et moder^s, que des doctriues prises 

dans ce sens, quoyqu^elles ne leur paroissent pas encore 

toutes entierement veritables, ne leur paroissent pas pour- 

tant damnables non plus. Et troisiemement, en remediant 

ä quelques scandales et abus de practique, dont ils se peu- 

vent plaindre, et que l'Eglise mesme et des gens de pietö 

et de s9avoir de la Communion Romaine desapprouvent. En 

Sorte qu^apres cela les uns pourroient communier chez les 

autres suivant les rites de ceux oü ils vont, et que la Hie- 

jrarchie Ecclesiastique seroit r^tablie; ce que les differentes 

opinions sur les articles encore ind^cis empescheroient aussi 

jpeu que les controverses sur la Grace, sur la probabilit^ 

^morale, sur la necessit^ de l'amour de Dieu et autres points ; 

^u que le difFerend qu'il y a entre Rome et la France tou- 

^hant les quatre articles du Clerg^ de cette nation, ont pö 

^mpescher Tunion Ecclesiastique des disputans ; quoyque peut 

'^tre quelquesuns de ces points, agit^s dans TEglise Romaine, 

^oyent aussi importans pour le moins que ceux qui demeu- 

:*oient encor en dispute entre Rome et Augsbourg; ä condition 

^ourtant, qu'on se soümettroit k ce que l'Eglise pourroit de- 

'^ider quelque jour dans un Concile occumenique nouveau, 

^utoris^ dans les formes, oü les Nations Protestantes 

^^econcili^es interviendroient par leurs Prölats et Surinten- 

^ans generaux reconnus pour Evesques, et meme con- 

^rm^s de Sa Saintetä, aussi bien que les autres Nations 

datholiques. 

C'est ainsi que T^tat de la question sur la negociation 
de M. de Neustadt et de quelques Theologiens de la Con- 
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fession d'Augsbourg, assembl^s a Hanover par Tordre de 
Monseigneur le Duc, doit etre entendue, pour en juger equi- 
tablement, et pour ne pas imputer k ces MessieurB, ou d'a- 
voir par Ik trabi les int^rests de leur parti, et renonc^ k leur 
confession de foj, ou d'avoir basti en Tair. Car quant k 
ces Theologiens de la Confession d'Augsbourg, ils ont crü 
estre en droit de r^pondre affirmativement, bien qu'avec 
quelque iimitation, k cette question, apres avoir examinä les 
explications et declarations autoris^es qu'on a donnäes dans 
PEglise Romaine, qui levent, selon ces Messieurs, tout ce 
qu'ou pourroit appeller erreur fondamentale. 

M. de Neustadt de son cdt6 a eu en main des resolu- 
tions affirmatives de cette mesme question, donn^es par des 
Theologiens graves de differens ordres; ayant parl^ plustost 
en se rapportant aux sentimens d'autruy que de son chef. 
Et voicy ce que j'ay compris de la raison de Taffirmative : 
C'est qu'on peut souvent se troraper, merae en matiere de 
foy, Sans estre heretique ny schismatique, tandis qu'on ne 
S9ait pas et qu'on ignore invinciblement que TEgliso Catbo- 
lique a defini le contraire j pourvü qu'on reconnoisse les prin- 
cipes de la Catholicitö, qui portent, que Tassistance que 
Dieu a promise k son Eglise, ne permettra jamais qu'un 
Concile oecumenique s'^loigne de la veritä en ce qui regarde 
le salut. Or, ceux qui doutent de Toecumenicit^ d'un Concile 
ne S9avent point que PEglise a defini ce qui est defini dans 
ce Concile; et s41s ont des raisons d'en douter fort appa- 
rentes pour eux, qu'ils n'ont pü surmonter, apres avoir fait 
de bonne foy toutes les diligences et recherches convenables, 
on peut dire qu'ils ignorent invinciblement que le Concile 
dont il s'agit est oecumenique ; et pourvd qu'ils reconnoissent 
Pautoritä de tels Conciles en general; ils ne se trompent en 
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cela que dans le fait, et ne 89auroieQt estre tenus pour he- 
retiques. 

Et c'est dans cette assiette d'esprit que se trouvent les 
Egiises Protestantes, qui peuvent prendre part k cette ne- 
gociation, lesquelles se soumettent ä un veritable Concile 
oeeumenique fiitur, k Pexemple de la Confession d'Augs- 
bourg m^me ; et ceux qui declarent de bonne foy, qu'il n'est 
pas k present en leur pouvoir de tenir celuy de Trente pour 
tely fönt connoistre qu'ils sont suseeptibles de la Communion 
Ecelesiastique avec TEglise Romaine^ lors meme qu'ils ne 
sont pas en estat de recevoir tous les dogmes du Concile 
de Trente. Apres cela, jugez, Madame, si Ton n'a point iait 
du cobtä de nostre Cour et de nos Theologiens toutes les 
demarches qu'il leur estoit possible de faire en conscience, 
pour r^tablir l'union de rEglise, et si nous n'avons pas droit 
d'en attendre autant de Tautre costä. En tout cas, si on 
n!y est pas en humeur ou en ötat d'y r^pondre, les nostres 
ont du moins gagnä ce point, que leur conscience est de- 
charg^e, quUls sont alias au dernier degr^ de eondescen- 
dance, usque ad arcLs, et que toute imputation de schisme 
est visiblement injuste ä leur 6gard. 

Enfin la qucstion estant formte comme j'ay fait, on de* 
mande, non pas si la chose est practicable k present, ou k 
esperer; mais si eile est loisible en eile meme, et peut-estre 
meme command^e en conscience, lorsqu'on rencontre toutes 
les dispositions necessaires pour Texecuter. Si ce point de 
droit et de theorie ^toit ötabli, cela ne laisseroit pas d'estre 
de consequence, et la posteritä en pourroit profiter, quand 
le siecle qui va bientost finir ne seroit pas assez heureux 
pour en voir le fruit. II n'en faut pourtant pas encor des- 
esperer tout-ä-fait. La main de Dieu n'est pas raccourcie: 
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rEmpereur y a de la disposition ; le Pape Innocent XI. et 
plusieurs Cardinaux, Generaux d'Ordres, le Maitre du sacrö 
Palais, et des Theologiens graves, apres l'avoir bien com- 
prise, se sont expliqu^s d'une maniere tres-favorable. J'ay 
vü moy-mesme la lettre originale du feu R. P. Noyelles Ge- 
neral des J^suites, qui, ne s9auroit estre plus precise; et on 
peut dire que, si le Roy et les Prölats et Theologiens qu'il 
entend sur ces matieres s'y joignoient; Faffaire seroit plus 
que faisable; car eile seroit presque faite^ surtout si Dieu 
donnoit un bon moyen de rendre le calme k PEurope. Et 
comme le Roy a döja 6cout6 autresfois 4es sentimens de 
M. PEvesque de Meaux sur cette sainte matiere, ce digne 
Prälat, apres avoir examinä la chose avec cette penetration 
qui luy est ordinaire, aui*a une occasion bien importante et 
peu commune de contribuer au bien de TEglise et ä la gloire 
de Sa Majestä : car Tinclination seule de ce Monarque seroit 
döja capable de nous faire esperer un si grand bien, dont 
on ne s9auroit se flatter sans son approbation. 

En attendant on doit faire son devoir par des declara> 
tions sinceres de ce qui se peut ou doit faire ; et si le parti Ca- 
tholique Romain autorisoit des declarations, dont leurs Theo- 
logiens ne s9auroient diöconvenir dans le fond, il est seur 
que l'Eglise en tireroit un fruit immense, et que bien des per- 
sonnes de probitä et de jugement, et peut-estre des Nations 
et des Provinces. entieres, avec ceux qui les gouvernent, 
voyant la barriere lev^e, feroient conscience de part et d'au- 
tre de demeurer dans la Separation.. Je suis etc. 



Leibniz k BoBsuet 177 



5. 

lieibniz ä Bossuet. 

(Sans date.) 

Monseigneur. Vos lettres dont Mad. de Brinon nous 
a fait pari, marquent tant de bontä pour moy qua je sou- 
haittaj d'abord Toccasion de vous en tesmoigner ma recon- 
noissance. Car de vous importuner par des lettres de rien, 
cela me paroissoit contraire au respeet qu'on vous doit, et 
il me sembloit fort inutile de ne voiks parier que de la vene- 
ration qui se suppose partout oü Ton est raisonnable. J'aj 
donc attendu que Mr. Tabbä Molanus m'eüt fourni de quoj 
vous entretenir, et je vous envoye maintenant une partie 
de son 6crit oü il comprend et äclaircit ce qui a estä traitö 
autresfois avec M. Tevesque de Neustadt, avec lequel on 
est codvenu que de tels projets ne doivent estre publi^s 
que de concert. C'est pourquoy vous aurez la bontö de 
le faire menager. Quant & moy, je ne desespere pas qu'une 
partie des difficultäs qui semblent rester , ne s'evanouisse 
apres vos äclaircissemens. 

La moderation de Fabbö et Terudition tres grande qu^il 
possede, luy fönt estimer infiniment tout ce qui vient de 
vostre part. Et vous s^AviSy Monseigneur, qu'on peut 
honnorer encore ceux qui ne sont pas en tout de nostre 
avis. 

Je finis par le principal : c'est que Madame la Duchesse 
m'a donnö ordre de vous marquer de sa part qu'elle se 
tient honnor^e des sentimens favorables que vous av^s pour 
eile. Aussi vostre merite est si relevä que vostre jugement 
ne B9auroit estre indifferent k qui que ce soit. Ce n'est 

)!etf>iii|. VII. la 
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pas qu'elle reconnoisse les eloges, et tout ce dont eile se 
89ait le plus de gr6 est cette moderation d'esprit qui luy 
fait tousjours donner place k la raison. Mais, k mon avis, 
vous luy rendez plus de justice qu'elle ne se rend elle- 
mesme. Et cette grande princesse n'est pas seulement 
capable de recevoir aisement des lumieres qui luy viennent 
du dehors, il luy en naist assez de son propre fonds et eile 
en peut repandre sur ceux qui ont l'honneur de rapprocher; 
c'est ce que j'eprouve tous les jours, et bien d'autres avec 
moy. Les vostres sont d'une nature k s'estendre par toute 
la terre par les excellens ouvrages que vous donnös au 
public. 

II eust est^ k souhaitter que Phistoire de la reformation 
d'AUemagne que M. de Seckendorf vient de publier, eust 
paru plustost. Quelque habile que soit Mr. Burnet, je trouve 
que les protestans d'AUemagne n'ont plus sujet de porter 
envie aux Anglois. L'auteur qui a estö autresfois premier 
ministre d'un duc de Saxe, nous donne Ik-dedans la con- 
noissance d'une infinite de faits importans qu41 a tirös des 
archives. II m'escrit luy-mesme d^ avoir employ^ plus de 
quatre cent volumes manuscrits. II est difficile de dire 
sMl y a plus d'erudition ou plus de Jugement. Ce n'est pas 
qu'il n'y ait rien oü Ton puisse trouver k redire dans un si 
grand ouvrage, ny que Tauteur soit sans aucune prevention. 
Mais du moins je croy qu'il est difficile qu'un auteur qui 
prend party hautement, puisse escrire avec plus de mo- 
deration. 

Je parle de cet ouvrage parce qu'il se peut que vous 
ne Payez pas encor vu. 

Je suis avec respect, Monseigneur, etc. 
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'. 1. 

lieibniz ä Bossuet. 

Hanover ce 28 Decbre 1691. 

Monseigneur. Je ne doute point que vous n'aycz receu 
la premiere partie de r^claircissement que vous aviez de- 
mand^y touchant un projet de reunion qui avoit est^ ne- 
gociä icy avec Mr. Tevesque de Neustadt; car je Pavois 
adress^ k Mad. de Brinon, avec une lettre que j'avois pris 
la libert^ de vous escrire, pour me conserver Thonneur de 
vos bonnes gräces, et pour vous tesmoigner le zele avec 
lequel je souhaite d'executer vos ordi:e8. 

Je vous envoye maintenant le reste de cet eclaircisse- 
ment fait par le mesme theologien, qui vous honnore infi- 
niment, mais qui desire avec raison, comme j'ay desia 
marqu^, que cecy ne se publi^ point, d*autant qu'on en est 
convenu ainsi avec M. de Neustadt. Nous attendrons vostre 
jugement, qui donnera un grand jour k cette matiere impor- 
tante. Au reste, je me rapporte k raa precedente, et je 
suis avec respect, Monseigneur, etc. 

PS. Je prie Dieu que Fannie oü nous allons entrer, 
vous soit heureuse et accompagn^c de toutes sortes de 
prosperit^s, avec la continuation ad mnltos annos. 
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Conclusion de T^crit de M. Molanas, 



2. 



Molani Abbatis Luccensis 
Script! 

cni titnlus : Cogitationes privatae etc. 
Conclusio. 



Conclusion 

de r^crit de M. Molanas abb^ de 

Lokkam Boas le titre: Pens^es par- 

ticalieres, tradait en fran^oia 



par 



Scriptam Hanoverae, m. Nov. et ^^^^.^^ j g^^^^ ^^^^^^^ ^^^^ 
Dec. 1691. 



ue 



de Meaax. 



His praemissis seqaitar demon- 
stratio theorematis initio positi. 

Si sammas Pontifex Protestant!- 
bas sex saa postalata praelimina- 
riter largiri velit et possit ; 

Si in conventa Imperatorio, pri- 
mae classis controversiae, qaae in 
modum loqaendi recidant, termina- 
bantar ; 

Si in eodem conventa , qaoa# 
qaaestiones secandae classis, ana 
Ecclesia integra probabit illam sen- 
tentiam qaam alterias Ecciesiae 
pars amplectitur; 



Si qaaestiones tertiae classis, 
▼el adhibitis temperamentis per ar- 
bitros, yel per decisionem Concilii 
generalis finem sortiri poterant: 

Sequilar reanionomProtestantium 
cam Ecclesia Romano -Catholica, 
salvis ntriusque partis principiis, 
bypothesibus et existimatione, esse 
possibilem. 



Ces choses ainsi ^tablies, il est 
ais^ de faire 1a demonstration de la 
proposition avancee, en cette sorte: 

Si le Pape peat et yeat accorder 
aax Protestans lears six demandes 
preliminaires ; 

Si dans Tassembl^e conyoqutfe 
par TEmperear on termine les Con- 
tro Verses de la premiere Classe, 
qui consistent dans Tambigait^ des 
mots; 

Si dans la mdme Assembl^e on 
termine les questions de la seconde 
classe, en preferant ce qai sera tena 
par une Eglise entiere et par nne 
partie de Taatre, k ce qui ne sera 
tena que par ane partie de l'ane 
oa de Tautre ; 

Si en ce qui regarde les qaestions 
de la troisieme classe, on prend des 
temperamens et qu*on les renvoje 
pour estre regHes au Concile 
g^n^ral : 

II s^ensoit que la rcanion des deux 
Eglises se fera saus prejudice de 
leurs priucipes, de leurs presuppo- 
sitions et de leur rdpatation. 
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Sed Terum est prius per ante pro- Or le premier est possible, corome 

bata ; il appert par tout ce qne dessus ; 

Ergo et poBteriuSy quod erat de- Donc Tautre Test aussi qui est 

monstrandum. tout ce qae Ton ayoit k d^montrer. 

Deus autem pacis et solatii det nobis Dieu venille noas inspirer cette 

id ipsum sapere in alterutrum secun- parfaite Concorde dont parle St. 

dum Jeswn ChrUtum^ ut unanimes uno Paul (aax Romains XV), et nous 

ore honorificemtts Deum et Patrem Do- sanctifier en v^rit^. Amen. 
mini nostri Jesu Christi. 

Idem per spiritum suum sanctum * 
sanctificet nos in veritate sua (Rom. X V.) 
Sermo illius veritas est. Amen. 



Bossuet ä Leibniz. 

Versailles ce 10 Janvier 1692. 

Monsieur. J'ay re9U; par Tentremisc de Madame de 
Brinon, la lettre que vous m'avez fait Thonneur de m'^crire, 
qui est si honnete et si obligeante, que je ne puis assez vous 
en remercier, ny assez vous t^moigner Pestime que je fais 
de tant de politesse et d^honnetet^, jointes ä. un si grand 
sgavoir et & de si bonnes intentions pour la paix du Cbri- 
Btianisme. Les articles de M. TAbbä Molanus seront, s^il 
platt ä Dieu, un grand acheminement & un si bei ouvrage. 
J'ai lü ce que vous ni'en avez envoy^ avec beaucoup d*atten- 
tion et de plaisir, et j'en attens la suite, que vous me faites 
esperer, avec une extreme impatience. Ce sera quand j'auray 
tout vfi, que je pourray vous en dire mon sentiment ; et je 
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croirois mon jugement trop precipit6, si j'entreprenois de le 
porter sur la partie avant que d'avoir vü et compris le tout. 
Pour la meme raison, Monsieur, il est assez difficile de r6- 
pondre precisement h ce que vous dites & Madame de Brinon, 
dans la lettre qu'elle ra'a communiquöe. Puisque tout de- 
pend de ee projet, il faut Tavoir vü tout entier avant que de 
s'expliquer sur cette matiere. Tout ce que je puis dire en 
attendant, c^est, Monsieur, que si vous estes veritablement 
d'aecord des cinq propositions mentionn^es dans votre lettre, 
vous ne pouvez pas demeurer longteraps dans T^tat oü vous 
estes sur la Religion; et je voudrois bien seulement vous 
supplier de me dire: l^- si vous croyez que Tinfaillibilit^ seit 
tellement dans le Concile oecura^nique, qu^elle ne soit pas 
encore d'avantage, s'il se peut, dans tout le corps de TEglise, 
Sans qu'elle soit assembl^e; 2®- si vous croyez qu'on füt en 
suretd de conscience apres le Concile de Nic^e et de Caice- 
doine, par exemple, en demeurant d'accord que le Concile 
oecumenique est infaillible, et mettant toute la dispute ä 
s9avoir si ces Conciles meritoient le titre d'oecumeniques j 
3®- s'il ne vous parott pas que r^duire la dispute & cette 
question, et se croire par ce moyen en suret6 de conscience, 
c^est ouvrir manifesteraent la porte ä ceux qui ne voudront 
pas croire aux Conciles, et leur donner une ouverture ä en 
cluder Tautorit^^ 4*^- si vous pouvez douter que les decrets 
du Concile de Trente soient autant re9U8 en France et en 
AUemagne parray les Catholiques , qu'en Espagne et en 
Ilalie, en ce qui regarde la Foy ; et si vous avez jamais ouy 
un seul Catholique qui se crüt libre k recevoir ou k ne pas 
recevoir la Foy de ce Concile j 5®- si vous croyez que dans 
les points que ce Concile k d6termin^s contre Luther, Zwingle 
et Calvin, et contre les Confessions d'Augsbourg, de Stras- 
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bourg et de Qenevc, il ait fait autre chose que de proposer 
k croire k tous les fideles ce qui ^toit ddja cru et regu, 
quand Luther a commenc6 de se separer: par exemple, 8*il 
n'est pas certain qu'au tems de cette Separation, on croyoit 
d^ja la Traussubstantiation, le Sacrifice de la Messe, la ne- 
cessitö du libre arbitre, Thonneur des Saints, des Reliques, 
des Images, la Friere et le Sacrifice pour les Morts; en un 
mot, tous les points pour lesquels Luther et Calvin se sont 
separ^s. Si vous voulez, Monsieur, prendre la peine de rd- 
pondre k ces cinq questions avec votre brievet^, votre net- 
tet^ et votre candeur ordinaii'es, j'espere que vous reconnol- 
trez facilement que quelque disposition qu'on ait pour la 
paix, on n'est jamais yrayraent pacifique et en ötat de salut, 
jusqu'ä ce qu^on soit actuellement reuni de Communion avec 
nous. 

Je verreis au reste avec plaisir, THistoire de la refor- 
mation d'AUemagne de M. de Seckendorf, si eile pouvoit 
venir jusqu'en ce pays , supposö qu'elle füt öcrite en une 
langue que j'entendisse ; et je puis vous assurer par avance, 
que si cette Histoire est veritable, il faudra necessairement 
qu'elle se trouve conforme k celle des Variations, que j'ay 
pris la libert^ de vous envoyer; puisque je n'y donne rien 
pour certain que ce qui est avou^ par les adversaires. 
C'est, Monsieur, k mon avis, la seule möthode sure d'^crire 
de telles Histoires, oü la chaleur des partis feroit trouver 
Sans cela d'inevitables ecueils. 

Excusez, Monsieur, si je vous ontretiens si longtems. 
Ce n'est pas seulement par le plaisir de converser avec un 
homme comme vous, mais c'est que j'espere que nos en- 
tretiens pourront avoir des suites heureuses pour Touvrage 
que vous et Monsieur TAbbö Molanus avez tant k coeur. 
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II ne me reste qu'ä. vous tömoigner la joie que je ressens 
des choses obligeantes que Madame la Duchesse d'Hanovre 
daigne me dire par votre entreraise, et de vous supplier de 
rassurer de mes tr^s-humbles respects, en Pencourageant 
tousjours ä ne se rebuter jamais des difficult^s qu'elle trou- 
vera dana raccomplissement du grand ouvrage dont Dieu 
luy a inspirö le dessein. Je connois, il 7 a loDgtems, la 
capaeit^ et les saintes intentions de M. PEveque de Neu- 
stadt. Je suis, avec toute I'estime possible, Monsieur, votre 
tres-humble serviteur, etc. 



Bossuet a Leibniz. 

Versailles le 17. Janvier 1692. 

Monsieur. J'ay receu avec vostre lettre du 28 Decbre 
la seconde partie du projet de reunion, et je vous en donne 
en mesme temps avis. Vous aurez veu, par ma precedente, 
la reception de la premiere partie. Le premier loisir que 
j'äuray, sera employ^ & vous dire mon sentiment avec uns 
entiere ingenuitä. Vous me ferez, Monsieur , beaucoup de 
plaisir d'asseurer M. Tabbä Molanus de Pestime que j'ay pour 
luy et de ma parfaite reconnoissance pour les bontös dont 
il m'honnore. Nous luy garderons fidellement tout le secret 
qu'il nous demande, et nous nous estimons tres honnorez de 
ce qu'il veut bien nous le confier. Pour moy, je puis vous 
dire avec combien de cordialit^ et d'estime je suis, Mon- 
sieur, etc. 

PS. Puisse cette ann^e vous estre heureuse et & tous 
ceux qui cherchent serieusement Punion des Chrestiens. 
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Leibniz ä Bossuet. 

Le 8/18 Janvier 1692. 

Monseigneur. Je vous dois de grands remerciemens de 
votre present, qui ne m'a est^ rendu que depuis quelques 
jours. Tout ce qui vient de votre part est precieux, tant 
en soy, qu'ä cause de son Auteur ; mais le prix d!un present 
est cncore rehaussä par la disproportion de celuy qui le rc- 
9oit; et une faveur^ dont le plus grand Prince se tiendroit 
hoxmor^y est une grace infiniment relevöe k Tägard d'un par- 
ticulier aussi peu distinguä que moj. 

Je ne doute point que vous n'ayez fait Teffort; dans 
THistoire des Variations, de rapporter exactement les faits. 
Cependant comme votre ouvrage ne fait voir que quelques 
imperfections qu'on a remarqu^es dans ceux qui se sont mes- 
l&s de la reformO; il semble que celuy de M. de Seckendorf 
estoit necessaire pour les montrer aussi de leur bon costö. II 
est vray qu'il ne dissimule pas des choses que vous reprenez, 
et il me parott sincere et modert pour Tordinaire. Peut-etre 
qu'il y a quelques endroits un peu durs qui luy sont ächapp^s ; 
mais il est difficile d'etre toujours r^serv^, quand on a devant 
ses yeux tant -de passages des adversaires infiniment plus 
choquans ; et qui est-ce qui peut estre tousjours sur ses gar- 
des dans un si grand ouvrage? Car ce sont deux volumes 
in-folio et le Livre s'est grossi par l'insertion des extraits 
d'une infinit^ de pieces, dont une bonne partie n'^toit pas 
imprim^e. Tout Touvrage est öcrit en Latin. S'il y avoit 
occasion de Tenvoyer en France, je n'y manquerois pas. 
Cependant je m'imagine qu'on Ty recevra bientost de Hol- 
lande. 
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Vous avez regu cependant la suite du Discours de M. 
TAbb^ Molanus. Mais les questions que vous me proposez, 
Monseigneur, k Toccasion de cela, me paroissent un peu dif- 
fieiles h rcsoudre, et je souhaiterois plutot votre instruction 
lä-dessus. La premiere de ces questions traite du sujet de 
rinfaillibilit^, si eile reside proprement et uniquement dans 
leConcile oecumenique, ou si eile appartient encore au Corps 
de TEglise, c'est-ä-dire, corame je Tentens, aux opinions qui 
y sont regues le plus generalement. Mais puisque dans 
TEglise Romaine on n*est pas encor convenu du vray sujet 
ou siege radical de rinfaillibilit^^ los uns le faisant consister 
dans le Pape, les autres dans le Concile, quoyque sans Pape; 
et que les Auteurs qui ont ^crit de Tanalyse de la Foy, sont 
infiniment differens les uns des autres ; je serois bien em- 
pechö de dire comment on doit ^tendre cette infaillibiliti 
encore au-delä, k un certain sujet vague, qu'on appelle le ^^e 

Corps de TEglise, hors de TAssembl^e actuelle; et il me ^^-e 
semble que la meme difficult^ se rencontreroit dans un ^tat ;*.^t 
populaire, prenant le peuple hors de TAssembl^e des Etats. 
II y entre encore cette question difficile : s'il est dans le pou- 
voir de TEglise moderne ou d'un Concile, et comment, de- 
definir comme de foy, ce qui autrefois ne passoit pas encore^ 
dans l'opinion generale pour un point de foy ; et je vous 
supplie de m^nstruire lä-dessus. On pourroit dire aussi que^ 
Dieu a attach6 une grace ou promesse particuliere aux As- 
sembl^es de l'Eglise; et comme on distingue entre le Pape^ 
qui parle & Tordinaire, et entre le Pape qui prononce ear 
cathedra^ quelques-uns pourroient aussi considerer les Con- 
ciles comme la voix de TEglise ex cathedra. 

Quant ä la seconde question: si un homme, qui apre&> 
le Concile de Nicöe ou de Calcedoine, auroit voulu mettre cä- 
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doute Pautoritö oecumemque de ces Conciles, eöt est^ en 
suretö de conscience, on pourroit röpondre plusieurs choses ; 
mais je vous representerai seulemeut cecy, pour recevoir la- 
dessus des luinieres de votre part. Premierement, il semble 
qu'il soit difficile de douter de l'autorit^ oecumenique de,tels 
Conciles, et je ne voie pas ce que I'on pourroit dire ä Ten- 
eontre de raisonnable, nj comment on trouvera des Conciles 
oecumeniques; si ceux-cy ne le sont pas. Secondement, po- 
sons le cas qu'un homme de bonne foy y trouve de grandes 
apparences ä Pencontre; la question sera, si les choses d6- 
finies par ces Conciles estoient d6ja auparavant necessaires 
au salut ou non. Si elles T^toient, il faut dire que les appa- 
rences contraires k la forme legitime du Concile, ne sauve- 
ront pas cet homme; mais si les points definis n'^toient pas 
necessaires avant la definition, je dirois que la conscience 
de cet homme est en suret^. 

A la troisieme question: si une teile cxcuse n'ouvre 
point la porte k ceux qui voudront ruiner Tautoritö des Con- 
ciles, j'oserois r^pondre que non ; et je diray que ce seroit 
un scandale plutost pris que donn6. II s'agit de la mineure, 
ou du fait particulier d'un certain Concile: s9avoir s41 a 
toutes les conditions requises ä un Concile oecumenique, sans 
que la majeure de Tautorite des Conciles en regoive de la 
difficultä. Cela fait seulement voir que les choses humaines 
ne sont jamais sans quelque inconvenient, et que les meil- 
leUrs reglemens ne sgauroient exclure tous les abus in frau- 
dem legis. On ne s5auroit rejetter en general Texception du 
juge incompetent ou suspect, bien que les chicaneurs en 
abusent Rien n^est sujet k de plus grands abus, que la 
torture des criminels ; cependant on auroit bien de la peine 
ä s'en passer entierement. Un homme peut s'inscrire en faux 
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contre une äcriture qui ressemble k la sienne, et demander 
la coinparaison des äcritures. Cela donne moyen de chica- 
ner contre le droit le plus liquide; mais on ne s9auroit poiir- 
tant retrancher ce remede en general. J*avoue qu'il est 
dangereux de fournir des pretextes pour douter des Concilea ; 
mais il n'est pas moins dangereux d'autoriser des Conciles 
douteux, 6t d'establir par \k un moyen d'opprimer la veritö. 

Quant k la quatrieme question : si je doute que les de- 
crets du Concile de Trente soient aussi-bien re9us en France 
et en Allemagne, qu'en Italic ou enEspagne? — je pourrois 
me rapporter au sentiment de quelques Docteurs Espagnols 
ou Italiens, qui reprochent aux Fran9ois de s'esloigner en 
certains points de la doctrine de ce Concile, par exemple, k 
r^gard de ce qui est essenticl k la validitä du Mariage; ce 
qui n^est pas seulement de discipline, mais encore de doctrine, 
puisquMl s'agit de Tessence d'un Sacrement. Mais sans 
m*arrester k cela, je respondrai, comme j'ay ddja fait, quand 
toute la doctrine du Concile de Trente seroit re9ue en France, 
qu*il ne s'ensuit point qu'on Tait re9ue comme venue du Con- 
cile oecumenique de Trente, puisqu'on a si souvent niis en 
doute cctte qualitö de ce Concile. 

La cinquieme question est d'une plus grande discussion : 
s9avoir, si tout ce qui a est^ defini k Trente, passoit d^ja ge- 
neralement pour Catholique et de foy avant cela, lorsque 
Luther commen9a d'enseigner sa doctrine. Je crois qu'on 
trouvera quantitö de passages de bons Auteurs, qui ont 6crit 
avant le concile de Trente, et qui ont revoqu^ en doute des 
choses definies dans ce Concile. Les Livres des Protestans 
en sont pleins ; et il est tres-sür que depuis on n'a plus os& 
parier si librement. C^est pourquoy les Livres appell^s In- 
dices expurgatorii, ont trouv^ tant de choses k retrancher 
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dans les Auteurs anterieurs. Je croy qu'un passage d'un 
habile homme, comme Erasme, merite autant de reflexion 
que quantitö d'Ecrivains du bas ordre, qui ne fönt que se 
copier les uns les autres. Mais quand on aecorderoit que 
toutes ces decisions passoient d6ja pour veritables, selon la 
plus commune opinion, il ne s'ensuit point qu'elles passoient 
tousjours pour estre de foy; et il semble que les anathemes 
du Concile de Trente ont bien chang^ T^tat des choses. En- 
£ny quand ces decisions auroient ddja est^ enseignäes comme 
de foj, par la plfipart des Docteurs, on retomberoit dans 
2b, premiere question, pour s9avoir si ces sortes d'opinions 
<;ommunes sont infaillibles, et peuvent passer pour la voix 
^e l'Eglise. 

En ^crivant cecy, je re9ois Tavis que vous me donnez, 

IMonseigneur, d'avoir re§u le reste de TEcrit de M. TAbbö 

^iolanus. Nous attendrons la grace que vous nous faites 

^sperer de voir votre jugement lä-dessus. Je ne doute 

^oint qu'il ne soit aussi equitable que solide. On a fait icy 

"^e tres-grands pas pour satisfaire k ce qu-on a jugö du & 

Ja Charit^ et k Tamour de la paix. On s'est approch^ des 

^onds de la riviere de Bidassoa, pour passer un jour dans 

^'isle de la Conference. On a quittä expres toutes ces ma- 

^^lieres qui sentent la dispute, et tous ces airs de superio- 

itä, que chacun a coutume de donner k son party; et 

uidquid ah utraque parte dici potest, etsi ab utraque parte 

"were dici non possity cette fiert^ choquante, ces expressions 

Wie l'assurance oü chacun est en effet, mais dont il est in- 

^mtile et m§me deplaisant de faire parade aupres de ceux 

^ui n'en ont pas moins de leur part. Ces fa9ons servent 

^ attirer de l'applaudissement des Lecteurs entest^s, et ce 

cont ces fa9ons qui gastent ordinairement les Colloques, oü 
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la vanitä de plaire aux auditeurs et de paroistre vainqueur 
Temporte sur Famour de la paix; mais riea n'est plus äloign6 
du veritable but d'une Conference paeifique. II faut qu'il 
y ait de la difference entre des Avocats qui plaident, et 
entre des entremetteurs qui negocient. Les uns demeurent 
dans un äloignement affeet6 et dans des reserves artificieu- 
ses ; et Ics autres fönt connoistre, par toutes leurs demar- 
cheS; que leur Intention est sincere et portäe k faciliter la 
paix. Comme vous avez fait louer votre moderation, Mon- 
seigneur, en traitant les controverses publiquement, que ne 
doit-on pas attendre de votre candeur, quand il s'agit de 
r^pondre k Celles des personnes qui marquent tant de bon- 
nes intcntions ? Aussi peut-on dire que le bläme de la con- 
tinuation du schisme doit tomber sur ceux qui ne fönt pas 
tout ce qu'ils peuvent pour le lever; surtout dans les occa- 
sions qui les doivent inviter, et qu'ä peine un siecle a cou- 
tume d'ofirir. 

Quand il n'y auroit que la grandeur et les lumieres 
infiniment relev6es de votre Monarque, si capable de faire 
reussir ce qu'il approuve^ jointes aux dispositions d'un Pape, 
qui semble avoir la puretä du zele dlnnocent XL sans cn 
avoir Tausterit^, vous jugeriez bien qu'il seroit inexcusable 
de n'en point profiter. Mais vous voyez qu*il y a encore 
d* autres raisons qui donnent de Tesperance. Un Empereur 
des plus äclair^s dans les aifaires qui ayent jamais est^^ et 
des plus zel^s pour la Foy, y contribue; un Prince Prote- 
stant des plus propres, par son merite personnel et parson 
autoritär de faire reussir une grande affaire, y prend quelque 
part; des Theologiens seculiers et r6guliers, celebres de part 
et d'autre, travaiilent k applanir le chemin, et commencent 
d'entrer en matiere par Tunique ouverture que la nature 
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des choses y semble avoir laiss^e, pour se rapprocher sans 
que chacun s'^loigne de ses principes. Votre reputation y 
peat donner le plus grand poids du monde; et vous vous 
direz assez ä. vous-mesme, sans moy, que plus on est capable 
de faire du bien, et que ce bien est grand, plus on est re- 
sponsable des omissions. Toute la question se r^^uit k ce 
point essentiel de votre cost^: s'il seroit permis en con- 
science aux Eglises unies avec Rome, d'entrer en union 
Ecclesiastique avec des Eglises soumises aux sentimens de 
TEglise CatholiquC; et prestes ä. estre mesme dans la liaison 
de la Hierarchie Romaine ; mais qui ne demeurent pas d'ac- ' 
cord de quelques decisions, parce qu'elles sont porttes, par 
des apparences tres-grandes et presque insurmontables ä. 
leur ^gard, & ne point croire que TEglise Catholique les ait 
autoris^es, et qui d'ailleurs demandent une reforraation eflFec- 
tive des abus que Rome mesme ne peut approuver. Je ne 
vois pas quel crime votre parti commettroit par cette conde- 
scendance. II est sör qu'on peut entretenir Tunion avec de 
telles gens, qui se trompent sans malice. Les points specu- 
latifs, qui resteroient en contestation, ne paroissent pas des 
plus importans, puisque plusieurs siecles se sont passes sans 
que les Fidelles en ayent eu une connoissance fort distincte. 
11 me semble qu'il y a des contestations toler^es dans la 
Oommunion Romaine, qui sont autant, ou peutestre plus im- 
portantes que celles-lä; et j'oserois croire, que si Von feignoit • 
que les Eglises Septentrionales fussent unies effectivement 
avec les vostres, k ces opinions pres, vous seriez fäch6 de 
Toir rompre cette union, et que vous dissuaderiez la rupture 
de tout votre pouvoir, & ceux qui la voudroient entreprendre. 
Voili sur quoy tout roule ä present. Car de parier de 
retractations, cela n'est pas de saison. II faut supposer que 
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de Fun et de Taatre costä on parle sincerement; et puisqu'on 
s'est epuisä en disputes, il est bon de voir une fois ce qu'il 
est possible de faire sans y entrer; sauf k les diminuer par 
des esclaircissemens, par des reformations effectives des abus 
reconnus, et par toates les demarches qu'on peut faire en 
conscience, et par consequent qu^on doit faire sMl est possible, 
pour faciliter un si grand bien; en attendant que l'Eglise, 
par cela mesme, soit mise en 6tat de venir k une Assemblöe, 
par laquelle Dieu mette fin au reste du mal. 

Mais je m^apper9ois de la faute que je fais, de m'äten- 
dre sur des choses que vous voyez d'un cliu d'oeil, et mieux 
que moy. Je prie Dieu de vous conserver longtems, pour 
contribuer au bien des ames, tant par vos ouvrages, que 
par Testime que le plus grand, ou pour parier avec M. Pel- 
lisson, le plus Roy entre les Rois, a con9u de votre merite. 
Je ne s9aurois mieux marquer, que par un tel souhait, le 
zele avec lequel je suis, Monseigneur, votre tres-humble et 
obeissant serviteur etc. 

P. S. II est peut-§tre inutile que je dise, que ce qu'on 
vous envoye, Monseigneur, peut encore etre communiqu^ k 
M. Pellisson, dont on se promet le m^me menagement. 



[. 1. 

Brosseau resident de Hanovre a Paris, a 

Leibniz. 

Paris le 22. Fevrier 1692. 

(Extrait). 
Tout le monde veut icy que vous ayez des relations avec Mr. Pel- 
lisson et de longa entretiens par lettres au sajet de la rcligion anssi bien 
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qa' avec Mr. de Meanx. Celuycy ne s*eii caehe paa et le dit k tant de 
gens qne je ne puis en douter. 



2. 

lieibniz ä Brosseau. 

(Sans date). 

J'ay eu le bonheur d'entrer en quelque commerce de 
lettres avec M. Pellisson k roccasion de ce que Madame la 
Duchesse avoit mand6 k Madame TAbbesse sa soeur. Et 
comme il avoit est6 fait mention d'une negociation qu'un 
prelat catholique romain avoit eue avec des tfaeologiens 
d'Hanover- touchant un acheminement k la paix de TEglise, 
M. Tevesque de Meaux desira, par Tentremise de Mad. de 
Brinon, d'estre informä lä-dessus. Je pris la libertö d'eu 
escrire k cet illustre prelat pour luy faire connoistre le fonds 
de la chose. Et on peut dire qu'en effect la voye qu'on a 
prise, est presque la seule qui puisse reussir (autant qu'on 
en peut juger humainement) sans dragons et sans miracles. 
Des generaux d'ordre, des cardinaux et le feu pape Inno- 
cent XI luy-mesme, ont tesmoignö de faire de grandes re- 
äexions lä-dessus. Ce n^est pas que les choses paroissenl 
meures, mais en tout cas ceux qui ont tesmoignö la bonne 
volontd autant qu'il depend d'eux, peuvent prendro un acte 
de decharge de tous les maux que le schisme pourra encor 
attirer k TEglise chrestienne, et peut estre que la semencc 
quMls ont jetöe dans la terre, pouiTa germer en son temps. 
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La princoBSo Sophie k Lcibniz. 



La duchesse Sophie ä Leibniz. 

Celle le 12 de Mars 1692. 

Je V0U8 trouve en bon chemin de croire aux magiciens 
et aux merveilles mal prouv^es, puisque vous les compar^s 
aux geants dont il y a Bans contredit. J'en ay veu moy 
inesiiie un *) en Hollande, et je crois que de tout temps la 
nature s'est plu ä la variet^ et k produire des choses aux- 
quelles iious ne sommes pas accoustum^s. Je trouve que 
les yeux sont de cette nature de cet homme qui a veu des 
rayons ä Tentour de la Rosemonde. Au moins ils ne jettent 
guere de feu presentement qu'ello est k Berlin avec Mad. 
Sweiuitz qui est une femme fort raisonnable. Elle a plae6 
unc des soeurs de la Rosemonde aupres de la future Klee- 
trice de Brandebourg. Je vous envoye une quantit^ de lettres 
que je n'ay pas eu la curiositö d'ouvrir. Celle en eacliet 
Volant ne veut rien dirc. Sophie. 

*) Mais non pas de 17 pieds. L. 



Bossuet ä Leibniz. 

Meaux le 26 Mars 1692. 

Je ne dois point, Monsieur, tarder d'avantage a vous 
donner avis de Testat oü sont mos reflexions sur Tescrit ju- 
dicieux et pacifique de M. Tabbä Molanus. Je n'ay peu tra- 
vailler k cette affaire que depuis tres peu de temps. Elle 
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sera bientost achev^e de ma part, et vous aurez en raesrae 

temps une response ä vostre demiere lettre sur le concile 

de Trente. Ävai^t que de finir tout cela, il seroit bien k de- 

sirer que j'eusse re9u la Via pacta du P. Denis capucin, 

dont je voy que M. Tabb^ Molanus se sert beaucoup. J'ay 

ierit k Treves pour tascher de Favoir par cette voye, 

car il ne nous vient presque plus rien par la Hollande 

J'ai dejä re9U par la mesme voye de Treves Thistoire 

du lutheranisme de M. de Seckendorf. 11 y a plus de 

matieres d'intrigue et de cabinet que de religion : la 

confusion y est horrible et dans une grandeur enorme. 

L'auteur ne pousse son histoire que jusqu^ä la mort de 

Luther. Cependant, ce qui s'est pass6 depuis jusqu'ä la 

mort de Melanchthon et jusqu'au livre dela Concorde, est 

d'une extreme importauce. Et si quelqu'un en avoit ecrit 

Thistoire du cost6 des protestans, vous me feriez plaisir de 

me Tindiquer. II ne faut rien oublier pour rapprocher les 

deux partis; mais aussi ne faut-il pas se äatter ny donner 

pour faute de nostre costä ce qui, dans le fonds, ne le seroit 

pas. J'entre dans le dessein, et, quoyque je ne puisse pas 

entrer dans tous les moyens, je vois bien que, si on vouloit 

en croire M. Tabbä Molanus et les autres aussi equilables 

que luy, la pluspart des difficult^s seroient aplanies. Vous 

verrez dans peu mes sentimens, et je vous prie de croire 

tousjours en attendant qu'on ne peut pas vous estimer plus 

que je fais. 

Permettez-moy, Monsieur, de me plaindi'e un peu de ce 

que vous ne me dites rien de vos Berits de philosophie. 

J'ay un ami, qui est M. de Laloubere, qui m'en parle avec 

une estime tres particuliere, et en general, Monsieur, tout ce 

qui vient de vous, me fait plaisir. 

13* 
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:. 1. 

Bossuet ä Leibniz.' 

Meaux le 30 Mars 1692. 

Monsieur. Je suis obligä de vous dire que madame la 
marquise de Bethunes m'a dit k Chantilli, oü je fus saluer 
le roy, lorsqu'il y passa pour aller Commander ses arm^es 
en personne, qu'elle avoit un livre k me rendre de la pari 
de Mad. la Duchesse d'Hanovre. Ce m'est un grand lion- 
neur qu'une teile princesse veuille bien se Souvenir de raoj. 
J'ay receu le livre par la voye de Mr. Pellisson, comme 
vous aviez pris la peine de me le mander. II me semble 
qu'il demonstre parfaitement que les catholiques ont tres 
bien connu, et devant et apres Luther, la justification gra- 
tuite et la confiance en Jesus- Christ seul, et, cela estant, je 
ne S9ay si on peut lire sans quelque honte les menteries de 
Luther et de ses disciples et mesme Celles de la confession 
d'Augsbourg et de Tapologie, oü Ton parle tousjours de cet 
article comme du grand article de la reforme lutherienne, 
entierement oubliö dans FEglise. 

J'ay voulu, Monsieur, lire tout ce livre avant que de 
faire mettre au net ma r^ponse sur le projet d'union, pour 
voir si eile me douneroit Heu d'y adjouter quelque chose. 
Vous Taurez dans peu, s'il piaist k Dieu; je suis fasch^ de 
faire si lougtemps attendrc si peu de chose; vous voyez 
bien les raisons du dclay et j'espere qu'on me le pardonuera. 

J'ay veu avec plaisir les nouveaux principes de vo8ti*e 
Philosophie. Autant que je suis ennemy des nouveaut^s 
dans la religion, autant je me plais k Celles de la philosophie 
et k 808 nouvelles döcouvertes; et quand je suis un peu de 
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loisir k la campagne, je donne avec plaisir et utilit6 un peu 
de temps k ces agreables speculatioas. Je suis assez indiffe- 
rent sur ces matieres. Jay pourtant nia petite opinion; 
mais je suis assez aisä k redresser, et rieu ne m'empeschera 
d'^couter vostre dynainique et d'estre vostre disciple. Je 
suis du moios et je seray tousjours, avec une estime et une 
inclination particulieres, Monsieur, etc. 



2. 

Madame de Brinon ä Bossuet. 

Ce 5 Avril. 

Madame la Ducliesse d'Hauovre commen^oit k s'iinpatienter, Mon- 
seig^neur, de ce que vous ne disiez mot snr les Berits de M. Tabb^ Mo- 
lanns, et eile en tiroit qnelqnes manvais presag^es ; mais la lettre qne 
vous ^crivez k M. Leibniz, que j'ay leue k madame de Maubuisson, 
commc Vostre Grandenr me l'a ordonn^, la rasaeurera etc. 



Leibniz ä Bossuet 

Hauover ce 18 Avril 1692. 

(Extrait de ma r^ponae. L.) 

Monseigneur. Je ne veux pas tarder un raoment de rä- 
pondre k vostre lettre pleine de bont6, d'autant qu'elle m'est 
venue justement le lendemain du jour oü je m'estois avisä d'un 
exemple important; qui peut servir dans Taffaire de la r6u- 
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nion. Vous avez toutes les raisons du monde de dire qu'on 
ne doit point prcndre pour facile ce qai^ dans le fond, ne 
Test point. Je voas avoue quc la chose est difficile par sa 
nature et par les circonstances, et je ne me suis jamais figurä 
de la facilitö dans une si grande affaire. Mais il s'agit d^^ta- 
blir avant toutes cboses ce qui est possible ou - loisible. Or 
tout ce qui a est6 fait, et dont il y a des exemples approu- 
v6s dans TEglise, est possible. Et il semble que le parti 
des protestans est si considerable qu'on doit faire pour eux 
tout ce qu'il se peut. Les Calixtins de Boheme Festoient 
bien moins ; cependant vous voyez, par la lettre executoriale 
des deput^s du concile de Basle, que je joins icy, qu'en les 
recevant on a suspendu ä leur ägard un decret notoire du 
concile de Constance: s9ayoir, celuy qui decide que l'usage 
des deux especes n'est pas commandä h tous les Fidelles. 
Les Calixtins ne reconuoissant point Tautoritd du concile de 
Constance, et n'ätant point d'accord avec ce Decret, le Pape 
Eugene et le concile de Basle passerent par-dessus cette con- 
sideration, et n'exigerent point d^eux de s'y soumettre ; mais 
renvoyerent Taffaire k une nouvelle decision future de 
TEglise. Ils mirent seulement cette condition, que les Ca- 
lixtins reunis devoient croire ce qu'on appelle la concomi- 
tance, ou la presence de Jesus-Christ tout entier sous cha- 
cune des especes, et admettre par consequent que la Com- 
munion sous une espece est entiere et valide, (pour parier 
ainsi) sans estre oblig^s de croire qu'elle est licite. Ces con- 
cordats entre les Deputäs du concile et ceux des Etats 
Calixtins de la Boheme et de la Moravie ont estä ratifi^ 
par le concile de Basle. Le Pape Eugene en fit connoistre 
sa joie par une lettre öcrite aux Bohemiens; encore Leon X. 
longtems apres declara quMl les approuvoit, et Ferdinand L 
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romit de les maintenir. Cependant ce n'^toit qu'une poign^e 
B gens : un seul Zisca les avoit rendus considerables : 
Q seul Procope les maintenoit par sa valeur ; pas uu Prince 
1 Etat Souverain, point d'Evesque ny d'Archevesque n'y 
renoit part. Maintenant c'est quasi tout le Nord qui s'op- 
Dse au Sud de TEurope; e'est la plus grande partie des 
euples Germaniques oppos^s aux Latins. Car TEurope se 
ßut diviser en quatre Langues principales, la Grecque^ la 
atine, la Germanique et la Sciavonne. Les Grecs, les La- 
us et les Germains fönt trois grands partis dans TEglise; 
. Sciavonne est partag^e entre les autres ; car les Fran9oiSy 
aliens, Espagnols, Portugals, sont Latins et Romains; les 
nglois, Ecossoisy Danois, Suedois sont Germains et Pro- 
»tans; les Polonois, Bohemiens et Russes ou Moscovites, 
mt Sclavons; et les Moscovites^ avec les Peuples de la 
esme Langue, qui ont estä souniis aux Ottomans, et une 
3nne partie de eeux qui reconnoissent la Pologne, suivent 

rite Qrec. 

Jugez, Monseigneur, si la plus grande partie de la Lan- 
le Germanique ne merite pas pour le moins autant de 
)mplai8ance qu'on en a eu pour les Bobemiens. Je vous 
ipplie de bien considerer cet exemple, et de me dire votre 
mtiment lä-dessus. Ne voudroit-il pas mieux pour Rome 

pour le bien general de regagner tant de nations, quand 
1 devroit demeurer en differend sur quelques opinions du- 
»nt quelque tems ? — Puisqu*il est vray que ces differens se- 
ient encor moins considerables que quelques-uns de ceux 
li sont toler^s dans TEglise RomainCi tel qu'est, par exem- 
e, le point de la necessitä de Tamour de Dieu, et le point 
1 Probabilisme, pour ne rien dire du grand differend entre 
ome et la France. Je ne desespere pas cependant. Si 
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Taffaire ätoit trait^ comme il faut, je crois quo les Protes- 
tans pourroient un jour s'expliquer sur les dogmes encore 
plus favorablement qu'il ne semble d^abord; surtout, s'ils 
voyoient des marques d'un veritable zele pour la Reforme 
effective des abus reconnus, particulierement en matiere de 
culte. Et en effeet je suis persuad^ en general qu^il y a 
plus de difHcultä dans les practiques que dans les doctrines. 
Le P. Denis Capucin a est6 Lecteur de Theologie, et 
maintenant il est Gardien k Hildeslieim. Dans sa via pacis^ 
il traite de la justification, du merite des oeuvres et matieres 
semblables, et allegue un grand nombre de passages des 
Auteurs de son parti, qui parlent d'une nianiere que les 
Protestans peuvent approuver. 



Leibniz ä Madame de Brinon. 

Ce 3 Juillet 1692. 

Je voudrois, dans les matieres iraportantes, un raisonne- 
mcnt tout sec^ sans agrement, sans beautäs, semblable k 
celuy dont les gens qui tiennent des livres de compte, ou les 
arpenteurs, se servent ä T^gard des nombrcs et des ligQCs. 
Tout est admirable dans M. de Meaux et M. de Pellisson ; 
la beaut6 et la force de leurs expressions, aussi bien que leurs 
pens^es, me charment jusqu'ä me Her I'entendement ; mais 
quand je me mets k examiner leurs raisons en logicien et en 
calculateur, elles s^^vanouissent de mes mains; et quoy- 
qu'elles paroissent solides, je trouve alors qu'elles ne con- 
cluent pas tout k fait tout ce qu'on en vout tirer. Plüt k 
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Dieu qu'ils puissent se dispenser d'öpouser tous les scnti- 
mens de parti! — On a souvent deeidä des questions non 
neccssaires. Si ces decisions se pouvoient sauver par des 
interprätations inodcr^eSy tout iroit bicn. On ne pourra du 
moins, ee nie semble, guerir les defiances des protestans quo 
par la Suspension de certaines decisions. Mais la question 
est; si I'Eglise en pourra venir \k sans faire tort k ses droits. 
J'ay trouvä un exemple Formel oü TEglise l'a practiquä^ sur 
quoy nous attendons le sentiment de M. de Meaux et de 
M. Pellisson, et sur tout le reste de Täcrit de M. Molanus. 
Nous esperons que tant nos escrits que les censures 
seront menag^es et tenues secretes, hors k des personncs 
necessaires ; publier ces choses sans sujet, c'est en empescher 
Teffect. C'est pourquoy Madame la Duchesse a estö sur- 
prise de voir, par la lettre de Madame sa soeur Tabbesse de 
Maubuisson, qu'on pensoit k les imprimer. Peut estrc y a-t-il 
eu du mal entendu. Kn tout cas, je vous supplie, Madame, 
de faire eonnoistre Timportance du secret, k fin quo ny M. 
Tevesque de Neustadt ny M. Molanus n'ayent sujet de se 
plaindre de moy. 



Leibniz ä la duchesse Sophie. 

Le 5 de Juillet 1692. 

Madame. On vient de m'envoyer de Bronsvic une 
dent bien grande d'un animal extraordinaire dont le sque- 
lette a est6 trouvä aupres de la dite ville. Et ön m'cn 
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demande mon sentiraent. Le volgaire veut par foree que 
c'est d'un geant. II faudroit k proportion qu4I eust estä 
environ de la grandeur d'une maison. Les descriptions que 
je trouve des den» des Elephans semblent faire croire que 
cette dent en estoit; car ou nous rapporte qu^un Elephant 
a 4 grosses dens de dessus, et autant de dessous, pleines 
de rayures ou entailles, comme les meules des moulins, 
pour reduire leur viande en paste comme de la farine, k 
force de les broyer entre ces dens. Et ces rayures sont vi- 
sibles dans cette dent. 

Cependant comme ce n'est pas d'aujourd'huy qu'on 
commence k trouver de tels ossemens dans ce pays-cy et 
ailleurs^ et que cependant les Elepbans ne se trouvent gueres 
daus les pays froids, on pourroit douter si ce ne seroient 
pas des reliques de quelques gros monstres marins. Puis- 
qu'on trouve souvent des coquilles de mer et autres de- 
pouilles des animaux marins au milieu des terres que Tocean 
couvroit peutestre autresfois. Car je trouve des Walrosses 
ou Boeufs marins dans la mer du Nord qui ont quelque 
rapport avec TEIepbant, et il y en a meme qui ont des 
defenses, qui sont estim^es autant et plus que Tivoire. Mais 
pour mieux juger de tout cela, j'ay ^crit qu'on devroit 
ramasser autant qu'on pouvoit, toutes les pieces du 
squelette. 
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Leibniz a la duchesse Sophie. 

Hanover. Juillet 1692. 

Madame. Je remercie tres humblement V. A. S. de la 
grace qu'EUe m'a faite de m'envoyer la lettre de Mr. Zeuner 
oü il y a des points qui servent k Thistoire de Bronsvic. 
Elisabet duchesse de Gueldres nöe duchesse de Bronsvic, 
a estä tante du Grand Pere de Monseigneur le duc, marine 
Tan 1518, morte 1572, äg^e de 80 ans. Son pourtrait oü 
eile porte Tep^e au costä, paroist quelque chöse de curieuX; 
et meriteroit d'estrc desseign& 

(8uit 1a lettre de Zenner.) 

Nons ayons deterr^ In Genealogie d'an certain Mr. de Brunsvic 
dont je me snis donn^ Thonneur d*entretenir V. A. 8. L'aisn^ de cette 
famille est venu se presenter k 8. A. 8. mon maistre et prodnire certains 
papiers qui justifient la produetion. C*est que son grand Pere a est^ 
fils natnrel d*Otton Henry duc de lirunsvic et Lnnebonrg qui a senri 
dans Tarm^e Espngnole au commencemeut de ce siecle, et qui a est^ 
tu^ dans une bataille, qu*on croit estre celle de 8t. Queutin. Ce priuce 
a laiss^ ce fils d*une demoiselle, nomm^e de la Cour; et comme celuy- 
cy a donn^ ensuite drs marques de rette valeur qui ne dement jainais 
les enfans des grands princes en Sorte qu'il est devenu gouvemeur de 
Beannion, Tarchiduc Albert et sa femme Tlnfante Isabelle luy ontdonnd 
des patentes de legitimation ponr sa mere qui le fönt passer pour Geu- 
tilhomme. Ce duc Otton a est^ de la brauche de Harbourg, et je ne 
doute pas, que Mr. Leibniz ne pourra accorder tout cela, pour en in- 
former V. A. 8. 

Quant aux gentilshommes nommäs de Bronsvic qui se 
trouvent aux Pays-bas, descendus d'un fils naturel d'Otton 
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Henry de la brauche de Harbourg, je trouve que ce prince a 
estö fiU d'Otton, et encore petit fils d'Otton auteur de la dite 
branche de Harbourg. II a est^ n^ Fan 15o5 le. 16 Juin, et il 
est ,raort le 15 d'Octobre de Tan 1591. Äinsi il no 89auroit 
avoir estö tu6 dans la bataille de St. Quentin qui est bien 
plus ancienne. Je doute meme qu'il ait estä tue puisque 
les livres et les memoires que nous en avons, et que j'ay 
veus, n'en marquent rien. II est vray que je n'ay pas en- 
core pü faire des recherches plus exactes lädessus. C'est 
pourquoy cette circonstance merite un plus grand eclair- 
cissement que ce gentilhorame nous pourra fouruir appa- 
remment avec les particularit^s plus circonstanti^es de ce 
qui touche sa famille et extraction. 

Je crois que nous pourrons esperer encore l'arriv^e de 
Mad. TElectrice et de Mad. la duchesse douairiere. On dit 
que Namur sera rassieg^. Plüt k Dieu qu'il puisse estre repris ! 

On dit que Mr. le Landgrave de Hesse-Cassel, tromp^ 
par Tavis d'un homme ä qui il donna un present conside- 
rable qui luy fit accröire que le renfort des Fran9oi8 venu 
des Pays-bas estoit bien fort et bien preS; repassa le Rhin 
k la haste, dont il se repentit, ayant scü que ce renfort 
estoit foible et fort fatiguä. 

Monseigneur le Landgrave Emest de Hesse-Rheinfels 
m'ordonne de t^moigner tant ä V. A. S. qu'ä Monseigneur 
le duc qu'il a de la joye de Televation que TEmpereur luy 
prepare. Plusieurs autrcs princes ne sont pas dans ce scn- 
timenty et j'apprends que Salzbourg et Saxe-Gotha pour soy 
et au nom de quelques autres princes ont 6crit une lettre a 
TEmpereur et une autre au College Electoral, pour les des- 
tourner; mais je crois qu'ils ne feront que blancbir. 

On m'a envoy6 quelque chose de Paris pour Mr. Span- 
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heim. Cela me fait prendre roccasion de luy ^crire, et 
comme V. A. S. entretient quelque commerce avec laj; je La 
8upplie*tres humblement de luy faire envoyer la cy-jointe, 
suivant la grace qu^Elle me fit dernierement de s'y offrir. 
Je suis avec devotion etc. 

P. S. Le livre de la terre Austräte duqucl V. A S. 
t^moigne qu'Elle seroit bien aise de Tavoir, est une espece 
de Roman semblable k celuy des Sevanaribes. Je Tay d6ja 
len et j'espere de le trouver. Ainsi ce qu'il y en a dans 
le Journal des- S9ayan8, regardera une nouvelle edition qui 
ne sera pas differente apparemment de la premiere. 



Leibniz ä Bossuet. 

Le 13 de juillet 1692. 

Monseigneur. Je suis bien aise que le livre du R. P. Denis, 
Oardien des Capucins de Hildesheim, ne vous ait point deplQ. 
Ce Pere est de mes amis, et il estoit autrefois k Hanover 
dans rhospice que les Capucins avoient icy du tems de feu 
Monseigneur le Duc Jean-Frederic. 11 se contente de faire 
voir que les bons sentimens ont 6t& en vogue depuis long 
tems dans son parti, sans en tirer aucune fächeuse conse- 
quence contre la Reforme; comme il semble que vous faites, 
Monseigneur, dans la lettre que vous me faites Phonneur de 
m'6crire. Les Protestans raisonnables, bien loin de se facher 
d'un tel ouvrage, en sont rejouis et ricn ne leur s9auroit estre 
plus agreable que de. voir que les sentimens qu'ils jugent les 
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meilleurs, soient approuv^s jusques dans Tfiglise Romaine. 
IIb ont d^ja rerapli des volumes de ce qu'ils appellent cata- 
logues des tömoins de la verit^; et ils n'apprehendent point 
qu'on en infere Tinutilitä de la Reforme. Au contraire^ rien 
ne sert davantage k leur justification que les suffrages de 
tant de bons Auteurs, qui ont approuvä les sentimens qu'ils ont 
ti'availlä ä faire revivre, lorsqu'ils estoient comme ätouffös sons 
les äpines d'une infinite de bagatelles, qui detournoient 
Tesprit des fideles de la solide vertu et de la veritable Theo- 
logie. Erasme et tant d^autres excellens hommes qui 
n'aimoient point Luther, ont reeonnu la neeessitä qu'il y 
avoit de ramener les gens k la doctrine de S. Paul; et ce 
n'estoit pas la matiere, raais la forme qui leur deplaisoit 
dans Luther. Aujourd'huy que la bonne doctrine sur la jus- 
tification est r^tablie dans FEglise Romaine , le malheur a 
voulu que d'autres abus se sont aggrandis, et que par lea 
confraternitäs et semblaMes practiques, qui ne sont pas trop 
approuv^es k Rome mesme, mais qui n'ont que trop de cours 
dans I'usage public, le peuple fut detournd de cette adora- 
tion en esprit et en verit^, qui fait l'essence de la Religion. 
Plüt k Dieu que tous les Dioceses ressemblassent k ce que 
j'entens dire du vostre, et de quelques autres gouvem^ par 
de grands et saints Evesques. Mais les Protestans seroient 
fort mal-avis^s, s^ils se laissoient donner le changel&dessus. 
C'est cela mesme qui les doit encourager k presser davantage 
la continuation de ces fruits des travaux commans des per- 
sonnes bien intentionnäes ; et vous, Monseigneur, avec vos 
semblables, (dont il seroit k souhaiter qu'il y en eöt beau- 
coup k present, et qu'il y e&t süretä d'en trouver tousjours 
beaucoup dans le tems k venir) vous vous dovez joindre 
avec eux en cela, sans entrer dans la dispute sur la poin- 
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tille, Bfavoir, k qui on eu est redevable, si les Protestans y 
ont coDtribu6, ou si on s9ayoit däja ces choses avant eux. 
Ces questions sont bonnes pour ccux qui cherchent plustost 
leur honneur quo celujr de Dieu, et qui fönt entrer partout 
Tesprit de seete, ou^ ce qui est la mesme chose, de Tautoritö 
et gloire humaine. 

Je SUIS ravi d^apprendre que vos reflexions sur TEcnt 
de M. l'Abb^ de Lokkum sont acheväes. Nous vous sup- 
plions d!y joindre votre sentimeut sur Texemple du Pape 
Eugene et du Concile de Basle, qui jugerent que les decrets 
du Concile de Constance ne les devoient point empescher de 
recevoir & la communion de TEglise les Calixtins de Bo- 
heme, qui ne pouvoient pas acquiescer h ces decretö sur la 
question du precepte des deux especes. Cet exemple m'estant 
venu heureuscment dans Tesprit, je m'estois proposö de vims en- 
voyer ; parce que c'est notre cas in terminis ; et je croyois qu'il 
pourroit diminuer la repugnance que vous pourriez avoir 
contre la Suspension des decrets d'un Concile, oü les Protes- 
tants trouvent encore plus k redire que les Calixtins contre 
celuy de Constance. Mais nous nous assurons surtout que 
vous aurez la bontä de menager ces 6crits-l&, afin qu'ils ne 
passent point en d'autres mains. C'est la priere que je 
vous ay faite d'abord, et vous y aviez acquiescä. II ne 
s'agit pas icjr de disputer et de faire des livres, mais d'ap- 
prendre les sentimens, et ce que chacun jugc pouvoir faire 
de part et d'autre. En user autrement, ce seroit gaster la 
chose, au Heu de Tavancer. 

Madame la Duchesse de Zell a lü particulierement votre 
Histoire des Variations. Je n'ay pas encore eu Thonncur de 
la voir depuis qu'elle m'a renvoyÄ cet ouvrage ; mais je syay 
d^ja qu'elle estime beaucoup tout ce qui vient de votre part. 
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VouB avez, sans doute, la plus grande raison du monde 
d'avoir du penchant pour cette Philosophie , qui explique 
mecaniquement tout ce qui se fait dans la nature corpo- 
relle; et je ne crois pas qu'il y ait rien oü je m'öloigne beau- 
coup de vos sentimens. Bien souvent je trouve qu'on a 
raison de tous cost^s, quand on s'entendj et je n'aime pas 
tant k refuter et k dätruire, qu'ä d^couvrir quelque chose 
et k bastir sur les fondemens d6ja posös. Neantmoins s'il y 
avoit quelque chose en particulier que vous n^approuviez 
pas, je in'en defierois assurement, et j'implorerois le secours 
de vos lumieres, qui ont autant de penetration que d'ötendu. 
Un seul mot de votre part peut donner autant d'ouvertures 
que les grands discours de quelqu'autre. Je suis entiere- 
ment, Monseigneur, etc. 



1L.XVIX. 

Bossuet a Leibniz. 

Le 27 Juillet 1692. 
Monsieur. Apres vous avoir marqu<£ la reception de 
votre Lettre du 13., je commenceray par vous dire qu'on 
n'a pas seulement songö k imprimer ni T^crit de M. TAbbö 
Molanus, ni mes Reflexions. Tout cela n'a passä, ny ne 
passera en d'autres mains, qu'en Celles que vous avez choi- 
sies vous-inesine pour nous servir de canal, qui sont Celles 
de Madame de Brinon. Tout a est6 communiqu^y selon le 
projety k M. Pellisson seul, et Madame de Brinon m'öcrit 
qu^on vous bien mandä que je traduisois les Ecrits Latins 
pour les deux Princesses, mais non pas qu'on edt parlä d^m- 
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pression. Nous regardons ces Ecrits de mesme oeil que 
V0U8, non pas comme des pieces qui doivent paroistre, mais 
comme une recherche particuliere de ce qu'on peut faire de 
part et d'autre, et jusqu'ou il est permis de se relascher 
Sans blesser en aucane sorte les droits de TEglise, et les 
fondemens sur lesquels se repose la foy des peuples. Je 
traiteraj cette matiere avec toute la simplieit^ possible, et 
j'exaraineray en particulier ce que vous avez propos^ des 
Conciles de Constance et de Basle, avec toute Tattentiou 
que vous souhaitez, sans me fonder sur aucuue autre chose 
que sur les actes. On acheve de d^crire mes Reflexions. 
Si vous prenez la peine de considerer tout ce qui a retard^ 
cet Ouvrage, j'espere que vous me pardonnerez le deläy. 

Ce que j'ay remärquö, Monsieur, sur TEcrit du Pere 
Denis, est bien äloign6 de la pointille de S9avoir k qui est 
dfi rhonneur des äclaircisseraens qu'on a apport^s ä la ma- 
tiere de la justification; mais voicy uniquement oü cela va: 
si la doctrine qui a donn6 le sujet, premierement aux repro- 
ches, et ensuite ä la rupture de Luther, a tousjours est^ en- 
seign^e d'une maniere orthodoxe dans TEglise Romaine, et 
si Ton ne peut montrer qu'elle y ait derog^ par aucun acte, 
donc tout ce qu'on a dit et fait pour la rendre odieuse au 
peuple, venoit d'une mauvaise volonte, et tendoit au scliisme. 
Les Confrairies que vous alleguez, premierement n'ont rien 
qui soit contraire h la veritable doctrine de la justification ; 
et d'ailleurs il est inutile de les alleguer comme une matiere 
de rupture, puisqu'apres tout personne n'est obligä d'en estre. 
Au reste, avec le principe que vous posez, que dans les 
siecles pass(^.s on a fait beaucoup de dccisions inutiles, on 
iroit loin ; et vous voyez qu'en venant ä la question : quand 
est-ce qu'on a commencä ä faire de ces decisions? il n'y a 
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rien qu'on ne fasse repa88er''par Fätamine; de sorte qu'avec 
cette Ouvertüre, on ne trouvera point de decision dont on 
ne puisse eluder Tautoritä, et qu^il ne restera plus de l'in- 
faillibilitä de PEglise que le nom. Ainsi ceux, qui, comme 
vous; Monsieur, fönt profession de la croire et de se sous- 
mettre ä ses Conciles, doivent croire trescertaincment que 
le mesme esprit qui rempesehe de diminuer la foj, Tempes- 
che aussi d'y rien ajouter; ce qui fait qu'il n\' a non plus 
de decisions inutiles que de fausses. 

Je ne räpons rien sur ce que vous voulez bien penser 
de mon Diocese. C'est autre chose de corriger les abus 
autant qu'on le peut, et autre chose d'apporter du change- 
ment k la doctrine constamment et unanimement re9ue. Les 
gens de bien qui aiment la paix auroient pü se joindre k 
vos Reformateurs, s'ils s'en estoient tenus au premier; luais 
le second estoit trop incompatible avec la foy des promesses 
faites k FEglise; et s'y joindre, c'^toit rendre tout indecis, 
comme rexpcrience ne Ta que trop fait connoistre. II faut 
donc chercher une reunion qui laisse en son entier ce grand 
principe de Finfaillibilit^ de l'Eglise dont vous convenez; et 
TEcrit de M. TAbbö Molanus donne un grand jour k ce des- 
sein. Vous y contribuez beaucoup par vos lumieres, et 
j'espere que dans la suite vous ferez encore plus. 

II n'est encore rien venu k moy de votre Philosophie. 
Je vous rends mille graces de toutes vos bont^s, et je finis 
en vous assurant de Testime avec laquelle je suis, Mon- 
sieur, etc. 
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Leibniz ä Pellisson. 

Le 27 Juillet 1692. 

Monsieur. Vos lettres me dounent tousjours de quoy 
faire ma cour, et Mad. la Duchesse, toute pleine d'cstime 
pour vostre merite eminoDt, vous'est oblig^e de vostre Sou- 
venir. Vostre demiere lettre nous a tir^s d'une peine oii 
nous estions. Mad. la Duchesse avoit jug6, par une lettre de 
Mad. sa soeur, que Mr. Tevesque de Meaux faisoit traduire 
tant son escrit que celuy de M. Molanus pour le publier. 
J'avois de la peine ä le eroire, sachant la punetualitä de 
cet illustre prelat, que j'avois pri^ d'abord de nienager cette 
affaire, parce que la connoissance qu'on en donneroit au 
public, pourroit nuire et ne pourroit point servir. Neant- 
moins, j'en touchay quelque chose en escrivant tant a M. de 
Meaux qu'ä Mad. de Brinou, et peut estre mesme que j'en 
ay dit quelque chose dans colle que je vous ay escrite der- 
nierement, pour eviter cet eclat. Maintenant je vois par la 
vostre que c'est une fausse alarme, et que la traduction ne 
se doit faire que pour des personnes dont on n'a pas sujet 
d'apprehender qu'elles laissent aller ces choses plus loin. 

Vous pouvez estre assurä, Monsieur, aussi bien que 
Mad. de Brinon, que je tiens le soin de mon salut pour le 
plus essentiel et le plus pressant. J'ay donnä bien du temps 
et de Tapplication aux controverses. Je n'ay pas encor peu 
trouver une necessit6 absolue qui nous oblige d'estre dans 
la communion romaine k quelque prix que ce soit. Je trouve 
qu'il suffit de faire pour le r^tablissenient de cette commu- 
nion, tant en general qu'en particulier, tout ce qu'on croit 

pouvoir faire suivant sa consciencc. 

14' 
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Oll doit vous conjurer k vostrc tour, Monsieur, aussi 
bien que M. l'evesque de Meaux et tous eeux qui ont le pou- 
volr et les lumieres necessaires, d*y contribuer autant qu'ils 
peuvent, et de inettre bas tous les ^gards pour les person- 
nes, pour travaiiler k une reforme effective de ces abus 
qu'on reconnoist et qui contribuent beaucoup k entretenir le 
schisme. 



1. 

Bossuet a Leibniz. 

Versailles le 26 Aoüt 1692. 

Monsieur. Je ne veux pas laisser partir mon 6crit sans 
Tacconipagner des marques de mon estime envers vous et 
M. Tabbä Molanus. J'espere que Dieu benira vos bonnes 
intentions, auxquelles je me suis conformä autant que j'ay 
pü. II ne faudra pas, Monsieur, se rebuter quand on ne 
s'entendroit pas d^abord en quelques points. C'est iey un 
ouvrage de reflexion et de patience, et d^ja il est bien cer- 
tain que, suivant les sentimens de M. Tabb^, Taffaire est 
plus qu'ä demi faite. Au reste, vous ne direz pas, k cette 
fois, que Teloquence surprenne Tesprit ou enveloppe les 
choses. Le style, comme Tordre, est tout scholastique. 11 a 
fallu ä la fin lascher des mots que j'avois evit^s dans tout 
le reste du discours, p^rce qu'on n'auroit pas satisfait k vos 
questions sans cela. La charitä et Testime n'en sont pas 
moins dans le coeur, et je suis avec passion etc. 
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Bossuet a Leibniz. 

Le 28 Aoüt 1692. 

Monsieur. J'accompagne encor de cette Lettre la Ver- 
sion que je vous envoye de TEcrit de M. TAbbö Molanu» 
et du mien. Ce qui m'a determinä ä la faire, c'est le desir 
que j'ay eu que Madame la Duchesse d'Hanovre püt entrer 
dans nos projets. Je demande pardon k M. TAbbä Molanus 
de la libertä que j'ay prise d'abreger un peu son Ecrit. Pour 
mes Reflexionsy il m'a it6 d'autant plus libre de leur donner 
un tour plus court, que par lä, loin de rien oster du fond 
des choses, il me paroist au contraire que j'ay rendu mou 
dessein plus clair. 

Je me suis cru oblig^, dans T^crit Latin, de suivre unc 
methode scholastique, et de r^pondre pied ä picd k tout 
TEcrit de M. TAbb^, pour y remarquer ce qui m'y paroissoit 
practicable ou iropracticable. II a fallu, apres cela, en venir 
k dire mon sentiment; mais tous cela est tournä plus court 
dans r^crit Fran9ois; et j'espere que ceux qui auront lü le 
Latin, ne perdront pas tout-ä-fait leur tems k y jetter Toeil. 

Voilä, Monsieur, ce que j'ay pü faire pour entrer dans 
les dessöins d'union; mais je ne puis vous dissimuler qu'un 
des plus grands obstacles que j'y vois, est dans Tidöe qui 
paroist dans plusieurs Protestans, sous le beau pretexte de 
la simplicitö de la doctrine Chreslienne, d'en vouloir re- 
trancher tous les mysterea, qu'ils nommcnt subtils, abstraits 
et metaphysiques, et de reduire la Religion k des verit^s 
populaires. Vous voyez oii nous menent ces id6es ; et j'ay 
deux choses k y opposer du costä du fond: la premiere, 
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que rEvangile est visiblement rempli de ccs hauteurs, et que 
la simplicite de la doctrine Chrcstiemie ne consiste pas a 
les rejetter ou ä les afioiblir, mais seulcment k se renfermer 
precisement dans ce qui en est revelö, sans vouloir aller 
plus avAnt, et aussi sans demeurer en arriere: la seconde, 
que la veritable simplicitä de la doctrine Clirestienne con- 
siste principalemcnt et essentiellcment ä tousjours se deter- 
miner en ce qui regarde la Foy, par ce fait certain : hier 
on croyoit ainsi, donc encore aujourd'huy il faut croire de 
meme. 

Si Ton parcourt toutes les questions qui se sont clevres 
dans TEglise, on verra qu'on les y a tousjours decidöes par 
cet endi*oit lä: non qu'on ne soit quelquefois enträ dans la 
discussion puur une plus pleine declaration de la veritö, et 
une plus entiere conviction de Terreur; mais enfin, on trou- 
vera tousjours que la raison essentielle de la decision a 6tö : 
on croyoit ainsi quand vous estes venus, donc ä present 
vous croirez de meme, ou vous demeurerez separös de la 
tige de la societe Chrestienne. C'est ce qui r^duit les de- 
cisions k la chose du monde la plus simple ; c'est-ä-dire, au 
fait constant et notoire de Tinnovation, par rapport ä Tötat 
oü Ton avoit trouvö les choses en innovanl. 

C'est ce qui fait que TEglise n'a jamais cste embarrass^e 
k resoudre les plus hautes questions ; par exemple, celle de 
la Trinit6, de la Grace, et ainsi du restej parce que lors- 
qu'on a commcnc^ a les emouvoir, eile en trouvoit la decision 
(I6ja constante dans la foy, dans les priores, dans le culte, 
dans la practique unanime de toute TEglise. Cette metbode 
subsiste encore dans FEglise Catholique ; c'estdonc eile qui est 
demeurec en possession de la veritable simplicite chrestienne. 
Ceux qui n'y peuvent entrer sont bien loin du Royaume de 



Le 28 Aoi^t 1692. 215 

DIeU; et doivent craindre d'en venir enfin k la fausse sim- 
plicitä, qui voudroit qu^on laissät la fojr des hauts mjrsteres 
ä la libertä d'un chacun. 

Au reste les Lutheriens, quoyqu'ils se vantent d'avoir 
ramen^ les dogmes des Chrestiens ä la simplicitä primitive 
de TEvangile, s'en sunt visibleinent öloign^s ; et c'est de lä 
que sont venus leurs rafinemens sur Tubiquitö, sur la neces- 
sit^ des bonnes oeuvres, sur la distinetion de la justification 
d'avec la sanetification, et sur les autres articles oü nous 
avons vü que tout eonsiste en pointille^ et qu'ils en sont re- 
venus ä nos expressions et k nos sentimens, lorsqu'ils ont 
voulu parier naturellement. 

Je prends, Monsieur, la libertö de vous dire ces choses 
en general, comme k un homme que son bon esprit fera 
aiscment entrer dans le detail necessaire ; et je finirai cette 
Lettre, en vous avan9ant deux faits constans: le preraier^ 
qu'ou nc trouvera dans TEglise Catholique aueun exemple 
oü une decision ait est6 faite autrement qu'en maintenant 
le dograe d6ja ötabli: le second, qu'on n'en trouvera non 
plus aucun oü une decision däja faite ait jamais iti affoiblie 
par la posteritä. 

II ne me reste qu'ä vous supplier de vouloir bien aver- 
tir vos grandes Princesses, si elles jettent les yeux sur mes 
Reflexions, qu'il faudra qu'elles se resolvent k me pardon- 
ner la seeheresse k laquelle il a fallu me r^duire, dans cette 
roaniere de traiter les choses. Vous en S9avez les raisons; 
et Sans perdre le tems k m'en excuser, je vous diray seule- 
ment toute Testime avec laquelle je suis, Monsieur, etc. 
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Conclusion des R^flexious etc. de Bossuet. 



3. 

Benign! Episcopi Meldensis Conclusion 

SententiftO ^^^ Beflexions de reveque de Meaax 



aar Fecrit sous le titre: 
Cogitationes privatae etc. 



de scripto cui titulus : Cogitationes 
privatae etc. 

Conclusio. 

., ,j. .LA HF • T i. Ecrit & Meaux dans le mois d'Av., 

Meldis, mensibus Apr., Maj., Jun. et ' 

JuUo a. MDCXCn. M'^' •'"'° «* "^°'""'* *^^- 



Hinc ergo illad existit, clarissi- 
raum Leibniz aliosque quibns pla- 
Cent Abbatis doctissimi conciliatio- 
nes, absit verbo injuria, non excusari 
iis a schismate haeresiqne ac per- 
tinacia: priraum quod exeeptiones 
qiias adhibcnt Conciliis, ex eorum 
sententia in suspenso habendis, 
ejusmodi sint, quibus omnium Ec- 
clesiasticorum judiciorum pacisque 
ipsius Christianae ratio convellatnr; 
tum quod nullum exemplum ha- 
beant ejus quem postulant condes- 
census, com Basileensis ille, quem 
merito arbitrentur fuisse vel maxi- 
mum, nihil proficiat; denique qui>d 
Tridentinae definitiones tot Prote- 
stantium afTectae probris, bene ta- 
rnen intellectae, doctissimi Abbatis 
sententia inculpatae habeantur ; 
quo fit ut Abbas doctissimus, rerom 
agendarum tantum ordine commu- 
tato, suis viam pacis, prout animo 



Je sontiens donc que M. de Leib- 
niz et ceux qui entrent comme lui 
dans les temperamens de M. TAbb^ 
Molanus, ne sont point excus^s par- 
\k de Topiniätret^ qui fait Thereti- 
que pour trois raisons qui ne pea- 
vent pas Stre plus d^cisives ni plus 
fortes. La premiere que les excep- 
tions qu'ils apportent contre les 
Conciles auxqnels il ne veulent 
point qu*on ait ^gard, d^trnisent, 
comme on a vü, tous les jugemens 
Ecclesiastiqnes, tous les fondemens 
de r^union, et meme en particulicr 
les fondemens de la r^union qu*oii 
propose. La seconde qn*ils n*ont 
trouvö aucun exemple de la con- 
descendance qu*ils nous demandent, 
puisque Celle du Concile de B&le, 
qu*ils croyent avec raison la plus 
forte, ne leur sert de rien. La troi- 
sieme, que les d^cisions du Concile 
de Trente tant decri^s par les Pro- 
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conceperat ac velut salutis portum testans et par eux-mSmes, sont re- 

aperuerit. cevables et irreprochables, lors- 

ütium Corpus et unus Spiritus, qa Vlies sont bieD eDtendues : d*oiü 

Eplies. IV. 4. il s'ensuit, que le docte Abb^, dont 

nous avons examiD<^ T^crit, si Ton 
change seulement Tordre de son 
projet, a ouvert aux siens, comine 
il se Tetoit propos^, le chemin A la 
paix et comme le port du snlut. 
Un seut Corps et un seul Esprit. 

Ephes. IV. 4. 



Leibniz ä Bossuet. 

Le 4 d'Octobre 1692. 

Monseigneur. J'ay eu enfin le bonheur de recevoir, des 
mains de M. le Comte Balati, vos Reflexions importantes 
»ur TEcrit de M. TAbbö Molanus, avec ce que vous ni'avez 
fait la grace de m'escrire en particulier. Ce n'est que depuis 
quelques jours que nous avons re9U tout cela, que je donnay 
d'abord ä M. Molanus, et nous le parcourümes ensemble sur 
le champ avec cette avidit^ que TAuteur, la matiere et notre 
attente avoient fait naistre. Cependant nous reconndraes 
fort bien que des meditations aussi profondes et aussi soli- 
des que les vostres, doivent estre lües et relües avec beau- 
coup d'attcntiott ; c'est ä quoy nous ne manquerons pas aussi. 
Madame la Duchesse aura encore cette satisfaction ; et Mon- 
seigneur le Duc luy-meme en voudra estre inform^. C'est 
döja beaucoup qu'il paroist que vous approuvez assez la con- 
ciliation de tant d'articles importans, et M. Molanus en est 
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ravi. Nous ne doutons point que votre dessein ne soit de 
donnei* encore des ouvertures convenables, surtout ä Tögard 
des points oü les conciliations n'ont point de lieu, et dont 
nous ne s9aurions encore nous persuader qu'ils ayent est^ 
deeid^s par TEglise Catholique. Nous tächerons d'apprendre 
ces ouvertures en meditant votre Ecrit ; et s'il en est besoin, 
j'espere que vous nous permettrez de demander des öclair- 
cissemens. 

Je toucheray maintenant ce que vous m'öcrivez, Mon- 
seigneur, sur quelques points de mes Lettres, oü je ne me 
suis pas assez expliqu^. Quand j'y parlois des decisions 
superflueSy je n'entendois pas celles de TEglise et des Con- 
ciles (Bcumeniques y mais bien celles de quelques Conciles 
particuliers , ou des Papes, ou des Docteurs. Je n*avois 
alleguö les Confrairies, entre autres choses, que parce qu'il 
senible que des abus s'y practiquent publiqucment, h quoy 
il est bon de remedier, pour montrer qu'on a des intentions 
sinc^res. 

Quant ä Vobstacle que vous craignez, Monseigneur, de 
la part de plusieurs Protestans, dont vous croyez que le pen- 
chant va ä r^duire la foy aux notions populaires, et ä re- 
trancher les mysteres; je vous diray que nous ne remar- 
quons pas ce peuchant dans nos Professeurs. Ils en sont 
bien ^loignäs, et ils donnent plustost dans Texces contraire 
des subtilit^s, aussi bien que vos Scholastiques. — II y a bien 
k dire k cecy: Hier on croyoit ainsi, donc aujourd'huy il 
en faut croire de mesme. Car que dirons-nous, s'il se trouve 
qu'on croyoit autrement avant-hier? Faut-il tousjours cano- 
niser les opinions qui se trouvent les dernieres ? Notre Seig- 
neur refuta bien celles des Phariseens : Olim non erat sie, 
Un tel axiome scrt ä autoriser les abus dominans. En ef- 
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fect, cette raison est provisionelle, mais die n'es^ point de- 
cisive. II ne faut pas avoir ^gard seulemcnt k nos tems 
et k notrc pajs, mais ä toute TEglise, et surtout k Tan- 
tiquitö Ecclesiastique. J'avoue eependant quo ceux qui ne 
sont pas en estat d'approfondir les clioses, fönt bien de 
suivre ce qu'ils trouvent. Je ne 89ay s41 n'y a pas des in- 
stances contraires ä cette These, qui suppose, qu'on a tous- 
jours maintenu ce qu'on trouvoit d^ja ^tabli; car ce qu'on 
a decid^ contre les Monothelites, paroissoit auparavant fort 
douteux; d'autant qu'on ne s'estoit point avisä de songer k 
cette question, s^il j a une ou deux volont^s en Jesus Christ. 
Encore aujourdhuy, je gage, que si on demandoit k des 
gens, qui ne S9avent point PHistoire Ecclesiastique, quoyque 
d'ailleurs instruits dans les dogmes, s'ils croyent une 
ou deux volont^s en Jesus - Christ, on trouvera bien des 
Monothelites. Que dirons-nous du second Concile de Nic^e, 
que vos Messieurs veulent faire passer pour oecumenique? 
A-t-il trouvö le culte des Images Stabil? II s'en faut beau- 
coup. Irene venoit de P^tablir par U force : les Iconodules 
et les Iconoclastes prevaloient tour ä tour; et le Concile de 
Francfort, qui tenoit le milieu, s'opposa formellement k ce- 
luy de Nic^e, de la part de la France, de rAUcmagne et de 
Bretagne. Aujourd'huy TEglise de France paroist assez 
^loign^e des sentimens de ses ancestres, assemblös dans cc 
Concile, lesquels se seroient bien recri^s, s'ils avoient veu 
ce qu'on practique souvent maintenant dans leurs Eglises. 
Je ne S9ay si cela se peut nier entierement, quoyque je ne 
veuille blasmer que los abus qui dominent. Je vous demande 
pardon, Monseigneur, de la libert^ que je prends de dire 
ces choses. Je ne vois pas moyen de les dissimuler, lors- 
qu'il s'agit de parier exactement et sincerement. Si ces 
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axiomes avancäs dans votre Lettre estoient universels et 
demontr^Sy nous n'aurions plus le mot k direi et nous serions 
veritablement opiniastres. Je suis avec respect^ Mon- 
seigneur^ etc. 

P. S. Sur les Monothelites. 

Je crois que sans la decision de PEglise, les Schola- 
stiques disputeroient jusqu'au jour du Jugement, s'il y a 
deux differentes actions complettes dans la Personne de 
Jesus-Christ, ou s'il n'y en a qu'une. Je sgay par experience 
que les personnes de bon esprit, et d'ailleurs instruites sur 
la tojj quand on leur a proposö cette question : si les deux 
volont^Sy syavoir, la divine et Phumaine, exerccnt ensemble 
un seul acte, ou deux; sans leur rien dirc de ce qui s'est 
passä lä-dessus dans TEglise: se sont trouvöes embarrassäes. 
U ne s'agit, dit-on, que de s9avoir s'il y a une ame hu- 
maine en Jesus-Christ; mais les Monothelites ne le 89ayoient- 
ils pas? Les facultös, dit-on, sont donnöes pour Tacte; mais 
les adversaires en pouvoient demeurer d'accord ; car ils pou- 
voient dire que la facultä de Tarne concourt ä Tactc com- 
mun des deux natures. 

Plusieurs Scholastiques ont soutenu qu'il n'est pas vray 
que la matiere ou que la forme agisse; mais que Taction 
appartient au composö; et ils l'ont etendu de mesme k 
Tesgard du corps et de Tarne dans Testat de Tunion na- 
turelle. 

Les adversaires pouvoient dire aussi, qu'en vertu de 
Tunion personnelle, (qui fait que la nature humaine n'a pas 
sa propre subsistance, qu'elle auroit sans cela naturellement)^ 
on doit juger que des actions naturelles de Tarne humaine 
n'auront pas en elles ce qui les rend complettes, non plus 
que la nature qui est leur principe; et que ce complement, 
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tant du suppost que de son action, se trouve dans le Verbe. 
Et si les actions ne se doivent attribuer in concreto qu'au 
suppost, ils diront que Taction, qui s'attribue proprement ä 
une uature abstraite, est incomplette, et qu^ils n'entendent 
parier que de celle qui s'attribue proprement in concreto, 
iorsqu'ils n'en admettent qu^une; que sans cela od viole 
Tunion des natures, et qu'on establit le Nestorianisme par 
consequence, et sans y penser. Aussi 89ait-on que les Mo- 
nothelites imputoient autant le Nestorianisme k leurs adver- 
saires , que ceux-cy leur imputoient TEntychianisme. Je tiens 
que les Monothelites ne raisonnoient pas exaetement dans 
le fond, mais je tiens aussi qu'ils ne manquoient pas d'ap- 
parences tres plausibles , ny mesme d'autoritös qu'on S9ait 
qu'ils alleguoient. Car il est ordinaire qu'avant une que- 
stion emde et äclaircie, les Auteurs n'en parlent pas avec 
toute Texaetitude qui seroit ä desirer; tesmoin le Pelagia- 
nisrae et autres erreurs. II j a mille difBcult^s chez les Phi- 
losophes ä T^gard du concours de Dieu avec les crcatures. 
Quelques-uns ont cru que la creature n'agissoit point du 
tout; d'autres ont cru que Taction de Dieu devenoit celle 
des creatures par leur reception, et y trouvoit sa limitation. 
On a dout^ aussi quel estre pouvoit estrc l'action de Dieu ; 
si c'Ätoit un estre cre6 ou increö ; ou si ce n'ötoit pas Fac- 
tion mesme de la creature y en tant qu'elle depend de Dieu ; 
et la difficult^ devient encore plus grande, lorsque Dieu 
concourt avec une creature qui luy est unie pcrsonnelle- 
ment, et qui n^a qu'en luy sa subsistancc ou son suppost. 
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La duchesse Sophie ä Leibniz. 

Au Ghör le 18/28 Octobre 1692. 

Je n^ay pas respondu au billet que vous m'avez escrit 
avant mon depart, parce que je crois que vous ne doutäs 
pas que je n'aye bien adressä vos lettres. On m*a envoyö 
un livre tres bien reliä avec Celles que vous avez escrites 
autresfois, et ma soeur et moy avons rhonneur d'y estre 
nomm^es en marge, parce qu'elles sont pass^es par nos 
niains. La duchesse de Cell seroit fort aise de voir la res- 
ponse de Mr. de Meaux k Mr. Molanus. Si vous Tavez en 
fran9oiSy je vous prie de Tenvoyer dans ce Heu champestre, 
oü Ton n'a pas grande chose k faire. 

Nous y avons veu Mylord Douglas et Mr. Cunningham 
qui vous admirent beaucoup; parce qu'ils vous croyent bon 
mathematicien. Ainsi vous avez le don d'estre sage avec 
les sages et fou avec les foux^ selon la S^ Ecriture. Ceux- 
cy ont beaucoup d'esprit. II est tourn^ comme celuy de 
Mr. Stepney, et ils m'ont dit qu41 y a un advocat k Lon- 
dres qui a fait le proc^s ä nostre Seigneur dans les formes, 
Sans qu'on Tait trouve mauvais, parce que cela estoit sans 
consequence; mais si un Evesque ou ministre efit dit la 
nioitiä; on Tauroit trouvä mal dans sa bouche et capable 
de faire une sedition. Je ne vous mande point de nouvelles ; 
car Celles qui se passent ä Cell, sont assez connues et fönt 
assez de bruit dans le nionde. Je ne finiray pas par un 
compliment, car vous S9avez desia mes sentiments pour vous. 
Sophie. 
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Leibniz ä la duchesse Sophie. 

Wolfenbutel le 19 d'Octobre 1692. 

Madame. II y a quelques jours que M. le comte Duglas 
a estä icy qui a parl6 partout avee admiration des luraieres 
et des bont^s de V. A. S., aussi bien que son gouveiiieur. 
Ils disoient d'estre ravis pour Thonneur de TAngleterre qu'une 
princesse de son sang royal est tellement au-dessus de tout 
ce qu'on en pourroit dire. Mais ils m'ont rendu confus 
quand ils ont tämoign^ que V. A. S. avoit marquä pour nioy 
plus d'estinie et de bontä que je ne merite. Ces Messieurs 
ont bien d'autres lumieres que la pluspart des voyageurs. 
J'ay eu Thonneur de les connoistre a Florence. II y a mainte- 
nant icy Mons. de Schomberg, Ministre de Gotha ä Ratis- 
bonne, et M. Stisser qui Test de la part de cette cuur, est 
arriv^ aussi, et partira je crois aujourd'huy avee des nou- 
velles instructions. Je n'ay pas dissimulä, que je m'interesse 
pour ce qui sert k embellir mon Histoire, et au reste je sou- 
haite le bien plus grand de la S°*® Maison. 



Ijeibniz ä Bossuet. 

Le 17/27 Octobre 1692. 

Monseigneur. J^ay fait s9ayoir dernierement que nous 
avons receu vos excellentes considerations sur la reunion, 
dont les beautäs se döcouvrent de plus en plus. Vous ex- 
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cusez le retardemcnt par des empeschemens, et moy j'admire 
commenty parmy tant d'autres grandes occupationg^ vous 
avez peu fournir en si peu de temps h, un travail de cette 
force. Car vos reflexions sont appuyäes de grandes recher- 
ches, et ne regardent pas seulement l'escrit envoy^, d'icy, 
mais encor ce qu'ou peut tirer des livres symboliques pour 
le dessein dont il s'agit. 

Je ine suis souvenu, Monseigneur, que dans une de vos 
lettres vous avez quelque mot qui fait connoistre que vous 
voul6s avoir la bontä de prendre quelque connoissance de 
ce que j^avois remarquä en philosophie. C'est pour eela 
que je sousmets ä vostre jugement la consideration cy-jointe 
sur la nature de la matiere, qui doit servir de r^ponse k 
une objection qu'on m'avoit faite. Je suis etc. 



Leibniz ä Stepney, secretaire d'Ambassade 
du Roy de la Gr. Br., ä Berlin. 

Hanover le 9 de Novbre 1692. 

Mr. L'honneur de vostre lettre m'est extremement pre- 
tieux; vos offrcs de nie favoriser et la bont^ que vous av& 
eue de vous souvcnir de ce dont j^avois pris la libert^ de 
vous supplier, ine donnent d'autant plus de conftision, que 
je n'espere point d'occasion proportionöe k vous faire con- 
noistre mon zele. 

II n'y a que Madame la duchesse qui me puisse tirer 
d'inquietude lä-dessus. Cette grande princesse qui ra'a 
donnä rhonneur de vostre connoissance, s'est attir^ Tobli- 
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gation de vous en dedommager. II est vray que son tresor 
de bont^s et de graces est k peu pres comme celuy des 
indulgencea de VEgliae Romaine, c'est k dire inepuisable, ä 
cause de cette surabondance de lumieres et de talens qui 
la distinguent presque de tout ce qu'on connoist. Et sans 
Madame rElectrice je n'y mettrois point de presque, 

Mylord Douglas et Mens. Cunninghani; ayant eü Thon- 
neur de faire la reverence k Mad. la duchesse au Gör, 
m^ont tesmoignä de vive voix et par lettres, qu'il est glorieux 
k la Grande Bretagne qu'une princesse de son sang Royal 
surpasse tellement tout ce qu'on en pourroit dire. Je leur 
dis que vous esti^s dans les m§mes sentimens. 

Madame la Duchesse vous remercie de vos vers; eile a 
trouvä tant les Anglois que les Fran9ois extremement bons. 
Tout ce qui vient de vous, et tout ce que vous approuvfe, 
ne s9auroit manquer de Testre. 

J'ay receu quelques livres Anglois, entre autres les 
discours de table (table talk) de feu Mons. Seidon, qui estoit 
sans doute un des premiers S9avans de son temps. Item 
the History of ihe desertion hy a person of quality, selon le 
titre, imprim^e 1689. Si cette piece doit passer pour solide, 
et qui en est l'auteur, vous b^sly&s mieux sans doute, Mon- 
sieur, que la pluspart des autres. Les livres Anglois vien- 
nent rarement k nostre connoissance, et le plus souvent nous 
en ignorons jusqu'aux titres. Quand j'estois k Londres, je 
voyois un Catalogue des nouveaux livres qui se dounoit 
deux fois pour le moins chaque ann^e, et je pris tout ce que 
j^en pouvois trouver alors. 

On nous fait esperer un ouvrage important de Mons. 
Newton, qui est un des premiers Genies du temps, pour la 
connoissance des Mathematiques et de la nature. 

«elbnij. VII. 15 
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Je V0U8 remercie, Monsieury d'avoir fait tenir mon pa- 
quet k Mona, de Spanheim. Voicy une lettre pour luy 
d'un S9avant fran9ois, que je vous supplie encor de luy faire 
tenir. 

Je ne erois pas, que je pourrois avoir Thonneur d'ac- 
compagner nostre cour quand eile ira ä Berlin; car j'ay des 
oecupations qui m'attaehent. Ainsi je n'espere pas si tost 
Thonneur de vous voir. Et comme vous ir^s k Ratisbonne, 
la distance sera encor plus grande. Mais j'ay des amis k 
la diete, particulierement nostre Ministre, Mens, de Weselow, 
qui seront ravis de Thonneur de vous connoistre, et k qui je 
seray oblig^ de porter envie. 

Je erois que M. Huyghes sera d6ja parti de Ratisbonne, 
parceque j'ay vü une lettre qui dit qu'il y a pris cong^ 
quoyqu'il ait encor laissä sa famille. 

N'ayant rien qui merite de vous estre envoyö, il faut 
bien que je vous envoye ce qui ne le merite pas, pour vous 
tömoigner au moins ce que je voudrois faire« Ce sont des 
vers latins, que j'ay fait autresfois sur les Bombes. 'Je suis 
avec zele et reconnoissance etc. 



•. 1. 

La duchesse Sophie ä Leibniz. 

(Sans date.) 

Ma soeur souhaite que je fasse un beau remerciment 
dans sa lettre k Mr. Pellisson pour son livre oü il y a rnes 
armes et dont il m'a fait present, mais comme j'ay un grand 
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mal de teste par un gros rhäme^ je vous prie de vouloir 
bien le faire pour moy dans vostre lettre. Sophie. 



2. 

Leibniz ä Pellisson. 

Le 9/19 Novembre (sans an). 

(Apr^s avoir parl^ d'autres choses et paiüculierement du quinquina, 
Leibniz continue :) 

Cependaut, quelquMmportante que suit la sant6, il faut 
avouer que la pietä Test d'avantage. Nous avons un corps 
mortel, et une äme immortelle qui doit oecuper nos soins 
preferablement k toute autre chose. Pour moy, sans me 
vanter et sans me flatter, je crois d'avoir pcns^ aux con- 
troverses sur la religion autant qu'il est possible de faire ä 
un horame qui a tant d'autres engagemens. Je suis per- 
suadö qu'il n'y a rien de si excellent que la religion de Jesus- 
Christ, et qu'apres la puret6 de cette religion rien ne nous 
doit plus estre en recommendation que Punitö de TEglise 
de Dieu. Mais, apres avoir bien pese les choses, je trouve 
que les demandes des Eglises du Septentrion sont tres bien 
fond^es sur plusieurs points fort importans, et que cell es 
qui communiquent avec Rome, refusaut d'y avoir ägard, 
deviennent coupables de la continuation du schisme. Tout 
ce qu'un particulier peut faire en cela, c'est d'exhorter ceux 
qui sont en pouvoir et en autoritä d'y contribuer en tout 
ce qui depend d'eux. II y a peu de gens qui y soyent plus 
Obligos que vous, Monsieur, qui avez tant de lumieres et 

dont Teloquence a tant de forces pour persuader les gens. 

15* 
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Souflfrez, Monsieur, que je vous y fasse penser h mon tour. 
Je ne S9ay si des occasions semblables se retrouveront bien- 
tost. Vous avez du credit aupres d'un des plus grands 
monarques qu'on ait jamais vus, qui a autant de penetration 
que qui que ce soit, et plus de pouvoir que tous les liommes 
qu'on connoisse aujourd'huy. II y a ä present un pape 
extremement moderä, TEmpereur mesme a de bonnes dis- 
positions et a ddja entamö la matiere parmy les protestans. 
II y a des princes de grand merite et de grande autorit^ 
qui favorisent ces pens^es. II y a mesme des princesses 
capables d'y contribuer beaucoup. Cependant je voy qu'on 
fait des difficult^s au-delä du necessaire. Je veux crolre 
que c'est par circonspection, mais enfin il y a un tempd de 
mettre bas les pointilles. Ceux qui ne le voudront pas, 
seront responsables devant Dieu des maux qu'ils negligent 
d'empescher. J^ay eu ordre de recommander le secret, qu''on 
menageät les choses lä-dessus, et pour de grandes raisons. 
II est vray que, lorsque Taflfaire commen9a il y a quelques 
ann^es, des personnes mal intentionn^es qui en avoient sceu 
quelque chose, firent courir des papiers; mais ils estoient 
imparfaits et furent desavouös. Depuis, Taffaire a estä assez 
bien conduite. 

Je m*imagine que M. Pirot ne sera pas faschä que son 
escrit (sur le concile de Trente) soit veu de Mad. la Du- 
chesse de Zell, qui doit voir aussi celuy de M. Tevesque 
de Meaux. Mesdaraes les Duchesses, estant dernierement 
k une maisou de chasse, se sont fait lire la quatrieme partie 
de vos reflexions, quoyqu^elles en eussent ddja leu autresfois 
la plus grande partie; presque tout leur a paru nouveau. 
Et cela m'arrive k moy-mesme lorsque je jette les yeüx 
sur ce qu^l y a de vous. Mad. la Duchesse vous est 
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oblig^e de Phonneur de vostre Souvenir. Elle entend parier 
de vostre merite eminent par tous ceux qui connoissent la 
cour de France, el la lecture de vos ouvrages luy sert de 
confirmation. C'est pourquoy eile est bien faschöe de 
n'avoir pas eu Tavantage de vous voir lorsqu'elle a est^ en 
France. Elle m'a ordonn^ particulierement de vous remer- 
cier du present que vous luy av^z fait de vostre livre, et 
de vous tesmoigner de sa part les sentimens que je viens 
de dire, etc. 



lieibnjz ä Madame de Brinon. 

Le 28 Novembre 1692. 

Madame. Mens. TAbbö de Loccum travaille de temps 
en temps sur les excellentes reflexions de M. de Meaux. 
Mais comme il est directeur des Eglises du pays, il espere 
de Tacbever quand il ira ä son Abbayc; oü il sera moins 
detoumö. Cependant nous estimons infiniment icy les con- 
siderations importantcs de Mons. de Meaux, qui servent 
beaucoup ä faciliter les choses. On tachera d'y röpondre 
comme il faut, et il trouvera comme j'espere qu'on ne manque 
pas de bonne volonte. On contribuera toutes les facilit^s 
possibles k ces grands et bons desseins que Dieu a inspir^s 
ä Madame de Maubuisson^ oü vous, Madame, apportös tant 
de zele aupres de S. A. Dieu veuille que de part et 
d'autre on fasse tout ce qui se peut en conscience. En ce 
cas je ne doute point d'un succ^s considerable. En tout 
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cas, je croy que le tenips ä venir on receuillera les fruit«. 
II faut faire son devoir de son costä et abandonner le reste 
h, la direction divine. Je suis avec zele etc. 



liCibüiz ä Peliissoü. 

28Nvbre. ^^^ 

Je ne puis me dispenser^ Monsieur; de vous faire Sou- 
venir de Tesperance que vous avez donn^e de vos remarques 
sur Tescrit de M. Tabbä Molanus. Habea in me memorem 
creditorem, M. Tevesque de Meaux a dit des choses excel- 
lentes sur le mesme discours de M. Molanus^ et a fait un 
merveilleux usage de la confession d'Augsbourg et de son 
Apologie; et s'il y avoit moyen de sortir d'affaire par la 
seule voye d'explication, il triompheroit absolument. Mais 
je doute fort que la seule exposition puissesuffire partout; il y 
a des articles sans lesquels les contestations paroissent estre 
uulles, et oü je ne crois pas qu41 soit croyable que les uns 
puissent gagner sitost Tesprit des autres. Cependant les 
protestans ont de grandes raisons pour montrer que le sen- 
timent de PEglise catholique et des eonciles veritablement 
oecumeniques ne leur est point contraire, et ce qu^on alle- 
gue ä Tencontre ne paroist guere eonvainquant. Ainsi ceux 
qui s'opiniastreroient, apres une meilleure information, k 
rompre lä-dessus la communion avec eüx, ou ä entretenir 
la rupture sous pretexte d'heresie, seroient eux-mcsmes cou- 
pables de schisme: Mgr. Pevesque de Meaux a evit4 adroi- 
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tement la force de Texemple du concile de Basle qui est 
formel. J'attribue cette adresse, non pas k un defaut de 
sincerit^, mais k une eirconspection quMl croit peut-eetre 
ne pouvoir estre trop grande icy. Cependant il jugera bien 
luj-mesme qu'elle le peut estre quelquefois, lorsque la verit^ 
ou la eharitä pourroit souffrir. J'ay est^ surpris aussi qu'il 
n^a usä d'expressions dures qu'ä mon 6gard, comme si ce 
qu^il y dit, me touchoit plus qu'un autre, au lieu que j'aurois 
esper^ des marques de bontä apres des avances que j'avois 
faites au-delä de Tordinaire. Mais e^est la destin^e des mo- 
deres. On prend avantage de leur facilitä sans leur en 
89avoir gri; et puis, quand ils ne peuvent aller aussi loin 
qu'on veut, il semble qu'on fait leur condition pire que celle 
de ceux qui se tiemient tout k fait äloignös. C'est pourquoy 
rien n'est plus conti*aire k la prudence de la chair que ces 
lentes voyes d'une charit^ moderne; et si j'estois aussi resolu 
de m'attacher aux regles de cette prudence que je suis in- 
forme par Fexperience de leur eflfect, j^aimerois mieux de 
faire le personnage d'un zelä de parti. Mais ä Dieu ne plaise 
que je trahisse jaraais les sentimens de ma conscience! Je 
me retirerois pourtant, si je n'estois bien persuadä de la 
haute vertu et de la veritable pietö de Mgr. de Meaux, ju- 
geant bien que, dans la chaleur des raisonnemens, les plus 
grands hömmes sont engag^s ä ces effects de la coustmne 
de la nature humaine. Le respect m'a defendu de luy en dire 
tant dans les lettres que je luy ay escrites apres son dis- 
cours receu, et mesme j'ay garde d'en dire autant k d'autres 
qu'ä vous, Monsieur, qui estes de ses amis particuliers, qui 
avez beaucoup de bontä pour moy et qui connoissez toute 
cette affaire k fond. Ainsi, vous luy en pourrez faire con- 
iioistre ce que vous jugerez k propos en ma faveur, ä fin 
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que je sois moins exposä k des imputations qui ne sont pas 
Sans durctö; Tasseurant pourtant que tout cela ne me fera 
point manquer ä la veneration qui lui est deue, ny k ce que 
je pourray contribuer k faire valoir ses reflexions impor- 
tantes. «Ten parle souvent k M. Tabbä Molanus, et je tächcy 
autant qu'il est possible et autant que la nature des ma- 
tieres le semble pouvoir permettre, d'appuyer|les explications 
capables de nous rapprocher. J'espere que Mgr. Pevesque 
de Meaux s^en appercevra et n'en sera point faschä. 



Pellissoü ä lieibniz. 

Versailles ce 1 Janvier 1693. 

Ce peu de mots^ Monsieur^ ne sont que pour vous 
souhai^ter une bonne et heureuse ann^e das le premier jour, 
et pour vous adresser sans fa9on tout ce que j'ay receu 
de M. de Meaux sur vos dernieres lettres. Je suis persuadä 
qu'il vous parle sincerement, et je vous reponds, encor une 
fois, qu'il n'y a dans son coeur qu'estime et amiti6 pour 
vous ; car je 89ay ce qu'il en dit tous les jours et k moy 
en particulier et k tout le monde. Continuez, s'il vous 
piaist, Monsieur, k nous donner de vos nouvelles et de 
Celle de vostre illustre cour, et me croyez, s'il vous piaist, 
plus que je ne puis vous le dire, vostre etc. 
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2. 

Bossuet ä Pellisson. 

Meaux le 27 Decbre 1692. 

J'ay receu, Monsieur, avec vostre lettre du 25, Celles 
que M. de Leibniz vous escrit du 8 Decbre et du 9 Nvbre, 
et je les ay leues avec plaisir : il a une nettetö et une grace 
admirables dans tout ce qu'il dit. Ce qu'il propose pour 
la perfection de la medecine est admirable et capable de 
renrichir de plusieurs nouveaux aphorismes qui peut-estre 
surpasseroient ceux d'Hippocrate. Je n'entre point dans sa 
mechanique, non plus que dans sa physique: j'applaudis 
seulement k tous ceux qui cherchent, et en particulier k 
M. de Leibniz, qui unit k la profondeur des mathematiques 
et des sciences speculatives l'estude des experiences. J*ad- 
mire qu'un homme de ce genie ait encor le talent de la 
poesie et des belies lettres avec celuy de Thistoire. C'est, 
en verit^, estre trop ambitieux en matiere de litterature et 
de science; c'est donner k tout. 

Je souhaitte de tout mon coeur de pouvoir louer aussi 
sa theologie en tous ses points, et si j'osois parier comme 
St. Paul, il seroit un de ceux pour qui je dirois le plus vo- 
lontiers que je souhaitte qu'ils soyent comme moy. Vous 
m'avez fait plaisir, Monsieur, de me justifier aupres de luy 
ßur la duret^ quMl impute k mes expressions par rapport a 
luy. Je voy bien ces expressions qui luy ont paru si rüdes : 
ce sont ces termes düheretique et d!opiniastre, et, en verit^, 
en les escrivant, je rae corrigeay cent fois et je fus prest k 
les supprimer tout k fait. Mais enfin il n'y avoit pas moyen. 
II demandoit qu'on luy r^pondist en termes formeis si ceux 
qui estoient en certaines dispositions estoient heretiques et 
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opiniastre; il demandoit une räponse pr^cise: il falloit donc 
bien en venir lä, ou biaiser et tergiverser, si vous me per- 
mettcz ce mot. La matiere no le permettoit pas. C'estoit 
Mr. Leibniz qui proposoit la question: c'estoit sur luy que 
devoit tomber la response: il m'eust blasmä luy-mesme de 
periphraser pendant qu'il exigeoit qu'on parkst net: en ce 
cas la necessitä sert d^excuse. «Tay creu qu'il m^excuseroit 
luy-mesnie envers ceux qui trouveroient mes termes trop 
fortS; et je croy encor k present, malgr^ ses plaintes, qu'il 
m'a pardonnö dans son coeur. Je suis moy-mesme obligö 
de le deposer en vostre sein: tirez, Monsieur^ de ce fond si 
plein de douceur tout ce que vous y trouverez de plus ca- 
pable de le satisfaire. Vous luy avez ddja tout dit en l'as- 
seurant que j'estois renipli d'estime pour luy, et que l'amour 
de la verit^, Joint k celuy de son salut, mo faisoit parier. 

Au reste, je ne me plains pas de ce qu'on se plaint un 
peu de moy, puisqu'on ne vous a pas äpargnö. Tout le 
monde ne peut pas estre accus^ comme vous Pefites, il faut 
trop de merite pour cela. 

Je ne s9aurois me resoudre k respondre k M. de Leibniz 
sur ces plaintes. Je ne veux point me defendre contre luy, 
et il vous en laissera le soin. II ne tient qu'ä vous de faire 
passer cette lettre, mais du moins je vous recommande la 
civilit^. 



3. 

Bossuet ä Leibniz. 

Meaux le 27 Decbre 1692. 
Monsieur. Parmy tant de belles choses dont M. Pel- 
lisson m'a regaW en m'envoyant trois de vos lettres, j'ay 
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trouv6 quelques plaintes contre moy, qui toutes modestes 
qu'elles sont, n'ont pas laissö de me faire beaueoup de peine. 
Mais je ne puis me resoudre k me defendre contre vous. 
Renvoyez k Mr. Pellisson mon apologie quMl a d^ja com- 
menc^e avee tant de bont^^ et je vous diray seulement que 
je suis prest ä effacer tout ce qui vous a depleu. 

Au lieu, Monsieur, de respondre ä ces plaintes, je vous 
dois de grands remerclmens pour deux lettres que vous 
avez pris la peine de m'escrire. Vous me donnez une joye 
extreme en me disant que vous et M. Fabbä de Loecum 
estiez contens de la premiere veue de mes reflexions. J'es- 
pere que la seconde et la troisieme vous feront encor entrer 
plus avant dans ma pensäe. Vous m'apprenez une chose 
qui me ravit: e'est que mon escrit sera veu non-seulement 
de vos incomparables princesses, mais encor d'un prince 
aussi eclairä et aussi sage que le vostre. Je ne connois 
personne plus capable que ce grand prince d' entrer dans un 
dessein comme celuy-cy, ny de Tappuyer d'avantage, et il 
ne reste qu'ä prier Celuy qui tient les coeurs en sa inain 
d'ouvrir le sien k la verit6. 

Vous me demandez, Monsieur, dans une des lettres 
dont vous m'honnorez, s'il ne pourroit pas y avoir des in- 
stances contraires k ce que je croy avoir estö invariable 
dans TEglise, qui est qu'on a tousjours maintenu ce qu'on 
a trouvö establie en matiere de foy, car c*est ainsi qu'il le 
faut entendre: je vous responds hardiment, Monsieur, que 
jamais vous ne trouverez d'exemple contraire. Vous alle- 
guez celuy des monotheletes et vous demandez si, de bonne 
foy, on s'est tousjours avisö que Jesus-Clirist eut deux vo- 
lonte. Cela depend de sjavoir si on s'est tousjours avisö 
qu'il y eut deux natures, la divine et l'humaine, et en toutes 
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deux une volonte visiblement renfermee lä-dedans: on pen- 
sera aussitost qu'il n'y a pas d'^me, que de peaser que cette 
äme ny n'entend ny ne veut rien. On entend dire tant d^ 
J. C. : Je veux, ou : Je ne veux pas, dans les choses qui le 
regardent en qualitä d'homme, qu'on ne peut douter, de luy 
non plus que des autres hommes, qu'ils ne soyent voulans; 
ce qui est penser en termes forniels qu'ils ont une volonte, 
et, si on ne s'avise pas tousjours de dire que J. C. a une 
volonte humaine, non plus que de dire qu'il a une SLine 
•humaine, c'est que cela se presente naturellement k Tesprit 
et qu'on n'a pas besoin de s'expliquer une chose si ma- 
nifeste. 

11 faut que les heretiques qui ont pu douter d'une veritö 
si sensible ayent fait k leur esprit de ces violences que se 
fönt ceux que leur orgueil ou leur curiosite embrouille et 
confond. 

Pour ce qui regarde les images, qui est le second 
exemple que vous produisez, il est bien certain que nos 
Peres qui tinrent le concile de Francfort, et qui s'oppose- 
rent si longtemps au second concile de Nic^e, ne le rejet- 
terent que sur un mal-entendu ; car c'est un fait bien constant 
qu'ils honnöroient les reliques et qu'ils adoroient la croix 
de ce genre d'adoration que le concile second de Nic^e a 
establi pour les images. II n'y a personne qui ne s9ache ce 
que le fameux Anastase, bibliothecaire de TEglise Romaine, 
leur reprochoit : „Vous voulez bien, disoit-il, vous prosterner 
devant Timage de la croix, et vous ne voulez pas ne faii*e 
autant devant l'image de J. C. mesme! £st-ce donc que sa 
croix vous paroist d'une plus grande dignitö que sa personne, 
ou que l'image de l'une soit plus digne de veneratiou que 
celle de l'autre?" — II est donc clair que, dans le fond, ils 
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recevoient ce culte relatif, qui faisoit la question de ces 
temps-lä. Slls rejettoient le eoncile de Nie6e, c'est qu'ils 
crojoient, comme ils le declarent dans le eoncile de Franc- 
fort, qu'on y adoroit les Images comme on y adoroit la 
Trinit^; c'estpit donc visiblement un mal-entendu, dont aussi 
on est revenu naturellement quand on a bien compris le 
vray estat de la question. La diversite qui estoit dans le 
surplus n' estoit que de pure discipline, et on voit par ce 
qui vient d'estre dit, ce qui est incontestable entre personnes 
de bonne foy, qu'ils estoient d'accord du fond. Du reste 
le eoncile de Nic6e second n^estoit pas encore reconnu. Nos 
Peres n'y avoient pas assist^, et, de tous les evesques d'Occi- 
dent, le pape fut le seul qu<on y appela. C'est donc un de 
ces conciles qui n'a estä reput6 pour general que par le con- 
sentement subsequent, encor qu'il ne fust dans son origine, 
non plus que beaucoup d'autres qui ont depuis est6 tres 
receus. 

Ainsi je vous diray encore une fois, Monsieur, que la 
maxime est constante, qu'en matiere de dogmes de foy, ce 
qui a estä creu un jour, Ta estä et le sera tousjours ; autre- 
ment la chaine de la succession seroit rompue , Tautorit^ 
aneantie et la promesse däti*uite. 

Je voy, Monsieur, dans voslre lettre k M. Pellisson, que 
vous croyez que je n'ay pas voulu expliquer tout ce que je 
89ay sur ce que vous m'avez objecto du eoncile de Basle. 
Je vous asseure que j'ay dit tres sincerement tout ce que 
j'avois dans le coeur. Encore Tay- je prouv6 par les actes. 
J'ay dit que le.nouvel examen et la nouvelle discussion que 
le eoncile de Basle vouloit faire du decret de Constance, 
estoient une discussion et un examen, non de doute, mais 
de plus grand esclaircissement ; j'ay rapport^ les paroles oü 
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le concile s'explique ainsi et en mesmes termes. Qu'y a-t-il 
donc k dire k cela? — Rien du tout, Monsieur, et vous le direz 
comme moy quand il vous plaira de vous elever au-dessus 
de la prevention; mais il faut que Dieu s'en mesle, et j'espere 
qu'il le fera: il a mis dans les esprits de nos cours de .trop 
favorables dispositions. M. Tabbö de Loccum a fait des 
pas tres essentiels; vous-mesmey vous pensez trop bien de 
Tautoritä des conciles pour demeurer en si beau chemin. 
Tout ce qui peut rester de difficultä est infiniment au-dessous 
de Celles qui sont resolues par les expositions de M. Tabbä 
et par la propre confession d'Augsbourg et vos autres livres 
symboliques. Je trancheray hardiment le mot: il faut, ou 
fermer les yeux aux consequences les plus naturelles, ou 
sortir du lutheranisme,* il faut, dis-je, ou faire des pas vers 
nous ou reculer en arriere, ce que Dieu ne permettra pas. 
Ne craignez point, Monsieur, qu'on demeure court de nostre 
costö. Vous dites k Mr. Pellisson que, sil ne s'agissoit que 
d'exposition, j'aurois tout gagn6, et j'ose vous dire, Mon- 
bieur, que ce n'est que de cela qu'il s^agit. Les difficult^ 
sont resolues dans le fond par les principes pos6s de vostre 
Costa ; il n^y a plus qu'ä en faire Tapplication, et vous serez 
catholique. Ne vous lassez donc point, Monsieur, de tra- 
vailler k cet ouvrage, et je vous promets que nous ne nous 
lasserons point de vous seconder. C'en est trop, mais je 
n'ay peu refuser ces reflexions k vos lettres. 
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iieibniz a la princesse Electrice Sophie. 

(Sans date). 

Madame. Le cameval est pass6 enfin, oü les questions 
de la de'it^ de TAuteur Anglois ne seroient pas venues fort 
k propos. Je les renvoye done maintenant & V. A. E. avoc 
la petite reflexion cy-jointe. J'ay aussi retrouvö enfin le 
brouillon de mes demieres lettres k Monsieur de Meaux , et 
k Madame de Brinon, oü en termes les plus civils que j'ay 
pü choisir je n'ay pas laiss6 de leur monstrer que, si M. de 
Meaux et ceux de son parti refusent d'approuver les condi- 
tions que Mons. TAbbä de Loccum et moy leur avons pro- 
pos^esy et que le Pape avec le Concile de Bäle (avant 
qu'ils se brouillerent ensemble) avoient accord^es aux Estats 
du Royaume de Boheme m^contents du Concile de Con- 
stance, nous sommes exemts de toute accusation du schisme, 
dont le bläme demeurera entierement k eux. Je feray co- 
pier ces lettres, parce qu'il sembloit que V. A. E. et Ma- 
dame la Duchesse y avoient voulu jetter les yeux. Je 
suis etc. 



Leibniz ä Bossuet. 

Hanover ce 29 Mars 1693. 

Monseigneur. Je suis d'autant plus sensible, pour mon 
particulier, k la perte que nous avons faite dans la mort de 
M. Pellisson que j'ay jouy bien peu de temps dWe si belle 
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et si importante connoissance. II pouvoit rendre de grands 
sei*yiceB au public, et ne manquoit pas de lumieres ny d'ar- 
deur, et il y avoit sans doute bien peu de gens de sa force. 
Mais enfin il faut s'en reraettre k Dieu, qui 69ait choisir le 
temps et les instrumenB de ses desseins, comme bon luy 
Bemble. Madame de Brinon m'a fait Thonneur de me com- 
muniquer une Lettre que vous luy avez äcrite, pour desa* 
buser les gens de certains faux bruits qui ont couru. Pour 
moy, si j'ay crü que M. Pellisson se trompoit en certains 
points de Religion, je ne Tay jamais crü hypocrit«. J'ay 
aussi re9u une feuille imprim^e, que M. le Landgrave Ernest 
m'a envoy^e. Je crois qu'elle est venue de France. Elle 
tend ä justifier la memoire de cct excellent homme contre 
les imputations de la Gazette de Rotterdam; mais il me 
semble que Pauteur de la feuille n'^toit pas parfaitement in- 
forma, et il Tavoue luy-meme. Madame de Brinon me 
mande que, par ordre du Roy, les papiers de feu M. Pellis- 
son, sur la Religion, ont est^ mis entre vos mains. Sans 
doute le Roy ne les pouvoit mieux placer. Elle adjoute que 
ce qu'il avoit 6crit sur THistoire de Sa Majest6, a est^ 
donn^ ä M. Racine, qui est chargä de ce travail. J'avois 
moy-meme quelques vües pour THistoire du temps; et M. 
Pellis8on,par la bont6 qu'il avoit pour moy, alloit jusqu'ä me 
faire esperer du secours et des inform ations sur le fond des 
choses; mais je crains que sa mort ne me prive de cet 
avantage, comme eile m'a privä d'autres lumieres que j'at- 
tendois de sa correspondance; si ce n'est que vous, Mon- 
seigneur, ne trouviez quelque occasion d'y pourvoir. 

Madame de Brinon ne me pouvoit rien mander de plus 
propre & me consoler, que ce qu eile me fit connoistre de 
la bontä que vous voulez avoir, Monseigneur, de vous met- 
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tre en quelque fa9on k la place de M. Pellisson, quand il 
s'agira de me favoriser. Cependant vos bont^s ont d^ja 
assez paru & mon 6gard en plusieurs oceasions, et je mena- 
geray vos graces comme il faut, S9achant que vos iraportan- 
tes fonctions vous laissent peu k vous-mesme. 

C'est cette consideration qui m'avoit fait differer de r6- 
pondre k votre Lettre extremement obligeante, et pleine 
d^ailleurs de considerations importantes et instruetives, pour 
ne pas revenir trop souvent. Maintenant je vous diray, 
Monseigneur, que la replique de M. TAbb^ Molanus sera bien- 
tost acheväe. Comme il a la direetion des Egiises du pays, 
il a est^ bien distrait, et il se retire expres k son Abbaye, 
pour quelques semaines pendant le Careme, (qui ehez nous, 
suivant le vieux stile, est venu cette fois bien plus tard que 
chez vous) k fin de finir. Je ne renouvelle pas les petites 
plaintes que j'avois crü avoir sujet de faire. II est vray que 
si la censure fdt all^e au general, sans me frapper nommä- 
inent en particulier, je n'aurois pas eu besoin d'apologie. 

Quand j'accorderois cette Observation: qu'on a tous- 
jours maintenu ce qu'on a trouv6 ^tabli en matierc de foy, 
cela ne suffiroit pas pour en faire une regle pour tousjours. 
Car enfin, les erreurs peuvent commencer une fois ä regnei*, 
tellement qu'alors on sera oblig^ de changer de conduite. 
Je ne vois pas que les promesses divines inferent le con- 
traire. Cependant Tobservation mesme qui est de fait, me 
paroist encore douteuse. Par exemple, je tiens que toute Tan- 
eienne Eglise ne croyoit pas le culte des Images permis; et 
si quelqu'un des anciens Martyrs revenoit icy, il se trouve- 
roit bien surpris. Cependant TOrient ayant changö peu k 
peu l&-dessu8, ce dogme combattu long-temps, par Tincli- 
nation qui porte les hommes k Texterieur, a este enfin ren- 
8flbnij. vii. 16 
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versa par le second Concile de Nic6e, qui se sert de contes 
pour appuyer sa pretention; et malgr6 la meilleure partie 
de rOccident, qui s'y opposoit dans le Concile de Francfort, 
Rome donna lä-dedans. Votre remarque, Monseigneur, sur 
ce Concile de Nic^e, est considerablc. L'argument ad ho- 
minem (TAncLstase le Bibliotheeaire, pris de Fadoration de 
la Croix d^ja regue, prouve seulement que ces abus s'autori- 
sent les uns les autres. On avoit &t^ plus facile sur la 
Croix, d'autant que ce n'est pas la ressemblance d'une chose 
yivante : par apres on a Joint Timage ou effigie de Jesus- 
Christ ä la Croix pour Tadorer; et enfin, on s'est laissä 
aller jusqu'aux Images de simples creatures, en adorant Cel- 
les des Saints; ce qui 6toit le comble. J'ay de la peine k 
croire que les Peres de Francfort auroient permis le culte 
des Images, sous condition d'une adoration inferieure. Hb 
ont donc tort de n'avoir pas marqu^ qu'ils entroient dans uu 
temperament, qui se presentoit naturellement k ceux qui y 
avoient de Tinclination ; mais ils jugeoient tout autrement : 
ils croyoient, principiis esse ohstandum, Si on Tavoit fait 
de bonne heure, le Christianisme ne seroit point devenu m6- 
prisable dans TOrient, oü Mabomet n'auroit point prevalu. 
L'autre question estoit, si Ton n'a pas re9U quelquefois 
des sentimens, comme de foy, qui n'estoient pas ötablis au- 
paravant. J'avois apport^ Texemple de la condamnation 
des Monothelites. Vous repondez, Monseigneur; qu'aceor- 
dant que Jesus- Christ a veritableraent la nature humaine 
aussi bien que la divine, il falloit accorder qu41 a deux vo- 
lont^s. Mais voilä une autre question, sur la consequence 
de laquelle les plus habiles gens de ce tems-lä ue demou- 
roient point d'accord. II s'agit du dogme meme, s'il 6toit 
ätabli. De plus, la consequeuce souffi*e bien des difficultäs, 
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et depend d'une discussion profonde de. Metapliysique ; et je 
suis comme persuad^, que si la chose n'avoit est6 decid^e, les 
Scholastiques se seroient trouv^s partagÄs sur eette question. 
II ne s'agit pas de la volonte in actu prvmo, qui est une 
facult6 inseparable de la nature humaine,- mais de raction 
de vouloir, qucte potest indigere complemento a sustentante 
VerbOf ita ut ab utraque resultet unica actio, cum dici so- 
hat actiones esse suppositorum, 

Quant au Concile de Basle, il luy estoit permis de par- 
ier comme vous dites, Monseigneur ; et si Ton faisoit un trait^ 
semblable avec les Protestans, il seroit permis k chaque 
party de dire, que la discussion future des points qui reste- 
roient ä decider, seroit une discussion d^^claircissement et 
non pas de doute, chacun ayant la croyance que l'opinion 
qu'il tient veritable, prevaudra. Ce seroit donc assez que 
vos Messieurs fissent ce qu'on fit k Basle. J'ay crü que la 
Beule exposition ne suffisoit pas, entre autres, parce qu'il y 
a des questions qui ne sont pas de theorie seulement, mais 
encore de practique. J'avoue aussi, Monseigneur, que je 
ne voy pas comment de certains principes accord^s, il s'en- 
suive qu'on doive tout accorder de vostre cost6; au con- 
traire, j'ose dire que je crois voir clairement Tobligation oü 
Ton est d'oflfrir ce que fit le Pape Eugene avec le Concile 
de Basle ä T^gard des Calixtins. * En veritö je ne croy pas 
qu'autrement il y ait moyen de venir ä une reunion qui 
8oit sans contrainte. Cependant il faut pousser la voie de 
Texposition aussi loin qu41 est possible, et je ne croy pas 
quo personne vous y surpasse. Aussi M. Molanus taschera 
de vous y seconder, et pour moy, je contribueray au moins 
par mes applaudissemens, ne le pouvant pas par mes lu- 

mieres. Je suis avec un attachement parfait, Monseigneur, etc. 

— 16' 
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Leibniz a l'Electrice Sophie. 

Hanover ce 6 May 1693. 

Madame. J'ay tousjours crd que la baguette prophe- 
tique de ce Jaques Aymar dont on a fait tant de bruit en 
France, se trouveroit trompeuse. Le dernier Journal des 
S9avans que V. A. E. m'a fait la grace de m'envoyer, ne 
nou8 laisse plus douter en aucune fayon que ce ne soit uue 
pure fourberie. U est plaisant, cependant, que quelques 
Cartesiens tromp^s par le bruit que cette baguette faisoit 
d'abord, ont fait des livres pour en trouver des raisons dan& 
leur nouvelle philosophie. Ils auroient mieux fait de s'as- 
seurer auparavant de la verit^ du fait. 

Quant aux Medecins, j'avoue qu'il y a des Charlatans 
entre eux, qui ne valent gueres mieux que ce Jaques Aymar. 
Et V. A. E., aussi bien que Madame sa soeur, a raison de 
n'avoir pas trop grande opinion de la Science des Medecins. 
Cependant je souhaiterois qu'on ne füt pas trop sceptique 
lä-dessus. Car en m^prisant trop la Medecine et en 
decourageant par lä les Medecins des recherches qu'ils 
pourroient faire, on les empeche de jamais devenir 
bons. En effect on doit avouer que les Medecins ont 
plusieurs remedes excellens qu'il s'agit seulement de bien 
appliquer, et de connoistre le mal. Et c'est en quoy encor 
quelques habiles Medecins reussissent considerablement, et 
peuvent faire des predictions assez justes sur le detail du 
cours que la maladie prendra. Mais comme avec tout cela, 
le Corps humain est une piece si variable et si composöe, 
il n'est pas possible de les rencontrer tousjours. II y a 
des Medecins qui promettent trop. Mais il y a aussi des 
gens qui leur demandent trop. La Medecine est comme la 
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guerre, on estime les habiles generaux encor que battus. 
Mais il faut qu'ils ayent tout le soin necessaire et qu'ils fas- 
sent bien des demandes au malade, dans leurs visites, avant 
que d'ordonner des remedes. II seroit aussi k souhaitter, 
qu'ils fissent des observations, et les marquassent par ^crit, 
pour faire part au public des plus choisies. 

Mon opinion est que c'est faute d'assistanee que la Me- 
decine est encor si imparfaite, et qu'on s'en doit prendre 
plustost aux Princes et puissans, que non pas aux Medecins ; 
car ceux qui gouvernent, doivent avoir soin de ce qui im- 
porte au public et faire faire des observations et des remar- 
ques, que les Medecins ordinaires, qui ne cherchent qu'ä 
gagner leur subsistance par la practique, n'ont garde de faire. 
Ce n'est que depuis 60 ans ou environ qu'on a appris les 
veritables ressorts du corps humain, en decouvrant la cii*- 
culation du sang, comme ce n'est que depuis 60 ou 70 ans 
qu'on a appris la veritable structure de Tunivers par le 
moyen des lunettes d^approche, et on a tort de leur deman- 
der d'abord une grande perfection. On devroit plustost 
songer ä les perfectionner, ce qui ne se peut faire que pai* 
une grande quantit6 d'experiences, et k fin que les expe- 
riences et obsei*vations qui se fönt par cy par lä, servent une 
fois pour toutes, et k tous les autres, il faut les faire mar- 
quer et mettre par äcrit pour le service commun. Sans cela 
on ne profitera que par une grande suite d'ann^es. Je suis 
asscur^, par exemple, que dans un grand Hospital une seule 
ann^e pourroit fournir un tresor de nouvelles observations, 
ß'il y avoit des gens employ^s k les remarquer. C'est donc 
la faute des grands seigneurs que les hommes S9avent encor 
si peu de chose. Et les grands seigneurs sont punis, dans 
leurs personnes ou dans leurs proches, par les medecins 
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ignorans, puisqu'il ne tient qu'ä eux de les faire devenir habiles. 
De bons medeeins et d^habiles chirurgiens sont encor de 
grande importanee pour les arm^es et flottes, et quantit^ de 
pauvres soldats perissent faute de soin et d'assistance. Je suis 
meme persuadä, qu^encor dans le pays non seulement en temps 
de peste, mais toasjoiirs il faudroit avoir un conseil de sant^, 
oü des conseillers politiques fussent employ^s conjoinctement 
avec les medeeins, k peu pres comme dans le consistoire, ä 
r^gard du soin des araes, les politiques sont mel6s avec les 
Ecclesiastiques. Combien de pauvres gens et autres, meu- 
rent par les maladies epidemiques qui regnent presque tous 
les ans, avant qu'on y met ordre, ä quoy des personnes en- 
tendues, aidöes par les observations des ann^es precedentes, 
pourroient souvent apporter du remede de bonne heure! 
Ainsi je tiens qu'on ne doit nullement negliger la medecine 
et qu'il y a meme plusieurs medeeins fort habiles, qu'on 
devroit encourager k fin de pousser la scienee plus loin, qui 
n^est que dans ses commencemens. 

Mais en attendant Thabilet^ future des Medeeins, ceux 
lä sont heureux k qui Dieu a donn^ un bon temperament 
comme ä V. A. E. et k Madame T Abbesse sa soeur. Et 
quand on ne meurt que faute d'huyle (comme parle agre- 
ablement S. A. S, sur une matiere peu agreable), on doit 
mourir sans effort et sans beaucoup de douleur, et meme si 
nous en croyons Cardan, on doit mourir avec plaisir. II est 
bon au moins de se le figurer et de se confirmer dans cette 
esperance par ce que Monseigneur TElecteur nous a racont^ 
un jour de certaines defaillances qui luy estoient venues 
avec un tres grand plaisir, dont je souhaitte, pourtant, que 
Dieu le garde avec V. A. E. aussi bien que de toutes les 
autres incommodites. 
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Leibniz a Madame de Brinon. 

Hanover ce 4/14 Aoust 1693. 

Madame. La fievre que M. TAbbä de Loecum a eue, 
a un peu retard^ sa depesche qui s'est fort grossie, et qu'on 
a quasi achey^ de copier. II est remis maintenant, et vous 
aur^s bientost ce qu'il envoye k Mr. TEvesque de Meaux. 
C'est de quoy je vous ay voulu avertir, Madame, vous sup- 
pliant d'en faire part aussi & M. de Meaux, qui aura receu 
et pris en bonne part, comme je Tespere, ce que j'ay est6 
Obligo de repliquer touchant le concile de Trente. Je veux 
croire qu'on peut souvent donner un bons sens k ce con- 
cile. Mais, Sans un autre concile plus autoris6, nous croyons 
qu'il n'y a point d'apparence que nos protestans s'y 
souraettent. Aussi peut-on dire qu'estant expliquÄ si di- 
versem ent, il ne peut gueres estre utile par ses decisions, 
et quHl peut faire cependant bien du tort par ses anatbe- 
mes, dont il pouvoit bien se passer, veu le petit nombre 
des prelats qui n'estoient pas devou^s au pape ou k 
Philippe n. 



:. 1. 

Bossuet ä Leibniz. 

Meaux ce 15 Aoüt 1693. 

Voilä, Monsieur, la response k la response qu'on a faite 
k M. Pirot, et que vous m'avez envoyie sur le concile de 
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Trente: asseur^s-vous que c'est un point fixä sur leqnel on 
ne passera jamais de nostre part. J'aurois beaucoup de 
choses k dire sur les lettres que vous avez pris la peine de 
ra'escrire; mais il faut donner des bomes & ces disputes 
quand les choses en sont venues k un certain point d'^clair- 
cissement. J'attends avec patience et impatience tout en- 
semble le nouvel escrit de M. T Abb6 Molanus : s'il y avance 
autant qu'il Ta fait dans le premier, la reunion sera aisäe, 
et il ne sera plus besoin de nous contester la reeeption du 
eoncile dont le fond sera d^ja aeeeptä dans les articles les 
plus essentiels. J'ay yeu, au reste, Monsieur^ dans quelques 
petits voyages que je fais ä Paris, un excellent homme, qui 
est M. TAbbÄ Bignon, que j'ay trouvö bien informä de vostre 
merite et tres portä k vous donner toutes les marques pos- 
sibles de son estime. Pour moy, je suis et seray tousjours 
avec une estime que rien n'alterera jamais, Monsieur, etc. 



2. 

Extrait de cette r^ponse. 

L*Eg1ise ne fera point nno chose, sous pretexte de reunion , qni 
renverseroit les fondements de Tunite. Ainsi les protestans de bonne 
foy, et encore plnt6t ceux qui croient. comme M. Leibniz, rinfaillibilit^ 
de TEglise, doivent entrer dans Texpedient de terminer nos dispntes par 
forme d'^claircissement: et ce qui proave qu^on peut aller bien lein par 
1&, c*est le progr^s qu'on feroit en saivant les explications de M. TAbbe 
Molanas. 

Poar donner une claire et demiere resolution des doutes que 1*0x1 
propose snr le eoncile de Trente, il faat presupposer quelques principes : 

10 que infaillibilit^ que Jesus-Christ a promise k son Eglise reaide 
primitivement dans tout le Corps, puisque c*est \k cette Eglise qui est 
bfttie sur la pierre i3k laquelle le Fils de Dieu a promis que les portes 
d^enfer ue prevaudroient point contre eile ; 

2f^ que cette infaillibilit^, en tant qu'elle consiste, non k reoevoir, 
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mais k enseigner la verit^, reside dans Tordre des pasteurs, qui doivent 
successivement, et de main en main, sncceder anz apostres; 

3^ que les evesquea ou pasteurs principaux, qui n*ont pas est^ or- 
donn^s par et dans cette succession, n*ont point de part k la promesse ; 

4^ que les evesques ou pasteurs principaux qui auroient est^ or- 
donn^ dans cette succession, s'ils renon^oient k la foy de leur consecra- 
tenrs, c*est k dire k celle qui est en vigueur dans tout le corps de Tepi- 
scopat et de TEglise, renonceroient en mesme temps k la promesse ; 

5^ que les evesques ou les pasteurs principaux, establis en vertu de 
la promesse et demeurant dans la foy et dans la communion du corps oü 
ils ont est^ consacr^s, peuvent tesmoigner leur foy, ou par leur predica- 
tion unanime dans la dispersion de TEglise catholique, ou par un juge- 
ment expr^s dans une assembl^e legitime. Dans Tune et Tautre conside- 
raüon, leur autorit^ est egalement infaillible, leur doctrine egalement cer- 
taine. 

6^ La demiere marque que Ton peut avoir que ce concile ou cette 
assembHe represente veritablement TEglise catholique, c^est lorsque tout 
le corps de Tepiscopat, et toute la societö qui fait profession d'en rece- 
voir les Instructions, Tapprouve et le re^oit. 

Ceux qui ne voudront pas convenir de ces principes ne doivent ja- 
mais esperer aucune union avecnous *),parce qu*ils ne conviendront jamais 
qu*en paroles de rinfaillibilitd de TEglise, qui est le seul principe solide 
de la reunion des chrestiens. 

Ces six articles suivent si clairement et si necessairement Tun de 
Tautre, dans Tordre avec lequel ils ont cste propos^s, qu'ils ne fönt 
qu^un mesme corps de doctrine et sont en effcct renferm^s dans celuy-cy 
du Symbole : Je crois VEglUt catholique^ qui veut dirc, non seulement je 
crois qu'elle est, mais encore je crois ce qu'elle croit. 

Mais, dira-t-on, k la fin, avec ce principe il n'y aura donc jamais 
de reunion? C'est en quoy est Tabsurdit^, qu'on pense pouvoir establir 
une reunion solide sans establir un principe qui le soit Or le seul prin- 
cipe solide, c*est que TEglise ne peut errer. 



*) Note de Leibniz : Ceux qui veulent nous obliger k recevoir un 
concile dont ils ne s^auroint justifier Tautorit^, ne doivent-ils pas non 
plus esperer aucune reunion avec nous. 
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Pour nou8 recueillir, il 11*7 a rien k esperer ponr la rennion, quand 
on voudra supposer qae les decisions de foy du concile de Trente pea- 
vent demeurer en suspens. II faut donc, ou se reduire k des declarations 
qu*on pourra donner sur les doutes des protestans, conformement aux 
decrets de ce concile et des autres conciles generaux, ou attendre un 
autre temps et d*aatres dispositions de 1a part des protestans. 



Leibniz ä Madame de Brinon. 

(Sans dale.) 

Elle lui avait ^crit, 1e 26 Aoüt 1693: Je yous diray ce que je di- 
sois k feu M. Pellisson, que je craignois que pour faire les protestans ca- 
tholiques, Ton fist les catboliques protestans, si Ton touchoit k un con< 
eile qu'on nous avoit tousjours propos^ commo une regle dans les ma- 
tieres de foy. — C'est k ces mots que Leibniz r^pond. 

Madame. Voub avez raison de dire que, de la maniere 
dont iK)us nous y prenons, il semble que les catholiques 
deviendroient aussi tous protestans, et que les protestans 
devieudroient catholiques. C^est ce que nous pretendons 
aussi. II en viendra un mixte, s'il platt k Dieu, qui aura 
tout ce que vous reconnoissez de bon en nous, et tout ce 
que nous reconnoissons de bon en vous. Car je crois qu'k 
moins de vous vouloir cacher vostre sentiment k vous-mesrae, 
vous reconnoistrez qu^en matiere de culte vous ne trouvez 
pas parmy les nostres les abus dont les personnes raison- 
nables mesme de vostre parti se plaignent chez vous. II y 
a longtemps que j'ay dit que, lorsqu'on aura fait tous les 
protestans catholiques, on trouvera que les catholiques se- 
ront devenus protestans: c'est ce qu'apprehendent aussi 
quelques personnes entest^es de rosaires et de chapelets; 
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ils craignent quc les conversions et les reunionsdes person- 
nes mieux instruites rie les fassent möpriser avec leurs contes 
dont ils entretiennent les simples. Mais quant au concile 
de Trente, vous nous rendrez justice, Madame; nous ne 
for9on8 personne d'y renoneer ; c'est assez que vous ne nous 
exposiez pas. Suivez Pexemple du concile de Basle qui se 
reunit avec les Bohemiens, quoyqu'ils ne pussent point recon- 
noistre le concile de Constance tenu contre eux, se plaignant 
des nuUit^s y commises, sans pour cela que les peres de 
Basle renongassent eux-mesmcs ä l'autoritö de celuy de 
Constance. C'est assez si les protestans s'accordent un 
jour avec vous, et vous avec cux, dans les matieres les 
plus importantes, quand ils ne pourroient point convenir encore 
avec vous sur quelques points raoins considerables, ayant 
de grandes raisons qui leur paroisscnt empescher de recon- 
noistre la voix de lEglise universelle dans le concile de 
Trente^ aprös des oppositions de tant de personnes raison- 
nables encore de vostro party, et mesme . pr^s le royaume 
de France qui a protestö autresfois contre ce concile, ne 
le tenant point pour libre, ny ses precedens pour legitimes, 
quoyque par apr^s Tadresse des partisans de la cour de 
Rome, comme du cardinal du Perron et de ses semblables 
qui estoient hautement pour les opinions transalpines, sans 
aveu de Tautorit^ souveraine et mesme contre son Inten- 
tion, ait introduit directcment, par le moyen de la profes- 
sion de foy nouvellement dress6e en faveur de ce concile, 
et par des confratemit^s et d'autres moyens, Topinion qu^l est 
oecumenique. Mais nous ne pretendons pas vous obliger k 
quitter cette opinion. Au reste, ce n'est pas assez, Madame, 
qu'on dise que c'est au S* Esprit de touclier les coeurs ; il 
faut que son inäuence seit attir^ par un desir sincere de 
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contribuer & la paix de TEglise en tout ce qui est en 
nostre pouvoir. Ceux qui ne le fönt pas sont veritable- 
ment dans Terreur et seuls coupables du schisme. Chacun 
doit examiner sa conscience lä-dessus. M. PAbbä Molanas, 
estant maintenant remis de sa recidive, achevera bientost 
sa response. Je vous remercie tres humblement, tant du 
paquet de M. de Meaux, oü il j a des choses excellentes 
et un expedient qui paroist considerable, que du soin que vous 
avez voulu avoir du mien pour Mr. d'Hozier. Je suis avec 
respect; Madame, etc. 



Leibniz ä Bossuet. 

(Sans date.) 

Pour le faire court, et autant qu'il semble que cela est 
desirä de ceux qui supposent avoir donn6 une claire et der- 
niere resolution, je ne veux pas öplucher les six principes, 
qui ne sont pas sans quelques obscurit^s et doutes, peut- 
estre mesme du cost^ de ceux qui les avancent, ou du 
moins dans leur party, quoyqu'ils soyent couch^s avec beau- 
coup de s9avoir et d'adresse. Je viendray d^abord & ce 
qu^on dit pour les appliquer au Concilc de Trente, et je 
r^duis le tout aux deux questions. 

L'une, si le Concile de Trente est receu de la nation 
fran9oise: Tautre, quand il seroit re9u de toutes les nations 
unies de communion avec Rome, s'il s'ensuit que ce Concile 
ne S9auroit demeurer en suspens & I'esgard des protestans, 
en cas de quelque reunion. La premiere question estoit 
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proprement agitöe entre M. Pirot et moy; mais il semble 
qu'on en fait maintenant un accessoire. J'avois prouvö par 
plusieurs raisons qite le Concile de Trente n'avoit pas eatd 
jug4 autresfois receu dans ce Royaume, paa mesme en matiere 
de Foy) entr'autres preures, parce que la Reine Catherine 
de Medicis, en refusant de le faire publier, allegua, qae cela 
rendroit la reunion des Protestans trop difficile; item, parce 
que plusieurs des prineipaux Prölata de France, assembl^ 
pour Tinstruction de Henri IV, se servirent en effect du 
formulaire de la Profession de Foy de Pie IV pour le pro- 
poser au Roy, mais apres en avoir ray6 expres deux endroits 
qut fönt mention de Tautorit^ du Concile de Trente, comme 
je l'ay trouv6 dans un livre manuscrit tir6 des Archives, oü 
le proces-verbal tout entier est mis assez au long. Item, 
parce que ceux qui pressoient la reception du Concile, 
t^moignoient assez quMl ne s'agissoit pas de la discipline; 
puisque les Ordonnances avoient d6ja autoris^ les points de 
discipline recevables en France, et qu'on demeuroit d'accord 
que les autres ne seroient point introduits par la reception; 
pour ne pas repeter les Declarations solemnelles de la France, 
faites par la bouche de ses Ambassadeurs, contre Tautoritä 
de ce Concile, qu'on ne reconnoissoit nuUement pour un 
Concile libre. On ne dit rien & toutes ces choses, si non, 
que le Concile de Trente a est6 receu en France par un 
consentement subsequent. On adjoute seulement, ä T^gard 
de la Profession de Henri le Grand & Saint Denys, que les 
Historiens ne parlent point de cette .particularit6, que j'avois 
remarqu^e, et que les actes originaux ne se trouvent plus. 
Passe pour les Historiens; mais quant aux originaux, je ne 
sgay d'oü Ton juge qu41s ne subsistent plus. Je jugerois 
plustost le coutraire, et je m'imagine que les Archives de 
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France en pourroient fournir des pieees en bonne forme. 
En tout csLSj je crois qu'il y en a des copies assez authen- 
tiques pour prouver au d^faut des originaux; d'autant que 
le xnanuscrit que j'ay vü vient de bon lieu. 

Je viens au consentement subsequent, auquel on a re- 
cours ; mais il semble que ce consentement subsequent, quand 
il seroit prouv^, ne s9auroit lever les difficultäs. Car la 
France d'aujourd'huy peut-elle mieux sgavoir si le Concile 
de Trente a estö libre, et si Ton y a proced^ legitimement; 
quo la France du siecle passe, et que les Ambassadeurs 
presens au Concile, qui ont protest6 eontre, par ordre de la 
Cour. J'avoue que la France peut tousjours declarer qu'elle 
re9oit, ou a re9u la Foj du Concile; mais quand eile decla- 
reroit aujourd'huy qu'elle re9oit Tautorit^ du Concile, cela 
ne gueriroit de rien, & moins qu'on ne trouve qu'elle a plus 
de lumieres aujourd'huy qu'alors, sur le fait du Concile, 
puisque c'est du fait dont il s'agit. Les Deput^s du tiers 
Estat, qui disoient Tan 1614 que les Fran9ois d'alors u'es- 
toient pas plus sages que leurs ancestres, avoient raison 
dans cette rcncontre de se servir d'une maxime, qui d'ailleurs 
est assez sujette aux abus. 

Mais voyons comment ce consentement subsequent se 
prouve. On avoue qu'il n'y a aucun acte authentique de la 
Kation, qui declare un tel consentement. On est donc con- 
traint de recourir au sentiment des particuliei*s, et k la Pro- 
fession de Foy de Pie IV. qui se fait en France, comme 
ailleurs, par ceux qui .ont charge d'ames, et quelques autres. 
Quant au sentiment des particuliers, je veux croire qu'il n'y 
en a aucun en France qui ose dire que le Concile de Trente 
n'est point oecumenique, en parlant de sa propre opinion, 
except^ peutestre ces nouveaux convertis, qui n'ont pas est^ 
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Obligos k la Profession de Pie IV. Je le veux croire, dis-je, 
bien qu'en effeet je ne sache pas si la chose seroit tout-&- 
fait süre. S'il falloit opiuer dans les Cours Souveraines, 
peutestre qu!il y auroit des gens qui ne le nieroient et ne 
Taffirmeroient pas, remettans la chose & une plus ample dis- 
eussion, et k une decision authentique de la Nation; et il 
semble que le tiers Etat n'a pas encore renonc6 au droit de 
dire ce qu'il dit Tann^e 1614. 11 semble aussi que tous les 
Fran9ois du party de Rome, soit anciens ou nouvellement 
convertis, qui n'ont pas encore fait la dite Profession de Foy, 
ont droit d'en dire autant, sans que Messieurs du Clerg6, 
qui ne sont que le tiers de la Nation en cecy, leur puissent 
donner de loy lä-dessus; et mesme parmy les Theologiens, 
je me souviens que quelque Auteur a reproche ä feu M. de 
Launoy, qu'il n'avoit pas eu ^gard k la decision du Concile 
de Trente, sur le sujet du divoroe pour adultere, qui est 
pourtant accompagn6e d'anatheme. Je me rapporte k ce 
qui en est. 

Mais accordons que tout Fran9ois n'oseroit disconvenir 
que le Concile de Trente est oecumenique: il ne sera pas 
Obligo de dire pour cela que le Concile de Trente est suffi- 
samment reconnu en France pour oecumenique. Car il y 
entre une question de droit, qui paroist recevoir de la diffi- 
cult6, sfavoir, si cela fait autant qu'une Declaration de la 
Nation. En eflFect, s'il s'agissoit de la Foy, j'accorderois 
plus volontiers que Topinion de tous les particuliers vaut 
autant qu'une Declaration du Corps; mais il s'agit icy d'un 
fait; 89ayoir, si l'on a proced^ legitimement ä Trente, et si 
le Concile qu'on y a tenu a toutes les conditions d^un Con- 
cile oecumenique. On m'avouera que Topinion de tous les 
Juges interrog^s en particulier, quand eile seroit declaröe 
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par leurs escrits particuliers, ne seroit nullement un Arrest, 
jusqu'ä ce qu'ils se joignent pour en former un. Ainsi, tout 
ce qu'on allegue du consentement de rEglise, qui fait pro- 
prement qu'une doctrine est tenue pour Catholique, quand 
il n'y auroit point de Concile, et qui peut mesme adopter 
la doctrine des Conciles particuliers, ne convient point k la 
question : si la Nation Fran9oise a re9u le Concile de Trente 
pour oecumenique, et legitimement tenu. Je ne veux pas 
repeter ce que j'ay dit dans ma premiere röponse, pour 
montrer qu'on doit estre fort sur ses gardes k l'esgard de 
ces consentemens des particuliers; recueillis par des voies 
indirectes et moins authentiques. 

Du sentiment des particuliers venons k la Profession 
de Foy de Pie IV. introduite en France par Tadresse du 
Clerg^y sans Tintervention de Pautorit^ supreme, ou plutost 
contre son autoritö puisqu'on s9avoit que les Rois et les 
Etats generaux du Royaume n'estoient pas r^solus de decla- 
rer ce qui s'y dit du Concile. La question est, si cela peut 
passer pour une reception du Concile. J'oserois dire que 
non. Car, comme c'est une matiere de fait, dont les Ka- 
tions ont droit de juger, si un Concile a est6 tenu comme 
il faut, ce n'est pas seulement au Clerg6 qu'il appartient de 
prononcer; et tout ce qu'il peut introduire lä-dessus ne 
s9auroit faire prejudice k la Nation, non plus que Tentre- 
prise du mesme Clerg6, qui apr^s le refus du tiers Etat 
s'avan9a jusqu^ä juger de son chef, que le Concile estoit 
receu, ce qu^on a eu Tingenuitä de ne pas approuver. On 
voit par-l& combien on doit estre sur ses gardes contre ces 
sortes d'introductions tacites, indirectes et artificieuses, qui 
peuvent estre extremement prejudiciables au bien du peuple 
de Dieu, en empeschant sans necessitä la paix de TEglise, 
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et en establissant une prevention qu'on defend apr^s avec 
opiniastretä; parce qu'on s^en fait un point d'honneur; et 
mesme un point de Religion. 

II reste maintenant la seconde question: posö qu'un 
Concile soit receu, ou que la Foy d'un Concile soit receue 
dans toute la Communion Romaine, s'il s'ensuit que Tauto- 
ritä ou le sentiment de ce Concile ne 89auroit demeurer en 
suspena k Tesgard des Protestans/ qui pourtant croyent avoir 
de grandes raisons de n'en point convenir. J'avois respondu 
que cela ne s'ensuit point; et entr'autres raisons, j'avois 
alleguö l'exemple formel du Concile de Basle encore uni 
avec le Pape Eugene, qui declara de recevoir les Calixtins 
de Boheme & sa Communion, nonobstant le refus qu'ils 
firent de se sousmettre au Concile de Constance, qui avoit 
decidö qu'il est licite de prendre la Communion sous une 
seule espece. 

Je ne vois pas qu'on y responde; mais on croit avoir 
trouvö ün autre tour pour Peviter. Voicy comment on rai- 
sonne: Le consentement general de TEglise Catholique est 
infaillible, soit qu'elle s'explique dans un Concile oecumenique, 
ou que d'ailleurs sa doctrine soit notoire: donc les Protes- 
tans, qui ne veulent pas se sousmettre au sentiment de 
TEglise Romaine, qui est seule Catholique, sont par cela 
m§me irreconciliables. C'est parier rondement; mais la 
Bupposition est un peu forte, et on le reconnoist en se fai- 
sant cette objection: Mais vous supposez, direz-vouS; que 
vous estes seuls l'Eglise Catholique. II est vray que nous 
le supposons: nous Tavons prouv6 ailleurs; mais il suffit de 
le supposer; parce que nous avons affaire & des personnes 
qui en veulent venir avec nous & une reunion, sans nous 
obliger & nous departir de nos principes. 
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J'avoue que cette maniere de raisonner m'a surpri8| 
comme si toutes les suppositions ou conclusions pretendues 
(ju^on suppose avoir prouvö ailleurs, estoient des principesy 
ou comme si nous avions declarä vouloir consentir k tous 
leurs principes, par cela seul que nous voulons consentir 
qu'ils les gardent jusqu'ä ce qu'un Concile legitime lear esta- 
blisse ou les reforme, comme nous pretendons aussi garder 
les nostres de mesme. II me semble qu^il y a bien de la 
diflference entre suivre un principe, et consentir que d^autres 
ne s'en depaii;ent point. Supposons que le Concile de Trente 
soit le principe de PEglise Romaine, et que la Confession 
d'Augsbourg soit le principe des Protestans; (je parle des 
principes secondaires) ; des personnes de merite des deux 
cost^s avoient jug^ que la reunion, k laquelle on peut pen- 
ser raisonnablement, se doit faire sans obliger Tun ou Tautre 
party k se departir de ses principes et Livres symboliques, 
ou de certains sentimens dont il se tient tres assurö. On 
a prouvö par Ic Concile de Basle, que cela est faisable dans 
la Communion Romaine. On avoue pourtant que cette 
Communion a un autre principe, dont eile est obligöe d'exi- 
ger la creance; c'est rinfaillibilitä de TEglise Catholique, suit 
qu'elle s'explique legitimement dans un Concile oecumenique, 
ou que son consentement soit notoire suivant les regles de 
Vincent de Lerins, que George Calixte, un des plusvcelebres 
Auteurs, a trouv^es tres-bonnes. On peut convenir de ces 
points de droit ou de Foy sur Tarticle de TEglise, quoy- 
qu'on ne soit pus d'accord touchant certains faits: 89avoir, 
si un tel Concile a est^ legitime, ou si une teile Communion 
fait TEglise; et par consequcnt, si une teile opinion sur la 
doctrine ou sur la discipline est le sentiment de TEglise; 
pourveu cepcndant que la dissension ne soit que sur des 
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points dont on advoue qu'on pouvoit les ignorer; sans mettre 
son salut en comprornis, avant que le sentiment de TEglise 
l&dessus ait estä connu. Car on suppose que la reunion 
ne se s9auroit faire qu*en obviant de pari et d'autre aux 
abus de doctrine et de practique, que Tun ou Tautre party 
tient pour essentiels. Aussi n'offrons-nous de faire que ce 
que la partie adverse est oblig^e de faire aussi ; c'est-ä-dire, 
de contribuur & la reunion, autant que chaeun croit qu'il 
luy est permis dans sa conscienee; et eeux qui s'opiniastrent 
k refuser ce qu'ils pourroient accorder, demeurent coupables 
de la continuation du schisme. 

Je pourrois faire des remarques sur plusieurs autres 
endroits de la replique ä laquelle je viens de r^pondre; mais 
je ne veux encor toucher qu'a quelques endroits plus irapor- 
tansy ä Tesgard de ce dont il s'agit. On dit que s'il faut 
venir un jour ä un aufre Concile, on pourroit encore disputer 
sur les formalit^s. Mais c'est pour cela qu'on en pourroit 
convenir, mesme avant la reunion. II peut y avoir de la 
nullit^ dans un Arrest, sans qu'on puisse alleguer contre ce- 
luy qui allegue cette nullit^, que ainsi il pourroit revoquer 
en doute tous les autres Arrests. Car il ne pourra pas tous- 
jours avoir les mesmes moyens. J'avois dit que le Concile 
de Trente a esii un peu trop facile ä venir aux anathemes, 
et j'avois allegu^ les decisions sur le Bapteme de S. Jean- 
Baptiste, et sur le divorce en cas d'adultere. On ne dit rien 
Bur la seconde, et on respond sur la premiere, que sans cela 
Tinstitution divine du Bapteme de Jesus-Christ seroit rejett^e; 
mais il n'est pas aisä d'en voir la consequence. On nous nie 
aussi que les Italiens ayent domin^ k Trente. C'est pour- 
tant un fait assez reconnu. On ne S9auroit dire aussi qu'on 
n'y ait decidö que des choses establies döja; puisqu'on de- 

17* 
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meure d'accord, par exemple, que la condamnation du di- 
vorce, en cas d'adultere, n'avoit pas encore paru establie 
dans le Concile de Florence. On dit aussi que les devotions 
populaires, qui semblent tenir de la superstition, ne doivent 
pas empescher la reunion ; parce que, dit-on, tout le monde 
demeure d^aecord qu'elle ne peut estre empeschäe que par 
des choses auxquelles on seit obligä dans une Communion. 
Mais je ne sfay d'oü Ton a pris cette maxime; au moins 
nous n'en demeurons nuUement d^aecord; et on ne s^auroit 
aisement entrer dans une Communion oü des abus per- 
nicieux sont autoris^s, qui fönt tort k l'essence de la pietö. 
A quoy tient-il qu'on n'y remedie, puisqu^on le peut, et 
qu'on le doit faire? 



Leibnjz ä Mad. de Brinon. 

Le 23 Octobre 1693. 

Madame. Quand je n'aurois rien vü de votre part quo 
la derniere Lettre, j'aurois eu de quoy me eonvaincre ega- 
lemeni de votre charitä et de votre prudence, qui vous fait 
toumer toutes choses du bon cost6, et prendre en bonne 
part ce que j'avois dit peut-cstre avec un peu trop de libertä. 
Vous imitez Dieu qui S9ait tirer le bien du mal. Nous le 
devons faire dans les oecasions ; et parce qu'il y a un schisme 
depuis tant d'annöes, il faut le faire servir & lever les 
causes qui Tont fait naistre. Les abus et les superstitions 
en ont estö la principale. J'avoue que la doctrine mesmo 
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de votrc Eglisc en condamne une bonne partie; mais pour 
venir & la reforme eflfective d'un mal inveter^, il faut de 
grands motifs, tel que pourra estre la reunion des peuples 
entiers. Si on nous previent, pour ne paroistre point y 
avoir est^ pouss^ par les Protestans, nous ne nous en fäche- 
rons pas. La France y pourra le plus contribuer ; et il y a 
en eela de quoy couronner la gloire de votre grand Monarque. 
Vous diteSy Madame, que toutes les superstitions imagi- 
nables ne S9auroient excuser la continuation du schisme. 
Cela est tres-vray de ceux qui Tentretiennent. II est tres 
sür qu\ine Eglise peut estre si corrompue, que d'autres 
Eglises ne s9auroient cntretenir la Communion avec eile; 
c'est lorsqu'on autorise des abus pernieieux. J'appelle 
autoriser ce qu'on introduit publiquement dans les Egli- 
ses et dans les Confrairies. Ce n'est pas assez qu'on n^exige 
pas de nous de practiquer ces choses; il suffit qu'on 
exige de nous d'entrer en Communion avec ceux qui en 
usent ainsi, .et d'exposer nos peuples et notre posterit6 & un 
mal aussi contagieux, que le sont les abus, dont ils ont estö 
k peine affranchis apres tant de travaux. L'union est exig^e 
par la charit^; mais icy eile est defendue par la supreme 
Loy, qui est celle de Tamour de Dieu, dont la gloire est 
interess^e dans ces connivences. Mais quand tous ces abus 
seroient levös d'une maniere capable de satisfaire les per- 
sonnes raisonnables, il reste encore le grand empeschement ; 
c'est que vos Messieurs exigent de nous la profession de 
certaines opinions, que nous ne trouvons ny dans la raison, 
ny dans PEcriture Sainte, ny dans la voix de PEglise Uni- 
verselle. Les sentimens ne sont point arbitraires. Quand 
je le voudrois, je ne s9auroi8 donner une teile declaration 
sans mentin C'est pourquoy quelques Theologiens ^raves 
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de votre parti ont renouvell^ un temperamment practiqu^ 
df^a par leurs ancestres, et j'avoue qiie c'est lä le veritable 
chemin; et cela Joint k une declaration efficace contre les 
abuB pernieieux, peut redonner la paix & TEglise. En esperer 
d'autres voies, je parle des voies amiables, c'est se flatter. 
Nous avons fait dans cette vue des avances, qu'on n'a point 
faites depuis les premiers auteurs de la Reforme; mais nous 
en devons attendre de reciproques. C'est a cela, Madame, quHl 
est juste que vous tourniez vos exhortations, et Celles des per- 
sonnes puissantes par leur rang et par leur merite, dont vöus 
possedez les bonnes graces. Madame de Maubuisson a döja 
fait des dömarches importantes. Son esprit et sa piete etant 
eleves autant que sanaissance, eile a des avantages merveilleux 
pour rendre un grand Service k TEglise de Dieu. Je tiens, 
Madame, que votre entremise pourroit avoir un grand effect 
de plusieurs fagons. Nous ne serons jamais excusables, si 
nous laissons perdre des conjonctures si favorables. II y a 
chez vous un Roy qui est en possession de faire ce qui 
^toit impossible ä tout autre, dont on m'^assure que les lu- 
mieres, qui vont de pair avec la puissance, sont fort tour- 
n^es du cost^ de Dieu. II y a chez nous un Prince des 
plus eclairös, qui a de Tautorite, et surtout de rinclinacion 
pour ces bons desseins. UElectrice son ^pouse et Madame 
de Maubuisson, contribueront beaucoup k entretcnir nos 
esperances. Adjoutez-y des Theologiens aussi eclairäs que 
M. TEvesque de Meaux, et aussi bien dispos6s que Test 
M. TAbbö Molanus, dont la doctrine est aussi grande que 
la sincerit^. II est vray que M. de Meaux a fait paroistre 
des scrupules, que d'autres excellens hommes n'ont point 
eus. C'est ce qui nous a donnö de la peine, et pourra faire 
quelque tort; mais j'espere que ce n'aura est4 qu'un mal- 
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entendu. Car si Ton croit obtenir un parfait consenlement 
Bur toutes les decisions de Trente, adieu la reunion. C'est 
le sentiment de M. TAbb^ de Lokkum, qu'on ne doit pas 
mesme penser k une teile soumission. Ce sont des condi- 
tions veritablement ^nereuses, ou plustost impossibles. C'est 
assez, pour un veritable Catholique, de se soumettre k la 
voix de l'Eglise, que nous ne 89aurion8 reconnoistre dans 
ces sortcs de decisions II est permis ä la France de nc 
pas reconnoistre le dernier Concile de Latran et d'autres 
Conciles : il est permis aux Italiens de ne point reconnoistre 
celuy de Basle : il sera donc permis k une grande partie de 
l'Europe de demander un Concile plus autorisä que celuy de 
Trente^ sauf ä d'autres de le reconnoistre en attendant 
roieux. II est vray que M. de Meaux n'a pas encore ni6 
formellement la proposition dont il s^agit; mais il a evit^ 
de s'expliquer assez lä-dessus. Peut-estre que cela tient 
lieu de consentement ; sa prudence trop reservöe ne luy 
ayant pas permis d'aller ä une teile ouverture. II a mesme 
dit un mot qui semble donner dans notre sens. Je crois 
qu'une ouverture de coeur est necessaire pour avancer ces 
bons desseins. On en a fait paroistre beaucoup de notre 
costd; et en tous cas^ nous avons satisfait k notre devoir, 
ayant mis bas toutes les considerations humaines ; et notre 
conscience ne nous reproche rien lä-dessus. 

Je joins un grand paquet pour M. PEveque de Meaux. 
Si ce digne Prälat veut aller aussi loin qu'il peut, il rendra 
un Service k TEglise, qu'il est difficile d'attendre d'aucun 
autre ; et c^est pour cela mesme qu'on le doit attendre de sa 
charit^^ que son merite eminent en rendra responsable. Nous 
attendons Tarrivee de Madame la Duchesse Douairiere, qui 
nous donnera bien de la joie. II y a long-tems que cette 
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Princesse, dont la vertu est si eminente, m'a dunnö quelque 
part dans ses bonnes graces. Peut-estre que son voyage 
servira encore & no8 bona desseins. Je suis avec zele, Ma- 
dame, etc. 



1 

Madame de Brinon ä Bossuet. 

Ce 5 Novembre 1693. 

VoilA M. Leibniz qiii revient h vous, Monseigneur, et qui, grace k 
Dieu, ne veut point quitter la partie. Le comniencement de la lettre 
qu'il vous ^crit, qu'il m'a envoyec tont ouverte, in*a donne quelqne 
frayeiir ; mais en avan^nnt je n'ay rien trouvd de desesperd. 

Je laisse k vostre Grandeur k faire les reflexions qnMl convient sur 
itne si importante affaire. Je liiy diray seulemeiit que je souliaitte de 
tout mon coenr qu'elle couronnc tous les Services qu*£lle a rendus k 
rCglisc, pai' la plus digne et ]a plus belle action qu*un g^and prelat 
frapnisde faire. 

Vous avez un beau champ, si M. le Nonce est habile, mais je 
meurs de penr que non : je vous dis cela tont bas. Si vons trouviex, 
Monseigneur, que les choses, que les protestans demandent se pusi^ent 
accorder, commc 11 seroit ^ sonhaitter, il me semble que vous devriex 
faire agir le roy, et tirer de sa toute-puissance tous les moyens qui 
peuvent estre propres k ce grand dessein. Le clerg^ n*y peut-il pas quelqne 
chose ? Rome, qui est pour nous dnns un si beau chemin, desire ardem- 
ment cettc reunion ; et vous n'anroz pas saus doute oubli^ que le feu 
pape en a ecrit k Mad. de Maubnisson, pour la remercier de ce quHl 
avoit appris qu'elle contribuoit k ce grand dessein, et pour Tencourager 
k le suivre jusqu^au bout, promettant d'y donner les mains de tout son 
pouvoir. 

Mad. de Maubuisson, k laqnelle je iis tout ce qui vient d'Allemagne, 
croit que vous avez dcrit quelque lettre que nous n'avons pas vene. 
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Je Iny ay dit qu'il me paroissoit que vous m'aviez fuit rhonnenr de me 
les envoyer tont ouvertes. 

Quoy qa*il en soit, Monseigneur, ne souifrez pas que nos freres 
vous eschappent ; soutenez les moyens dont Vostrc Grandeur afait lapro- 
Position, puisque cela est si agreable anx protestans : et laissons leur 
mettre un pied dans nostre bergerie ; ils y auront bientost tous les deux. 
Je dis cela k propps de ce qu'ils demahdent qa*on ne les contraigne pas 
de souscrire au concile de Trente presentement. Dieu ne fait pas tout 
d*un coup ses plus grands öuvrages, qnoyqu*il agisse sur nous avec une 
pleine puissance: il semble que son autorit^ souveraine menage tous- 
jours nostre foiblesse. 

II nous apprend par ]&, ce me semble, qu*il faut tousjours prendre 
ce que nos freres ofirent de nous donner, en attendant que Dieu perfec- 
tionne cet ouvrage, pour lequel je ne puis douter que vous n*ayuz, Mon- 
seigneur, une affection bien pleine du desir de cette reunion, oü vous 
voyez que les protestans vous appellent 

C*est assez vous marquer que la divine Providence vous a choisi 
pour la faire reussir. Tous les chemins vous sont ouverts, tant du cost^ 
de Tfiglise que de celuy de la cour: vous estes, dans Tune et dans Tau- 
tre, si consider^ et si approuv^ qu'on ne peut douter que vous ne puis- 
siez beaucoup faire avec Taide de Celuy k qui rien ne peut resister. Je suis 
tout attendrie de la perseverance avec laquelle ces honnestes protestans 
reviennent k nous : Tesprit de Jesus- Ohrist est plein d*une charitable con- 
descendance, pourveu qu*on ne choque pas la verit<^. 

Au nom de Dieu, Monseigneur, livrez vous un peu k cet ouvrage, 
et voyez tout ce qui peut contribuer k le faire reussir. Si vous jugez 
que je le doive, j'en escriray k la personne qui pourroit vous faciliter les 
moyens, et Je pourrois luy marquer ce que vostre Qrandeur m*ordonne- 
roit de luy dire, en cas que vous ne puissiez pas luy parier vous-mesme, 
ce qui seroit, ce me semble, le meilleur. 

Je suis, avec un grand respcct, etc. 
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2. 

Leibniz ä Bossuet. 

Le 23 Octübre 1693. 

Monseigneur. Je voudrois pouvoir in'abstenir d'entrer 
en rnatiere dans cettc Lettre. Je sens bien qu^elle ne de- 
vroit contenir que des marques d^un respect que je souhai- 
terois pouvoir parter jusqu'ä une deference entiere k Tegard 
mesme des sentimens, si cela me paroissoit possible; mais 
je 89ai8 que vous prefererez tousjourslasinceritä aux plus belles 
paroles du monde que le coeur desavoue. Ce qui nous a 
donn^ de ta peine, et particuliercment ä M. l'Abb6 de Lok- 
kum, qui avoit fait paroistre tant d'ouverture et tant de sin- 
ceritö, c'est cette reserve scrupuleuse qu'on remarque, Mon- 
seigneur, dans vos Lettres et dans la Röponse k son Ecrit, 
qui vous a fait eviter r^claireissement dont il s'agissoit chez 
nous, sur le pouvoir. que FEglise a de faire & P^gard des 
Protestans, ce que le Concilc de Basle a fait envers d'autres ; 
quoyque d'excellens Theologiens de votre parti n'ayest 
point fait les difiiciles lä-dessus. M. TAbbö estoit surpris 
de voir qu'on donnoit un autre tour k la question, comme 
si nous demandions k vos Messieurs de renoncer aux deci- 
sions qu'ils croyent avoir est6 faites, ou de les suspendre 
k leur propre 6gard, ce qui n'a esti nullement notre Inten- 
tion, non plus que celle des Peres de Basle n^a estä de se 
departir des decisions de Constance, lorsquMls les suspen- 
doient k T^gard des Bohemiens reunis. Mais nous avons 
surtout est6 6tonn6s, de la maniere dont notre sentiment 
a est6 pris dernierement dans la r^plique que j'ay re9ue 
touchant la reception du Concile de Trente en France; 
comme si nous nous estions engag&s k nous soumettre k 
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tous Ie8 principcs du parti Romain, lorsque nous avions 
dit seulement qu'une reunion raisonnablc se devoit faire, sans 
obligcr l'un ou Tautre parti de se departir par avance de ses 
prineipes ou livres syinboliques. Je crois que cela vient de 
ce que l'Auteur de cette replique n'a pas estä informö ä fond 
de nos sentimenB ; puisqu' aussi bien on avoit desirö qu'ils 
ne fussent communiqu^s qu'aux personnes dont on estoit 
convenu. Mais cela estant, il estoit juste qu'on ne permit 
point que de si Stranges sentimens noüs fussent attribuös. 
Je doute quejamais Theologien Protestant, depuis Melanchthon, 
soit allö au-delä de cette franchise pleine de sinceritä, 
que M PAbb^ de Lokkum a fait paroistre dans cette ren- 
contre; quoyquc son exemple ait est^ suivi depuis de 
quelques autres du premier rang. Mais ayant fait des re- 
flexions sur vos Reponses, il a souvent estä en doute du 
fruit qu'il doit attendre, en cas qu'on s^y arreste. Car ötant 
persuad6 autant, suivant ses propres termes, qu'on le pour- 
roit estre d'une demonstration de Mathematique, que les 
seules expositions ne s9auroient lever toutes les controver- 
ses, avant reclaircissement qu'on doit attendre d'un Concile 
general, il est persuadö aussi qu^ä moins d'une condescen- 
dance prealable, qui soit semblable k celle des Peres de 
Basle, il n'y a rien k esperer. Ces sortes de scrupules 
^toient fort capables de rallentir notre ardeur, pleine de bonne 
intention, sans votre derniere qui nous a remis en esperance; 
lorsque vous dites, Monseigneur, qu'on ne viendra jamais 
de votre partäunenouvelle discussion par forme de doute, mais 
bien par forme d'äclaircissement. J'ay pris cela pour le plus 
excellent Qxpedient que vous pouviez trouver sur ce sujet. 
II n^y a rien de si juste que cette distinction, et rien de si 
convenable a ce que nous demandons. Aussi tous ceux qui en- 
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trent dans une Conference, ou mesme dans un Concile avec 
certains sentimens dont ils sont persuadös, ne le fönt pas 
par maniere de doute, mais dans le dessein d^^claircir et de 
confirmer leur sentiment; et ce dessein est commun aux 
deux partis. C'est Dieu qui doit decider la question 
par le r^sultat d'un Concile oecumenique, auquel on se 
sera soumis par avance; et quoyque chaenn presume 
quo le Concile sera pour ce qu'il croit estre conforme k la 
verit^ salutaire; chäcun est pourtant assurä que ce Concile 
ne 89auroit faillir, et que Dieu fera k son Eglise la grace 
de toucher ceux qui ont ces bons sentimens pour les faire 
renoncer k leur erreur, lorsque TEglise Universelle aura 
parlö. CVstoit, sans doute, le sentiment des Peres de Basle 
lorsqu'ils declarerent qu'ils recevoient ceux qui paroissoient 
animös de cet esprit. Et si vous croyez, Monseigneur, que 
TEglise d'ä-present les pourroit imiter apres les preparati<»n8 
convenableS) nous avouerons que vous aurez jett6 un fonde- 
ment solide de la reunion, sur lequel on bastira avec beaucoup 
de succ^S; suivant votre excellente methode d'öclaircissement 
qui servira k y acherainer les choses. Car plus on 
diminuera les controvcrseS; et moins Celles qui resteront se- 
ront capables d'arrester la reunion effective. Mais si la de- 
claration preliminaire que je viens de dire est refusöe, nous 
ne pouvons manquer de juger qu'on a fermö la porte. Car 
Touverture et la condescendance en tout ce qui est loisible, 
doit estre reciproque. Sans cela, le parti qui fait seul les 
frais des avances, se prejudicie, et les particuliers, qui fönt 
des d^marches de leur costö, sans en attendre de propor- 
tionn^es de Tautre, s^exposent k faire tort k leur p^ti, ou du 
moins k en essuyer des reproches, qui ne seront pas sans 
quelque justice. Aussi ne seroit-on pas allö si loin sans des 
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declarations formelles de quelques eminens Theologiens de 
votre partiy dont il y en a un qui dit en termes expres dans 
son Ecrit : Quod circa paucas qutzestiones mimis principales, 
ubi Tridentini cum aliis confessionibus unio expressa fieri 
no7i posset, fieri debet saltem implicita. Haec autem, inquit, 
in hoc consistit, quod partes circa dijfficultatem remanentem 
paratdß esse debent illa tandem acceptare quas per legiti- 
mum et oecumenicum Concilium decidentur, aut actu decisa 
esse demonstrabuntur, Interim utrinque quietabuntur per 
exemplum unionis sat manifestum inter Stephanum Papam et 
S. Cyprianum. II allegue aussi Texemple de la France, 
dont Tunion avec Rome n'est pas empeschöe par la dissen- 
sion sur la superioritö du Pape ou du Concile; et il en in- 
fere que, nonobstant les contestations moins principales qui 
pouiToient rester, la reunion effective se peut, et, quand tout 
y sera dispos6, se doit faire. O'est du cost^ des vostres 
qu^on a commenc6 de faire cette ouverture; et ces Mes- 
sieurs qui Tont faite, ont eu raison de croire qu'on gagne- 
roit beaueoup, en obtenant une soumission effective des na- 
tions Protestantes ä la Hierarchie Romaine, sans que les na- 
tions de la Communion Romaine soient oblig6es de se de- 
partir de quoy que ce soit, que leur Eglise enseigne ou com- 
mande. Ils ont bien jugä qu'il estoit plustost pcrmis aux 
Protestans de faire les difficiles lä-dessus, et que pour eux, 
c'estoit une necessitö indispensable de leur ofirir cela, pour 
entrer en negociation, et pour donner Tesperance de quelque 
succös. Si vous ne rejettez poInt cette These, Monseigneur, 
que nous considerons comme la base de la negociation 
practiquable,^l y aura moyen d'aller bien avant ; mais sans 
cela, nous nous consolerons d'avoir fait ce qui dependoit de 
nous, et le blame du schisme restera k ceux qui auront re- 
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fus4 des conditions raisonnables. Peut-estre qu'on s'^ton- 
nera un jour de leur scrupulosit^, et qu'on voudroit acheter 
pour beaucoup, que les choscs fussent reniises aux termes 
qu'on dedaigne d'aeeepter k present, sur une persuasion peu 
süre de tout empörter sans condition, dont on s'est souvent 
repenti. La Providence ue laissera pas de trouver son tems, 
quand eile voudra se servir d'instruraens plus lieureux : Fata 
viam invenient, Cepeudant vous aurez la bontö, Monsei- 
gneur, de faire menager ee qu'on a pris la libert^ de vous 
envoyer sur ce sujet; et M. l'Abb^ Molanus ue laissera pas 
d'achever ce qu'il prepare sur votre r^ponse, oü ses bonnes 
intentions ne paroistront pas moins que dans son premier 
Ecrit. Je taclie de le fortifier dans la resolution qu'il a 
prise d^y mettre la derniere main, malgr^ la difficultö qu'il 
y a trouv6, depuis qu'on avoit mis en doute, contre son at- 
tente, une chose qu'il prenoit pour aceordöe, et qu'il a raison 
de considefcr comme fondamentale dans cette matiere. 
Peutestre, que suivant votre dernier expedient, il se trou- 
vera qu'il n'y a eu que du mul-entendu, ce que je souhaite 
de tout mon coeur. Eniin, Monseigneur, si vous allez aussi 
loin que vos lumieres et votre charit6 le peuvent permettre, 
vous rendrez ä l'Eglise un service des plus grahds, et d'au- 
tant plus digne de votre application, qu^on ne le sgauroit 
attendre ais6ment d^aucun autre. 

Je vous^^reraercie, Monseigneur, de la bontä que vous 
avez eue de m'assurer les bont^s d'une personne aussi excel- 
Jente que Test M. TAbb^ Bignon, i qui je viens d'^crire sur 
ce fondement. II n'a point est6 marqu6 de qui est TEcrit sur la 
notion du corps ; mais il doit venir d'une personne qui a medit^ 
profondeme'nt sur la matiere, et dont la penetration paroist 
assez. J'ay inserä dans ma reponse une de mes Demonstrations 
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8ur la veritable estime de la force, contre l'opinion vulgaire; mais 
Sans Pappareil qui seroit necessaire pour la rendre propre ä 
convaincre toute sorte d^esprits. Je suis avec beaueoup de 
veneration, Monseigneur, etc. 



Leibniz ä TEIectrice Sophie. 

Clausthal le 15. Janvier 1694. 

Madame. Si daus ma lettre il n'y auroit eu que des 
t6moignages de ma devotion, et des souhaits pour la pros- 
peritä de V. A. E., le commencement de Tannöe luy auroit 
peutestre servi d'excuse ; mais dans le fonds eile auroit estö 
inutile, et peutestre importune. Car j'ay quelque sujet d'es- 
perer, que V. A. E. est persuad^e de mes sentimens, qui ne 
s^auroient estre plus remplis de veneration et de culte, 
ny plus portiSs k souhaitt^r tout ce qui la peut satisfaire. 

Celle-cy n'est done que pour luy raconter un cas, qui 
tout lamentable qu'il est, ne laisse pas de fournir de la nia- 
tiere k la curiosit& 

Quatre femraes retournant de Goslar k Zellerfeld, mais 
un peu tard, et se trouvant accabläes du froid, et lass6es 
dans les neiges fraichement tomb^es, furent oblig^es de 
s'arrester assez proche de la ville oü elles alloient. Trois 
en moururent sur le Heu, la quatrieme fut sauv^e par des 
soldats qui passerent proche de lä, et entendirent 
ses cris. 

Ce qu'elle rapporte, est memorable. Elle dit que ses 
compagnes avoient cessä de vivre selon Tordre de Taage: 
la plus vieille la premiere, et les autres de suite. II semble 
que la mort a voulu garder cette fois les loix de la nature. 
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que les frimats ont agi avec juste proportion, et que la cha- 
ieur naturelle s'est trouv^e diminu6e selon le nombre des 
annäes. Aussi celle qui nous en a pü porter les nouvelles, 
est la plus jeune. 

Je erois que cette justesse n'auroit pas estd observöe 
si un cas pareil fdt arriv^ ä des personnes de condition, 
qui vivent moins selon les ordres de la nature. Mais le 
peuple a en cela une prerogative sur eeux k qui il cede pres- 
que en toute autre öhose. £t il y a de Tapparence que pas 
une de ces personnes n'a estä plus foible qu^elle n'avoit du 
estre, selon son aage. 

II est encor arrivä quelque chose dans ce cas deplo* 
rable, qui pourroit presque faire rire. Le mari de Pune de 
ces femmes gel6es, ayant trouvä le corps de la sienne, et 
Payant portd au logis, la justice Ten reprimanda comme 
d'un attentat sur la Jurisdiction du Prince. II repondit (sui- 
vant le protocoUe) que la joye qu'il avoit eue en trouvant 
sa femme, ne Tavoit point laiss4 penser aux loix. 

L'estat oü il la trouva n'estoit gueres propre k donner 
de la joye, si ce n'est qu'il ait est^ bien aise d'en estre 
delivr6. 

II pouvoit dire qu'en la portant au legis il avoit voulu 
essayer de la faire revivre, soit en faisant comme Elisäe 
fit avec un gar9on mort; en se mesurant avec luy pour le 
rechauffer, ou par quelque autre moyen. Car peutestre 
que souvent le mouvement n'est qu'arrestö dans ceux qu'on 
appelle morts, et pourroit estre restabli, comme Texpe- 
rience le fait connoistre dans les animaux suffbquds ou 
noy&. 

Je suis etc. 
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Bossuet ä Leibniz. 

Meaux ce 12 Avril 1694. 

Je garde, Monsieur, avec vous un trop long silence, 
dans Tattente oü vous mWez mis de la röponse de M. 
Tabbä de Loccum. Vous me faisiez Thonneur de me mander 
qu'elle cstoit presque en estat de nous estre envoy^e. Je 
erains que quelque Indisposition ne Tait encore retardöe; 
car, pour ce qui est de nos fascheuses et cruelles guerres, 
quoyqu'elles pussent retarder Teffect de nos souhaits, elles 
ne doivent pas empescher les particuliers pacifiques de pre- 
parer les choses: c'est ce que personne ne peut mieux faire 
que ce S9avant abb^. Pressez donc tousjours sa response, 
je vous en conjure: s'il reste encore quelque chose k dire 
sur le concile de Trente et sur celuy de Basle, nous le 
ferons alors. J'ay tousjours oubli6 de vous dcmander d'oü 
estoit pris Tacte du dernier concile que vous nous avez en- 
voy^: nous en s9avions le fond et nous en avions les prin- 
cipales ctauses en divers endroits; mais nous n'avons pas 
encor receu la piece entiere. Elle est fort belle, et il fau- 
dra la faire inscrer dans Tädition des conciles. 

Si j'avois le loisir de philosopher, je trouverois de quoy 
m'exercer agreablement dans vostre Dynamique. Je vous 
exhorte k nous donner, si vos autres occupations le per- 
mettent, un escrit entier de vostre doctrine, oü je voy qu'il 
y aura d'excellentes choses qui auront rapport k la theologie 
et k la doctrine qui nous est commune contre les sacra- 
mentaires. 

Je croy qu'on n^aura pas manquä de vous envoyer 

Scibnli. vu 18 
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rexcellent öuvrage que nostre illustre amy M. Pellisson a 
laisB^ imparfait par rapport ä son dessein, mais tres parfait 
dans ce qu'il contient La demiere fois que j'ay veu M. 
Tabbä Bignon, je fus ravi de le trouver pour vous dans les 
seiitimens d'estime que vous doivent les gens de lettres et 
tous les honnestes gens. Je suis tousjours avec la mesme 
passion, Monsieur, etc. 



XC. 1. 

lieibniz ä la Duchesse douairiere de B. li. 

Wolfenbuttel le 30 May 1694. 

Madame. J'espere que V. A. S. me pardonnera la li- 
bertö que je prends de recourir ä Elle dans une matiere 
que je s9ay qu'EUe affectionne. Je responds k Mad. de 
Brinon de la maniere que V. A. S. verra par la lettre cy- 
joinete, si Elle y jette les yeux; et je supplie V. A. S. 
qu'en la faisant tenir, Elle veuille appuyer nos soubaits tant 
par Tentremise de Mad. de Maubuisson qu'ailleurs oü Elle le 
trouvera k propos, k fin que M. Tevesque de Meaux ait la 
bontä de s'ouvrir d'une maniere conforme k sa moderation et 
franchise ordinaires ; car jusqu'icy il a parlö avec beaucoup 
de reserve, sans toucher ce que nous demandons, quoyque 
d'autres theologiens considerables de son party, et particu- 
lierement Mr. Tevesque de Neustadt, n'ayent point fait de 
difficultä sur ce poinct, sans lequel ils voyoient bien que la 
convocation des theologiens protestans, qui fut appelö sor 
cela, ne pourroit pas entrer en matiere avec eux. M. de 
Neustadt, qu'on appeloit encore Tevesque de Thina, vint 
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dans ce pays au temps de feu Mgr. le duc Jean Frederic, 
de glorieuse memoire; mais il ne fit alors que sonder les 
esprits. II revint quelques ann^es aprös, et trouva dans 
son successeur d'une autre communion les mesmes disposi- 
tions k favoriser la paix de TEglise que ce grand prince fait 
paroistre pour con^erver ou pour restablir la paix publique. 
On alla mesme plus avant et on convoqua de fameux theo- 
logiens du pays pour se declarer sur des projects que M. 
de Neustadt avoit communiqu6s. La response fut si favo- 
rable qu'il jugea de s''en pouvoir contenter pour ce coup-lä. 
Et j'oso dire que jamais theologiens protestans n'ont fait une 
d^marche si grande et si formelle, depuis le commencement 
de la reforme jusqu'ä nous. Mais, avant que de pouvoir 
aller plus avant, ils ont jugö qu'il falloit quelque pas reci- 
proque du party romain. M. Tevesque de Meaux, qui en 
avoit sceu quelque chose autresfois, et apprenoit que Taffaire 
pourroit avoir quelque suite, fut bien aise d'en s9avoir 
d'avantage; ce qu'on ne luy refusa pas, k condition que la 
communication n'iroit pas k d'autres. Lä-dessus M. de 
Meaux nous envoya de tres belles et tres importantes re- 
flexions sur Tavis de M. Tabbä de Lokkum; mais il s'arresta 
sur le poinct le plus essentiel, sans lequel la convocation de 
nos theologiens avoit jug^ qu'on ne pouvoit rien faire. II 
ne le refusa pas, ä la veritö; mais il semble qu'il auroit mieux 
aimö qu'on s'en fust passä. Cette reserve a retard^ la com- 
munication, et a mis M. l'abbö de Lokkum dans une espece 
d'impossibilitö de travailler conjoinctement avec cet illustre 
prälat k faciliter la paix de TEglise autant qu^il auroit sou- 
haittö, jusqu^ä ce qu'on 89ache s'il est possible de convenir 
dans les principes: c^est lä Testat de Taffaire. 

Le zele et les lumieres de V. A. S. allant en pair avec 

18' 
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Televation de Son estat et de Sa qualit^, il semble qae Dieu 
Luy ait donnä les moyens et les occasions d'y pouvoir 
contribuer beaucoup: ce qui ne seroit pas une petite gräce. 
Je prie la divine Majestä de La conserver longtempsi avec 
Mcädames les princesses, et de les combler de toutes sortes 
de bonheur, et je suis avec devotion, Madame, etc. 



2 

Leibniz ä Madame de Brinon. 

Wolfenbuttel ce 30 de May 1694. 

Si vostre silence, aussi bien que celuy de Monsieur Te- 
vesque de Meaux, nous a mis en peine et nous a fait douter 
du progr6s du sainct ouvrage oü vous avez si grande part 
par les liaisons que vous avez fait naistre, nous avons est& 
resjouis par la vostre du mois pass6, k laquelle estoit joincte 
une autre de M. de Meaux, qui a ressuscitd nos esperances. 
Mes dernieres faisoient connoistre ce qui nous paroissoit ne- 
cessaire pour passer plus avant : car M. TAbb^ de Lokkum 
tient pour aussi asseurö que la plus ferme proposition de 
mathematiques, qu!il est impossible de venir & la reunion 
par la seule voye de Texplication, et je suis entiereinent de 
son opinion, qu'outre des controverses qui ne consistent 
qu'en termes, et qu'on peut faire disparoistre en les expli- 
quant, il y en a de reelles, ou, k moins que de chercher des 
equivoques et de plastrer les difficultös, on ne S9auroit faire 
convenir les parties. Mais comme, par bonheur, ou plustofit 
par un secret menagement de la Providence, ces contro- 
verses, iosurmontables pour le present, ne sont pas de grande 
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consequence en clles-mesmes, et n'ont gueres d'influence 8ur 
la practique de la pietä ny sur ressentiel de la foy, il 
semble que le vray et unique nioyen de vaincre cet obstacle 
est de travailler k la reunion en les laissant indecises jusqu'ä 
ce qu'un jour TEglise de Dieu, restablie dans son ancienne 
tranquillitöy trouve k propos de les terminer, autant qu^il en 
sera besoin, par un concile oecumenique dont t'authoritö ne 
soit point sujeete a des difficultös essentielles. Sans cet 
expedient, il n'y a rien k esperer suivant Testat des 
choses: car mettant la contrainte k part, Texperience a fait 
voir qu'il est difficile et presque impossible de venir k la 
conviction, quelques escrits qu'on publie et quelques collo- 
ques ou Conferences qu^on tienne, puisqu'il y a maintenant 
de part et d'autre de tres habiles gens et des argumens tres 
plausibles, soit qu'on se serve de FEscriture, ou des Peres, ou 
de la raison ; en sorte qu'unc seule controverse, si ou vouloit 
s'opiniastrer k Tepuiser, pourroit devenir un proc^s dont la 
discussion demanderoit la vie d'un homme, quand il ne vou- 
droit faire que cela. Et aprös tout il arriveroit, ce qu'on 
voit dans des proc6s difficiles, qu'on se trouveroit aussi em- 
brouillä et plus encore que dans les commencemens, et cela 
d'autant plus que, dans les proc^s, les juges et les ordon- 
nances tiennent la main k faire observer aux disputans un 
certain ordre ; au lieu que, dans les controverses de religion, 
chacun donnant aux choses un tour qui luy paroist le plus 
avantageux pour son party, il y a tant de routes et tant 
d'escarts qu'on ne finira jamais, k moins que de convenir d'une 
certaine nouvelle logique, qui est encore k inventer, et qui de- 
vroit faire dans les controverses ce que les ordonnances 
fönt dans les procös, et bien plus encore. (Puisque cette 
logique devroit nous donner une nouvelle balance des raisons. 
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inconnu jusqu'icy, mais necessaire pour determiner visible* 
ment quel party on doit choisir, lorsqu^il y a de deux cost^e 
un grand nombre de vraysemblances plausibles, mais oppo- 
söes.) Ainsi, pendant que les esprits ne sont pas encore 
prepar^s et qu'il n'y a point de gouvemement commun qui 
les lie ensemble, il ne faul point s'attendre k convaincre ses 
adversaires ; mais, la reunion ayant levä les aigreurs et tout 
estant sous la direction d'un chef, il y aura moyen de s^ac- 
corder un jour dans un concile bien regia, sous quelque 
sainct pontife, soutenu par des monarques pieux et sages, 
tels que sont le pape, Tempereur et le roy de France d'ä 
present, la guerre ä part. A cela quelques zel^s, de part et 
d'autre, opposent qu'il est impossible k vostre party de don- 
ner les mains k cette reunion, dangereux au nostre de s'y 
commettre, et difficile d'y disposer les uns et les autres. 
On convient de la difficult6; mais eile doit plustost animer 
que rebuter les bien intentionn^s, d'autant qu'il ne s'agit 
pas encore de Texecution, mais seulement des mesures prea- 
lables pour S9avoir jusqu'oü il seroit possible d'aller, en cas 
que les esprits fussent dispos^s; car c'est par lä qu'il faut 
commencer, pour avoir quelque fondement solide de la ne- 
gotiation. II y a moyen de satisfaire k ceux qui sMmaginent 
du danger du costö des protestans; mais presentement 
il ne s'agit que de respondre k ceux de vostre party qui 
tiennent qu'il n'est point loisible d*y consentir. Car, disent- 
ils, TEglise a decid6 ces controverses dans le concile de 
Trente: or nous tenons TEglise pour infaillible; ainsi nous 
ne s9aurions laisser en suspens les controverses qui sont ddja 
decidäes. Cette difficultä, quelque grande qu'elle paroisse, 
a pourtant est^ lev^e par les habiles gens de vostre party. 
On convient donc que ceux qui tiennent le concile de Trente 
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pour oecunicnique, ne doivent plus douter de ses decisions ; 
mais celä ne les doit pas empescher d'estre reunis avec ceux 
quiy n'ayant point cette opinion de ce concile, par des 
raisons qu'ils jugent invincibles, ne s9auroient estre obligäs 
de B*y sousmettre. II y a des exemples de ce temperament 
dans TEglise romaine mesme ; car Tltalie rcconnoist certains 
conciles pour oecumeniques, et la France, d'autres ; chaque 
nation se tenant aux decisions du concile qu'elle approuve, 
et les croyant de foy, sans pourtant pretendre par \k traiter 
d'heretiques ceux du party contraire, parce que Topinias- 
tretö qui fait Theresie n'est pas dans ceux qui, par une 
ignorance moralement invincible, se trompent sur le poinct 
de fait, qui est Tautoritä de quelque concile. De sorte que, 
si le Nord de l'Europe estoit reuni avec le reste sous la 
hierarchie romaine, aussi bien que lltalie et la France le 
sont döja, les differentes opinions de ces deux grands partis 
sur le concile de Trente et sur ses decisions ne seroient pas 
moins compatibles avec Punitd ecclesiastique, que nous 
voyons estre Celles qu'on a en France et en Italic sur les de- 
cisions des concile^ de Constance, de Basic, du dernier de 
Latran, et mesme d'autres. M. TEvesque de Meaux n'a 
point ni^ ces choses directement, il ne s9auroit; mais il a 
cherchö des biais pour les eviter. Cependant Topinion de 
M. de Lokkum est que c^est \k le fondement de toute la 
negotiation et de toutes les esperances d'une bonne paix, 
et j*ay tousjours estä du mesme sentiment; car des abus 
intolerables qui ont cours, n'estant pas authorie^s par une 
decision formelle de vostre Eglise, et mesme estant desap- 
prouv^s hautement par des personnes considcrables parmy 
vous, nous ne les considerons point comme un obstacle in- 
vincible. 
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M. de Meaux semble differer de s^expliquer sur le 
poinct de la Buspension de certaines controverses. Nous 
demeurons d'accord qu'il ie faut eviter autant qu^l est pos- 
sible ; mais il faut tousjours convenir qu'elle est loisible en 
cas de necessitö, lorsqu'il y faut venir pour procurer un si 
grand bien aux ames rachetdes par le sang de Jesus- 
Christ; et il faut aeeorder, au moins conditionnellement et 
hypothetiquement, ou dans la theorie, que si le Nord estoit 
dispos6 k se reunir avec Rome, et qu'il n'y eust point d'autre 
difficultö que le refus qu'il feroit de reconnoistre des deci- 
sions dont Tauthorit^ luy paroist douteuse^ il seroit possible 
au pape de recevoir tant de peuples, comme il re9oit les 
Fran9ois, qui refusent le demier concile de Latran, que 
Rome tient pour oeeumenique. Si M. Tevesque de Meaux 
s'explique sur cet article avec sa justesse et sa moderation 
ordinaires, il y aura moyen de concourir sincerement et d'a- 
vancer seurement, et Ton pourra bastir sur un fondement 
si solide, en diminuant considerablement les controverses 
pour rendre la reunion encore plus aisöe qu'elle ne semble 
estre d'abord. Je ne voy point le moindre danger ny au- 
cune consideration qui puisse detourner cet illustre prelat 
de Taveu sincere d'une veritä si constante dans son party, 
puisqu'il luy restc tousjours la reservation de ce qui est ne- 
cessaire dans Tapplication et dans les dispositions prealables. 
Et je le tiens trop port6 k la gloirc de Dieu et au bien des 
aines pour oser le soub9onner d'un menagement mondain 
et politique dans cette rencontre, quoyque je ne voye pas 
mesme de danger de ce cost^-lä, k moins qu'on ne veuiUe 
porter la delicatesse k un poinct extraordinaire en craignant 
trop lejugement des faommes, qu'on.doitle moins apprehender. 

C'est k vousy Madame, de faire icy la mediatrice et de 
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nuus procurer ud aussi grand bien quo seroit une demarchc 
qui nous mcttroit vcritablcment cn train. Servezvous aussi 
du credit que vous avez auprös de Madame de Maubuisson. 
Cette princesse, dont les lumieres sont si grandes, y pourra 
contribuer beaueoup. M. l'evesque de Meaux ne luy refu- 
sera pas une declaration distinete sur ce poinct preliminaire, 
qui nous arreste tout seul. J'ay Supplik Madame la duchesse 
d'Hanover d'interposer encor son autorit6. Cette princesse, 
quoyqu'elle seit du party de Rome, est pourtant si eloignöe 
de fausses devotions, aussi bien que Mesdames les prineesses 
ses filles, qu'on les peut proposer pour un modele, et qu'on 
peut dire qu'elles sont capables de faciliter la reunion aussi 
bien par leur exeraple que par la penetration de leur esprit. 
On n'a qu'ä les monstrer aux protestans les plus empörtes 
contre les abus de Rome pour les faire revenir de leur en- 
testement: et vous avez eu raison de dire, dans vostre 
lettre, qu'elles ne donneroient pas une mauvaise id6e des 
practiques de vostre religion. L'esprit elevö et les grandes 
connoissances que madame la duchesse a acquises mesme sur 
le fait de la religion , joinctes au poids que Tesclat de sa 
qualitö peut donner k ses raisons, de part et d'autre, me 
donnent de Tesperance. L'EIecteur et TElectrice, avec toute 
la maison de Bronswic, ont pour eile une deference des 
plus grandes. Et s'il estoit k nous de faire une demarche, asseu- 
rez-vous que sa seule presence suflSroit pour l'obtcnir. Mais 
nos theologiens ayant fait depuis peu un pas solennel et 
authentique, dont on peut dire qu'il n'y en a pas eu de plus 
grand depuis le commencement de la reforme jusqu'ä nous, 
ils ne s9auroient aller plus avant sans que vostre party fasse 
quelque chose de proportionn6 ; autrement ils seroient blasmös 
avec raison et feroient du tort k leur party, ou plustost au 
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sainct ouvrage dont il s'agit. Et M. Tabbä de Lokkum, en 
Bon particulier, ne 89auroit s'esloigner des principes dans une 
convocation dont il estoit le chef, ny entrer en matiere 
qu'avec ceux qui en conviennent, comme firent Qeux de 
voBtre party avec lesquels on a commencä de traiter, parce 
qu'ils voyoient bien que sans cela on n^entreroit jamais en 
negotiation. Je vous conjure done, Madame, ä mon tour, de 
travailler ä applanir cette difficultä, et de vous proposer, 
comme aux autres, que c'est effectivement le plus sainct et 
le plus grand dessein qu'on puisse entreprendre. J'auray 
bientost Thonneur d'escrire ä M. Tevesque de Meaux et de 
luy envoyer une partie de ce qu'il desire. Je ne manqueray 
pas aussi de remercier M. Tabbä Ferrier, quand j'auray re- 
ceu Touvrage posthume de feu nostre excellent amy M. Pel- 
lisson. Cependant je, suis avec zele, etc. 



Leibniz ä la Diichesse douairiere de Br.-LuDe- 

bourg. 

Le 2 Juillet 1694. 

Madame. Votre Altesse Serenissime ayant paru sur- 
prise de ce que j'avois dit sur le Concile de Trente, comme 
s'il n'estoit pas re9u en France pour regle de foy, j'ay jugi 
qu^il ätoit de mon devoir de luy en rendre raison; et j'ay 
crü que V. A. S. le prendroit en bonne part, son zele pour 
Tessentiel de la foy estant accompagn^ de lumieres qui la 
luy fönt distinguer des abus et des additions. Je 89ai8 bien 
qu'on a insinuö cette opinion dans les esprits, que ce Con- 
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eile est reju eu France pour regle de foy, et non pas pour 
regle de discipline; mais je feray voir, que la nation n'a 
declarä ny Tun, ny Fautre, quoyqu'on ait us^ d'adresse pour 
gagner insensiblement ce grand point, que les pretendus 
zelÖB ont tousjours cherch6 de faire passer; et c'est pour 
cela mesme qu'il est bon qu^on s'y oppose de tems en tems, 
ä fin d'interrorapre la prescription, de peur qu'ils n'obtien- 
nent leur but par la negligence des autrcs. Car c'est par 
cette negligence du bon party, que ces zelotes ont gagnä 
bien d'autres points ; par exemple, le second Concile de Nic^e, 
tenu pour le culte des Images, a est6 desapproüvä hautement 
par le grand Concile d'Occident, tenu ä Francfort sous 
Charlemagne. Cependant le party des devotions mal-enten- 
dues, qui a ordinairement le vulgaire de son costö, estant 
tousjours attentif ä faire valoir ce qu^il s'est mis en teste, et 
ä profiter des occasions oü les autres se relächent, a fait 
en Sorte qu'il n'y a presque plus personne dans la Commu- 
nion de Rome, qui ose nier que le Concile de Nicäe est 
oecumenique. 

Rien ne doit estre plus venerable en terre que la de- 
cision d^un veritable Concile general; mais c^est pour cela 
mesme qu'on doit estre cxtremement sur ses gardes, afin 
que Perreur ne prenne päs les livr^es de la veritö divine. 
Et comme on ne reconnoistra pas un homme pour Plenipo- 
tentiaire d^un grand Prince, s'il n'est autoris^ par des preuves 
bien claires^ et qu'on sera tousjours plus dispos^, on 
cas de doute, ä le recuser qu^ä le recevoir; on doit ä plus 
forte raison user de cette precaution envers une Assembl^e 
de gens, qui pretendent que le Saint Esprit parle par leur 
boucfae; de sorte qu'il est plus seur et plus raisonnable, en 
cas de doute, de recuser que de recevoir un Concile pre- 
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tendu general. Car si Ton s'y trompe, les choses demeurent 
seulement aux termes ou elles estoient avant ce Concile, 
sauf ä un Concile futur, plus autorisd, d*y rem edier ; mais 
si Ton recevoit un faux Concile et de fausses decisions, on 
feroit une breche presque irreparable ä TEglise ; parce qu'on 
n'ose plus revoquer en doute ce qui passe pour establi par 
l'Eglise Universelle, qu'un tel Concile represente. 

Avant que de prouver ce que j'ay promis, il faut bien 
former Testat de la question, pour eviter Tequivoque. Je 
demeure d'accord que les doctrines du Concile de Trente 
sont rcfues en France; mais elles ne sont pas re9ues comme 
des doctrines divines, ni comme de foy; et ce Concile n'est 
pas reju en France pour regle de foy, ny par consequent 
comme oecumenique. L'equivoque qui est lä-dedans trompe 
bien des gens. Quand ils entendent dire que TEglise de 
France approuve ordinairement les dogmes de Trente, ils 
s'imaginent qu^elle se soumet aux decisions de ce Concile 
comme oecumenique, et qu'elle approuve aussi les anathemes 
que ce Concile a prononcös contre les Protestans, ce qui 
n'est point. Moy-mesme, je suis du sentiment de ce Concile 
en bien des choses ; mais je ne reconnois pas pour cela son 
autoritö ny ses anathemes. 

Voicy encore une adresse dont on s'est servi pour sur- 
prendre les gens. On a fait accroire aux Ecclesiastiqiies 
qu'il est de leur interest de poursuivre la reception du Con- 
cile de Trente; et c'est pour cela que le Clerg^ de France, 
gouvernö par le Cardinal du Perron, dans les Etats du 
Soyaume tenus immediatement apr^s l'assassinat de Henri IV, 
sous une Reine Italienne et novice au gouvemeraent, fit des 
eflforts pour procurer cette reception ; mais le tiers Etat s'y 
opposant fortcment, et le Clerg6 ne pouvant accomplir son 
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dessein dane rAssemblöe des Etats, il osa declarer de son 
autoritä privie, qu'il vouloit tenir ce Coneile pour re9u; ce 
qui estoit une entreprise blasm^e des personnes modernes. 
C'est ä la Nation, et non au Clergä seul, de faire cette de- 
claration, et c'est suivant cette maxime qae le Clergö s'est 
laissö induirc, par les partisans de Rome, d'obliger tous eeux 
qui ont charge d'ame, ä faire la profession de foy publice 
par Pie IV, dans laquelle le Coneile de Trente est autorisä 
en passant; mais cette introduction particuliere, faite par 
cabale et par surprise contre les declarations publiques, ne 
89auroit passer pour une reception legitime; outre que ce 
qui se dit en passant est plustost une supposition, oü Ton 
se rapporte ä ce qui en est, quWe declaration directe. 

Apr6s avoir prevenu ces difficultös et ces equivoques, 
je viens ä mes preuves, et je mets en fait qu'il ne se trou- 
vera jamais aucune declaration du Roy, ny de la nation 
Fran^oise, par laquelle le Coneile de Trcntc soit re9U. 

Au contraire, les Ambassadeurs de France declarerent 
dans le Coneile mesme, qu'ils ne le tenoient point pour libre, 
ny les decisions pour legitimes, et que la France ne les re^ 
cevroit pas; et lä-dessus ils se retirerent. Une declaration 
si authentique devroit estre lev^e par une auti'e declaration 
authentique. 

Par apr6s, les Nonces des Papes soUicitans tousjours 
la reception du Coneile en France, la Reine Catherine de 
Medicis, qui estoit une Princesse ^clairöe, röpondit que cela 
n'estoit nullement ä propos, parce que cette reception ren- 
droit le schisme des Protestans irremediable ; ce qui fait voir 
que ce n^est pas sur la discipline seulement, mais encore sur 
la foy, qu'on a refusö de reconnoistre ce Coneile. 

Pendant les troubles^ la Ligue resolut la reception du 
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Concile de Trente; mais le party fidele au Roy 8>y opposa 
hautement. 

tTay remarquä un fait fort notable, qua les Auteors ont 
passä 80US silence. Henri IV se reconciliant avec TEglise de 
France, et faisant son abjuration ä S. Denys, demanda que 
TArchevesque de Bourges, et autres Pr^lats assembl^s pour 
son Instruction, luy dressassent un formulaire de la foy. 
Cette Assembl^e lui prcscrivit la profession susdite du Pape 
Pie IV, mais apr^ y avoir rayö expr^s les deux endroits, 
oü il est parlä du Concile de Trente ; ce qui fait voir incon- 
testablement que cette Assembl^e Ecclesiastique ne tenoit 
pas ce Concile pour re^u en France et comme regle de la 
foy, puisqu'elle le raya, lorsqu'il s'agissoit d'en prescrire une 
au Roy de France. 

Apräs la mort de Henri de Qrand, le tiers Etat s'opposa 
ä la reception, comme j'ay d4ja dit, nonobstant que le Clerg^ 
eüt assurä qu'on ne recevroit pas une discipline contraire 
aux libert^s de TEglise Qallicane. Or, comme les autres 
reglemens de Trente estoient ddja re9us en France par des 
Ordonnances particulieres^ on voit qu'il ne s'agissoit plus de 
discipline, qui estoit ou d^ja re9ue ou non recevable; mais 
quUl s'agissoit de faire reconnoistre le Concile de Trente 
pour oecumenique, c*est-ä-dire, pour regle de la foy. 

Les Auteurs Italiens soutiennent hautement, que TOr- 
donnance publice en France sur la nullit^ des Mariages faits 
par des enfans sans demander le consentement des peres et 
des meres, est contraire ä ce que le Concile de Trente a 
decid6 comme de droit divin ; et ils soutiennent qu'il n'appar- 
tient pas aux Loix seculieres de changer ce qui est de 
Tessence d'un Sacrement; mais l'Ordonnance susdite est 
tousjours demeur^e en vigueur. 
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Je pourrois alleguer encore bien des chosee sur ce point, 
si je n'aimois la brievetö, et si je ne croyois pas que ce que 
j'ay dit peut suffire. Je tiens ausei que les Cours Souveraines 
et les Procoreurs Generaux du Roy n'accorderont jamais que 
le Concile de Trente a estä re9U en France pour oecumenique; 
et s'il y a eu un tems oü le Clergä de France s'est assez 
laissä gouvemer par des intrigues ätrangeres, pour solliciter 
ce point, je crois maintenant que ce Clergä, qui a de grands 
hommes ä sa teste, qui entendent mieux les interests de 
TEglise Gallicane, ou plustost de TEglise Uniyei*selle, en est 
bien 6loignä; et ce qui me confirme dans cette opinion, c'est 
qu'on a proposä ä des nouveaux convertis une profession 
de foy, ou il n^estoit point fait mention du Concile de Trente. 

Je ne dis point tout cela par un möpris pour ce Concile, 
dont les decisions, pour la pluspart, ont estö faites avec 
beaucoup de sagesse ; mais parce qu'estant sür que les Pro- 
testans ne le reconnoistront pas, il importe, pour conserver 
Tesperance de la paix de PEglise Universelle, que TEglise 
de France demeure dans Testat qui la rend plus propre k 
moyenner cette paix, laquoUe seroit sans doute une des plus 
souhaitables choses du monde, si eile pouvoit estre obtenue 
sans faire tort aux consciences, et sans blosser la charit& 
Je suis avec devotion, Madame, de Votre Altesse Serenis- 
sime etc. 

P. S. Le Cardinal Pallavicini, qui fait valoir le Concile 
de Trente autant qu'il peut, et marque les lieux oü il a estä 
re9u, ne dit point qu'il ait esti regu en France, ny pour 
regle de la foy, ny pour la discipline ; et mesme cette distinc- 
tion n'est point approuväe ä Rome. 
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Madame de Brinon ä lieibniz. 

Cc 7 JuiUet 1694. 

Monsieur Tevesque de Meaux auquel j'ay communiquä 
vostre derniere lettre, attend avec impatience la r^ponse de 
Mr. l'Abb6 de Loccum, apres quoy il promet de s'expliquer 
et d'aller jusqu'ä la derniere possibilitä pour faciliter la re- 
union. Voilä, Monsieur, tout ce qu'on peut luy demander. 
Je vous asseure que le respect humain ne Tarrestera point 
II veut le bien et le procurera par tout ce qui pourra de- 
pendre de luy. Pour moy qui ne suis qu'un foible instru- 
ment dans cette grande affaire, je vous assure que j'ay tous- 
jours dans le coeur la meme vivacitä, et que, respectant et 
aiinant infiniment Mad. de Maubuisson, je ne puis devcnir 
indifferente ä la chose du monde qui lui peut faire le plus 
de plaisir, outre ce que je duis commc chrestienne desirer, 
rechercher et vouloir pour raes freres. Ne doutez donc pas, 
Monsieur, de mes bonnes dispositions. Plut ä Dieu qu^elles 
pussent servir au salut de tant d'ames que la reunion sau- 
veroit. Je suis ravie que nos oberes et tres honnoröes prin- 
cesses edifient vostre cour par la soliditä de leur religion. 
Songez, Monsieur, qu'on n'en demandera pas d'avantage aux 
Lutheriens que ce qu'cUe practique, et s'il est possible, qu^on 
ne se rebute point sur les choses que TEglise improuve 
avec vous et sur lesquelles eile ne peut que gemir et re- 
monstrer ; car pour corriger c'est ä Dieu ä le faire. Ces 
sortes de superstition dont vous vous plaignäs, sont trop 
estendues et practiqu^es par des gens trop peu raisonnables 
pour leur faire ontendre raison. 
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Je V0U8 supplie de presser Mr. PAbb6 de Loceum sur 
la reponse que I'on attend de luy. Vous la promettiez, 
Monsieur, il y a longtemps. II ne faut pas que j'oublie ä 
vous mander ce que Mr. Hozier m'a ^crit. II se plaint du 
peu de reconnoissance qu'on lui a töinoign^e sur les peines 
qu*il a prises k eclaircir vos difficultez sur la genealogie de 
la maison de Bronsvie, dont ä peine, dit-il, il a receu un 
remerciment. Je eroy que vous entendr^s bien ce que cela 
veut dire. Comrae c'est moy qui Tay mis en oeuvre k vostre 
priere, je voudrois bien qu'il füt content. 

P. S. Mad. de Maubuisson m'ordonne de vous dire qu'il 
n'y a rien qu'elle ne voulöt faire pour avancer la reunion, 
mais Mr. PEvesquc de Meaux ne s'expliquera pas (avant) 
qu'il n'ait receu la reponse de Mr. de Loceum. 



Leibniz a Bossuet. 

Le 12 Juillet 1694. 

Monseigneur. Votre demiere a fait revivre nos espe- 
rances. M. l'Abb6 de Lokkum travaille fort et forme k 
une espece de liquidation des controverses qu'il y a entre 
Rome et Augsbourg, et il le fait par ordre de FErapereur; 
mais il a affaire k des gens qui demeurent d'accord du grand 
principe de la reunion, qui est la base de toute la negocia- 
tion; et c'est sur cela qu'une convocation de nos Theo- 
logiens avoit fait solemnellement et authentiquement ce pas 
que vous S9avez, qui est le plus grand qu'on ait fait de- 
puis la reforme. Voicy rechantillon de quelques articles 

Seibnla. VlI. 19 
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de cette liquidation quo je vous envoje, Monseigneur, de 

sa part. II y en a jusqu'a cinquante qui sont däja prests. 

Ce qu'il avoit projettö sur votre excellent Ecrit, entre 

maintenant dans sa liquidation, qui luy a fait prendi^e les 

choses de plus haut, et les traiter plus h fond; ce qui ser- 

vira aussi ä vous donner plus de satisfaction un jour. Ce- 

pendant je vous envoye aussi la pr^face de ce qu'il vous 

destinoit d6s-lors, et des passages oü il s'expliquoit ä Tögard 

du Concile de Trente ; et rien ne l'a arrestä que la diffi- 

cultä qu'il voyoit naistre chez vous sur ce Concile, jugeant 

que si Ton vouloit s'y attacber, ce seroit travailler sans fruit 

et sans esperance, et mesme se faire tort de notre costä, 

et s'^loigner des mesurcs prises dans la convocation, et du 

fondement qu'on y a jett^. II espere tousjours de vous une 

declaration sur ce grand principe, qui le motte en estat de 

se joindre ä vous dans ce grand et pieux dessein de la re- 

Union, avec cette ouverture de coeur qui est necessaire. II 

me presse fort lä-dessus, et il est le plus ^tonn^ du monde 

de voir qu'on y fait difficult^; ceux qui ont fait la proposi- 

tion de votre costö, et qui ont fait naistre la negociation, 

ayant debut^ par cette condescendance, et ayant tres-bien 

reconnu que sans cela il n'y auroit pas moyen d'entrer seu- 

lement en negociation. Le grand article qu'on accorde de 

notre cost^, est qu'on se souraette aux Conciles oecumeni- 

ques et ä Tunit^ hierarchique ; et le grand article qu'on at- 

tend de votre cost^, est que vous ne pretendiez pas que pour 

venir k la reunion, nous devions reconnoistre le Concile de 

Trente pour oecumenique, ny ses procedures pour legitimes. 

Sans cela M. Molanus croit qu il ne faut pas seulement 

songer k traiter; et que les Theologiens de ce pays n'au> 

roient pas donn6 Icur declaration ; et qu' ainsi luy-mesme ne 
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peut gueres avancer non plus, de peur de s'ecarter des prin- 
cipes de cette eonvocation, oü il a eu tant de part. II s'agit de 
sQavoir si Rome, en cas de disposition favorable k la reunion, 
et supposö qu'il ne restast que cela h faire, ne pourroit pas 
aecorder aux peuples du Nord de TEurope, a T^gard 
du Coacile de Trente, ce que Tltalie et la France s'accordent 
mutuellement sur les Conciles de Constance, de Basle, et 
sur le dernier de Latran, et ce que le Pape avec le Concile 
de Baste ont accorde aux Etats de Boheme sub utraque^ 
ä r^gard des decisions de Constance. II me semble, Mon- 
seigneur, que vous ne sfauriez nier in ihesi, que la chose 
est possible ou licite. Mais si les affaires sont d^ja assez 
dispos6es, in hypothesi, c'est une autre question. Cependant 
il faut tousjours commencer par le commencement, et con- 
venir des principes, afin de pouvoir travailler sincerement 
et utilement. 

Puisque vous demandez, Monseigneur, oü j'ay trouv^ 
Tacte en forme, pass^ entre les Deput6s du Concile de Basle 
et les Bohemiens, par lequel ceux-cy doivent estre rejus dans 
TEglise Sans estre oblig^s de se soumettre aux decisions du 
Concile de Constance, je vous diray que c'est chez un 
Auteur tres Catholique que je Tay trouv^: sfavoir, dans les 
Miscellanea Boliemica du R. F. Balbinus, Jesuite des plus 
S5avans de son Ordre pour PHistoire, qui a enrichi ce grand 
Ouvrage de beaucoup de pieces authentiques tir^es des 
Archives du Royaume, dont il a eu l'entröe. II n'est mort 
que depuis peu. II donne aussi la Lettre du Pape Eugene, 
qui est une espece de gratulation sur cet accord. Car le 
Pape et le Concile n'avoient pas rompu alors. 

N'ayant pas maintenant le Livre du P. Balbinus, j'ay 

cherch6 si la piece dont il s'agit ne se trouveroit pas dans 

19* 
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le livre de Goldastus de Regno Bohemiae. Je Yy ay donc 
trouv^e, et Tay fait copier teile qu'il la donne; mais il sera 
tousjours ä propos de recourir k Balbinus. Les compactata 
mcsmes se trouvent aussi dans Goldastus, qui disent la mesme 
choseet dans lesmesmes termes. Quant au point de prascepto, 
peut-estre que dans les Archives de TEglise de Coutance en 
Normandie, dont TEvesque a estö le principal entre les Legats 
du Coneile, ou parmy les papiers d'autres Pr^lats et Docteurs 
Fran9ois, qui ont est^ au Coneile de Basle, on trouveroit 
plus de particularit^s sur toute cette negociation. Je suis 
avec zele, Monseigneur, etc. 



XCIV. 

Madame de Brinon a Bossuet 

Ce 18 Juillet 1694. 

Voil^ enfin la response de M. Tabbe de Loccum, que je voun en- 
yoye, Monseigneur. Dien veuille qu*elle soit teile que nous la deTons 
desirer: j*espere que vous nous ferez voir la vostre en fran^ois. Mad. 
de MaubuissoU) qui n*a plus de soeur que Mad. In duchesse d'Uanovre, 
desire beaueonp que vous tassiez tout de vostre mieux pour contribner 
k cette reunion, que je croy qui ne sera pas bien aisee, k moins que la 
purete de vos bonnes intentions n^attirc sur ce party plus de veues droictes 
qu'il n*y en a prescntement parmy les lutlieriens, qui ne sont gouTern^s 
qne par leur politique, et non par Pcsprit de Dieu. Mad. la Duchesse 
de Brunswick, qui les voit de pr^s presentement, me mande qu*el]e n'a 
jamais tant senti la verite de nostre religion que depuis qu*elle est pamiy 
ces personnes, qui sont, k ce qu'il luy paroist, chacune les arbi^xes de 
leur foy, ne croyant que ce qui leur piaist de croire. Cependant le livre 
de TEucharistie de nostre illustre mort y fait des merveilles en quelqu« 
fa^on, M. Leibniz l'a leu en deux jours ; il le loue et Tadmire. 
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princG Christian, neveu de Mad. de Maubuisson, ue se peut lasser de 
Tentendre Iire chcz Mad. la Duchessc de Hanovre, sa merc, qui le faisoit 
lire; et luy, il disputoit, quoyqae lutherien, en nostre faveur, avouant 
que tout ce qu*on y disoit da lutherauisme estoit yray. 

Quand de tout ce que vous avez fait, Monseigneur, et nostre tres 
eher amy M. Pellisson, il n*en resulteroit que la conyersion d*une kme, 
Dieu vous cn tiendroit aussi bien compte quo si vous aviez change 
toute rAlIcmagne, puisque vous avez assez travaill^ pour que tous les 
herctiqucs se rendent catholiques. Mais Dieu seul qui peut ruiner leur 
orgueil qui les empescho de se sousmettre k TEglisc, k laquelle ils de- 
mandcnt des conditions onereuses pour s'y rejoindre, peut donner Tac- 
croissement k tout ce que vous avez sem^. Ne vous rebutez donc pas, 
Monscigneur; au contraire roidissez-vous contre le descouragement, s'il 
vous en prenoit qaelquc envie. Mad. la Duchesse de Hanovre mande k 
Mad. sa soeur que M. Tabb^ de Loccum et M. Leibniz veulent de bonne 
foy la reunion, et Mad. la Duchesse de Brunswick me le confirme. 
Quoyquc M. Leibniz ait un caractcre bien different de Tautre, cependant 
il me paroist quMl nc veut pas quittcr la partie: il a trop d'esprit pour 
ne pas s'appereevoir qu*on le met plus dehors que dedans cette affaire ; 
mais il taschc de 8*y raccrocher. II ne m*a point escrit cette fois ; et 
j*ay uniquement le paquet que je vous envoye par la poste, n*ayant pas 
d'autre voye« Si vous me faites Thonneur de me communiquer quelque 
chose de tout cela, je vous supplie, Monseigneur, de Tadresser k M. Des- 
marais, rue Cassette, faubourg St. Germain, nostre correspondant. 

Commc cette affaire me tient au coeur, j*ay dcmande le sentiment 
d*un docteur de Sorbonne, de mcs amis, sur ce qu'ils demandent de 
tenir indecise Tauthoritö du concilo de Trente, jusqu*^ ce que TEglise 
en ait decide par un nouveau concile. L'on m'a respondu que, pourveu 
qu'ils creusscnt la realit^ de la prcsence de Jesus-Christ au sainct Sacre- 
ment, de la maniere que nous la croyons; qu'ils revinssent & l'Eglise avec 
un esprit de sousmission pour tout ce qu^cUc dcclareroit dans le concile 
futur qu'ils demandent: on ne doutc pas que, pour un si grand bien que 
la reunion, on ne leur accorde ce quMls desirent, pourveu quo cette 
reunion soit sincere et du fond du coeur, et qu^elle ne soit pas un nou- 
veau sujet de nous desapprouver dans les präctiques dß nostre religion. 
L*on dit mesme que tous les gens du bien qui onfr quelque anthontd dans 
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l'Eglise s'employeroient k leur obtenir ce quHls desirent, s4Is revenoient 
comme j6 leur ay mandd autresfois, comme Tenfant prodigue, se jeicr 
teste baiss^e entre les bras de leur mere, en confessant quMls ont pech^ 
Mais c^est en cet endroit an coup de Dieu qu'il faut luy demauder, Tha- 
milit^ ne se trouvant gueres dans an party d'heretiques, puisqa^elle est 
le vray caractere des enfans de Dien et de l*£glise. iTesperejMonseigfneur, 
que vous ferez de vostre part tout ce qu'on doit attendre de vostre zele, 
de vostre douceur et de vostre Charit^. 



xcv. 

La duehesse douaiiiere de B. L. a Leibniz. 

Herrenhausen ce 19 de Juillet 1694. 

Monsieur. II est arriv^ une assez plaisante avanture k 
la röponse que j'avois faite ä la lettre que vous m'avös ^crite 
sur le concile de Trente. On Ta envoyee k Paris, sans y 
songer, avec mes autres lettres, mais je ne laisseray pas de 
vous dire encore que, comme je ne suis point assez habile 
pour parier d'une matiere aussi delicate qu^est celle-lä, je 
Tay envoyee k Mad. de Brinon. Elle est, tout dispute ä 
part, tres belle et d*une eloquence qui raerite bien d'estre 
mise au nombre de Celles qui ont desia este receues avec 
tant d'approbation. Je ne doute pas que Mr. de Meaux n'y 
röponde avec plaisir, quoyque dans des sentimens je croy 
un peu diflferens. Je souhaitte de tout mon coeur que vous 
vous trouviez en coeur dans les mesmes. Cependant je vous 
prie d'estre persuadö que Ton ne sfauroit avoir une plus 
grande estime pour vous que j'ay, et que je seray ravie de 
pouvoir rencontrer quelque occasion de vous la tesmoigner. 
Benedicts 
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XOVI 1. 

Leibniz ä la duchesse douairiere de B. L. 

Le 2 Aoust 1694. 

Madame. Un peu d'indisposition m'a empechö de faire 
ma cour aupres de V. A. S. et de luy tömoigner en personne 
avec combien de reconnoisBance et de veneration j'ay receu 
les marques de sa bontä contenues dans les lignes qa^elle a 
eu la bont^ de m'6crire. 

Madame de Brinon m'ayant äerit que M. d'Hozier se 
plaint de nostre peu de reconnoissance, j'ay est^ forcÄ d*6crire 
ce quo V. A. S. verra dans la cy-jointe. Je prends la libert^ 
de Tadresser a V. A. S., puisque eile a eu la bontä de tou- 
cher cette matiere. Je feray mon possible pour le faire 
avoir contentement, mais conformement ä Toccasion, car de 
le faire de la maniere qu'il le prend, je ne le puis. Nous 
verrons ce que nos Messieurs de Paris diront sur la profes- 
sion de foy de Henry IV, oü la mention du concile de Trente 
fut rayöe par les Prelats fran9ois memes. 



2. 

Leibniz ä Madame de Brinon. 

Le 2 Aoust 1694. 

Madame. Nous attendrons les ouvertures que M. TE- 
veque de Meaux daignera nous faire ä son tour puisqu'on 
en a fait des bien grandes de nostre cost^. Je ne doute point 
de son desinteressement. II est vray qu'un Prelat sur le- 
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quel tout Ic monde a les yeux tourn^s, doit garder de 
grandes mesures de son autoritä, mais la charitc doit pre- 
valoir ä toutes les considerations du monde. Et il j a des 
verit^s assez importantes pour n'estre point supprimees. Je 
croy meme qu*on ne risque ricn icy, puisqu'il y a des per- 
sonnes bien plus attachöes mcme aux maximes de Romc, qui 
sont all^es assez loin. 

Je suis fachä que ma lettre a Mons. d'Hozier n'est pas 
arriv^e plustost ; eile auroit peutestre servi ä me faire eviter 
la necessitä de parier autrement que la grande estime que 
j'ay pour cet excellent personnage ne le voudroit. 

Ayant pris la libertö de luy 6crire de mon propre mou- 
vement sans aucun ordre superieur comme j'avois ecrit 
autresfois h feu Messieurs Justel, du Cange et d'autres sur 
le meme sujet; je ne croyois pas que c'estoit une espece 
de contract comme lorsqu'on se sert d'un Avocat ou d'un 
Procureur. Je pensois eflfectivement ä Toccasion de faire 
voir ma reconnoissance, avant que de s9avoir sa pretension; 
en luy procurant quelque chose d'effectif de la part de nos 
Princes, k quoy les titres fournis de S, Martin de Tours 
aussi bien que touchant l'ancicn Marquisat de Veronc de la 
famille d'Este paroissoient propres, et j'avois eu Plionneur 
d^en dire ma pensöe ä Mad. la Duchesse, mais quand on a 
agi sans ordre, il faut preudre un temps et un biais conve- 
nable pour ne pas estre rebutö. Et Madame la Duchesse 
n'a pas dcsapprouve ma pensee. Je ne m'attcudois pab a 
voir des correspondance d'erudition mises en taxe. A ce 
compte lä j'aurois bien des preteusions. Pour ne riea dire 
de TEmpereur et d'autres princes; feuM.Pellissonalla jusqu*ä 
m'ecrire que le Roy approuvoit quelque chose que j'avois 
dit, et me le feroit connoistre. Je n'ay eu garde d'en faire 
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des conscqucnces. Cependant conirac nos cours fönt des 
depenßcs pour las recherehes des titres et roonumens tirös des 
Ms., soit qu*ils puissent servir h l'Histoire de la Maison, ou 
qu'ils ayent du rapport k l'Histoire d'Allemagne, particuliere- 
ment de cclle qui nous est voisine, j'avois pri^ Mons. d'Ho- 
zier de nous favoriser particulierement en ce point, si Focca- 
sion s'en presentoit. Et ma pensöe estoit de profiter des 
üccasions que cela me fourniroit. Quoy qu'il en soit, je luy 
ay döja une veritable Obligation de ce qu'il m'a döja fourni 
comme je viens de dire, et j*espere de le luy pouvoir faire 
connoistre. C'est pour vous faire voir ma sincerit^ que je 
prends la libertö de vous dire ces clioses, Madame. Je sou- 
haitois seulcment des lumieres particulieres. Ce qu'on pou- 
voit tirer de certains livres, ne m'estoit point inconnu, puisque 
je les avois parcourus avec soin il y a longtemps. Cepen- 
dant comme M. d'Hozier m'a fourni des titres tir^s tant des 
Ms. quo des livres iuconnus, j'espere de le luy pouvoir faire 
connoistre. .Je suis, etc. 



XOVXI. 

Madame de Briiion ä lieibniz. 

Ce 12 Aoust 1694. 

J'ay fait tenir vostre derniere lettre ä M. l'evesque 
de Meaux, un peu aprds le pacquct de Mr. Tabb^ de Loc- 
cum. II m'a mande, Monsieur, qu'il repondroit k tout cela 
le plustost qui luy seroit possible. C'est un Evesque qui 
met son tcmps a remplir ses devoirs episcopaux, et qui ne 
s'en detourne pas aisemcnt. Cependant j'espere que vous 
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aurez bientost de ses lettres. II me Ta fait esperer, et je le 
desire parce que je croy que vous serez content de luy. Je 
ne suis pas encore bien reraise du risque que Mad. la Du- 
chesse de Bronsvic a couru. Elle m'est si obere et je Thon- 
nore tant que je ne suis pas sans inquietude, pour peu que 
la fievre luy continue. Elle m'a fait Tbonneur de m'öcrirc 
la conversation que vous avez eu ensemble sur le Concile 
de Trente. Je n'ay rien ä dire lä-dessus, si non que je 
prie Dieu qu'il touche vostre coeur et qu'il vous fasse la 
grace d'employer vos belles luraieres ä la chose du monde 
qui vous est la plus necessaire, et que vostre raison vous 
serve ä vous faire voir qu'il faut passer par-dessus les plus 
grandes difficultez pour recourir ä sa mere, et que vous 
songiez serieusement que quand le Concile de Trente ne se- 
roit pas ecumenique, ce que je ne mets point en doute, cela 
ne vous justifiera pas devant Dieu, si vous mourriez hors du 
sein de TEglise. Je vous estime trop pour croire que vous vou- 
lies vous abuser lä-dessus. Je vous souhaitte, Monsieur, la 
simplicit^ chrestienne et la soumission ä TEglise, et tout ira 
bien. Je suis tousjours, Monsieur, etc. 



Leibniz ä l'Electrice Sophie. 

(Sans date.) 

Madame. Monsieur de Bousch m'a dit qu'il envoyeroit 
ä V. A. E. le nionde enchantö de Monsieur ßekker, cy-de- 
vant pasteur ou Ministre k Amsterdam. Ces livres sont ex- 
cellens pour desabuser le monde des prejuges populairei?, 
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quoyqu'on ne puisse pas estre de son sentiment en toutes 
choses. II releguele diable dans Tcnfer, sans luy vouloirjamais 
accorder le moindre passeport pour courir dans nostre monde. 
C'est autant que s'il le nioit tout k fait. A peu prös couime 
lorsque Epicure disoit qu'il admettoit les dieux, pendant 
qu'il leur ostoit tout commerce avec nous, les releguant dans 
certains espaces vuides qu'il avoit menages pour eux entre 
les mondes, sans se souvenir que les döbris des mondes 
pourroient les incommoder. 

Le principal fondement de Monsieur Bekker est, que 
les esprits ne syauroient agir sur les corps, nj les corps sur 
los esprits Mais ce principe n'est pas ass^s seur, tant qu'on 
ne connoist pas encor parfaitement ny la nature du corps 
ny Celle de Tesprit. Et comme M. Bekker ne sjauroit nier 
qu'il y a un commerce entre Tarne et le corps, on en pourra 
inferer que certains esprits detach^s dont la nature nous est 
inconnue, ont pcutestre aussi des moyens qui leur sont pro- 
portionn^s pour agir sur les corps, surtout si on leur donne 
des corps subtils, selon les sentiments des anciens (payens 
aussi bien que Chrestiens), qui croyoient que les Anges sont com- 
pos^s d'ame et de corps, aussi bien que nous, quoyque leurs 
Corps soyent incomparablement plus subtils et plus actifs que 
les nostres. En effect, rien n'emp^che, ou plustost tout 
obligedecroire qu'ily a des substances et memo des animaux 
qui nous surpassent de beaucoup. 

Ses raisonnemens fond^s sur des Principes de la mo- 
rale me paroissent plus solides. Car c'est une opinion peu 
conforme ä la sagesse et k la puissance de Dieu^ de croire 
du diable tout ce que le volgaire s4maginc. Et les Histoires 
qu'on a coustume de debiter, ne sont pas seulement fausses, 
mais absurdes. II ne faisoit pas seur de dire ces choses il 
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y a 80 ans. On passoit pour sorcier, quand on nc croyoit 
pas Ics contes qui se fönt des sorciers. Et cela sufBsoit 
pour mcttre un tiomrae k la question. Le monde commence 
k sc deniaiser, graces k dieu. II est temps , puisqu'il est 
döja si vicux. 

J'espere quo Monseigneur le Prince Electoral se porte 
micux. Je ne sjay si Linsbourg est bon pour ecux qui ne 
sont pas entierement remis. Je ne doute point que Mad. 
la duchesse ne le seit. Dieu conserve V. A. E. avec Mon- 
seigneur TElecteur et toute cette illustre compagnie. C'est 
ce que souhaitte avec zele, etc. 

P. S. Pour ce qui est de Topinion de M. Helmont, qui 
soutient que dieu agit tousjours cgalcment, on peut luy don- 
ner un bon sens. II ne sgauroit nier qu*il y a une grande 
varietö dans les productions de dieu. Per variar natura e 
bella, Mais c'est comme dans un chant oü, malgrö toutes 
les diversit^s des sons, Pharmonie consistc dans le rapport 
ou dans les consonances, ou bien comrae il y a un point 
de vue dans la perspective; et coramo les auteurs qui ont 
ccrit de Tart poetique, demandcnt Tunitö du dessein dans 
une tragedie. On peut donc croire, que les changeinens de 
Punivers s'accordent avec l'uniformit^ de TAction divine, 
parceque la m6me loy du cliangeraent subsiste tousjours. 

S'il faut croire la Gazette, Mylord Lexington doit bien- 
tost passer icy, allant k Vienne. Peutestre inerae qu'il est 
d^ja arrivö dans le voisinage. Et comme il paroist qu'il a 
du credit, je m^imagine que nos cours tacheront de Tarrester 
un peu pour communiquer avec luy et pour tirer quelque 
Utility de son sejour k Vienne. 
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IC. 

Leibnjz ä l'Electrice Sophie. 

Hanover ce 3 Septbre 1694. 

Madame. J'ay lü avec plaisir et profit les deux livres 
que M. van Helmont a envoy^s k V. A. E. II n'auroit pö 
mieux adresser les pens^es sublimes qui s'y trouvent. Je 
voudrois qu'il y eüt Joint le troisieme intitul^ Aanmerkingen 
over den Mensch^ cit6 dans le livre de M. Buschius sur la 
divinit^. 

J'y ti'ouve bien des choses qui me reviennent assez; 
mais il j en a aussi oü je n'entre point, faute d*en voir des 
preuves süffisantes. Plusieurs ne remarquent dans les livres 
que ce qu'ils croyent y pouvoir reprendre, et moy, tout au 
contraire, je donne toute mon attention k ce qui me paroist 
le plus solide. 

Je suis bien aise que M. van Helmont a trouvd en 
M. Buschius un homme qui explique ses sentimens d^une 
maniere intelligible. J'ay souvent souhait6 que feu M. Knorr 
k Sulzbach qui estoit si habile homme, eüt voulu ou pü en 
prendre la peine, comme il avoit commencö de faire dans 
son livre sur la science cabalistique des Juifs. Mais je sou- 
haiterois encor d'avantage que quelqu*un conservät k Li 
posterit6 quantit^ des helles decouvertes que Mons. van 
Helmont doit avoir faites sur plusieurs arts et sciences en 
particulier. 

Quant aux deux livres, je voy que Tun ne porte point 
le nom de son auteur. C'est pourquoy je doute si M. van 
Helmont voudra Tavouer. 

II est vray que Teternit^ des peines qu'on y contredit, 
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n'est pas conforme ä rancienne Theologie des Payens, et 
n'est pas ass^s receue chez les juifs. Et meme parmy les 
Chrestiens le grand Origene ne Ta point crue. II semble 
que S*- Qregüire de Nysse a paneh6 encor du cost^ des Pla- 
toniciens, qui ont erü que tous les Chastimens de Dieu ne 
Bont que des Medeciues, et n'ont pour but que ramendement. 
S^ Jerome et quelques autres peres n'ont pas estä eloign^s 
de croire que tous les Chrestiens seroient enfin sauv6s, apr^s 
avoir passä par le feu; ainsi l'enfer leur devenoit un pur- 
gatoire. Dans le siecle pass^ un S9ayant homme (Celius se- 
cundus Curio) a fait un livre de la grandeur du Royaume 
Celeste, oü il pretend prouver que le nombre des sauv6s est 
incomparableraent plus grand que celuy des damn^s, non 
obstant ce qui se dit du chemin estroit. De nostre temps 
Pierre Serrarius qui estoit ä Amsterdam, a ddja voulu an- 
noncer aux hommes cet Evangile nouveau pretendu, ou 
cette bonne nouvelle de TExtinction de Tenfer. On dit que 
S*- Louis (si je ne me trompe) rencontra une fille, qui por- 
toit d^une main un flambeau allume, et une cruche pleine 
d'eau de Tautre. Le Roy luy demanda ce que cela vouloit 
dire. Elle respondit que c'estoit pour brüler le paradis, et 
pour iteindre Tenfer, ä fin que les hommes servissent Dieu 
doresnavant, sans crainte servile, et sans esperance merce- 
naire. Passe pour la crainte de Tenfer, mais pour le para- 
dis, c'est autre chose. Car puisqu'il consistera dans la vision 
de Dieu, comment peut-on aimer Dieu de tout son coeur, 
sans souhaitter de le voir le plus qu'il est possible? On 
dit que les Suisses deliberant s'il falloit garder le purga- 
toire, quelcun de la compagnie se levant leur proposa, puis- 
qu'ils y estoient, de casser encor les diables avec tout Tenfer. 
Mais pour parier serieusement, mon sentiment est que les 
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peines ne syauroient estre eternelles qu'ä cause de Tetemitä 
des pech^s. Ceux qui pecheront tousjours, seront tousjours 
punis avec justice. 

Mais je passe ä l'autre livre dont le sujet est plus eten- 
du, puisqu'il contient les principes de la Theologie de M. van 
Ilelmont, mis en ordre par M. BuscLius. J'ay est^ ravi de 
voir qu'on reprend, dans la preface, ceux qui separent la 
theologie d'avec la philosophie. Cela justifie assez Mons. 
van Helmont contre ceux qui Taccusent de donner dans 
Tenthousiasme. Car les Enthousiastes ont cela de commun 
avec les Libertins qu'ils diseut des injures k la raison. 

Je suis encor du sentiment de M. van Helmont lorsqu'il 
reprend les Gassendistes et les Cartesiens qui s'attachent 
uniquement ä la philosophie corpusculaire, qui explique toutes 
les choses de la nature par la raatiere ou par Tetendue. £t 
j*ay fait voir moy-raeme qu'il y faut encor faire entrer le 
principe de la force, dans lequel consiste pour ainsi dire la con- 
nexion des choses spirituelles et corporelles. Car je tiens que 
les loix de la nature et les principes de la physique ne sfauroient 
estre expliqu^es qu'en employant les principes metaphysiques 
dont on a besoin pour bien entendre ce que c'est que la force. 

Je demeure encor d'accord que toutes les substances 
durent tousjours et ne syauroient perir. Ce que je tiens 
veritable non seulement k l'^gard de celles des autres ani- 
maux. J'ay fort dispute lä-dessus par lettres avec le ce- 
lebre M. Arnaud. Ce n'est pas que je croye la transmigra- 
tion des ames; mais je crois la transformation d'un meme 
animal, qui devient tantost grand tantost petit, et prend 
diverses formes, comme nous voyons faire les vers k soye, 
quand ils deviennent papillons. Cela est plus conforme k 
Pordre, que la transmigration. II y a donc de Tapparence 
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qu'il n'y a uy generation ny mort ä la rigueur, mais que 
Paniraal ne fait qu'estre envelopp^ et developp^, Pame de- 
meurant iousjours unie k un corps organique, quoyque ce 
Corps puisse devenir incomparabiement plus subtil que les 
objets de nos sens. C'est ce qui a ddja dit Tancien auteur 
d'un livre attribuö k Hippocrate. Et meme Tauteur de 
PEpistre aux Hebreux dit que les choses apparentes sont 
produites des non-apparentes. Cependant je ne veux point 
6tendre cette doctrine k i'homme, ny k Tarne humaine, estant 
persuad^, qu'ayant en eile Timage de Dieu, eile est gou- 
vern^e par des loix toutes particulieres, dont on ne sgauroit 
apprendre le detail que par la revelation. 

Et comme il semble que la S^ Ecriture n'a point voulu 
s'expliquer lä-dessus, autant que nous le desirerions, je doute 
que nous puissions esperer dans cette vie un aussi grand 
detail de Testat de Tautre vie que M. van Helmont nous 
semble donner. 

Je suis fort de son sentiment lorsqu^l refute ceux qui 
croyent que nostre ame se perd dans Tesprit universel. II 
semble que c'est Topinion de quelques My^iques et Quie- 
tistes. Mais c'est une chimere qui n'a point de sens; outre 
qu'elle est contraire k Timmortalitö. 

Lorsqu'il compose tout de feu et d'eau, et les prend 
pour des principes spirituels, je crois qu'il les entend alle- 
goriquement, et qu'il a voulu signifier par Ik le principe 
actif et le principe passif. J'approuve surtout son senti- 
ment de Tinfinit^ des choses, et j'ay ddja dit dans le Jour- 
nal des S9avans que chaque partie ayant des parties, k Tin- 
fini, il n'y a point de petite portion de la matiere qui ne 
contienne une infinit^ actuelle de creatures et apparemment 
de creatures Vivantes. C'est par Ik que la nature porte 
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partout le caractere de son Createur. Et il est assez rai- 
sonnable de croire que chaeune de ces creatures, quelque 
petite qu'elle soll, aura son temps pour parvenir k une plus 
grande perfection. II parle encor de Tenveloppement de 
toutes choses dans le premier homme, et de la propre liu- 
raanitä individuelle d'Ädam unie au Messie, aussi bien que 
de nostre dependance encor presente d'Ädani; et de sa For- 
mation du sang de la terre, ou de la vie terrestre. Item, 
qu'Adam et Eye, ont estä chacun homme et femme, et par 
consequent quatre en tout, et que c'est pour cela que le 
Messie est venu au beut de quatre mille ans dans la pleni- 
tude des temps. Et comment les hommes seront tous reunis 
dans Adam lorsqu'ä la eonsoramation du siecle chacun sera 
venu ä sa perfection et aura spiritualisö et perfectionn6 
encor avec luy les creatures corporelles qui luy sont atta- 
ch^es; et enfin les revolutions des mondes suivans: quant 
ä tout cela et quantit^ d'autres pens^es extraordinaires et 
peutestre allegoriques, que M. van Helmont nous debite, je 
me dispenseray d'y entrer. Je crois qu'une partie de ces 
dogmes est plustost fond^e sur des traditions des Juifs ca- 
balistes, que sur des raisons incontestables. Mais avant que 
d'en juger, il taudra attendre de luy de plus grands eclair- 
cissemens. En Tasseurant de nostre docilit^ en tout ce qui 
n'est point contraire k la raison ny k TEcriture, ny k la tra^ 
dition perpetuelle de TEglise Cätholique, je me contente de 
syavoir en general qu'ä cause de la sagesse et de la bont^ 
immense de Tauteur des choses, tout est si bien ordonnä, et 
ira si bien, m^me apr^s cette vie, pour ceux qui aiment Dieu, 
qu'ils ne sfauroient rien souhaitter de plus. Mais si M. van 
Helmont nous en peut apprendre d'avantage, nous en serons 
ravis. Et je ne doute point qu'il ne juge V. A. E. aussi 
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digne que qui que ce soit dans Tunivers, d'estre instruite 
dans ces mysteres. Je suis avec devotion etc. 



[VEIectrice Sophie ä Leibniz. 

Linsburg le 4/14 de Septbre 1694. 

VouB m'avez obligö, Monsieur, par la grande lettre que 
vous av4s pris la peine de m^escrire, sur les livres que Hel- 
mont m'a envoy^s. Je crois que vous trouv^s qu'il les a 
bien adressös ä moy, parce que je ne suis pas scrupuleuse, 
et que parmy toutes les variet^s qui proeedent de ce grand 
estre dont il parle tres bien, j'admire avec plaisir les diver- 
ses id^es quHl a produites ä Thomme, des choses surtout 
qu*on ne sgauroit comprendre. Com ine Helmont le fait 
tousjours ^gal, on diroit qu'il raisonne selon son opinion bien 
moins que nous, et il semble qu'il trouve cecy une perfec- 
tion en nostre ame, ce qu'il trouveroit une imperfection en 
luy, quoyqu'il me semble qu'apres la Separation du corps 
n'ayant plus d'orgaues, qu'il est difficile de comprendre 
comnient nous pourrons penser; mais comme il cite la 
S^® Escriture oü il la trouve ä son goust, je peux bien dire 
aussi que nos joyes seront qu'oeil n'a point veues ny oreille 
entendues, ny qui n'est jaraais entr6 dans la pens^e de 
l'homme. Ainsi il en peut aussi peu juger que nous, s'il tient 
la Bible pour la parole de Dieu; mais nous aimons mieux 
tout croire que de l'aller experimenter jusqu'a ce que ce 
malheur arrive. 



Linsburg le 4/14 Septbre 1694. 807 

J'admireray la soliditä de vostre esprit autant que celle 
des Peres que vous m'alleguös. Je vous prie de faire des 
amiti^s de ma part ä Mr. v. d. Bussche. Mr. l'EIecteur joua 
si longtemps avec Mons. Lebau qu41 partit pour Herren- 
hausen sans que je luy aye parl6. J'allois encor chez le 
Pr. Electoral le chercher, mais il estoit desia parti, et je 
trouvois celuy-cy au lit avec la fievre. Hier il se portoit 
bien, pourveu que cela ne revienne aujourd'huy dont il a 
peur. Sophie. 



CI. 

Aux Docteurs Anticomediens 

k roccasion des livres des Theologiens contre 

le Theatre. 

Madame rElectrice m'ayant envoy^ des vers, voicy 
Textrait de ma r^ponse. 

II me semble que la comedie fournit un excellent moyen 
d'instruire les Uommes. C'est pourquoy je crois qu'il faut 
plustost songer ä la rectiiier qu'ä la rejetter. L. 
Severes directeurs des hommes, 
S9av6s-vous qu'au siecle oü nous sommes, 
Un Meliere edifie autant que vos legons? 
Le vice bien raillä n'est pas sans penitence: 
11 faut pour reform er la France, 
La Comedie ou les Dragons. 
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CU. 1. 

lieibniz a TElectrice Sophie. 

Le 6 de D^cbre 1694. 

Madame. Puisqu'on dit que ie purgatoire est situd sur 
les frontieres du Royaume de Pluton, je joins le sentiment 
d'un grand Pere de TEglise sur le purgatoire que j'ay 
approfondi pour satisfaire k Mad. la duchesse, aux Depeched 
que le courrier de Pluton a apport^es. 11 est vray que ces 
Depeches ne me plaisent gueres. Elles sentent trop la rae- 
disance, et gardent trop bien le caractere infernal, sans 
conserver le respect qui est du aux grands Princes. Quant 
au Purgatoire, j'ay voulu verifier ce que je disois derniere. 
ment ä V. A. E. J^ay represent^ exactement le sentiment 
de S*- Augustin, tir^ de ses propres paroles. On voit par 
lä qu'il en parle problem^tiquement, et'qu'ainsi ce n'estoit 
pas un article de foy de son temps. Et qu'ainsi TEglise 
Romaine a vari6 en matiere de foy. Je suis avec devotion etc. 



2. 

Sentiment de S*- Augustin sur le Purgatoire. 

(Mis par ^crit pour Mad. la duchesse douüiriere d'Hanover, 6 Dcbre 1694, 
pour faire voir k S. A. S. dans cet exemple que TEglise Komaine a 
varit? et que ce qui est aujourd*liuy un article de foy, ne l'a pas tous- 

jours est^. L.) 

II est tres seur que S*- Augustin a parl6 du Purgatoire 
comrae d'une chose probleniatique. Et apres avoir lü atten- 
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tivement ses passages, on ne le S9aurüit rcvoquer en doute, 
ä moins que de renoncer k la bonne foy. Et il a ecrit 
ainsi estant d^ja vieux, et sans quMI Tait jamais retraet^. 
11 a pancliä effectivement du costd d'une maniere de pur- 
gatoire, et il a crü probable que ceux qui se sont trop at- 
tachös aux choses mondaines soufi&iront de la douleur dans 
Tautre vie par le detachement de ce qu'ils ont airne, avant 
qu^ls viennent k la parfaite beatitude. Mais il declare plus 
d'une fois que cela n'est que probable, et il en parle d'une 
raaniere douteuse, se servant expresseraent du peutestre, et 
disant que cela ne paroistra pas incroyable, comme s'il disoit 
qu'il n'y a point d'impossibiiit^. Ce qui fait voir manifeste- 
nicnt qu'il ne l'a point teiiu pour un article de foy. 

Voicy le passage de son Enchiride chap. 67. 08. 69., 
ou voulant eclaircir St. Paul. 1 Corinth. VII. 32, qui dit que 
ceux qui ont basti du bois et de la paille sur le fondeinent 
de la pierre, verront leur ouvrage consumö et ne laisseront 
pas d'estre sauvös coinme par le feu; il Texplique premiere- 
ment de cette vie, et dit que lors qu'on renonce aux choses 
mondaines pour Tamour de Dieu, on en souflfre une douleur 
cuisante, et on est sauv^ comme par le feu. Puis il adjoute 
qu^il n^est pas incroyable qu'il se fait quelque chose de sem- 
blable encor apres cette vie, et qu'il y a un certain feu pur- 
gatif qui consiste dans la douleur du detachement, et qui 
fait que Tame se sauve ä travers de ce feu avec plus ou 
moins de promtitude. Mais il vaut mieux donner les pro- 
pres paroles de ce pere fidclement traduites, du chapitre 68. 

Ce feu (c*est ä dire celuy dont parle St. Paul) fait cepen- 
dant en cette vie ce que TApostre en a dit, lorsque deux 
fideles y sont exposös, dont Tun pense ä ce qui est de Dieu, 
et comment il puisse plaire ä Dieu, et bätit (ainsi) de Tor, 
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de Targent et des pierres pretieuses, sur le fondement qui est 
Jesus-Christ; mais dont Tautre pense ä ce qui est du monde 
(par exemple comment il puisse plaire k sa femme), et bastit 
(ainsi) du bois, du foin, et de la paille, sur le meme fonde- 
ment. L'ouvrage du premier n*est point consum^, car il 
n'a point aim6 ce dont Tamission le peut affliger. Mais 
Pouvrage du second est consum^ par le feu, parce qu'on ne 
sgauroit perdre sans douleur ce qu'on a possed^ avec amour. 
Cependant, si dans ce choix 11 aime mieux d'en estre priv6 
que de Jesus-Christ, et 8*11 ne quitte point (son sauveur) 
par la crainte de perdre ces choses, ny par Tapprehension 
de la douleur qu'il doit soufFrir en les perdant, 11 est sauv(5 
mais comme par le feu. Car la douleur cuisante des choses 
aim^es et perdues le brüle, mais sans le renverser et sans le 
destruire, par ce qu'il est muni par la solldit6 du fonderaent. 

Jusqu'lcy St. Augustin ne parle que de cette vie cor- 
porellc, mäls dans le chapitre 69 11 passe k quelque chose 
de semblable qu'll pense se pouvolr faire dans Tautre. Voicy 
encor ses paroles. II n*est pas incroyable (dit-11) qu'il se 
falt quelque chose de cette nature encor apres cette vle; et 
c*e8t une chose qiion peut rechercher y et decotivrir ou ignorer, 
S9avolr que quelques fideles sont sauv^s plus tard ou plus 
tost k travers d'un certain feu purgatoire k mesurc qu'ils ont 
plus ou raoins aim^ les biens perissables. 

Ainsi il est visible que St. Augustin n'entend autre chose 
par le feu purgatoire ou purgatif que la douleur cuisante du 
detachement des choses mondaines qu'on a trop aimees. II 
est visible encor que tout ce qu'on peut juger de ce feu 
quelqu'il puisse estre, luy a paru problematique et digne a 
la verit6 d'estre cherch6, mais d'une nature k pouvolr estre 
ignor^. 
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II est encor tres remarquable que St. Augustin bicn loin 
d'avoir retract^ cecy, Ta repet6 mot pour mot dans un autre 
ouvrage des huit questions adressö ä Dulcitius. II a donne 
la meme interpretation au meme passage de St. Paul dans 
son livre de la foy et des oeuvres chap. 16, et ce qu*il y dit, 
est encor repet^ dans le livre ä Dulcitius. Ce qui marque 
que c'estoit son opinion favorite. Mais pour faire connoisti'e 
aussi que ce nVst qu^une opinion, il adjoute encor des mar- 
quee de doute qui sont bien expresses et bien claires, don- 
nant pour problematique, si ce feu purgatif doit estre en- 
tendu des tribulations de cette vie, ou des douleurs de 
Tautre. Voicy la traduction de ses propres paroles. Soit 
(dit-il) que cela n^ait lieu qu^en cette vie ou quHl y ait 
quelques jugemens (ou chastimens) qui la suivront; Vexpli- 
cation que fay donnee (du sens de St. Paul) ii€ paroist pas 
eloignee de la raison et de la veritd. 

Meme dans son livre de la cit^ de Dieu, livre 21 eh. 26, 
il repete cette interpretation, mais tousjours en doutant. 
Car apres avoir dit: qu^on ne sqauroit perdre sans une dou- 
leur cidsante, ce qtion a cheri avec une amour attrayante: 
voicy, adjoute-il, la decouverte de ce feu qui ne damne per- 
sonne, ma^is qui enmchit les uns (dont Tor et les pierres pre- 
tieuses en deviennent plus brillantes), catise rfe la perte 
aux autres (dont il consurae le bois et la paille), et les 
eprouve fous. Ce qui fait encor voir que meme les bons 
passent, selon St. Augustin, par le feu du purgatoire, mais 
sans en estre endommag^s. 

Puis il adjoute encor douteusement que ce feu pourroit 
estre entendu non seulement des tribulations de cette vie^ 
mais encor de certaines douleurs dans Tautre. Voicy ses 
mots bien remarquables: Pour ce qui est de ce qui doit arriver 
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apres la mort de ce corps, jusqttä ce qv!on vienne au dernier 
jour de damnaiion et de remuneraiion en suite de la resurrec- 
tion des corpSy si Von dit qtte dans cet Intervalle de temps les 
esprits des defuncts souffrent un f^lfeu, que ceux ne souffrent 
point dont les moeurs et les amours dans la vie de ce corps 
n^ont point fourni du bois, du foin, ny dela paille combus- 
tible, et si ceux qui ont apporte de tels ouvrages souffriront lä 
seulement, ou icy aussi bien que lä ou pour cela meme icy^ 
ä fin de ne pas sovffrir lä suivant la nature de cefeu de tri- 
bulation passagere, qui doit brusler les mondanites venielles et 
exemtes de la damnation: c^est ce que je ne refute point, car 
peut estre que cela est vray. 

On voit encor par ce passage de St. Augustin, aussi 
bien que par son chapitre 109 de Tfinchiride et d^autres, que 
ses id^es sur Testat des ames estoient assös differentes de 
Celles d'aujourd'huy; et puisqu'il croyoit avec d'autres an- 
ciens que les esprits qui doivent estre sauv^, demeurent 
dans certains lieux clos oü les imparfaits soufirent de la dou- 
leur pour quelque temps qui consiste dans le regret causa 
par la privation des biens terrestres, jusqu^ä ce qu'ils en 
soyent parfaitement detach^s, et qu^apres cela ils y attendent 
en repos le grand jour du dernier jugement, qui leur don- 
uera la veritable beatitude. 



CIV. 

lieibniz ä Madame de BrinoD. 

Hanover le 24 Jan vier 1695. 
Madame. Nous ne doutons point que M. TEveque de 
Meaux n'ait examinä ce que Je luy ay envoy^ de la part 
de M. Molanus, et qu'il ne nous en fasse sfavoir ses sen- 
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timens quelque jour. Car c*est par lä, que nous verrons s'il 
y a apparence de songer encor au sujet qui nous a fait 
icrire, ou s'il le faut remettre k un autre siede. 

Cependant nous aurions tort de nous impatienter, apres 
le retardeinent venu (quoyque indispensablement) de nostre 
costä. 



CIV. 

Leibniz ä Madame de Brinon. 

Fövrier 1695. 
Madame. Vos lettres marquent tousjours beaueoup de 
zele pour ce que vous croy^s estre la verit^, et beaueoup de 
bont^ pour moy. Je dois vous louer de Tun, et remercier 
de Tautre. Mais comme je suis persuadä que ce qu'on vous 
* fait prendre pour la verite, s'en äloigne quelquesfois, il 
m'est impossible de deferer en tout k vos avis, quelque 
estime que j'aye pour vostre personne. Vous suppos^s tous- 
jours que vous estes dans TEglise preferablenient aux 
autres, et que nous sommes dans le schisme. Si je croyois 
la meme chose et ne laissois pas demeurer comme je suis, 
je serois un m^chant homme; mais je ne le serois pas moins, 
si je me joignois a ceux de vostre comrounion, pour contri- 
buer ä Toppression des verit^s salutaires, tant que je croiray 
qu'on le fait chez vous. 

II est seur que TEglise de Rome s^est separäe de nous 
par des excommunications qu'elle a fulmin^es. Elle doit 
justifier une action si hardie et qui paroist si contraire k la 
Charit^. Mais quand eile auroit eu raison, alors eile ne 
Tauroit pas presentement, si eile empeche Funit^ chrestienne en 
exigeant des conditions iniques et impossibles, et en vou- 
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lant que nous deferions ä de nouvelles decisions et k des 
practiques que nous 89avon8 de science certaine estre con- 
traires k Tesprit du Christianisme et de Tancienne Eglise. 

Nous apprendrons par les reponses decisives de Mons. 
de Meaux, ee que nous devons attendre des lumieres et de 
la charit6 de vos docteurs; s^ils s'expliqueront raisonnable- 
ment, ou si la politique et les dehors prevaudront tousjours 
au solide. La pluspart de nos gens ^clair^s nous disent 
ä tous momens, qu'il ne vaut rien esper er de vos Messieurs, 
apres les demarches qu'ils fönt tous les jours. L'Abbe de Lok- 
kum et raoy, nous soulenons que la charit^ ne desespore de 
rien, et qu'en tout cas nous aurons satisfait k nostre devoir, 
et combl6 la mesure k nos adversaires. 

J'ose vous deelarer, Madame, pour prendre k mon tour 
Tair d'exhortateur, que ceux qui m^prisent les occasions qui 
leur sont oflfertes de contribuer ä un aussi grand bien que 
Test le salut des ames, qu'on laisse perir faute de leur donner 
de veritables lumieres, s'attireront de terribles jugemens. 
Pallier les erreurs, soutenir les superstitions, excuser les 
grands desordres, chieaner sur des bagatelles et sur des sub- 
tilitös d'ecole pour entretenir le Schisme : ee sont des choses 
contre lesquelles nostre Seigneur a prononce une malediction 
plus k craindre que celle du pape dans la bulle de la Gene. 
Chacuu doit examiner sa conscience lä-dessus. Pour vous, 
Madame, je suis persuad^ de vostre bonne intention. Je 
erois d^avoir donn^ des preuves de la raienne; on en attend 
des reciproques de vos Messieurs et surtout de Mons. de 
Meaux, qui a tant de lumieres. On doit croire qu'il n'a pas 
moins de charit^. Et il trouvera de la matiere icy oü il 
pourra exercer l'un ou l'autre talent pour le bien de PEglise 
de Dieu avec un effect tout k fait extraordinaire. J'ay de 
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la peine k croire que d'autres veues en puissent detoumer 
une ame aussi grande que la sienne. Je ne crois pas qu'il 
ait sujet de craindre qu'il y pourroit deplaire ä la cour de 
Rome. On peut prendre un tel biais que cette cour y en- 
treroit avec joye, et j'ay des raisons pour estre de cette 
opinion. On en pourra dire d'avantage sur ce que nous 
avons ddja appris lä-dessus, quand il paroistra que cet 
illustre prelat t^moignera assez de disposition. Je suis 
avec zele, etc. 



CV. 1. 

Leibniz ä la duchesse douairiere de B. L. 

Hanover ce 17 Mars 1695. 

Madame. Comme Madame de Brinon paroist avoir 
pris la question de la ccrtitude du salut tout autrement que 
les Protestans ne Tentendent, et que V. A. S. a t^raoignÄ de 
vouloir que j'explicasse nettement leur sens, je n'ay pas 
manqu^ d'obeir ä ses ordres. Je m'iraagine que M. de 
Meaux ne s'en 61oigneroit gueres. 11 y a longtemps que 
nous n'entendons plus rien de ce celebre prelat. De sorte 
qu'il semble avoir abandonn^ les pens^es pacifiques depuis 
qu*il a reqonnu qu^on ne syauroit aller si viste chez nous. II 
seroit pourtant ä souhaiter qu^on put au moins apprendre 
en general ce qu'il en juge maintenant. Cela serviroit au 
moins k nous faire mieux connoistre oü nous en sommes ; et 
si Rome est aussi irreconciliable, que le disent ses ennemis, 
et particulierement Joseph Hall Evesque Anglois dont 
un ouvrage porte cela mesme sur le titre. Nous en 
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avions eu des sentimens plus moderös, mais rien n'est plus 
capable de nous desabuser que Tautoritö de M. de Meaux, 
qui connoist si bien les affaires et les doctrines de son parti. 
J'avouc pourtant d'estre encor en suspens lä-dessus, car, de- 
puis que je luy ay envoy^ un eclaircissement de M. TAbbö 
de Lokkum, accompagnö de quelques lettres que j'ay pris 
la Iibert6 d'escrire sur cela, aus^i bien que sur des raatieres 
d*une autre nature que M. TEvesque de Meauxtesmoignoit de 
n'estre pas fach^ de voir, je n'en ay plus rien appris du tout, 
si non que Md. de Brinon nous a fait s9avoir que Ic tout 
avoit estö bien rendu. 

Au reste, Madame, je ne s9auroi8 m'empescher de faire 
icy un Eloge de M, TArchevesque de Rheiras. Si quclqu*un 
peut estre Heros dans la soutane, je crois qu'il a fait une 
action heroique en obligeant quelques religieux de se retrac- 
ter publiquement et de revoquer des expressions contraires 
ä la gloire divine dont ils s'estoient servis en pr6chant Ic 
joiu' de S. Fran9oi8. Car il a fait connoistre en cela qu'il 
soutient hautement les verites importantes sans se soucier du 
nombre et du credit de ceux qui s'y opposent. Madame 
ayant envoy^ cette piece a Madame TElectrice sa tante, eile 
nous a edifiös merveilleusement: et rien n*est plus capable 
d'applanir le chemin ä la paix de TEglise, que ces sortes de 
demarches vigoureuses. Car cela nous a fait esperer qu'on 
remcdiera effectivement aux abus regnans qui eloignent le 
plus les protestans de TEglise Romaine. Apparemment 
puisque dans un mesme jour et dans un seul endroit on 
preschoit tant de choses si censurables, on en aura dit bien 
d'autres par toute la France, pour ne rien dire des extra- 
vagances dont on aura rempli sans doute les chaires d'Es- 
pagne et d'Italie dans cette occasion et en d'autres pareilles. 
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Ce qui fait voir combien il est necessaire que d'autres pr6- 
lats suivent Texemple de cet illustre Archevesque. II y 
avoit plusieurs veuves necessiteuses en Israel; cependant 
Elie ne fut envoy6 qu'ä celle de Sarphat. On peut dire de 
mesme qu'il y a bien des Dioceses sans doute dans TEglise 
Romaine qui auroient besoin d'un zele pareil k celuy de 
rArchevesque de Reims, cependant on n'apprend point que 
d'autres ayent fait quelque chose d^approchant , ayant 
peutestre crü que des maladies inveter^es demandent 
des remedes bien doux. Cependant il y a des maux 
qu'on entretient, et meme qu'on augmente, en les flattant. 
J'espere que V. A. S. me pardonnera cette disgression. Je 
suis avec devotion etc. 



Hanover le 17 Mars 1695. 

C'est une question fort agit^e entre Messieurs de l'Eglisc 
Romaine et les Protestans, si nous pouvons estre asseur^s 
d'estre bien reconcili^s avec Dieu et par consequent d'estre 
en estat de salut. Les premiers semblent dire que non; et 
les Protestans se recrient fort lä-dessus, disant que cette 
doctrine fait naistre des perplexit^s insurmontables et des 
anxietös d'esprit capables de faire desesperer un mourant, 
et entierement contraires k la jöye interne des enfans de 
Dieu aussi bien qu'ä la tranquillit^ de la conscience. 

A mon avis les deux partis conviennent de ce que dit 
la S*« Ecriture, que nous devons operer nostre salut avec 
crainte: c*est k dire que nous ne devons avoir aucune pre- 
somtion de nos forces; et que nous devons apporter leau- 
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coup de soin en ce qui regarde le salut: puisqu^il est tres 
vray que le chemin est 6troit, et que nous n'y 89aurions 
marcher sans le seeours de la grace. 

On convient aussi que nous ne sommes point asseur^s 
de Tavenir, ny de la perseverance finale. Car quoyqu'on 
puisse estre presentement en estat de salut, on peut pour- 
tant commettre un nouveau pech^, et mourir impenitent. 
C'est pourquoy celuy qui est debout, doit prendre garde 
qu'il ne tombe. Ainsi nous ne 89ayons pas si nous sommes 
du nombre des Elus, et par consequent si nous sommes un 
objet d'amour ou de haine. 

II reste donc seulement la question qu'on peut faire sur 
nostre estat present, si, lorsque nous sommes reconcili^ 
avec Dieu, nous pouvons estre asseurös que nous le sommes, 
et si nous sommes asseur^s ainsi de nostre conversion, de 
nostre repentance veritable et par consequent de nostre 
justification ; en sorte que nous puissions avoir sujet de croire 
que nous serons sauv6s, si nous mourrions dans ce moment. 
Car c'est ce qu'on appelle estre en estat de salut. Les pro- 
testans sont pour Taffirmative, et ils ont sujet de s^estonner 
que quelquesuns du parti contraire revoquent en doute une 
doctrine si claire et si salutaire; jettant les consciences dans 
des troubles et anxiet^s estranges, sans aucun sujet, et 
ostant tout moyen d'avoir Tesprit en repos; ce qui ne peut 
estre qu'ä entretenir superstition et ä donner aux esprits 
foibles des frayeurs qui servent k faire bouillir la marmite^ 
mais qui peuvent faire desesperer k Tarticle de la mort. Le 
fondement inebranslable des protestans, est que nous sommes 
dans Testat de salut quand nous avous la foy vive ou accom- 
pagnöe de la charit6, c'est ä dire la foy jointe k Pamoar 
de Dieu. Or cbacun peut sjavoir s'il a presentement cette 
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foy vive ou non. Car la foy et la charit6 estant des actes 
internes de nostre entendement et de nostre volonte et, en 
un mot, consistant en nos pens^es, nous ne pouvons pas 
manquer de s9avoir si nous avons ces pens^es, et de les 
sentir lorsque nous les avons. Par consequent, puisque 
nous pouvons s9avoir si nous avons la foy vive, nous pour- 
roDS s9avoir aussi si nous sorames presentement en estat de 
salut. 

Peut estre que le concile de Trente n'est pas si eon- 
traire k cette doctrine que Ton s'iraagine. Car il parle avec 
beaucoup de precaution et nie seulement que nous devons 
croire avec une certitude de la foy divine, que nous sommes 
en estat de salut: c'est k dire il nie, que cette reflexion sur 
nous-memes, ou bien cette connoissance de nostre propre 
estat, est un point de foy. Je croy qu'on peut s'accorder en 
cela avec le concile, puisque les articles de foy regardent 
proprement des doctrines universelles et non pas nos faits 
particuliers. II suflBt donc icy d'avoir le meme degr^ de 
certitude humaine, qu^on juge süffisant dans les actions ordi- 
naires de la vie. Et quand meme une personne ne feroit 
point cette reflexion expresse sur son estat, eile ne laisseroit 
pas d'estre justifiee, pourveu qu'elle ait veritablement la 
fov et Tamour sincere de Dieu. 

Je n'apporteray point les endroits de la S*® Ecriture 
dont les protestans se servent en cette matiere, comrae par 
exemple celuy de St. Paul qui marque que Tesprit de Dieu 
t^moigne ä nostre esprit que nous sommes des enfans de 
Dieu, et quantit^ d'autres passages. Car ils sont assez 
eonnus. Et la raison que j'ay donn^, fond^e sur TEcriture, 
suffit pour decider la question. 
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CVI. 

Leibniz ä Stepney (ä Berlin). 

Ce 19 de Mars 1695. 

(Extrait de ma lettre. L.) 

II faut, Monsieur, que je vous propose une qucstion 
sur la succession de la couronne. La Convention tourn^ee 
depuis cn Parlement a regia qu'un Papiste seroit exclus, 
item qu^un priuce du sang ou princesse ne doit pas äpouser 
une personne qui soit de TEglise Romaine. Maintenant la 
question est si les descendans d'un prince du sang qui sont 
papistes sont exclus dans leur pere, en sorte qu'il leur ser- 
viroit de rien de se rendre protestans depuis, et si les £n- 
fans n^s d'un tel mariage defendu seroient aussi exclus. II 
semble que ceux qui sont n^s sans avoir le droit de suc- 
cession, en seront tousjours priv^s, sans qu^un changement 
posterieur leur puisse donner un droit qui n'est pas de 
naissance. Ces choses meriteroient d'estre reglöes pour pre- 
venir des difficult^s et artifices qui pourroient embarrasser 
a posterit^, et mottre en danger la religion et Testat. 



CVII. 

lieibniz ä Madame de Brinon. 

En Avril 1695. 

Madame. Je ne doute point que Monsieur TEveque de 
Meaux ne nous donne veritablement les lumieres dont vous 
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parl^s, surtout pour rintelligence des sentimens d'e son 
Eglise, et qu'il ne nous fasse voir plus de jour sur les moyens 
de lever le schisme. Ce n'est pas que je croye; que nostre 
temps merite le bonheur de voir la playe de l'Eglise tout k 
fait guerie; mais il est tousjours de nostre devoir de ne rien 
negliger, qui puisse servir d'acheminement. Dieu ne nous 
demande qu'une volonte sincere et empress^e de bien faire, 
autant qu'il nous est possible de connoistre et d'executer. 
C'est par cette marque que chaeun peut connoistre, s'il est 
en bon estat, et s'il agit par les principes de la veritable 
Charit^. 

Vous en äväs donn^ de grandes preuves, Madame : vous 
av6s voulu essayer avec nous une voye, qui seroit la plus 
courte, s'il y avoit moyen d'y trouver une issue. C'estoit 
la Yoye des exhortations, parceque vous croyi^s que nous 
estions ä demy convaincus, et c'est la prevention ordinaire 
de ceux qui ne sont pas assez inform^s de Testat de Tautre 
party. J'ay vü que M. de Meaux luy-meme, tout S9avant 
et tout instruit qu'il est, s^estoit fait de nos Ecclesiastiques 
Protestans une id^e differente de ce que Texperience nous 
fait connoistre, comme sHls avoient trop de panchant pour 
Findifference des religions ; au lieu que le plus grand nombre 
parmy ceux qui sont le plus en consideration, panche plus- 
tost vers la rigueur, k peu pr6s comme chez vous, et ce sera 
tousjours le party dominant. 

Ainsi, Madame, je ne m'^tonne point, que vous ay^s 
crü, qu41 suffisoit de nous rappeller k ce que vous appell^s 
PEglise. Mais si vous 89avi6s combien les nostres parlent 
de TAntichrist, et de Babel, vous nous sfauri^s quelque grä, 
ä M. TAbbä de Lokkum, et k moy, que nous nous conten- 
tons de parier simplement de TEglise Romaine, sans la con- 

8eibni|. VU. 21 
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fondre ny avec Babylone, ny avec PEglise Catholique. 
Nous luy donnons son nom propre, sans nous servir de ceux 
qui sont contestäs, et que la prevention y adjoute. 

NoXis avons considerä avec soin les preuves que Rome 
apporte, pour se donner les droits de TEglise universelle, 
et nous avons reconnu clairement combien elles sont sans 
force, et que lors quWe Eglise particuliere, quelque grande 
et autorisäe qu'elle puisse estre, rompt Tunion avec d'autres, 
qui s'elevent contre des abus, au lieu de profiter de leus re- 
monstrances : c'est eile qui fait le schisme, et qui blesse la 
Charit^, dans laquelle consiste Tarne de Turiitä. 

Cette veritÄ est tres claire: et vous avouer^s vous meme, 
Madame, que si Rome eüt voulu practiquer demierement 
une methode pareille contre la France, et füt passöe k Tex- 
communication de ceux de vostre clerg^, on n'y auroit eu 
aucun ägard chez vous. Et quand meme le Pape auroit 
assemblä et fait prononcer un Concile des autres Nations 
de son party, on n^auroit eu garde en France de reconnoistre 
ce Concile pour oecumenique. Et comme les Eglises d'Alle- 
magne, d'Angleterre, de Suede et de Dannemarc, ont autant 
de droit que les Eglises de France, et que c'est justement 
le cas dont il s'agit, il est visible qu^l ne sert de rien de 
leur opposer ces grands noms de TEglise et des Conciles 
universels. 

Tout cela est sans replique, et je ne s9aurois m'em- 
pecher de vous conjurer, Madame, d'y donner un peu d'at- 
tention. Car quand vous nous abandonneriäs, nous ne vous 
abandonnons point: nostre cbaritä est moins interess^e k la 
gloire d^une conversion. On ne demande pas des abjura- 
tions, comme vous en demandös. Nous nous contentons de 
vous rappeller k vos propres lumieres, et de vous faire quit- 
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ter ces sentimens contraires ä la charit^, et par consequent 

dangereux, mdmo pour le salut, qu'on est aceoustumä d'avoir 

de ceux qu'on damne si aiseroent chez vous, et m§me chez 

nouB. C'est dans ces condemnations temeraires que con- 

siste veritablement Tesprit de secte, et la source d'une grande 

partie des maux da Christianisme. On ne s9auroit avoir 

le veritable amour de Dieu, quand on n'aime point son pro- 

cbain. £t ce n'est pas Taimer que de se precipiter ä juger 

qu'il est en passe draller bientost dans Tenfer avec le diablo; 

et d^y demeurer eteruellement ennemy et blasphemateur de 

Oieu. Quand on envisage de präs ces id^es afifreuses, on 

en con9oit toute rhorreur, et on ne connoist que trop les 

effects qu'elles ont faits pour acharner les uns contre les 

autres. De croire que nous aurons ce sort malheureux, 

par ce que nous ne voulons et ne pouvons renoncer aux 

remonstrances justes que Rome n'a point voulu äcouter, et 

pour lesquelles eile a passö ä des excommunications, cela 

ne s9auroit tomber dans Tesprit d'une personne de bon sens^ 

qui veut penser avec tant soit peu d'attention. 

Apres cela, Madame, j'espere quasi que vous recon- 

noisträs nostre innocence, car on ne sgauroit nier que nous 

faisons plusieurs remonstrances justes et necessaires qui 

meritent qu'on y ait ^gard, et que ce seroit trabir nostre 

devoir que d!y renoncer. Tout ce que des personnes bien 

intentionnäes peuvent faire de vostre cost6 aussi bien que 

du nostre, se räduit ä deux points. Le premier est, qu'il 

faut examiner les cahiers des remonstrances de part et 

d'autre avec un esprit d^equitä. Et c'est k quoy M. de 

Meaux a si bien travaillä, comme M. TAbbä de Lokkum n'y 

a pas non plus äpargn6 sa peine. Uautre point est de de- 

terminer ce qui se peut faire sur certaines matieres, oü il 

21* 
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08t aisä de prevoir qu'on ne sgauroit tomber d'accord, ny 
se relacher de part et d'aatre, s'il n'arrivent des changemens 
fort extraordinaires^ seit par une direction speciale du ciel 
(sur laquelle pourtant on ne s9auroit compter dans les af- 
faires Sans tenter Dieu), ou par des Dragonnades, parce- 
qu'il s'agit de certains sentimens 6tablis par les livres sym- 
boliques de Tun ou de l'autre cost6, oü il y a une Opposi- 
tion formelle. De sorte que, si on n'y pourvoit, tout s'aheur- 
tera k cet äcueil, et le succ^s des bons desseins qu'on peut 
avoir, deviendra impossible. 

Cependant, comme par un eflfect de la bont6 de Dieu 
pour son Eglise ces controverses insurmontables qui restent 
cncor, ue sont que sur des points oü la moderation se peut 
exercer sans prejudice, c'est par cette raison que des per- 
sonnes considerables et autorisäes dans vostre parti ont 
proposÄ un expedient, approuv^ des Theologiens de ce pays- 
cy; qui p aroist unique^ en effeet^ et qui consiste ä declarer 
que la paix de Tfiglise pourroit estre r^tablie, non obstant 
ces dissensions, pourveu qu'on se soümette de part et d'autre 
h ce qui pourra estre regio dans un Concile oecumenique, 
assemblä dans les formes selon les mesures convenables, 
qui seront prises par avance. Et nous attendons lä-dessus 
le sentiment de M. de Meaux. 

C'est ä vous, Madame, qu*on est redevable de la der- 
niere negotiation que nous avons eue avec cet insigne Prä- 
lat. Car ce fiit par vostre entremise que j'entray en com- 
merce avec feu Monsieur Pellisson, et la mention que j'avois 
faite en passant dans une de mes lettres d'une Conference 
fort edifiante qui s'^toit faite k Hanover, sur les principes 
que je viens de dire, donna envie k M. de Meaux d'en 
apprendre des particularitäs. On a eu cette deference pour 
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luy, dans la confiance que les lumieres distingu^es dout 
Dieu Ta dou6, jointes k la moderation qu'il avoit fait pa- 
roistre, contribueroient beaucoup k un si grand bien. II 
est vray que r^crit qu'il nous envoya, tout excellent qu'il 
estoit k Tögard du premier point qui est la conciliation rai- 
sonnable de plusieurs controverses , ne r^pondit pas point 
encor ass^s ä nostre attente sur le second, ä T^gard de 
Texpedient proposä sur des sentimens irreconciliables ; mais 
c'est sur quoy nous esperons de sgavoir bientost le sien. 
Et c^est la le noeud de Taffaire. Car quand il resteroit une 
seule question contest^e, on ne syauroit avancer sans cet 
expedient ; et quand il y en auroit mille, ce m^me expedient 
y peut suppiger. 

Je particularise ces choses, Madame, pour vous faire 
considerer que vostre humilitä ne vous doit point empScher 
de continuer les bons offices, que vous av^s d^ja rendus k 
l'Eglise; vostre pietä et vostre sagesse sont connues et esti- 
m6es des plus grands ; vos exhortations peuvent donner de 
la chaleur aux bons desseins, et faire gagner du temps. 
Nous sfavoBS d^ja assez combien M. de Meaux est sfavant 
et babile. Ainsi quand son loisir ne luy permettroit pas 
de nous envoyer un ouvrage aussi ample et aussi travaillä 
que le premier, son avis appuyö d'un abreg6 de ses raisons 
nous peut suffire. 

De plus il faut considerer la brievet^ de la vie hu- 
maine, et la nature changeante et passagere de Poccasion 
dont on s'eflforce de profiter. Quand on a veritablement 
de bonnes intentions, toutes les circonstances favorables 
qui se rencontrent ä present ne se trouveroient pas tous- 
jours ensemble pour faire valoir les bons desseins ; car pour 
ne rien dire des princes ny de vostre credit, Madame, au- 
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pres des grands, je ne S9a7 s'il y aura tousjours des pr^ 
lats de la force de M. de Meaux. 

Et quant ä ce qui s'est fait chez nouS; je vous ay 
dit, Madame, et je dis encor que jamais des personnes 
autoris^es de part et d'autre, et surtout parmy les pro* 
testans, ont fait des avances si grandes. Et si on n'en 
profite ass^s pour faire en sorte qae Taffaire puisse prendre 
racine, je crains que, quand ces personnes ne seront plus, 
elles pourront estre desavouäes. II faudra des siecles pour 
en retrouver. Cela suffit pour ma decharge. Et je laisse 
penser le reste. On jugera chez vous quelles reflexions 
on devra faire. Pour moy horsmis rinclination k bien 
faire, je n'y ay pas ie moindre interest, pas meme celuy 
de la gloire, puisqu'il n'y a rien de mon chef. Mais c'est 
par un zele tout pur que j'ay pris ces peines. Quand elles 
seroient inutiles, c'est trop peu de chose pour en faire un 
sacrifice k Dieu. Cependant je suis content, puisque je 
S9ay que Dieu luy-meme est content quand nous faisons 
nos diligences. Ne cessäs pas, Madame, d'en faire oü il 
sera ä propos, et soyös persuad^e qu'il est difficile que 
vous puissiäs faire quelque chose de plus agreable k Dieu. 
Je vous recommande k sa protection, et je suis avec beau- 
coup de zele, Madame, etc. 



Madame de Brinon ä Leibniz. 

Ce 6 May 1695. 

«Tay monsträ votre demiere lettre, Monsieur, k un hemme 
de bien fort S9avant qui souhaiteroit de tout son coeur la 
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paix et runion de rEglise, qui m'a fait voir en peu de mots 
ainsi que Mr. l'evesque de Meaux et Mr. Pellisson Tavoient 
ddja fait, que, quoy que vous puissiez dire, vous voulös chez 
vous la tolerance de toutes les Religions hors la Religion 
Romaine comme vous parlez, et la Catholique comme üoub 
parlons. 

L*on dit que Texemple que vous donn^s du diflferent du 
clergä de France dans Tassembl^e de 1682, qui ne se seroit 
pas accommodö d'une condamnation de la doctrine sur 
Tinfaillibilitä du Pape, n'est pas k propos :^ car c'est une ma- 
tiere que Rome comme nous et nous comme Rome di- 
sons — ne pas regarder la foy, ainsi qui ne peut estre un sujet 
legitime de Separation. 

Vostre argument, Monsieur, contre runiversalitö de 
TEglise Romaine ne paroist pas fort, et dit ce savant homme 
que generalement tous les heretiques ont tousjours pretendu 
reformer quelque abus soit dans la doctrine, seit dans les 
moeurs, et qu' ainsi ils auroient peu tous se servir de vostre 
argument. Et dire que c'estoit PEglise qui les condamnoit 
mal k propos, quand ils vouloient ^tablir la verit6 ou corriger 
les desordres, et qu'ainsi c'estoit eile qui tomboit dans le 
schisme au lieu de les y jetter, c'est un tour, Monsieur, qu'il 
semble par vostre lettre que vous vouliez donner k vostre 
Separation; mais il n'y a proprement que ceux qui sont en 
possession les premiers qui puissent en user de la sorte quand 
on les trouble. . Qui estes-vous? disoit TEglise autresfois aux 
heretiques. D*oü venez-vous? Qui vous a envoyis? L'on 
h'a jaraais parlä comme vous faites. Vous estes des nova- 
teurs. Vous ne respectez pas les sentimens de nos peres, 
vous les meprisez, et croyez estre plus sages qu'eux. Et 
ainsi nous ne pouvons pas vous reconnoistre, mais vous re- 
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tranclier. Ce n'est donc pas, Monsieur, faute d'attention, ny 
par precipitation que nous jugeons que nos freres errans 
sont dans un mauvais estat et dans celuy de damnatioDy 
puisque nous sommes fond^s k bien regarder de la sorte 
sur les paroles de rEvangile, que celuy qui ne suit pas 
PEglise, vous seit comme un payen et un publicain. C'est 
donc, Monsieur, sans acharnement que cela se dit et se pense 
chez nous. 

Quand les peres de l'Eglise ont declamö contra les 
heretiques de leur tems, ils n'ont point creu perdre la cha- 
ritä: au contraire, il est certain que ces S^ hommes ne se 
sont opiniastr^s contre eux que pour les cmpecher de se 
perdre. Seroit-ce un manque d'amour de lier un homme 
qui voudroit se tuer? 

Pouvoit-on douter de la charitä de J. C. pour les hom- 
mes, quand il a donnä tant de maledictions contre ceux qui 
perseverent dans le pech^, et qu'il a declar^ qu'il ne prioit 
pas pour le monde, quoyqu'il füt tousjours prest k recevoir 
le pecheur qui quitteroit le monde pour faire penitence au 
moment qu'il vouloit cesser de luy appartenir pour estre 
kluy? 

J'advoue qu41 y a longtemps que les heretiques et meme 
les payens ont fait k TEglise le meme reproche que vous 
luy faites dans la lettre que vous m'avez fait Thonneur de 
m'^crire, et que St. Justinus a repondu, ce me semble, tres 
juste. Pour ce que vous nous reprochez aussi que nous ne 
gardons aucune mesure dans nos condamnations, que nous 
sommes outr^s lä-dessus, il dit au payen^ avec lequel, 
Monsieur, je ne vous compare pas: vous nous reprochez 
que nostre Dieu est un Dieu jaloux qui ne se contente pas 
d'estre adorö de nous, mais qui ne peut souffirir, qu^on adore 
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les autres, ny qu'on rend aucun culte qu!k luj. La fauBsetä, 
dit ce Saint, peut bien souffrir d'autres cultes et d'autres di- 
vinit^s, mais que la verit6 bannissoit la iaussetä et ne pouvoit 
faire de paix ny de tr§ve avec eile. II en est de la vraye 
Religion, comme d'un Roy legitime, et de la fausse comme 
d'un usurpateur. II n'y a point ny doit point avoir de com- 
paraison de Pun k Tautre, et les sujets du roy legitime ne se 
doivent pas plaindre, 8i par des condamnations rigoureuses 
il les veut detacher de Tusurpateur, et s'il refuse la paix et 
la treve qu'aux conditions que ces sujets rebelles reviendront 
h leur devoir. 

La mSme personne que j'ay consult^e sur vostre lettre 
pretend, Monsieur, qu'il n'est pas possible que vos proposi- 
tions sur le Concile de Trente puissent estre receues, et voicy 
ä peu pres ce qu'on m'en a dit: quHl estoit sans exempU qu!on 
mit en surseance des chosea decidees solemnellement dans ce con- 
cilCf et d'entrer en compromis pour ha faire resoudre dans le 
premier Concile generale c^est ä dire nous faire entrer en donie, 
si no8 Conciles generatix ont bien ou mal decidi. 

L'on dit que tout ce qu'on pourroit jamais faire pour 
vous, s'il y avoit un Concile general qui se ttnt, seroit de vous 
escouter, et de vous donner la libert^ de parier, ou de faire 
representer avec humilitä vos raisons et vos griefs, et avec 
protestations de se soumettre & ce qu'on jugeroit k propos. 

L^on dit qu'on n'a jamais ouy parier qu'on ait fait en 
matiere de foy de pareilles surseances k Celles que vous vou- 
driez, quand une fois elles sont decidöes, et Ton pretend que 
les artides de ce Concile qui vous regardent sont comme 
de foy. 

On pretend qu'on vous a donnä Texplication des choses 
qui vous fönt de la peine, et que Mr. de Meaux Ta fort bien 
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fait dans son Exposition. Cette exposition a eu rapprobation 
de Rome contre vos esperances. Vous en parütes content. 
Cela sembloit, dit-on, vous rapprocher, et n'a servi de rien. 
Quant aux abus qu'on nous reproche, Ton dit, Monsieur, 
qu'on y est aussi satisfait dans i'exposition de Mr. de Meaux^ 
et qu'on sQait bien que la Religion comme toutes les autres 
vertus, est au milieu de deux extremitäs, et que, comme les 
peuples pechent contre cette vertu par desfaut, il y en a 
aussi qui pechent d'une autre maniere qu'on peut ap- 
peller par exc6s, et qui s'appelle superstition, parce qu'elle 
porte les choses trop loin dans quelques menues practiques 
qui n'ayant qu'un bon principe ne peuvent estre bien mau- 
vaises et k corriger par les pasteurs, k mesure qu'elles 
paroissent en avoir plus de besoin. 

Voilk, Monsieur, ce que les reflexions que vous m'avez 
prie de faire sur ce que vous m'avez fait Thonneur de 
m'^crire ont produit. Je n'ay rien k y adjouter^ sinon que 
j'aj estä surprise que vous vouliez que je vous stäche bon 
gr& de ce que vous n'invectivez pas contre TEglise de Rome, 
de ce que vous ne me dites pas que je bastis une tour de 
Babel, et que je suis unie k TAntichrist. «Tay estä perc^e 
de tout cela, car comme je vous Tay escrit autresfois, toute 
ma famille du costä de ma mere estoit Calviniste, et je vous 
asseure que cela ne m'a jamais fait la moindre impression. 
J'ay je ne S9ais quoy dans le coeur et dans Tesprit sur ma 
religion qui me mettroit k l'epreuve de toutes les subtilit^ 
du party contraire. Je croy, Monsieur, que c'est Teffect de 
la simplicitä de ma foy qui ne cherche pour la garantir que 
les S^ Ecritures et la Tradition, comptant peu en compa- 
raison de cela tout ce que peuvent dire les hommes les 
plus eloquens et les plus savans, si ce n'est ceux qui sont 



Le 6 May 1695. 331 

en possession depuis seize cents ans contre un party nouveau 
de soixante et dix ans. £n voilä assez, Monsieur, pour 
vous persuader que non seulement je vis sans aucun scru- 
pule dans ma religion, mais dans une parfaite asseurance 
que je suis dans la verit6 oü je voudrois vous voir. Je n'ay 
plus que des voeux et des prieres k j employer. Je les 
continueray, Monsieur, estant tousjours etc. 



crx. 1. 
LeJbniz ä (la duchesse douairiere de B. L.)- 

Hanover ce 2 Juin 1695. 

Madame. Jeprends lalibertö d'envoyer k V. A. S. ce que je 
r^ponds k Madame de Brinon, j'y retranche les incidens pour 
ne pas perdre de veue le but principal. Et j'y joins un 
mot pour tacher d'apprendre enfin le sentiment de M. de 
Meaux qu'il nous a promis depuis longtemps. En effect, il 
est surprenant que ce celebre prelat ne nous dit ny ouy ny 
non sur le point dont il s'agit. Cependant ce fut pour 
avoir son jugement que nous obtinmes de S. A. E. la per- 
mission de luy envoyer la relation qu'il desiroit sur ce qui 
s'estoit passä icy. 

Et il n'y a pas lä longtemps que, pour mieux juger, 
il me fit Thonneur de me demander encor une piece consi- 
derable donn^e de la part du Concile de Bäle, qui nous est 
favorable, mais qui ne se trouve point dans les Tomes des 
Conciles. Je la luy envoyay, et luy indiquay les endroits 
d'oü eile avoit est6 tir^e, pour monstrer qu'elle est veritable. 
Mais depuis ce temps lä je n'en ay plus rien appris. Ce qui 
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Bemble marquer un peu (rirresolution. Cependant apres ces 
demarches nous avions droit d'esperer la r^ponse, et en 
effect nous l'esperons encor, si V. A. S. s'en mesle tant 
soit peu pour ravancer. 



2. 

Leibniz ä Madame de Brinon. 

Hanov^r ce 2 Juin 1695. 

Vous jugös bien, Madame, qu'il y auroit plu- 
sieurs reflexions k faire sur une lettre aussi belle et aussi 
raisonn^e que la vostre; mais j'apprehende que ce ne eoit 
s'6cartei* du but. Vous suppos^s tousjours que vous avös 
TEglise exclusivement, et vous en tir^s de bonnes conse- 
quences. Mais pour des preuves de vostre supposition point 
de nouvelles. 

Cependant je ne demande point ces preuves, ce seroii 
vouloir entrer dans une longue discussion, mais je vous sup- 
plie seulement de vous bien interroger vous-mesme, si vous 
en av&3 en effect je ne dis pas daus Topinion ou rapport 
des autres qui s'en vantent, mais dans vostre propre es- 
prit, et d'une maniere bien convainquante. Car nous con- 
damnant sans cela, vous feriez sans doute contre la charit^ 
qu41 est dangereux de blesser. Pour estre asseuräe que 
TEglise universelle prononce pour vous contre nous, il faut 
que vous ay^s prouv^ k vous-mesme que vous av^ pour 
vous contre nous des conciles oecumeniques, ou bien une tra- 
dition Apostolique bien aver^e. Et pour 89avoir ces choses, il 
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faut entr^e dans une grande discussion des faits historiques. 
Autrement vous nous auriäs condamnös sur lo rapport des 
gensy qui peutestre ne Tont pas examinä non plus, et qui 
marquent de la passion. 

Quant k Tendroit de vostre lettre, oü il est dit que ce 
que nous proposons est impossible, je vous demande seule- 
ment la grace de me faire apprendre, si M. TEvSque de 
Meaux en fait le m^me jugement, et surtout $*il voudroit 
condamner Vopinion de ceux de son parti, qui seroient d'un 
autre sentiment, et qui croiroient la chose possible. Car tant 
qu'il ne s'explique pas lä-dessus avec cette nettet^; et avec 
cette force qui luy est ordinaire, apr^s l'esperance qu'il 
nous a donn^e de r^pondre, il semble qu'il ne nous y S9au- 
roit donner tort. Je suis avec un veritable zele etc. 



3. 

Mad. de Brinon a Bossuet. 

Ce 25 Join 1695. 

Voil^ une lettre, Monseigneur, de M. Leibniz, qui se reveille de 
temps en temps sur an snjet qui devroit Tempescher de dormir. L*ob- 
jection quMl fait sur le concile de Trente ne me paroist pas malais^e 2k 
resoudre ; car les eyesqnes qui ont fait faire Tabjoration k Henri IV ponr- 
roient avoir manqa^ en n^j yonlant pas comprendre le concile de Trente 
ponr ne le pas effaroncher : cela ne pronyeroit pas qa*il ne fast pas 
recen en France sur les dogmes de la foj, comme il ne Test pas sur 
quelques poincts de doctrine. Ce n*est point k moy, Monseigneur, 2k en- 
tamer ces questions nj k respondre k ce qu*en m'escrit M. Leibniz : cela 
regarde Vostre Grandeur. Je voudrois pourtant bien voir ce qu*il yous 
en escrit et ce que vous Inj r^pondrez pour le lire k Mad. de Maubuisson, 
qui est pleine de bonnes lumieres et qui voit d*un coup d*oeil le bien et 
le mal des choses. 
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Je croj, Monseigneor, que yous ne s^auries trop relever les bona 
desseins de M. de Lokkam, poor rencoorager k poorsuivre la rennion et 
2k venir des bonnes paroles aux bona effects. Car escrire et diBconrir 
tonte la vie snr nne cbose qui ne pent plns se faire apres la mort, 
et de laqnelle depend le salnt, c'est ce qne je ne pnis comprendre, et je 
donte tonsjonrs quMl y ait un commencement de foj dans l*Ame 
des personnes qui venlent persnader qn*eUes cherchent la yerit^, 
quand tont cela se fait si k loisir et mesme avec qnelque in- 
difference. Mais V. G* m*a desja mand^ qa*il falloit faire ee qni ponr- 
roit dependre de nous et attendre de Dien ce qni depend de Inj, comme 
en cette rennion, qn*nn interest tempore! fait rechercher, selon tontes les 
apparences ; mais Dien en s^aura bien tirer sa gloire et l*ayantage de 
l'Eglise, ponr laqnelle Vostre Grandenr a tant travaill^ etc. 



4. 

Leibniz ä l'abbe Thorel. 

(Sans date). 

(Extrait L.) 

Av^s-Yons ven Mr. TEv^que de Meanx et en Inj marquant mes 
respects, av^s-vons tronv^ k propos, Monsienr, de luy faire connobtre 
en mdme temps combien nons ayons est^ surpris icy qn*nn anssi grand 
homme qne Iny, et qne nons considerons presentement comme le prince 
des controversistes de son Eglise, a tranch^ conrt, sans tronyer k propos 
de s^expliqner nettement snr nn point de conseqnence k T^gard 
dnqnel il estoit engag^ de nons dire ses sentimens ? En cas qne vons 
n'en av^s pas encor en occasion, et qne vons latronv^s nnjour, je vons 
supplie de vons en sonyenir. 81 Mr. de Meanx avoit tronv^ bon de nons 
r^pondre comme il ponvoit, il anroit fait plus de fruit qn*il ne pensoit, 
k cause de la disposition favorable de quelques personnes de conside- 
ration, ponr faire tont ce qui estoit possible. 
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Aagsboarg (la confession d*), 

23 et suiv., 101, 149, 174, 182, 

196, 230, 238, 258, 289. 
A a g a 8 1 e, voy. Fr^d^ric-Aa- 

gaste. 






A u g a s t i n (saint) , 28, 308 et saiv. 
Aatriche, 37. 
Aymar, 244. 
Azon , 81. 

Babylone. 322, 330. 

Bade (Hermann, margrave de), 16. 

Bade (Louis, margrave de) 43, 50, 
85. 

Balati, 217. 

Balbinas, 291. 

Bäle (leconcile de), 23, 100,198, 
209, 236 et suiv., 239, 243, 245, 
257, 266 et saiv., 273, 291, 331. 

Basse-Saxe (le cercle de la), 
18. 

Baudrand, 124. 

Bavi^re, 10, 17, 18, 43, 52.85. 

Bekker (Balthasar), 298. 

Beigrade, 17, 47,54, 147. 

Bellarmin, 23. 

Benoite oa B^nddicte, da- 
chesse doaair. de B.-L., 4, 274 



342 



Index. 



et 8uiv., 294 et suiv., 308 et 
8uiv., 331 et suiv. 

B ergius, 52. 

Berlin, 38, 44, 46, 67, 224. 

B i d a 8 8 o a , 189. 

Bignon, abb^, 248, 270. 

Boheme ,198, 257, 266, 291, 299. 

Boileau, 159, 163, 167. 

B o 8 8 u e t , öv^que de Meaux, 101 
et suiv., 122, 127 ; mande k 
Leibniz qne le roi Louis XIV 
loue le projet d*une reunion re- 
ligieuse, 134 ; demande les ar- 
ticle8 arr^t^s ayec T^vdque de 
Neustadt, 134 et suiy., 169 et 
suiv.; donne son sentiment sur 
Tintention de Leibniz, expliqu^e 
dans sa lettre liMme de Brinon 
181 et suiy. ; dit k Leibniz oÄ il 
en est ayec ses r^flexions sur 
r^crit de Molanus, 196 et suiv.; 
envoie ces r^flexions, 212 et 
suiy. ; s^explique au sujet de ses 
termes d^h^r^tique et d^opinifttre, 
233 et suiy. ; repond k Leibniz 
sur rinyariabilitä de TEglise, 
235 et suiy.; enyoie k Leibniz 
des Berits sur le concile de 
Trente, 247 ; pose six principes, 
248 et suiv., 261 et suiv. ; prie 
Leibniz de presser la r^ponse 
de Molanus, 273. — Leibniz 
d^sire de Bossuet une r^ponse 
definitive, 274 et suiv. , 276 et 
suiv., 289 et suiv., 312 et suiv., 
315 et suiv., 320 et suiv., 331 
et suiv. — La lettre par laquclle 
Bossuet ouvre avec Leibniz une 
nouvelle correspondance, est k 
la fin de Tintroduetion. 

Bourignon (Antoinette de), 168. 

Brandebon rg (r^ecteor de), 
14, 48, 65, 67. 



Brandebourg (r^lectrice de), 
voy. Sophie-Charlotte. 

Bretagne (la Grande-) v. An- 
gle t e r r e. 

Brinon (Mme de), 96, 98, 110 
et suiv., 118 et suiy. ; eile prie 
Leibniz de lui envoyer les ar- 
ticles arrötes avec Teveque de 
Neustadt, 123; r^it^re cette de- 
mande, 132 et suiv., 211, 240, 
247, 264 et suiv., 276 et suiv.; 
fait part k Leibniz de la pro- 
messe que Bossuet lui a fuite 
de s'expliquer, 288; envoie k 
Bossuet La r^ponse de Molanus, 
292, 294 et suiv.; mande k 
Leibniz que Bossuet repondra 
le plus-tdt possible, 297, 316 et 
suiv., 320 et suiv. ; präsente k 
Leibniz le j ugement d*un homme 
savant, 326 et suiv. 

Brosseau, 192 et suiv. 

Brunshemius, 45, 52. 

Brunswick (la maison de), 1, 
4, 7, 13, 18, 39, 45, 65, 67, 189. 

Bude, 43, 47. 

Burnet (G.), dv^que angUcan 
de SaUsbury, 75, 178. 

Buschius, 301. 

Bussche, 63, 298, 307. 



Calixte, 96. 

Calixtins, 198, 208, 243, 257. 

Calvin, 183. 

Gange (du), 296. 

Caprara, 39, 85. 

Capucins, 205. 

Card an, 246. 

Carinthie, 70. 

Carlsbad, 85. 

Cart^siens, 303. 

Catharin, 96. 
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Catherine deM^dici8,284et8uiv. 
Catholiques (les princes), 52, 
Caunitz, 17. 

Cell on Celle, 73, 222, 228. 
Chal^edoine (concile de), 182. 
Cbarlemagne, 283. 
Cbarles-Quint, 24. 
Charles, duc de B.-L., 15 et 

sniv., 41 et sniv., 50, 64. 
Chiliastes, 152. 
Christian, duc de B.-L , 293. 
Christine, reine de Su^de, 71. 
Citters, 53. 
Clausthal, 271. 
Coblentz, 61. 
Collonitzsch, 24. 
C otogne, 12. 
Colt, 75. 

Concorde (Livre de la), 195. 
Condom, 38. 
Constance (Concile de), 23, 

100, 198, 206, 209, 237, 251, 

•257, 266, 291. 
Constantiiiople, 13. 
Coutauce, 291. 
Citnningham, 222. 
Cyprien (saint), 28, 269. 

Dane mark, 18, 66, 322. 

Daniel, 145. 

Danube, 12, 17. 

Dauphin, 57. 

Denis, capucin, 195, 200, 205, 

209. 
Denis (saint), 253. 
Descartes, 80, 114, 158. 
Dez, j^suite, 101. 
D i 1 1 i n g e n , 24. 
Dohna, 54, 61. 
Donatistes, 28. 
Douglas, 222 et suiv. 
Dr agoni, 65. 
Dragonnades, 318, 325. 



D r e s d e , 85. 
Dulcitius, 311. 

Ebsdorf^ 140. 

Elie, 317. 

Elisabeth, princesse palatine, 

158. 

Elis^e, 272. 

Empereur, voy. Leopold. 

Empire, 14, 51, 63. 

E p i c u r e , 299. 

Epiphane (saint), 130. 

Erasmus, 206. 

Ernest, Landgrave de Hesse- 
Rheinfels, 85, 99, 204. 240. 

Ernest-Auguste, duc de B.- 
L., 2 et suiT. 

Espagne, 63. 

Este, (lamaison d*), 65 et suiv., 
78 et suiv., 296. 

Estr^es (d'), cardinal, 72, 123. 

E u g 6 n e IV, pape, 198, 243, 257, 
291. 

Eutychianisme, 221. 

Eve, 305. 

E z ^ c h i e 1 , 145. 



Fabri (Honor^), 99. 
F^licit^ (sainte), 146. 
Ferdinand ler, empereur romain, 

198. 
Ferrara, 78. 
Ferrier, 282. 
FUchier, 119. 
Florence (Concile de), 29, 136, 

260. 
Fontainebleau, 133. 

France, 15, 39, 53, 55, 59, 255 
et suiv., 279 et suiv., 282 et 
suiv. 

Franc fort, 58, 242, 283. 

Fran^ois (saint), 316. 



344 



Index. 



Fr^d^ric-Auguste, duc de 

B.-L., 12, 41, 56, 62, 64, 85. 
Fürstenberg, cardinal, 53. 

Galles (le prince de), 55, 58. 
Gamberti, 79. 
Gassendistes, 303. 
Gen^ve (1a confession de', 183. 
Georges, duc de B.L., 97. 
Georges-Guillaume, duc de 

B.L. k Celle, 3, 49. 
Goldastus, 292. 
Goslar, 271. 
Gouryille, 133. 
Grecs, 29. 

Gr^goire (saint) de Nysse, 302. 
Gr^goire de Valence, 96. 
G u i 11 a u m e III, roi d'Angleterre, 

72 et suiv., 116. 

Hall, evSqae anglican, 315. 
Hameln, 97. 

Hanovre, 13, 56, 61, 63, 68. 
Hanovre (les theologiens de), 

43, 324. 
Harliug (Mme de), 140. 
Heidelberg, 57. 
Helmont, 155, 300 et suiv., 

306 et suiv. 
Henri III, roi de France, 160. 
Henri IV, roi de France, 23, 100. 

253 et suiv., 284 et suiv., 333. 
Henri le Lion , 49, 63, 68,81. 
Henri le Noir, 81. 
Henri le Süperbe, 81. 
Her renhausen, 41, 49, 109. 
H esse- Gasse 1, 49, 63. 
Hildesheim, 200. 
Hip poerate, 233, 304. 
Hollande, 49. 
Holstein, 18. 
Hongrie, U, 17, 26, 43, 85. 



Hop, envoy^ des Etats-G^n^raox 

k Vienne, 61. 
Hos^e, 145. 

Hozier, 252, 289, 295 et suiv. 
Huet, 148. 
Hugnena ts, 117. 

Idria, 70. 

Infaillibilit^ de TEglise ro- 

maine, 90 et suiv., 121 et suiv., 

182 et suiv., 186 et suiv., 248 

et suiv., 327. 
Inn, 12. 
Innocent XI, pape, 117, 176, 

190, 193. 
Ipöcacuanha, 124 et suiv. 

Jacques II, 74. Voj. aussiAn- 

gleterre. 
Jean-Baptiste, 130, 259. 
Jean-Fr^d^ric, duc de B.-L. 

1 et suiv.; son caract^re, 4 et 

suiv., 77, 204, 275. 
Jesuit es, 148. 
Joseph-Clement, prince de 

Bavi^re, 11. 
Jurieu, 59, 137, 152. 
Justel, 296. 
Justin (Saint), 328. 

Knorr, 301. 
Koenigsmarc, 50, 71. 
Koenigsmarc (Marie- Aurore, 
comtesse de), 124. 

Latran (concile de) 100, 263, 
280, 291. 

L e i b n i z , son poeme sur la mort 
du duc Jean-Fr^d^rie, d^di^ k 
la princesse Sophie, 1 et suir.; 
il caract^rise ce prince dans 
une lettre de condol^ance adres- 
see k la duchesse douairi^re 
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Benoite, 4 et suiy. ; aar la de- 
vise de la princessc Sophie, 8; 
de Zellerfeld il dcrit k cette 
princesse, 9 ; de Munich , 10 et 
suiv, ; de Vienne, 16 et suiv. ; 
de Vienne, 37 et suiv.; il f^licite 
les princesses Sophie et Sophie- 
Charlotte de la naissance du 
prince Fr^d(5ric-Ginllaume, 46 
et suiv.; traite des affaires po> 
litiques pendant rautonine de 
1688, 52 et suiv., 59 et suiy., 
62; fait part de son voyage en 
Italie, 65, 70 et suiv., 77 ; pro- 
pose d*nnir de nouveau par un 
manage les maisons de Bruns- 
wick et d'Este, 77 et suiv.; 
dcrit k la princesse Sophie au 
sujet desfinances de Tempereur 
romain, 85; fait des remarques 
sur les r^flexions de Pellisson, 
86 et suiv. ; ddveloppe & Mme 
de Brinon scs idees sur la pos- 
sibilit^ d'une r^union ecciesia- 
stique, 98 et suiv. ; ^erit k Mme 
de Brinon sur Tamour de Dieu, 
110 et suiv. ; k la princesse 
Sophie au sujet de Pellisson, 
115 et suiv; transmet & Mme 
de Brinon son opinion sur Tes- 
sence de la catholicite, 118 et 
suiv. ; ^crit k la princessc Sophie 
et & la comtesse de Königs- 
marc au sujet de Tip^cacuanha, 
123 et suiv. ; annonce k Mme 
de Brinon qu*il enverra T^crit 
de Tabb^ Molanus, 138; son 
sentiment sur les apparitions de 
MUe d'Assebourg, 144 et suiv.; 
sur les sectes, 151 et suiv. ; 
fait r^loge de Louis XIV , 152 
et suiv. ; döveloppe son juge- 
ment sur Mlle d'xVsseboorg, 154 



et suiv. ; reproduit ceux de 
Molanus et de Spener sur les 
apparitions de Mlle d*Assebourg, 
164 et suiv. ; envoie T^crit de 
Molanus k Mme do Brinon, 168 
et suiv. ; donne des explications 
plus complStes sur son projet 
de reunion. 170 et suiv. ; oppose 
l*ouvrage de Seckendorf k celui 
de Bossuet sur les variations 
de l'Eglise, 185 et suir. ; repond 
aux questions de Bossuet, 186 
et suiv.; offre & Brosseau un 
expose de la negociation reli- 
gieuse, 193; d^sire, dans une 
lettre k Mme de Brinon, un 
raisonnement tr^s sec, sans 
agrement, sans beaut^, 200 et 
suiv. ; supplie Bossuet de joindre 
i ses reflexions sur T^crit de 
Molanus son sentiment sur les 
mesures prises par le pape Eu- 
gene et le concile de B41e k 
r^gard des Oalixtins, 206 et 
suiv.; dit & Pellisson qu'il ap- 
pr^hende que la traduction des 
ecrits n'ait pour but leur publi- 
cation, 211 et suiv. ; accuse r^. 
ception de T^crit de Bossuet, 
217 et suiv. ; entre en corres- 
pondance avec Stepney, 224 et 
suiv. ; recommande k Pellisson 
Taffaire de la reunion, 227 et 
suiv.; ^crit k Mme de Brinon 
que Molanus repond aux refle- 
xions de Bossuet, 229 et suiv.; 
manifeste k Pellisson sa surprise 
au sujet des expressions em- 
ploy^es k son egard par Bossuet, 
230 et suiv ; fait k la princesse 
Sophie un rapport de ses der- 
nieres lettres k Bossuet, 239; 
^crit k Bossuet au sujet de la 
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mort de Pellisson, 239 et suiv. ; 
soumet k la princesse Sophie 
8on appr^ciation de la medecine, 
244 et suiv. ; instrait Mme de 
Brinon de la r^ponse de Mo- 
lanus, 247; re'pond k Mme de 
Brinon au sujet ^e la crainte 
qa'elle avait de voir les catho- 
liques adopter la doctrine pro- 
testante, pour ramener ceux-ci 
dans le sein de TEglise romaine, 
250; r^pond aux six prineipes 
propos^s par Bossnet, 252 et 
suiy. ; demande k Bossnet an 
acte de condescendance pr^a- 
lable, semblable k celui des 
P^res de Baie, 266 et suiv.; 
donne k la princesse Sophie des 
nouvelles de trois femmes gelbes, 
271 et suiy. ; s^adresse k la du- 
chesse Benotte, ponr obtenir 
une r^ponse de Bossuet, 274 
et suiv.; examine si le concile 
de Trente a ^t^ re^u en France 
comme r^gle de foi, 282 et suiv,; 
fait plusieurs tentatives pour 
obtenir une r^ponse de Bossuet, 
289 et suiv. , 295 et suiv. ; ma- 
nifeste k la princesse Sophie 
son sentiment sur le livre de 
Balthasar Bekker, 298 et suiv.; 
sur les Berits de Helmont, 301 
et suiv. ; sur ceux des docteurs 
anttcomidiensy 307 ; expose k la 
duchesse Benoite le sentiment 
de Saint Augustin sur le pur- 
gatoire, 308 et suiv. ; attend 
avec impatience une reponse de 
Bossuet, 312 et suiv. ; s^efforce 
de Tobtenir par Tentremise de 
la duchesse Benoite, 315 et 
suiv. ; adresse k Stepney une 
question sur la snccession d*An- 



gleterre, 320; demande la con* 
tinuation des bons offices de 
Mme de Brinon pour recevoir 
une rdponse de Bossuet, 320 
et suiv. ; s'adresse de nouveau 
dans le mdme but k la duchesse 
Benoite, 331 et suiv.; k Mme 
de Brinon , 322 et suiv. ; enfin 
k rabbe Thorel, 334. 

Leon X, pape, 198. 

Leopold ler, empereur romain, 
13, 15, 16, 18, 25, 39, 42, 49, 
61, 63, 85, 204, 278, 289. 

Levant, 51. 

Lexington, 300. 

Linsburg, 97, 300, 306. 

Lokkum, voy. Molanus. 

Longueil, 57. 

Lorette, 131. 

Lorraine (1® ^'ic de), 17, 39, 54. 

Louis (saint), 85, 302. 

Louis XIII, 160. 

Louis XIV, 3, 38, 107, 160, 240, 
261 et suiv., 278. 

Louvois, 124, 128. 

Lunebourg, 140, 164. 

Luther, 76, 182, 188, 195, 196, 
206, 209. 

Luth^riens, 45, 137, 215, 288, 
292. 

Lyon (le concile de), 136. 

Magliabec chi, 124. 
Mahomet, 242. 
Maldonat, 96. 
Malleb ranche, 139. 
M a n h e i m , 60. 
M a n t o u e , 47, 82. 
Marchesini, 77, 81. 
Maronites, 135. 
Martin (saint), 296. 
Maubuisson (rabbesse de), 87, 
126 et suiv., 132, 138, 197, 229, 
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246, 262, 264, 274, 281 et sniy., 
288, 292 et saiv., 333. 

Mauro (Hortense), 49, 112. 

Maximilien, duc de B.-L., 54, 
57. 

Mayence, 121. 

Meaux, voy. Lossuet. 

M^lanchthon, 195, 267. 

Mill^naires, 141 et suiv. 

Minerve, 14. 

Modine (le duc de), 49, 63 et 
8uiv., 78 et suiv. 

Molanus, abb^ de Bokkum, 43, 
47, 138 et suiv., 143; son sen- 
timent sur Mlle cVAssebourg, 
164 et suiv., 169; conclusion 
de son ecrit intituld : Pensees 
particuliires etc., ISO, 210 
et suiv., 213, 217, 229, 232, 
235 et suiv., 241 et suiv., 261 
et suiv., 273 et suiv., 279, 
290 et suiv., 312 et suiv., 320 
et suiv., 334. 

Moliire, 307. 

Molina, 95. 

Monoth^litos, 219 et suiv., 
242 et suiv- 

Mont-Liban, 126, 135. 

Moravie, 198. 



Namur, 204. 

Napoli di Romania, 57. 

N^groponte, 50, 54, 60. 

Nesto rianisme , 221. 

Neustadt (Nvöque de), 18 et 
suiv., 37, 42, 45, 49, 58, 65, 
120, 122, 127, 274 et suiv. 

Newton, 225. 

Nice, 147. 

Nic^e (concile de), 182, 219, 
236 et suiv., 242, 283. 

Normandie, 291. 



N o y e 1 1 e s , g^n^ral des j^suites, 
40, 176. 

Onoldsbach, 61. 

Orange (le prince d*), 49, 53, 

56, 58, 118. 
Orange (la princesse d*), 63. 
Origine. 302. 
Orleans (la duchesse d'), 131. 
Ostfrise (la princesse d*), 18, 

127. 
Ottomans, 199. 

Paiva-Andradius (Jacques^ 
94. 

Palatinat, 57. 

Pallavicini, 99, 287. 

Parlement d'Angleterre, 320. 

Paul (Saint) , 28, 96, 206, 309, 
319. 

Payon, 152. 

Pt^lagianism e, 221. 

P e 1 1 i s s o n , 85 et suiv. , 96 et 
suiv., 104 et suiv., 110 et suiv., 
121 et suiv., 211 et suiv. , 227 
et suiv., 230 et suiv., 232 et 
suiv. ; sa mort, 229 et suiv., 292 
et suiv., 324. 

P^reira, 96. 

Perron (du), cardinal, 251, 284. 

Pesth, 17. 

Petersen, 141 et suiv., 164 et 
suiv. 

Peterward ein, 17, 47. 

Philippe II, roi d'Espagne, 247. 

Philipsbourg, 58. 

Pie IV, pape, 253 et suiv. 

Pietistes, 164. 

Pirot, 139, 247. 

Platen, 70, 154. 

Pline, 113. 

Pluton, 308. 

Pologne, 82, 199. 
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Pottendorf, 54. 

PragnOf 85. 

Procope, 199. 

Protestants (rinterel des prin- 

ces), 51 et suiv. 
P r n 8 8 e , 45. 
Purgatoire, 308. 
Pyrmont, 144. 

Kacine, 240. 

Ratisbonne, 11, 36, 54, 106. 
Raugraye, 57. 
R^b^nac, 38, 42, 52. 
R^union (des ra^thodes de), 19 

et suiv. 
Rh ei ms, 316. 
Rhin, 51. 
Rome, 35, 38, 67, 90, 101, 123, 

281, 287, 289, 314 et suiv., 320 

et suiy. 
Rotterdam, 240. 

Sacetot, 57. 
Saint-Cyr, 98. 
Salisbury, voy. Burnet. 
S a 1 o m o n , 68. 
Save, 45. . 
S a V o * 6 » 85« 
Schomberg, 223. 

Schütz , 76. 

Seckendorf, 117, 178, 183, 

185, 195. 

Serrarius, 302. 

Sophie, n^e princesse palatine, 
depuis duchesse de Brunswick- 
Lunebotirg, ^lectrice de B.-L. en 
1692, 1 et suiv.; sa devise, 8; 
eile ^erit k Leibniz, 13, 14 et 
suiv., 42 et suiv.; envoie & 
Leibniz, pendant Tautomne de 
1688, des nouvelles de Texp^- 
dition du prince d'Orange, 56 
et suiv., 63 Ät suiv.; loue Ten- ( 



treprise de IVvßque de Neustadt, 
68; son sentiment sur la per- 
spective de la succession d'An- 
gleterre, en juin 1689, 73 et 
suiv. ; d^sire d*unir de nonveau 
par une alliance les maisons de 
Brunswick et d*Este, 80 et suiv.; 
envoie une lettre de Pellisson 
k Leibniz, 97 ; en exp^die une 
seconde, 109; ^crit k Tabbesse 
de Maubuisson sur la possibilit^ 
d'une r^union religieuse , 127 ; 
n'approuve pas le culte rendu 
k la Vierge Marie, 131 ; raconte 
k Leibniz et k Mme de Harling 
les apparitions de MUe d*Asse- 
bourg, 139 et suiv.; approuve 
le jugement de Leibniz sur les 
sectes, 153 ; prie Leibniz de lui 
envoyer T^crit de Bossuet, 222, 
281 ; remercie Leibniz de ses 
remarques sur les livres de 
Helmont, 306. 

Sophie-Charlotte, ^lectrice 
de Brandebourg, 48, 61, 63, 165 
et suiv. 

Sorbonne, 293. 

Span heim (Ez^chiel de), 226. 

Spener, 165 et suiv, 

Starhemberg, 58. 

Stdphani, 12, 112. 

Stephanus ou Etienne, pape, 

269. 
Stepney, 222, 224, 320. 
Stettinger, 38, 40. 
Strasbourg (la confession de), 

183. 
S träte mann, 60, 62. 
Styrie, 70. 
Su6de 73, 322. 

Temeswar, 51, 54. 
Tertullien, 89. 
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Tina (IMvSque de), 18 et suiv. 
Voir Neustadt 

Trajan, 113. 

Transjlyanie, 17, 54. 

Tr ansubstantiation, 172. 

Trappe (Pabb^ de la), 159. 

Trente (le concile de), 23 et 
suiv., 100 et saiv., 121 et suiv., 
135 et suiy., 170 et suiv., 182 
et suiv., 188 et suiv., 228, 247 
et suiv., 250 et suiv., 261 et 
suiv., 265, 273, 278 et suiv., 
282 et suiv., 298, 319 et suiv., 
329 et suiv., 333. 

Tröve (la) de viu^ ans, 55. 

Trives, 195. 

Tu res, 50 et suiv., 60. 



Yangadizsa, 78. 
Venise, 81. 
y^nitiens, 59. 
V^rone, 296. 
Veterani, 12. 
Vienne, 11, 15, 41, 58. 
Yierge Marie (la), 33, 130. 

Wangenheim, 57. 
Westphalie (la paiz de), 24. 
Wolf, j^uite, 56, 59. 
Wolfenbuttel, 49, 109, 139. 

Zellerfeld, 9, 271. 
Z iska, 199. 
Zwingle, 182. 
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